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Resumen

Herndn Cortés desarrollé muchas
actividades econémicas en la Nueva
Espafa, algunas de las cuales atn pro-
veen recursos econémicos a la poblacién
del Estado de Morelos. En Cuernavaca
construy6 su Castillo-Palacio, fincando
la sede de su Marquesado, aprovechando
el entorno natural para producir riqueza.
Entre dichas empresas pensé producir
seda, algo nunca antes intentado. Como
los gusanos que producirdn la seda se
alimentan de hojas de drboles de mora,
Cortés tenfa plantaciones en lo que ac-
tualmente es el territorio de Yautepec,
Morelos. Un dia mientras Cortés recorria
sus morales lo picé un alacrdn de aque-
llas tierras calientes. Tan mal la pasé el
conquistador, que prometié a la Virgen
de Guadalupe un suntuoso presente si
lo salvaba de aquel trance. Dias después,
ayudado por curanderos de la region,
Cortés sobrevivié creyendo que la Virgen
habia escuchado sus oraciones. En 1528
volvié a Espafia para resolver asuntos
y tener audiencia con el Rey. Pasé al
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Abstract

Herndn Cortés developed many eco-
nomic activities in the New Spain, some
of which still provide wealth to the state
of Morelos. In Cuernavaca, he built his
Castle-Palace as the centering the powers
of his Marquesado, using the environ-
ments to obtain economic profits. Among
such enterprises was the silk production,
something that has been never tried before
in New Spain. The worms that produce
the silk must feed on the leafs of mulberry
trees, therefore Cortés had plantations in
the territory known as Yautepec, Morelos.
One day Cortés was inspecting his planta-
tions, when he was stung by a poisonous
scorpion that live in the warm lands of
Morelos. So strong was the venom, that
he promised the Virgen de Guadalupe a
lavish present if she saved him. Days lat-
er, assisted by healers from the region,
Cortés survived and considered his prays
favored. In 1528 he returned to Spain to
resolve issues and have an audience with
the King. He stopped at the Monasterio
de Guadalupe to deliver the present: a



Monasterio de Guadalupe y entregé el
presente: un cofre de oro con forma de
alacrdn engarzado con pequefas cade-
nas conteniendo el cuerpo del ardcnido,
algo parecido a un relicario o exvoto. La
Joya estuvo en el camarin desde enton-
ces. Un monje iluming el inventario de la
Guadalupana en 1778, registrando al ala-
crdn de Cortés. Sin embargo en 1835 con
las leyes de desamortizacién de bienes
de la iglesia, se expuls6 a los jerénimos
del Monasterio y desaparecié gran parte
de sus tesoros. Visité la Biblioteca del
Monasterio y encontré una carta de 1948
donde se menciona que por celebrarse
los eventos en honor de Herndn Cortés,
se enviaba el exvoto como “un granito de
arena para que lo deposite a las plantas de

la Patrona de la Hispanidad”.

Palabras clave: Herndn Cortés, alacran,
exvoto, Yautepec.

golden chest with the shape of the scor-
pion that contained the body of the
arachnid with small chains and precious
stones, something like an offering or “ex-
voto”. Since then the jewel was kept in the
dressing room of the Virgin. We know
that a monk illuminated the inventory
of the Guadalupana in 1778, including
the scorpion of Cortés. However in 1835
it disappeared along with many of the
Monastery treasures with the confiscation
laws. Interested in the jewel, I visited the
Monastery and found a letter written en
1948 where a priest mentioned that in cel-
ebration of the honorary events of Cortés,
he was sending the jewel as a Small grain
of sand to be deposited in the feer of the
Spanishness patron”. Where is the Jewel of
the Scorpion of Herndn Cortés?

Key words: Herndn Cortés, scorpion,
jewel, Yautepec.

I I erndn Cortés realizé diversas actividades econémicas en varias regio-

nes de la Nueva Espafia con el objeto de expandir su influencia y

poder en las tierras recién conquistadas. Muchas de estas actividades fueron
el origen de varios ramos présperos de la riqueza nacional que ain hoy
contintian activas. Pero fue sin duda el estado de Morelos una de las zonas
mds transformadas por las actividades econémicas del conquistador. En
Cuernavaca, capital de dicho estado, Cortés construyé su castillo-palacio
que fue la sede de su “Marquesado del Valle de Oaxaca” hasta su muerte, ya
que después su heredero, Martin Cortés, trasladd las funciones administrati-
vas del Marquesado al centro de la Ciudad de México donde actualmente se
localiza el edificio del Monte de Piedad frente a la Catedral Metropolitana.

En la regién norte de Morelos, Herndn Cortés mantuvo diversas plan-

taciones de drboles exéticos, entre los que se encontraban 22 plantaciones
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con hasta 25 mil drboles de moras cuyas hojas se utilizarfan para alimen-
tar a los gusanos de seda, ya que tenfa planeado desarrollar la industria
de la seda en la Nueva Espana. Ademds de estas plantaciones de morales,
Cortés construy6 una casa en Yautepec que servirfa para cuidar los capu-
llos de los gusanos e hilar la seda, todo con el fin de iniciar el comercio de
su precioso producto. Para comenzar esta actividad, mandé traer desde
Espafia los huevos de los gusanos de seda y a especialistas en la materia
para encargarse del proceso de produccién de seda en todas sus etapas.
Sin embargo, el investigador Cortesiano José Luis Martinez comenta en
su magndnima obra sobre Herndn Cortés de 1995 que la primera pro-
duccidn exitosa de seda probablemente ocurrié en 1546, es decir, un ano
antes de la muerte conquistador’.

En cierta ocasién Herndn Cortés recorria a caballo, muy probablemente
su fiel “Cordobés”, las plantaciones de mora cuando fue picado por un
alacrdn. Este incidente no era un caso aislado, ya que en las tierras calientes
del estado de Morelos, se distribuye uno de los alacranes mds venenosos del
mundo: el alacran de Morelos (Centruroides limpidus). (Fig. 1).

En un estudio realizado por Jorge Tay-Zavala y colaboradores del
Laboratorio de Parasitologia de la Universidad Nacional Auténoma de
México y publicado en 2004 en la revista de la Facultad de Medicina de
la misma Universidad, explican que:

“El veneno de los Centruroides contiene dos grupos de péptidos, de
los cuales uno de ellos afecta los canales de sodio y el otro bloquea los
canales de potasio de las membranas celulares, principalmente del sistema
nervioso central y musculo-esquelético. Este bloqueo de los canales de
cationes causa la sintomatologia, aun cuando la cantidad de veneno que

inocula cada alacrdn es aproximadamente de 100 a 600 microgramos”.?

1 MAaRTiNEZ, José Luis. Herndn Cortés. Segunda reimpresién. UNAM - Fondo de Cultura
Econémica. México, 1995, 22 ed. corregida. p. 403

2 TAY-ZAVALA, Jorge, Diaz-SANCHEZ, Joel Gerardo, SANCHEZ-VEGA, Sergio, CASTILLO-ALARCON,
Luis, Ruiz-SAncHez, Dora y CALDERON-ROMERO, Luis. “Picaduras por alacranes y arafias ponzo-
fiosas de México”. Revista de la Facultad de Medicina UNAM. México, 2004, V. 47, No 1, p. 7.
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Fig. 1: Izquierda. Alacrdn Centruroides limpidus de Morelos. Foto realizada por Martin Th.
y tomada de: http://www.flickr.com/photos/48573660@N04/5054022683. Derecha. Imagen
del Exvoto de Cortés del inventario de las alhajas de la Virgen de Guadalupe realizada en 1778.
Cortesfa de la Biblioteca-Archivo del Monasterio de Guadalupe, Espafa.

Al picar a su victima, el alacrdn inyecta el veneno a través del aguijon
o telson y al entrar en la piel, este se disemina por el cuerpo a través del
flujo de sangre. Por otro lado, un equipo de investigadores del Hospital
del Nifio Morelense coordinados por Osnaya-Romero publicaron en
2001 un estudio en la revista Zoxicon, donde explican que la frecuencia
de envenenamientos por las picaduras de alacranes varia segtin la época
del afio, siendo las estaciones de primavera y verano cuando se registran
mis picaduras, ya que es en este tiempo cuando los alacranes estdn en su
época de reproduccién y por lo tanto se encuentran mds activos’.

3 Véase Osnava-RoMERO, Neydi, MEDINA-HERNANDEZ, Teresa de Jestis, FLORES-HERNANDEZ,
Salomén Sergio, LEON-Rojas, Gerardo. “Clinical symptoms observed in children enven-
omated by scorpion stings, at the children’s hospital from the State of Morelos, Mexico.”
Toxicon. Estados Unidos, 2001, Vol. 39, p. 783.
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Por fortuna, existen ya sueros que neutralizan el veneno del alacrdn
y que han disminuido considerablemente la cantidad de muertes por las
picaduras de estos ardcnidos. Sin embargo, recordemos que en el momento
en que Cortés fue picado, las probabilidades de sobreponerse a la picadura
de un alacrdn eran escasas debido a la falta de este precioso suero.

Asumo que el envenenamiento de Cortés fue tan severo, que el
hidalgo de Medellin llegé incluso a prometer a la Virgen de Guadalupe,
de quien era muy devoto, que si lo salvaba de la muerte le harfa una rica
ofrenda a manera de agradecimiento. Lépez de Gémara comenta que:
Acabada su plegaria, aparecié un indio anciano en la puerta de su casa,
sabedor de lo que acontecia, traia con él un montén de hierbas y un brebaje™.
Afortunadamente para el conquistador, a los pocos dias comenzé a mos-
trar mejoras en su salud, por lo que consider6 que sus plegarias a la Virgen
de Guadalupe habian sido respondidas favorablemente. Entonces decidi6
encargar a un famoso orfebre en la Nueva Espana la creacién de una fina
joya, a manera de exvoto, que contendria adentro el cuerpo del alacrin
que lo picé (Fig. 1). Cuando Cortés realiz6 su primer viaje a Espafa en
1528, se detuvo nueve dias en el Monasterio de Guadalupe, cerca de
la Villa de Medellin su ciudad natal en Extremadura, con el objeto de
presentar este fino exvoto al Camarin de la Virgen de Guadalupe cum-
pliendo asi con la promesa ofrecida.

En la Historia de Nuestra Sefiora de Guadalupe, escrita en 1597 por
el prior del monasterio jerénimo fray Gabriel de Talavera, se encuentra
la mencién més antigua de la joya presentada por Cortés a la Virgen de

Guadalupe:

“Estd también con lo que hemos referido, un escorpién de oro, engaste

de otro verdadero que encierra. Ofreciole Fernando Cortés Marqués del

4 Lorez DE GOMARa, Francisco. Historia de la Conquista de México. En OzpEN, Luis.
“La devocién de Herndn Cortés”, Academia de Herndn Cortés, 20 de noviembre de 2015:
https://academiahernancortes.blogspot.com/2015/11/la-devocion-de-hernan-cortes.html
[consultada el 2 de enero de 2020].
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Valle, honra, valor y lustre de nuestra Espafia. Dio ocasidn a esta dddiva el
milagro famoso, que en su defensa obré Nuestra Sefiora; habiéndolo mor-
dido un escorpién y derramado tanto veneno por su cuerpo que le puso a
peligro de perder la vida. Puesto en este estrecho, volvié los ojos a Nuestra
Seniora suplicdndole le acudiera en tanta necesidad. Fue su majestad servida
de ofr su peticién no permitiendo pasara adelante el dafio. El famoso capi-
tdn agradecidisimo de la merced, vino de lo mds remoto de las Indias a esta
santa casa, afio de mil quinientos veintiocho y trajo este escorpién de oro y
el que le habfa mordido dentro. Es este engaste y pieza de mucho valor, y

de maravilloso artificio en que los indios se aventajaron”.’

El historiador, bibliéfilo, investigador y académico mexicano don
Federico Gémez de Orozco (1891-1962) nos cuenta en su publicacién
del Instituto de Investigaciones Estéticas de la Universidad Nacional
Auténoma de México de 1942, que otro cronista del mismo Monasterio
de Extremadura, fray Francisco de San Joseph escribié en su Historia
Universal de Nuestra Sefiora de Guadalupe en el afio 1743, la indicacién
que el exvoto es de oro con:

«

. mosaico azul, verde y amarillo, con 43 esmeraldas muy claras,
grandes y hermosas, las mds de ellas labradas con mucha extraneza, y que
tiene también cuatro perlas, dos colgantes y otras dos presas en las garras
del escorpién, afadiendo que éste es hueco y dentro tiene el cuerpo del
que mordié a Cortés™.

Cuenta que esta minuciosa descripcién fue retomada en 1778 por un
hermano lego del Monasterio cuyo nombre se ignora hasta la fecha, para
hacer un libro inventario donde copié lo mejor que pudo la totalidad de
las alhajas del camarin de la Virgen de Guadalupe, entre las que estaba el
referido exvoto de Herndn Cortés.

s Tavavera, Fray Gabriel de. Historia de Nuestra Sefiora s de Guadalupe. 1597. Libro III,
p. 180.

6 GoMmEez pE Orozco, Federico. “;El exvoto de don Hernando Cortés?”. Anales del Instituto
de Investigaciones Estéticas. México,1942, Vol 2, No.8, p. 52.
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Es interesante saber que tal vez este sea el exvoto mds antiguo de la
época de la Colonia del que se tiene noticia, sin embargo y desgraciada-
mente, esta joya fue saqueada junto con otros tesoros del Monasterio de
Guadalupe al publicarse las leyes de desamortizacién de bienes eclesids-
ticos de Juan Alvarez Mendizibal Monasterio en 1835, y la inmediata
expulsién de los monjes jerénimos del monasterio.

En un articulo publicado en la revista Ethnos en 1921, Gémez de
Orozco cuenta la historia del escorpién de Yautepec y comenta que subs-
tituy6 la palabra escorpion por la de alacrin, ya que pensé que se trataba
de un sinénimo del ponzofioso ardcnido:

“...que yendo Cortés cierto dia a visitar sus campos de moreras ubi-
cados en Yautepec, (actual estado de Morelos), fue picado por un alacrdn,

de los muchos muy ponzofiosos que hay en la tierra caliente”.”

Sin embargo, en su articulo de 1942 el mismo autor expone sus dudas
con relacién a este tema, ya que llama la atencién la referencia a “garras” y
“mordidas” del escorpidn, por lo que se generd controversia con respecto
del animal que fue responsable del envenenamiento de Herndn Cortés en
Morelos. Ademds menciona que:

“... en el Instituto Valencia de don Juan en la ciudad de Madrid, se
conserva con gran aprecio, entre otros muchos objetos preciosos allf reuni-
dos, una rara joya a la que se da particular interés, por suponerla vinculada
de manera directa con el conquistador de México, don Hernando Cortés.”

Este autor comenta que después de ver esta joya con forma de rep-
til (Fig. 2), que asumié que en se trataba del lagarto enchaquirado
(Heloderma horridum), al que también se le conoce como escorpidn y que

7 Gomez pE Orozco, E. “El exvoto de Herndn Cortés”. El Ethos, Revista Mensual para
vulgarizacion de estudios antropoldgicos sobre México y Centro América. México, 1921, Tomo I,
p. 220.

8  GomEz pE Orozco, Federico. “;El exvoto de don Hernando Cortés?”. Op.cit. p. 53.
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al igual que el alacrdn, cuenta con un poderoso veneno y se distribuye en
el territorio centro-sur de Morelos (figura 2). Esto aunado a que:

“Algunos autores dicen que la alimafia mordié a Cortés, cosa que
no puede ejecutar un alacrdn, y al describir el escorpién el P. San Joseph
y el lego indican que el animal del exvoto tenfa mosaico azul, verde y
amarillo, colores impropios para representar a un alacrdn y si propios
de un reptil, que tiene ademds cuatro patas armadas de pequefias ufias
a manera de garras, como las que aprisionaban las perlas que aluden al

describir el exvoto™.

Este exvoto con forma de reptil (o salamandra segtin algunos auto-
res) es de fabricacién anénima alrededor del afo 1600, tiene las patas de
manera similar a otro exvoto con forma de rana que se encuentra en el
Museé du Louvre y que proviene de un taller andino. Ademds, al parecer
las 7 esmeraldas que cubren el dorso del animal provienen de Colombia,
por lo que presume que este exvoto proviene de América del Sur, ya que
en Sucre (Bolivia) vivia una clase social enriquecida con la explotacién de
plata y aqui se fabricaron una serie de joyas con esmeraldas hechas por ya
sea plateros indigenas o por algtin platero proveniente de Espana. No se
tiene registro de cémo llegé esta joya al Instituto Valencia de Don Juan.

El Heloderma horridum es una de las dos lagartijas venenosas del
mundo, puede alcanzar hasta 90 cm de longitud y pesar hasta cuatro
kilos y es de movimientos lentos. El investigador Charles Eugene Lidikay
comenta en un estudio publicado en 1997 en la revista Stanislaus Journal
of Biochemical Reviews que este reptil inyecta su veneno a través de unos
dientes particulares y para que penetre en el organismo, es necesario que
el animal muerda a la victima y mantenga su mordida mientras mastica

para que el veneno salga'.

9  GoMEz pE ORrozco, Federico. “;El exvoto de don Hernando Cortés?”. Op. cit. p.53.

10 Lipickay, Charles y SToNE, Katherine. “Biochemistry of Helodermatid venom”. Stanislaus
Journal of Biochemical Reviews. Estados Unidos, 1997, Vol 2, p. 36.
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Por las razones antes expuestas, no considero probable que haya sido

un Heloderma el animal que mordié a Herndn Cortés, sino mas bien el

alacran Centruroides limpidus que es muy abundante en las regiones calien-

tes del estado de Morelos y es responsable de varios miles de picaduras

cada afo en la regién que pue-
den ocasionar desde graves casos
de intoxicacién hasta la muerte,
dependiendo de la cantidad de
veneno inyectado y de la sensi-
bilidad de la persona. Es asi que
puedo concluir que el alacrdn de
Morelos, Centruroides limpidus,
fue el responsable de casi derro-
tar en Yautepec, Morelos al
aguerrido conquistador de la
Nueva Espana, quien saliera vic-
torioso en tantas batallas, pero
que casi pierde esta. También
considero que el exvoto con for-
ma de lagarto que se encuentra
en el Instituto de Valencia de
Don Juan en Madrid no tiene
relacién alguna con el atin desa-
parecido Exvoto de Cortés, ya
que la descripcién realizada del
exvoto no coincide con la joya
del Instituto de Valencia nien la
forma ni el nimero de piedras
preciosas y perlas que contiene,
ademds de que no tiene forma
de cofre que pudiera alojar el
cuerpo de un alacrédn.

Fig. 2: Arriba: Heloderma mexicano o escor-
pién (Heloderma horridum). Foto tomada por
Steve Angeli Heloderma horridum.com. Abajo:
Exvoto del Instituto de Valencia de Don Juan.
Cortesia de la Biblioteca del Instituto Valencia
de Don Juan.
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Hace algunos anos visité el Monasterio de Guadalupe en Extremadura
y me puse en contacto con Antonio Ramiro Chico, adjunto de la
Biblioteca-Archivo de esta institucién, quien, ademds de enviarme la
imagen del exvoto de Cortés, me coment6 que encontré una publicacién
titulada La advocacion de Nuestra Serora de Guadalupe por los conquistado-
res de México, firmada por Tovico', dirigida al R. P. Enrique Escribano y
publicada en la revista Guadalupe (publicacién del Monasterio) en 1948,
en la que se hace una breve mencién del exvoto de Cortés:

“Con motivo de los actos en honor de Herndn Cortés, quiero man-
dar a V. R. mi granito de arena para que lo deposite a las plantas de la
Patrona de la Hispanidad y aumente el acervo comin de la que recogié “El
Escorpién”, alhaja preciosa conservada hoy en esta capital, regalo del no
s6lo conquistador, sino también evangelizador del Andhuac, hoy México.”

Esta breve mencion es la mds reciente de la que se tiene noticia sobre la
existencia de la joya. Sin embargo, hasta la fecha no se tiene idea del para-
dero del Alacrin de Herndn Cortés. ;En dénde estd el Exvoto de Cortés?
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en el centenario de su nacimiento (Atoyac, Jalisco 1918).

Resumen

En su viaje a Espana (1540) por
segunda vez, que ademds resulté ser la dlti-
ma y definitiva, Herndn Cortés, revestido
de la autoridad que le reportaba el flaman-
te titulo de Marqués del Valle de Oaxaca,
concedido por Carlos V en Barcelona el 6
de julio de 1529, y formando por tanto
ya parte de la poderosa nobleza castellana
por su matrimonio ese mismo afio con
dofia Juana de Zuniga, hija del Conde
de Aguilar, cumplié su vieja aspiracion de
convertirse en un noble humanista.

De este modo, siguiendo la moda re-
nacentista ya establecida en otros lugares
de Espafa, fomentd y patrociné una tertu-
lia literaria en su casa de Valladolid donde
residia la corte, en la que se congregaban
con cierta regularidad un grupo de amigos,
todos pertenecientes a la nobleza o a la
iglesia, todos “latinos” y que compartian su
interés y curiosidad sobre los temas de ac-
tualidad politica y econdmica de la época.

Siguiendo el testimonio del obispo
de Comminges, don Pedro de Navarra
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Abstract

On his second trip to Spain (1540),
which also turned out to be the last and
final, Hernan Cortés, bestowed with the au-
thority of his brand-new title of “Marqués
del Valle de Oaxaca”, title granted by Car-
los V in Barcelona on July the sixth 1529,
became part of the powerful Castilian no-
bility due to his marriage that same year
with Dofia Juana de Zuniga, the Count of
Aguilar’s daughter, and fulfilled his old as-
piration to become a noble humanist.

Following the Renaissance fashion al-
ready established in other parts of Spain,
he similarly encouraged and sponsored a
literary gathering in his house in Valladolid
where the court was placed. In that meet-
ing a group of friends, all belonging to
the nobility or the clergy, and all of them
having a liking for the Latin culture, gath-
ered with a certain frequency, sharing their
interest and curiosity about the current
political and economic issues of that time.

Following the Bishop of Comminges’

testimony, Don Pedro de Navarra



(c.1504-1567), se analiza en el presente
articulo la personalidad y la obra, en su
caso, de cada uno de los integrantes de
la Academia literaria patrocinada por el
ilustre conquistador.

La Academia, sin duda, ademis
de satisfacer el buen nombre y fama de
Cortés como benefactor de las buenas le-
tras, también hacfa realidad los juveniles
suefos de ser “un buen latino” como pre-
gonan sus biégrafos y sobre lo que existen
multiples testimonios.

Palabras clave: Marqués del Valle de
Oaxaca, noble humanista, academia li-
teraria, obispo de Cominges, amigos
pertenecientes a la nobleza, buen latino.

(1504-1567), this article analyzes the
personality and work, if any, of each of
the members of the literary Academy
sponsored by the well-known conqueror.

The Academy, without a doubt, be-
sides satisfying Cortés” good name and
fame as a benefactor of good literature,
also made his early desire of being con-
sidered “a good Latin” come true, as his
biographers preach and about which there
are multiple testimonies.

Keywords: Marqués del Valle de
Oaxaca, a noble humanist, literary Acad-
emy, Bishop of Cominges, friends all
belonging to the nobility, a good Latin.

Cortés soy el que venciera

por tierra y por mar profundo
con esta espada otro mundo,

si otro mundo entonces viera.
Di a Espana triunfos y palmas
con felicisimas guerras,

al Rey infinitas tierras

y a Dios infinitas almas.

(Lope de Vega,
La Arcadia, libro III)

erndn Cortés, flamante Marqués del Valle de Oaxaca, con sus tres

hijos Martin y Luis y el otro Martin hijo de dofia Marina, acompa-

fiados de un nutrido séquito, pero menor que el trajo la primera vez que

volvi6 a Espana, se embarcaron en el puerto de Veracruz el 5 de enero de

1540 con destino a la Peninsula y mds concretamente al lugar donde se

encontraba la corte y sede del gobierno del emperador Carlos V. Tras arri-

bar a La Habana, atravesaron el Atldntico llegando a Sanltcar el 6 de abril



para trasladarse a Sevilla donde permanecieron hasta final del mes y el 16
de mayo estaban en Toledo coincidiendo con la Pascua del Espiritu Santo.

Al dia siguiente salieron para Madrid, para marchar finalmente a
Valladolid hospeddndose en la casa que Rodrigo Enriquez habia cons-
truido en la parroquia de San Lorenzo muy préxima al Pisuerga y acom-
panado de su cufiado el conde de Aguilar don Pedro Ramirez de Arellano.

Los detalles del viaje se los debemos a Maria del Carmen Martinez que
nos facilita mds datos sobre la segunda venida a Espana del conquistador’.

Los asuntos en México presentaban muchos problemas y dificultades
para sus planes y propésitos; por ello, unos meses antes, a mediados del
mes de octubre envié un Memorial® al emperador en el que le pedia solu-
ciones a los conflictos y dificultades que le ponia el virrey Mendoza para
continuar sus expediciones al Mar del Sur. Pedia que no se le embarazara
la prosecucién de sus descubrimientos y que Mendoza dejara de obstruir
Sus proyectos”.

Ademis del Memorial, por las mismas fechas Cortés envi6 a Espana a
tres procuradores, Juan de Avellaneda, Juan Galvarro y al alguacil mayor
Jorge Cerén Carvajal, con el encargo principal de que el Consejo de
Indias impidiera que el virrey Mendoza realizara sus propias expediciones
al norte de la Nueva Espafia.

Pero, no confiando del todo en el éxito de los tres mediadores, el con-
quistador extremeno, ya marqués y emparentado por su mujer con los
Grandes de Espana, decidi6 llevar por si mismo la misién y emprendié
el viaje.

Cortés pas6 un tiempo en Madrid y a comienzos del otofio de 1541 se
enrol6 voluntario en la armada que el emperador dispuso contra el sitio
de Argel. Le acompanaron sus hijos Martin el “Malinche”, ya que el otro

1 MAarTiNEz MaRTINEZ, M2 Carmen (2017). Herndn Cortés en Espania (1540-1547): nego-
cios, pleitos y familia. Instituto de Investigaciones Histéricas, UNAM, pp. 577-598.

2 “Memorial de Herndn Cortés a Carlos V pidiendo que no se le embarace la prosecucién
de descubrimientos en el Mar del Sur”, 1539.

3 MAaRTINEZ , José Luis (1990) Herndn Cortés. Universidad Auténoma de México-Fondo de
Cultura Econémica. México, p. 728.
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Martin tenfa nueve afios, y Luis. El emperador, sin atender los consejos
de su almirante Andrea Doria y del propio Cortés, sali6 de Mallorca y
puso rumbo a Argel. Desembarcaron las tropas en las inmediaciones de
la ciudad, pero una tempestad de lluvia y viento impidieron en tierra
el movimiento de los soldados. El huracdn que se desencadené amena-
zaba destruir las naves, por ello el emperador, para evitar un dano mayor,
mandé reembarcar las tropas y retirarse de las costas argelinas. El suceso
se conoce como el desastre de Argel.

En tan infausta efeméride Cortés perdié su famosas cinco esmeraldas
que eran de un valor incalculable.

Una vez terminada la empresa de Argel, de nuevo volvié a Madrid y
de aqui, siguiendo a la corte y también para poder seguir mejor sus pleitos
en la Audiencia, se trasladé a Valladolid.

Sabemos que asisti6 en Salamanca, acompafado de su hijo Martin
el mayorazgo, a la boda del principe Felipe y de su prima carnal Maria
Manuela de Portugal el 14 de noviembre de 1543, y como los recién casa-
dos, volvié a Valladolid donde por esos afios tenia la residencia.

Andaba ya Cortés por los cincuenta y ocho afos, un tanto envejecido
por tantos esfuerzos, pero rico y admirado por la nobleza y por los hom-
bres de cultura, encontré tiempo en Valladolid, entre pleito y pleito, para
abrir su casa a una tertulia de notables personajes en la que se hablaba
de la actualidad politica del momento que era muy rica, de cuestiones
cientificas y a la que no faltaban asuntos poéticos e incluso humoristicos.
Academias de esta indole florecieron en Sevilla, a la sombra del cardenal
San Calixto y del arzobispo Alonso Manrique, en Alcald donde Lope de
Vega vio otorgar el laurel al doctor Garay o el famoso certamen ganado
por Arias Montano en la misma ciudad complutense o la que en torno al
palacio arzobispal de Tarragona y su rica biblioteca dirigfa el hijo del vice-
canciller de Aragdn, obispo y humanista Antonio Agustin (1517-1586).
Por no citar mds ejemplos terminamos recordando la curiosa “Academia

de los Nocturnos” de Valencia.
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A este respecto, es de interés lo que afirma en su articulo el politico,
historiador y bibliéfilo Juan Pérez de Guzmdn (1841-1928)%

“Por desgracia, no todas las Academias de que tenemos noticia adqui-
rieron la contextura cientifica como la que fundé Herndn Cortés, si bien
en esta misma no faltaron asuntos poéticos ni los poético-humoristicos,
pues de su Academia son la Paradoxa en alabanza de las Narices grandes,
y la de Las Bubas, que es razdn que todos las procuren y estimen, y los
Panegiricos de Cetina sobre La pulga, la cola o los cuernos, que estimaba
mds bien por honrados y buenos que por dafinos y vergonzosos. Dofia
Juana de Zafiga, marquesa del Valle de Guasaca, su mujer, continuaba
en 1547 esta Academia. La que afios més tarde presidié el Gran Duque de
Alba, don Fernando de Toledo, y que tenfa lugar en las casas del Marqués

de Portalegre, don Juan de Silva...”

Sin duda que también pesaba en el dnimo de Cortés la Academia lite-
raria que el dltimo maestre de Alcdntara, Juan de Zaniga, habia instituido
en Zalamea, tan préxima a su querido Medellin, afios antes y que bajo la
direccién del maestro Nebrija habia congregado a un punado de sabios.

>, refiriéndose a la que patrociné el Duque

Miguel Angel Teijeiro
de Alba en su palacio de la localidad cacerefia de Abadia, define asi la
Academia de los siglos XVI y XVII:

“Una Academia era una reunién en casa de un aristdcrata en la que

los presentes procuraban mostrar su ingenio y agudeza”.

La célebre Academia cortesiana la mencionan varios de los historiado-

res modernos, desde Aguado Bleye en su meritorio Manual de Historia

4 PErez DE GuzMAN Y GaLLo, Juan (1920) Las Academias literarias del siglo de los Austrias.
Biblioteca Virtual Cervantes, 2006.

s Tegero Fuentes, Miguel Angel (2003) “La Abadia cacerena o la Academia literaria de los
Albas”, REE vol.59,2, 569-587.
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de Espana® hasta Martinez’, probablemente el autor que ha estudiado
mds profundamente la figura de Cortés. Recientemente también el antro-
pélogo francés Christian Duverger en dos recientes monografias ha revin-
dicado la figura de Pedro de Albrit o de Navarra, obispo de Comenge,
como uno de los informantes y participante principal de esta actividad
humanistica de Cortés®.

Sobre este casi desconocido e importante personaje, tras el magnifico
estudio de Goni Gaztambide’, su figura ha sido analizada por Emiliano
Gémez Ramos en un trabajo que constituyd su tesis doctoral® y por
Mercedes Cabello Martin'!, entre otros.

Don Pedro era hijo natural de Juan III de Labrit, dltimo rey de
Navarra y de Marfa de Ganuza vecina de Estella. Tras realizar los estudios
de Gramdtica y Latin, ingresé en el monasterio benedictino de Santa
Maria la Real de Irache, pasando después al de Cardena y posteriormente
al de Sahagun.

Durante varios afos residié en Valladolid y su alto tren de vida lla-
maba la atencién ya que carecia de bienes personales. También participd,
como Cortés, Juan de Vega y otros personajes de los que nos vamos a
ocupar después, en la infausta expedicion de Argel.

En 1512 era un asiduo asistente a la Academia de su primo el car-
denal Jorge de Armagnac; por tanto ya tenia experiencia en este tipo de

actividad.

6 Acuapo BLEYE, Pedro (1964). Manual de Historia de Espaia. Madrid-Espasa-Calpe.

7 MAaRTINEZ, José Luis (1990). Op. Cit, p. 749 y ss.

8  DUVERGER, Christian (2012). Cortés. La biografia mds reveladora. Madrid-Taurus, y (2013)
Crénica de la eternidad. Madrid-Taurus.

9  Gor1 GAZTAMBIDE, José (1990) “Pedro de Navarra, obispo de Comminges. Su vida y sus
obras (c.1504-1567)”, Principe de Viana, 51, n° 190, 559-596.

10 Gomez Ramos, Emiliano (2004), Pedro de Navarra: estudio biobibliogréfico. Recopilacién
de las obras manuscritas e impresas. Edicion critica y autorfa de los Didlogos de las herejias de
Francia. Universidad de Almeria.

11 CaBELLO MARTIN, Mercedes (2011) “Los Comentarios de Phelippe Segundo de Pedro de
Navarra. Descripcién del manuscrito”, Pecia Complutense, afio 8, n°14, pp.87-102.
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Fue valedor y defensor de la causa de Enrique II de Navarra, su her-
mano de padre, y cufiado de Francisco I rey de Francia. Por eso Carlos
V le guardaba las formas y le daba cierto crédito, sobre todo en las pocas
horas de bonanza de sus relaciones con el francés.

Mayor confianza, sin embargo, generaba en la corte vaticana donde
los Papas jugaron un importante papel politico en esos momentos. Asi lo
vemos fungiendo de embajador en Roma en 1546. Siguié desempenando
esta funcién en Flandes, Espafa, Roma y Alemania en favor de su sobrina
Juana de Labrit esposa de Antonio de Borbén duque de Vandome. Se
trataba, en suma, de la reivindicacién y devolucién del reino de Navarra
a los anteriores titulares.

En 1561 es nombrado obispo de Comminges sucediendo al cardenal
Carlo Caraffa (1517-1559) y a propuesta del rey de Francia Carlos IX,
tercer hijo varén de Enrique II y Catalina de Médicis. Con la mitra epis-
copal aumenté su poder politico y econdmico. La sede episcopal destaca
por su famosa catedral de san Bertrand que sufrié desperfectos en las
guerras de religién en 1581 a manos de los hugonotes que masacraron a
todos los sacerdotes catdlicos.

Asisti6 al concilio de Trento en 1562 y finalmente se alineé al lado
de Felipe II contra sus sobrinos Juana de Albrit, declarada calvinista, y
el duque de Vandéme. Falleci6 en Estella el dia de san Agustin de 1567.

Pues bien, Pedro de Navarra en sus Didlogos muy sutiles y notables,
impresos en Zaragoza en 1567, dice lo siguiente:

“Entre las Academias que habia de varones ilustres, en el tiempo que
yo seguia a la corte de aquel invictisimo César vencedor de s mismo, era
una (y no de las postreras) la casa del notable y valeroso Herndn Cortés,
engrandecedor de la honra y imperio de Espafia. Cuya conversacién
segufan muchas personas sefialadas de diversas profesiones, por su gran
experiencia y hechos admirables: especialmente el liberal cardenal Poggio,
el experto Dominico Pastorelo arzobispo de Callar (Cagliari), el docto
fray Domingo de Pico, el prudente don Juan de Estiniga Comendador
Mayor de Castilla, el grave y cuerdo Juan de Vega, el inclito don Antonio
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de Peralta marqués de Falces, don Bernardino su hermano, el de exce-
lente juicio don Juan de Beaumont, y otros que por no ser largo dejo de
nombrar. Las materias que entre estos insignes varones se trataban eran
tan notables que si mi rudo juicio alcanza alguna parte de bueno, tuvo
de ellas el principio: tanto que en dos cientos didlogos que yo he escrito,

hay muy pocas cosas que en esta excelente Academia no se hayan tocado”.

Nos proponemos en las pginas que siguen hacer una breve semblanza
biol6gica/profesional y bibliografica, en su caso, de los participantes en la
Academia de Cortés que nos informa Pedro de Navarra y de otros perso-
najes que si no formaron parte de la misma nos consta que se entrevista-
ron con cierta frecuencia en esta etapa con el caudillo extremeno.

Asi pues, comencemos por el cardenal Poggio.

Giovanni Poggio naci6 en Bolonia en 1493 y tras cursar estudios en la
propia universidad de su ciudad, se casé con la dama milanesa Ludovica
Bibieri que le dio varios hijos, pero al quedar viudo en 1528 entré en el
estado eclesidstico. Experto en finanzas, entré al servicio del Vaticano,
y en 1529 fue enviado a Espafia como Colector de las finanzas de los
obispados espanoles que proporcionaban al Vaticano importantes rentas. '

El profesor de la Universidad Complutense Carretero Zamora en el

articulo citado precisa de este modo el cardcter de las colectarias:

“La colectarfa es una institucién que percibia ciertos derechos eco-
némicos que la Cdmara Apostélica de Roma posefa sobre los obispados,

beneficios y derechos de naturaleza eclesidstica”.

El Vaticano y el Estado de Génova, sobre todo, arrendaban sedes obis-
pales con la consiguiente retribucién del arrendamiento, que dicho sea de

paso no €ra escaso.

12 Cfr. CARRETERO ZAMORA, Juan M. (2003) “La Colectorfa de Espafa en época de Carlos
V: cuentas del nuncio y colector general Giovanni Poggio (1529-1546)”. Cuadernos de historia
de Esparia 78, n° 1, Buenos Aires, enero/diciembre.
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Asi pues, Poggio durante 17 afos manejé importantes sumas de dinero
que remitia al Papa, oficio que le grajeaba bastante influencia en la corte
vaticana. Fruto de esta influencia es que se le nombrara Nuncio del Papa
en Espana, Protonotario de Paulo III y Tesorero de la Cdmara Pontificia.

Nombrado Obispo de Tropea, en Calabria, fue promovido a Cardenal
por Julio IT en 1551. Su probada experiencia en las finanzas le daba
mucha autoridad en las conversaciones de indole econémica que hacian
atrajera la atencién de Cortés y del resto de los contertulios. Falleci6 en
Bolonia en 1556.

El segundo componente de la Academia citado por don Pedro de
Navarra es “el experto” Doménico Pastorello. Nacido en Bagnoregio,
provincia de Viterbo en el Lacio a finales del siglo XV y fallecido en el
propio Viterbo en 1547.

Formaba parte del circulo de Poggio, ya que vino a Espafia como
capelldn del célebre Baltasar de Castiglione cuando este llegd en 1524
nombrado por el Papa Clemente VII Colector General de la Cdmara
Apostdlica en Espafiay precisamente Poggio era Subcolector’?. Castiglione
tenia su sede en Toledo, donde se incorporé para ejercer sus funciones el
8 de octubre de 1525. Asi que formaba parte del circulo italiano com-
puesto, entre otros, por Castiglione, Poggio y el propio Pastorello.

Su larga estancia en la corte del emperador Carlos no fue impedi-
mento para que fuera nombrado en 1528 obispo de Alghero en Cerdena,
y posteriormente, en 1534 arzobispo de Cagliari y con esta condicién lo
nombra el Navarro. Era bastante frecuente en la época que los obispos
no se incorporaran a su sede sino que esta fuera regentada por sustitutos.

Pertenecia a la Orden de los Frailes Menores Conventuales de San
Francisco y siendo arzobispo de Cagliari favorecié la fundacién del con-
vento de Santa Lucia de esta ciudad que llevaron a cabo el virrey de Sicilia

Ramoén Folch de Cardona y su esposa Maria de Requesens. También

13 CARANDE, Ramén (1998) “La gestién del nuncio Poggio, Colector General de la Cdmara
Apostdlica de Espana”. Boletin de la Real Academia de la Historia, CLXXV, 497 ss.
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asisti6 al concilio de Trento. Al final de su vida se retir6 a su ciudad natal
en la que fallecié el mismo afo que Cortés.

El tercero es “el docto” fray Domingo del Pico. Este fraile también
pertenecié a los Franciscanos Conventuales Reformados, llegando a
ser Vicario General de la orden. Habfa nacido en Sarifiena (Huesca)
poco mds o menos con el principio del siglo y sabemos que residia en
Zaragoza en 1548 porque el Archivo de Protocolos y Notaria de la pro-
vincia conserva un documento de contrato con un impresor de la ciudad,
Bartolomé de Nijera, y con el comerciante de su pueblo para imprimir
su obra Trilogium.

Juan Francisco Alcina Rovira lo recoge en su Repertorio de poetas'® y
Leandro Martinez Penas' afirma que “Fray Domingo era uno de los pre-
dicadores mds conocidos de su tiempo, llegando a alcanzar notoria fama
debido a la intensidad y calidad de sus sermones”.

La fecha exacta de su fallecimiento no se conoce, pero bien podria
haber ocurrido en torno a 1570, lo cual le coloca en un arco temporal
perfectamente vélido para haber sido confesor de Carlos V en la década
de 1550. Publicé en Madrid una obra de cardcter moral, Funiculum apo-
logeticum en 1545.

Toca ahora presentar al “prudente” Juan de Estiniga (o Zuniga)
(1488-1546), Comendador Mayor de Castilla, importante figura poli-
tica perteneciente a una de las familias mds destacadas de la nobleza cas-
tellana. Era el segundo hijo del II conde de Miranda del Castafar don
Pedro de Zuniga y Avellaneda y de Catalina de Velasco Mendoza.

“Segundén” de la familia, recibié en 1506 la tonsura. El y su hermano
mayor Ifigo fueron de los primeros nobles castellanos que acudieron a
Flandes a ponerse al servicio del entonces duque de Borgona (el futuro

Carlos V) cuando murié Felipe I el Hermoso. De este modo aparece en

14 ArciNA Rovira, Juan Francisco (1995). Repertorio de la poesia latina del Renacimiento en
Espana. Ediciones de la Universidad de Salamanca.

15 MartiNez PERas, Leandro (2007) El confésor del rey en el antiguo régimen. Editorial
Complutense. Madrid.
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el listado de las personas al servicio del principe cuando se organiza la
Casa de este.

En 1518 es nombrado Regidor Perpetuo de Valladolid. Acompané a
Carlos V a Barcelona alojindose ambos en el palacio que los Requeséns
tenian en Molins del Rey permaneciendo tres meses; alli se enamoro de la
hija de Requeséns, Estefania, con quien se casé en 1526.

Gozaba de la confianza absoluta de Carlos, que lo envié como emba-
jador a Lisboa a negociar su boda con Isabel de Portugal, la futura empe-
ratriz. De ahi nacié una entrafable amistad que hizo que el emperador,
debido a sus frecuentes viajes, le dejara como persona de confianza y
acompanante de la reina, y los hijos, especialmente Luis, se criaron junto
al principe Felipe.

Carlos lo nombro ayo y preceptor del principe y presidente de su
Consejo. El fue el encargado de elegir a sus maestros que fueron el obispo
Martinez Siliceo, Honorato Juan, Juan Ginés de Sepulveda, Bernabé del
Busto, Arteaga y Juan Cristdbal Calvete de Estrella.

Sepulveda y Calvete terminarfan nombrados cronistas del rey y ambos,
como veremos, también se relacionaron con Cortés. Tal era la admiracién
que el extremenio desperté entre en los intelectuales.

Siguiendo con don Juan, probablemente fuera en Salamanca donde
tuvo el primer contacto con Cortés ya que ocupaba un lugar preferente en
los actos de recepcién de la princesa portuguesa Marfa Manuela. Aunque
también cabe presumir que se conocieran en la boda de Cortés, pues se
trataba al fin y al cabo de un miembro de la Casa de Zahiga.

Juan era muy amante del Latin y se preocupé mucho por que lo
aprendiera bien el principe Felipe, de ahi se explica que los maestros que
eligié fueran buenos latinistas y Menéndez Pidal en su Historia de Espafa
recoge esta frase que indica el buen sentido de don Juan y la reflexiéon

sobre el Latin como madre de las lenguas romances:

“Porque lo tengo por parte muy principal en un principe ser buen

latino, asf para saberse regir a si mismo como a otros, y especialmente
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quien espera tener debajo de s tanta diferencia de lenguas, es bien saberla

en general, por no obligarse a saberlas todas”.'®

Su hijo primogénito fue Luis de Requesens (1528-1576), intimo de
Felipe II y héroe de Lepanto como segundo al mando y mentor de don
Juan de Austria y, como este, gobernador de Flandes, entre otras dignida-
des. Don Juan de Zaniga fallecié en Madrid consumido por los ataques
de gota el 27 de junio de 1546.

El quinto miembro de la Academia es “el grave y cuerdo” Juan de
Vega, otro personaje perteneciente a la alta nobleza castellana y uno de
los mds jévenes del grupo.

Nacié Juan en 1507, probablemente en Duenas en el palacio de los
Acuna. Era hijo de Hernando de Vega, V Sefor de Grajal, y de Blanca
Enriquez de Acufia, que era hija del conde de Buendia y hermana de padre
de Juana Enriquez, reina de Aragén y madre de Fernando el Catélico. Por
lo tanto, dona Blanca era prima hermana de Fernando y con toda seguri-
dad acudié a la boda de su primo con Isabel que tuvo lugar precisamente
en Duenas en 1506, un afo antes de que naciera nuestro Juan."”

Su padre también formé parte del grupo de nobles castellanos que
fueron a recibir al principe Carlos en 1517. Por razones obvias, pertenecia
a la faccién “fernandina” en tiempos de Felipe I. No obstante, se inte-
gré pronto en los seguidores de Carlos. Junto a Mercurino Gattinara y
Francisco de los Cobos fue uno de los pocos personajes no flamencos que
formé parte del Consejo de Carlos V en los primeros afios de su reinado.

Con estos antecedentes familiares no le fue dificil a Juan desempenar
importantes puestos en la politica imperial. Virrey de Navarra en 1542,
Embajador en Roma (1543-1547), una de las mds importantes y dificiles

16 MENENDEZ PipaL, Ramén (1981). Historia de Espania, tomo XXIII, vol 1, pag. 171.
Madrid-Espasa-Calpe.
17 Sobre dona Blanca hay una magnifica informacién en Martinez, Rafael “Dona Blanca

Enriquez de Acufa, vecina ilustre de Palencia’. Discurso de apertura del curso académico
2011-12 en la Institucién Tello Téllez de Meneses (ITTM). Palencia.
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embajadas, donde conocié a Ignacio de Loyola y protegi6 a la Compaiia.
Fue miembro del Consejo de Estado y Guerra'® y Presidente del Consejo
de Castilla.

Casé con Leonor Osorio Sarmiento, hija del duque de Aguilar, y en
1547 fue nombrado Virrey de Sicilia". Precisamente en Palermo murié su
esposa Leonor en 1550. Vuelto a Espafia y siendo Presidente del Consejo
de Castilla muri6 en diciembre de 1558. Por su pertenencia a la familia
del duque de Aguilar también formaba parte de ella el propio Cortés.

El sexto contertulio mencionado es “el inclito” don Antonio de Peralta,
IT marqués de Falces. Nacié en Marcilla (Navarra) residencia familiar de
sus padres Alonso Carrillo de Peralta y Acufia y Ana de Velasco; de familia
noble navarra él, y dona Ana emparentada con los Velasco del Condestable
de Castilla. En la cuestién de la anexién de Navarra permanecié fiel a
Fernando el Catélico y a su nieto Carlos que lo premié con el titulo de
Mayordomo Mayor de la Casa Real de Navarra.

Particip6 en la Guerra de los Comuneros de Castilla y tuvo el prota-
gonismo de ser el que tomé Tordesillas en 1521.No procedié del mismo
modo su hijo Antonio que desde joven fue acérrimo partidario de los
depuestos reyes Catalina de Foix y Juan de Albrit.* Casé con la dama
francesa Ana de Bosquet, senora de Tornay y dama de honor de la reina
Catalina; era hija del Barén de Pouget Jean du Bosquet, tesorero de los
reyes de Navarra.

Particip6 en la batalla de Noain en la que los partidarios de los anti-
guos reyes perdieron definitivamente todas las esperanzas de recuperar
los territorios del lado espafiol de los Pirineos y la capital del viejo reino

18 Sobre el Consejo de Estado, cfr. Gan GimENEZ, Pedro (1988) El Consejo Real de Carlos V.
Granada-Universidad.

19 EzQuERrA REeviLLa, Ignacio J., “Juan de Vega, Sefior de la villa de Grajal, ¢.1507-1558.
Embajador en Roma, virrey de Sicilia y Presidente del Consejo Real”. Dba. rah. Es/biografias/
16192/ Juan-de-vega.

20 SAGasTI LacaLLE, Marfa José y Blanca. (2001). “El linaje de los Peralta en los siglos XV
y XVI. Blasones de la pincelatura del castillo de Marcilla”. Principe de Viana, 62, n° 224,
665-684.
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Pamplona. Don Antonio se acogié al perdén general otorgado por Carlos
V en abril de 1524 a los navarros que le juraran fidelidad, y en virtud de
este perddn le fueron reconocidos sus titulos y propiedades.

Tuvo varios hijos, el mayor de los cuales de nombre Gastén (1510-
1587) y nacido en Pau fue nombrado por Carlos V virrey de Méjico, el
tercero que ostentaba esta dignidad. Junto a don Antonio el marqués,
nombra el obispo de Cominges a su hermano don Bernardino de Peralta
y Velasco, llamado “Bernardino” por el Gran Condestable de Castilla, su
abuelo (1454-1512). Era el cuarto de los hermanos y sabemos que fue
uno de los numerosos capellanes de Carlos V, como tal aparece en listado
de servidores elaborado por Martinez Milldn*'
diente a la Casa de Castilla. Aparece como capelldn desde 1547 a 1556.

, en el apartado correspon-

Finalmente cita como contertulio a Juan de Beaumont “el de exce-
lente juicio”. De nuevo nos encontramos con un “Segundén” pertene-
ciente a una de las familias mds nobles, si no la que mds, del solar navarro
como es la de los “Beaumonteses” o Condes de Lerin. Protagonistas de las
luchas internas de Navarra y su integracién en el reino de Castilla en la
generacion anterior, es decir, en tiempos de Fernando el Catdlico.

Era don Juan, hijo de Luis de Beaumont II Conde de Lerin y de la
castellana Brianda Manrique de Lara y de Castro, hermana del duque de
Nijera.

Su sobrina Brianda Beaumont casé en 1564 con Diego Alvarez de
Toledo y Enriquez, hijo del III Duque de Alba, fusionindose ambos titu-
los que han perdurado hasta la actualidad en la persona de la reciente-
mente fallecida Cayetana de Alba, etc.

Poco sabemos de don Juan, salvo que estaba en la corte, ya que desde
el gobierno del abuelo de Carlos, le habian sido restituidos todos los dere-
chos y posesiones al conde de Lerin. Lo que si nos consta es que recibia
rentas de Népoles que ascendfan a 801 ducados de oro.

21 MartiNEz MILLAN (Coord.). (2000) Lista por Casas y cargos de los servidores de las Casas
Reales, vol. 3, Tomo 4. Sociedad Estatal para la Conmemoracién de los centenarios de Felipe II
y Carlos V. Madrid.
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En 1541 y 1545 pleiteé contra su hermano Luis sobre cuestiones
relacionadas con la herencia de su madre. Gozaba de la proteccién de
Carlos V por su apoyo a los intereses del Habsburgo en Villalar contra los
Comuneros y en la batalla de Noain (1521) contra los franceses manda-
dos por André de Foix.

La primera reflexién que nos viene al pensamiento sobre este grupo
de contertulios que nos informa el obispo es que todos tenfan una exce-
lente formacién intelectual y que ademds, se conocian de antafio. Juan de
Ziniga habia sido virrey de Navarra y con la “cuestion Navarra” estaban
relacionados varios de los integrantes del grupo. Es mds, don Juan de
Beaumont era pariente del propio obispo.

Igualmente, que todos pertenecian a la alta nobleza o al clero y tenfan
buenas relaciones con la corte, lo que haria pensar a Cortés que podrian
intermediar ante el emperador en defensa de sus intereses. Ademds, salvo
los hombres de iglesia y no todos, también compartian la condicién de
haber sido “hombres de armas” circunstancia esta que los hacia participes
de esa caracteristica del varén renacentista “que ora tomaba la pluma ora
tomaba la espada” que como ejemplo mds sefiero simboliza Garcilaso.

Como una reflexién final sobre “los académicos™ parece que tenia
cierto liderazgo en el grupo el propio obispo Pedro de Navarra, del que
nos consta su tenacidad y constancia en los temas que abordd. “Hombre
de ingenio peregrino y raro” como le llamaba A. de Yepes en su Crinica
General de la Orden de San Benito'y recogido por Gregorio Cabello en su
documentado estudio sobre el obispo.*

Si bien los referenciados por el obispo de Comminges son los que
hemos retratado en las paginas que anteceden hay dos personajes impor-
tantes, sobre todo, por la huella que en su produccién literaria les dejé
el conquistador extremefNo, que NOs consta se entrevistaron varias veces
con él, aunque no tengamos datos sobre si llegaron a formar parte de la
“Academia”. Estos son Juan Ginés de Sepulveda y Francisco Cervantes de

22 CaBELLO PoRRas, Gregorio (2008) “Pedro de Navarra: revision de un humanista. Bibliografia
repertoriada de los siglos XVI-XVII”. Lectura y Signo 3, 65-115. Universidad de Le6n.
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Salazar. Quizd haya que incluirlos en “los otros que por no ser largo, dejo
de nombrar” a los que aludia el navarro.

Juan Ginés de Septlveda (Pozoblanco 1490-1573). Tras los primeros
estudios en su ciudad natal ingresa en la universidad de Alcald como cole-
gial del San Ildefonso para estudiar Humanidades y Artes, teniendo como
profesores a Sancho de Carranza y a los hermanos Vergara, a Juan en
Latin y a Francisco en Griego, entre otros. Pasa luego a estudiar Teologia
a Siglienza, para terminar en el prestigioso Colegio de los Espanoles o de
San Clemente de Bolonia y en su universidad. En 1523 reside en Roma
sirviendo en la corte pontificia y escribe los Dialogi de appentenda gloria,
sobre la legitimidad de apetecer y perseguir la gloria, y en 1526 publica
De fato et libero arbitrio donde combate las ideas de Lutero. En 1527 sale
alaluz el Comentario de Alejandro de Afrodisia a la Metafisica de Aristdteles
dedicado al Papa Clemente VII.

En 1529 estaba al servicio del cardenal Quifiones y con ¢l prepara el
recibimiento a Carlos V que acudia a Bolonia para ser coronado empe-
rador. Aqui en Bolonia tiene el trascendente encuentro con el empera-
dor porque “iba a cambiar su vida” al convertirse en cronista oficial y
hombre de confianza del emperador que también le encomienda la edu-
cacién de principe. Septlveda le corresponde dedicando al emperador
su traduccién de la Metereologia de Aristételes y animédndolo a empren-
der la lucha contra el turco (Oratio ad Carolum V ut bellum suscipiat in
Turcas) en 1531.

En 1535 prepara el De honestate rei militaris qui inscribitur Democrates
sive convenentia militiae cum christiana religione, dedicado al duque de
Alba. En 1536 pasa a residir en la corte en la capital del Pisuerga.

En Valladolid, primero, y en Salamanca en las bodas reales del prin-
cipe Felipe después, al menos se vieron (Martinez 741,742 constata que
lo hicieron al menos en tres ocasiones); pero probablemente los encuen-
tros y visitas fueron mds por el interés que la figura de Cortés desper-

taba en una persona tan cultivada como Septlveda que ademds estaba ya
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preparando los materiales para su Democrates segundo o de las justas causas
de la guerra contra los indios.”

Precisamente unos afios después, en los meses de julio a septiembre de
1550, tuvo lugar la famosa “Controversia de Valladolid”. En el colegio de
San Gregorio se juntaron un buen niimero de letrados, juristas y te6lo-
gos, entre los que destacaban Domingo de Soto, Bartolomé de Carranza
y Melchor Cano, sustituido este por Pedro de la Gasca, por una parte, y el
obispo Bartolomé de Las Casas, como portavoz principal de la otra parte,
para dilucidar sobre los justos titulos de la Corona de Castilla sobre los
territorios conquistados en el Nuevo Mundo.

Frente a Las Casas, Sepulveda defendié la guerra y la conquista de los
indios como conforme a derecho y justa por ser los espafoles superiores a
unos barbaros que incluso practicaban la antropofagia.

De cualquier modo la Junta establecida a este efecto no se inclind
de forma clara por ninguno de los dos bandos, pero Las Casas consi-
guié que se secuestrara la edicién del Democrates segundo hasta que
Menéndez Pelayo la edité en 1892 contribuyendo a restituir el prestigio
del pozoalbense.

La obra, fruto de la madurez en la que expresa la sabiduria acumu-
lada durante muchos afos, la concluyé en 1544, por lo que las entrevis-
tas con Cortés tuvieron lugar los afios precedentes. Angel Losada, que
ha revisado muy competentemente la obra de Sepulveda®, piensa que
pudo haber alguna colaboracién personal de Cortés en la redaccién de
la obra®, tesis bastante verosimil por los detalles que se apuntan en la
misma y para lo que se necesita largas entrevistas y no solo “dos o tres*

encuentros puntuales. Los mismos razonamientos sirven para la otra obra

23 Se trata del Democrates alter, sive de iustis belli causis apud Indos, obra editada, prologada y
traducida por don Marcelino MENENDEZ PELAYO en 1892.

24 Losapa, Angel (1951). Demdcrates segundo o De las causas justas de la guerra contra los
indios. Edicién bilingiie, traduccién castellana, introduccidn, notas e indices. Madrid-Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas, Instituto Francisco de Vitoria.

25 MARTINEZ, José Luis (1990). Op. Cit, p. 742.

841



referida a la conquista que publicé en 1562, De rebus Hispanorum gestis
ad novum orbem terrarum Mexicumgque.

La obra estd escrita en forma de didlogo, “siguiendo el método socrdtico
que en muchos lugares imitaron San Jerénimo y San Agustin”, nos dice el
propio Sepulveda en la Introduccién, y comienza con una declaracién de
principios que pone en boca de Leopoldo uno de los dos interlocutores:

“Una y mil veces te diré, Demdcrates, que no hay razén que baste a
convencerme de que sea licita la guerra, y mucho menos entre cristianos.
Ya te acordards que sobre esto tuvimos en Roma, en el Vaticano, una larga
disputa que duré tres dias”.

El Democrates segundo constituye el mejor testimonio de los partida-
rios de la justificacién de la accién de los espanoles en América frente al
dogmatismo aristotélico cerrado que representaba Las Casas, quien en
opinién de Menéndez Pelayo “tenfa mds de filintropo que de tolerante”.

Finalmente, el otro humanista que tuvo varios contactos con Cortés
y que también se contaba entre los fervientes admiradores fue Francisco
Cervantes de Salazar (Toledo 1518- México1575). Aunque se ha discu-
tido mucho sobre la fecha de su nacimiento en Toledo, damos por vélida
la senalada por Victor Manuel Sanchis en uno de los trabajos mds recien-
tes sobre Cervantes y que constituyd su tesis doctoral®.

Tras sus estudios en su ciudad natal con Alejo de Venegas al que se
sentird siempre muy unido y agradecido, marcha a Salamanca e ingresa
en la Facultad de Cdnones. Lograda la licenciatura, pasa a la universidad
de Osuna como profesor destacando por su competencia y publicacio-
nes que hacen que el cardenal Garcia de Loaysa (Talavera 1478- Madrid
1546) lo ponga a su servicio como Secretario de cartas latinas siendo muy
joven, en torno a 1539.Antes acompané al sobrino del cardenal el licen-
ciado y jurista Pedro Girén de Loaysa a Flandes para mediar y conciliar

26 SaNcHis AmaT, Victor Manuel (2012). Francisco Cervantes de Salazar (1518-1575) y la
patria del conocimiento: la soledad del humanista en la ciudad de Méjico. Universidad de Alicante.
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las diferencias entre la marquesa de Cenete y el principe de Orange sobre
la herencia de su padre el conde de Nassau. Alli tuvo la ocasién de cono-
cer y tratar al ilustre humanista Luis Vives del que recibié gran influencia
en su formacién y del que serfa su primer bidgrafo.

Como secretario del cardenal Loaysa, que como es sabido fue presi-
dente del Consejo de Indias hasta 1547, Cervantes agrando su circulo de
amistades y residi6 junto al cardenal en la corte entre el 39 y el 46. Por
esos afios publicé en la imprenta de Brocar en Alcald la obra médica del
doctor Lobera Vergel de sanidad.

Sanchfs lo sitda en Valladolid en torno al 1545, fecha de los contactos
con Cortés, aunque también estaria en la boda de Salamanca acompa-
fiando al cardenal. Pero ademds lo hace participe de la Academia con esta

afirmacién:

“Se dice que participé durante estos anos en las reuniones literarias
que Herndn Cortés realizaba en la corte, donde pudo conocer de primera
mano noticias sobre la conquista de Méjico y de las cuales pudo salir con-
vencido de la prosperidad de un traslado a la Nueva Espana. La noticia la
recoge Carlos Pereyra en su biografia de Herndn Cortés”.

Y en nota a pie de pdgina recoge el testimonio de Pereyra que dice asi:

“Uno de ellos era el discipulo indirecto y continuador de Luis Vives,
Francisco Cervantes de Salazar, que escribié los Didlogos sobre Méjico,
en donde vivid, y la Crdnica que muchas veces he citado anteriormente.
Otro de los miembros de la Academia fue Pedro de Navarra, a quien se

debe el conocimiento que de ella tenemos”.”

Abundando en la cuestién de su pertenencia a la Academia estd el
detalle de sus relaciones con el marqués de Falces futuro virrey de la
Nueva Espana. El propio Cervantes en una epistola nuncupatoria de las

27 PEREYRA, Carlos (1931). Herndn Cortes. Madrid-Aguilar.
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Obras que imprimié en Alcald en 1546 que dirigié a Cortés lo elogia
encarecidamente considerdndolo superior en sus hazafas a Alejandro y
a César.”®

Tal fue el entusiasmo que le despertaron los relatos del extremeno, que
decidi6 viajar a Méjico buscando un futuro profesional mejor, siempre
ligado a los studia humanitatis. Su protector Loaysa habia fallecido y ade-
mds contaba con la proteccién de su primo Alonso de Villaseca, apodado
“el rico”, potentado hacendado y propietario de minas establecido desde
hacia varios afos en la capital azteca. A su llegada se alojé en su casa
durante cuatro afios pero se desavinieron a cuenta de la pensién que el
primo le reclamé incluso en los tribunales.

Muy acertadamente Sanchis® apunta que Alfaro, uno de los perso-
najes de sus didlogos mexicanos, resume las motivaciones del viaje y las
inquietudes humanistas de Cervantes que, frente a la codicia, supedita el

interés intelectual:

“Digote todo esto para que entiendas que no la codicia, como en
muchos sucede, sino el deseo de ver cosas nuevas es lo que me ha hecho

atravesar con tanto peligro el inmenso océano”.

Comenz6 como profesor de Gramdtica hasta su vinculacién con la
Real y Pontificia Universidad de México, de la que luego seria Rector al
tiempo que avanzaba en su carrera eclesidstica: candnigo de la catedral en
1563 y mds tarde dedn de la misma, pero no consiguié el obispado a pesar
de que luché por él. Durante el periodo mexicano publicé sus obras de
tema indiano: Tres didlogos latinos en 1554 vy, sobre todo su monumental
Crénica de la Nueva Espana (1557-1564). Fallecié en la ciudad de México
el 14 de noviembre de 1575.

28 Dedicatoria “Al muy ilustre sefior don Hernando Cortés, marqués del Valle, descubridor y
conquistador de la Nueva Espana” en Obras que Francisco Cervantes de Salazar ha hecho, glosado
y traducido. Alcald de Henares- Juan Brocar, 1546.

29 SancHis AMaT, Victor Manuel (2012). Op. cit. p. 146.
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Hay otro participante en las tertulias que se celebraban en la casa
de Cortés que no es citado por Pedro de Navarra sino por un estudioso
actual del tema®, ademds de la referencia de Pérez de Guzmdn, como
hemos visto. Se trata del también soldado-poeta Gutierre de Cetina
(Sevilla c. 1515- Puebla de los Angeles c-1557). No tenemos mds datos
sobre su participacién, pero es muy verosimil que asistiera a las charlas a
juzgar por sus caracteristicas personales y porque se encontraba también
en la corte de Valladolid por esas fechas y, ademds, conocia a varios del
circulo por haber participado también en la Jornada de Argel.

Finalmente, si tenemos en cuenta la opinién del profesor Valcircel
Molina®', también formé parte de la Academia el cronista-biégrafo de
don Hernando el soriano Francisco Lépez de Gémara (1511-1566). Si
bien era veintiséis aflos mds joven que el conquistador y pertenecia por
tanto a la generacidon de su hijo Martin, no cabe duda de que recibi6
informacién directa del conquistador como se deduce de su obra. Afirma
el clérigo de Gémara que lo conocié “ende que vino la primera vez de la
Nueva Espana’ y, aunque Maria del Carmen Martinez precisa que no hay
testimonios fehacientes de que fuera su capelldn ya que solamente apunta
esta circunstancia Bartolomé de Las Casas, su figura intelectual ha sido
reconsiderada.’

A pesar de esta opinién, Gurria Lacroix en el prélogo de su excelente
edicién de la Historia* precisa que Gémara se documenté en las Cartas

de relacién del propio Cortés que aparecieron impresas en 1524, 1525,

30 Mira CaBarros, Esteban (2009). “Noticias inéditas sobre los tltimos afios de vida de
Herndn Cortés”, Ars et sapientia, 30, 81-104. Diputacién de Céceres.

31 VALCARCEL MARTINEZ, Simén (1989) “Aproximacién a Francisco Lépez de Gémara”, en
Cabhiers du monde hispanique et luso-brésilien. Toulouse, 7-24.

32 MARTINEZ MARTINEZ, M.C., (2010). “Francisco Lépez de Gémara y Herndn Cortés: nue-
vos testimonios de la relacién del cronista con los marqueses de Oaxaca”. Anuario de Estudios
Americanos, 67, 1, enero-junio, 207-302. Sevilla.

33 Gurria Lacroix, Jorge (2007). Historia de la Conquista deMéxico. Ministerio del Poder
Popular para la Cultura. Fundacién Biblioteca Ayacucho. Republica Bolivariana de Venezuela.
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1526, 1532 y 1550 y que “de 1540 a 1547 fue su confesor y vivié en su
casa, ya en Valladolid, ya en Castilleja de la Cuesta’.

Nacido en la villa de Gémara (Soria), perteneciente a la didcesis de
Osma, cursé Humanidades clésicas con el prestigioso maestro Pedro de
la Rda, pasando luego a la Universidad de Alcald para finalmente profesar
como clérigo.

Protegido por el obispo de Osma, el dominico talaverano Garcia de
Loaysa, que lo era desde 1525 y desde un afio antes presidente del Consejo
de Indias, el de Gémara se trasladé a Roma y después a Bolonia donde
también entablé amistad con Juan Ginés de Sepulveda, asistiendo ambos
a la coronacién imperial de Carlos V. Durante su estancia en Roma par-
ticipa en las tertulias literarias que se celebraban en casa del embajador
Diego Hurtado de Mendoza, por lo que cabe inferir que no le serian
extrafas las que don Hernando celebré en Valladolid. También trabé
amistad con el ilustre humanista aragonés Antonio Agustin (1517-1586).

Parece ser, como afirma Martinez, que desde Italia se incorporé al
ejército imperial que se desplazd a Argel coincidiendo de nuevo con
Cortés y, presumiblemente, como este y siguiendo a la corte se dirigiera a
Valladolid, pasando a Madrid en 1546 con la propia corte.

Ademds de su produccién como historiador tuvo el honor de ser pro-
fesor de lenguas cldsicas en la Universidad de Alcald, su “alma mater”,
como hemos apuntado. Precisamente durante su estancia en Valladolid,
donde tenia su residencia oficial el Consejo de Ordenes, solicité y obtuvo
su ingreso en la Orden de Alcdntara “para ser freile y vivir en la observancia
de su regla”, dato que con su habitual esmero nos trasmite también M2
Carmen Martinez*

En 1545 publicé De los hechos de los Barbarrojas dedicada al marqués
de Astorga consuegro de Cortés, lo que representa un detalle mds de su
relacién con la casa. Pero la obra mds importante es Historia General de
las Indias y conquista de México, impresa en Zaragoza en 1552 y después

34 MarriNez Marrinez, M.C. (2015). “Francisco Lépez de Gémara y la Orden de
Alcantara”. Anuario de Estudios Americanos, 72.1, enero-junio, 151-176. Sevilla.
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en Medina del Campo y otros lugares hasta que fue prohibida por Felipe
IT porque se hacen algunos juicios desfavorables a Carlos V. Por esta obra
recibié una gratificacién de Martin Cortés de 500 ducados. También
escribid los Anales del emperador Carlos V'y las Guerras del mar del empe-
rador Carlos V.

Viajé después a Flandes siguiendo a Felipe, quizd buscando el nom-
bramiento de cronista oficial que nunca obtuvo, para retirarse finalmente
a su hogar en Gémara donde fallecié.

Hemos expuesto en las paginas que anteceden el breve curriculo bio-
bibliogréfico de los miembros integrantes de la tertulia cortesiana. Pudo
el marqués del Valle sentirse orgulloso de haber departido con tan ilustres
contertulios, y sentirse plenamente satisfecho de haber ingresado en la
clase social que desde nifio ansiaba contemplando la casa el conde de
Medellin y el ambiente que le rodeaba.

La Academia fue ademds un signo mds de la grandeza y generosi-
dad que caracterizaron las obras emprendidas por el genio extremefio.
Al antiguo estudiante de Salamanca, que llegé a tener un conocimiento
mds que mediano de latines, aprendidos en casa de su pariente el profesor
de Gramdtica Francisco Nufez y si no en las aulas de la Universidad, si
en sus pasillos y en las calles salmantinas, como subrayaba el catedritico
Cepeda Addn en sus clases magistrales en la Universidad de Granada, no
solo le gustaban las sentencias latinas, sino que era capaz de mantener una
conversacién en la lengua de Cicerén.

Su paso por Salamanca y Valladolid e incluso por Valencia aunque
“andiivose a la flor del berro” en palabras del propio Gémara, también le
sirvié de formacién como demostré cuando tuvo que hacerlo.

“Se le conocfa desde joven como hombre de recursos, capaz y que
sabfa usar la palabra, tanto hablada como escrita. Hablaba bien: encon-

traba siempre la expresién adecuada para la ocasién y era buen conversa-

dor”® (H. Thomas, 168).

35 Tuomas, Hugh (1994). La conquista de México. Planeta, Barcelona. p. 168.
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El propio comparfiero de armas y cronista mds fiel a la verdad, Bernal
Diaz del Castillo, dice en el cap. CCIV de su Historia verdadera de la
conquista de la Nueva Espafa’®:

“Era muy afable con todos nuestros capitanes y compafieros, especial
con los que pasamos con él de la isla de Cuba la primera vez; era latino, y
of decir que era bachiller en leyes, y cuando hablaba con letrados y hom-
bres latinos, respondia a lo que le decian en latin. Era algo poeta, hacia
coplas en metros y en prosa; y en lo que platicaba lo hacfa muy apacible

y con muy buena retérica...”

Evidenci6 desde joven que no carecia de Letras, y a ellas vuelve en
su desengafada vejez en esta Academia donde se congregaron hombres

eminentes en humanidades y experiencia politica.
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Resumen

Entre 1532 y 1540 Herndn Cortés
envié una serie de navegaciones que fue-
ron registrando toda la costa noroeste de
México: Hurtado de Mendoza, 1532;
Becerra-Jiménez, 1533-1534; Cortés,
1535-1536, y; Ulloa, 1539-1540.

En este contexto Cortés descubre
la peninsula de Baja California y or-
ganiza una expedicién, la que dirige
personalmente, con el fin de colonizar
dicha regién. Esta expedicién dura afo y
medio y se desarrolla entre 1535 y 1536.
Es durante ella que el nombre California,
gracias a los soldados de Cortés, llega a
la peninsula, brincando desde la famosa
novela “Las Sergas de Esplandidn”.

Cortés dedicé muchos esfuerzos a la
Antigua California y durante ellos tuvo
que sortear todo tipo de problemas y des-
gracias. Conocer esta parte de la vida de
Cortés es ciertamente fascinante, ya que
nos muestra la cara de ese Cortés que no
se rinde ante nada y nos da un ejemplo de
perseverancia.

La presencia de Cortés en California
tiene un significado profundo para
México, ya que gracias a sus muchos es-
fuerzos e insistencias dicha regién es una
de las grandes herencias hispanas del pais,
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Abstract

1532 and 1540 Herndn
Cortés sent a series of navigations that

Between

discovered the entire northwest coast of
Mexico: Hurtado de Mendoza, 1532;
Becerra-Ximenez, 1533; Cortés, 1535-
1536, and; Ulloa, 1539-1540.

In this context Cortés discovers the
peninsula of Baja California and organizes
an expedition, which he personally di-
rects, in order to colonize this region. This
expedition lasts a year and a half and takes
place between 1535 and 1536. It is during
this expedition that the name California,
thanks to the soldiers of Cortés, arrives at
the peninsula, jumping from the famous
novel “Las Sergas de Esplandidn”.

Cortés devoted many efforts to the
Old California and during them he
had to overcome all kinds of problems
and misfortunes. Knowing this part of
Cortes’s life is certainly fascinating, since
it shows us the face of Cortes who does
not give up before anything and gives us
an example of perseverance.

The presence of Cortés in California
has a deep meaning for Mexico, because
thanks to his many efforts and insistence,
this region is one of the great Spanish
heritages of the country, besides the



ademds del importante aporte al conoci-
miento de la geografia mundial.

El nombre “California” es parte de
las identidades y raices de la hoy penin-
sula de Baja California. Actualmente
existe un movimiento que pretende que
el término “Baja” se elimine del nombre
oficial, de tal manera que se recupere el
nombre original “California”.

Palabras clave: Cortés, California, Mar
del Sur, Pacifico, Bahia de Santa Cruz.

important contribution to the knowl-
edge of the world geography.

The name “California” is part of
the identities and roots of today’s Baja
California peninsula. Currently there is
a movement that wants the term “Baja”
to be removed from the official name,
in such a way that the original name

“California” is recovered.

Keywords: Cortés, California, South
Sea, Pacific, Santa Cruz Bay.

CoRrTES EN CALIFORNIA

Desde antes de que Herndn Cortés conquistara a los aztecas, ya
tenfa puesta su cabeza en el descubrimiento del Pacifico mexicano.
Recordemos que en 1513 Vasco Nufez de Balboa fue el primer europeo
en observar el Pacifico desde su costa americana, lo que renové el pro-
yecto de alcanzar la tierra de las Especias. Posteriormente, entre 1519 y
1522, la expedicién de Fernando de Magallanes logra por vez primera
cruzar el gran océano y dar la vuelta al mundo. Esto dltimo ocurria
mientras Cortés derrotaba a los aztecas y consolidaba el establecimiento
de la Nueva Espana, es decir, la fundacién del México moderno. Pero la
visién de Cortés iba més alld, retomando el suefio de Colén de llegar a
la tierra de las Especias.

En cuanto los aztecas fueron derrotados (1521), Cortés envié a parte
de sus capitanes en la busqueda de la Mar del Sur (Océano Pacifico), el
que pronto fue localizado, quizd hacia fines de 1521 o inicios de 1522.
Entre 1521 y 1524 Cortés explora buena parte de lo que actualmente
son los estados de Colina, Jalisco, Guerrero, Michoacdn y Oaxaca,
reconociendo sus costas. Entre los capitanes mds destacados que Cortés
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envia a explorar, se encuentra Juan de Valle, quien en 1521 reconoce la
regién del Istmo de Tehuantepec, Cristébal de Olid que registra terri-
torio michoacano en 1522 y Pedro Alvarez Chico quien ese mismo
ano descubre la costa de Guerrero. Puertos naturales como Acapulco,
Tehuantepec, Zihuatanejo, Manzanillo, Barra de Navidad, entre otros,
empezaron a formar parte de la Nueva Espafa, y asi la costa del Pacifico
mexicano, desde Chiapas hasta Nayarit, fue reconocida y cartografiada
desde la tercera década del siglo XVI.

Desde 1522 Cortés habilit6 un astillero en Zacatula, en la desembo-
cadura del rio Balsas, en la actual frontera entre los estados de Guerrero y
Michoacdn. Y aunque tuvo muchos problemas para construir naves, con
el tiempo logré hacerlo, siendo este astillero su fuente de futuras embar-
caciones para las numerosas navegaciones que envi6 a explorar la Mar
del Sur. Ya desde 1524 Cortés supo de la navegacién de Magallanes y la
existencia del estrecho que lleva su nombre en el extremo sur del nuevo
continente. Como el Estrecho de Magallanes quedaba demasiado al sur,
Cortés envié algunas navegaciones para localizar otro posible estrecho
que estuviera mds al norte

El impulso explorador hacia el Pacifico que llevaba Cortés se detuvo
a partir de 1524 debido a fuertes problemas que se le presentaron, entre
ellos su desastrosa expedicién a Las Hibueras, entre 1524 y 1526. Otra
dilacién fue la peticién real de que apoyara la armada de frey Garcia de
Loaysa y Sebastidn Caboto, lo que le obligé a enviar una navegacién a
Las Molucas. Y finalmente entre 1528 y 1530 estuvo en Espafia en donde
fue recibido con grandes honores, y, entre otras cosas celebra una serie de
capitulaciones con la corona, las que le permiten oficialmente explorar y

poblar islas y tierra firme en la costa del Pacifico'.

1 Sobre los planes cortesianos de explorar el Pacifico, véase: MoNTANE MarTi, Julio y
LazcaNo SAHAGUN, Carlos, El descubrimiento de California: las expediciones de Becerra y
Grijalva a la Mar del Sur, 1533-1534, Ensenada, Fundacién Barca, Museo de Historia de
Ensenada, 2004.
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DESCUBRIMIENTO DE CALIFORNIA

En 1531, ya de regreso en México, inicia la construccién de nuevas
embarcaciones, habilitando mds puertos para la exploracién del Pacifico.
La basqueda de nuevas rutas comerciales a Asia, de un paso o estrecho
entre el Pacifico y el Atldntico norte, asi como de tesoros y reinos miticos,
eran las motivaciones de estas entradas y muchos de los participantes
esperaban enriquecerse rdpidamente.

Dieco Hurtapo DE MENDOZA (1532)

En 1532 Cortés envia su primera expedicién marina para explorar el
Pacifico mexicano. La pone al mando de Diego Hurtado de Mendoza,
quien parte de Acapulco a fines de junio, al mando de dos naves. El
resultado de esta entrada fue un desastre: se amotinan los tripulantes de
una de las naves y regresando a la costa fueron muertos por los indios.
La segunda nave alcanzé la desembocadura del rio Sinaloa, al norte de
Culiacdn, donde murié la tripulacién, incluido Hurtado de Mendoza,
a manos de los indios. Ante estos resultados Cortés no se desanima y

pronto construye nuevas naves para proseguir con las exploraciones.

Dieco BecerrA / FORTUN JIMENEZ (1533-1534)

Cortés organiza una nueva expedicién marina la que pone al mando
de Diego Becerra de Mendoza. Las naves Concepcién y San Lézaro com-
ponian esta armada. Parten de Santiago (Manzanillo) el 30 de octubre de
1533. Desde la primera noche una tormenta separa las naves.

En la Concepcién el piloto Fortin Jiménez se amotina y asesina a
Diego Becerra. Los amotinados, en plan de préfugos, siguen explorando
y encuentran una tierra que creen isla. Se trata del sur de la actual penin-
sula de Baja California. A fines de diciembre de 1533 o principios de

2 MoNTaNE Y Lazcano, Op. Cit. pp. 33-41.
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enero de 1534 desembarcan en lo que hoy es la bahia de La Paz y entran
en problemas con los indios guaicura. Jiménez y 20 espafioles mds son
muertos. Los pocos sobrevivientes huyen a la costa de Nueva Espana.

La nave San Ldzaro, al mando de Hernando de Grijalva, explora mar
adentro hacia el oeste, descubriendo las islas Revillagigedo, regresando en

febrero de 1534°.

CoRTES (1535-1536)

Ante este nuevo fracaso Cortés se reorganiza y el 18 abril de 1535
parte personalmente con tres naves, al frente de una nueva entrada, ahora
con el fin de explorar y colonizar la supuesta isla encontrada por Fortin
Jiménez.

El primero de mayo Cortés llega a la supuesta isla y para el dia tres
desembarca en la actual bahia de La Paz, bautizdndola con el nombre de
“Bahia y Puerto de Santa Cruz’. Toma posesién de la tierra en nombre
del rey de Espana. Los guaicuras de la bahia le pintan una raya en la
arena de la playa, comunicdndole que no entre en su territorio o tendrd
problemas. Desde luego entra y localiza los despojos de Forttin Jiménez y
su gente. Asi, da inicio formal el pueblo de Santa Cruz, antecedente mds
remoto de la actual ciudad de La Paz, Baja California Sur®.

Er pueBLO DE SanTA CRUZ

Cortés desembarca en la Bahia y Puerto de Santa Cruz con alrededor
de 350 hombres, entre ellos cien jinetes con sus caballos, cien soldados de
a pie, indios amigos y numerosos negros esclavos. Otro grupo con igual
numero de hombres se quedé esperando en Chametla, Sinaloa, ya que no
cupieron en las tres embarcaciones.

3 Sobre esta entrada véase MONTANE Y Lazcano, Op. Cit.

4 Esta expedicién estd ampliamente tratada en: Lazcano SaHAGUN, Carlos, La bahia de
Santa Cruz: Cortés en California, 1535-1536, Ensenada, Fundacién Barca, Museo de Historia
de Ensenada, 2006.
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Durante los primeros dias se estuvo organizando la pequena colonia
de Santa Cruz, levantdndose una infraestructura elemental, como casas
de enramada provisionales, para tener un minimo de comodidades.
Con Cortés venian herreros, carpinteros, médicos, sacerdotes, cartégra-
fos, cocineros, entre otros artesanos, por lo que suponemos que entre
las sencillas construcciones habria alguna capilla o templo pequeno
dedicado, posiblemente a San Francisco de Asis, ya que eran francis-
canos los tres sacerdotes que venian en esta expedicién. Asi mismo
habria varios talleres, al menos de herreria y carpinteria, un dispensario
médico, cocina y seguramente un horno. Habria sencillas habitaciones
para los soldados, separadas del sitio donde dormirian los indios y los
esclavos. Habria caballerizas, ya que como vimos, traerian no pocos
caballos. Posiblemente se harfa un panteén para sepultar a Fortin y
los soldados que con ¢l murieron, que fueron 20. Ademds, este pan-
teén irfa creciendo en los siguientes meses debido a los muertos que se
empezaron a dar debido a los ataques de los guaycura. Por testimonios
de Sebastidn Vizcaino, quien en 1596 efectud otro intento de hacer una
fundacidén en esta bahia, sabemos que se levanté una “plaza de armas
donde estuvo la gente de guarnicién”, lo que sugiere que se edificara
una fortificacién, la que quiza tuvo un cercado de madera y una o varias
torres de vigilancia.

El Dr. Juan Gonzélez de Valdivieso es nombrado por Cortés como
su primer alcalde mayor. Este personaje fue la primera autoridad nom-
brada en Santa Cruz, y el antecedente mds antiguo de los actuales
presidentes municipales de la ciudad de La Paz. De él pricticamente
no sabemos nada. Era médico de profesién y seguramente por esto lo
incorporé Cortés a esta entrada. Era de sus hombres de confianza ya
que fue uno de los testigos que firmé el acta de toma de posesion de

la Bahia de Santa Cruz, asi como la jura de Cortés como gobernador’.

5 Lazcano SAHAGUN, Carlos, Op. Cit. pp. 89-110.
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DesGracias DE CORTES

En los siguientes meses Cortés enfrenta numerosos problemas. Por
un lado manda cuatro exploraciones por tierra que no encuentran ves-
tigios ni de oro o de algtin otro tipo de riquezas, ni grupos indigenas
civilizados con los que se pudiera intercambiar productos. Debido a esto
tiene que enviar las naves para buscar bastimentos, pero varias tormentas
las hacen dispersarse y encallar y después de varios meses Cortés tiene
que ir en su busqueda. Por otro lado los guaycuras atacan y mantienen
précticamente sitiados a los espafioles, muchos mueren.

No es sino hasta noviembre de 1535 que Cortés empieza a controlar
la situacién, sin embargo el fracaso era evidente y sus hombres quie-
ren volver a Nueva Espana. Hacia fines de marzo o principios de abril
de 1536 Cortés regresa a Nueva Espafa, dejando un pequeno destaca-
mento en Santa Cruz, el que es definitivamente abandonado hacia fines
de dicho ano®.

LA 1sLA DE CALIFORNIA

Cuando Cortés convocd para esta expedicién fue mucha la gente que
quiso participar. El prestigio del fundador de Nueva Espana era muy
grande, ademds habia fuertes expectativas de encontrar oro y otros teso-
ros. Asi parecia confirmarlo por un lado las noticias que se tenian de los
indios sobre una supuesta isla donde habitaban mujeres, las que los espa-
fioles inmediatamente identificaron como las famosas amazonas, un mito
que los europeos habian llevado a América, cuyos origenes se remontan al
tiempo de la antigua Grecia.

Por otro lado, en esos anos estaba de moda la novela de caballeria
“Las Sergas de Esplandian”, la que en parte se desarrollaba en una isla
llamada California y en ella gobernaban las amazonas, cuya reina era

Calafia. Desde luego, las amazonas vivian llenas de objetos de oro y

6 Ibidem. pp. 127-140.
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otras riquezas. Esta novela tubo numerosas ediciones a lo largo del siglo
XVIy fue muy popular. En ese tiempo mds del noventa por ciento de
la poblacién era analfabeta. Las pocas personas que sabian leer eran
normalmente los capitanes y jefes, y muchos de ellos les contaban del
contenido de libros que hablaban de mitos, como la citada novela. No
pocas de estas personas, sino es que todas, llegaban a creer que los mitos
y relatos eran ciertos.

Sobre estas expectativas, en su famoso texto “Historia verdadera de la
conquista de la Nueva Esparia” Bernal Diaz del Castillo sefala que cuando
se preparaba la expedicién de Diego Becerra, Cortés le mando “se metiese
todo lo que pudiese en mar alta, y buscasen islas y tierras nuevas, porque
habia fama de ricas islas y perlas”. Igualmente Bernal senala que el piloto
Fortan Jiménez decia y “prometia de llevarles a tierras bien afortunadas de
riquezas, que asi las llamaban, y decia tantas cosas como serian todos ricos,
que algunas personas lo creian”.

No solo no se cumplieron las expectativas de riqueza, sino que muchos
de los participantes lo perdieron todo y no pocos de los sobrevivientes
quedaron en la pobreza.

EL mara DE CORTES

Es durante esta entrada que se elabora el primer mapa de Baja
California. En él aparece la parte sur del actual estado de Baja California
Sur, desde Cabo San Lucas hasta la altura de la Bahia Magdalena, inclu-
yendo la Bahia de la Paz y sus islas aledafas. También se incluyen parte
de las costas de la Nueva Espana que se encuentran frente a la peninsula
(Fig. 1).

Aunque Cortés queria que la tierra descubierta fuera isla, en realidad
no lo supieron, y asi el mapa queda abierto hacia el norte. Queria que

fuera isla porque en las capitulaciones con la corona, se estipulaba que

7 Diaz peL CasTiLLo, Bernal, Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espafia, México,
Editorial Porrda, 1983, pp. 541-542.
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solo se le permitirfa colonizar en islas o tierras que no estuvieran com-
prometidas, y en aquel tiempo ya Nuno de Guzmadn, el gran enemigo de
Cortés, habia colonizado la costa novohispana hasta el norte de Sinaloa
y se proponia avanzar mds. El mapa posiblemente fue elaborado entre
fines de 1535 y principios de 1536. Aunque suele citarse a Cortés como
el autor de este mapa, lo mds probable es que haya sido elaborado por
algtn cartégrafo o piloto de los que contratara. El mapa es parte de la
documentacién que acompana el acta de toma de posesién de la Bahia de
Santa Cruz, cuyo original se encuentra en el Archivo General de Indias,
en Sevilla®. En este mapa se aprecia parte de la mds antigua toponimia

hispana de la peninsula. De sur a norte aparecen los siguientes nombres:

S: Felipe (San Felipe). Se refiere a la actual Sierra de la Laguna, que

fue bautizada originalmente con dicho nombre.

S:tyago (Santiago). La isla de Santiago, conocida en nuestros dias

como Cerralvo.

Perlas: Se trata de la Isla de las Perlas, nombrada actualmente
Espiritu Santo. Cortés la bautizé con el nombre de San Miguel,
pero prevalecié el nombre de Perlas debido a la abundancia de
ellas. Este nombre fue puesto por Fortin Jiménez, por lo que es la

Ginica toponimia que se conservé de su infortunada entrada.

Cruz: Se refiere al puerto y bahfa de Santa Cruz, conocida en

nuestros dias con el nombre de La Paz.

Aunque esta es la Unica toponimia californiana que aparece en el
mapa, hubo mds nombres que no fueron consignados en la cartografia,
tal es el caso de la isla que Cortés nombré San Cristébal y que actual-
mente es la Isla Partida. Otro de los nombres que se dieron en dicha
expedicién y que no estd consignado en el mapa es el mitico California.
Es de destacar que en este mapa, al igual que en los documentos que se

8  El mapa fue publicado y analizado en: Lazcano, Op. Cit. pp. 112, 122-124.
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Fig. 1: Mapa mids antiguo que se conoce de la parte sur de la hoy peninsula de
Baja California, elaborado durante la expedicién de Herndn Cortés (1535-1536).
Se aprecia la actual bahia de La Paz con el nombre de Santa Cruz. Igualmente se
ve el hoy Cabo San Lucas, pero sin nombre. Cortés no asigné ningtin nombre a
la tierra descubierta, que en ese tiempo no supieron si era isla o peninsula, por
eso estd abierta hacia el norte.

860



desprendieron de esta expedicidn, la supuesta isla descubierta, no recibié
ningin nombre. Cortés pretendié que la supuesta isla recibiera el nombre
de Santa Cruz, en referencia a la bahfa de Santa Cruz, pero el nombre
nunca prosperd. Otros cartégrafos quisieron asociar el nombre de Cortés
a la tierra recién descubierta, pero estos intentos igualmente no prospe-
raron. Si lo hubieran logrado la actual peninsula de Baja California se
hubiera llamado Peninsula de Cortés, como si lo tiene el Mar de Cortés,
o Peninsula del Marqués’.

CaBo SAN Lucas: LA MAs ANTIGUA CALIFORNIA

El registro mds antiguo del nombre California aplicado a un lugar
geogréfico se encuentra en el diario de Francisco Preciado de la navega-
cién de Francisco de Ulloa, ocurrida entre 1539 y 1540, siendo esta la
tltima navegacién enviada por Cortés para explorar las costas de lo que
aun se suponia era una isla. Preciado fue uno de los hombres de Ulloa y
escribié su diario hacia mayo de 1540, al final de la entrada.

Cuando los navegantes salian rumbo al sur después de explorar la
Bahia de La Paz, a principios de noviembre de 1539, Preciado anoté en
su diario:

“Aqui nos encontramos a cincuenta y cuatro leguas de distancia de
la California, poco mds o menos, siempre de la parte de garbino, viendo
por la noche tres o cuatro fuegos por los cuales se demostraba que el pais
estaba muy habitado y por mucha gente, porque la grandeza de la tierra
asf lo demuestra y pensamos que no puede ser que no haya ciudades gran-
des habitadas tierra adentro ... toda esta costa hay mar profundo, tanto
que casi en cincuenta y cuatro brazas no encontramos fondo. En la mayor
parte de ella hay montones de arena muy blanca y muestra igualmente
que debe ser costa brava y que hay gran reflujo porque la arena muestra
huellas por diez o doce leguas...”

9 Véase: LazcaNo SaHAGUN, Catlos, Sobre el nombre California, La Paz, Archivo Histérico
Pablo L. Martinez, 2018. pp. 33-34.
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Posteriormente Preciado menciona el nombre California en otras dos
ocasiones. Una cosa que llama la atencién es que aqui se cita el nombre
California para referirse al actual Cabo San Lucas. No solo eso, se da por
sentado que dicho cabo ya es conocido con el nombre California. El que
Cabo San Lucas recibiera el nombre de California solo pudo haber ocu-
rrido en la expedicién anterior, la que efectuara Cortés entre 1535 y 1536'°.

PRIMER MAPA DONDE APARECE EL NOMBRE CALIFORNIA

Siguiendo la pista del nombre California en los mapas del siglo XVI,
encontramos que el registro cartogrifico mds antiguo conocido hasta
ahora, donde aparece el nombre California es el del mapa de Diego
Gutiérrez Americae Sive Quartae Orbis Partis Nova et Exactisima Descriptio
(Exacta Descripciéon de América, parte nueva del Orbe) fechado en 1562
(Fig. 2). El término no se aplica a la peninsula, sino al Cabo San Lucas,
en donde se lee C. California, es decir Cabo California'.

En los siguientes anos siguen apareciendo una serie de mapas que
registran el nombre de Cabo California para el Cabo San Lucas. En estos
mapas la peninsula atin no tiene nombre, y es que ni Cortés, ni ninguno
de los navegantes que le siguieron le pusieron nombre a esta tierra.

A manera de ¢jemplo podemos ver al Czbo California en el mapa de
la Tartaria de Abraham Ortelius, publicado en 1570. Igualmente Ortelius
incluye al Cabo California en su mapa Americae Sive Novi Orbis Nova
Descriptio. Este mapa es parte de su atlas 7heatrum Orbus Terrarum consi-
derado como el primer atlas moderno del mundo. Fue publicado en 1570
y tuvo numerosas ediciones hasta ya entrado el siglo XVII. También apa-
rece en el mapa manuscrito de Joan Martines llamado Las Siete Ciudades,

10 El Diario Preciado fue publicado en: MoNTANE MaRTI, Julio y LazcaNo SaHAGUN, Carlos,
El encuentro de una peninsula: la navegacion de Francisco de Ulloa, 1539-1540, Ensenada,
Fundacién Barca, Museo de Historia de Ensenada, 2008, pp. 95-153. En este libro se analiza
con todo detalle la navegacién de Ulloa.

11 Este mapa fue publicado y analizado en MoNTANE v LazcaNo, El encuentro..., Op. Cit.
pp- 192-196, 202, 207. También se puede ver en: LazcaNo, Sobre el nombre ..., Op. Cit. pp. 37-39.
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Fig. 2. Detalle del mapa mds antiguo conocido hasta ahora, donde aparece el
nombre California es el del mapa de Diego Gutiérrez Americae Sive Quartae
Orbis Partis Nova et Exactisima Descriptio (Exacta Descripcién de América, parte
nueva del Orbe) fechado en 1562. El término no se aplica a la peninsula, sino
al Cabo San Lucas, en donde se lee C. California, es decir Cabo California. El
nombre fue puesto por los soldados de Cortés durante la entrada de 1535-1536.
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elaborado en 1578. Los mapas mds tardios que incluyen el Cabo California
se dan hacia fines del siglo XVIII. Asi tenemos el mapa de Robert de
Vaugondy Carte de la Californie, publicado en 1772, en donde atin sigue
apareciendo el C. California para el hoy Cabo San Lucas'.

UNA PENINSULA LLAMADA CALIFORNIA

Ya vimos que originalmente el nombre California se le dio al Cabo San
Lucas. Siguiendo la pista cartografica del nombre California nos encon-
tramos que fue el mapa de Abraham Ortelius Americae Sive Novi Orbis
Nova Descriptio en su edicién de 1587 (Fig. 3), el primero en consignar
el nombre California para toda la peninsula conocida hoy como Baja
California. En este mapa ademds se sigue nombrando al Cabo San Lucas
como Cabo California. A partir de aqui, pricticamente todos los mapas
ya nombran a la peninsula California, incluyendo aquellos en los que se
le presenté como isla®. Hay un lapso de tiempo en que la peninsula no
tuvo un nombre, al menos oficialmente, hasta que le fue puesto el de
California. Y en ese lapso a quien se conocia como California fue al Cabo
San Lucas. En la cartografia ese lapso se presenta entre 1535 y 1587.

¢COMO LLEGO EL NOMBRE DE CALIFORNIA A LA PENINSULA?

Volvamos al mapa de Cortés de su entrada de 1535-36 (Fig. 1). En
él ya se perfila el Cabo San Lucas, o Cabo California, pero sin registrar
un nombre. Ya vimos como esta y las otras navegaciones de Cortés crea-
ron fuertes expectativas en cuanto a tesoros y riquezas, asocidndolas a
mitos vigentes en esa época, asi como a la novela de moda, Las Sergas de
Esplandidn, la que en parte se desarrollaba en una isla llamada California,
llena de tesoros y gobernada por las amazonas.

12 Todos estos mapas se pueden consultar en: Lazcano, Sobre el nombre ..., Op. Ciz.
pp- 66-70.
13 Este mapa fue publicado y analizado en MoNTANE Y LazcaNo, El encuentro ..., Op. Cit.

pp. 197-198, 203. También se puede ver en: LazcaNo, Sobre el nombre ..., Op. Cit. p. 42.
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Fig. 3 Detalle del mapa de Abraham Ortelius Amerzcae Szzze Novz Orbis Nova
Descriptio en su edicién de 1587, el primero en consignar el nombre California
para toda la peninsula conocida hoy como Baja California. En este mapa ademis
se sigue nombrando al Cabo San Lucas como Cabo California.
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Para los hombres de Cortés, la entrada de 1535-36 fue de grandes
decepciones y desgracias, como ya lo mencionamos. Nada de oro, nada
de perlas, ni de ningtn tipo de tesoro. Nada de amazonas ni reinos que
conquistar. Por lo contrario, encuentros violentos con grupos indigenas
némadas que los estuvieron hostilizando constantemente y que ocasiona-
ron muchos muertos. Encontraron un desierto hostil que nada tenia que
ver con la geografia que conocian en Nueva Espana.

En esta entrada Cortés organizé al menos cuatro largas expediciones
terrestres. Una de ellas, con duracién de mds de dos meses, alcanzé hasta
la Bahfa Magdalena, al norte. Hacia el sur, otra de estas entradas llegé al
Cabo San Lucas.

Fue precisamente en esta llegada al Cabo San Lucas cuando el nombre
California salté de la novela a este punto geogréfico. Nos dicen Las Sergas

de Esplandidn:

“Sabed que a la diestra mano de las Indias existe una isla llamada
California muy cerca de un costado del Paraiso Terrenal; y estaba poblada
por mujeres negras, sin que existiera alli un hombre, pues vivian a la
manera de las amazonas. Eran bellos y robustos cuerpos, fogoso valor y
gran fuerza. Su isla era la mds fuerte de todo el mundo, con sus escar-
pados farallones y sus pétreas costas. Sus armas eran todas de oro y del
mismo metal eran los arneses de las bestias salvajes que ellas acostumbra-
ban domar para montarlas, porque en toda la isla no habia otro metal

que el oro™ ™.

Precisamente los escarpados farallones del Cabo San Lucas, algunos de
los cuales, como el famoso arco de piedra, caen directamente al mar, y las
pétreas costas de la regién, recordaron a los soldados a la Isla California de la
novela. Quizd entonces, al ver por vez primera esta region, alguno o varios

de los soldados exclamaron espontdneamente: —jesto es como California!

14 Ropricuez DE Montawvo, Garci, Las Sergas de Esplandidn, Ediciones Doce Calles,
Instituto de Cultura de Baja California, 1998.
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O quizé:

—iesto se parece a California!

Y es asi, entre ellos, que empezaron a llamar a este sitio el Cabo
California. No fue un nombre oficial, ya que ninguno de los documentos
Cortésianos lo registra y porque Cortés no lo visité. Y aunque el nombre
no fue oficial, rdpidamente fue aceptado, debido principalmente a sus
connotaciones miticas.

Una de las razones por la que el nombre California brincé del Cabo
California al resto de la peninsula, se debi6 a que Cortés no le puso nin-
gln nombre a la tierra descubierta. El nombre mds prominente que puso
Cortés fue el de la Bahia de Santa Cruz, a la hoy Bahia de La Paz.

En el ya citado diario de Francisco Preciado se aprecia la razén de por-
que el nombre brinco a toda la tierra descubierta. Ya vimos como la pri-
mera cita del nombre California en el diario de Preciado se refiere al Cabo
California. Veamos ahora las dos siguientes citas del nombre California,
que ocurrieron mucho mds al norte por la costa del Pacifico, cuando se
encontraban a la altura de la Bahia Magdalena:

“... en tanto vino el intérprete chichimeca de la isla California ...
. ¢l capitdn ordeno que nuestro indio chichimeca les hablase, pero
nunca se entendieron, de modo que sostenemos firmemente que no
entendiese el lenguaje de la isla California ...”

Es decir, a Preciado le fue mds fécil diferenciar lo ya descubierto,
de lo nuevo que estaban descubriendo, nombrando lo primero como
California. Y llama la atencién que no haya nombrado a lo ya descubierto
como Isla de Santa Cruz, en vez de California. Al decitle Isla California,
se referia a la Isla donde estd el Cabo California, pero resultaba mucho mis
préctico reducirlo a la Isla California.

El proceso de referir a toda la tierra como California en vez de Santa
Cruz se debié iniciar en la misma expedicién de Cortés de 1535-36, y
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en ello influyd, sin lugar a dudas, lo mitico del nombre California. En
ese tiempo resultaba mucho mds atractivo un nombre como California
que de Santa Cruz. Posiblemente el sostener el nombre de California, y
ampliarlo a toda la regién hasta entonces conocida, era una manera de
mantener la esperanza de riquezas y de persistir en el misterio'.

Fray Antonio de Melo, un franciscano participante en la navegacién
de Francisco de Ulloa, escribié una breve relacién de ella fechada en
1541. La cierra haciendo una referencia a la Ysla California. Al parecer,
después de la relacién de Preciado este es el siguiente documento que
utiliza el nombre California para la peninsula. Y ya en adelante casi
todos los capitanes, soldados, marinos y exploradores la siguieron nom-
brando California.

Cuando en 1542 Juan Rodriguez Cabrillo emprende su navegacion
hacia la costa del Pacifico peninsular, el nombre California ya esta ple-
namente aceptado para esta tierra. La punta de piedra de la peninsula
sigue recibiendo el nombre de Punta de la California, pero la bahia
aledana ya se llama Puerto de San Lucas. Pronto el nombre de San Lucas
quedara para el antiguo Cabo California, y el de California serd exclu-
sivo para la peninsula.

Conviene recordar que Bernal Diaz del Castillo en su texto ya citado,
indica que el nombre California, se le puso a una bahia, la cual fue descu-
bierta durante las exploraciones terrestres que Cortés enviara para cono-
cer el interior de la supuesta isla. Al respecto nos dice Bernal que ... por
no ver Cortés delante de sus ojos tantos males, fue a descubrir otras tierras, y
entonces toparon con la California que es una bahia'®.

Posteriormente los misioneros jesuitas de la segunda mitad del siglo

XVIII, senalan que el nombre de California lo recibié originalmente el

15 Esta hipétesis de cémo llegé el nombre California a la peninsula, originalmente la propone
Lazcano en el libro: MoNTaNE Y LazcaNo, El encuentro ..., Op. Cit. pp. 192-198. La amplia
en: Lazcano, Sobre el nombre ..., Op. cit. pp. 41-47.

16 Diaz peL CastiLro, Op. Cit. p. 542.
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Cabo San Lucas. Miguel del Barco, en su Crénica de la Antigua California,
refiriéndose a la navegacion de Francisco de Ulloa (1539-1540), sefiala:

...que habiendo llegado al fin del golfo, y pasando a la otra costa del
mismo ... vinieron siguiendo hasta el fin de la peninsula, donde estd la
bahia o puerto a que el afio antecedente, habfa dado Cortés el nombre
de California ... doblaron la punta (que es la que después se llamé Cabo
de San Lucas) ... hablando del Cabo de San Lucas, que en su tiempo
llamaban ... California. De lo cual se infiere que en aquella punta (esto
es el Cabo San Lucas), esta la que antiguamente llamaron California'.

Por su parte Francisco Javier Clavijero, en su Historia de la Antigua
0 Baja California nos confirma: El nombre de California fue puesto en el
principio a un solo puerto; pero este después se fue haciendo extensivo a toda
la peninsula. Posteriormente aclara cual fue este puerto:

. contristado éste [Cortés] con tantas desgracias, volvié a salir a
reconocer otros paises de la peninsula ... entonces fue cuando descubrié
junto al Cabo de San Lucas un puerto que llamé California, cuyo nom-
bre se hizo después extensivo a toda la peninsula”.’®

Lo tGnico inexacto de las afirmaciones de estos jesuitas es la presencia
de Cortés en el Cabo California, igualmente que fuera él quien pusiera
dicho nombre.

Una cosa que nos llama la atencién es el hecho de que el nombre
de California apareciera en la cartografia mucho después que en los
documentos. Como ya vimos, es desde 1540 que el nombre California
empieza a aparecer en los documentos, pero no es sino hasta 1562 que se
ve el Cabo California en los mapas, y hasta 1587 que el nombre California
aparece para la peninsula. Esto posiblemente tenga que ver con el hecho

17 Barco, Miguel del, Historia Natural y Crénica de la Antigua California, México, Universidad
Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histéricas, 1988, pp. 381-382.

18 CrLavIGERO, Francisco Xavier, Historia de la Antigua o Baja California, México, Universidad
Iberoamericana, 1986, pp. 13-14.
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Fig. 4: Detalle del mapa de Bartolomé de Olives, el mds antiguo que conocemos

con el nombre de Golfo de la Ca

lifornia fechado en 1562.
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de que el nombre California nunca fue oficial y la gran mayoria de los car-
tografos se basaban precisamente en informaciones oficiales, sobre todo
en lo que se refiere a los registros cartograficos. También puede deberse a
que hubo varios intentos de que el nombre de Cortés quedara asociado
cartograficamente a la peninsula.

Cabe hacer notar que el mapa mds antiguo que conocemos con el
nombre de Golfo de la California es igualmente de 1562 y fue realizado
por Bartolomé Olives (Fig. 4).

EL ENCUENTRO DE UNA PENINSULA / LAS NAVEGACIONES DE ULLOA Y
ALARCON (1539-1540)

Después del fracaso que representé la entrada de 1535, Cortés orga-
niza una ultima navegacién en 1539, la que pone al mando de Francisco
de Ulloa, uno de sus mds cercanos capitanes. El objetivo de esta entrada
era el de buscar las miticas Siete Ciudades y para ello habia que navegar
lo més al norte de lo que ya se habia alcanzado. La expedicién parte de
Acapulco el ocho de julio de 1539, cruza el golfo de California y llegan a
la bahia de La Paz el nueve de agosto. Para el siete de septiembre Ulloa sale
de La Paz, vuelve a cruzar el golfo y continta hacia el norte explorando
las costas del norte de Sinaloa y Sonora, que en ese entonces eran desco-
nocidas. Para el 28 de septiembre llega a la desembocadura del Colorado.
Continta explorando la costa oriental de California durante el mes de
octubre y hacia principios de noviembre llega a Cabo San Lucas (que él
conocia como Cabo California) doblando hacia la costa del Pacifico. De
ahi sigue al norte por toda la costa y llega a la Isla de Cedros el nueve de
enero de 1540. Debido a los vientos contrarios ahi permanece tres meses,
hasta que el cinco de abril continta al norte. Para fines de abril o prin-
cipios de mayo Ulloa alcanza la actual Punta Baja, cerca del paralelo 30.
Fue su mdximo avance hacia el norte y de ahi inicia el retorno a Nueva
Espana, a donde llega entre junio y julio®.

19 Esta navegacién se analiza con detalle en: MoNTANE Y LazcaNo, El encuentro ..., Op. Cit.
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Fig. 5: Mapa de Domingo del Castlllo, 1541. Este mapa fue el resultado de
las navegaciones de Francisco de Ulloa (1539-1540) y Hernando de Alarc6n
(1540). Se trata del primer mapa donde la Antigua California aparece como
peninsula.
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En ese mismo ano de 1540, en mayo, el virrey Antonio de Mendoza
envia la navegacién de Hernando de Alarcén para apoyar la expedicién
de Francisco Vizquez de Coronado al Nuevo México. Esta navegacién
finaliz6 en octubre y uno de sus mds importantes resultados fue el pene-
trar al Rio Colorado, navegdndolo hasta la unién con el Gila.

Fue gracias a estas dos navegaciones, la de Ulloa y la de Alarcén, que
se demostr que la tierra descubierta por Cortés es en realidad una penin-
sula, y no una isla como lo crefa mucha gente. De ambas navegaciones
se derivé un mapa elaborado por Domingo del Castillo en 1541 (Fig. 5).
En este mapa no se registra el Cabo California, ya que como lo mencio-
namos no fue un nombre oficial. Si se registra el Puerto de Santa Cruz,
nombre puesto a la Bahia de La Paz por Cortés. No se registra nombre

para la peninsula.

¢DESDE CUANDO LA HOY CALIFORNIA ESTADOUNIDENSE SE LLAMA
CALIFORNIA?

Después de Ulloa fue Juan Rodriguez Cabrillo quien exploré mds al
norte entre 1542 y 1543, enviado por el virrey Antonio de Mendoza.
Rodriguez exploré hasta el paralelo 41 o 42, descubriendo la costa del
actual estado de California, Estados Unidos. Sin embargo, Rodriguez
marcé el limite de California hasta la actual bahia de Ensenada (Baja
California, México), cerca del paralelo 32, sehalando que mds alld la tie-
rra era otra a la cual no puso nombre, solo la menciona como la costa
norte de la Mar del Sur.

Pasarfan algunos afos hasta que en 1579 el pirata inglés Francis Drake
visitara la misma costa norte de la Mar del Sur explorada por Rodriguez.
Drake ignoraba que ya antes habia estado Rodriguez y que habia tomado
posesion de ella para el Rey de Espafia, asi que tomé posesién de esta
regién para Inglaterra y la bautizé con el nombre de Nueva Albién, algo
que desde luego Espana nunca aceptd. De este modo el primer nombre

de la hoy California estadounidense fue el de Nueva Albién (Fig. 6).
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Fig. 6. Detalle del m docus Hondius,
1595, en donde se aprecia la Nueva Albién, el primer nombre que tuvo el actual
estado de California, Estados Unidos, puesto por el pirata Francis Drake en
1579. Obsérvese que el nombre “California” es exclusivo para la peninsula.
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Entre 1602 y 1603 se dio la navegacién de Sebastidn Vizcaino,
quien cartografié con todo detalle la costa entre el Cabo San Lucas y
el paralelo 42 con el fin de localizar un puerto que pudiera dar apoyo
al Gale6n de Manila. Recordemos que su travesia del Pacifico entre
Manila y Acapulco era larga y peligrosa. En esta navegacién uno de
los cartégrafos era fray Antonio de la Ascensién, quien tenia mucha
influencia.

Sucede que fray Antonio cometié el error de creer que en lo mds
al norte que navegaron, hacia el paralelo 42, encontraron el mitico
Estrecho de Anidn, que supuestamente conectaba al Pacifico con el
Adléntico por el norte. Igualmente dedujo que el rio Colorado conec-
taba con dicho estrecho, por lo cual, lo que suponian una peninsula que
llegaba hasta el paralelo 32 o 33, en realidad era una gran isla que se
extendia desde el Cabo San Lucas hasta el paralelo 42, y que limitaba al
norte con el Estrecho de Anian. De esta manera, fray Antonio alargé el
nombre California desde la peninsula hasta el paralelo 42. Es asi como
el nombre California llega a la actual California estadounidense, 80
anos después que a la hoy peninsula de Baja California® (Fig. 7).

Cuando el padre Kino se da cuenta de este error, en 1701, el nombre
California estaba ya muy arraigado hasta el paralelo 42, por lo cual se le
siguié nombrando California a toda la costa entre Cabo San Lucas y el
paralelo senalado. Debido a la gran extensién de costa, fue Kino el pri-
mero en proponer que toda esa extensién se dividiera en dos provincias,
la California Baja y la California Alta (Fig. 8), lo cual no se hizo efectivo
sino hasta 1769, cuando es fundada la misién de San Diego de Alcald,

dando inicié a la Nueva o Alta California.

20 La propuesta de cdmo llegé el nombre California a la hoy California estadounidense estd
planteado en: Lazcano SAHAGUN, Carlos, De cémo la California estadounidense llegé a adquirir
su nombre, publicado en: DvacAte StoLeTi, The Twentieth Century, Praha, Univerzita Karlova,
Filozofickd Fakulta, 2016, pp. 64-82. También véase: Lazcano, Sobre el nombre ..., Op. Cit.
pp. 73-75.
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Fig. 7: Mapa de Joahnes Vingboons, California, 1650. Fue fray Antonio de la
Ascensién quien introdujo el error de considerar isla a la peninsula descubierta
por Cortés. Al cometer esta equivocacion, el nombre California se extendié mds
alld de la peninsula, hasta el paralelo 42. El mapa mds antiguo donde aparece
California como isla, data de 1622. El error permanecié mds de cien afios, hasta

ya entrado el siglo XVIIL.
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ros en volver a poner California como peninsula, después de que el padre Kino
corrigiera el error insular. Sin embargo, el nombre California ya estaba muy
arraigado hasta el paralelo 42, por lo que continué hasta dicha altura, mucho
mis al norte de la peninsula.
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LEGADO CALIFORNIANO DE CORTES

¢Qué nos dejaron los afanes de Cortés en la Mar del Sur y en California?
En realidad mucho, ya que fueron parte de la expansién y consolidacién
de la Nueva Espafa, es decir de México. Fueron casi diez afos de su
vida, entre 1531 y 1540, que los dedicé a estas exploraciones, incluyendo
el intento por colonizar la peninsula californiana. Diez afios en los que
invirtié buena parte de su fortuna y su esfuerzo personal. Recapitulemos:
Diego Hurtado de Mendoza (1532), Becerra-Fortdn (1533-1534),
Cortés (1535-1536) y Ulloa (1539-1540). Para después de Ulloa ya tenia
casi listos cinco navios mds, en los que pensaba enviar a uno de sus hijos
al mando de una nueva entrada a la peninsula, la que finalmente no se
llevé a cabo. Estamos hablando de cuando menos 14 embarcaciones por
él construidas y un involucramiento de mas de mil hombres.

Aunque para Cortés todo esto significé grandes pérdidas econdmicas,
el resultado fue de una trascendencia extraordinaria para México, ya que
desde entonces la peninsula quedé ligada al pais. Y desde entonces la
California empez6 a aparecer en los mapas del mundo, ilumindndose una
parte importante de la geografia de Norteamérica.
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CARTA DE
FRANCISCO DE
TERRAZAS A
HERNAN CORTES

(30 DE JULIO DE 1529)

LETTER FROM
FRANCISCO DE
TERRAZAS TO
HERNAN CORTES
(JULY 30, 1529)

JosE Atanasio GUTIERREZ Y GUTIERREZ DE LARIS
Ledo. Sociologia Politica. UNAM-Mx
Centro de Estudios del México Antiguo

Resumen

Al viajar Herndn Cortés en 1528
viajar a la Corte de Espafa para defender
su causa la situacién general de Nueva
Espafia quedd a merced del Presidente
Nufio Beltrdin de
Guzmin, declarado enemigo personal

de la Audiencia,

suyo, que en solo seis meses le despojé
con argucias legaloides y mentiras de sus
tierras, ganados, casas, alhajas y dinero,
por lo que Francisco de Terrazas le dice
que ya no tiene acd ni diez pesos para
sostenerse. De este modo, enumera y
describe con crudeza todos los abusos
de que ha sido objeto su patrén, ex-
tendiéndose la violencia a los criados y
partidarios de Cortés, que también fue-
ron vejados y encarcelados.

Este documento ha permanecido in-
édito hasta nuestros dias. La aportacién
del investigador consiste en darla a la
publicacién y haberle proporcionado un
aparato critico para conocer a los perso-
najes de que aparecen en ella.
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Abstract

When Herndn Cortés traveled, in
1528, to the Court of Spain to defend
his cause, the general situation of New
Spain was at the mercy of the President
of the Court, Nuno Beltrain de Guzman,
declared his personal enemy, who in
only six months stripped him of his
legaloides tricks and lies of their lands,
livestock, houses, jewelry and money,
so Francisco de Terrazas tells him that
he does not have ten pesos to sustain
himself. In this way, it enumerates and
describes with crudeness all the abus-
es of which its patron has been object,
extending the violence to the servants
and supporters of Cortés, who were also
vexed and imprisoned.

This document has remained un-
published to this day. The contribution
of the researcher is to give it to the pub-
lication and have provided a critical
apparatus to know the characters that

appear in it.



Palabras clave: Hernin Cortés, Keywords: Herndn Cortés, Fran-

Franscisco de Terrazas, Calzontzin, Nueva scisco de Terrazas, Calzontzin, Nueva

Espana, Las Hibueras, Nufio Beltrdn de Espafia, Las Hibueras, Nufio Beltrdn de

Guzman, Tenustitan (Tenochtitldn). Guzman, Tenustitan (Tenochtitldn).
INTRODUCCION

Se trata sin duda de un documento de gran interés para los inves-
tigadores del siglo XVI y, en particular, de los historiadores que
siguen escribiendo sobre la vida y obra de D. Herndn Cortés, porque la
informacién que contiene esta carta de Francisco de Terrazas el Viejo,
aun estando disponible gracias a los empenos de D. Francisco del Paso,
desde principios del 900, no ha sido utilizada y ha permanecido inédita.
Cuando menos, este investigador no ha encontrado referencia alguna
sobre esta carta entre los historiadores de la Conquista de México que
he podido revisar.

Podria pensarse, a medida que va uno leyendo este detallado docu-
mento epistolario, que por su naturaleza se presta a la revelacién de
secretos, que mucho del mismo ronda la temdtica del chisme y el rumor.
Pero no; opino que no es asi, porque el momento en que se escribe son
tiempos de una gran divisién politica y social, creada ya desde los dias
en que Cortés hace el malhadado viaje a Las Hibueras, y los tenientes
del Gobernador crean dos banderfas, aunque en buena medida cada
uno de los cuatro llevaron el agua a su propio molino con la idea de
imponerse sobre los otros tres. Sin embargo, la principal contradiccién
politica y aun de fuerza estuvo entre la faccién a favor de Cortés y la de
quienes se le oponian llegando esta al odio que desencadena el derra-
mamiento de sangre.

Pero en julio 30 de 1529, esta situacion habia sido arreglada con la sor-
presiva y no esperada vuelta de Cortés a la ciudad de México-Tenustitan,
como se le nombra en estos dias a nuestra ciudad. Sin embargo, poco le
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durarfa el gusto a Cortés, pues ya desde 1527 habia sido echada a andar
la maquinaria que buscaba su aniquilamiento politico.

Para la fecha en que Terrazas, mayordomo y administrador del senor
Gobernador, escribe esta larguisima carta, Nufio Beltrdn de Guzman se
ha aduefiado de la situacién en la ciudad de México, después de haber un
rastro de sangre y esclavitud de los naturales en Pdnuco; y llegado aqui
como un huracdn comenzé a destruir la obra de Cortés y a apropiarse
de sus propiedades, como lo oiremos en la voz de Francisco de Terrazas.

No hace falta mds para introducir este valioso documento, que viene
como anillo al dedo en este ano de Conmemoraciones Cortesianas.

Traté en la preparacién de este documento para que fuera leido y bre-
vemente glosado en la presente sesién de nuestra Academia Mexicana de
Genealogia y Heréldica, traté de aclarar la identidad de los personajes
que van apareciendo en la escena ambientada por Terrazas como en un
drama, Terrazas es el padre del primer poeta novohispano de corte rena-
centista: Francisco de Terrazas el Mozo.

Por cierto, y dado que este es el personaje mds conocido y bien recono-
cido en Espafa por sus méritos literarios, no estd mal empezar hablando
de él, porque de esta manera damos también nuestro reconocimiento al

autor de la tan famosa que carta que hoy nos convoca:

1. FRANCISCO DE TERRAZAS

“Poeta mejicano, del siglo XVI, del cual se tienen pocas noticias. Es
el poeta mejicano mds antiguo de nombre conocido, pues Cervantes lo
elogia en el Canto de Caliope, que se imprimid con la Galatea en 1584.
Era hijo de uno de los conquistadores, mayordomo de Herndn Cortés,
alcalde ordinario de Méjico [en 1538] y “persona preeminente”, al decir
de Bernal Diaz del Castillo. Del hijo sélo sabemos que fué excelente

poeta toscano, latino y castellano”. En Ensayo, de Gallardo, se publicaron
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tres sonetos suyos, tomados de un precioso cancionero coleccionado en
Mg¢jico en 1577 y que se conserva en la Biblioteca Nacional. Garcia
Icazbalceta descubrié hace varios afios fragmentos de una obra poética
de Terrazas, mds importante y extensa; se trata de un poema no termi-
nado que lleva el titulo de Nuevo Mundo y Conquista, cuyo asunto eran
las hazanas de Herndn Cortés. Aunque manuscrito, debfa de correr con
estimacién entre sus contempordneos, 4 juzgar por el exagerado elogio
del epitafio del poeta. Las octavas que nos restan del celebrado poema
aparecen confundidas y revueltas con otras de otros poetas del mismo
asunto. “No es posible, por tanto, dice Menéndez y Pelayo, formarse idea
clara del poema, ni siquiera determinar la que propiamente pertenece 4
Terrazas, si bien por la semejanza del estilo, se infiere que la mayor parte
de los fragmentos han de ser suyos. Entre los innumerables poemas de
asunto americano que suscité el ejemplo de Ercilla, no parece haber sido
éste de Terrazas uno de los mds infelices. La lengua es sana, pero no de
mucho jugo; la narracién corre limpia; los versos son ficiles, aunque de
poco nervio. Hay episodios agradables de amores y escenas campestres,
que templan la monotonia de la trompa bélica. El ingenio de Terrazas
parece mds apto para la suavidad del idilio que para lo épico y gran-
dilocuente... No siempre se sostienen a la misma altura los fragmentos
del poema, y aun suelen degenerar en crénica rimada, pero asi y todo fu

ldstima que Terrazas no llegara 4 perfeccionar é imprimir su obra.”

He ahi el juicio severo de un especialista por demds reconocido, que

quizé a algunos no nos gusta tanto por tener un mayor aprecio por nues-

tro poeta, que sin duda fue seguidor y admirador de Petrarca, espejo de

tantos poetas del mundo hispano en los tiempos que ahora recordamos.

Para Icaza® fue “... un hombre cercanisimo a Cortés y de todas sus confi-

anzas [...] es muerto; dexd muchos hijos...”

VV.AA. Enciclopedia Espasa-Calpe, Madrid, 1958, Vol 60, pdg. 1488 s.
Icaza, Francisco Asis de. Diccionario Autobiogrdfico de Conquistadores y Primeros Pobladores
de Nueva Espania. Madrid, 1923. t. I, No 7.
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“Ques becino desta ¢ibdad, y natural de la villa de Frexenal, e hijo
del bachiller Diego de Terrazas; e que pasé a esta Nueba Spafa con el
Marqués del Valle, veynte e ocho afios ha, y en el propio nauio en que
el dicho Marqués vino; y se hall6 en la conquista y toma de esta ¢ib-
dad de México, y de las demds prouingias desta Nueua Spana, que para
ganarla fueron negesarias hazer; y después, en las de Pdnuco y Higueras
e Honduras, con sus armas e caballos, a su costa, siendo uno de los capi-
tanes nombrados para ellas por el dicho Marqués, donde se hizo muchos
y grandes gastos, en remuneracién de lo qual le fué encomendado el
pueblo de Tulangingo, la mitad del qual le fué después quytado, y en
rreconpensa dél, se le di6 la mitad de Igualtepeque, todo lo qual rrenta
poco; seglin la casa y famylia y honrra que siempre 4 sustentado; e que
avrd quinze afos que casé con Ana de Castro, de la qual le quedaron tres
hijos e vna hija; y otro hijo, y dos hijas naturales, la vna de las quales estd
por casar, siendo de hedad para ello; y demds de lo susodicho, tiene en su
casa, y sustenta, cinco hijos de su segunda muger [Mari Lépez Obregdn,
viuda de Rodrigo de Baeza]; y que ha tenido cargos en esta tierra, de Su
Magestad, en que ansi mismo le ha seruido; y tiene su casa poblada con
sus caballos, armas y familia, con mucho gasto, e 4 socorrido a muchas
personas que an ydo a seruir a Su Magestad, con lo necesario, por lo qual
estd muy alcancado e adeudado, e que de todo tiene hecha prouanca, si

Vuestra Seforia Illustrisima es seruida verla.”?

En relacién a los entenados de Francisco de Terrazas, es decir, los hijos
de Mari Lépez Obregén con quien casé Terrazas, Augusto Vallejo ha
aclarado quiénes son: “Gaspar Carrillo, quien casé con Bdrbola de Zayas;
Luis Obregén que casé con Leonor Nunez; Bartolomé Obregén; Elvira
Obregén, casada con Lorenzo Vizquez Marroquifio y por tltimo Ana

Osorio, que casé con el propio hijo del conquistador, el poeta Francisco

3 Ibidem.
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de Terrazas Castro, segundo encomendero de la mitad del pueblo de
Tulancingo.
El conquistador Terrazas aparece en el catdlogo de Dorantes con el

ndmero 54:

“Casa de Francisco de Terrazas, vecino y conquistador de México.
Vino con Cortés.” Es todo lo que escribe sobre este hombre, que fue
también uno de los méds encumbrados criados del Marqués del Valle.”
Compare esta escueta referencia de Dorantes con la que hace, renglones
mis abajo, respecto a su hijo homénimo, a quien llama con toda razén
eximio poeta toscano. Por eso y por detentar el mayorazgo, Dorantes
cita entre sus descendientes del conquistador, en 1604, primeramente,
a Francisco de Terrazas Castro, el poeta: “tiene indios”, dice; y luego a
los hijos de éste, Luis y Pedro de Terrazas, nietos del conquistador, abajo
de los cuales anot6 Dorantes: “El padre de estos, que fué el hijo mayor
del conquistador y de su nombre, fué un exmo. [eximio] poeta toscano,
latino y castellano, aunque desdichado, pues no acabé su Nuevo Mundo
y Conquista, y as{ dixo en su timulo Alonso Pérez: ‘Cortés en sus mara-
villas/ con su valor sin segundo,/ Terrazas en escribillas/ y en propio lugar
subillas/ son dos estremos del mundo./ Tan estremados los dos/ en su
suerte y en prudencia,/ que se queda la sentencia/ reservada para Dios,/
que sabe la diferencia.” M4s abajo, Dorantes termina de anotar la descen-
dencia de Francisco de Terrazas el Viejo, catalogada por Dorantes como
“suceci6n iligitima”, a saber: Hernando de Terrazas, Diego Mdrquez
y Hernando de Castro, nietos por linea de sangre, y Hernando de la
Serna, también nieto por la mujer; y sus bisnietos Hernando Gutiérrez

5

de Terrazas y Cristobal de Aguiar”.

4 Base digitalizada de personas mencionadas en Actas Sacramentales de las tres parroquias de
la ciudad de México en el siglo XVI.

s DORANTES DE CARRANZA, Baltasar. Sumaria Relacion de las Cosas de la Nueva
Espana, con noticia individual de los descendientes legitimos de los conquistadores y primeros pobla-
dores esparioles. Jesis Medina, editor. Facsimilar de la edicién preparada por Don José Maria
AGREDA SANCHEZ, México, 1973, pp. 178 s.
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Por su parte, Orozco y Berra afirma que Terrazas fue “mayordomo y
capitin de la guardia de Cortés.”*

En Actas Sacramentales hay abundantes menciones de Francisco de
Terrazas:

Casé en primeras nupcias con Ana de Castro; en 27 de junio de
1537 bautizaron a su hijo Luis. Fueron padrinos: los conquistadores
Gonzalo Lépez y su mujer Antonia del Castillo, asi como Pedro Solis
Barraza y su mujer Da. Leonor de Orduna. (Antes de esta fecha ya habia
nacido su hijo Francisco de Terrazas Castro, el poeta petrarquiano, de
quien no se conoce su acta de bautismo.) En 22 de febrero de 1539
apadriné solo a Pedro, hijo del conquistador Juan Coronel y de Juana
Nufiez de Aguilar. Otros padrinos: Martin Goni de Peralta, Francisco
Hoyos y el Dr. Balcdzar (por error, en lugar del Dr. Juan de Alcdzar). En
3 de noviembre de 1539 bautizaron a su hija Catalina. Padrinos: Juan
Diaz del Real y su mujer Elvira de Hermosillo, Herndn Rodriguez, Ana
Lépez, Hernando de Torres y su mujer Juana de Loaysa. Este mismo
3 de noviembre de 1539, apadrinaron un segundo bautizo, el de Ana,
hija de Hernando de Torres y de Juana de Loaysa. Otros padrinos: Juan
Diaz del Real y su mujer Elvira de Hermosillo, Herndn Rodriguez y
Ana Lépez. El 24 de diciembre de 1539 apadrinaron a Juan, hijo del
conquistador Alonso Macias y de Francisca de Silva. Otros padrinos:
el conquistador Francisco de Olmos y su mujer Beatriz Bermtdez de
Velasco. En 9 de abril de 1940 apadrinaron a Francisca, hija de Antén
Sénchez y de Juana Diaz. Otros padrinos: Martin Vizquez y su mujer
Leonor Vézquez. El 13 de octubre de 1540 apadrinarona a Juan, hijo
de don Juan Baeza de Herrera, Comendador de la Orden de Cristo, y
de Da. Inés de Vargas Medina. Otros padrinos: Jer6nimo de Medina, el
Viejo, y su mujer Da. Ana de la Roca, asi como Jerénimo de Medina,
el Mozo, y Da. Marfa de Medina Vargas. En 3 de noviembre de 1540
apadrinaron a Michael (sic), hijo de Escoldstico Lépez y de Juana

6 OROZCO y BERRA, Manuel. Ancient History of the Conquest of Mexico. En DORANTES
DE CARRANZA, Baltasar. Op. Cit., p. 378.
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de Soto. Otros padrinos: el Lic. Pedro Lépez y su mujer Da. Ana de
Ribera. El 21 de enero de 1542, casado ya el conquistador Terrazas con
Mari Lépez Obregén, apadrinaron a Gaspar, hijo del escribano Alonso
Diaz Gibraleén y de Maria de Orozco. Otros padrinos: Antonio de
la Cadena y su mujer Da. Francisca de Sotomayor. En 3 de abril de
1542, Terrazas apadrind solo a Sancho, hijo de Juan Cataldn y de Elvira
Frias. Otros padrinos: Pedro de Medinilla, alguacil del Santo Oficio,
y su mujer Da. Isabel de Alvarado, asi como el secretario de la Real
Audiencia, Antonio de Turcios. El 20 de mayo de 1542 apadriné solo
a Antén, hijo de Miguel Marroquifio y de su mujer, cuya identidad no
es mencionada por el escribano. Otros padrinos: Gonzalo de Cerezo y
su mujer Marfa de Espinosa, asi como el Lic. Hernando Caballero y su
mujer Da. Inés de Obregén. En 30 de abril de 1543 apadriné junto
con Mari Lépez de Obregén a Beatriz, hija de Baltasar del Salto, escri-
bano y receptor de la Real Audiencia, y de Isabel de Retamosa (sobrina
carnal de Diego de Valadés, conquistador). Otros padrinos: Baltasar de
Obregé6n y su mujer Beatriz Betanzos de Zayas. El 35 de diciembre de
1545 apadriné Terrazas solo a Ana, hija de Diego de Cantillana (hijo
del conquistador Hernando de Cantillana) y de su mujer, no identifi-
cada por el escribano. Otros padrinos: Francisco de Santa Cruz, Garcia
de Morén, Alonso de Villaseca, minero, Leonor de Rivas, Juan de San
Martin, Luis Ponce de Leén Cabrera y su mujer Maria de Figueroa, asi
como Alonso Sdnchez.

Francisco de Terrazas murié en 1549, siendo alcalde ordinario de la
ciudad de México. Después de la tltima partida sacramental mencio-
nada, solamente aparecen Francisco de Terrazas Castro, que es el poeta
petarquiano e su hijo mayor de nuestro personaje, quien naci6 antes de
1537; aparecen también sus hermanos: Ana y Leonor de Terrazas, hijas
naturales del conquistador, asi como Luis y Diego Castro Terrazas, sin

que se mencione a otros descendientes.
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2. CARrTA DE FrRaNCISCO DE TERRAZAS A HERNAN CORTES

Leamos la transcripcién de la carta del conquistador Terrazas con la
mayor atencioén:

“Tenustitan (México), 30 de Julio de 1529.
“Sefior.

“Después que vino 4 estas partes el navio de Juan de Santa Cruz, con
quien Vuestra Senoria enbi6 ciertos despachos y cartas, no hemos sabido
cosa de esos Reynos, ny lo qué 4 Vuestra Senorfa le ha sugedido, de que
todos los de esta Nueva Espafia, asy seruydores como contrarios, han
estado con muy grand sospecha y esperanca que por la uenida de Vuestra
Sefioria se detenian los navios, y que [en] los primeros que viniesen serfa
Vuestra Sefiorfa y mi Sefiora Dofa Juana, y estando con este cuydado y
deseo plugo 4 Nuestro Sefior que en ¢inco dias de Julio llegé al puerto de
San Juan de Ula un navio y en él un criado de Vuestra Sefioria, que se
dize Juan Gongdlez de Portillo’, llebador désta al qual tomaron todos los
despachos y cosas ynportantes que traya y Vuestra Sefioria le dio, como
él mds largo hard dello relagion a Vuestra Seforia; que por verse corrido y
afrentado de la burla que se le hizo, terminé dende a pocos dias que 4 esta
cibdad lleg6 de boluerse 4 dar qiienta a Vuestra Sefioria de lo acaegido.

Como se le tomaron los despachos en la Veracruz por Juan Gongélez,
que es alli Alcalde mayor y tiene tanta vigilancia en esto, que en
pareciendo navio por la mar estdn dos 6 tres alguaziles en la playa para
salir 4 ¢l 4 tomar todas las cartas que desos Reynos ¢ de otras partes vie-
nen, determiné Portillo de venirse a esta ¢ibdad con algunas cartas quél
pudo esconder, que no se le tomaron, y vino derecho 4 mi casa por que
dixo que en la Veracruz le ynformaron que no podia yr a otra parte mds

7 Juan Gonzdlez de Portillo. No he podido identificar a este personaje en Actas de Cabildo,
que menionan a media docena de personas con el topénimo de Portillo (en Valladolid), pero
ninguno se llama Juan.
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secreta, de que no poca merged y alegria yo resebi, por ver tal mensajero
y por venir por mandado de Vuestra Sefiorfa: y6 le ospedé lo mejor que
pude y se 4 estado en mi conpafifa hasta que se despachd, como él asy
mysmo dird 4 Vuestra Sefiorfa.

Entre otras cartas que Portillo truxo, vino una de Vuestra Sefioria para
mi, hecha en Toledo 4 veynte y tres de Marco, conque sabe Dios qudnta
merced y6 he regebido y por ello beso myll vezes las manos y pies de
Vuestra Sefiorfa, lo uno por la memoria que de my se tuvo y lo otro por
las particularidades que en ella Vuestra Seforia fué seruydo de me man-
dar escreuyr y dar parte de los fauores y mercedes que Su Magestad le a
hecho; plega Nuestro Senor que Vuestra Seforia las goze muchos afios
con otros muy mayores sefiorios; y por que en ella Vuestra Sefioria me
ynputa de negligente en no aver escripto después que destas partes partié
y me manda que entienda en el buen recabdo de sus haziendas como me
lo dex6 encargado, y la confianca que de mi I[lJeuaua, quyero en esto
dar alguna cuenta a Vuestra Sefioria, asy dello como de lo demds que se
4 ofregido después de la partida de Medina® y Martyn Dorantes’, que es

8 Alonso de Medina, regidor. No aparece en Icaza, DoranTEs ni OR0OZCO; tampoco en
Actas Sacramentales. Resulta extrafio que siendo Alonso de Medina regidor de México, no
tengamos ninguna otra informacién sobre él. Sin embargo, andando el tiempo y caminado un
gran trecho, al leer y releer una interesantisima carta que el mayordomo y administrador de
los bienes de Cortés, el conquistador Francisco de Terrazas, por ella en los primeros pérrafos
de la misma, nos enteramos que D. Herndn volvié en 1529 a Espana acompanado por Martin
Dorantes, mensajero de Cortés, y un tal Medina. Pot la coincidencia significativa del personaje,
no dudamos que este Medina no es otro sino el regidor que firma la primera reunién de cabildo
el 8 de marzo de 1524, instalado el ayuntamiento en la casa del propio Cortés. Huelga aclarar
que Alonso Medina era uno de los regidores nombrados por el Gobernador de Nueva Espana,
desde los dias de Coyoacdn, para tratar de las cosas de la ciudad y sobre todo de las cosas vale-
deras a Su Magestad.

9 Martin de Orantes o Dorantes, conquistador. Fue el mensajero que trajo y presenté
en México la carta que Herndn Cortés envié a principios de 1526 desde Chalchichuecan al
Cabildo de la ciudad, para hacerle saber que estaba vivo y habia regresado con bien de su cam-
pafa en Las Hibueras. Sin embargo, quien cobré las albricias por la noticia no fue Dorantes,
sino Martin de Arto. Véase la nota N° 90 marginal especial del Primer libro de actas de cabildo.
Resulta muy significativo que en cabildo de 27 de agosto de 1527 se le otorgé un sitio para
ovejas en el Valle de Matalzingo, cercano a Toluca.
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tanto, que sy 4 Vuestra Sefioria se ouiese de hazer relacién, seria hazer
mucha escriptura é henchir mucho papel; y por no ser muy ynportuno,
diré en suma lo mds sustangial, y lo que hace al caso, y no con poco the-
mor que ésta serd tomada y yd que lo sea no puedo ser mds mal tratado
de lo que hasta aqui he sydo, asy en cdr¢eles donde he estado y al presente
estoy, como de palabras feas y descorteses que estos sefores presydente é
oydores me an dicho por querer boluer por las cosas de Vuestra Sefioria.

Y4 Vuestra Senorfa estard ynformado por relacién de Medina y
Martyn Dorantes, coémo luego que vinieron estos sefiores tomaron las
casas de Vuestra Sefioria para el Audiencia Real diziendo que asy lo trayan
mandado; después de partidos los navios en que éstos yuan(sic], tornaron
4 tomar posesion de las tiendas dellas para Su Magestad, y para pagar
4 Su Magestad los treynta y dos myll pesos de oro que dizen que traen
por ynstru[c|¢ién que Vuestra Sefiorfa debia a Su Magestad, se an ven-
dido mucha parte de sus ganados, ouejas, vacas é yeguas, esclavos negros,
cauallos y potros de tal manera como fué en almoneda, que para estos
treynta y dos myll pesos é para otros dose myll en que condenaron a
Vuestra Senoria por que dizen que los gané 4 fuego [tal vez a juego], apli-
cados para ellos, no 4 quedado sola una cabega de ganado ny su real de
oro que se cogia en las minas, y Vuestra Seforfa no tiene en esta Nueva
Espafia valor de diez pesos de oro; digolo asy todo junto para que sepa
que sy de alld no trae Vuestra Seforfa cargo de justigia que pueda mds
que los que acd estin, que en ninguna manera le conviene venir syno
[sy no] fuere 4 recebir mds afrentas que las pasadas, por que certifico
a Vuestra Senoria que demds de no tener Vuestra Senoria un rincén 4
donde se meta, andamos todos sus criados tan asombrados, las cdrceles
y monesterios llenos dellos, que no osamos apareger delante de nadie ny
somos osados 4 responder 4 nynguno 4 quantas desvergiiencas se dizen,
que anda tan publico y tan ordinario este nonbre de traydor y tirano, quel
que no se conforma con los que lo dizen, ny entra en juizio ni es tenido
por seruidor de Su Magestad, asy que en nynguna manera conviene que
Vuestra Sefioria venga syn cargo de justizia y muy fauorable y con esto 4
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mucho recabdo y sobre aviso, por que ptblicamente se dize que aunque
Vuestra Seforia trayga todos los fauores del mundo, se los an de rechazar
y no le an de regebir, que desde el puerto le an de hazer boluer y que yd
que esto no sea, que le dexardn venir a esta ¢ibdad pacificamente y que
al tienpo que muestre las proviciones que traxére, le prenderdn y so color
que Su Magestad no estd ynformado de las culpas de Vuestra Senoria,
progedern contra él y tocardn en su persona muy desonrradamente: Vea
Vuestra Sefiorfa lo que le conviene, que conforme a esto estdn todos los
contrarios ynpuestos y para que de alld Su Magestad no le dexe venir; se
4 hordenado todo por parecer de Nufio de Guzmdn, que este es el que
quema y destruye la tierra como adelante diré, que vayan procuradores

por parte de toda la Nueva Espafa, que son Bernaldino Vizquez de Tapia®®

10 Bernaldino o Bernardino Vizquez de Tapia, conquistador. Este personaje tiene un largo
historial tanto en actas de cabildo como en las Actas Sacramentales de la Iglesia Mayor de la
ciudad de México. Esto, porque fue uno de los mds sefialados conquistadores que acompafia-
ron a Cortés y, ademds, porque segiin su propia versién, Vizquez de Tapia fue el primero en
construir casa en la nueva ciudad de México. Veamos lo que declard.

Bernaldino VAzQuez pE Taria, dize “Que es natural de Oropesa, sobrino del Doctor
Oropesa y del ynquisidor Allavés, y que siruié el ano de treze en Tierra Firme, con Pedrarias,
y en Cuba, donde le dieron rrepartymiento; y que en el afio dezisiete, bino al descubrimyento
de la Nueua Espana, por alférez general, con Grijalua y gasté mucho de su hazienda para el
uiaje; e que bino con el Marqués a conquistar y poblar esta tierra, afio de deziocho, y dexé sus
yndios, y gasté lo que tenfa, en bastimentos, y siruié mucho en las guerras que se ofrecieron
en el camyno, hasta San Juan de Lia; vino por factor de Su Majestad; siruié en ayudar a con-
quistar los pueblos de la costa del puerto de San Juan; hizose el [al] puerto de la Villarrica (sic),
y de quatro rregidores que se nombraron, fué vno dellos; y que la primera vez que el Marqués
entré en esta tierra, con quinze de a caballo, fué él vno dellos, y siruié mucho; que estando en
las guerras de la tierra adentro, quatro leguas de la cibdad de Tlascala, los envié el Marqués a
¢l y a Don Pedro de Aluarado que binyesen por mensajeros de Monte¢uma, a donde pasaron
muchos peligros a causa de estar la tierra de guerra, y en esta jornada siruié mucho; sirui6 en
la guerra de Cholula, y en todo lo demds, hasta entrar en esta ¢iudad; y con los otros ofigiales
de Su Magestad y con Don Pedro de Aluarado, quedé a guardar esta ciudad y los tesoros de Su
Magestad; quando el Marqués fué a Narvidez, se alaron los yndios, y touieron gran peligro, y
él siruié mucho; que buelto el Marqués, se alcaron los yndios, y dieron muy cruel guerra, en
lo qual siruié mucho, y les echaron desta ciudad y salié con quatro heridas; que en la salida
desta ¢iudad hasta llegar a T[l]ascala, padecieron muchos peligros, e después, tornado a hacer
la guerra por Tepeaca, siruié mucho en ayudar a conquistar muchas prouingias y pueblos,
antes de llegar a esta ciudad; y que después, el Marqués le enbié a Villarrica, a cosas que
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conbenian al seruicio de Su Magestad; y que siruié mucho en yr a uisitar muchas prouingias
e pueblos; fué en que se enbiasen procuradores a Su Magestad, y con ellos, sus thesoros; y fué
en poblar y tracar esta ciudad, y el primero que hizo casa en ella; fué el afio de veynte y tres
con el Marqués a Pdnuco, por capitdn de cauallo, e ayudd a conquistar muchas prouingias
e pueblos; fué por capitdn de cauallo a la prouingia de Tututepeque e otros pueblos; fué por
capitdn de gente de a pié y de cauallo, a los pueblos de Temostlahuaca, e los conquisté; e que
4 ydo dos vezes por procurador general de toda esta Nueua Spafa, y anbas se 4 perdido en la
mar; y que 4 veynte y dos afios que es rregidor perpetuo en esta ¢iudad, por Su Magestad; que
es casado y 4 tenido siempre casa y criados, y tiene vna hija casada, que tiene quatro hijos; y 4
casado sobrinas y otras criadas, y dize los yndios que tiene.” En Icaza Op. Cit., t. 1, No. 2.

De forma complementaria sabemos que: “VAZQUEZ DE TAPIA, Bernardino. (1493-1559)
Nacié en Oropeza, Espafa. Fueron sus padres Pedro Sdnchez Vizquez y Marina Alfonsa de
Balboa. Vino a las Indias con Pedrarias Ddvila en 1513; vivié en Cuba, donde tuvo enco-
mienda y en 1517 con Juan de Grijalva exploré la costa de Yucatdn. En la reconstruccién de
Tenochtitlan ayudé a hacer la traza de la ciudad. Fue factor de la Real Hacienda; regidor de
la Capital en 1524 y regidor perpetuo a partir de 1526; en varias ocasiones regresé a Castilla
como procurador a corte, y alld casé con Leonor Vizquez, quien murié en 1554 sin descenden-
cia. Cas6 de nuevo con Maria de Peralta, de la que nacieron un homénimo, una hija y otro hijo
péstumo. Tuvo las encomiendas de Churubusco, Tlapa y Tlachinol y murié en 1559.” VV. AA.
Diccionario Porriia, México, Porrta, S. A, 1995, p. 3684.

Las citas en las partidas bautismales de la primera catedral de México, son muy abultadas
en cuanto menciones de nuestro personaje y descendientes. Por ellas sabemos que Bernaldino
Vizquez de Tapia casé con dona Leonor Vizquez, como ya se dijo, con quien probablemente
le unfa algtin parentesco de sangre. La partida inicial de bautizo en la que encontramos apadri-
nando al matrimonio Vdzquez de Tapia, es del 11 de octubre de 1536, dia en que se bautizd
a una hija del mercader Antonio de Medina y de Francisca Rangel de Medina su mujer, cuyo
nombre no aparece por estar la partida parcialmente destruida; acompané junto a la pila el
también conquistador Juan Xaramillo. EI 20 de noviembre de 1537, apadrinaron a Isabel, hija
del conquistador Francisco de Santa Cruz y de su mujer, Da. Isabel de Ordua; también apa-
drinaron a la nifa el conquistador Antonio de Carvajal y su mujer Da. Catalina de Tapia. El 5
de diciembre de 1537, el matrimonio Vizquez de Tapia apadriné el bautizo de Marfa, hija de
Francisco de Aguilar y de Anastasia Martel; acompafiaron en el padrinazgo el Lic. Diego Téllez
Girén, letrado del cabildo, y su mujer Da. Leonor de Frias.

El 9 de enero de 1538, volvieron a la catedral para apadrinar el bautizo de Potenciana, hija
del conquistador Diego Herndndez Nieto, (de quien Dorantes dice que vino con Narvédez y
afiade: “Subi6 al volcdn.” op. cit. pdg. 173) y de Isabel de Castanén; también apadrinaron a la
bautizada Juan Nufez y su mujer (no se menciona su nombre), as{ como el conquistador Pedro
Zamorano. El 23 de enero de 1538, la pareja apadriné el bautizo de Diego, hijo de Diego de
Medina y de Beatriz de Trujillo; acompafaron también el conquistador Juan de Valdivieso y
su mujer Da. Marfa Vdzquez de Bullén, sobrina carnal de Bernaldino Bdzquez de Tapia. El
6 de febrero de 1538, apadrinaron a Alonso, hijo del antiguo poblador Alonso de Aguilar y
de Da. Isabel Cervantes de Lara y Andrada, su mujer; acompafaron apadrinando también
Francisco de Avila, Gonzalo Lépez y Mencia de Matos. Este mismo dia participaron en un
segundo bautismo apadrinando a Jerénima, hija del conquistador Antonio de Carvajal y de Da.
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Catalina de Tapia, sobrina carnal de Bernaldino; acompafiaron en la pila el conquistador Alonso
de Avila y Juana Lépez, su mujer, asi como el conquistador Juan de Valdivieso y su mujer Maria
Vizquez de Bullén. El 30 de abril de 1538, acudieron a la catedral para apadrinar a Juan, hijo del
conquistador Juan de Valdivieso y de Da. Marfa Vézquez de Bullén, sobrina carnal de Vizquez
de Tapia. También apadrinaron al nifio el factor de la Real Hacienda, Juan Veldzquez de Salazar
(hermano de Gonzalo de Salazar), y su mujer dofia Isabel de Rojas. (Cabe apuntar que de un hijo
del conquistador Juan de Valdivieso y de su mujer, sobrina carnal de Vizquez de Tapia, llamado
Juan de Valdivieso el Mozo, proviene el primer Marqués de Aguayo.)

El 30 de agosto de 1538 apadrinaron a Bartolomé, hijo del conquistador Alonso de Avila
y de Juana Lépez; también fueron padrinos Gonzalo Lépez y Antonia del Castillo, su mujer,
asi como Alonso de Navarrete y Da. Andrea del Castillo su mujer (quien, al enviudar de
Navarrete, casard mds tarde con Francisco de Montejo el Mozo). El 6 de agosto de 1539,
apadrinaron a Antonio, hijo del conquistador Antonio de Carvajal y de Da. Catalina de Tapia;
también apadrinaron el bautizo Juan de Valdivieso y su mujer Da. Maria Vizquez de Bullén.
El 15 de septiembre de 1539, apadrinaron a Pedro, hijo del conquistador Pedro del Golfo y de
Beatriz Herndndez; acompafiaron en la pila el conquistador Antonio de Villarroel y su mujer
Isabel de Ojeda, asi como Juan de Burgos.

El 15 de abril de 1540 apadrinaron el bautizo de Ana, hija del Lic. Téllez Girén y de
Da. Leonor de Frias; acompafiaron también como padrinos, el contador de la Real Hacienda,
Rodrigo de Albornoz y su mujer Catalina de Loaysa, asi como Diego de Loaysa y su mujer,
Da. Elena de Paz. El 4 de mayo de 1540 apadrinaron a Inés, hija de Lorenzo Marroquifio y
de Elvira Torres; estuvieron también junto a la pila el oidor Lic. Lorenzo de Tejada y su mujer
Da. Catalina Garao Valenciano; asi mismo el Lic. Hernando Caballero. El 11 de septiembre
de 1540, Bernaldino Bdzquez y su mujer apadrinaron a Marfa, hija de Francisco de Chdvez
y de Da. Marina de Montes de Oca Bohérquez (hija del conquistador Miguel de Palma);
fueron acompanaron en la pila por Luis de la Torre y su mujer Da. Beatriz Marmolejo. El
13 de septiembre de 1540 apadrinaron a Luis, hijo del mercader Rodrigo Donis y de Teresa
Mejia; acompanaron junto a la pila el alguacil mayor Juan de Sémano y su mujer Da. Brianda
de Quifones, asi como Gonzalo Cerezo y Maria de Espinosa la Comadre, su mujer. El 16 de
diciembre de 1540 apadrinaron a Bernardina, hija del alcaide de las Atarazanas, Bernardino
de Albornoz, y de Da. Isabel Vizquez de Bullén, sobrina carnal de Bernaldino Vdzquez; tam-
bién estuvieron junto a la pila el Lic. Diego Téllez y su mujer, asi como el contador Rodrigo
de Albornoz, primo hermano del padre de la bautizada, y su mujer Da. Catalina de Loaysa.
Cerraron el ano de 1540 apadrinando el 21 de diciembre a Bernardino, hijo de Alonso de
Aguilar y de Da. Isabel Cervantes de Lara y Andrada; igualmente apadrinaron el contador
Rodrigo de Albornoz y Juan de Cervantes Casaus.

El 17 de junio de 1541, Bernaldino y su mujer apadrinaron a Marfa, hija de Esteban
Franco, fundidor, y de Luisa de las Casas; estuvieron junto a la pila también el veedor Pedro
Almindez Chirinos y Antonio de Almaguer, secretario del virrey D. Antonio de Mendoza. El
24 de abril de 1542, apadrinaron el bautizo de Leonor, hija de Bernardino de Albornoz y de
Da. Isabel Vézquez de Bullén; acompafiaron también apadrinando Rodrigo de Albornoz y
su mujer. El 30 de septiembre de 1542, fueron padrinos de Cristébal, hijo del Dr. Cristébal
Mendes y de Luisa Lorenzo; acompafaron en la pila el alcalde ordinario de México ese ao,
Gonzalo Lépez, y su mujer Antonia del Castillo, asi como Gonzalo Mercado y su mujer Leonor
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de Mendoza. El 10 de octubre de 1542, apadrinaron a Luis, hijo del sastre Juan de Salamanca
y de su mujer, cuyo nombre no aparece en la partida; acompafié como madrina junto a la pila,
Ana Martin, mujer del barbero Juan de Salamanca, homénimo del padre del bautizado. El 19
de septiembre de 1543, Bernaldino apadriné solo a Juan, hijo del curtidor Pedro del Castillo
y de Beatriz Alonso, su mujer; apadrinaron también el mercader Garcia de Morén y Juan de
Burgos, sin sus respectivas mujeres. El 7 de julio de 1544, el matrimonio Bézquez de Tapia
apadriné nuevamente a Maria, otra hija del sastre Juan de Salamanca y de su mujer, cuyo
nombre desconocemos. El 10 de noviembre de 1545, llevaron a la pila bautismal a Isabel, hija
de Melchor Gentil y de Constanza Nufiez; acompafaron junto a la pila Juan de Burgos y su
mujer Da. Marfa Vizquez de Tapia, sobrina de Bernaldino.

El 17 de febrero de 1546, apadrinaron a Elvira, hija de Miguel Zamorano y de Da. Maria
de Lizana; fueron padrinos también Bernaldino de Albornoz y Ana Vézquez. El 14 de agosto de
1546, apadrinaron el bautismo de Guillén, hijo del bachiller Blas de Bustamante y de Leonor
Ayala de Bobadilla (hija de don Guillén Peraza de Ayala, Conde de la Gomera); acompanaron
junto a la pila bautismal, Rodrigo de Albornoz y Da. Catalina de Loaysa, asi como el factor
de la Real Hacienda, Hernando de Salazar, hijo de Gonzalo de Salazar el Viejo, factor que fue
también de la Real Hacienda en la Nueva Espafia. E1 21 de noviembre de 1552, volvieron nue-
vamente a la pila bautismal de la catedral, para apadrinar a Gaspar, hijo de un Juan Lépez (de
quien nada sabemos, sino lo que informa esta partida) y de su mujer cuyo nombre no aparece.
Apadriné también el Lic. Francisco de Orbaneja, letrado de la ciudad en algin tiempo. Meses
después, apadrinaron el bautismo de Rodrigo, hijo del oidor Hernando Gémez de Santilldn y
de Da. Maria de Barrios. Coapadrinaron el acto don Diego de Guevara y su mujer, Da. Isabel
de Barrios [seguramente hermana de la madre], asi como Gonzalo de las Casas y Da. Catalina
de Peralta [hija de Juan Xudrez y sobrina nieta de Catalina Xudrez, la Marcaida, su hermana,
primera mujer de don Herndn Cortés].

El 22 de noviembre de 1553, Bernaldino apadriné solo el bautismo de Martin, hijo del
maestre sastre Sebastidn de Ndpoles y de Felipa de Pedroza. Participé también como madrina
Da. Guiomar de Lujdn. Casi cinco afios después, dofia Marfa de Peralta, sin su marido con
quien se habia casado en 1554 ¢ 55, apadriné el bautismo de Agustina, hija de Sebastidn de
Nipoles, sastre italiano. Bernaldino Vizquez de Tapia murié cuatro afos meses después de
dicho bautizo, dato que conocemos por un cabildo de agosto de 1559 en el que se menciona
su fallecimiento.

En cuanto a los tres hijos que Bernaldino tuvo con Da. Maria de Peralta, mencionados en
Porrta, no deja de sorprender que se no aparezcan en libros de la Iglesia Mayor, por lo que se
ignora dénde fueron bautizados. Para terminar, hay que asentar que a partir de 1589 comienza
a aparecer en partidas sacramentales su hijo homénimo y heredero de sus encomiendas, pre-
suntamente nacido en 1555. Este segundo Bernaldino Vézquez de Tapia cas6 con dofa Luisa
de Castilla, la hija menor de don Luis de Castilla, caballero de la Orden de Santiago y gran
personaje del gobierno de la ciudad y aun de la Nueva Espafia, en los primeros tiempos.

Por relacionarse con Bernardino Vdzquez de Tapia y para finalizar esta nota, le cuento al
lector la siguiente historia. Trajo este conquistador de Espana a tres de sus hermanas, dofia
Mayor Vizquez, dofia Catalina de Tapia y dona Isabel Vizquez de Bullén. La primera fue
madre de dofia Marfa Vézquez de Bullén, y por tanto sobrina carnal del conquistador, quien
casé tres veces: la primera con Juan de Valdivieso, con Juan de Burgos (en 1543) y con Antonio
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y [Antonio de] Caruajal,'" que en ninguna manera Su Magestad dexe

venyr a estas partes 4 Vuestra Sefiorfa porque serd total destruycién de

de la Cadena; al parecer, de este tltimo matrimonio nacié dofia Guiomar Vzquez de Escobar,
quien andando el tiempo casaria con don Luis Cortés, hijo bastardo de don Herndn Cortés
y de dona Elvira de Hermosillo... Con Juan de Valdivieso, segin el padre Porras, tuvo dofa
Marfa cuatro hijos: Juan de Valdivieso (alcalde de la ciudad de México en 1575) y tres mds
que fueron religiosos; Juan de Valdivieso, el viejo, fallecié en 1541, al parecer en Castilla. Las
otras hermanas de Bernardino Vézquez de Tapia que viajaron con él a la Nueva Espafa fueron:
dofia Catalina de Tapia, mujer del conquistador Antonio de Carvajal, y dona Isabel Vizquez
de Bullén, mujer del alcaide de las Atarazanas, Bernardino de Albornoz. En 1559, Antonio
de Carvajal enviud6 de dona Catalina y casé en segundas nupcias con dofia Marfa de Olid y
Viedma, hija de Cristébal de Olid, de la que no tuvo descendencia; Carvajal murié probable-
mente en 1565. (Porras Munoz, Guillermo. pp. 228 s.y 453.)

11 De Antonio de Carbajal, conquistador, sabemos por su declaracién de méritos: “Que
es vezino y rregidor desta ¢iudad de México, y natural de Camora, e hijo legitimo de Pedro
Gongdlez de Carauajal y de Isabel Delgadillo; y que ha veynte y ocho anos que pasé a estas
partes, y veynte y seis que pasd a esta Nueua Spaiia, él y vn sobrino suyo, el qual murié en el
gerco desta ¢iudad; y fué uno de los capitanes nombrados para los vergantines, y se hallé en
la conquista y toma desta dicha ¢iudad, y después en las de Pdnuco y Tututepec y costa de la
mar del sur; y fué visitador de algunas prouingias desta Nueua Spafa, y destruyd los ydolos y
clies; y que fué por procurador desta tierra a los rreynos de Castilla, de donde vino casado; y
tiene ocho hijas e vn hijo, y entre ellas, algunas de hedad para casar; y fué alcalde hordinario
en esta giudad, y en ella tiene su casa, poblada con sus armas y cauallos y famylia; y tiene en
encomienda el pueblo de Cacatldn, de cuya tasagion haze presentacién.” En ICAZA Op. Cit.,
t. I, No. 126.

DoraNTEs DE CARRANZA escribe sobre €l lo siguiente: “2. Casa de Antonio de Carvajal,
Capitdn de uno de los trece bergantines y en otras ocasiones de la conquista. Vino 4 Tezcuco
antes que se ganase México. Vecino de la dicha ciudad y Conquistador.” En 1604 le sobrevivian
los siguientes familiares: Francisco Infante, yerno del conquistador, y los nietos de éste: don
Antonio de Carvajal (“Tiene los indios”), don Andrés de Carvajal, don Lorenzo de Carvajal,
don Joan Infante y don Antonio Infante. El autor afade: “Todos estos Caballeros Tapias y
Carvajales estdn emparentados, y los mds de ellos son nietos y visnietos de los dos capitanes,
[Andrés de] Tapia y [Antonio de] Carvajal. Y por lo que toca 4 algunos dellos son visnietos del
Comendador Leonel de Cervantes.” (DorantEs, Op. Cit., pp. 158 ss.)

En otro memorial, publicado al final del libro de Dorantes, complementa la informacién
anterior: “Antonio de Carbajal, capitdn, dex6 un hijo y cuatro hijas: de esta casa proveen 4
todos los Cervantes, y aunque se jactan de nietos de conquistador, no lo son, pues no lo fué
el Comendador Cervantes; por yernos de Antonio de Carvajal podfan pretender, si no fueran
todos ricos, como verd V. S. por este memorial.

“Leonel de Cervantes, primer hermano de esta casa, con 4,000 pesos de renta de los pue-
blos de Ilamatldn, y Atlauecian, y Tamasunchal, rico: pretende y ha sido proveido.

“Gonzalo Gémez [de Cervantes], rico, en Alcaldias maiores.
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“Alonso Gomes [de Cervantes], su hermano tercero, en el Valle de Toluca, proveido por
Espana.

“Lucas de Lara, hermano cuarto, proveido por Alcalde maior de Tulancingo.

“Luis Carrillo de Guzmdn, casado con hermana de Gonzalo Gémez, y los demds provei-
dos por Alcalde maior, que 4 éste no le toca por los Cervantes, ni por Gonzalo Hernédndez, su
abuelo, porque viene de bastardia, que la madre era hija bastarda de Gonzalo Herndndez.

“De esta casa 4 Melchor de Valdés, Regidor, y rico, y en sus mismas haciendas, por casado
con hija de Gonzalo Gémez, nieta de esta casa; quieren decir algunas personas que prestd éste
al Vr. D. Luis de Velasco 10,000 pesos.

“De esta casa 4 D. Juan de Cervantes, mozo y soltero, hijo de Leonel de Cervantes, en
Octupa por Alcalde maior; todos ricos.” (DoranTes, Op. Cit., pp. 437.)

El Diccionario Porriia trae la siguiente nota biogréfica: “Carvajar, Antonio de. Nacié en
ZamoraEspana; distinguido en la Conquista de México, uno de los rregidores nombrados para
recibir a Nuno de Guzmén. En 1533 fue alcalde ordinario y regidor perpetuo de México por
nombramiento del rey. Procurador mayor en los afios 1537, 1544 y 1550. Nombrado alférez
real en 1558. No era hermano de Luis de Carvajal, aunque si es probable existiera algtin paren-
tesco. El 1 de enero de 1563 asistié por tltima vez al Ayuntamiento, y fue sucedido en su plaza
de regidor al afio siguiente por su hijo homénimo. Tuvo la encomienda de Zacatldn, pueblo
junto al cual construy6 una venta. En 1565 pasé la encomienda a su hijo, probablemente por
haber muerto el padre.” (VV. AA. Diccionario Porriia... Op. Cit., p. 631.)

El Catdlogo de Pasajeros a Indias recoge el nombre de un Antonio de Carvajal, que no
siendo el conquistador, podria tener alguna conexién parental con él: “5129.— Antonio de
Caravajal, hijo de Pedro de Godoy y de Teresa de Caravajal, vecino de Plasencia, a Nueva
Espana.— 10 Septiembre. V- 127.” (Catdlogo de Pasajeros a Indias, 1535-1538, N°e 5129.)

En Actas Sacramentales Antonio Carbajal, que serd regidor de México varios afios, aparece
casado con Da. Catalina de Tapia. En 20 de noviembre de 1537, apadrinaron el bautizo de
Beatriz, hija del conquistador Francisco de Santa Cruz y de Da. Isabel de Ordufia. Otros padri-
nos: Bernaldino Vizquez de Tapia y su mujer, Da. Leonor Vézquez. En 6 de febrero de 1538
bautizaron a su hija Jerénima. Padrinos: El conquistador Alonso de Avila y su mujer Juana
Lépez, el conquistador Juan de Valdivieso y su mujer Marfa Vdzquez Bullén. En 23 de mayo
de 1539 apadrinaron a Beatriz, hija del mercader Antonio de Medina y de Francisca Rangel de
Medina. Otros padrinos: Juan de Valdivieso y su mujer Marfa Vizquez Bullén. El 6 de agosto
de 1539 el matrimonio Carvajal bautizé a su hija Isabel. Padrinos: Bernaldino Vézquez de
Tapia y su mujer, Da. Leonor Vézquez, asi como Juan de Valdivieso y su mujer Marfa Vzquez
Bullén. En 26 de julio de 1540 bautizaron a su hija Marfa. Padrinos: Francisco de Chévez y
su mujer Da. Marina Montes de Oca Bohérquez, Bernardino de Albornoz y su mujer Da.
Isabel Vizquez de Bullén. En 24 de agosto de 1542 bautizaron en la iglesia de San Francisco a
su hija Catalina. Padrinos: El conquistador Gonzalo de Cerezo y su mujer Maria de Espinosa,
asi como Juan Bravo de Lagunas y la madre de éste, Ana Cerezo. En 12 de abril de 1543 bau-
tizaron a su hija Ana. Fueron sus padrinos: Gonzalo Lépez, alcalde ordinario, y Pedro Ponce.
En 26 de julio de 1542 apadrinaron a Diego, hijo de D. Juan de Infante y de Da. Catalina de
Samaniego. Otros padrinos: Juan de Sdmano, alguacil mayor, y su mujer Brianda de Quinones.
En 23 de mayo de 1547 apadrinaron a Diego, hijo de Miguel Zamorano y Da. Marfa de
Lizana. Los otros padrinos fueron: Sancho Lépez de Agurto, escribano publico, y su mujer Da.
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la tierra y sobre ellos y muy encargado, alforjado de capitulos, firmas y
maldades, el fa[c]tor [Gonzalo de] Salazar,'? que éste vd por parte de la
Audiencia y del presidente y toda la tierra que séa proferido de manera
con Su Magestad y con los senores de su Consejo cémo Vuestra Sefioria
no venga y que le reuoquen las mergedes que le an hecho y que en lugar

Bernalda Pérez de la Torre. En 20 de julio de 1547 apadrinaron a un hijo del mercader Luis
Mercado (cuyo nombre omitié poner el escribano) y de su mujer (también omitida). Otros
padrinos: Antonio de Luna y su mujer Isabel Caycedo, seguramente hija del conquistador
Antén de Cayzedo. El 10 de mayo de 1553 apadrinaron a Ana, hija de Rodrigo de Sanltcar y
de Teresa (sic). El otro padrino fue Juan Gaytdn, yerno del conquistador Bartolomé de Zirate.
El 25 de enero de 1554, Antonio de Carvajal apadriné solo a Gaspar, hijo de Herndn Pérez
de Cérdoba y de Francisca Ruiz. Otros padrinos: Pedro de Medinilla, regidor de México, y su
mujer Da. Isabel de Alvarado. Esta es la tltima partida en que aparece el conquistador.

Después de ella, aparece su hijo, homénimo, y su hija Marfa, casada con Leonel de
Cervantes (hijo éste de Juan de Cervantes Casaus y de Da. Luisa Cervantes de Lara). También
es mencionada en Actas Sacramentales su hija Leonor de Carvajal, casada con Francisco Infante
de Samaniego, e igualmente su nieto, don Antonio de Carvajal, casado con Da. Marfa de
Porras. Antonio de Carvajal el Mozo, al igual que su padre, serd regidor vitalicio en el Cabildo
de México a partir del 9 de septiembre de 1564, probablemente pocas semanas después de la
muerte de su padre el conquistador, aunque debe aclararse que el documento real dice que
el conquistador Antonio de Carvajal renuncié el oficio en su dnico hijo varén. Después de
dieciséis afios en el oficio, el segundo Antonio de Carvajal fallecié en la primavera de 1580,
pues un auto de cabildo del 18 de abril de dicho afo lo da por fallecido, por lo que su muerte
debid darse en uno de los dias previos a esa fecha. Le sobrevivié su hijo mayor, don Antonio de
Carvajal, que atin vivia en 1604, segin lo asienta DORANTES DE CARRANZA.

12 Gonzalo de Salazar, factor de la Real Hacienda. “... que es vezino y regidor desta ¢iu-
dad, y natural de la de Granada, e hijo legitimo del Doctor de Guadalupe y de Dofa Catalina
de Salazar, criados de los rreyes Catdlicos, y de los primeros vezinos de Granada, e que ha qua-
renta y siete afios que ansi mesmo ¢él es criado de la casa rreal, y fué paje de los rreyes Catdlicos,
y después contino de la Casa de la rreyna Dona Joana, Nuestra Sefiora; y aviendo seruido a Su
Magestad en las comunydades, lo enbié por su fator a esta Nueua Spana, en el afio de veynte
y tres, y pasé consigo muchas personas, criados y allegados, armas y cauallos, y otras cosas, en
cantidad de mds de veynte myll pesos; e que 4 sido sienpre en esta tierra vno de los que mds
pringipalmente se an mostrado en el seruicio de Su Magestad, por lo qual ha gastado mucho y
le ha hecho sefialados seruicios; y que el factor Hernando de Salazar, es su hijo, y otro que traxo
consigo, se le muri6 en esta ¢ibdad; y que tiene en encomienda los pueblos de Taximaroa y
Tepetlavzcuco, y otros que tuuo en Mechoacdn, cuyo treslado de la cédula de encomyenda que
dellos tenya, presenta; le fueron quitados, y sobre todo, fue preso y rrobado y saqueado; y que
tiene mucha casa con mucha familia, costa, armas y cauallos, y estd muy alcanzado, e adeudado
en cantidad de mds de quinze myll pesos.” (Icaza Op. Cit., t. I, No. 369.)
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dellas le pregonen por traydor; y sobre esto de las firmas diré un paso que
acaeci6é pocos dias hd, y fué que Luys Marin' vino por procurador de

la villa de Guagaqualco y después de despachado y partido desta giudad

DoranTes DE CaRRANZA le dedica un par de pdrrafos en su Cuaderno de Antiguos
Pobladores: “... Vino 4 estas partes el afio de.... [1523]. Tuvo los oficios de factor del Rey y
tesorero diversas veces: fué alcalde ordinario en esta ciudad de México y Corregidor en algunos
lugares desta Nueva Spafia.

“Casé con hija de Alonso Ddvila, el de Malacatepec, y tuvo la sucesién de hijos que he
dicho enen el cathdlogo de los conquistadores, por lo que les toca desto en sus particulares, 4
laletra Ay 4 la letra M, en la relacién de Alonso Dévila, Sefior de Malacatepec y Miguel de la
Palma.” (Dorantes, Op. Cit., pp. 282.)

Hubiera querido transcribir la nota biogréfica del factor Gonzalo de Salazar que esperaba
encontrar en el Diccionario Porrta, pero al buscarla con sorpresa hallé que no existe y en
cambio, por una confusién, viene la de su tercer hijo, homénimo suyo, y la de un hijo de éste,
homénimo también, que fue obispo agustino de la di6cesis de Yucatdn entre 1609 y 1636, afio
en que fallecié. Se dice que éste destruyé mds de veinte mil idolos y convirtié a 140,000 indios
mayas. No obstante lo dicho, y afiadiendo que la Enciclopedia Espasa-Calpe tampoco le da
espacio a este personaje, debo decir que en este libro el lector encontrard suficientes elementos
para construir un perfil bastante aproximado del hombre apasionado, ambicioso y cruel que
fue el factor Gonzalo de Salazar. La informacién correspondiente a Chirinos la encontrard el
lector en la nota siguiente.

13 Luis de Marin, conquistador, procurador de la villa de Espiritu Santo. Al parecer este
conquistador nunca utilizé la particula “de” antes de su apellido, como ahora lo hace el escri-
bano del cabildo. Aunque nacido en Espafia, tiene ascendencia italiana como él mismo declara
en seguida. Pasemos a revisar lo que declara en Icaza.

“5.- Luis MARIN, es muerto, dexé mujer e hijos, dize

“Ques bezino desta ¢ibdad, y natural de la villa de Sanltcar de Barrameda, e hijo legitimo
de Francisco de Marin, natural de Génoua y de Mariana Berral Guillén; y que pasé a esta
Nueua Espana, dende 4 v mes que avia llegado el Marqués con el armada a la villa rrica, y
se hallé en la toma desta gibdad de México y en la conquista de las demds prouingias a ella
comarcanas; y después, siendo capitdn en las de Guagaqualco y Capotecas y Chiapa y Amatldn
y Cupilco y Honduras y Higueras, y otros muchos pueblos y prouingias que nombra, donde
pas6 muchos trabajos y peligros y gastos; que 4 diez y seys afios ques casado, y tiene honze hijos
e hijas, y no 4 sido rremunerado a sus seruigios; y que un hermano murié en esta tierra viniendo
a la conquista della, y que de todo tiene hechas probanzas.” (Icaza, t. I, N° 5.)

Dorantes de Carranza trae de él la siguiente ficha: “145. Casa de Luis Marin, vecino
y conquistador de México y Capitdn en la conquista; hombre de calidad y en opinién de
muy hidalgo. Vino con Cortés.” Entre sus descendientes que vivian en 1604 menciona a
su hijo Alonso Marin, a su nieto Joan de Caldivar, al “Doctor Riego, por la muger”; a don
Juan de Guevara, también nieto “por la muger”, todos ellos legitimos. (Dorantes, pag. 213
s.) Finalmente, debo anotar que Alvarez repite su genealogia y a lo dicho anade que Marin
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fue alcalde ordinario de Segura de la Frontera (hoy Tepeaca, Puebla) y conquistador de las
Hibueras (Alvarez, Diccionario de Conquistadores, t. II, N° 631).

Marin casé con Da. Marfa de Mendoza, hija del importante conquistador, Alonso de
Mendoza. Segtin las Actas Sacramentales de Catedral, el 21 de noviembre de 1536 se bau-
tiz6 a su hijo Rodrigo. Fueron sus padrinos los conquistadores Servin Bejarano (natural de
Benalcdzar en Cérdova) y Juan Cano (natural de Cézares en Extremadura), as{ como Rodrigo
Calderén y Francisco Marmolejo. En 25 de noviembre de 1536, Luis Marin apadriné solo el
bautizo de Baltasar, hijo de Rodrigo Calderén y de Teresa Nufiez. Otros padrinos: Los con-
quistadores Juan Cano ademds de Servdn Bejarano y su mujer Francisca Calderén. El 21 de
enero de 1538 Marin y su mujer apadrinaron a Ana, hija de Gaspar de Garnica y de Ana
Judrez. Otros padrinos: Juan de Jaso el Viejo y su mujer Da. Maria Ponce de Leén. En 19 de
agosto de 1538 Da. Marfa de Mendoza apadriné sola a Graciana, hija de Juan de Jaso el Viejo
y de Da. Graciana Ponce de Ledn. Otros padrinos: el Marqués del Valle, don Herndn Cortés,
Martin de Ircio y Cecilia Vidzquez [Altamirano]. En 5 de septiembre de 1538 ambos apadrina-
ron a Francisca, hija de Alonso Dfaz y de su mujer (no se indica su nombre). El otro padrino
fue Servdn Bejarano. En 2 de octubre de 1538 apadrinaron a Gonzalo, hijo del conquistador
Gonzalo Herndndez de Mosquera y de su mujer Leonor Pacheco. Otros padrinos: Alonso de
Contreras, conquistador, y su mujer Isabel Mejia.

El 10 de julio de 1539 bautizaron a su hijo Jerénimo. Fueron sus padrinos: El Dr. don
Rafael Cervanes, tesorero de la catedral, Juan Rebollo, provisor de ésta, Leonor Alonso, Beatriz
Lépez y Juan de Castafieda, apartador de oro. En 8 de septiembre de 1539 apadrinaron a
Cristébal, hijo de Cristébal Herndndez, conquistador, y de Ana de Pedrosa. Otros padrinos:
Miguel Lépez, escribano publico y del cabildo de México, y su mujer Da. Isabel Garcés. En
21 de enero de 1540 Marin apadriné solo a Hernando, hijo de Diego de Coria, conquistador,
y de Isabel de Chdvez. En 1° de noviembre de 1540 apadrinaron el bautizo de Ursula, hija del
conquistador Gonzalo Herndndez de Mosquera y de Leonor Pacheco. Otros padrinos: Pedro
de Medinilla, alguacil del Santo Oficio, y su mujer Da. Isabel de Alvarado, asi como Beatriz
de Chédvez. En 10 de marzo de 1541 bautizaron a su hijo Alonso. Padrinos: El Dr. Rafael
Cervanes, tesorero de catedral, Juan Judrez, canénigo, y Marfa de Guzmdan. En 30 de enero de
1542 apadrinaron a Agustina, hija de Diego Herndndez y de Juana de Hinojosa. Otro padrino:
El Dr. Alvaro de Temifio, maestre escuela de catedral. El 24 de diciembre de 1542 apadrinaron
a Marfa, hija de Jerénimo del Campo y de Da. Leonor de Lépez Nava. Otros padrinos: Alonso
de Bazdn y su mujer Da. Francisca de Verdugo, Pedro Munoz de la Cerda Maestre de Roa y su
mujer Da. Marfa de Chévez.

El 22 de abril de 1543 bautizaron a su hijo Juan. Padrinos: Juan Bravo, candnigo, Juin
Judrez, candnigo y Juan de Sandoval. En 5 de diciembre de 1543 apadrinaron a Luis, hijo de
Gonzalo Herndndez de Mosquera y de Da. Beatriz de Chédvez. Otros padrinos: Antonio de
Nava, alcalde ordinario de México, y su mujer Juana de Cuadra. En 1° de enero de 1544 apa-
drinaron a Alonso, hijo de Alonso del Castillo y de Marfa de Morales. Otros padrinos: Servin
Bejarano y su mujer Francisca Calderén. El 14 de enero de 1544 apadrinaron a Baltasar, hijo
de Baltasar de Obregén y de Da. Beatriz Betanzos de Zayas. Otros padrinos: Luis de la Torre y
su mujer Da. Beatriz de Marmolejo. El 11 de agosto de 1544 bautizaron a su hijo Ruy. Fueron
sus padrinos el bachiller don Alvaro de Temifio, maestrescuela de catedral, el candnigo Juan
Bravo, Pedro Lépez Marroquin, vecino de Puebla, y Beatriz de Chévez, viuda.
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enbié por él, el presydente y alcangdronlo en Chalco y truxéronle ante
Nufo de Guzmadn, y delante de un escriuano que andaua con los capitu-
los para que mirasen las gentes, le dixo: “Marin, firma estos capitulos”,
en los quales diz que se contenyan muchas cosas, todas 4 propésito del
presidente é oydores, muy perjudigiales y dafosas para Vuestra Senoria,
y como el dicho Marin los vié contradixolos, é que ninguno convenia
a servigio de Dios ny de su Magestad ny bien de la tierra; finalmente,
que estando en esta porfia é pidiéndolo por testimonio, por fuerga é con
muchos temores quel presidente le ponia, se los hizo firmar y los firmé
con muchas protestaciones y requerimientos que de palabra le hizo, e asy
lo pidi6 por testimonio: no sé sy le 4 sacado: dize Luys Marin que 4 de
gastar quanto tiene por que esto sepa Su Magestad: crea Vuestra Sefiorfa
que es tanta la magestad y presuncién y mala condicién de Nufio de
Guzmdn, que no ay nadie que lo pueda ver, y casy la mayor parte de los
que le muestran buen rostro y se dan por sus seruydores murmuran dél.
Los que mandan la tierra son Catalina, muger del qontador [Rodrigo
de Albornoz]," por que por ésta anda perdido el presidente [Nufio de

En 14 de agosto de 1545 apadrinaron a Catalina, hija de Cristébal de Madrid, carnicero,
y de Maria Jiménez. Otro padrino: Jer6nimo de Medina. El 17 de mayo de 1546 apadrinaron
a Juana, hija de Alonso del Castillo y de Isabel de Sanabria (hija del conquistador Diego de
Sanabria). Otros padrinos: Juan Cano y Juan de Jaso. [Alonso del Castillo declaré ser natural
de Segovia, hijo de Pedro del Castillo y de Isabel de Ledn, pasé a Nueva Espafia ha mds de 24
afios y es casado con hija de Diego de Sanabria, conquistador: Icaza, t. IT, N° 911.]

En 2 de enero de 1554, su hijo Francisco Marin y la madre de éste, Da. Marfa de Mendoza,
apadrinaron a Manuel, hijo de Diego de Silvera y de Da. Mencia de Ocampo. Puede suponerse
que para esta fecha habia fallecido ya Luis Marin, pues no aparece apadrinando en compa-
fifa de su mujer. Fueron padrinos también Pedro de Vargas y su mujer Maria de Sandoval.
Finalmente, en 6 de febrero de 1583, Da. Graciana de Jaso y Mendoza, nieta de Luis Marin y
su marido Francisco de Villegas Quijada bautizaron a su hijo Juan. Fueron sus padrinos Rafael
de Trejo Carbajal y su mujer Agustina de Jaso Ponce de Leén.

14 Rodrigo de Albornoz, contador de la Real Hacienda. Como los otros oficiales reales,
tenfa derecho a una regiduria en el cabildo, lo que explica su presencia en él; més adelante
este derecho serd objetado por el ayuntamiento en pleno. Sin embargo, en este caso, Rodrigo
de Albornoz es sélo testigo de la entrega de las Bulas de San Pedro; se entiende, no obstante,
que estaba en la sala de cabildo. Resulta extrafio que Dorantes no lo haya incluido enntre los
primeros pobladores de México. Ahora leamos su propia declaracién de méritos en Icaza.
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“526.- El contador Rodrigo de ALBORNOZ, dize

“Que es natural de Paradinas [en tierras de Salamanca], e hijo legitimo de Bernaldo
de Albornoz, e que antes que pasase a la Nueua Spaia, siruié a Su Magestad de secretario,
y después en las comunydades, e que pasé a esta Nueua Spafia, recién acabada de ganar la
¢ibdad con el dicho cargo de contador, e ydo el Marqués a Honduras, quedé por uno de los
tres, a cuyo cargo quedd la gobernacién de la tierra; e que en el afio de treynta y quatro, fué
a llevar a Su Magestad el oro para la guerra de Tunez, y llegado a Espana; le fué a seruir en la
rrestitugion que hizo del ducado de Saboya, que le auia priuado dél el rrey de Frangia, y ques
casado y tiene y 4 tenydo su casa poblada de muchos criados, armas, cauallos y famylia; e
tiene vn hijo e vna hija; e que los yndios que solia tener en encomyenda, le fueron quitados,
por lo qual sus hijos quedan pobres.” (Icaza, t. I, N° 526).

Para entender mejor a este importante personaje en los inicios de la ciudad y de la Nueva
Espafia, transcribo la biografia que viene en Espasa-Calpe. “Secretario del emperador Carlos 'V,
que en 1522 fué nombrado contador de la Nueva Espafia. Embarc6 para Méjico en compania
de Alonso de Estrada, Gonzdlez [Gonzalo] de Salazar y Perlalmindez Chirinos, oficiales reales,
que instituyeron en la colonia el Tribunal de Cuentas. Los cuatro se unieron para acusar 4
Cortés de ocultador de fondos, de ladrén y de rebelde, negéndose 4 abonarle 60,000 ducados
que habfa gastado en la conquista y pidiendo que se les concediesen facultades para perseguirle.
Al salir Cortés para su expedicién 4 las Hibueras (1524), se disponia 4 acompafarle, pero
enfermd y se qued6 en Méjico, designdndole Cortés para la gobernacién de Nueva Espana,
en unién del tesorero Estrada y del licenciado Juaro [Zuazo]. Su orgullo le enemisté con sus
colegas, y Cortés dispuso entonces que formaran también parte del gobierno el factor Salazar
y el veedor Chirinos, hasta que el 29 de Diciembre del propio afio fué destituido y reducido 4
prision. Salazar logré atraerle 4 su partido cuando la conjuracién que tramé Rodrigo de Paz,
que costé 4 éste la vida, dejando por heredero de sus bienes 4 Albornoz, herencia que se apropié
Salazar. Intrig6 para lograr la caida de éste, entrando después por segunda vez en el gobierno,
en el que demostré gran tacto no persiguiendo 4 sus contrarios. Al regresar Cortés y posesio-
narse éste del gobierno, le residencid y estuvo sujeto 4 un largo proceso, por los sucesos ocu-
rridos durante su mando, constando que en 1530 se hallaba atin oculto en lugar ignorado. Se
cree que al fin regresé 4 Espafa, donde vivié en la obscuridad.” Algunas de estas afirmaciones
son desmentidas por los sucesos que refiere este libro de actas, de los que se enterard el lector
en el curso de su lectura. Sin embargo, puede adelantarse que Albornoz vivié en la ciudad de
Meéxico muchos mds afios de lo que narra la biograffa copiada.

A fin de contrastar la anterior informacién, pongo en seguida la versién més breve del per-
sonaje, que proporciona el Diccionario Porrtia, aunque parece haber sido resumida a partir de la
de Espasa-Calpe: “ALBORNOZ, Rodrigo de. Secretario de Carlos V. Fue nombrado contador de la
Nueva Espafia en 1522. Uno de los que mds persiguieron y difamaron a Cortés en la Corte espa-
fiola. Sin embargo, el conquistador lo nombré gobernador al marchar a las Hibueras. Albornoz
regresd a su patria, sin saberse en qué fecha murié ni dénde.” Es claro que el autor de este resu-
men no se tomé la molestia de leer los primeros libros de cabildo de México, donde hay bastante
informacién sobre el contador real que puede complementar la brevisima semblanza.

Por referirse una nota del mismo Diccionario Porrda a su tnico hijo varén, conviene
acudir nuevamente a dicha fuente: “ALBORNOZ, Bernardino [de]. (1558-1615). Misionero.
Uno de los primeros que entraron en México a la Cia de Jests en 1573. Naci6 en esta ciudad,
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hijo dnico de Rodrigo de Albornoz, regidor y tesorero que fue de su Ayuntamiento. Por algtin
tiempo destinado entre indios, no pudo continuar por la serie de enfermedades de que adolecié
durante treinta y dos anos.” (Diccionario Porrta..., pdg. 91.) Note el lector cémo hay contra-
dicciones entre la informacién proporcionada.

El contador Rodrigo de Albornoz tuvo dos matrimonios: primeramente, casé en 1533
con Da. Beatriz de Pefalosa, a quien alguna fuente da el nombre de Catalina. Esta debié morir
poco tiempo después y en 1539 lo encontramos casado ya con Da. Catalina de Loaysa. El 11
de enero de ese ano, el antiguo secretario de Carlos V apadriné solo a Francisco, hijo de Diego
de Loaysa (cuyo parentesco no tenemos, pero pudo ser cuniado del contador real Albornoz) y
de Da. Elena de Paz. Otros padrinos: Fray Juan de Zumdrraga, obispo de México, don Vasco
de Quiroga, obispo de Michoacdn y Da. Catalina Garao Valenciano (mujer del oidor Lorenzo
de Tejada e hija del conquistador Pedro Garao Valenciano). Por la calidad de los padrinos,
cabe hacer notar que debi6 ser un bautizo de mucho postin. En 14 de enero de 1539 apadri-
naron ambos a Luisa, hija de Luis de Vaca y de Da. Isabel de Ayala. Otros padrinos: Gonzalo
de Salazar, factor real, y Da. Francisca de Sostomayor. En 30 de abril de 1539 apadrinaron a
Miguel, hijo de Lorenzo Marroquifo y de Elvira de Torres. Otros padrinos: Diego de Loaysa
y su mujer Da. Elena de Paz. El 2 de junio de 1539 apadrinaron a Bernaldino, hijo de Herndn
Pérez de Bocanegra y de Da. Beatriz Pacheco de Chévez. Otros padrinos: Gil Gonzdlez de
Avila Benavides y su mujer Da. Leonor de Alvarado. En 26 de junio de 1539 apadrinaron a
Juana, hija del Bachiller Pedro de Sotomayor y de Isabel de Oliver. Otros padrinos: Gonzalo
de Salazar, factor real, y Da. Isabel de Rojas (mujer de Juan Veldzquez de Salazar, hermano
de Gonzalo de Salazar, el factor, e hija del conquistador Miguel Diaz de Aux). El 30 de junio
de 1539 apadrinaron a Isabel, hija del Lic. Pedro Lépez, médico, y de Da. Ana de Ribera.
Otros padrinos: Gil Gonzilez de Avila Benavides y su mujer Da. Leonor de Alvarado, asf
como Gonzalo de Salazar. Ese mismo dia 30 de junio, Albornoz apadriné solo a Juan, hijo de
Bartolomé Valadés y de Inés Diaz de Camporrey. Otros padrinos: Agustin Guerrero, mayor-
domo del virrey Mendoza, Violante Rodriguez y Beatriz Sdnchez, hermana del bautizado.

En 16 de octubre de 1539 apadrinaron a Catalina, hija de Jorge Cerén y Da. Guiomar
de Lujdn. Otros padrinos: Francisco de Solis, conquistador, y su mujer Inés Marin. En 20 de
noviembre de 1539 apadrinaron a Francisco, hijo de Juan de Cervantes Casaus y de Da. Luisa
Cervantes de Lara. Otros padrinos: El Lic. Francisco de Loaysa y el Lic. Lorenzo de Tejada, oido-
res. En 11 de enero de 1540 apadrinaron a Cristébal, hijo de Diego de Loaysa y de Da. Elena de
Paz. Otros padrinos: Alonso de Paz y Da. Juana (no se anoté su apellido), mujer del oidor Lic.
Francisco de Loaysa. El 15 de abril de 1540 apadrinaron a Ana, hija del Lic. Diego Téllez Girén,
letrado del cabildo de México, y de Da. Leonor de Frias. Otros padrinos: Diego de Loaysa y su
mujer Elena de Paz, asi como Bernaldino Vizquez de Tapia. En 11 de noviembre de 1540 apa-
drinaron a Gonzalo, hijode Juan de Cervantes Casaus y de Da. Luisa Cervantes de Lara. Otros
padrinos: Gonzalo Lépez, conquistador, y su mujer Antonia del Castillo. El 10 de noviembre de
1540 apadrinaron a Nicolasa, hija del conquistador Gregorio de Monjaraz y de Da. Margarita
Veldzquez. Otros padrinos: Gil Gonzilez de Avila y su mujer Da. Leonor de Alvarado. En 16 de
diciembre de 1540 apadrinaron a Bernardina, hija de su primo Bernardino de Albornoz, alcalde
de las Atarazanas, y de Da. Isabel Vizquez de Bullén (sobrina de Bernaldino Vizquez de Tapia).
Otros padrinos: El Lic. Diego Téllez Girén y su mujer Da. Leonor de Frias. En 21 de diciem-
bre de 1540 Albornoz apadriné solo a Bernardino, hijo de Alonso de Aguilar y de Da. Isabel
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Guzmadn] y 4 muchas oras del dia y de la noche le an de hallar en su
casa, y si se hazen algunas fiestas o otras fiestas, ellos dos son los juezes

Cervantes de Lara. Otros padrinos: Bernaldino Vizquez de Tapia y Juan de Cervantes Casaus. El
22 de diciembre de 1540 apadrinaron a Juana, hija de Diego de Loaysa y de Da. Elena de Paz.
Otros padrinos: el Br. Juan de Ortega y Da. Juana (mujer del oidor Francisco de Loaysa).

En 15 de octubre de 1541 Rodrigo de Albornoz apadriné solo a Marfa, hija de Baltasar
de Obregén y de Da. Beatriz Betanzos de Zayas. Otros padrinos: Lic. Diego Téllez Girén y
su mujer Da. Leonor de Frias. En 4 de febrero de 1542 apadrinaron a Lope, hijo de Juan
Alonso de Sosa, tesorero real, y de Ana de Estrada. Otros padrinos: El teniente de factor real
Antonio de la Cadena y su mujer Francisca de Sotomayor. El 19 de febrero de 1542 apadri-
naron a Bartolomé, hijo del Lic. Diego Téllez Girén y de Da. Leonor de Frias. Otros padri-
nos: Lic. Nicolds Alemdn (podria ser hijo de Joan Alemdn) y Da. Marina Montes de Oca
Bohérquez (mujer de Francisco de Chdvez). En 24 de abril de 1542 apadrinaron a Leonor, hija
de Bernardino de Albornoz, alcalde de las Atarazanas y de Da. Isabel Vizquez de Bullén. Otros
padrinos: Bernaldino Vizquez de Tapia y su mujer Da. Leonor Vézquez. En 15 de febrero de
1543, Albornoz y su mujer apadrinaron a Felipe, hijo del Lic. Téllez Girén y de Da. Leonor de
Frias. Apadriné también un tal Cisneros, que podria ser el conquistador Juan de Cisneros.

En 23 de mayo de 1545 apadrinaron a Rodrigo, hijo del Lic. Téllez Girén y de Da. Leonor
de Frias. Otros padrinos: El oidor Lic. Hernando Gémez Santilldn y Maria de Espinosa (mujer
del conquistador Gonzalo Cerezo). El 23 de septiembre de 1545 apadrinaron a José, hijo del
conquistador Bartolomé Gonzdlez, herrero, y de Leonor Rodriguez. Otros padrinos: Los dos
hijos mayores de Rodrigo de Albornoz, no dice sus nombres, pero sabemos que uno se harfa
jesuita y el otro era una mujer no identificada. En 14 de agosto de 1546 apadrinaron a Guillén,
hijo del bachiller Blas de Bustamante y de Da. Leonor Ayala de Bobadilla (hija del conde de
la Gomera). Otros padrinos: Bernaldino Vdzquez de Tapia y su mujer Da. Leonor Vdzquez, asi
como el factor real Hernando de Salazar.

Esta fue la dltima partida que menciona a Albornoz. En adelante, sélo se mencionard a don
Garcfa de Albornoz cuyo parentesco con Rodrigo no estoy en posibilidad de establecerlo, aunque
intuyo que era de la misma estirpe, quien llegd en 1557 a México con el cargo de factor de la Real
Hacienda. En 26 de septiembre de 1558, don Garcia apadriné solo a Jerénima, hija de Alonso de
Cuevas y de Isabel de Ayala. Apadrinaron también su primo Bernardino de Albornoz, alcalde de
las Atarazanas, y don Fernando de Portugal, tesorero real. Once afios mds tarde, el Br. Rodrigo de
Albornoz, clérigo, aparece en dos ocasiones: en 14 de marzo de 1569 apadrinando a Juan, hijo de
Juan Bernal de la Torre y de Magdalena Herndndez; y la segunda, cuando el 27 de julio de 1578
ofici6 en el matrimonio o velacién de Alonso Martin y Ana Martin.

Ademis de todas las referencias dadas sobre Rodrigo de Albornoz, encontramos la
siguiente en un resumen del protocolo N° 11, de 15 de agosto de 1525 que pasé ante el escri-
bano publico Juan Ferndndez del Castillo: “Poder general otorgado por Rodrigo de Albornoz,
contador de S. M. en la Nueva Espafia, a favor de sus criados Cristébal de Valderrama, Juan
de Cuevas y Cristobal Donato, para todos sus pleitos.” (Millares Carlo, C. y Mantecdn, José
I. Indice y extractos de los protocolos del Archivo de Notarfas de México, D. E (siglo XVI),
Meéxico, El Colegio de México, 1946, t. I, pig. 27.)

904



dellas: la otra es Ysabel de Hojeda [mujer de Antonio de Villarroel]” y
Delgadillo, que la perdicién deste oydor y la locura della no tiene par, ny
se podria escreuir la disolugién y desvergiienca desto; que si se an de dar
6 quitar yndios en la tierra 6 proueer de otros cargo, ellos son los que los
mandan y proueen 4 quyen quysieren: pues de Matienzo, con la muger

15 Antonio de Villarroel, conquistador, criado del sefior Gobernador. Orozco lo incluye
entre los firmantes de la carta de 1520 y lo identifica como “ayo de Don Hernando”, pero lo
nombra equivocadamente Antonio de Villarreal y afade: fue “marido de Isabel de Ojeda; se
mudé el nombre en Antonio Serrano de Cardona; fué regidor de México.” (Dorantes, pp. 380
y 414). Baltasar Dorantes de Carranza da a Villarroel el nimero 22 en su lista de conquistado-
res y le dedica un espacio minimo; lo tnico de interés que refiere dicho autor es que en 1604
le sobrevivian Francisco de Villarroel, su hijo, y don Juan de Reinoso, nieto suyo por la mujer,
cuyo nombre no menciona el genealogista, la cual pudo ser Francisca de Villarroel, hija del
citado Francisco de Villarroel, quien por cierto rescaté el apellido original de su misterioso y
conflictivo padre (Cfr. Dorantes, pig. 165).

Las actas de cabildo, en las pocas referencias personales que sobre ¢él encontramos, nos
lo pintan como un hombre voluntarioso y tozudo. Efectivamente, por el contenido de varios
acuerdos, puede uno formarse la idea de que fue persona obcecada y violenta que, incluso, se
pasé al bando contrario cuando Cortés se fue a la campafia de Las Hibueras y en ese bando
persistié hasta su muerte; todo esto se evidencié mds en los motines ocurridos en tiempos de
Salazar y Chirinos. Se desconocen los motivos de este comportamiento errdtico de Villarroel.

Como era de esperarse, Icaza es quien aporta mayores datos. “488.— Antonio de
VILLARRUEL, dize

“Que es vezino de Guaxaca e natural de la villa de Sahagiin, e hijo de Frangisco de Martagén
Quirés y de Marfa de Villarruel; e que ha veyntiquatro afios que pasé a esta Nueua Spana, y siruié
a Su Magestad en la conquista y pagificagién de las prouingias de Pinuco y Cipotecas y pefiol de
Coatlén y otras prouingias que declara; y nombra los capitanes con quien dize que anduuo; y ques
casado con hija de Bartolomé de Astorga, de los primeros descubridores y conquistadores desta
Nueua Spana; y tiene dos hijos, varones, y tiene en encomyenda el pueblo de Totolapa, con el
qual no se puede sustentar; y tiene su casa, poblada con sus armas e cavallos.” (Icaza, t. I, N° 488.)

Villarroel casé con Isabel de Ojeda al parecer desde que ambos vivian en Cuba. Se ignora
si ella tenfa parentesco con el doctor Cristébal de Hojeda, tinico de este mismo apellido entre
quienes por estas fechas vivia en México. No se le menciona en las listas de mujeres que acom-
pafaron a los conquistadores, entre los contingentes de Cortés y de Narvdez, tnicos que tra-
jeron mujeres. El solar y parte del solar que supuestamente se le adeudaba a Villarroel, era al
parecer el tltimo de la calle de San Francisco, junto al lugar donde las indias lavaban y después
estuvo el bafiadero de los caballos. Desconocemos cudndo quedé viuda; fue entonces cuando
hizo la declaracién de méritos de aquel Sin embargo, debe aclararse que dicho testimonio lo dio
bastante tiempo después que lo hizo su marido, siendo vecino de Oaxaca como antes vimos.
“184.— Isabel de OjEDA, no dize
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de Fernando Alonso Herrero,'® que quemaron, también ay sus cuentos;
finalmente, que desta manera estd la Nueua Espafa, que sy Dios no lo
remedia con la venida de Vuestra Senorfa, antes de dos ahos no serd en
ella mds del nombre.

Anse ar[r]aygado tdnto estos senores presidente é oydores en la tierra, que
no ay ninguno que no tenga mds, después que vino, por quel presydente a
hecho unas casas en el sytio de Sefior San Lizaro muy suntuosas y tomé de
aquellas tierras que Vuestra Sefiorfa aufa comprado 4 los yndios, quatro huer-

tas que tiene ya cercadas y pobladas, y junto a ella tiene[n] hecha[s] Matienzo'”

“De dénde es, ny cuya hija, y que fué muger de Antonyo de Villarroel, el qual pasé con
Pedrarias a Tierra Firme, y de alli vino a Cuba con Diego Veldzquez, y de alli pasé a esta Nueua
Spafa con el Marqués; con el qual se hallé en todas las conquistas de ella y de Mechoacdn y
Pénuco y Jalisco, el qual nunca fué gratificado; y que ella quedé con debda de veynte myll
pesos, y que tiene sobrinos y sobrinas y donzellas pobres para casar, y por no aver tenydo con
qué, no las 4 casado; y por proveellas, padesge negesidad, y que fué cauallero y regidor desta
¢iudad.” (Icaza, t. I, N° 184.)

Antonio de Villarroel y su mujer Isabel de Ojeda aparecen en Actas Sacramentales apadri-
nando el 15 de septiembre de 1539 a Pedro, hijo de Pedro del Golfo y de Beatriz Herndndez.
También apadrinaron al bautizado, el conquistador Bernaldino Vizquez de Tapia y su mujer
Da. Leonor Vizquez, asi como Juan de Burgos. El 22 de septiembre siguiente apadrinaron a
Maria, hija de Alonso de la Serna y Catalina de Paz. Otros padrinos: Gonzalo Lépez y su mujer
Antonia del Castillo. Finalmente, cabe anotar otro dato curioso: el 14 de marzo de 1543,
Villarroel vendi6 a Juan Cano un ingenio de azicar que tenfa “en término[s] de Cuernavaca”.
(En Matilla Tascén: Americanos en la documentacion notarial de Madrid, pag. 210 s.) Este inge-
nio al parecer era de Herndn Cortés y Villarroel lo venderia sin la autorizacién de éste. Después
de este evento, Villarroel debié avecindarse en Oaxaca.

16 Fernando [en Actas de Cabildo aparece como Hernando] Alenso, herrero de oficio, fue
efectivamente quemado por la Inquisicién o por 6rdenes del Obispado, en 1528.

17 Lic. Juan Ortiz de Matienzo. Oidor de la primera Audiencia que presidié Nufio Beltrdn
de Guzmdn. Este acto juridico de cesién “voluntaria” tiene todos los visos de ser un des-
pojo disfrazado, al que se presté Pedro Gallego por presiones ocultas, pues el Lic Matienzo
era miembro de la punta de rufianes que formaron la citada Audiencia. Ortiz de Matienzo
nacié en Bilbao y se hizo clérigo en Espana, fue canénigo de Santiago e informador del Santo
Oficio. Viajé a América y residié en La Espanola (1511), como oidor de la Audiencia de
Santo Domingo, donde se incorpord a formar la Primera Audiencia de Nueva Espana. (Cfr.
Diccionario Porrtia.) Desconocemos cudl fue su destino final y muerte, después de disolverse
la primera Audiencia, aunque permanecié en México por algtin tiempo. No aparece en Icaza ni
Dorantes; tampoco en las Actas Sacramentales.
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y Delgadillo'® otros sendos pares de casas con cada dos huertas, tanbién
muy poderosas, y todo hecho y labrado con esos pocos yndios que an
dexado 4 Vuestra Sefiorfa y con su piedra, que como deshizieron la delan-
tera de las casas de Vuestra Sefioria, que se an tomado para Su Magestad
por que se querfan caér, con aquella piedra an hecho sus casas y estdnse
por hazer las tiendas, y con los mesmos yndios 4 hecho el presydente en
Tacubaya, en un sytio que Vuestra Senoria auia pedido y tenia hecho
merged dél por el cabildo, tres ruedas de molino que muelen y4, y en
Tacuba el ligengiado Delgadillo 4 hecho otros molinos y una muy buena
heredad y otro tanto Matiengo: Delgadillo a enbiado 4 esos Reynos mis
de seys myll pesos de oro de mynas; y Matiengo y Delgadillo hazen otros
sendos pares de casas en el sytio de San Francisco el viejo, en los solares
que eran de Vuestra Sefiorfa, que todo se 4 repartido; y de las casas nuevas
an sacado y sacan cada dia toda la madera y piedra labrada que bien les
estd, por manera que ny yndios ny ganados de uacas, yeguas ni ouejas, ny
esclauos ny cosa que ualga un real, Vuestra Sefioria no la tiene en la tierra:
para pagarse de los 32,000 pesos que arriba he dicho, an tomado del oro
de minas que auia recogido y de las almonedas hasta 25,000 pesos de oro
de minas que nunca quiusyeron abaxar menos: y por los 12,000 pesos en

que le condenaron por juego an hecho execugién en lo que més quedaua.

Por otra parte, Icaza menciona a un homénimo suyo, natural de las Montafias y avecin-

dado en Pdnuco; evidentemente no corresponde al individuo que aqui se menciona, pero pudo
ser pariente suyo.
18 Lic. Diego Delgadillo. Como los otros oidores, estuvo rodeado del escindalo y abusos. Fray
Juan de Zumdrraga, por ejemplo, reporté al rey que el oidor Delgadillo bailaba ptblicamente
con mujerzuelas. Por supuesto, no era esto lo tinico que hacia mella en el obispo y la poblacién,
particularmente entre quienes pertenecfan al partido de Cortés. De este oidor no encontramos
rastro alguno en Icaza, Dorantes ni Orozco; y tampoco aparece en Actas Sacramentales. Para
remediar en algo esta falta, valga la pequefia nota de Porrda: “DeLGapiLro, Diego. Oidor de la
primera Audiencia que goberné Nueva Espana, presidida por Nuio de Guzmdn. Este gobierno
fue de los mds opresivos y arbitrarios. Fueron tantas las quejas recibidas por la Corte de Madrid,
que los oidores y el presidente fueron puestos a juicio de residencia. Este Delgadillo fue declarado
culpable y despojado de todos sus bienes.” (Diccionario Porrtia, pag. 1053.)
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Creyendo todos los criados y seruidores de Vuestra Senoria que con la
venida de Portillo y con las nueuas y cartas que de Vuestra Senoria truxo,
el presidente é oydores ternian [se tendrian] algind poco mds la rienda
para no acabar de destruyr a Vuestra Senoria: anse soltado mds burlan-
do[se] mucho del titulo de Marquesado, y luego nos echaron presos a
todos sus criados y amygos, por que supieron que nos regosijavamos y
nols] levantaron que aufamos senbrado mds nueuas de las que Vuestra
Sefiorfa escriuyé diziendo que venia por visorrey y otros cargos; plega
4 Dios que sea asy, que todos daremos por bien enpleada la prisyén y
trabajos pasados, y para que todos los contrarios vean en qudn poco tie-
nen los fauores y mergedes que su Magestad a Vuestra Sefioria a hecho:
Mandaron luego presydente e oydores que se quytasen las armas de los
escudos que estauan puestos en los corredores que salen 4 la plaga, lo
quales fueron raydos y quytados: remédielo Dios todo, que de verdad a
mi no me pasa que estas gentes que van (sic), tomen 4 Vuestra Seforia
en esos Reynos, puesto que lleuan muchas copias de cargos y culpas y
la pesquisa secreta de la residengia de que no se dio treslado para que se
diera descargo dello, para con todo trabajar de destruyr 4 Vuestra Sefioria
y procurar que en ninguna manera del mundo vuelva a estas partes.

Los pueblos que al presente me acuerdo que se an quitado y dado a
Su Magestad son los syguientes: Coaduaua (sic) 4 Antonio de Villarroel:
éste por pleyto lo sacé: alld ud el proceso en grado de apelagion: trabaje
Vuestra Sefiorfa cémo se reuoque; y luego que se le adjudicaron le man-
daron que le renuncidse en Su Magestad ¢ que se syruiese dél hasta que le
diesen otra cosa tan buena.

En Mechuacidn la ¢ibdad de Uchila y todo lo demds pringipal, que no
dexaron cosa que pueda mantener dos quadrillas 4 Vuestra Sefioria.

En Guaxaca todo lo tomaron para hazer alli una uilla 4 donde es ydo
su hermano de Delgadillo 4 hazer el pueblo, que se llama Juan Peldez
de Berrio, el més liuiano mangebo que ay en el mundo: fué por alcalde
mayor: en la misma prouingia senalaron para Su Magestad 4 Acatldn y
otros pueblos que no me acuerdo: asy mismo tomaron 4 Teguantepeque.
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En lo que estd gerca desta ¢iudad, 4 Guaxogingo [y] Tezcuco, ¢ a estos
fué luego el fa[c]tor con mucha furia 4 tomar la posesy6n y poner alli
calpisques: de Chalco ¢ Talmanalco é Cuyoacdn se an seruydo y syruen
desde que vinieron presydente ¢ oydores y se les probee de mahiz y aues a
cada uno tantas cargas y con la mucha priesa que se les dd a ellos; ¢ a los
de Guaxogingo se han muerto tanta cantidad e yndios, que de ldstima no
digo el nimero, y por quel obispo de esta ¢ibdad, que es una bendita per-
sona, quiso entender en ello y lo reprehendié en el pulpito, le an tratado
como Vuestra Senorifa sabrd.

En los puertos 4 Guaspaltebeque 4 Tataltetelco, Cenpual, Cotasta, y
la Rinconada, que se syrue dello el sefior Alcalde mayor Juan Gonzilez
de Ledn: en esto de Cenpual suplico 4 Vuestra Senoria trabaje como se
buelba 4 Aluaro de Sayauedra, pues fué en seruicio de Su Magestad aun-
queste pueblo estd ya tal y tan destruydo, que con harto trabajo podrin
juntar en él ueynte yndios para seruir y seria mejor [que] Vuestra Senoria
le procurase otra cosa en el término de esta ¢ibdad y sea Tepetalzinco,
de que se syrue el fa[c]or mds 4 un afo, aunque quando el thesorero se lo

quité 4 Miguel Diaz [de Aux]* lo senalé para Su Magestad y después, por

19 El documento trae una anotacién —que podrfa ser de don Silvio Zavala o de otro investiga-
dor reconocido—: “dudoso, hay un pueblo en el diccionario, Tepetlacinco.” Y con letra distinta
se anot6: “Es Tepetlaoztoc.”

20 Miguel Diaz de Aux, conquistador. Su testimonio en Icaza dice: “127.- Miguel Diaz pE
Aux,

“Es vezino desta ¢iudad, y dize que es natural de la ¢iudad de Aux, que es las montafias de
Jaca, ¢ hijo de Joan Diaz de Aux y de Isabel Dueso; y que es vno de los primeros conquistadores
desta Nueua Spana y ¢iudad de México, y que més siruié en ella a Su Magestad, por que fué el
tergero capitdn que a ella pasé, y traxo ciento y ¢incuenta soldados, y veynte honbres de caballo,
y mucha municién y artillerfa en vn galedn y vn bergantin; y llegé a la sazén que el Marqués
aufa sido desbaratado desta ¢iudad, y estuuo en Tepeaca, y fué en conquistar ansi mysmo el valle
de Guaxaca y Mechoacdn y otras prouingias de la costa del sur, y Colima y Cacatula y Pinuco,
donde anduuo tres afios con muchos trabajos; e que tiene vna hija e asi camynando cada dia, e
que tiene vna hija casada con Don rrodrigo Maldonado, el qual rrecomienda a Vuestra Seforia
Mllustrisima tenga memoria dél en este rrepartimyento, tenyendo rrespecto a la calidad y méritos
de sus seruicios; y él también pide ser remunerado conforme a los que a Su Magestad hizo en la
conquista desta Nueua Spafia, por que conforme a ellos, no lo 4 sido.” (Icaza, t. I, N° 127.)
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Dorantes Carranza escribié sobre este personaje una anécdota dramdtica que en seguida
transcribo con todos sus detalles: “153. Casa de Miguel Diaz Daus [sic], conquistador, y que
trajo 4 su costa navio propio, gente, y caballos y armas, 4 su costa, 4 la conquista, en que fué
muy provechoso y hizo gran servicio 4 Su Magestad.

“Y éste, entre otras encomiendas que tuvo y fué dejando, quedé con la quarta parte de la
provincia de Metztitldn, y después, corriendo los tiempos, tuvo cierto pleito sobre la encomienda.
Asistiendo ¢l en la Corte 4 su defensa, y habiendo por algunas sentencias y autos desposeidole,
pidié licencia en el Consejo para entrar y hablar 4 aquellos Senores, y dddosela 4 puerta cerrada,
conforme al stilo de aquel tribunal, hizo una pldtica tal, que casi fué como la otra del villano
del Danubio. Y se pudiera decir por él lo que Marco Aurelio dixo 4 los del Senado por aquel
hombre: ‘;qué os parece, Padres Conscriptos y Sacro Senado, qué oro de scoria [sic], qué grano
de paja, qué rosa de spina, qué niicleo de nuez, qué cafiada de hueso, qué palabras tan altas, qué
cosas tan bien dichas, y qué sentencias tan verdaderas?” Pues acabada [su intervencién] sacé un
pufial desnudo, de la cinta, y revolviendo la capa dixo: ‘si yo he dicho mal en esto, aqui estd este
pufial, quiteme Vra. alteza la cabeza, que mds quiero morir que vivir sin hacienda, y hacienda
que tanta sangre me ha costado’; y dejése caer sobre la capa. El Cardenal Loaiza, Arcobispo de
Sevilla, que era Presidente de las Indias en aquella sazén, y después fué Gobernador de Spana,
le dijo: ‘levantaos, hombre honrado, que aqui no castigamos desa manera’; y manddronle echar
de la sala; y el Cardenal volvié 4 los del Consejo, y dijoles: ‘squé os parece, Sefiores: quando un
hombrecillo desta manera (que 4 la verdad era desminuido y chiquillo) habla desta manera aqui,
en presencia deste gran tribunal, qué hard con su razén fuera dél> Miremos su justicia y no se
queje nadie de nosotros.” Y el Consejo, apiaddndose de sus servicios y necesidad, le volvié la parte
de su encomienda. Y yo conoci en su posesién 4 Dona Luisa Daus, su hija, muger que fué de Don
Rodrigo Maldonado, y la vi en esta ciudad condenada 4 cortar la cabega por su gran crueldad y
castigos y muertes que habfa hecho en sus criados y esclavos; y el Exl. Conde de Curufia, virrey
que fué desta Nueva Spafia, la scapé (sic), y paré en destierro su penitencia. Ya son muertos y no
dej6 Miguel Diaz [de Aux], sino 4 Antonio de Contreras, hijo natural, habido en una spanola. Es
scribano del Alhéndiga y hombre muy antiguo...” (Dorantes, pag. 216 s.)

Por otra parte, el conquistador Miguel Diaz de Aux sélo aparece una vez en las Actas
Sacramentales, el 19 de octubre de 1545, y lo hace apadrinando junto con su mujer Isabel
Contreras, a la nifa Isabel, hija del escribano de Su Majestad, Diego de Baeza, y de su mujer
Catalina Alvarez; también apadrinaron los mercaderes Juan de Espinosa Salada y Juan Nufiez
de Sanltcar. Da. Luisa Diaz de Aux, la cruel hija del conquistador, a quien se refirié Dorantes
mds arriba y aparece también en estas actas, el 3 de abril de 1584, fecha en que siendo viuda
casé con Diego de Avila Salazar; fueron sus testigos Miguel de Medina, Juan y Julidn de Avila.
En este registro matrimonial aparece la siguiente observacién que debemos a la acuciocidad
del Lic. Augusto Vallejo: “Da. Luisa de Aux tuvo proceso en la Inquisicién por ciertas palabras
que dijo contra la fe y por lo cual fue castigada. Después fue condenada a muerte por la mucha
crueldad que cometia con los indios y esclavos; sin embargo, por los servicios que su padre dio
ala Corona, se le conmuté la pena en destierro perpetuo de las Indias.” (Tomado de Ferndndez
del Castillo, Dosia Catalina Xudrez, pag. 51.) Dado que en esta parte tratamos de Dofa Luisa
cuando quedé viuda de Don Rodrigo de Maldonado, me permito afiadir que este personaje fue
uno de los que acompanaron a Francisco Vézquez de Coronado en la aventura de Cibola, segtin
el dicho de Mufioz Cnamargo (Historia de Tlaxcala, Madrid, Dastin, S. L. 2003, pdg. 249.)
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contentar al fa[c]tor, se lo dio como tengo dicho; y sy algo desto Vuestra
Sefiorfa acabare, venga la cédula, de otra manera que las pasadas, por que
no las touieron en nada, aunque mds protestagiones y requerimientos se
les hizieron al tienpo que se presentaron, por que responden que ellos
miran lo que conviene a seruigio de Su Magestad y al bien de la tierra y
que Su Magestad no estaua ynformado quando las dio, y en lugar que
aprouecharian las de Vuestra Senorfa y de las otras pesonas que con ¢l fue-
ron, se les quitaron los yndios que tenfa Vuestra Senoria y ellos; y lo que
quedaron, que son bien pocos, el presydente é oydores se syruen dellos
en sus obras y dan mucha prisa 4 los de Otunba ¢ Tepeapulco que hagan
ricas rodelas e plumajes para enbiar 4 Castilla, y dizese muy pablicamente
que muy presto quitardn a Vuestra Sefioria los pocos yndios que le que-
dan, que no se tardard mds de quanto se parta este nauio.

Las personas que enbiaron la tierra 4 dentro a tomar residengia 4 los
capitanes y tenyentes son: 4 Guatemala por capitdn y juez de residencia 4
Frangisco de Ordufia?, y lleua prouisién para que pueda tomar todos los

21 Francisco de Ordufia, conquistador y escribano real. Fue el primer escribano que tuvo
el cabildo de México, en los primeros meses de 1524. En los momentos dificiles, con Gonzalo
de Salazar y Nufo de Guzmdn, estuvo en el bando contrario a Herndn Cortés. Afios mds tarde
terminé avecinddndose en la ciudad de Los Angeles. Veamos lo que se declara en Icaza.

“129.- Francisco de ORDUNA; es muerto; dexé muger e hijos, y ase casado; dize

“Que es vezino y rregidor de los Angeles, y natural de Orduiia, e hijo legitimo de Joan Lépez
de Barriga y de Inés de Velasco; y que pasé a esta Nueua Spafia en pringipio del ano de veynteuno,
estando el Marqués en Tezcuco, haciendo los bergantines, de donde vino y se hallé en la con-
quista y toma desta ¢iudad de México y otras prouingias desta Nueua Spafia; y después en las de
Pénuco y Nyxapa y Soconusco y Honduras e Poble e Colima; y fué visitador de la Nueba Spana,
e juez de rresidencia de Guatimala; y 4 tenido otros officios y cargos de justizia; y después de auer
seruido en lo susodicho a Su Magestad, fué a Spafia y truxo a su muger e seys hijas e vn hijo, las
¢inco de las quales tiene casadas con conquistadores y personas muy onrradas, de las quales tiene
cuarenta e vn nyetos; e muerta su primera muger, torndse a casar en la ¢iudad de los Angeles, y en
esta segunda muger tiene quatro hijos, los dos varones; en rremuneracién de sus seruicios, le fué¢
encomendado el pueblo de Tezalco, con el qual se ha sustentado trabajosamente; y presenta con
ésta el traslado de la ¢édula de encomienda que tiene del dicho pueblo.” (Icaza, t. I, N° 129.)

Dorantes trae lo siguiente: “68. Casa de Francisco de Hordufa, conquistador, vecino de
los Angeles. Vino con Alderete, afio de 21 por Febrero, y después en aquel afo se gané México
por Agosto.” Eran sus descendientes en 1604: su hijo Francisco de Horduia, asi como los tres
nietos: don Pedro Sarmiento, Don Diego y don Francisco de Hordufia. (Dorantes, p4g. 183.)
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pueblos que quisiere para su seruigio y repartir lo que bien le estouyere:
Este Orduna 4 sydo muy contrario a todas las cosas de Vuestra Senorfa,
que demds de dezir en la pesquisa secreta myll maldades y mentiras, estouo
syenpre con los oydores ordenando los cargos contra Vuestra Sefioria y
contra los demds que touieron cargo de justigia en esta Nueua Espana, y
en esto no me quiero alargar por que creo que Gargia de Llerena* é otras

personas lo escreuyrdn mds por estenso 4 Vuestra Sefiorfa: cas6 sus dos

A causa de la escasez de mujeres espafiolas que se presentaba en la ciudad de México en
los primeros afios, fue importante que personas como Ordufa trajeran a su mujer e hijas a la
Nueva Espaa; por esta misma circunstancia, dicho conquistador y escribano —al igual que
el Comendador Leonel de Cervantes— logré emparentar con distinguidos conquistadores y
primeros pobladores de la ciudad al casar tempranamente a sus hijas con hombres del primer
ciculo social. Fueron yernos suyos el conquistador Pedro de Solis Barraza, que casé con su hija
Leonor de Ordufia; también lo fueron los conquistadores Francisco de Santa Cruz, regidor,
y Gutierre de Badajoz, alcalde ordinario de México, asi como Bernaldino del Castillo, criado
muy cercano y mayordomo de don Herndn Cortés.

Vayamos a las Actas Sacramentales. El 11 de noviembre de 1538, Francisco de Ordufia,
junto con su mujer Isabel de Ledesma, apadriné el bautizo de Inés, hija de Gaspar de Caniego,
alguacil del obispo Zumdrraga, y de su mujer (el acta no menciona el nombre); otro de los
padrinos fue el yerno de Ordufia, Pedro de Solis Barraza, conquistador. De los cuatro hijos que
tuvo con la segunda mujer, que ¢l menciona en Icaza, no sabemos si el hijo homénimo que cita
Dorantes y atn vivia en 1604, era hijo de Isabel de Ledesma, o bien de la segunda mujer, que
Porrta identifica como Catalina Vélez Rascén.

Veamos finalmente la ficha biografica publicada por Porrtia. “OrbURA, Francisco de. (s.
XVI) Vino en las huestes de Julidn de Alderete en 1521 participando en la dominacién de
Tenochtitldn y otras campanas; fue visitador de algunas provincias de la Nueva Espafa y en
1529 pasé en comisién de la Audiencia de México a Guatemala, abriendo el camino a aquella
ciudad con 800 indios de su encomienda, que era Santiago Tecali. Regresé a su pueblo de
origen, Ordufia en Vizcaya, de donde volvié con su esposa, Leonor o Isabel de Ledesma; sus
padres fueron Juan Lépez de Barriga e Inés de Velasco. En México vivi6 al final de la actual
calle de la Moneda. Fue regidor de la capital en 1531 y alcalde ordinario en 1534; en 1536 era
veedor de la Casa de la Moneda. Casé a sus hijas con conquistadores principales y, ya viudo y
establecido en Puebla, contrajo segundas nupcias con Catalina Vélez Rascén de Guevara. En
1547 ya habia muerto.” (Diccionario Porrda, pag. 2551 s.)

22 Garcia de Llerena fue cercano colaborador de Cortés, como se comprueba por la corres-
pondencia que se cruzé entre ambos cuando Nufio de Guzmdn llegé a gobernar la provincia
de Pdnuco y Llerena viaj6 alld para negociar con Guzmén. (Cfr. a Mantecén, José Ignacio y
Millares Carlo, Agustin...)

Pasemos a revisar a Icaza, que trae informacién sobre este personaje. “648.- Marfa de
PINEDA, dize
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hijas, la una con Francisco de Santacruz, como yd Vuestra Sefiorfa aurd
sabido, y la otra con un Pedro de Solis, que posaua con Montanches; y
este Montanches murié stipitamente (sic) de un dolor de costado.

“A Chiapa se enbié por teniente 4 capitdn [a] Don Juan Enriquez, que
estaua en Pdnuco, ques unos buenos caxcos: 4 los Opil¢ingos que se hizo
una uilla, fué un Tapia, debdo del ligenciado Altamirano: a las otras par-
tes de los Capotecas fué Luys de Berrio, padre del mochacho que Vuestra
Sefiorfa lleué: A Guagaqualco, Francisco Marmolejo: 4 Mechuacdn un
Godoy que fué arriero de Fernando Alonso Herrero, por que lleud las
nueuas 4 Nufio de Guzmdn 4 Pdnuco cémo uenia por presydente: 4
Cacatula el bachiller Sotomayor: 4 Teguantepeque fué Martin Lépez,*

“En efecto, que es natural de Sevilla, ¢ hija legitima de Joan de Pineda y de Leonor
Herndndez, e que fué mujer de Gargfa de Llerena, difunto, el qual fue natural de la ciudad de
Burgos, e hijo de Joan de L[l]erena, y que fue vezino desta ¢iudad, el qual pasé a estas partes
luego que se gané esta ciudad, y se hall6 en la conquista de Pdnuco y en todas las demds que
de allf adelante se ofregieron, con sus armas y cauallos; y que dello tiene hecha informacidn,
y touo en encomyenda el pueblo de Tetiquipac, el qual le quité el Tesorero sin causa alguna y
por sentencia desta real Abdiengia le estd mandado boluer; y que tiene ¢inco hijos legitimos y
padesce necesidad, por auérsele muerto, en cocolistle, todos los esclauos que su marido dexé en
el obraxe de los pafios.” (Icaza, t. IT, N° 648.) El obraje que se nombra es una referencia al batén
que Llerena tuvo como merced de la ciudad, por el rumbo de San Angel, al sur de la ciudad de
México, el cual estuvo sobre la actual avenida de San Jerénimo.

Conforme a las Actas Sacramentales de la Iglesia Mayor, en 23 de febrero de 1540, Garcia
de Llerena y su mujer Marfa de Pineda bautizaron a su hija Leonor; fueron sus padrinos Agustin
Guerrero, mayordomo del virrey, asi como Luisa de Pineda, cufiada de Llerena, Juan Lépez de
Vivanco y su mujer Leonor Herndndez. El 27 de julio de 1541 bautizaron a su hija Margarita.
Padrinos: Herndn Sdnchez de Ortigosa, abuelo de la bautizada y su hijastra Luisa de Pineda. En
4 de enero de 1542, apadrinaron el bautizo de Constanza, hija de Antonio de Audelo y de Ana
de Valdés. Otros padrinos: Cristébal de Cisneros y su mujer Marfa Arias. El 25 de enero de 1542,
apadrinaron a Gaspar, hijo de Gaspar de Avila Quifiones y de Luisa de Pineda, cufiada de Llerena.
Otros padrinos: Herndn Sénchez de Ortigosa y su mujer Leonor Herndndez. Finalmente, Llerena y
su mujer apadrinaron el 16 de febrero de 1542 a Juana, hija de Pedro de Molina y de Elena Sudrez.
Otros padrinos: Herndn Sénchez de Ortigosa y su mujer Leonor Herndndez. En todo esto, debemos
entender que Sdnchez de Ortigosa era padrasto, no padre, de las hermanas Marfa y Luisa Pineda.

23 Con ldpiz, una leyenda aclara que se trata de la “Villa de S. Luis.”

24 Martin Lépez, conquistador. Por encargo de Cortés, este hombre fue quien construyé en
Texcoco los diecisiete bergantines destinados para hacer la guerra, trece de los cuales se utiliza-
ron en el asedio y conquista de Tenochtitldn.

Citemos primeramente a Icaza. “9.- Martin LOPEZ, dize
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“En efe[c]to que es vezino desta ¢ibdad, y natural de la de Seuilla, e hijo legitimo de Xriptéual
Diaz y de Estebanya rrodriguez, y que pasé a esta Nueua Espana con el Marqués del Valle, y es
vno de los primeros conquistadores della, y de los que se hallaron en la toma desta ¢ibdad de
Meéxico y de las prouingias que antes della se conquistaron; y que hizo desisiete bergantines,
quatro que se quemaron antes que la ¢ibdad se ganase, y treze después, con que se gand, y vna
carauela, todo lo qual hizo a su costa, pagando los oficiales que en ello entendian; e ansi mesmo
fué conquistador de Pdnuco e Jalisco y Teguantepec, y otras prouingias que nombra; y que tiene
en encomienda el pueblo de Tequisquiaca, que es muy poca cosa, e no basta a sustentarse con ello;
y que es casado y tiene quatro hijos e quatro hijas, y que por no se auer remunerado conforme a
sus seruigios, padescen negesidad; y que de todo tiene prouanca.” (Icaza, t. I, N° 9.)

Dorantes anoté en su cuaderno de conquistadores: “151. Casa de Martin Lépez, el de los
bergantines, vecino y conquistador de México. Vino con Cortés.” Y enumera a continuacién una
larga lista de descendientes suyos en 1604: Martin Lépez, Don Gerénimo Lépez Osorio, Luis
y Joan Pérez del Castillo, Pedro Lépez del Castillo, Fernando Calderén (por la mujer), Martin
Lépez Gutiérrez, Gonzalo Herndndez de Figueroa y Joan de Figueroa, todos ellos nietos “ligiti-
mos”. Al referirse Orozco a Martin Lépez en la relacidon de quienes firmaron la carta de 1520, a
manera de identificacién anoté: “... el que puso fuego al aposento en que se defendia Narvdez en
Cempoala; sirvié de maestro para la construccién de los bergantines.” (En Dorantes, pag. 406).
En cuanto a su nieto Pedro Lépez del Castillo, puedo abonar una informacién que encontré en
el libro 8° de Actas de Cabildo, donde de acuerdo con el cabildo de 28 de febrero de 1577 se
dice que la ciudad le rent6 la tercera de veintidés tiendas que acababan de construirse en la Plaza
Menor. En esta memoria, que hace recuento de lo que monta el arrendamiento individual y total
de dichas tiendas, se precisa que Lopez del Castillo era sastre de oficio.

Martin Lépez fue un conquistador exitoso en términos de sus relaciones sociales y vivié
hasta una edad relativamente avanzada. Lo anterior se demuestra con la enumeracién de
partidas sacramentales donde se le cita en la Iglesia Mayor. Su primera aparicién en Actas
Sacramentales ocurre en 14 de septiembre de 1538, en que ¢l y su mujer, Juana Herndndez,
aparecen apadrinando el bautizo de Lope, hijo de Hernando de Moya y de Ana Diaz de
Gibrale6n (seguramente emparentada con el escribano del mismo apellido). Otros padrinos
fueron el conquistador Pedro Lozano y su mujer Marfa de Perales. El 13 de mayo de 1540,
el matrimonio Lépez-Herndndez apadring el bautizo de Francisco, hijo de Francisco Gudiel
(que en otra partida aparece también con el apellido Vivero) y de Juana Garcia Rodriguez.
Fueron otros padrinos el conquistador Pedro Valenciano y su mujer Juana Martin. El 7 de
septiembre de 1540 fue bautizado Agustin, uno de los hijos del constructor de bergantines,
cuyos padrinos fueron Juan Infante y su mujer Da. Catalina de Samaniego. En 9 de enero de
1541 apadrinaron a Catalina, hija de Andrés Tello y de Catalina Judrez; acompafiaron junto a
la pila de catedral el conquistador Antén Bravo y su mujer Mari Herndndez. En 15 de octubre
de 1541 apadrinaron el bautizo de Isabel, hija de Rodrigo Palenzuela, sastre y calcetero y de
Catalina Mdrquez; el otro padrino de Isabel fue el regidor Gonzalo Ruiz. El 20 de julio de
1542 bautizaron a su hija Anastasia y la apadrinaron el Factor Gonzalo de Salazar, el Lic. Diego
Téllez Girdn, letrado del cabildo de la ciudad y su mujer Da. Leonor de Frias. El 19 de enero
de 1543 apadrinaron el bautizo de Aldonza, hija de Gonzalo Portillo y de Margarita Nanez;
acompafaron junto a la pila Jerénimo de Medina el Viejo y su mujer Da. Ana de la Roca. El
26 de junio de 1543 apadrinaron a Marfa, hija de Luis Delgado y de Catalina Martinez; fueron
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padrinos también el conquistador Pedro de Meneses y su mujer Agustina Bermtdez. El 15 de
octubre de 1543 volvieron a la catedral para apadrinar a Isabel, otra hija de Francisco Gudiel;
coapadrinaron el conquistador Pedro Valenciano y su mujer Juana Martin. El 22 de marzo de
1544 apadrinaron a Hernando, hijo del platero Antén Dantés y de Mencia Diaz; acompafia-
ron como padrinos Martin de Campos y su mujer Leonor de Acosta, asi como Francisco de
Estrada y su mujer Marfa de Duenas. El 8 de mayo de 1544 apadrinaron a Leonor, hija del
conquistador Antén Bravo y de Mari Herndndez; acompanaron en calidad de padrinos tam-
bién el regidor Gonzalo Ruiz y el secretario de la Real Audiencia, Antonio de Turcios. El 18 de
noviembre de 1544 apadrinaron a Leonor, hija de Gonzalo Herndndez y de Isabel de la Mota.
Otros padrinos: Gonzalo Ruiz, regidor, y el conquistador Pedro de Meneses.

El 2 de julio de 1545 apadrinaron a Juana, hija de Francisco Mufioz y de Maria de Arriaga.
Otros padrinos: Francisco de Estrada y Rodrigo Simén y su mujer, cuyo nombre no se men-
ciona. El 10 de julio de 1545 bautizaron a su hijo Cristébal Lépez Osorio. Fueron sus padrinos
el secretario de la Audiencia Real Antonio de Turcios, el Lic. Cristébal de Benavente, fiscal de
Su Majestad, Pedro Herndndez y su mujer Isabel Alvarez. El 5 de junio de 1546 apadrinaron a
Domingo, hijo del conquistador Diego Herndndez, aserrador de oficio, y de Guiomar Molina.
Fueron otros padrinos: Cristébal de Argiiello y el escribano real Diego de Baeza. El 14 de
junio de 1546 apadrinaron a Cristdbal, hijo de Francisco Gudiel [Vivero] y de Juana Garcia
Rodriguez. Coapadrinaron Francisco de Estrada y su mujer Marfa de Duenas. El 15 de mayo
de 1547 apadrinaron a Pedro, hijo de Juan Ddvila e Isabel de Cuéllar. Rodrigo Simén fue el
otro padrino. El 18 de junio de 1547, el matrimonio Lépez Osorio bautizé a su hijo Bernabé y
fueron sus padrinos el aristocrata don Tristdn Luna de Arellano y su mujer Da. Isabel de Rojas,
as{ como el factor Hernando de Salazar, hijo de Gonzalo de Salazar.

El 5 de diciembre de 1552 bautizaron a su hija Andrea, siendo sus padrinos Pedro de
Morones, fiscal de S. M., Pedro de Paz, y Pedro Munoz de la Cerda, maestre de Roa y su mujer
Da. Maria de Chévez. El 30 de marzo de 1555 apadrinaron el bautizo de José, hijo de Pedro
Cuadrado y Ana Rodriguez. El otro padrino fue el maestre Diego Biloria. El 20 de mayo de
1558 apadrinaron a Elvira, hija del oidor de la Real Audiencia de Guadalajara, Lic. Herndn
Martinez de la Marcha y de Leonor Rodriguez del Valle, difunta. Respecto a este bautizo debe
aclararse que se realizé diez afios antes y por omisién se anoté en la fecha mencionada, cuando
ya habia fallecido la madre de la bautizada. El 18 de junio de 1558, el matrimonio Lépez
Osorio-Herndndez apadriné a Francisco, hijo de Diego de Valencia y Leonor Guillén. Fueron
padrinos también Francisco Pérez del Castillo y su mujer Juana Lépez Osorio. El 11 de octubre
de 1558 apadrinaron el bautizo de Isabel, hija de Bartolomé Garcia y Marfa de Soto. Otros
padrinos: Felipe Tremifio y su mujer Antonia Sdnchez. E19 de noviembre de 1559 apadrinaron
a Beatriz, hija de Bernardino Osorio y Mari Laso. Otros padrinos: el conquistador Diego de
Coria y su mujer dofia Marfa de Mendoza.

El 28 de mayo de 1561, Martin Lépez Osorio apadriné solo a Isabel, hija de Pedro de
Escobar y Francisca Ortiz. Otros padrinos: Francisco Pérez del Castillo y su mujer Juana Lépez
Osorio, hija del conquistador. La tltima ocasién que el constructor de los bergantines aparece
en actas, fue el 23 de marzo de 1563 cuando apadriné a Isabel, hija de Diego de Biloria y de
Ana Herndndez. El otro padrino fue Diego Nuanez de San Miguel. Hay que anadir que uno
de sus hijos, el clérigo Agustin Lépez Osorio, fue capelldn de la ermita de Los Remedios entre
1590 y diciembre 1593, afio en que fallecid.
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carpintero de ribera: por uisytadores, un hermano de Andrés de Barrios,
que uino por regidor desta ¢ibdad; con estos sefores fué 4 lo de Guaxaca:
a las otras partes, Pedro de Meneses, Manuel de Guzmdn y otros rapazes
desta calidad, para acabar de destruyr y robar la tierra como lo hazen.

Para enbiar estos presentes que he dicho se ha hechado un pecho entre
los vesinos é moradores desta ¢ibdad, el mds donoso del mundo: 4 cada
persona un tanto de oro de minas y al que no lo quiere dar, scanle la
mejor cosa que tiene en su casa, y 4 Vuestra Sefioria, por que van en su
fauor, asy le ayude Dios, le echaron ¢ingiienta pesos de oro de minas y
uinieron a mi que los pagare, y por que dixe que no se sufria ny era bien
que se diesen, me echaron en la cdrgel y agora estoy sobre ello detenydo
en my casa fasta que los dé: ay tanta murmuragién en la tierra desto, que
la plaga estd llena de corrillos de gentes quexdndose de tal ynpusycién é
pecho, syendo para que estos gasten syn propdsyto ny prouecho, que 4 lo
menos para [el] presidente ¢ para el fa[c]tor se recogieron mds de quatro
myll pesos de mynas ¢é 4 auido ciertos vezinos que por no tener con qué
pagar lo que les echaron, les sacaron las esclauas que les dauan de comer é
se las uendieron 4 menos precio, é a a unos las capas que trayan cubiertas,
a los otros las syllas e frenos de sus cauallos.

Dende 4 pocos dias que estos senores llegaron, andouo maneando el
presydente, cémo la suegra de Don Diego® pidiese la muerte de Xriptéual
Doli[d], como tutora é en nombre de su sujeta; é cémo ella estaua de aquel
propésyto, é por contestarle puasolo luego por obra y uino con un Petufio
(sic) a la Audiencia, con su nieta por la mano, y puso sus acusagiones en
forma, é dada la ynformacién como ellos quysyeron, an llamado por pre-
gones a Diego Bezerra, 4 Francisco de las Casas é 4 Juan Nufez [Gallego] e
4 Bello, a Rodrigo de Pena ¢ al bachiller Ortega: echaron presos sobrello a
todos los demds que se pudieron auer: el bachiller Ortega dié treynta ouejas
¢ dos carneros ¢ ¢inqiienta fanegas de trigo a la vieja por que se abaxase de

la querella é le dexase de acusar e sacdronle de la cdrgel é diéronle su posada

25 ;Serd don Diego de Guevara?
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por prisy6n, por donde 4 pocos dias le tornaron 4 prender por la justicia
que hizo de los que degoll6 ¢ ahorcd; no se sabe en lo que parard: Nunez
y Bello andan huydos, quitdronles los yndios: Peha estd retraydo en San
Francisco ¢ tanbién se los quitaron. Diego de Coria estd retraydo por que
se hall6 con pesos robados en lo de Bastidas, e syn fazer progeso contra él,
tanbién le quitaron los yndios; ¢ puesto que ¢erca de los yndios de Bezerra
enbié la cédula que Vuestra Senoria enbid, e di sobrello dos petigiones, no
aprouechdé nada, syno que [se] los quytaron é dieron 4 Andrés de Monjaraz;
e respondiéronme 4 las peticiones é protestagiones que les hize, que no
aufa lugar de se los boluer, que era de los proybidos, sujeto de quemado 6
recongiliado; auisele Vuestra Sefioria dello; é Ferndn Castillo a estado preso
sobre ello, que nunca le an querido regebir los testigos é prouanca que
quyere fazer de su linaje, syno que dize el presydente que ay dos testigos que
juran que lo son e aquello basta para que no estén en la tierra, conforme a
pregdn: tanbyén se an quitado ¢ dado todos los yndios de los que fueron
con Vuestra Sefiorfa syn quedar ninguno, no enbargante la presentacién
de las cédulas, por que dizen que estando ellos estd aqui Su Magestad, é
absolutamente los quytan é dan a los que uinyeron con ellos ¢ a sus debdos,
que no se hallard auer remediado a ningtin conquistador é todos andan
bramando (sic) diziendo que pidieron justigia para su mal, que agora fallan
[de] menos a Vuestra Senorfa, por que los conogia é sabia lo que cada uno
aufa seruydo, e que sy les vdn a pedir alguna cosa responden que no ay qué.

Los mds allegados e fauorecidos destos sefiores son: Antén de
Carmona, por que es aplazible a la condicién ¢é uicios de Matiengo; e
Lerma el pastelero, 4 Delgadillo, por que le sirue de alcahuete é se ua de
noche con ¢l a dar musicas donde bien le estd; del presydente, no habla,
por quéste se sigue por el fa[c]tor e ueedor, e pringipalmente por lo que
le manda la muger del qontador [Rodrigo de Albornoz], ¢ a todos los que
dizen mal de Vuestra Senoria les muestra muy buen rostro; ¢ el que mds

dentro estd é anda a su sabor, es [Garcia del] Pilar,” la lengua, que éste

26 Al margen, con ldpiz: “Garcfa del Pilar.”
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destruye la tierra con inponer en dos myll maldades al presydente, no es
de contar, por que no conozcan los yndios otro sefior, ¢é a él hazen palacio
e por lo que les dize se guian, é sy no lo quieren hazer, échalos en un ¢epo
que tiene en su aposento, que toca en la torre de la plaga, de la calle de
Tacuba, en las casas que eran de Vuestra Senoria, y 4 hecho unas casas en
la calle del Cafio, junto 4 las de Rodrigo de Baeca,”” con los yndios de
Otumba y Tepeapulco, Chalco y Cuyuacdn, que las uendié por myll é
tantos pesos al ueedor, y Tiradillo?® y Alonso Ortiz y otros de su calidad,
son los continos del presidente y las uellaquerias y desuergiiengas que este
Tiradillo 4 dicho y dize, y el bueno de my conpafiero Francisco Dduyla,
no son para escreuir, ny menos las de Bernardino de Tapia ¢ Villar[r]
oel; baste que dizen que syruieron mejor que Vuestra Sefiorfa y meregen
mejor los yndios, y dnse puesto en hazer prouanga dello y los senores
presydente e oydores les fauoresgen y aun muestran que lo creen: todo ud
desta manera. remédielo Dios como mds ser [sea] seruido.

Antes que Vuestra Senorfa desta tierra partiese supo Vuestra Seforia
cémo muchos veginos de Pdnuco se uinyeron a esta ¢ibdad: después de ydo
Vuestra Sefiorfa, uinyéndose a ella de dos en dos é de tres en tres, ¢ entre

ellos ¢inco, o seys casados con sus mugeres, ¢é el tesorero Alonso Destrada,”

27 Al margen, en la parte baja: “Garcia Pimentel, Doc. 1I-158”.
28 Podria tratarse del conquistador Juan Tirado.

29 Alonso de Estrada, tesorero de la Real Hacienda en Nueva Espana desde muy tempranas
fechas y luego teniente de Gobernador durante poco tiempo y, a la postre, fue por algunos
meses Gobernador de la Nueva Espafia. Muri6 al inicio de la década de los 30 del siglo XV1.

A continuacién, la nota biografica del personaje, que aparece en Porrtia: “Alonso de
Estrada. Uno de los primeros oficiales reales enviados por Carlos V a la N. Espafia, de la que
fue tesorero y gobernador. Se decia que era hijo natural de Fernando el Catélico. En marzo de
1527 entré en funciones por la muerte de Marcos de Aguilar. El ayuntamiento lo repulsd, pero
se logré que gobernara en unién de Gonzalo de Sandoval, puesto por la misma corporacién.
Vino real orden de que quedara Estrada como tinico gobernante. Estuvo en ello, hasta llegar la
12 Audiencia, en diciembre del afio 1528.” (Dicc. Porraa, pdg. 1239.)

En Icaza encontramos dos testimonios de Da. Marina Gutiérrez de la Caballerfa, mujer
que fue del tesorero real y su viuda. “420.- Dofia Marina, muger del Thesorero Alonso
DEsTRADA
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“No declara su naturaleza ny quién[es] fueron sus padres; ques muger ligitima de Alonso
Destrada, thesorero general que fué de Su Magestad en esta Nueua Spafia, e gouernador della,
el qual sienpre siruié al rrey cathélico, y después a Su Magestad en Flandes, de donde le enbié
4 Mdlaga con cargo de almyrante, de donde le mandé yr a la ysla de Cegilia, donde estuuo
en cosas de su rreal seruigio mds de tres afios, y venydo de alli, le siruié en las comunydades,
en cosas muy ynportantes, las quales acabadas, le proueyé por corregidor de Céceres, la qual
tierra tuuo muy pagifica, de donde le proueyé por thesorero desta Nueua Spafia, y vino a ella
con su casa, muger ¢ hijos, el afio de veynte y tres; y siruié en el dicho cargo y dié muy buena
qiienta de la rreal hazienda, y gouerné esta tierra en nonbre de Su Magestad, muy bien, y hizo
conquistar las prouingias de Chiapa y los Cipotecas, y poblar en ella las tres poblacliJones que
al presente ay, de donde gasté mucho de su hazienda por proucer a los que alld yban, y no tomé
para si nada, y dio buena rresidencia; y tiene quatro hijas, casadas las tres, con el thesorero
[Juan Alonso de Sosa], y Francisco Vizquez [de Coronado] y Jorge de Aluarado, a quien di6
el dicho su marido todo quanto thenya, y doss hijos y honze nyetos; y ques gran pobladora, y
lo ha sido, y quedé en gran negesidad, por lo qual no 4 traido a esta tierra a su hijo mayor; e
que agora enbfa por él; y tiene una hija donzella para casar; particularmente suplica a Vuestra
Senoria Illustrisima, por ella y por el hijo; y que tiene el pueblo de Tehualhuaca, ques de muy
poco prouecho; pide ser rremunerada ella y svs hijos, por lo que siruié su marido.” (Icaza, t. I,
N° 420.)

“421.- Dona Mari[n]a, muger del Thesorero Alonso DEsTRADA, por Don Alonso
DESTRADA, su nyeto, dize

“Que ella es tutora y curadora de Don Alonso Destrada, su nyeto, hijo legitimo de Don
Luys de Saavedra y de Dona Marina Destrada, su hija; y quel dicho Don Luis fallecié en
esta cibdad, y dejé dos hijos varones e una hija legitima, sus nyetos, entre ellos al dicho Don
Alonso, el qual tiene el pueblo de Tilantongo, el qual es tan poca cosa, que no le basta a susten-
tar.” (Icaza, t. I, N° 421.)

Dorantes de Carranza, en su “Quaderno de Pobladores”, le dedica mucho espacio a
este oficial real y su descendencia: “I. Casa del thesorero y gobernador Alonso de Estrada,
Repartidor general de los mis pueblos desta Nueva Espafia, donde sirvié en muchos y grandes
y calificados oficios, y en acabar de asentar la tierra, que estaba recién ganada.

“Dej6 la sucesion siguiente en hijas, todas de grandisimo valor y cristiandad, que sin agra-
viar lo general, este linage de las Estradas es de bonisimas mugeres por excelencia. Casélas con
personas de gran calidad, de quienes quearon hijos, nietos del dicho Gobernador, en cuyos
particulares se dird quién son, por venir mds en propdsito que aqui.

“Tuvo, pues, el dicho Gobernador, de Dofia Marina de la Caballerfa, su muger ligitima,
los hijos siguientes:

“A Luis Alfonso de Estrada, hijo mayor, quedé en Espaia, en Ciudad Real, que fué Sefior
de la Villa de Picén, Rexidor y fiel executor perpetuo de la dicha ciudad, caballero de mucha
stima (sic) y valor, Continuo del Rey Don Philipe segundo. Fué tres veces alcalde de la Sta.
Hermandad vieja, y Prioste de la Hermandad y Cofradia de Sanctiago de los hijosdalgo, que
estd fundada en la dicha ciudad, que son oficios de grandisima auturidad (sic), y que para
tenerlos se requiere entera calidad y limpieza.

“Dona Luisa de Estrada, hija del dicho Gobernador, casé con el capitén Jorge de Alvarado,
conquistador, hermano del Adelantado Don Pedro de Alvarado.
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con saber como Nufio de Guzmdn trataua a los yndios y 4 ellos, fizo una
ynformagién secreta de aquellos mismos uezinos que se aufan venido, la
mis rezia de uer é la mds lastimosa que nunca se 4 uisto en estas Yndias;
y como después de uenido aquy el presydente lo supo, trabajé de auer la
pesquisa 4 las manos é ynterrogd al tesorero sy la aufa enbiado al Consejo
e creo que dixo que no, mds por no tentalle que por que pienso que fuese
asy, e como la uido en las cosas que en ellas se contenfan, mostré mucho
enojo y diz que dixo que auia de castigar muy bien castigados a los que en
ella auian depuesto, ¢ que sabido por algunos de los testigos asentdronse los
que tuvieron tienpo, que fueron Mérida el casado, ¢ Halcén é Mancylla,
¢ los demds que estauan syn sospecha, para auerlos y castigarlos syno se
desdixesen, hizo que un procurador en su nonbre lo pidiese ante Verdugo,
alcalde hordinario, ¢ el alcalde progedié contra ellos é prendié 4 Lazaro

Lépez ¢ a Francisco Ramirez ¢ a [Villa]Padierna é a Quebedo, aunque se

“Dofia Marina de Estrada casé con Don Luis de Guzmdn Saavedra, hijo legitimo y el
segundo de Ferndn Darias de Saavedra, Conde del Castellar, y nieto del Duque de Medina.

“Dofa Ana de Estrada cas6 con Juan Alonso de Sosa, thesorero general desta Nueva Spana,
hijo de Lope de Sosa, que llamaban por su prudencia Lope del Sosa, Gobernador y Capitén
general de las Islas de Canaria.

“Dona Francisca de Estrada cas6 con Alonso Ddvalos, caballero notorio y de nobilisima
calidad, cuyos fueron los pueblos que se dijeron de su nombre la provincia Ddvalos. Tuverion 4
Don Fernando Ddvalos, que casé con Dofia Mariana Samaniego, y por no tener hijos sucedié
ella en la Encomienda de su marido, y hoy la goza en segunda vida y segundo matrimonio con
Don Rodrigo de Villegas. Tuvo la dicha Dofia Francisca de Estrada una hija, de quien quedé
Donfia Francisca de Estrada, que casé con Diego Ferndndez de Velasco, Gobernador que fué de
Yucatdn, y goza de los pueblos y encomienda de Juan de Infante de Samaniego, su padre.

“Tuvo el dicho Alonso de Estrada, [ade]mds, 4 Dona Beatriz de Estrada, la sancta, que asi
la llamaban por su gran xpiandad [cristiandad] y exemplo y profundisima humildad. Casé con
el Gobernador Francisco Vzquez de Coronado. De su calidad y servicios se apuntard algo en
su particular y de su sucesién. Y con este rasgufio se ha cumplido en esta suma con la gran casa
del dicho thesorero y Gobernador Alonso de Estrada.” (Dorantes, pag. 263 s.)

Alonso de Estrada no aparece en Actas Sacramentales, seguramente por haber fallecido
antes de 1536, como ya se dijo antes; en cambio Da. Marina [Gutiérrez] de la Caballerfa, su
viuda, (cuya familia era identificada en Espana como de judios conversos) aparece apadrinando,
el 27 de julio de 1545, a Magdalena, hija de Gonzalo Portillo y de Margarita Nfiez. También
apadrinaron el bautizo el tesorero Juan Alonso de Sosa y su mujer Da. Ana de Estrada, hija de
Alonso de Estrada y de Da. Marina, as{ como Luis Godoy.
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solt6 de la cdrgel é estd en San Frangisco, € a otros, e estdn tras la red en
la cdrgel muy aprisionados muchos dias ha, que no les basta dar boges é
quexarse 4 Dios de tan grand sin justicia como se les haze: dize el presidente
que si no se desdizen no an de salir de alli en toda su uida: uea Vuestra
Senorfa quan grand ynhumanidad.

Es tanta la cobdicia destos senores y el deseo que tienen de auer dine-
ros para sy, que en sabyendo que alguno 4 jugado de veynte pesos arriba,
luego progeden contra él, é aunque los alcaldes hordinarios ayan conogido
primero de la causa, se la quytan y prenden al que ha jugado e hasta que
paga muy por entero la condenagién que le hazen no sale de la cirgel, y
del prouecho destas condenagiones an auido mds de tres myll pesos de
oro syn lo de Vuestra Sefioria é lo de Pedro de Aluarado que estd mds en
grueso, que esto 4 sydo la mds donosa cosa del mundo, que le condenaron
en diez myll pesos de oro, que diz que auia ganado después que estd en
estas partes ¢ creyendo el Aluarado que con untalle las manos se conten-
tarfan y le dexarfan yr 4 su gouernagion, dixo que consentia la sentengia é
que le quitasen algo dello é el presydente le dixo que lo trabajaria que le
dexasen yr, ¢ para conplir ¢inco myll pesos de oro por que se congertaron,
por tener mds contento al presydente le dié luego toda la tapigeria que
traxo ¢ la mds hermosa baxilla que sefior puede tener en toda Espana, é
por lo demds que restaua para conplir los dichos ¢inco myll pesos, di6 los
tributos de Suchimylco é Y¢tcar, e estdn puestos calpisques en los dichos
pueblos por el presydente é oydores para que se recojan, por manera que
Pedro de Aluarado 4 pagado ¢é agora no le dexan yr a su gouernacién,
syno trdenle en palabras: mejor negogié Montejo, que con dezir mal de
Vuestra Sefioria é andar a sabor del presydente, le dieron el rio de Grijalua
so color que sea alli alcaide é lo tenga en tenencia hasta tanto que Su
Magestad otra cosa prouea: de Narudez no se 4 sabido hasta agora cosa
alguna: créese que es perdido.

Luego como uino Portillo con estas nueuas, diz que pusieron estos
senores en pldtica que ya que Vuestra Sefiorfa viniese con todas las merge-
des y fauores que Su Magestad le ha hecho, que no hardn syno meterle en
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la posesién de todo y luego requerirle ante un escriuano que por quanto
conuenia a seruigio de Dios e de Su Magestad ¢ bien de la tierra, é por
quytar bullicios ¢ escindalos que con su presengia se podrian recreger, que
mandauan 4 Vuestra Seforia so pena de muerte é perdimiento de todos sus
bienes que se boluyese a esos Reynos e esto sé que lo dixo Alonso Lucas, que
es la persona que agora priua con ellos é es toda la cosa de los despachos del
Audiengia ¢ del cabildo, ¢ dixolo 4 una ¢ierta persona: es muy privado del
presidente, é este Alonso Lucas es su secretario ¢ [h]dle dado agora la tesore-
rfa de Pdnuco, por que diz que se ud Bernardino fﬁiguez 4 esos Reynos, por
manera que no se haze mds de lo que éste [Alonso Lucas] quiere.

A los obispos desta ¢ibdad y de Taxcala, ¢ a todas las otras hérdenes,
como les aparecido [a parecido] tan mal las cosas destos juezes y ueen la
perdicién de la tierra, dnlo reprehendido, asy por pulpitos como por otras
partes, y dicho ptblicamente que han de hazer relagién a Su Magestad de
todo ¢é por que alld no se les dé crédito, an mafieado el presydente e oydo-
res como se haga una pesquisa secreta contra todos, de mds de ochenta 6
nouenta personas, ¢ los testigos son [Antonio de] Villar[r]uel é [Vizquez
de] Tapia, Tirado é otros desta calidad, que por dafar 4 Vuestra Sehoria
hardn qualquier juramento falso, ¢é asy lo an dicho: cosa es ésta de mucho
espanto para quien lo oye, hazer prouancas contra unos dngeles y tan
benditas personas, que es cierto que nos haze Dios muy grand merced
en sostenernos que no [se hunde la tierra: los unos e los otros hazen larga
relagion asy 4 Su Magestad como 4 los senores del qonsejo [real] de todo
ello: alld lo sabrd Vuestra Seforia que es tdnta la cobdigia de querer man-
dar y sefiorear este presydente, y la enbidia que tiene de los seruigios que
Vuestra Sefioria a hecho é sospecha que tiene que le an de descarnar [sic,
de escarnecer] deste cargo, que no sabe ni halla con qué sebos [eso leo]
tener, syno con buscar y tramar maldades, todas tramadas y buscadas por
él, para que Vuestra Sefioria no venga y le tengan por el mayor deseruydor
de Su Magestad que nunca a sydo, é para ayudar mejor a esto, mafie6
cémo los regidores le requiriesen que entrase en sus cabildos ¢ ayuntam-
yentos ¢ les encaminase en lo que conuinyese al bien de la tierra, y syendo
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tdnto rapaz regidor, que son SamanliJego, Villar[r]oel é Mexia, el do[c]
tor Hojeda, Tapia é Samanico [podria referirse a Samaniego, o a Pedro
de Sdmano, rregidores] que nunca sale de su cdmara del presydente, uéa
Vuestra Senoria qué regim[i]ento serd tan autorizado é qué votos tan fun-
dados en bien serdn los suyos, é para mds agrauar las culpas de Vuestra
Sefiorfa, mandaron quel progeso que [Juan] Tirado hizo ante Mdarcos de
Aguilar uaya juntamente con la pesquisa secreta.

Como se uee tan fauoregida la muger del qontador, a hecho unas tien-
das con sus portales, junto a las de Rodrigo de Paz, é pidi6 al presydente
que mandase 4 los yndios de Otumba que se las hiziese[n], é dnselas hecho
muy buenas, que le rentardn mds de syscientos pesos cada ano; no sé cémo
hallan a Vuestra Sefioria rico é que goza de toda la tierra, pues cada uno
de los oficiales é oydores tienen en ella doblado [el doble] que Vuestra
Sefioria; pues de los esclauos que Vuestra Senoria tiene en las minas no
hablo, por que y4 andan estos sefiores perdidos para los auer por la con-
denacién de los 12,000 pesos del juego, é crea que hasta dexar a Vuestra
Seforia en camisa no an de parar, y lo peor de todo es que diz que encara-
man en las relagiones que hazen a Su Magestad ¢ al Consejo, que Vuestra
Seforia tenia toda la tierra tiranizada é que a sydo muy gran seruicio de
Su Magestad uenir ellos acd 4 desagrauiar los agrauiados, é no dirdn que a
executar sus pasiones ¢ las del presydente, que éstas no se acabardn, sy Dios
no lo remedia con la uenida de Vuestra Senoria, por que a ojos vistas se
hazen agrauios desaforados, syn pensar que ay Dios ny Rey que se lo pida,
y hago saber a Vuestra Sefioria que aunque de alld se enbiase la mds fauora-
ble ¢édula del mundo, yé no usaria della, por questos no hazen syno lo que
bien les est4, é ternia [tendria] por mejor trabajo adorallos [adorarlos], que
es lo que ellos quieren ¢ de que se ¢euan, para juntarles la uoluntad, que
né la de Su Magestad; y esto osarlo he de dezir publicamente donde quiera
que me halldre, syné uéalo por lo pasado, que hasta agora no se a conplido
cedula de Su Magestad que aya uenido en fauor de Vuestra Sefiorfa, ny de
persona de sus criados ¢ seruidores, asy de las que con ¢él fueron, como de
los que estauan acd, antes les 4 dafiado, como arriba he dicho.
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El presidente entiende agora 4 muy gran priesa en aderecarse para
yr 4 pagificar los tetles chichimecas, ¢ lleua por su teniente de capitdn
al ueedor Pero Almyldez Cherino® ¢ 4se apregonado que todas las per-
sonas que tienen yndios uayan con él, so pena de suspensién dellos,
por manera que aurd de quedar la ¢ibdad sola, 4 lo menos de amigos
¢ seruidores de Vuestra Senoria, por que tras estos anda el pregén mds
biuo; aun a las villas envia por los que syente que son aficionados a
Vuestra Senorfa, para que dentro de tantos dias vengan con sus armas ¢é

30 Pero o Pedro Almindez Chirino, Veedor de la Real Audiencia. Tambien aparece su
nombre sincopado en documentos como son: Peralmildes o Peralmindez Chirinos. No se ocu-
pan de él Icaza, Dorantes ni Orozco. Transcribo la nota biografica del Diccionario Porrta:
“Almindez Chirinos, Pedro. Capitdn espafiol, conquistador del Reino de la Nueva Vizcaya,
que, junto con Cristébal de Onate y José de Angulo, en sus expediciones por el territorio del
actual Edo. De Durango, tuvo noticia de la riqueza argentifera que encerraba una montafia
préxima a la ciudad de Durango (Cerro de Mercado). Noticia que contribuyé mds tarde, en
1552, a que la Audiencia de Guadalajara enviara a Vizquez del Mercado al frente de sus sol-
dados a explorar la montafia; pronto se decepcionaron al advertir que se trataba de un cerro
de mineral de hierro. En 1552 (Peralmindez) era veedor de las fundiciones de Nueva Espafia
(aunque hay que precisar que lo fue desde 1524). Tuvo gran influencia en el gobierno y por
irregularidades en el desempenio de sus cargos fue puesto preso y enviado bajo registro a Espafa
en 1532.” (Dicc. Porrda, pag. 121.)

A este personaje lo encontramos tardiamente en Actas Sacramentales, entre 1541 y 1545,
apadrinando bautizos solo, en cuatro ocasiones, pues antes de esas fechas estuvo mucho tiempo
en Xalisco y después pasé también varios afios en Espafia. E1 17 de junio de 1541 Peralmindez
fue padrino en el bautizo de Marfa, hija del fundidor Esteban Franco y de Luisa de las Casas.
Fueron padrinos también Bernardino Vizquez de Tapia y Antonio de Almaguer, secretario
del virrey D. Antonio de Mendoza. (Respecto a la presencia de Peralmindez en el bautizo de
la hija del fundidor Franco, recuérdese que Almildez era veedor de las fundiciones reales.) El
21 de marzo de 1542 apadriné a Jerénima, hija de Esteban de Pozas y de Isabel Méndez de
Sotomayor (hija del conquistador Herndn Méndez de Sotomayor). Otros padrinos: Gonzalo
Lépez, alcalde ordinario de la ciudad, y Antonio de Turcios, secretario de la Real Audiencia.
El 26 de marzo de 1542, Almildez apadrind a Felipe, hijo del platero Enrique Béez y de su
mujer (no se menciona su nombre). Otros padrinos: Pedro Diaz y su mujer Beatriz Ramirez,
Francisco Rodriguez, odrero, y su mujer Mari Rodriguez. Finalmente, el 21 de diciembre de
1545 apadriné a Leonor, hija de Luis Daza y de Elvira Gonzdlez Valadés (hermana del con-
quistador Diego Valadés); también fueron madrinas otras hermanas del propio Diego Valadés.
Cabe aclarar que, en esta partida, se da a Almindez Chirinos el mote de El Mozo, circunstancia
que siembra la duda sobre si era el Veedor o se trata de un hijo suyo homénimo. En ese caso,
es probable que por estas fechas Chirinos estuviera todavia en Castilla.
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cauallos, so graues penas, ¢ an aper¢ibido a todos los sefiores é pringipa-
les yndios de toda la tierra que se aparejen ¢ lleuan mds de quinze myll
yndios, que las cosas questos dizen 4 las quexas que dan 4 los obispos é
a los frayles es cosa de gran conpasién: finalmente, que todo su motivo
es hazer entender 4 Su Magestad que en esta entrada se le hard grand
seruygio ¢ para adjudicarlo aquello y lo que més pudiere 4 Pinuco, quél
bien tiene creydo, aunque otra cosa [sea], que la presidencia no le a
de durar mucho tienpo, e querria, sy pudiese, ensanchar los térmynos
de Pdnuco a costa desta tierra: créese que partird antes de dos meses;
¢ para aderecar su persona tuuo manera para que los oficiales le die-
sen del oro de Su Magestad seys myll pesos, los quales le an yd dado:
creo yo que se hiziera mds seruycio a Su Magestad en enbidrselos en
estos naufos para ayuda a los gastos del é negesidades que por alld se
le ofregen, que para gastos del sefior Nufio de Guzmén, que aunque el
nonbre es para aderecar su persona para esta entrada, mds se deue creer
que serd para banquetes e burlerias que haze cada dia por regozijar a su
amiga que un dia caualgé a la gineta, por que dixo que en su uida aufa
caualgado otra uez, conbidé casy [a] toda la ¢ibdad en Chapultepeque
¢ lleu6 mds de ¢ien pares de borgeguies para dar, ¢ qual ¢l lo hizo, asy
le ayude Dios, que dos 6 tres vezes ouiera caydo del cauallo: en estas
cosas podrd uer Su Magestad los seruigios senalados que estos le hazen
e los que Vuestra Seforia le hazia, pues que syn pedirle ny ponerle en
necesidad de dineros hazia las entradas é pagificaua la tierra é toda la
tierra se conbidaua de su voluntad, e agora braman é dan bozes 4 Dios é
no ay quién los ualga: todo se deuia representar y considerar é no fazer
caso de enbidias é parlerias de malos noueleros que destruyen a su Rey
é reynos por conplir sus pasiones ¢ yntereses: 4 mandado a los sefiores
de Guaxocingo que le busquen mucho oro é plumajes, é aper iban [sic,
aperciban] hasta dos myll hombres, é lo mismo a todos los otros pue-
blos, para que de aqui 4 un afio no aya gente en la tierra.

A hecho tanto fruto la uenida de Portillo para el contento de los
yndios, que aunque no fuera para otra cosa, fué muy bien proueydo
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que uinyese, por que certifico a Vuestra Sefioria que asy en secreto é
de noche, como publico de dia, le venian a ver é preguntar por Vuestra
Seforia, que Portillo no se podia valer de los muchos sefiores é pringi-
pales que cada ora le buscauan para certificarse que Vuestra Sefioria era
biuo e aufa de uenir; pues los razonamyentos ¢ listimas que le dezian,
ya Vuestra Seforfa lo puede pensar; en fin, que después de certificados
que Vuestra Senorfa vernia [vendria] muy presto a uerlos é dddoles en
su nonbre sus encomyendas, quedaron contentos é dixeron que y4 sus
coracones estauan con mds esperanca que la de hasta aquy, é que sy
esta nueua no sufrieran, que yd no podian sufrir los trabajos é ynpo-
siciones que estos sefiores les ponen ¢ dan, e que mads querian morir
que estar tan apremiados: que estauan determinados de algarse un dia
¢ que pues Vuestra Sefioria aufa de uenir presto, quellos querian repo-
sar sus coragones en sufrir con lo pasado otro poco tienpo, ¢ que ellos
aufan escripto 4 Su Magestad con Medina, suplicindole dexasen uenir
a Vuestra Sefioria, por que le tenyan por padre ¢ por sefior, é que si por
dineros ouyese de ser su uenida, que ellos venderian sus mugeres ¢ hijos:
estas ¢ otras razones, tanbién [tan bien] dichas é con tdntas ldgrimas ¢
gemidos, que ponian ldstima 4 los que lo ufan.

Si Vuestra Sefiorfa no viere muchas cartas no se maraville, por que
aunque muchas personas querrian escreuyr é hazer relagién a Vuestra
Seforia de todo lo que acd pasa, 6 de algunas cosas, no osan por temor
que tienen que han de ser tomadas sus cartas, por que estos sefiores an
mandado 4 aun por seruigio espegial, al alcalde mayor Juan Gongdlez
[en la Veracruz], que no dexe pasar cartas, antes las tome por manera
que nynguna uaya a esos Reynos, ¢ ay tdnto cuydado en esto, que la que
se escapa es con mucha solicitud del que las lleva 6 el del que las trae a
esta Nueua Espafia, que todas se toman ¢ registran primero é auiéndolas
el Juan Gongélez 4 las manos, luego despacha un mensajero con ellas
al presidente a quitado a fin todo de tomar las prouisiones que Vuestra
Seforia enbiare ¢ para que de acd no le uaya nyngtn aviso que sobre
danar a Vuestra Sefiorfa estd fundada la cosa, ¢ no digo en ésta la tercia
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parte de lo que en la tierra se haze, ¢ podré jurar sole[m]nemente que
todo lo contenido en esta relagién a pasado ¢ pasa, e otras muchas cosas
conforme a éstas; ¢ crea Vuestra Sefioria que no serd poca dicha esca-
par ésta syn ser tomada, aunque acd nos hemos dado la mejor manera
que a sydo posyble para ello: plega Dios quel que la lleva salga con su
propésyto, que bien gierto soy que nynguna persona escriue lo que a
pasado tan abiertamente como y6, que de dolerme en el 4nima las cosas
que veo, me parecié que no se ¢ufria dexar de hazer dellas relacién a
Vuestra Senorfa.

No sé a qué atribuya, hallindose Vuestra Sefiorfa en esa corte ¢
teniendo tdntos fauores é por amigo al Secretario Cobos, como acd se a
dicho, no procure de saber el despacho questos sefiores oydores traxe-
ron para que conforme a él negocidra lo que le convenia, 4 lo menos la
ynstruc[c]ién, por que en ésta diz que traen mandado que tomen las
casas, que hiziesen execugién por los treynta ¢ dos myll pesos; las casas,
por que diz que hizo relacién 4 Su Magestad que eran del sefior de la
tierra, ¢ por esto diz que pertenecian 4 Su Magestad, e los pesos de oro,
por que Vuestra Senorfa diz que los tomé de lo de Su Magestad, e para
esto Vuestra Senorfa pudiera dezir muchas cabsas para que no se hiziera
lo uno ny lo otro, las quales Vuestra Sefioria sabe mejor que nadie: por
amor de Dios que syno se a hecho, que Vuestra Sefioria trabaje de lo
saber ¢ lo remedie, é pringipalmente como tengo dicho, de uenir con
cargo de justicia, que esto es lo que haze al caso para estas parte, syné
conuernd [convendrd] que gane de nueuo, por que juro 4 Dios que no
ay oy en todas estas partes persona mds pobre ni disfamada que Vuestra
Sefioria, é por que soy su criado ¢ seruidor lo digo desta manera.

No escriuo particularidades ny cosas que se an ofrecido 4 otras per-
sonas, asi como 4 Pedro de Aluarado ¢ al thesorero [Estrada], que éste
y4 no tiene tras qué parar; ¢ Diego de Ocanpo, que ha mds de quatro
meses que estd en la cdrcel publica con hierros, é [Juan de] Hinojosa é
Hernando de Sayauedra, Villafuerte ¢ otros amigos, criados é seruidores
de Vuestra Seforia; Luys de Sayauedra ¢é el Bachiller Ortega, dizen que
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yrdn a essos Reynos, é por que ellos terndn [tendrdn] cuydado de hazer
relacién a Vuestra Senorfa de sus negocios, por que después de Dios
no esperan otro remedio, syno el que Vuestra Senoria les a de enbiar, 4
sus cartas me remito: también hago saber 4 Vuestra Sefioria que por lo
de las Higueras a llamado por pregones 4 Aluaro de Sahauedra é le an
secrestado [secuestrado, tal vez] sus bienes: procure Vuestra Sefioria de
remediarlo all4 todo.

No dejaré de dezir lo que syento del proueymyento desta Audiencia
Real, ¢ digo que aunque a los pringipios ynformaron a Su Magestad é a
los sefiores de su Consejo que era muy conuenyente su uenida: sy yé me
halldra presente, bien lo contradixera, asy por lo que tocaua al seruicio
de Dios é de Su Magestad como al bien de la tierra, é esto muy claro
parece que los que pidieron é ynformaron dello era por uengar sus pas-
yones, que por lo demds no auia para qué; é la razén es por que pasada
la furia de la residengia, y4 no tienen qué hazer syno tomar las cabsas a
los alcaldes hordinarios, que y4 los secretarios se dan al diablo que no
ganan un real; pues en lo del proueer yndios e otros cargos de la tierra
no se ofrege uacagién que salga de las casas del presydente é oydores é
de sus debdos, criados ¢ allegados, ¢ no podria ser menos que un dia 6
otro no aya diferencia entre ellos, por que como son apasionados é cob-
digiosos, forcado an de quebrar, especialmente que casy no ay dia que
no prende cada uno de ellos, trayendo por capitulo de ynstru[c]¢ién
que no prenda el presydente syn consultallo con los oydores ny ellos syn
él; e harto mds prouechoso serfa a Su Magestad que le socorriesen con
lo que esto lleuan, que no lleuallo ellos syn prouecho; e demds desto
se ofrece otra cosa, que se an formado en la tierra uandos forgosos, por
que unas gentes an de seguir a unos é otras a otros, ¢ asy andard la cosa
por uia de fauores é no por justigia ny bien de los menudos, que estos
braman con el poco remedio que ueen con su uenida, ¢ cada uno destos
sefiores quiere tener corte é fausto, ¢ muy mejor se gouernaria la tierra

por un juyzio que por tantos e tan cobdigiosos é apasyonados.
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Toda esta relagion he hecho a Vuestra Senoria por que no ay de qué
la hazer de sus haziendas y en lugar dellas quyse que Vuestra Senoria
supiese lo que pasaua, para buscar el remedio sy quysyere tener algo, é
syno [sy no], remitolo 4 lo que Vuestra Senoria fuere seruido.

Muy Yllustre Sefior; Dios Nuestro Sefor la muy yllustre persona de
Vuestra Senorfa por largos tienpos prospere con acrecentamyento del
estado que Vuestra Sefiorfa desea. De la gran ¢ibdad de Tenustitan desta
Nueua Espana, 4 30 de Jullio de 1529 anos. De Vuestra Sefioria menor
criado que sus yllustres manos besa, Francisco de Terrazas.”

(En el sobre)

Al Marqués del Valle, mi sefior.”
(Fin de la Carta. Papeles de D. Francisco del Paso, rescatados por
Don Silvio Zavala. Caja N° 1 Doc. N° 76.- Biblioteca Dr. Eusebio

Dévalos Hurtado del Museo de Antropologia de México.

“Carta al Marqués del Valle de su mayordomo Francisco de Terrazas ddndole aviso de muchas
cosas que ocurrfan en México y principalmente de lo que hacfan el presidente y oidores de la
Audiencia para desacreditar al Marqués ¢ impedir que éste volviera a Nueva Espafia. Tenustitan
(México), 30 de Julio de 1529. Archivo de Indias, Patronato Real Est. 2 Caj. 2 Leg. 1/1.
Extracto, clasificacién e indice de don Francisco A. de Icaza.)
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Resumen

En esta comunicacién se abordard
el paso del juez Alonso de Zuazo por la
ciudad de México los afios 1524 y 1525.
Jurista formado en Leyes en las universida-
des de Valladolid y Salamanca, discipulo
y colaborador de Juan Lépez de Palacios
Rubios en el Consejo Real y enviado a La
Espanola por mandado expreso del carde-
nal Cisneros como reformador y juez de
residencia, permanecié en América hasta
su muerte en 1539. En aquella etapa de
su vida, tras naufragar la expedicién en
la que se habfa embarcado en direccién
a Veracruz para dirimir un pleito, arribé
finalmente y puso rumbo a la ciudad de
Meéxico, donde Herndn Cortés le recibié
y ofrecié la dignidad de alcalde y justicia
mayor. Durante su estancia en la ciudad
de México, ejercid, como ya lo habia he-
cho previamente, sus funciones judiciales
de una forma muy particular, destacin-
dose como valedor de los intereses de la
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Abstract

this
aboard the judge Alonso de Zuazo’s stay

In communication we will
in Mexico during the years 1524 and
1525. He was a jurist who studied at
Valladolid and Salamanca’s Universities,
disciple and colaborator of Juan Lépez
de Palacios Rubios in Consejo Real and
was sent to La Hispaniola by Cardinal
Cisneros as reformer and juez de residen-
cia. He remained in America undil his
death in 1539. In that time of his life,
after a wreck suffered by his expedition
directed to Veracruz to solve a cause, fi-
nally arrived and moved on the city of
Mexico, where Herndn Cortés received
him and ofered Zuazo the dignities of
alcalde and justicia mayor of the place.
During his stay, executed as previously he
did, his judicial functions by a particular
way, standing out as the Crown interests’
defender, obligued by the condition of
his profession. That’s the principal reason



Corona, bajo la que por la condicién de su
oficio estaba obligado a defender. Por ello,
se labré la enemistad de otros prohombres
instalados en otros puestos de autoridad
en la ciudad. Ademis, entablé una curiosa
relacién con los autdctonos, registrando-
se un curioso episodio en donde discutia
con un grupo de sabios mexicas sobre
religién o no le temblaba el pulso para
aperrear a criminales o iddlatras. Desde
estos indicios, pretendemos contribuir a la
recuperacién de la memoria de la figura de
Zuazo y su labor para contextualizar mejor
la situacion de las magistraturas indianas
durante el inicio de la presencia hispana
en el continente americano y valorar sus
aportes en el afianzamiento del entramado
institucional de la Monarquia espafiola en
América.

Palabras clave: Alonso de Zuazo, con-
quista de México.

he made enemies with another elite man
installed in the authority places of the
city. Besides, Zuazo made a singular re-
lationship with indigenous people, it is
recorded an episode in which he argued
with a group of mexica elders about re-
ligion or he was not amused when he
needed to execute by dog torment crim-
inals and idolatrus natives. Starting with
this evidence, we want to contribute
to get back the memorial of Alonso de
Zuazo and its labour in order to con-
textualize the situation of the primitive
indiano magistratures in this period of
the Spanish presence in American con-
tinent and put in valor its contribution
in the moment of consolidation of the
institutional network there.

Keywords: Alonso de Zuazo, Conquest
of Mexico.

INTRODUCCION

urante los afos que duré la conquista del continente americano y

los primeros asentamientos de colonos castellanos en aquellos terri-

torios se suele hablar de “hombres extraordinarios”, tpico afortunada-
mente en vias de extincién'. De todas formas, esta corriente no priva el
que reconozcamos que hubiera trayectorias particulares que destacaron
por las més variadas circunstancias que las rodearon. Tal creemos que es
el caso del trabajo que presentamos a continuacién. El presente estudio
trata de ahondar en la figura de Alonso de Zuazo, una de las primeras
personalidades enviadas por los representantes de la Corona castellana
para ejercer el oficio judicial en el continente americano.

1 RestaLL, 2006, en especial pp. 25-57.
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Nuestro interés por acercarnos a este hombre del rey no es otro que el de
valorar el papel de uno de los primero jueces que llegaron, con formacién
castellana, a las Indias continentales, en concreto a la Nueva Espafa. Su
propio desempenio estd impregnado de un halo mitificado, pues parece ser
que obré conforme al prototipo del zudex perfectus, el buen juez, que en el
imaginario del Derecho comun propio del Antiguo Régimen era un ideal
propio de la nocién de buen gobierno®. En esto la historiografia ha sido
bastante undnime, pues hay autores que han valorado que “Sus opiniones y
doctrina en materias sociales, administrativas y econdmicas son de gran interés
para conocer la conquista y colonizacion de América™, destacando ademds que
“Era un hombre a la vez prdctico, justo y profundamente religioso™. Es decir,
contaba con todos los atributos propios de un modelo de hombre cultivado
de la época a seguir. Sin embargo, todas las luces que podamos arrojar sobre
¢l también generan sus sombras, o al menos exige algunas matizaciones.
No por ello juzgamos la actitud del personaje, pero si ampliamos las miras
con que podamos acercarnos a él. En este sentido, cabe valorar otra serie de
aspectos que, lejos de transformarle de un héroe a un villano, lo que hacemos
es conferirle su caracteristica dimensién humana, de hombre de su tiempo.

Nuestra intencién es la de resaltar estos claroscuros a través de los
hechos que acontecieron durante su estancia en México, insertos en su
biografia como un episodio mds entre los muchas enfrentamientos en
los que se vio metido mientras vivia en América. Con ello, tratamos de
comprender los juegos de poder que se desarrollaron en la incipiente
organizacién del gobierno urbano de la plaza recientemente tomada y
de la actuacion de diferentes actores “foraneizados”, como era el caso de
Zuazo. También nos servird para reflexionar sobre las relaciones culturales
entre los primeros conquistadores y los conquistados, resaltando algunos
episodios en donde este letrado fue protagonista y que destacan por su
toma de posiciones en ciertos debates.

2 GARRIGA, 2006 y 2008. En una linea similar, ToRREMOCHA HERNANDEZ, 2018.
3 ESTORNES ZUBIZARRETA.
4  MarTiNez Baracs, Rodrigo. “Introduccién”, en Zuazo, 2000, p. 12.
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BREVE RESENA HISTORICO-BIOGRAFICA

Antes de centrarnos en el episodio al que queremos referenciar, conviene
enmarcar la vida de este hombre en el contexto de su época. Hemos de
apuntar que, debido a las dificultades que supone reconstruir la vida de un
sujeto que vivid hace alrededor de cinco siglos, hemos de trabajar a partir de
datos indiciarios. Para ello, nos valemos de una serie de reflexiones extraidas
de autores que han reflexionado sobre cuestiones relativas a la biografia’,
que hacemos nuestras para este caso. La principal que debemos sefalar es la
de que, ante la dificultad de recrear una vida a través de narraciones feha-
cientes, nos vemos en la necesidad de recurrir a estos indicios, a datos dis-
persos e inconexos, que no crean un relato estable sino una endeble sucesién
de hechos que deben enmarcarse dentro de un proceso mds general®.

En este sentido, debemos apuntar unos primeros indicios confirma-
dos y que nos servirdn para hablar de la realidad inmediata de quien
nos convoca. Segn se indica tradicionalmente, siguiendo a Ferndndez de
Navarrete, Alonso de Zuazo naci6 en Olmedo el afio 1466. Las indaga-
ciones de Ana Gimeno Gémez y de Luis Arranz apuntan, por otro lado,
a una fecha algo mds tardia, alrededor de 1470, en un emplazamiento
distinto. Dicho lugar serfa Paradinas, sito en Segovia, tal como se indica
en un catdlogo consultado por ambos, que da cuenta sobre algunos cole-
giales ilustres del Colegio Mayor de Santa Cruz de Valladolid, elaborado
ya hacia mediados del siglo XVIII, que indica lo siguiente:

“Nat(ura)l del lug(a)r de Paradinas Dioc(esis) de Segovia, entrd en la
Preb(end)a del Liz(enciad)o Torrente a 25 de Ag(ost)o de 1508, siendo
R(ect)or Medina salio del Coleg(i)o Liz(enciad)o y fue por lugar-ten(ient)
e del Vi-rey de las Ynd(ia)s. De este se escriven muchas cosas dignas de

s Bovrurer 2016. Para el caso de los apuntes para una biograffa de juristas o magistrados,
MarriN, 2012.

6 Referimos a la informacién que podemos extraer de diferentes diccionarios biograficos
y publicaciones: ARRANZ MARQUEZ, 2010, GiMENO GOMEZ, 1992, p. 115 y BARRIENTOS
GRANDON, 2000, p. 1.634.

934



admirac(ié)n en la 4 Hist(ori)a g(ene)ral de las Yndias lib. 5°, donde se
trata de los Infortunios de Zuazo, y de los milagros ge Dios hizo p(o)r el
finalm(ent)e fue oydor de las Yndias, y dicen ge alcanzo mas de 500 pesos

de oro de renta los qe dejo 4 dos hijas qe tubo™.

De su familia sabemos otro tanto, probablemente tendria ascenden-
cia vizcaina por su apellido, que viene a significar “arboleda™. Se esti-
pula su filiacién con un ministro del rey, quien serfa su abuelo, don Juan
de Zuazo, presidente de la Chancilleria vallisoletana y consejero en el
Consejo Real de Castilla. Esta vinculacién daria cierto grado de explica-
cién a su dedicacién por el estudio de las Leyes y su desempefo en cargos
de diferentes instancias de la administracion de justicia de la Monarquia.

Se formé como jurista en la Universidad de Salamanca, donde es pro-
bable que coincidiese, a finales de la centuria, con Herndn Cortés. Allf
se gradud en ambos derechos y pasé a ejercer su magisterio, a inicios del
siglo XVI, en la Universidad de Valladolid, siendo colegial del referido
colegio mayor de la Santa Cruz. Todo parece indicar que durante aquellos
afos fue alumno y colaborador del entonces catedritico Juan Lépez de
Viveros, méds conocido como Juan Lépez de Palacios Rubios, quien a la
saz6n fuera recibido como miembro del Consejo de Castilla y uno de los
jurista de cabecera de los Reyes Catélicos’. A causa de la relacién estable-
cida durante estos afnos, fue habitual que el consejero contara con Zuazo
a modo de asesor letrado para dirimir determinados asuntos.

Es a causa de todo ello que, tras la muerte de Fernando el Catdlico en

1516, el regente de Castilla, fray Francisco Jiménez de Cisneros, contase,

7 BNE mss. 9.746, f. 15v.

8  Marrinez Baracs. Op. Cit. alude a este dato citando la obra de Gurierre TiBON, publi-
cada en México en 1961, titulada Onomistica hispanoamericana, indice de siete mil nombres y
apellidos castellanos, vascos, drabes, judios, italianos, indoamericanos, etc. y un indice toponimico.

9  Sobre el particular, referimos al estudio preliminar de Silvio Zavala a su obra De las islas del
mar océano en México, Fondo de Cultura Econémica, 1954. Una edicién bilingiie latin-caste-
llano mds reciente de dicha obra ha sido editada por la Universidad de Navarra en su Coleccién
de pensamiento medieval y renacentista en 2013.
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gracias a la recomendacién de Palacios Rubios, con €l para enviarlo como
juez residenciador a la isla de La Espanola ante los abusos que los encomen-
deros estaban cometiendo contra la poblacién nativa'®. De esta forma, se
embarcé junto con la comisién delegada de frailes jerénimos para llevar
a cabo las reformas propuestas en las Indias''. Llegaron a la isla en abril
de 1517. Una vez instalados, comenzaron con su cometido. Mientras que
los frailes jerénimos no pudieron hacer frente a las circunstancias y se
adaptaron a las dindmicas imperantes, Zuazo trabaj6 intensamente en las
residencias de los jueces de apelacion que se habian instalado desde 1511
como garantes de la autoridad real. En los expedientes que generé con su
labor se recogen gran cantidad de causas contra los licenciados Matienzo,
Villalobos y Vizquez de Ayllén'. A su vez, aprovechando los cambios
con la subida al trono de un nuevo monarca y la instalacién en la Corte
de una camarilla m4s favorable a sus intereses, estos jueces emprendieron
otro encausamiento contra Zuazo, que recibié otro juicio de residencia,
elaborado por Rodrigo de Figueroa, del que sali6 airoso'.

Esta tesitura le valié como medidor de lo que su desempefio en las
Indias supondria a la larga. Las constantes tensiones entre los encomen-
deros asentados en los territorios ultramarinos y las autoridades envia-
das desde la peninsula supusieron vaivenes constantes en sus actividades,
pues mientras todos velaban pos sus intereses particulares, Zuazo procu-
raba a todas luces ejercer su oficio, desempendndose con gran celo en su
papel de representante de la justicia regia en aquellas latitudes. Entre las
medidas que tomaba, estaba la preocupacién por la educacién espiritual
y buen trato a los nativos, sugiriendo utilizar mano de obra esclava para
sustituirles en las labores de explotacién agricola y minera mds intensivas.

10 El nombramiento como juez de residencia y las instrucciones se hallan en AGI Indiferente
General 419 L.6, £. 39v.

11 Las instrucciones para los frailes jerdnimos se encuentran en AGI Indiferente General 415
L.2, ff. 9v-16v.

12 El juicio de residencia se resguarda en AGI Justicia 43, cuya transcripcién, junto a un
estudio preliminar, puede consultarse en OpIELKA, 2007.

13 Garcia MENDEZ, 1981.
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Esa tenacidad le valié una reputacién entre las oligarquias que se estaban
gestando en el Caribe insular hispano, que trataron de anular sus capaci-
dades para afectar sus actividades de enriquecimiento.

Finalmente, la presién de estos grupos consigui6é que el virrey Diego
Colén le enviase a la isla de Cuba para sustituir como teniente y residenciar
al gobernador Diego Veldzquez. Ya de regreso en la Antilla mayor, mostré
gran interés por el conocimiento del territorio y organizé diferentes expedi-
ciones para la exploracién de la regién. A finales de 1523 se le encomendé
acompanar al gobernador designado de Pinuco, Francisco de Garay, a la
ciudad de México para mediar entre él y Cortés, pero su barco naufragd
cerca de las costas de Yucatdn, retrasando varios meses su llegada. Una vez
recibido, Cortés le nombrd justicia mayor en su ausencia a la hora de diri-
girse a la expedicién hacia las Hibueras y Honduras. Los roces con otras fac-
ciones de autoridades instaladas en la ciudad provocaron su apresamiento y
posterior expulsién, que se materializ6 en un regreso forzoso a Cuba. Tras
esto, volvié a La Espanola donde se le concedié una plaza de oidor interino
en la recién instalada Audiencia real de Santo Domingo el afio de 1526,
la cual afianzé dos afios después. Permanecié en la isla con dicho cargo
hasta el final de sus dias, pues alli fallecié en 1539, legando a su mujer e
hijas las plantaciones que habia adquirido durante aquella etapa.

FEL ACCIDENTADO CAMINO DE ALONSO DE ZUAZO
HASTA MEXICO: NAUFRAGIO Y RESCATE'#

Tras destinarle Diego Colén como teniente de gobernador y juez
de residencia de Diego de Veldzquez a la isla de Cuba en 1521, Alonso
de Zuazo permanecié instalado alli. Afios después, se le encomendé la
mision de mediar entre las nuevas autoridades nombradas por la Corona
y Cortés, por lo que organizé una expedicién hacia Veracruz que partié

14 Paraeste apartado, nos valemos de la detallada narracién de Gonzalo Ferndndez de Oviedo
en su Historia general y natural de las Indias, reproducida en Zuazo, 2000, pp. 200-235.
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de Santiago de Cuba a finales del ano 1523. Unas semanas mds tarde, el
20 de enero de 1524, su navio atraves$ una fuerte tormenta que lo hizo
encallar en los arrecifes préximos a la Isla de los Alacranes o del Tridngulo,
aunque algunas versiones senalan también la isla denominada como de
las Viboras®. A causa del naufragio, el licenciado perdié buena parte de
sus pertenencias: oro y plata, joyas, ropa, libros y algunos esclavos.

De los expedicionarios originales sobrevivieron menos de cincuenta y
quedaron varados en una isla. Para sobrevivir, debieron recurrir a los restos
de la nao y los equipajes, improvisando pequefias embarcaciones para des-
plazarse entre los islotes que conformaban el archipiélago en las que encon-
trar alimentos y agua. Su travesia les duré mds de cuatro meses, en los que
tuvieron que recurrir a todo tipo de estrategias de supervivencia para locali-
zar sustento dirigidos por las ingeniosas instrucciones del leguleyo. Al final,
consiguieron, entre muchos padecimientos y proclamas al cielo, enviar una
avanzadilla con un mensaje de auxilio que lleg6 a buen puerto y, unas sema-
nas después, pudieron rescatar al resto del grupo de su aciago destino.

ALONSO DE ZUAZO EN M¥EXICO DESDE LAS RELACIONES
CON SUS HABITANTES

Si bien podemos considerar la estancia de Zuazo en la ciudad de México
como breve, pues no alcanzé el ano de duracién, podemos considerarla de
gran intensidad en distintas materias. Cabria destacar un asunto funda-
mental, que es la relacién que mantuvo con los dos colectivos de habitan-
tes instalados allf, los conquistadores castellanos venidos de la peninsula y
los nativos americanos. Podemos vislumbrar estos asuntos a través de una
serie de episodios que muestran la percepcién de la actuacién de Zuazo,
pues para esta investigacién no contamos con testimonios directos del

15 Recientemente, la arquedloga del INAH Flor Trejo Rivera ha realizado una prospeccién en
el hipotético pecio que corresponderia al producido por este evento. Diario La crénica de hoy,
31 de marzo de 2018.
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protagonista de la misma, por diferentes coetdneos. Tales testimonios dan
cuenta de la polifacética personalidad del juez, pero también de los intere-
ses de quienes relataron su paso por la capital novohispana.

Antes de entrar en mds detalle, hay que hablar de su llegada a la ciudad.
Una vez rescatado su grupo del archipiélago en donde naufragaron, fue-
ron trasladados a las poblaciones de Villa Rica y Medellin, a la espera de su
encuentro con Cortés. Este pidié expresamente que se le recibiera y agasajara
como si se tratase de él mismo, dada la condicién del letrado'®. Se le ofrecie-
ron grandes sumas de caudales y caballos, pero el licenciado los rechazé y solo
acepté una minima parte del monto inicial. Tras mds de un mes recuperando
las fuerzas, los expedicionarios partieron finalmente hacia la ciudad de
México, donde también fueron agasajados con ostentosos festejos.

La estancia en México de Zuazo fue breve, como sehaldbamos, pues
duré menos de un afo. Eso no quita que fuese menos intensa a causa de
los acontecimientos que durante su estadia se desarrollaron. El gober-
nador le encomendé la administracion de justicia de la ciudad desde la
presidencia del cabildo. Dicha condicién le ofreci6 bastante preeminen-
cia, que se vio acrecentada con la salida de Cortés, acaecida el 12 de
octubre de 1524, que dirigia una expedicién hacia la de pacificacién a las
Hibueras ante la supuesta rebeldia de Cristébal de Olid. De esta forma,

“El gobierno de la ciudad de México lo dejé Cortés al licenciado
Alonso de Zuazo, alcalde mayor, que era ademds administrador de justi-
cia; por tenientes de gobernador quedaron el tesorero Alonso de Estrada
y el contador Rodrigo de Albornoz; Francisco de Solis quedé como capi-
tdn de la artillerfa y alcalde de las Atarazanas [...], su casa y bienes los
confié a su primo Rodrigo de Paz, que ademds era regidor [aparte de

alguacil mayor], y a fray Toribio Motolonia encargé el sosiego del pais™"’.

16 Podemos aventurar que, como habfamos sefialado, se habrian conocido afios atrés en la Uni-
versidad de Salamanca. “Nota biografica” en Corrts, 1982, p. 9. O bien por el rango del propio
Zuazo, ya que era ministro del rey y, por tanto, representacién de su figura. Este lazo es impor-
tante ya que condicionard el c6mo serd recibido entre las demds autoridades instaladas en la urbe.

17 Martingz, 1992, p. 423.
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Junto a él se llevé a otros dos oficiales reales, mucho mds experimenta-
dos y peligrosos para sus intereses, el factor Gonzalo de Salazar y el veedor
Pero Almindez Chirinos. A mitad de camino, al recibir noticias sobre
las disputas entre los dos que dejé en la ciudad, a pesar de su posterior
reconciliacién, de la que parece no le lleg6 noticia, los mandé de vuelta a
México. Para evitar mayores abusos, les acompafi con unas instrucciones
concretas, o bien de que gobernasen de manera colegiada con los otros
dos oficiales y Zuazo o, si continuaban las diferencias entre Estrada y
Albornoz, lo hiciesen sin estos '®.

Una vez alcanzaron la ciudad, a finales del afio corriente, pusieron en
marcha las instrucciones de Cortés obviando la primera opcién colegiada.
También se ganaron el favor de los conquistadores instalados y de Rodrigo
de Paz para poner en su contra al tesorero y al contador, a los que pronta-
mente se marginé de las cuestiones de gobierno hasta que, aprovechando
los enfrentamientos entre estos grupos de poder, les prendieron e hicieron
prisioneros junto con algunos de sus partidarios. No fue este el tinico acto
para abrogarse toda la potestad de control de la ciudad, tal y como mostraria
en una misiva enviada a Cortés el propio Zuazo, quien vio paulatinamente
reducidas sus intervenciones en el foro ptblico por las presiones de ambos
usurpadores. Sus constantes intervenciones en las actuaciones de justicia
del licenciado quedaron rematadas con su prendimiento, por lo que fue
enviado a Veracruz encadenado sobre una mula para que se le embarcase
hacia Cuba bajo el pretexto de que todavia estaba pendiente alli su juicio de
residencia —el cual, por cierto, se despaché en 1526 con una muy favorable
valoracién hacia el letrado del residenciador—. Una vez desembarcé en la
isla y ante los atropellos cometidos por los oficiales, Zuazo envi6 desde La
Habana una carta a Herndn Cortés para denunciarlos, que llegé junto a
una comitiva con pertrechos que partié de la isla hasta la localizacién actual

de la expedicién que atn encabezaba.

18 Ibid. p. 450.
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Nos interesa ahora indagar en el contenido de la carta, que reproduce de
memoria Bernal Diaz del Castillo en el capitulo CLXXXV de su Historia
verdadera®. En ella, Zuazo hablaba sobre los hechos ocurridos en la capi-
tal desde la llegada de los oficiales que hizo regresar Cortés, quien parece
ser reacciond con afliccién ante su testimonio. Relataba el licenciado que
corrfan noticias de la muerte de los expedicionarios, por lo que se expro-
piaron sus haciendas, pertenencias y repartimientos de indios a la vez que
se vendieron en almoneda publica. También ofrecia una crénica de los
acontecimientos politicos en la que relataba la ejecucién de Rodrigo de Paz
ordenada por Salazar y Almindez Chirinos tras severas torturas en aras de
extraerle informacién sobre dénde se escondia el tesoro de Cortés. Ademds,
la ciudad se encontraba dividida en facciones a favor y en contra de los nue-
vos dirigentes, por lo que se producian todo tipo de tropelias en las luchas
de bandos. Todo ello supuso que Cortés tomara la decisién de suspender la
expedicion y regresar a la ciudad, a la que arribé en julio de 1526.

Durante estos sucesos tan convulsos, el licenciado Zuazo también
tuvo que lidiar con diferentes situaciones de tension a través de sus tra-
tos con representantes de las comunidades nativas. El tratamiento de estas
situaciones fue dispar, pues le hicieron emplear a fondo sus atribuciones
como jurista y canonista, revisando sus conocimientos en estas materias
para afrontarlas satisfactoriamente. Si nos proponemos definir en sentido
estricto estas actuaciones, debemos hacerlo en relacién a la acepcién gene-
ral del paradigma civilizatorio, siguiendo para ello propuestas como la de
Norbert Elias en £l proceso de la civilizacion.

En un primer acercamiento, apreciamos una caracteristica particular
de la época como son los castigos fisicos a determinados delitos, en este
caso fue el llamado aperreamiento. El recurso a perros de presa para el
combate durante los anos de la conquista estd claramente atestiguado®
con mds que demostrada eficacia. Tal eficacia se demuestra también en
su aplicacién para reprender, atemorizar o escarmentar determinados

19 Diaz per CastiLro, 1955, pp. 495-490.
20 Bueno JimENEZ, 2011.
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comportamientos conflictivos. En este caso, para sofocar un conato de
rebelién indigena, se recurrié al castigo ejemplarizante de algunos impli-
cados a través de este procedimiento. Segtin relata Ferndndez de Oviedo,
“hizo muy rigurosos castigos e aperred a muchos, haciéndoles comer vivos a
canes”. No parece, ademds, que este fuera el Gnico caso en que recurriera a
esta medida, pues también amenazé en un pleito sobre tierras que estaba
causando una sangria entre dos comunidades con aplicar tales medidas™.

Otro episodio significativo que incumbia a los nativos fue en dicha
ocasién de indole més espiritual. Ante la dureza de Zuazo en materia
de fe y su vigoroso impulso a la evangelizacién, en especial aquella de
impronta franciscana, de los nativos, estas comunidades optaron por
resistirse para preservar sus costumbres y credo. Escogieron a uno grupo
de sabios, compuesto por cuatro ancianos nahuas, que cuestionaban la
validez de los argumentos de los frailes para dejar sus creencias para abra-
zar el cristianismo. Discutieron con el licenciado sobre los beneficios de
instruirse en el catolicismo alegando argumentos comparativos entre sus
tradicionales formas de culto para evitar su conversién forzosa, ya que
‘ellos veian que los cristianos tenian asimismo sus idolos e imdgenes, a quien
adoraban y servian y acataban”. Ante esta observacién, Zuazo les pidié
que regresaran a su casa unos dias mds tarde para tener tiempo de reflexio-
nar y asi darles una respuesta oportunamente satisfactoria®.

A los pocos dias, los sabios regresaron acompafiados de un intérprete
Los argumentos que esgrimid versaron sobre una serie de cuestiones teol6-
gicas recogidas a través de diferentes testimonios recogidos por la historia
sagrada y de la Iglesia, es decir, problemas que anteriormente habian sido
abordados en ese tipo de discusiones. El primero consistia en la esencia
misma del debate, el recurso a las imdgenes para representar a la divini-
dad. Para mostrarlo, Zuazo descolgé la imagen de San Sebastidn que tenia
sobre su cama “e hizola pedazos ante ellos”, queriendo con ello mostrarles
que la adoracion a estas imdgenes era 7o en si mismas, sino por Aquel que

21 Citamos a través de MaRTINEZ, 1992, p. 135-136 nota 28.
22 MaRrTiNEZ Baracs Op. Cit. en Zuazo, 2000, p. 18.
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representan”. Ese acto tan explicito tampoco termind por convencerles, por
lo que continuaron la discusién. En esta ocasién, los sabios adujeron que
“no adoraban las imdgenes en cuanto tales, sino por la divinidad que encarna-
ban”, ante lo cual entendian los cristianos europeos simple idolatria. De esta
forma, Zuazo desarroll6 su segundo argumento recurriendo a dos exposi-
ciones: por un lado, la referencia al becerro de oro en el Fxodo, por otro,
la explicacién diabdlica de los idolos prehispdnicos, pues representaban a
deidades que exigfan sacrificios humanos. En definitiva, no debian adorar
a los recipientes en si de la divinidad ni a otros entes como los astros, pues
todas ellas eran “creaturas de Dios”, restando de esta forma su sacralidad e
incidiendo en que por ello no debian ser objeto de adoracién.

Segtin el relato de Ferndndez de Oviedo, estos argumentos les deslum-
braron a pesar de que el intérprete no fue capaz de transmitir exactamente
el mensaje del licenciado. De esta forma, los indios sabios y los que per-
tenecian a aquellas comunidades accedieron a proceder con su bautismo
y catequesis si el juez aceptaba ser su padrino, lo cual hizo. Como conse-
cuencia, se convirtieron y prometieron destruir sus idolos, entre ellos se
incentivé el culto a la imagen de la Virgen Maria y muchos se pusieron el
nombre de “Cuago”, a pesar de las dificultades que sefialaban tener para
pronunciarlo®.

Como podemos observar, los vinculos de poder y las relaciones con
las poblaciones autdctonas, ya estuvieran instaladas previamente o recién
llegadas, supusieron las claves del desempeno de Alonso de Zuazo en la
ciudad de México. De no haberse ganado el favor de Cortés, su papel
hubiera sido otro, pero el benepldcito del gobernador le introdujo de
lleno en las dindmicas de intereses y conflictos latentes entre las distintas
instancias de control de la urbe. Aun asi, tuvo un espacio suficiente para
ejercer sus atribuciones y ponerlas en evidencia ante la poblacién, a pesar
de que no le resultasen suficientes para contar con el apoyo de los sectores

que habrian evitado su prendimiento y expulsién de ella.

23 Ibid. pp. 19-21.
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CONSIDERACIONES FINALES

El rol de Zuazo alo largo de su paso por los territorios indianos supone
un caso muy significativo del interés por ejercer un control directo de la
Corona, siguiendo la tépica del “gobierno de la justicia’, pero también
un caso singular en lo que se refiere a la propia trayectoria del sujeto
estudiado. Su personalidad, marcada por una estricta profesionalidad,
ligada a la acepcién de la época del iudex perfectus, el ideal del buen juez,
entra en liza con su propia actuacién como persona privada, mostrindose
como uno de los primeros ejemplos, aunque no el tnico, de lo que signi-
ficarfa a la postre el modelo candnico de ir a servir a las Indias: el acceso
a la alta sociedad local, el enriquecimiento y el no retorno a la peninsula.
El también tomaba su propia posicién con respecto a los acontecimientos
que acaecfan a su alrededor. ;Hablamos, pues, de otro de estos “grandes
hombres” o de otro actor de su tiempo sin mds?

No tratamos de afirmar que sus vivencias le convirtiesen en un perso-
naje estrictamente contradictorio, sino que la aproximacién a su trayecto-
ria en las Indias nos ofrece otro ejemplo de una realidad comdn y esperable
entre quienes desempefiaban este oficio. Es por esto que creemos que hay
que entender a Alonso de Zuazo como un personaje de su época, con una
mentalidad acorde a su tiempo. Su ejemplo nos ayuda a reflexionar sobre
un periodo tan distante como fascinante, por lo que no debemos dejarnos
llevar por relatos heroicizantes sino por contrastar esos testimonios lega-
dos con una realidad mds amplia, perteneciente a un momento concreto
de la historia de la humanidad. Aun asi, su relacién directa con ilustres
personalidades y narradores de los primeros afios de la presencia hispana
en América lo convirtieron en otro de aquellos nombres recurrentes en los
diferentes relatos y protagonista de algunos de sus pasajes.

El espiritu de un tiempo, las avenencias de una tradicién caracteristica
como la castellana y las pulsiones particulares de fungir como un buen
delegado de sus valedores impulsaron a Zuazo a actuar como hizo y a dejar
la huella que dej6 entre numerosos testigos de la época, que reflejaron en

944



sus escritos las cualidades de su personalidad. Aun con todo lo referido,
pues, nos queda hacernos unas preguntas. ;Fue, entonces, un oportunista
o un fiel seguidor de sus obligaciones y principios? ;Se dieron muestras de
transformaciones en su forma de actuar a causa de su experiencia indiana
o se amoldo responsablemente a la normativa presente en las disposiciones
derivadas de la Corona? ;Esta experiencia sentd las bases de su posterior
labor como oidor tras su nombramiento al regresar a Santo Domingo? Son
todavia resabios que nos quedan pendientes de esta primera aproximacién
que esperamos resolver en futuras indagaciones sobre el licenciado.
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Resumen

La conquista del Imperio Azteca,
por parte del extremefio Cortés, para la
monarquia hispana, fue uno de los hi-
tos mds importantes de nuestra Historia
Moderna. Durante su etapa de gobierno,
consolidé y extendié el modelo impe-
rial hispdnico en territorio americano,
por primera vez en la historia. Pero no
solo conquistd sino que también realizd
las primeras expediciones geogréficas y
geoldgicas del territorio, se exploraron
las costas y los rios, se fundaron nuevos
pueblos y se extendid la doctrina cristia-
na, para la conversion de los indios.

En este marco de conquista y co-
lonizacién del primer virreinato en
América, el de la Nueva Espana, las
“redes familiares” siempre jugaron un
papel relevante. Cargos burocrdticos,
mercantiles o eclesidsticos impulsaron
a familias extremefas, mds o menos
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Abstract

The conquest of the Aztec Empire,
achieved by Cortes from Extremadura,
for the Spanish monarchy, was one of
the most important achievements in
our modern History. During his time of
governance, he consolidated and expan-
ded the Spanish Imperial model in the
Americas, for the first time in history.
However not only did he conquer these
lands, he also led the first geographical
and geological expeditions in the terri-
tory. He explored the coastlines and the
rivers, as well as establishing new towns
and villages where he also spread the
Christian doctrine, to convert the local
Indian people.

At this moment during the conquest
and colonization of the first viceroy-
alty in America, New Spain, “family
networks” always played a significant
role. Positions of power in bureaucracy,



preeminentes y aventureras, a buscar
acomodo al otro lado del Océano y, en
bastantes ocasiones, basaron su prospe-
ridad en personajes influyentes, gracias
a lazos de parentesco o amistades en las
altas esferas del poder.

El estudio que aqui presentamos
encara como proyecto una de estas fa-
milias, que vivié dividida entre ambas
orillas del Atldntico, y cuyos compo-
nentes reforzaron sus vinculos con
matrimonios endogdmicos, ocuparon
importantes cargos, se enriquecieron y,
finalmente, se ennoblecieron gracias a
las riquezas del Nuevo Mundo.

En las comarcas extremefias de La
Serena y La Siberia, y con un status
econémico-social  preponderante, se
insert6 la distinguida familia Nogales,
que dispuso de un patrimonio de cierta
relevancia en la regién. Un linaje cuya
trayectoria vital discurrid, paralela, entre
Extremadura y Puebla (Nueva Espana),
durante los siglos XVI al XVIII. Una
nutrida estirpe, enrevesada, con repeti-
cién de nombres y apellidos, persistente
en el tiempo, y con personajes desta-
cados en su seno: un Virrey-Obispo de
Nueva Espafa, cuatro Caballero de la
Orden Militar de Alcdntara y uno de
la de Santiago, Regidores Perpetuos,
Colegiales Mayores y una Ejecutoria de
Hidalguia de sangre, son el resumen de
esta ilustre familia extremena.

Palabras clave: Imperio Espanol, expedi-
ciones, descubrimientos, Nueva Espana,

Puebla.
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mercantile and in the ecclesiastical
sector led many influential and adven-
turous families from Extremadura, to
find their home on the other side of the
ocean. On many occasions these fami-
lies based their prosperity on influential
figures, thanks to familial ties and esta-
blished friendships with those in high
positions of power.

The case study presented here is
based around one of these families
who lived on both sides of the Atlantic
and whose members reinforced their
positions and ties through incestuous
marriages, occupying positions of po-
wer, enriching themselves in order to
eventually become nobility thanks to
the riches obtained in the New World.

Due to a preponderant socio-econo-
mic position, in the counties of La Serena
and La Siberia within Extremadura, the
distinguished Nogales family established
themselves because they disposed of a si-
gnificant patrimony in the region. The
Families lineage and trajectory spread,
in parallel, between Extremadura and
Puebla (New Spain) from the XVT cen-
tury to the XVIII century. This rich
and complicated family with repeated
names, persistence through time and
with many illustrious members in their
ancestral line such as: a Viceroy-Bishop,
four Knights of the Military Order of
Alcdntara and one from the Order of
Santiago, Perpetual Aldermen, Noted
Scholars and an executive order of nobi-
lity, are the definition of this illustrious
family from Extremadura.

Key words: Spanish Empire, expedi-
tions, discoveries, New Spain, Puebla.



1. LA EXTREMADURA DEL QUINIENTOS:
TIERRA DE FRONTERAS Y EXCLUSIONES

La presente configuracién territorial de la region extremefia, dividida
en dos provincias, no se corresponde con la demarcacién geografica
de la Extremadura del siglo XVI. La Extremadura del Quinientos era, en
efecto, un territorio soberano de la Corona de Castilla cuyos pobladores
se hallaban sujetos a una triple realidad jurisdiccional: realengo, senorio
(tanto laico como eclesidstico) y ordenes militares. La gran extensién del
seforio nobiliar, maestral y eclesidstico en esta regién determinaron la pre-
sencia de unos estamentos sociales cerrados, dificilmente permeables para
las clases no privilegiadas. La Corona al igual que la alta nobleza prefirié
dedicar la mayor parte de sus tierras al ganado, con la particularidad de
que en Extremadura los sefiorios ocupaban las vegas mds fértiles y ricas.
Dicha nobleza absentista apenas explotaba sus predios (tierras), limitdn-
dose a consumir las rentas procedentes de los viejos derechos feudales, de
los arriendos del labrantio, pastos y dehesas a la Mesta, etc., sin estimular
en absoluto las nuevas roturaciones o las mejoras técnicas de las tierras'.
La pluralidad jurisdiccional se acompafaba de la administrativa, lo cual
dificultaba atin més la identificacién de las diversas y cambiantes unidades
administrativas que formaban parte de la historia institucional extremefa
durante la etapa moderna®. A efectos fiscales, las actuales tierras extremefias
se englobaban en diferentes unidades, llamadas provincias y partidos. Estas
circunscripciones carecfan de cualquier valor juridico o administrativo y
tenfan un cardcter meramente fiscal. Entre estas provincias y partidos se
repartian, especialmente en tres (Partido de Salamanca, Provincia de Trujillo
y la Provincia de Ledn de la Orden de Santiago), las distintas localidades

1 CARDALLIAGUET QUIRANT, M. ‘Estimacién de los factores de la emigracion extremena en
el siglo XVI”. Revista de Estudios Extremesios. Vol. 34. N° 3. Diputacion de Badajoz. Badajoz,
1978. p. 554.

2 Peremra [GLEs1As, J. L. “Gobierno, administracién y recursos de las Ordenes Militares en
la Extremadura de los siglos modernos™. Las Ordenes Militares en la Peninsula Ibérica. Vol 11.
Edad Moderna. Ed. Universidad de Castilla la Mancha. Cuenca, 2000. p. 1828.
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que han terminado formando parte de la regién extremena y otras que, mds
tarde, tras siglos de relacién, pasarian a los territorios limitrofes’.

La zona norte de Extremadura pertenecia al Partido de Salamanca, en este
dmbito fiscal se englobaban localidades que, tras formar parte de Extrema-
dura, pasaron a Salamanca, como La Alberca y Soto Serrano. Por su parte,
la Provincia de Trujillo comprendia buena parte de la Extremadura actual
e importantes enclaves de otras limitrofes. Estaba constituida por diversos
seforios, villas eximidas, localidades no adscritas y varias comarcas: Tierra
de Trujillo, Tierra de Cdceres, Tierra de Alcdntara, Tierra de Badajoz, Tierra
de Belalcdzar, Tierra de Plasencia, Tierra de Siruela, Tierra de Capilla, Tierra
de Valverde, Tierra de Medellin, Tierra de Magacela y Tierra de Galisteo. En
tltimo lugar, la Provincia de Ledn, de la Orden de Santiago, contenia tanto
ciudades, como otras localidades, algunas ya despobladas y otras actual-
mente incluidas en las provincias de Badajoz, Caceres, Huelva y Sevilla.

La mayoria de las ciudades, villas y aldeas que hoy forman parte de
Extremadura (ninguna de las cuales tenfa representacién en Cortes),
dependian de Salamanca, una de las 18 ciudades que durante el
Quinientos tenfa voto en Cortes. La falta de voto en Cortes impedia a
Extremadura constituirse oficialmente como provincia, lo que significaba
que su legitimidad radicaba tinicamente en el poder otorgado por la ciu-
dad del Tormes: Salamanca “habla” por Extremadura. De hecho, es posi-
ble comprobar en la documentacién oficial la intizulacion de Salamanca
como “cabeza de Extremadura™, esta dependencia salmantina se prolon-
gard hasta mediados de la siguiente centuria’.

3 SANCHEZ MaRrrOYO, Fernando. “Estructura Politico-Institucional de Extremadura
(1808-1874). Revista de Estudios Extremesios. Tomo LXIX. Nimero 1. Centro de Estudios
Extremefios. Diputacién de Badajoz. Badajoz. 2013. p. 144.

4 LorenzaNa DE LA PUENTE, Felipe. La representacion politica en el Antiguo Régimenlas
Cortes de Castilla, 1655-1834. Tesis doctoral dirigida por Miguel Angel Melén Jiménez (dir.
tes.), Alfonso Rodriguez Grajera (dir. tes.). Universidad de Extremadura. C4ceres, 2010.
P4gina 215. Nota citada en Archivo General de Simancas (en adelante AGS), Patr., caja 91,
f. 468 (con fecha de 5 de septiembre de 1648).

s “..Hasta el siglo XVII no se produjo la ruptura de esta dependencia salmantina (...). De forma
genérica, a partir de 1651, un territorio llamado Extremadura tenia presencia en las Cortes... .
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Efectivamente, la Extremadura del XVI era un complejo mosaico de
realidades territoriales, jurisdiccionales y sociales que conformaban la
Corona de Castilla, un espacio periférico y marginado con amplias con-
notaciones de dependencia. Un espacio identificable y tangible, pero
carente de instituciones propias consolidadas y de una definicién admi-
nistrativa unitaria. Esta situacién periférica, unida a la mala comunica-
cién con el resto de reinos peninsulares, provocaron su marginacién de
los centros de poder y decisién.

A pesar de que la Extremadura del siglo XVI era ligeramente mayor
que la actual, su territorio estaba escasamente poblado®. Segtin el censo
de 1591, la poblacién total rondaba los 561.890 habitantes” disemina-
dos en poblaciones rurales de menos de 250 vecinos. Unicamente des-
tacaban como entidades de mayor peso demogréfico Plasencia, Caceres,
Badajoz, Trujillo, Zafra y Mérida. La tierra era la principal fuente de
riqueza. El sector agropecuario prodominaba sobre cualquier otra acti-
vidad; sin embargo, se hallaba concentrada en muy pocas manos: la
nobleza y la Iglesia®.

En definitiva, la complejidad de dominios territoriales que coexis-
tian en su interior, permitian definir el territorio extremeno como
“tierra de fronteras”, un espacio enormemente ruralizado, aislado,
oscurecido y empobrecido que conducia a la sociedad que se asen-
taba aqui a la emigracién. Dada la falta de alternativas, la emigracion
ultramarina se constituyé en una via de escape. A estos factores de
repulsa internos, se sumé la atraccién que ejercieron las tierras del

Sénchez Marroyo, Fernando. Opus Cit. p. 148.

6  “..Extremadura era region extensa pero prdcticamente vacia; su densidad de poblacién osci-
laba entre 10 y 14 habitantes por Kildmetro cuadrado, con predominio absoluto de la poblacion
rural sobre la urbana...”. Cardalliaguet Quirant, M. “Estimacién de los factores...”. Opus Cit.
pp- 548 y 549.

7 Ibidem. Pdgina 547.

8 GarLrLarpo Berrocar, M. E., Clotilde PamBET V., RODRIGUEZ JiMENEZ M., ACEITON
ZAPATA, L. “La emigracion de extremefios al Nuevo Mundo”. Aledntara: revista del Seminario de
Estudios Cacererios. N° 36. Diputacion Provincial de Céceres. Institucién Cultural El Brocense.

Ciceres, 1995. p. 73.
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Nuevo Mundo, la Tierra Prometida, cuyas noticias llegaban de manos
de los primeros emigrados mediante las cartas privadas de poblanos
enviadas a sus familiares residentes en Espafia, cuyas letras muestran
con frecuencia gran entusiasmo y optimismo ante las perspectivas que
ofrecen las nuevas tierras: “... por ser la tierra mds harta y abundosa de
pan y viciosa de todas las cosas necesarias de bastimento que hay en toda
la Nueva Espana...”.

2. LA EMIGRACION EXTREMENA A INDIAS DURANTE EL
QUINIENTOS: LA FANTASfA DEL EXITO

La emigracién de extremefios a Indias constituye una de las pagi-
nas principales de la historia de la regién extremefia. La emigracién es
considerada como una manifestaciéon de la inquietud humana'. El ser
humano tiende a progresar, a tener mds, valer mds, y desea su desarrollo;
para ello, si se ha agotado las posibilidades de su entorno natural procede
a su busqueda mediante la movilidad. La emigracién se erige, como con-
ductora particular, en un proyecto de cambio, de ascenso o mejora'’.

La aportacién de Extremadura en la emigracion espanola a América,
durante toda la Edad Moderna, se ha convertido en un tema destacado

de la historiografia extremena, asi como en una de sus sefias de identidad,

9 Carta privada escrita por Antonio Mateos, desde Puebla (México), a su esposa Maria Pérez,
residente en Alcuéscar (Caceres). Carta fechada en Puebla, el 27 de diciembre de 1558. Otte,
Enrique. Cartas privadas de emigrantes a Indias, 1540-1616. Fondo de Cultura Econdmica.
Meéxico, 1993. p.144.

10 “..la emigracién como comportamiento social y con el convencimiento de que la decision de
marchar se encamina a la bisqueda de una mejora en las condiciones de vida...”. Lemus Léopez,
Encarnacion. Ausente en Indias. Una historia de la emigracion extremeria a América. Sociedad
Estatal Quinto Centenario. Madrid, 1993. p. 97.

11 SANcHEZ Rusio, Rocio. La emigracién extremena al nuevo mundo : exclusiones voluntarias
y forzosas de un pueblo periférico en el siglo XVI. Servicio de Publicaciones de la Universidad de
Extremadura. Cdceres, 1991. pp. 27 y 28.
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al ser un fenémeno muy notorio dentro de su pasado histérico como
regién. Desde la recopilacién y publicacién de fuentes (Catdlogos de pasa-
jeros a Indias o las Cartas privadas de los emigrantes), hasta los més notorios
estudios de investigacién sobre la temdtica, destacando los numerosos
trabajos de Peter Boyd-Bowman, han contribuido a conocer y valorar la
emigracién extremefia al Nuevo Mundo en el periodo de la Modernidad,
los cuales, han sido incorporados a este trabajo como material de base.
Del mismo modo, los factores que explican los movimientos de la emi-
gracion general extremenfa han sido analizados por los diversos expertos y
no consideramos necesario insistir sobre ellos'.

El trdnsito de la Edad Media a la Moderna, el fin de la Reconquista,
el descubrimiento de América, son acontecimientos esenciales que influ-
yeron de manera decisiva en los extremefios del momento. En especial, el
tltimo hecho citado (descubrimiento de América) cambié por completo
la vida de muchos extremenos; todo aquel que quisiera acumular riquezas
o dar rienda suelta a sus suefios de aventura podia encontrar en el Nuevo
Mundo el lugar ideal donde hacer realidad sus deseos de Oro, Gloria y
Evangelio. Tras el “Descubrimiento”, llegé la hora de la “Conquista” y
la colonizacién del territorio, donde un tropel de hombres aventureros
y sonadores, atraidos por el espejismo de riqueza y poder, se enfrentd
a guerreros muy preparados, en una aventura tan descabellada como

«

12 “...los datos relativos a la emigracion de extremenos a Indias durante el siglo XVI, aunque
no sean coincidentes, apuntan hacia la partida de un importante contingente de poblacion que
ird desde el valor mdximo de 9.035 obtenido por P Boyd-Bowman para el periodo 1493-1600,
pasando por los 8.533 calculados por J. L. Pereira y M. Rodriguez Cancho para los arios com-
prendidos entre 1509 y 1599, hasta llegar a los 8.025 que obtiene R. Sdnchez Rubio para este
mismo periodo temporal...”. TesTON NUREZ, Isabel, HERNANDEZ BERMEJO, Marfa Angeles y
SANTILLANA PEREZ, Mercedes. “El contexto familiar de la emigracién extremena a Indias en el
siglo XVI”. La emigracién espaniola a Ultramar, 1492-1914. Coord. por Antonio Eiras RoEL.
Asociacién Espanola de Historia Moderna. Madrid, 1991. p. 245.

13 “..este término o nombre de Conquista para todas las tierras de las Indias descubieras o por
descubrir es término y vocablo tirdnico, mahomético, abusivo, impropio, infernal. Porque en todas
las Indias no ha de haber conquistas contra moros de Africa o turcos. ¥ no son menester los conde-
nados requerimientos que hasta agora se han hecho...”. DE LA CIERVA, Ricardo. La gran historia de
América. Tomo 1. Epoca. Madrid, 1991. pp. 539 y 540.
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exitosa: “..por servir a Dios, a su Majestad y dar luz a los que estaban en las
tinieblas; y también por haber riquezas, que rodos los hombres comiinmente
venimos a buscar... ™.

En el periodo de consolidacién de la Conquista del Nuevo Mundo, la
Corona marcé una politica de claro poblamiento a través del flujo migra-
torio a Indias. El dia 20 de enero de 1503 los Reyes Catélicos firmaban
en Alcald de Henares la Real Provisién en virtud de la cual se creaba la
Casa de la Contratacidén, con sede en la ciudad de Sevilla, y se aproba-
ban sus primeras Ordenanzas. La Casa de Contratacién se instituia para
controlar, fomentar y regular el comercio y la navegacién con el Nuevo
Mundo. Ese control se hard extensible a las personas que manifestasen su
deseo de marchar a las Indias®.

La proximidad de Extremadura con Andalucia y el Puerto de Sevilla
favorecio la salida de extremenos desde los primeros momentos de la colo-
nizacién. Los extremefios de la centuria del Quinientos, teniendo como
telén de fondo un clima de insatisfaccién y descontento, decidieron huir
de una realidad incapaz de ofertar oportunidades y se aventuraron en
el descubrimiento, conquista y colonizacién del Nuevo Mundo, con la
esperanza de que su proyecto de cambio, ascenso o mejora se hiciera rea-
lidad al otro lado del Océano. En este contexto, miles de extremefios
escucharon “/a llamada de las Indias” y se lanzaron hasta el entonces des-
conocido y proceloso mar tenebroso, abriendo para la regién extremena

unas pdginas imborrables de la Historia Universal escrita '°.

14 Diaz pEL CastiLro, Bernal. Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espania. Edicién
de Miguel Leén-Portilla. Tomo B. Capitulo CCX. Historia 16. Madrid, 1984. p. 465.

15 “..cualquier persona que embarcase para las Indias debia obtener un permiso o licencia
(pasaporte) expedido por la Casa de Contratacion, las Reales Audiencias, los virreyes o los gober-
nadores de las Indias. .. ”. PEREIRA IGLESIAS, José Luis y Robricuez Cancho, Miguel. Opus Cit.
p. 258.

16 “..en el conjunto de la emigracion nacional, estimada en unas 150.000 licencias para el siglo
XVI, segiin el Catdlogo de Pasajeros, Extremadura, con sus 15.309 emigrantes, ocupa el segundo
lugar después de Andalucia...”. GaLLarRDO BERROCAL, M. E., Clotilde PAMBET V., RODRIGUEZ
JIMENEZ M. y ACEITON ZaPATA, L. Opus Cit. p. 74.
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En efecto, de la agobiante sequedad de las tierras extremenas salie-
ron, desde finales del siglo XV y a lo largo de todo el XVI, los més dis-
tinguidos protagonistas de la inmortal gesta americana. Herndn Cortes,
hijo de hidalgos extremefios, era supuestamente uno mds de los miles
de jovenes que decidieron probar fortuna en el nuevo continente, un
embarque que le encumbraria a la fama como conquistador del Imperio
azteca, el mayor Imperio precolombino, que llegé a sumar 500.000
Km?: “...Cortés soy, el que venciera / por tierra y por mar profundo / con
esta espada otro mundo, / si otro mundo entonces viera. / Di a Espana
triunfos y palmas / con felicisimas guerras / al rey infinitas tierras / y a Dios
infinitas almas...”.

Tras las primeras exploraciones del vasto Nuevo Continente y la
peripecia de Herndn Cortés, las expediciones y conquistas se multipli-
caron de uno a otro confin del territorio americano: Pedro de Alvarado
conquisté Nicaragua, Honduras, Guatemala, El Salvador y Ecuador;
Francisco Pizarro conquisté el Imperio incaico o Tahuantinsuyo; Pedro
de Valdivia conquist6 Chile. Las hazafias y gestas de estos expediciona-
rios captaron la atencién de los extremenos e influyeron en el 4nimo de
aquéllos para emigrar.

A esta primera etapa emigratoria, caracterizada por un menor con-
trol hacia las personas y mayor niimero de afios sin informacién'®, suce-
derd un periodo de fuerte vigilancia de pasajeros, que se completard
con la Recopilacion ordenada por el rey Felipe II de las leyes, instrucciones,
ordenanzas, cédulas y provisiones para el buen gobierno de las Indias de

1552. A partir de esta fecha todos los futuros pasajeros, con destino

17 LorE DE VEGA. La Arcadia. Ed. Edwin S. Morby. Castalia (Cldsicos Castalia, 63). Madrid,
1975. p. 24.

18 ... Para el primer periodo existe un mayor ntimero de afios sin informacién (...). Estos vacios
se corresponden a los anos 1520-1525-1530-1533 y 1543-1548. En la sequnda mitad del siglo
estas lagunas afectan a los afios 1550 y 1572-1573... ”. TestON NUNEZ, Isabel. HERNANDEZ
BerMEJO, Marfa Angeles y SaNTILLANA PEREZ, Mercedes. “El contexto familiar de la emigra-
cién extremena...”. Opus Cit. p. 246.
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a las Indias, debfan aportar informacién sobre su historia personal y
familiar®.

Indudablemente, en la centuria del Quinientos debemos tener en
cuenta la existencia de dos momentos claramente diferenciados en la
afluencia de pasajeros a las Indias, ya que durante la primera mitad del
siglo XVI predominaron las grandes conquistas (eso si, acompafiadas de
una actividad pobladora); en la segunda mitad, cuando las grandes con-
quistas han finalizado, se abrird una fase de poblamiento y colonizacién
que arrastré a la mayor parte de la emigracion familiar®. Frente a la pri-
mera mitad, los cambios son cuantitativos y cualitativos: la incorporacién
de la mujer, de los hijos y los familiares, que son reclamados ahora por
el padre, residente en Indias®'. En contraste con el espiritu aventurero
de las primeras oleadas, aparece ahora un mosaico de profesionales con
actividades sedentarias (criados, artesanos, mercaderes, labradores, fun-
cionarios, militares, caballeros, eclesidsticos, etc.).

Sin duda, un grupo migratorio de especial relevancia lo constituye-
ron los eclesidsticos, ya que la Corona encomendé desde el principio la
conversion al catolicismo de la inmensa poblacién indigena del Nuevo
Mundo, siendo muchos los religiosos extremenos que pasaron a evange-
lizar a los nativos de estos nuevos territorios, de esta forma no quedé un
rincén desde California a la Patagonia que no fuera pisado por clérigos

19 “...Jey I Que ningiin natural ni extranjero pase a las Indias sin licencia del rey 6 de la casa de Sevilla
(... ); ley XV Que ninguno nuevamente convertido de Moro, o Judio, ni sus hijos passen a las Indias sin
expessa licencia del Rey (... ); ley XVI Que ningiin reconciliado hijo, ni nieto de quemado, sambienitado,
ni hereje passe a las Indias (...); ley XX, Que no pasen a las indias gitanos, ni sus hijos, ni criados. ...
Recopilacion de leyes de los Reynos de las Indias mandadas imprimir y publicar por la Magestad del Rey
Don Carlos II. Libro IX. Titulo XXVI. Tomo 4. Quinta Edicién. Boix, Madrid, 1841. p. 1.

20 “..en las primeras épocas, el Nuevo Mundo era una aventura de exploracion y de conquista, una
aventura para marinos y para hombres con mds ambicién y temeridad que oficio. A partir de las con-
quistas de México (....) ya no se requieren para las Indias sélo marinos y hombres decididos, sino también
mugeres, mercaderes, mineros, religiosos, funcionarios y criados, en niimero crecientes...”. MARTINEZ,
José Luis. Pasajeros de Indias: viajes transatldnticos en el siglo XVI. Alianza. Madrid, 1983. P4gina 176.
21 GarLarpo Berrocar, M. E., Clotilde PamBET V., RODRIGUEZ JIMENEZ M., ACEITON
ZArATA, L. Opus Cit. p. 90.
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extremefios. No obstante, debemos distinguir entre la emigracién del
clero regular, (protagonista de la evangelizacién de la primera mitad del
siglo XVI) y la emigracién del clero secular, ya que en los momentos ini-
ciales de la conquista, la Corona encargé la cristianizacién a las 6rdenes
militares (clero regular), mientras que en la segunda mitad del siglo XVI,
las nuevas necesidades demandaron un mayor niimero de sacerdotes (clé-
rigos seculares) para administrar las parroquias adscritas a los obispados
o didcesis™.

Tradicionalmente, se ha venido afirmando que la conquista y coloni-
zacién del Nuevo Mundo fue una obra eminentemente popular, lo cierto
es que los historiadores no han conseguido adoptar un criterio undnime
sobre el status social de la emigracién general de extremenos al Nuevo
Mundo. Por una parte, se defiende el cardcter popular de los emigrados
extremenos a Indias y, por otra, la preponderancia de grupos sociales y
culturalmente elevados sobre los populares. No obstante, existe acuerdo
entre los especialistas en destacar el tirdn familiar como causa determi-
nante de la emigracién extremena al Nuevo Mundo.

En efecto, Extremadura (y por extensién Espafia) se abrié paso en el
nuevo continente, millones de Kilémetros cuadrados fueron explorados
por los extremenos, que permanecieron mds de cuatro siglos en América
transmitiendo sentimientos de civilizacién y urbanidad. Inicialmente,
el destino mds importante para las primeras generaciones de emigrantes
extremenos fue la Isla Espafiola, con Santo Domingo a la cabeza (sede
de la primera gobernacién). No obstante, después de la conquista de
Tenochtitldn la corriente migratoria se encauzé hacia México, siendo el
drea de “Nueva Espana” el destino mds popular y el principal foco de
atraccion de la emigracién regional del siglo XV1, secundado por Pert.

22 “...El Clero Regular, compuesto por monjas y frailes catdlicos que vivian en conventos o monas-
terios bajo la disciplina de la orden a la que pertenecian, se establecié en la Nueva Espania con
el propdsito de adoctrinar en la fe catdlica a los naturales. La primera orden religiosa que llegd a
tierras novohispanas fue la de los franciscanos...”. JIMENEZ RUEDA, Julio. Historia de la cultura en
Meéxico: El Virreinato. Editorial Cultura. México, 1950. p. 356.
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3. NUEvVA ESPANA: EL DESTINO PREDILECTO EN LAS INDIAS
DuranTE EL QUINIENTOS

Cuando el 13 de agosto de 1521, el emperador Cuauhtémoc, sucesor
de Moctezuma, se rindié y entreg6 a Cortés la aventura culminaba con
un triunfo absoluto: ponia punto y final al poderoso Imperio mexica
y daba la posesién del enorme territorio mexicano al lejano reino de
Espana, al cual se denominé “Nueva Espafa”. Los afios subsecuentes,
trescientos exactos (1521-1821), constituirdn en la historia de esta tierra
y sus hombres, la época colonial.

En efecto, Nueva Espafa fue la primera entidad territorial fundada
por la Corona espafiola en América. Su capital fue la antigua ciudad
de México-Tenochtitldn, actual Ciudad de México. El término “Nueva
Espana” fue acufiado por el propio Herndn Cortés, quien solicité al empe-
rador Carlos I de Espana (V del Sacro Imperio Romano Germadnico),
en su segunda Carta de Relacion (fechada el 30 de octubre de 1520),
que rebautizara el territorio, que comprendia Veracruz, Oaxaca, Puebla,
México y Yucatdn con un nombre mds apropiado a su nueva realidad,
llamando a toda aquella tierra “la Nueva Espana del mar Océano”, por su
similitud con Espana en su fertilidad, tamafio y clima.

La Conquista de Nueva Espafa tuvo uno de sus hitos mds importantes
con la derrota de México-Tenochtitldn. La gran capital del imperio Azteca
sucumbi6 en manos de Herndn Cortés, e/ espariol mds grande y capaz de su

23 “..anda con Dios a México, que alld estd Cortés, que es capitdn general y justicia mayor de esta
Nueva-Espana; y os responderd; aqui no tenéis mds que bablar..”. Diaz pDEL CasTiLLO, Bernal.
Opus Cit. p. 399.

24 “...Por lo que yo he visto y comprehendido cerca de la similitud que toda esta tierra tiene a
Espana, anst en la fertilidad como en la grandeza y frios que en ella hace y en otras muchas cosas que
la equiparan a ella, me parescié que el mds conveniente nombre para esta dicha tierra era llamarse
la Nueva Esparia del Mar Océano, y ansi en nombre de Vuestra Majestad se le puso aqueste nombre.
Humilmente suplico a Vuestra Alteza lo tenga por bien y mande que se nombre ansi...”. Segunda
Carta de Relacion de Herndn Cortés al Emperador Carlos V. Segura de la Frontera, 30 de octubre
de 1520. Reproducida en HERNAN CortEs. Cartas de Relacion sobre la conquista de México.
Coleccién Austral. Espafia-Calpe. Madrid, 1970. p. 110.
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siglo que realizd, quizds, la hazana mds grande de la Historia”, en palabras del
ilustre humanista, diplomdtico e historiador espafiol Salvador de Madariaga.
La apuesta del conquistador extremeno llev6 aparejada la continuidad de la
ciudad como centro politico, administrativo, cultural y religioso.
Efectivamente, Cortés inicid la reconstruccién de la capital azteca, ahora
bajo dominio hispano, consciente de los numerosos problemas de espacio y
de la amenaza constante de las inundaciones; retos que fueron una pesada
carga para los administradores coloniales. Asf expresé don Luis de Velasco,
segundo virrey de la Nueva Espafa (1550-1564), a Felipe II el lugar elegido
por Cortés para refundar “la cabeza” del nuevo Reino®. Una vez conquis-
tada la gran Tenochtitldn, los antiguos dominios mexicas quedaron bajo el
mando del extremeno. Mediante Real Cédula de 15 de octubre de 1522,
el monarca Carlos V otorgé al medellinense los titulos de Gobernador y
Capitdn General de Nueva Espana®, cargo que disfruté hasta 1528.
Durante su etapa de gobierno, Cortés consolidé y extendi6 el modelo
imperial hispdnico en territorio americano, por primera vez en la historia.
Pero no solo conquistd, sino que también realizé las primeras expediciones
geogrificas y geoldgicas del territorio, se exploraron las costas y los rios,

se fundaron nuevos pueblos y se extendié la doctrina cristiana, para la

25 “..Elsitio desta Ciudad es el peor que se pudo escoger, y el que mds azares tiene en la tierra...”.
Carta al Consejo de Indias del virrey Luis de Velasco, México, 16 de septiembre de 1555.
Reproducida en Carrirro, Fernando, ALronso v CepEDA, Fernando de. Relacion vniversal
legitima, y verdadera del sitio en que esta fondada la muy noble, insigne, y muy leal Ciudad de
Mexico, cabega de las Provincias de toda la Nueva Esparia dispuesta, y ordenada por el Licenciado
Don Fernando de Cepeda y Don Fernando Alfonso Carrillo; corregida, ajustada, y concertada con
el Licenciado Don Iuan de Albares Serrano. Imprenta de Francisco Salbago. México, 1637. p. 6.
26 “...¢é tengo la voluntad que es razon para vos favorecer y hacer la merced que vuestros servicios
y trabajos merecen, y confiando de vuestra persona é creyendo que me serviréis con la lealtad que
debéis, y que en rodo ponéis la buena diligencia é recaudo que conviene como persona que tanta
experiencia tiene de lo de alld, vos habemos mandado proveer del cargo de nuestro Gobernador y
Capitan General de la Nueva Espania y provincias de ella...”. Carta de Carlos V a Herndn Cortés
en que se da por satisfecho de sus servicios en Nueva Esparia. Valladolid, 15 de octubre de 1522.
Reproducida en FERNANDEZ NAVARRETE, Martin, SALvA, Miguel y SAINZ DE BARANDA, Pedro.
Coleccion de Documentos inéditos para la Historia de Esparia. Tomo 1. Imprenta de la Viuda de
Calero. Madrid, 1842. p. 99.
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conversién de los “indios infieles”. Para todos los rumbos emprendieron
una serie de exploraciones y conquistas integradas por los antiguos capita-
nes y los nuevos aventureros procedentes, principalmente, de las Antillas
y de Espana, quienes se enfrentaron a la inmensidad de los nuevos domi-
nios. Las noticias fabulosas, sobre las nuevas conquistas y riquezas en el
continente americano, corrieron como la pélvora y estimularon oleadas
sucesivas de extremenos que acudieron a “conquistar” y poblar la Nueva
Espana. El descubrimiento de ricas minas motivé el desplazamiento de los
nuevos pobladores hacia estos lugares de la Nueva Espana.

A medida que avanzé la conquista y colonizacién del territorio de
Nueva Espana, los problemas administrativos, en este inmenso territorio,
hicieron necesaria la mediacién de la Corona espafiola para solucionar el
conflicto. Los problemas generados por el gobierno de Cortés, convencie-
ron a Carlos Quinto de que era necesario establecer un nuevo gobierno
en la Nueva Espafa. Los enemigos de Herndn Cortés lograron, con sus
intrigas, influir en el dnimo del Emperador, quien dominado por los
informes que recibié contra el conquistador, decidié entregar el mando
a un cuerpo de Magistrados que se llamé “Real Audiencia de México”
(creada por Real Cédula el 13 de diciembre de 1527), médxima autori-
dad del territorio de la Nueva Espafia, subordinada al Consejo de Indias
y al propio monarca espanol. Esta primera Audiencia fue un rotundo
fracaso, las quejas y denuncias llevaron a su sustitucién por la “Segunda
Real Audiencia de México” (instaurada por Real Cédula el 12 de enero
de 1530) que logd imponer el orden en el pais, asi como el de crear las
condiciones favorables para la implantacién de un Virreinato.

Finalmente, el rey Carlos I decidié nombrar un representante directo
de la monarquia, creando el Virreinato de Nueva Espana el 8 de marzo de
1535 y nombrando a Antonio de Mendoza como primer Virrey de Nueva
Espana (E/ otro Yo del Rey). Desde su creacién fue la joya de la Monarquia
Hispdnica en el Atdntico, tanto por ser un territorio de gran riqueza
en recursos naturales (sobre todo metales preciosos), como por ser un
drea comercial y geoestratégica preferente por su ubicacién, cercana a las
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Antillas. Su organizacién territorial fue compleja (dividido, en capitanias,
reinos y provincias) y sus atribuciones, no del todo uniformes, hacian del
mismo un complejo mapa administrativo. A pesar de ello, el Virreinato
de la Nueva Espana llegé a abarcar los territorios del Imperio espanol en
Norteamérica, Centroamérica, Asia y Oceania®.

La ciudad de México fue el lugar de residencia de la mayor parte de
la elite novohispana y, por tanto, también el centro de poder econémico.
En ella tuvieron su sede las grandes riquezas, producto de la mineria, el
comercio y también la agricultura; ademds de ser el centro mds importante
de consumo y comercializacién de la Nueva Espana. La via comercial mds
frecuentada de Nueva Espafa era la que ponia en comunicacién Veracruz,
el puerto de arribo de las mercancias procedentes de la metrépoli y punto
de embarque para ella, con México. La distancia entre ambas ciudades
exigfa la existencia de un centro urbano, equidistante de ambas, que sir-
viera de depésito de mercancias®. Con este objetivo, el presidente de la
Segunda Real Audiencia de México, Sebastidn Ramirez de Fuenleal, comi-
sion6 en 1530 a Fray Toribio de Benavente, a quien los indigenas llama-
ban “Motolinia”, para que partiera de su didcesis, en Tlaxcala, a buscar
algtin sitio adecuado para la creacién de la nueva ciudad.

En este tiempo, el sistema socioeconémico de la encomienda, adoptado
por los espanoles en Indias a tenor de la conquista, se revel6 a los ojos de la
Corona y de los religiosos, como un error necesario de reparar. Para demos-
trar con hechos la posibilidad de suprimir la encomienda, la Corona alenté
la fundacién de nuevas ciudades, habitadas exclusivamente por espafoles,
y estimulé la emigracién de agricultores hispanos a Indias, tomando a su

cargo los gastos de viaje y concediendo en plena propiedad tierras, utillaje y

27 En concreto en Asia y Oceantia: Filipinas, Marianas, Carolinas y Palaos. Rodriguez Masa,
Juan Carlos. “Las islas olvidadas: Las Palaos espafolas y su conflicto con Alemania (1885-
1899)”. Futhark. Revista de Investigacién y Cultura. Universidad de Sevilla. Ndmero 10. Sevilla,
2015. p. 98-122.

28 Arsr RomEero, Guadalupe. “La sociedad de Puebla de los Angeles en el siglo XVI”.
Jahrbuch fiir Geschichte Lateinamerikas. Anuario de Historia de América Latina. N°© 7. Hamburg
University Press. Alemania, 1970. p. 79.
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animales de labor®. Una de las ciudades que se levantd en la Nueva Espana
a titulo de “ensayo”, como llamaron al proyecto los humanistas miembros

de la Segunda Audiencia, fue Puebla.*

4. LA FUNDACION DE PUEBLA DE LOS ANGELES:
UN EXPERIMENTO SOCIAL UTOPICO

La originaria Ciudad de los Angeles (Puebla), fundada el 16 de abril
de 1531 en el valle conocido como Cuetlaxcoapan®', “lugar donde las
viboras cambian la piel”, fue trazada y estructurada con base al pensa-
miento religioso; la influencia de cuatro obispos ibéricos en la politica y
la economia local, por encima de las autoridades civiles, terminé por con-
firmar la identidad de lo que hoy es esta ciudad colonial. El responsable
de su fundacién fue Hernando de Saavedra, sobrino de Herndn Cortés y
Corregidor de Tlaxcala®®. No sabemos con exactitud el niimero de pobla-
dores que integraron la naciente ciudad. La lista conservada de los que
asistieron a la primera misa solo registra catorce vecinos.

Como ya hemos senalado, tras las desavenencias entre Herndn Cortés
y los altos funcionarios de la Corona, fueron las Audiencias quienes

entre la Peninsula Ibérica, América y Asia, en el siglo XV1)”. Revista Hispanoamericana. N.© 5.
Real Academia Hispano Americana de Ciencias, Artes y Letras. Cddiz, 2015. Pdginas 12-1.
30 ALl RomERro, Guadalupe. Opus Cit. pp. 76y 77.

31 “...los esparioles levantaron la Puebla de los Angeles sobre las antiquisimas ruinas (si damos fe d
la narracion de los naturales, dicen el P Villa Sanchez, y Bermiidez de Castro) de aquella poblacion
de los Americanos que habia fundado en los pasados siglos los dos hijos de Huitztamixcoalt, llamados
Huemecatl y Xicalancoat! (Olmeca y Xicalanca) con el nombre de Quilaxcoapan (Cuetlaxcoapan).
En el centro del Valle de este nombre y en el lugar poco mds 6 menos donde estuvo Huitzilapan, se
levantd la Puebla de los Angeles...”. CARRION, Antonio. Historia de la ciudad de la Puebla de los
Angeles (Puebla de Zaragoza). Tomo 1. Edicién de la Vda. de Dévalos e hijos. Tipograffa de las
Escuelas Salesianas de Artes y Oficios. Puebla, 1897. p. 25.

32 Lépez GuzMmaAN, Rafael. “Ciudades administrativas o de espanoles en México (Siglo
XVI)”. Atrio: Revista de Historia del Arte. N° 10-11. Universidad Pablo de Olavide. Sevilla,
2005. pp. 88 y 89.
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ejercieron el control de la Nueva Espana. Fue esta institucién colegiada
quien, a peticién de los religiosos de los ricos valles agricolas de Tlaxcala,
quien asumi6 la definicién de la ciudad de Puebla de los Angeles, como
pueblo de espafioles, al margen de las comunidades indigenas regentadas
por los frailes. El objetivo de esta fundacién, como un experimento social
“utépico”, fue situar colonos espanoles en un lugar apto para el desarrollo
urbano (tierras fértiles, agua, materiales de construccién, mano de obra
disponible, etc.,) sin entrar en colisién con los intereses de sus naturales.

Efectivamente, la Ciudad de Los Angeles fue fundada como una alter-
nativa al sistema de repartimiento de indios, instaurado en las primeras
décadas de la conquista. Es decir, se esperaba que sus habitantes vivieran
de su propio trabajo y solo con la ayuda de nativos asalariados. Su origen
permitié tomarla como una ciudad fundada por y para los espanoles, en
la que se repitieron con facilidad los modelos peninsulares. Fue por tanto
una ciudad fundada y poblada principalmente por espafioles que iban
a reproducir formas de vida semejantes a las de sus tierras de origen, ya
que desde el principio se desarrollaron en Puebla actividades artesanales y
comerciales equiparables a las de la metrépoli. Alli se instalaron labrado-
res y campesinos dotados con parcelas de similar extensién a las peninsu-
lares, fuera de las comunidades indigenas y sin contar con el apoyo de los
“indios”; para demostrar que los espanoles podian sobrevivir en el Nuevo
Mundo del mismo modo como lo hacian en el “Viejo”.

Mediante Real Cédula, emitida en Medina del Campo en marzo de
1532, la Reina espafiola, Isabel de Portugal, otorgé a la naciente Puebla
el titulo de Ciudad de los Angeles®. Afos después de recibir la categorfa
y nombre de Ciudad de Los Angeles, Gonzalo Diaz de Vargas (alguacil

33 “...es nuestra merced y voluntad que de aquia delante se llame e yntitule cibdad de los Angeles,
y mandamos que los vecinos y persona que al presente viven en la dicha cibdad y los que de aquia
delante fueren a vivir a ella no paguen alcabala ni pecho por termino de treinta afos...”. Real
Cédula expedzda por la reina gobernadora Isabel de Portugal que otorga el titulo de Cmdad de los
Angeles a “un pueblo que se dice Puebla de los Angeles, que es entre Cholula y Tlaxcala”. Emitida
en Medina del Campo, en marzo de 1532. Archivo General Municipal de Puebla (en adelante
AGMP). Documentos primigenios, nim. 1.
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mayor de la ciudad), viaj6 a Espafia y logré que la reina Isabel, en su
cardcter de gobernadora (con los plenos poderes recibidos por su esposo),
signara una Real Provision, fechada en Valladolid el 20 de julio de 1538,
a nombre del rey Carlos I y V de Alemania y de dofa Juana (la Reina
Madre), donde otorgé a la Ciudad de Los Angeles su Escudo de Armas®.
Igualmente, mediante Real Provision, emitida en Valladolid el 14 de julio
de 1558, otorgada a nombre del Rey Felipe II por su hermana dofa Juana,
la Princesa de Portugal, concede el titulo de Noble y Leal a la Ciudad
de Puebla®. Poco después, el Rey Felipe II, mediante otras dos Reales
Provisiones concede a la Ciudad de los Angeles el titulo de Muy Noble*®
(Toledo, el 24 de febrero de 1561) y de Muy Leal ala Ciudad (Madrid, el
6 de febrero de 1576)7.

Desde el punto de vista religioso, social, econémico y politico el con-
cepto que mejor explico las particularidades de la Ciudad de Puebla, fue
el de “Ciudad Episcopal”, pues no debemos olvidar el papel que jug en
su fundacion el obispo de Tlaxcala, fray Julidn Garcés (al que la tradicién
atribuye un suefio premonitorio senalando la ubicacién de ciudad)?®®. Asi
pues, Puebla se convirtié en una ciudad majestuosa, llegando a ser la
segunda en importancia de la Nueva Espana, gracias a su estratégica ubi-
cacién geografica (entre el puerto de Veracruz y la Ciudad de México) y
a la especial y constante proteccién real que gozé durante la etapa novo-
hispana. Puebla rivaliz con México en grandeza, esplendor y belleza y en

34 “..que dicha cibdad (...) tenga para agora y para siempre jamds por sus armas conocida un
escudo y dentro del una cibdad con cinco torres de oros asentadas sobre un campo verde y dos dngeles
uno de cada parte vestidos de blanco realzados de purpuras y oro asidos a la cibdad y encima de la
cibdad a la mano derecha una letra como esta Ky a la parte izquierda otra letra como esta V que
quieren decir las dichas dos letras KARLOS QVINTO...”. Real Provisién que concede a la Ciudad
de Los Angeles su Escudo de Armas. AGMP. Documentos primigenios, ndm. 2.

35 AGMP. Reales Cédulas, vol. 4, folio 61.

36 Ibidem. Folio 76.

37 Ibidem. Folio 67.

38 GaLf BoaDELLA, Montserrat. “El patrocinio espiscopal en la ciudad de Puebla: el caso del obi-
spo Manuel Ferndndez de Santa Cruz (1677-1699)”. Actas III Congreso Internacional del Barroco
Americano: Territorio, Arte, Espacio y Sociedad. Universidad Pablo de Olavide. Sevilla, 2001. p. 71.
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ocasiones ocupd el primer lugar, cuando a la capital la abatfan las inunda-
ciones®. Culturalmente tuvo brillo propio, aunque no tuvo universidad
debido a su cercanfa con la capital, posefa un conjunto importante de
colegios, seminarios y escuelas con nutridas bibliotecas®. La consagra-
cién de su Catedral, realizada el 18 de abril de 1649, por parte del obispo
Juan de Palafox y Mendoza, fue el acto mds solemne y significativo de la
ciudad en el siglo XVIL.

La Real Audiencia de México, comprometida ante el Rey en el triunfo
de la empresa de Puebla, fortalecié desde la fundacién de la Ciudad de
Jos Ange[es la base social para darle continuidad. Para ello, encontré un
recurso que se habria de mostrar muy eficaz en la consecucién de este fin:
la atraccién, a Puebla, de “espanoles de prestigio” en Nueva Espana y de
s6lida posicién econémica. En este marco, Puebla crecié en poblacién e
importancia, situacién que convirtié a la ciudad en un destino atractivo
para los emigrantes extremenos, y con ello, la incorporacién creciente
de “redes familiares”. Cargos burocriticos, o eclesidsticos impulsaron a
familias extremenas, mds o menos preeminentes y aventureras, a bus-
car acomodo al otro lado del Océano y, en bastantes ocasiones, basaron
su prosperidad en personajes influyentes, gracias a lazos de parentesco o
amistad en las altas esferas del poder?’. La distinguida familia Nogales,
con un status econémico-social preponderante en la regién extremena,
puesto que estaba integrada por poderosos caballeros de las Ordenes
Militares, regidores perpetuos, colegiales mayores e influyentes eclesidsti-
cos, serfa un ejemplo ilustrativo de las caracteristicas fundamentales de la
“destacada” emigracién extremena al distrito mexicano de Puebla.

39 “.. Las inundaciones del verano de 1629 mostraron la gravedad del problema e intensificaron las
medidas oficiales, pues los efectos sobre la economia de la ciudad y la alta mortalidad de los vecinos impac-
taron a la Corona, al ver como la capital disminuia en poblacion, beneficidndose la cercana Puebla de los
Angeles...”. BemaBbu ALBERT, Salvador y SaraBia Viejo, Marfa Justina. Opus Cit. p. 160.

40 DE LA TORRE VILLAR, Ernesto. “Diego Antonio Bermtdez de Castro en la historiografia
novohispana”. Historia Mexicana. Vol. 39. N° 2. El Colegio de México. México, 1989. p. 387.
41 Vila Vilar, Enriqueta y Lohmann Villena, Guillermo. Familia, linajes y negocios entre Sevilla
y Las Indias, los Almonte. Fundacién MAPFRE. Madrid, 2003. p. 15.
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5. EL LINAJE DE LOS “NOGALES”: ENTRE NUEVA EspaNa
Y EXTREMADURA

La presencia del ilustre apellido Nogales en Extremadura se remonta a
los inicios del siglo XVI en tierras de La Serena (Badajoz). El miembro mds
remoto de esta familia, acerca de cuya existencia han llegado hasta noso-
tros noticias fidedignas®, parece haber sido don Diego de Nogales, que
vivi6 en la villa de Quintana de la Serena (Badajoz) alrededor del 1500,
donde contrajo matrimonio con dofa Elvira Nufez. Hijo de ambos, fue
don Fernando de Nogales y Nuifiez, quien se casé con dofia Juana Garcia y
residieron en la citada villa de Quintana. De esta unidn nacieron tres hijos:
don Francisco, don Diego y don Pedro de Nogales y Garcia. De los tres
hermanos Nogales y Garcia, el primogénito, don Pedro, litig incansable-
mente para demostrar su condicién noble por diligencia (esta sentencia se
pronunci6 en Granada el 24 de julio de 1587) y cuyo procesé finalizé con
una Carta de Ejecutoria de Hidalguia expedida por la Real Chancilleria
de Granada en 1588%. La Sala de Oidores la confirmé el 27 de abril
de 1588, y suplicada, fue definitivamente firme y ejecutoria por nueva
sentencia de revista el 25 de octubre de 1588%. La anhelada Ejecutoria
reconocia la hidalguia inmemorial de esta familia, también justificaba los
privilegios y daba esplendor a su linaje ante la comunidad. Don Pedro de

Nogales y Garcia contrajo matrimonio, en su villa de Quintana, con dofa

42 Tabla genealdgica de la familia de Nogales de Quintana de la Serena (Badajoz). Real Academia
de la Historia. Signatura: 9/307. Folio 130 v.

43 BARREDO DE VALENZUELA, Adolfo y ALoNso DE CADENAS y Lépez, Ampelio. Nobiliario de
Extremadura. Tomo V. Instituto Salazar y Castro. Madrid, 2003. p. 149.

44 “..Se querelld a la Sala de Alcaldes de los Hijosdalgos de S.M. de la ciudad de Granada en 7 de
diciembre de 1584 de que siendo noble, hijodalgo de sangre y de solar conocido,(...) por ende debe-
mos de declarar y declaramos al dicho Pedro de Nogales y su padre y abuelo y cada uno de ellos en su
tiempo aver estado y estar en dicha posession, segiin que de suso se contiene, la qual dicha posession
de hidalguia mandamos que le sea guardada al dicho Pedro de Nogales...”. CoTTa Y MARQUEZ DE
Prapo, Fernando. “Caballeros de la Ciudad de Villanueva de la Serena que han vestido el hdbito
de las Ordenes Militares”. Hidalguia: la revista de genealogia, nobleza y armas. N° 319. Instituto
Salazar y Castro. Madrid, 2006. pp. 236 y 237.
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Isabel Ortiz. Pedro e Isabel procrearon a cuatro hijos: don Hernando, don
Bartolomé, dona Isabel y don Diego de Nogales y Ortiz.

De los cuatro hermanos Nogales y Ortiz, don Diego fue alcalde de
Quintana de la Serena en los afios 1600, 1605, 1613 y 1616, donde con-
trajo nupcias con dona Isabel Ddvila, del que nacié un solo hijo, don
Diego de Nogales y Ddvila, quien pasé a la villa de Zalamea de la Serena
(Badajoz) a celebrar sus bodas, el 6 de febrero de 1633, con dofia Catalina
Hidalgo Canseco y Davila (apellidada Dévila Palomares en un drbol genea-
l6gico familiar)®, fijando su residencia en Zalamea, donde los Nogales
asentaron su solar. Don Diego de Nogales y dofia Catalina contrajeron un
matrimonio “entre iguales”, pues dofa Catalina Dédvila estaba emparen-
tada con una de las familias mds importantes del lugar, los Arce y Reinoso.
Fruto de este enlace matrimonial nacieron cuatro hijos: don Francisco,
don Miguel, dofia Marfa y don Pedro de Nogales y Ddvila®, este tltimo
fue “la mayor gloria de esta familia”. Efectivamente, don Pedro de Nogales
y Ddvila nacié el 22 de mayo de 1649 en Zalamea de la Serena, fue reli-
gioso con “pruebas de nobleza” en la extremena Orden de Alcdntara, en la
que se cruzd el ano 1665, segun el Expediente de pruebas del Consejo de las
Ordenes?. Asimismo, ocupé los cargos de fiscal e inquisidor en el Tribunal
de Inquisicién de Barcelona, Logrono y més tarde de Valladolid, cargo que
ocupé hasta su nombramiento como Consejero de Inquisicién el dia 5 de
noviembre de 1706. Este nuevo cargo lo abandoné el 12 de diciembre
de 1707 para ir a residir en su obispado de Puebla de los Angeles (Nueva
Espafa), puesto que ocupd trece afios, desde el 14 de agosto de 1708 hasta
la fecha de su muerte, el 9 de julio de 1721,

45 BARREDO DE VALENZUELA, Adolfo y Alonso de Cadenas y Lépez, Ampelio. Opus Cit. p. 149.
46 DE CADENAS Y VICENT, Vicente. Caballeros de la Orden de Alcantara que efectuaron sus
pruebas de ingreso durante el siglo XVIII. Tomo II. Ntimeros 135-326. Instituto Salazar y Castro.
Madrid, 1992. p 127.

47 Expediente de pruebas de Pedro Nogales Ddvila, natural de Zalamea, para el ingreso como
religioso de la Orden de Alcdntara. Ao 1665. Archivo Histérico Nacional (en adelante AHN).
OM-Religiosos_Alcantara, Exp.294.

48 AHN. Inquisicién, lib. 1340, fol. 169r.
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Don Pedro de Nogales Ddvila fue nombrado obispo de Puebla de
los Angeles (Tlaxcala) el 1 de junio de 1707, siendo refrendado este
acto por una bula del Papa Clemente XI al rey Felipe V¥. De acuerdo
con la elevada posicién de su cargo, se le autorizé a llevar un numeroso
séquito, en el que figura, segiin el Expediente de informacion y licencia
pasajero a Indias de Pedro de Nogales Ddvila (expedido por la Casa de
Contratacién de Sevilla el 29 de abril de 1708) *°, un provisor, un secre-
tario, un mayordomo, un caballerizo, un fiscal, un notario, varios cape-
llanes, un cirujano, un maestro de pajes, varios criados, etc. Del mismo
modo, el traslado de un alto dignatario eclesidstico suponia una de las
mayores incitaciones a la emigracién transocednica de sus familiares y
convecinos.

Ya en tierras mexicas, el obispo Nogales Dévila tomé posesién de su
prelatura en la ciudad de Puebla de los Angeles el 14 de agosto de 1708,
acto que abrid paso a una nueva etapa en la trayectoria vital de su fami-
lia y que habria de ser muy fructifera tanto para él como para su linaje.
Don Pedro Nogales nunca olvidé a su familia y a su villa natal, Zalamea
de la Serena. Prueba de ello, fue la fundacién de la Capellania y Obra
Pia del Santisimo Cristo de la Quinta Angustia de Zalamea, dotdndola
de cuantiosos bienes para el sostenimiento del culto. Igualmente, este
destacado “ilipense” doné 4.000 ducados, el 30 de julio de 1713, para
las obras de la iglesia de los padres Trinitarios de Zalamea.

Una vez esbozada la figura de don Pedro de Nogales Ddvila, vol-
vemos a los hermanos Nogales y Ortiz, a quienes hemos dejado en
tierras extremefias. Don Bartolomé de Nogales y Ortiz (hermano
del abuelo paterno de don Pedro Nogales) nacié en Quintana de la
Serena y fue Elector Noble de la citada villa en los anos 1607, 1608 y

49 Bula del papa Clemente XI al rey Felipe V; comunicando la provisién del Obispado de Puebla
de los Angeles (Tlaxcala), vacante por defuncion de Garcia de Legdzpi y Velasco, en Pedro Nogales
Ddvila. AGI. MP-Bulas_Breves,320.

so “...Expediente de informacién y licencia de pasajero a Indias de Pedro de Nogales Davila, doc-
tor del Consejo de su Majestad en el de la Inquisicion, obispo de la catedral de Puebla de los Angeles,
a Tlaxcala, con las siguientes personas...”. AGI. Contratacién, 5464, N.2, R.32.
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1611. También fue abogado de los Reales Consejos. El 20 de abril de
1593, don Bartolomé de Nogales Ortiz se casé en Quintana con Maria
Calderén y Romero. Fruto del matrimonio nacié don Bartolomé de
Nogales y Calderén, también llamado don Bartolomé-Garcia, quien
recibi6 el agua del bautismo el 23 de octubre de 1605 en Quintana de
la Serena.

Don Bartolomé de Nogales y Calderén (aunque no hemos podido
verificar la informacidn, sin duda, todo apunta a que se trata de la
misma persona) solicitd licencia de embarque para Nueva Espana el 17
de febrero de 1640°'. Don Bartolomé de Nogales y Calderén marché a
Nueva Espana como provisor (sacerdote que ejerce la jurisdiccién con-
tenciosa en una didcesis) de la Catedral de Tlaxcala con el obispo don
Juan de Palafox y Mendoza, que ejercié su obispado en Puebla de los
Angeles, asi lo recoge el “Expediente de informacion y licencia de pasa-
jero a Indias del licenciado Bartolomé Nogales Calderén”, expedido por la
Casa de Contratacién de Sevilla el 20 de marzo de 16402

Por motivos que desconocemos, debido a la ausencia de informa-
cién documental, don Bartolomé de Nogales y Calderén regresé a
Extremadura, donde abandoné el estado eclesidstico para casarse. En
efecto, don Bartolomé de Nogales y Calderén accedié al matrimonio
a edad avanzada, pues tenia cuarenta y seis afios cuando se unid, el
14 de septiembre de 1651, a dofia Maria Gonzélez, en Navalvillar de
Pela (Badajoz). A partir de entonces, la rama familiar de “los Nogales”

ST “..El licenciado Bartolomé de Nogales Caldern provisor del Obispo de Avila dice que don
Juan de Palafox y Mendoza Obispo de la Puebla de los Angeles en la Nueva Esparia de las indias lea
nombrado por provisor del dicho obispo y para pasar a exercer el dicho oficio con quatro criados, tiene
necesidad de licencia...”. Expediente de solicitud de licencia del licenciado Bartolomé de Nogales
Calderén, provisor del obispado de Puebla de los Angeles, a Nueva Esparia. AGI. Contratacion,
5422, N.60.

52 Expediente de informacion y licencia de pasajero a indias del licenciado Bartolomé Nogales
Calderdn, provisor de la catedral de Tlaxcala (con el obispo Palafox), con sus criados Francisco
Gutiérrez de Ledn, natural de Badajoz, hijo de Juan Dominguez Granadilla y de Isabel Gutiérrez
de Ledn, y Pedro Jiménez, natural de Herndn Sancho, hijo de Andrés Jiménez y de Maria Gonzdlez,
a Nueva Esparia. AGI. Contratacion, 5422, N.40.

969



quedé establecida en este municipio pacense. El matrimonio residié
en esta poblacién y fruto del mismo nacié un hijo, don Antonio de
Nogales y Gonzdlez, que fue bautizado en Navalvillar de Pela el 4 de
agosto de 1652%. Pasados los anos, el 9 de enero de 1678, don Antonio
de Nogales y Gonzélez contrajo matrimonio en Navalvillar de Pela con
dofia Ambrosia Garcfa Gonzdlez y Ozio’*. El matrimonio tuvo tres
hijos conocidos: don Bartolomé, dona Maria y don Antonio de Nogales
Goémez Calderdn (asi usaron sus apellidos).

Una via cldsica a la que acude la familia Nogales para resolver el
futuro de sus hijos segundones fue la emigracién a Indias. En este
sentido, la oportunidad llegé para uno de los tres hermanos Nogales
Goémez Calderén, don Antonio, quien de la mano de uno de su sangre,
su tio, el reverendo obispo de Puebla de los Angeles don Pedro Nogales
Davila, parti6 hacia América para ponerse a su servicio. Efectivamente,
don Antonio de Nogales se inicié en 1708 en la trayectoria americana

con veintidés afos®

, cuando se incorpord, en calidad de capelldn y
clérigo de menores érdenes, al séquito de su tio el doctor don Pedro de
Nogales Dévila, nombrado obispo de Puebla de los Angeles™.

Don Antonio de Nogales, siguiendo un esquema légico y cldsico
dentro de las familias de su rango social, fue ligado a la Iglesia. La via

eclesidstica, una opcién para disfrutar rentas que permitieran vivir a los

53 “...Bautismo de don Antonio Nogales, hijo de don Bartolomé Nogales y de doria Maria
Gonzdlez, celebrado en la Parroquial de Santa Catalina, de Navalvillar de Pela, el 4 de agosto de
1652. Lo bautizé don Juan Ferndndez Nogales, cura de Acedera, y fue su padrino don Bartolomé
Gonzdlez Parralejo, su tio. Nacié el 18 de julio de dicho afo...”. Corta Y MARQUEZ DE PRADO,
Fernando. Opus Ciz. p. 251.

s4 “..Matrimonio candnico contraido en la Parroquial de Santa Catalina de Navalvillar de
Pela el 9 de enero de 1678 entre don Antonio de Nogales, hijo de don Bartolomé de Nogales y de
doiia Maria Gonzdlez, con donia Ambrosia Garcia, hija de don Antonio Garcia y de dofia Maria
Orna. Los casé Fray Luis de la Serena, monje profeso en la casa convento de Nuestra Seriora de
Guadalupe... ”. Ibidem. p. 251.

55 SincHEz Ruslo, Rocio y TesTON NUREZ, Isabel. Lazos de tinta, lazos de sangre. Cartas pri-
vadas entre el Nuevo y el Viejo Mundo (siglos XVI-XVIII). Universidad de Extremadura. Servicio
de Publicaciones. Céceres, 2014. p. 113.

56 MaLpoNapo Y Cocar, Ramén José. Opus Cit. p. 236.
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varones sin suponer una carga para el patrimonio, se mantuvo en las
expectativas familiares cuando se proyecté el destino del menor de la
familia. En este caso tal opcién se presenté como un sustituto claro a
la otra posible alternativa para una familia de sangre hidalga: la de las
armas’’. Posiblemente, es esta y no otra razén la que nos ayuda a com-
prender por qué la Iglesia se vislumbra en la familia Nogales como la
gran opcién para situar a los segundones.

Mediante dos relaciones de méritos y servicios, que se conservan en el
Archivo General de Indias en Sevilla, del 12 de marzo 1716 y del 26
de enero de 1717, respectivamente, comprobamos que don Antonio
Nogales Gémez Calderén fue presbitero, racionero y comisario del
cofre de la catedral de Puebla de los Angeles y limosnero mayor, con-
fesor general, capelldn y abad de la Congregacién Real de San Pedro®.
Una tercera relacidn de méritos y servicios (Sevilla, 10 de mayo de 1738),
recoge cémo este ilustre “peleno” alcanzé el cargo de Canédnigo de la
Iglesia Catedral de la Ciudad de Puebla de los Angeles en 1731%.

Por otra parte, el hermano mayor de don Antonio de Nogales: don
Bartolomé de Nogales Gémez Calderén, que nacié en Navalvillar de
Pela y fue bautizado en la Parroquia de Santa Catalina de Alejandria el
13 de noviembre de 1683 y celebré su boda, en Navalvillar, el 20 de

57 SANCHEZ Rusio, Rocio y TestON NUREZ, Isabel. Lazos de tinta....Opus Cit. pp. 68 y 69.
58 ... Aviendo pasado el Ario de mil setecientos y ocho en asistencia del Obispo de la Puebla de
los Angeles Don Pedro Nogales Davila, recibio de su mano el Sagrado orden de Presbytero. Es su
Limosnero Mayor (...). Es Capelldn del referido Obispo, Abad de la Congregacion del Hospital Real
de san Pedro de la Ciudad de la Puebla de los Angeles, y Hijo legitimo de Don Antonio de Nogales,
difunto, y de Dofia Ambrosia Garcia Gonzalez y Ozio su mujer, Chistianos viejo, limpios de toda
mala raza....”. Relacion de méritos y servicios de Antonio de Nogales, racionero y comisario del
cofre de la catedral de Puebla de los Angeles, limosnero mayor, confesor general, capelldn y abad de
la Congregacién Real de San Pedro. AGI. Indiferente, 216, N.148. Folios 737 y 738. También
puede verse en Relacion de méritos y servicios de Antonio Nogales, medio racionero de la iglesia de
Puebla de los Ange/es. AGI. Indiferente, 219, N.2. Folios 13-16.

59 .. en el mil setecientos y treinta y uno fue servido conferirle una Canongia de gracia de la
propia Iglesia...”. Relacion de méritos y servicios del licenciado Antonio de Nogales, presbitero,
candnigo de la iglesia catedral de Puebla de los Angeles. Hijo de Antonio Nogales y de Ambrosia
Garcia Gonzdlez y Ocio. AGI. Indiferente, 225, N.28. Folios 181 y 182.
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noviembre de 1712, con dofia Ana Murillo Sdnchez Garcia®. De este
matrimonio nacieron, al menos, tres hijos: don Francisco, don Bartolomé
y don Antonio de Nogales y Murillo. El mayor de los tres hermanos, don
Francisco de Nogales Morillo, nacié en Navalvillar de Pela, lugar donde
recibi6 “el agua de la gracia” el 18 de febrero de 1721, pasando a estable-
cerse en la villa de Villanueva de la Serena con motivo de su matrimonio
con dofia Marfa Josefa Bldzquez y Cabezas®, inicidndose con ello una
nueva rama familiar de “Nogales” en este municipio, donde enlazaria
con la distinguida familia extremena de los Mdrquez de Prado, y en 1752
obtuvo la sentencia confirmatoria (en la Real Chancilleria de Granada)
de su hidalgufa de sangre. También ocupé el cargo de Regidor Perpetuo
del Ayuntamiento de Villanueva®.

Otro de los hermanos Nogales Murillo, don Antonio, pasé a Puebla de
los Angeles (Nueva Espana). El Nuevo Mundo, no era un espacio ajeno ni
extrafio para los Nogales cuando otro de sus miembros decidié embarcar
hacia América. El viaje de Antonio Nogales Murillo contrasté con el que
algunos afios antes realizé su tio Antonio de Nogales Gémez Calderdn,
hermano de su padre. Don Antonio de Nogales y Murillo desempei los
oficios de sacerdote de la Parroquia del Santo Angel Custodio de Puebla,

examinador sinodal de aquel obispado, calificador del Santo Oficio de la

6o “...Matrimonio candnico contraido en la Iglesia Parroquial de Santa Catalina de Navalvillar
de Pela el 20 de noviembre de 1712 entre don Bartolomé de Nogales, hijo de don Anronio de
Nogales, difunto, y de doria Ambrosia Garcia, con dofia Ana Garcia, hija de don Francisco Sinchez
Sierra, difunto, y de doiia Catalina Morillo... ”. Ibidem. p. 251.

61 También aparece como Ana Garcia.

62 “...Matrimonio candcioc celebrado en la Parroquial de Nuestra Seiora de la Asuncion de
Villanueva de la Serena el 13 de abril de 1752 entre don Francisco Nogales Murillo, hijo de don
Bartolomé Nogales, ya difunto y dosia Ana Murillo, naturales de Navalvillar de Pela, representado
aquél con poder bastante por don Miguel Calderon de la Barca, Caballero del Hibito de Alcdntara;
dona Maria Josefa Blazquez Cabezas, hija de don Miguel Blizquez y dovia Ana Cabezas, difun-
tos, naturales que fueron de Villanueva de la Serena. Los casé frey don Juan Campos de Orellana,
del Orden de Caballeria de Alcantara, ex-prior de su Sacro y Real Convento y a la sazén Cura y
Beneficiado de la dicha Parroquia de Villanueva de la Serena...”. COTTA Y MARQUEZ DE
PRAdo, Fernando. Opus Cir. Pigina 251. p. 251.

63 Ibidem. p. 238.
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Inquisicién. Asimismo, fue catedrdtico propietario de Teologia moral de
los Reales Colegios de San Pedro y San Juan de Puebla de los Angeles, asi
lo confirman las diversas relaciones de méritos y servicios que se conser-
van en el Archivo General de Indias, fechadas en Sevilla el 3 de julio de
1738%, 1 de febrero de 1744, 22 de marzo de 1746, 11 de julio de 1747,
18 de octubre de 1751 y 10 de enero de 1758.

Del mismo modo, el Archivo del Monasterio de Guadalupe guarda
entre sus fondos una copiosa correspondencia privada que posibilité el
contacto de numerosas familias separadas por la emigracién. En la colec-
cidn existen tres cartas escritas por Antonio de Nogales, desde Puebla
(México), a su amigo Juan Antonio Bldzquez en Céceres®, fechadas el 23
de diciembre de 1735, el 24 de abril 1741 y el 6 de octubre de 1743°.

Con don Antonio de Nogales y Murillo cerramos la némina de /los
Nogales que cruzaron el Atldntico durante el siglo XVIII. Una némina
que no pretende ser completa, pero que ofrece, sin duda, una buena
muestra de lo que pudo ser la atraccién por la “Nueva Espana” de una
élite social extremena. Desde su llegada a México, “los Nogales” adqui-

rieron una alta posicién y consideracién social, basadas, principalmente,

64 “.. Dn ,Antonio de Nogales Murillo Clérigp Domiciliario desste obispado, y vezino dece-
sta dicha ciudad la quian doy fee que conozco, parece que el suso dicho es originario de la villa
de Navalbillar dela Probinzia de Extremadura en los Reynos de Castilla, hixo sextimo de Dn
Bartholome de Nogales Gomez Calderon, y de D* Anna Morillo Vizinos de dicha villa, y oriundos
dela villa de Quintana en dicha Probinzia y nieto por parte Paterna de Dn Antonio de Nogales
Gémez Calderon y de D* Ambrosia Gornzalez Ogio, difuntos vecinos que fueron de dicha villa de
Quintana; por la Materna Nieto de Dn Francisco Morillo, y de D* Cathalina Garcia Morillo dela
mesma vecindad ...”. Relacion de Méritos y servicios de Antonio de Nogales Morillo, clérigo, natural
de Navalvillar y vecino de Puebla de los Angeles. AGI. Indiferente, 148, N.46.

65 AMG. Fondo Barrantes, Leg. B-9, fols. 33-33v., 69-70v. y 75-76v

66 “..Senor don Juan Blizquez Compadre, amigo y querido: Aunque dias ha no tengo carta tuia,
por el padre fray Valentin he savido de tu salud y al recibo de ésta celebraré la goces con mi Justa...”.
Carta de Antonio de Nogales desde Puebla de los Angeles (México) a su Amigo Juan Antonio
Blizquez, en Ciceres (6/10/1743). AMG. Fondo Barrantes, Leg. B-9. Fols.75-76v. También
puede verse en SANCHEZ RUBIO, Rocio y TESTON NUNEZ, Isabel. Lazos de tinta... Opus
Cit. pp. 257 y 258.
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en su pertenencia a una familia de apellidos ilustres y que gozaba de un
importante capital en Extremadura.

En general, hemos reunido una detallada informacién sobre el linaje
de “los Nogales”, una nutrida estirpe, enrevesada, con repeticién de nom-
bres y apellidos, persistente en el tiempo, y con personajes destacados
en su seno. Pero nuestro interés principal no se ha centrado, en modo
alguno, en este aspecto. Lo que hemos pretendido ha sido presentar un
grupo de individuos, casi un “clan”, que, apoyados en lazos familiares,
consiguieron enriquecerse, influyeron notablemente en la sociedad extre-
mefa y lograron ennoblecerse gracias, en gran medida, a lo que en ese
momento ofrecia mds posibilidades: el Nuevo Mundo.
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Resumen

A su regreso de la expedicién a Las
Hibueras, Herndn Cortés se va a enfrentar
al primer episodio del juicio de residencia
al que habria de someterse, encargado por
el Rey al licenciado Luis Ponce de Ledn, el
cual, una vez recibido con toda deferencia
por el Conquistador, asumiria el gobierno
en sustitucién de este.

Pocos dias después el pesquisidor
enfermé y fallecié, habiendo nombra-
do como sucesor al licenciado Juan de
Aguilar, quien ejerceria el poder durante
pocos meses, hasta su muerte ocurrida en
1527.

Las acusaciones en contra de Cortés,
los personajes que intervinieron y las vi-
cisitudes de esta actuacién, que podria
haber conducido a la ejecucién del con-
quistador o a la desvinculacién de este de
la autoridad del rey pudieron tener im-
predecibles consecuencias histdricas.
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Abstract

On his return from the expedition
to Las Hibueras, Hernan Cortés will face
the first episode of the residence trial to
which he would be submitted, commis-
sioned by the King to the licensed Luis
Ponce de Ledn, who, once received with
all due deference by the Conqueror,
would take the government .

A few days later the inquirer became
ill and died, having named as successor
to Juan de Aguilar, who would hold pow-
er for a few months, until his death in
1527.

The accusations against Cortés, the
characters who intervened and the vi-
cissitudes of this performance, which
could have led to the execution of the
conqueror or to his detachment from the
authority of the King could have impre-

dictable historical consequences.



El interrumpido juicio de residencia
continuarfa en 1528, bajo la direccion de
Nufio de Guzmdn, proceso bien docu-
mentado y estudiado, que ya no es objeto
de esta comunicacién.

Palabras clave: Hernin Cortés, Las Hi-
bueras, Juicio de Residencia, Luis Ponce de
Leén, Juan de Aguilar, Nufio de Guzmén.

The interrumped residency tri-
al would continue in 1528, under the
direction of Nufio de Guzman, well doc-
umented and studied process, wich is no

longer the subject of this communication.
Palabras clave: Hernin Cortés, Las
Hibueras, Residence Trial, Luis Ponce de
Ledn, Juan de Aguilar, Nufio de Guzmadn.

os juicios de residencia fueron una institucién muy interesante de

la historia de nuestro pais. Tuvieron su origen, como tantas otras,
en el derecho romano. Zenén, Emperador de Oriente, ordené que los
jueces, al cesar, permanecieran cincuenta dias en el lugar en el que habian
ejercido su funcién, mientras esta era revisada. De ahi pasé la institu-
cién al derecho espanol en las Partidas de Alfonso X el Sabio, alcanzando
gran importancia sobre todo en las colonias americanas. En el ano 1500,
los Reyes Catdlicos dictaron la “Tnstruccion de Corregidores y Jueces de
Residencia™. Un ano después, Nicolds Ovando, Gobernador de las Indias,
someti6 a juicio a Francisco de Bobadilla. En 1522 y 1529 Pedrarias
Divila fue sometido a sendos juicios de residencia, resultando absuelto
en ambos. En 1519, Nufez de Balboa fue asimismo sometido a juicio y
condenado a muerte por conspiracién. Otros juicios de residencia famo-
sos fueron, por ejemplo, los de Pedro de Alvarado, que se prolongé desde
1536 a 1541, o el de Sebastidn de Belalcdzar, condenado a muerte en
1550 o el del propio Herndn Cortés, a cuya primera parte vamos a referir-
nos a continuacion, al tratarse de uno de los episodios de la azarosa vida
del conquistador que no han merecido la misma atencién que sus hazanas

militares o sus habilidades politicas y de gobierno.

1 Real Pragmitica de 9 de julio de 1500. Revista de la Universidad de Granada (1952).
Archivo de Derecho Pablico, 5, pp.132-152.
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Los juicios de residencia constaban de dos fases, una primera de cardc-
ter secreto y otra posterior publica. Estaba prohibido entregar al enjui-
ciado copia de las declaraciones de los testigos asi como el nombre de los
acusadores.

En 1526 Herndn Cortés regresaba a la capital en México, de la que
habia partido dos anos antes, el 15 de octubre de 1524 a la cabeza de una
expedicién a Las Hibueras (actual Honduras), con objeto de poner orden
y castigar la rebelién de uno de sus capitanes, Cristébal de Olid, al cual
habia enviado en diciembre de 1523 al mando de 400 hombres en cinco
navios y un bergantin y que, de acuerdo con Diego Veldzquez de Cuellar,
enemigo de Cortés, se habia rebelado contra la autoridad de este, una vez
abastecido en Cuba de caballos y otros bastimentos con el dinero de su
jefe. No es nuestro objeto relatar aqui los pormenores de la actuacién de
Olid ni de su trdgica muerte por decapitacién, después del juicio al que
fue sometido por los enviados del conquistador.

Al abandonar la capital, Herndn Cortés habia dejado la .autoridad en
manos del tesorero real Alonso de Estrada y del Justicia, licenciado Alonso
Zuazo. El primero, que se hacia pasar, segin Bernal Diaz del Castillo, por
hijo natural de Fernando el Catélico, habia obtenido su nombramiento
en 1522 por decisién de Carlos V.

Poco después de la partida del conquistador comenzaron las rivalida-
des entre Estrada y Zuazo, llegando incluso en una ocasién a echar mano
a sus espadas. Al tener conocimiento de ello Cortés envi6 a la capital al
factor’ Gonzalo de Salazar y al veedor’ Pedro Almindez Chirinos para
que los apaciguaran y en caso de no poder hacerlo que asumieran ellos
mismos la gobernacién junto con el Justicia Alonso Zuazo.

Mientras esto sucedia en México, en la Corte los enemigos del con-
quistador abundaban en sus acusaciones a Herndn Cortés. Tanto los
partidarios de su tradicional adversario Diego Veldzquez, gobernador de

2 Oficial encargado de la venta de los productos depositados en los almacenes reales en
virtud de tributos o decomisos.

3 Oficial encargado de velar por la exactitud de pesos y medidas de lo tributado.
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Cuba, que habia enviado contra aquél a Pinfilo de Narvéez, como el
contador Rodrigo de Albornoz, enviaron cartas al Emperador, logrando
que este las diese credibilidad y decidiese ordenar al almirante Diego
Colén, ya por entonces repuesto como suprema autoridad de las Indias,
que prendiese a Herndn Cortés y a los que le secundaron en su enfrenta-
miento victorioso con Narvédez. Entre sus adversarios estaban personajes
de influencia, como Fray Benito Martin, que en 1519 habia conseguido
para Diego Veldzquez el titulo de adelantado y solicit6 se castigara a
Cortés, asi como el poderoso Juan Rodriguez de Fonseca, Obispo de
Burgos y del Consejo de Castilla. En favor de Cortés frente a su adversa-
rio Veldzquez abogaron el Obispo de Badajoz, Pedro Ruiz de la Mota, y
el oidor Lucas Vizquez de Ayll6n.

Pero afortunadamente para Cortés la intervencién del poderoso
Duque de Béjar, Alvaro de Zaniga, la boda de cuya sobrina Juana con
el conquistador habia sido ya concertada, asi como la del primo y pro-
curador de Cortés, Francisco Nufiez, lograron neutralizar la decisién real
hasta tanto se consiguiese averiguar con certeza lo que hubiera de ver-
dad en las acusaciones vertidas. Por otra parte llegé por ese tiempo a
Sevilla, segin Lépez de Gémara, un enviado de Cortés. Diego de Soto,
con 70.000 castellanos y con un tiro de plata, obsequio del conquistador
al rey. “Este oro —afirma el cronista— hizo que no le quitasen [a Cortés] la
gobernacion sino que le enviasen un juez de residencia”™.

Algun otro enviado de Cortés, sin embargo, le traicioné. Fue el caso
de Fray Pedro Melgarejo, el cual se apropié de 10.000 pesos en oro que
aquel le habia entregado para llevarlos a su padre Martin Cortés y que
nunca llegaron a su destino, que era el de influir a su favor. Lépez de
Go6mara cita por su parte a Juan de Ribera, secretario y procurador de
Cortés, que rind con el padre de este, Martin Cortés, sobre los 4.000

ducados que le trajo y que no le dio, el cual “decia mil males de su amo™.
q joy q

4 Lorez pE GOMARA , Feo. La conquista de México, Cap .CLXIX.
s Tbidem. Cap. CLXXXVIIL
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El almirante Diego Coldn, por tanto, no lleg a actuar contra Cortés
y como alternativa se nombré a un hidalgo, Luis Ponce de Ledn, primo
del conde de Alcaudete, para que investigase la verdad e hiciese justicia,
con un sueldo de 3.000 ducados. Se descarté la que hubiera podido ser
otra opcidn, a saber, ordenar a Herndn Cortés que se presentara en la
Corte a rendir cuentas de su actuacién, como se harfa anos después, lo
cual pudiera haber desestabilizado peligrosamente la joven colonia en el
caso, no del todo improbable, de que el conquistador hubiera optado por
no ejecutar la orden o demorar su cumplimiento o simplemente hubiera
abandonado las tierras recién conquistadas camino de Espana.

De modo que Luis Ponce de Ledn se hizo a la mar con tres navios,
llevando consigo las acusaciones recibidas en la metrépoli contra Herndn
Cortés, arribando sin contratiempos notables al puerto de San Juan de
Ulda, desde el cual se dirigié a la cercana ciudad de Medellin, de la
que habia partido poco tiempo antes Herndn Cortés, en su trayecto de
regreso a la capital.

Por esas fechas, el camino de vuelta a la capital de Herndn Cortés,
después de su expedicién a Honduras, estuvo jalonado de agasajos y
recibimientos triunfales en todas las poblaciones por las que atravesé.
Cuando finalmente llegé a la capital fue recibido en triunfo, con todos
los honores, dirigiéndose al convento de San Francisco, que era de su pre-
dileccién, donde pretendia descansar al menos durante una semana antes
de incorporarse de nuevo a la gobernacién de México. Pero su descanso
se vio lamentablemente truncado por la llegada de un mensajero que le
anunciaba la llegada a la costa de tres navios procedentes de Espana en los
que venia un juez pesquisidor.

El mensajero habia sido enviado por un hombre de Cortés, Gregorio
Villalobos, alcalde de Medellin, encontrdndose el conquistador oyendo
misa cuando llegé el correo. Al conocer la llegada de los enviados del
Rey, Herndn Cortés envié a su vez mensajeros a los recién llegados, ddn-
doles la bienvenida, ofreciéndose a todo lo que fuera de su conveniencia
y congratuldndose de su llegada. Al dia siguiente llegaron a la capital
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nuevas noticias, encontrdndose Cortés en esta ocasién en un festejo tau-
rino, dentro de las fiestas que se celebraban por su regreso victorioso de
la expedicién a Las Hibueras. Como pone de manifiesto Miralles, esta
anécdota demuestra que ya pocos afos después de la conquista habian
llegado desde Espana toros de lidia para hacer posible una aficién tan
arraigada en la metrépoli.

Herndn Cortés era consciente de que, incluso aunque el resultado de
la pesquisa le fuera favorable, mientras aquella se desarrollara habia de
cesar su autoridad en la colonia. Por eso se apresurd, en tanto se iniciase
el procedimiento a hacer efectiva una de las promesas que mds le preo-
cupaban, a saber, la que hiciera a su amigo Moctezuma, poco antes de
morir este, quien le pidié que se ocupara de sus hijas, lo que asi cumplié
Cortés proporcionando dote y gestionando el matrimonio de dos de
ellas con espanoles.

Después llegaron tres nuevos mensajeros, en este caso enviados por el
comisionado real. Trafan cartas para Herndn Cortés, en una de las cuales
el rey ordenaba que se le tomase residencia. En senal de sumisién y como
era costumbre en estos casos, Herndn Cortés besé las cartas y las puso
sobre su cabeza diciendo que recibirlas era para él una gran merced.

Seguidamente respondié enviando mensajeros a la recién llegada
comision real, con toda clase de ofrecimientos y en particular el de pro-
teger los dos caminos alternativos que los enviados del Rey podian seguir
para llegar desde la costa atldntica a la capital®.

Ponce de Ledn se lo agradecié, manifestando al conquistador que
venia cansado de su larga travesia desde Espafia y que queria descansar.
Pero no hizo uso de los servicios de Cortés, el cual en su Quinta carta
de Relacién dice al respecto que: “..por otra parte holgué de ello, porque
parescié de hombre justo y que queria usar de su oficio con toda rectitud, y

pues venia a tomarme a mi residencia, no queria dar causa a que dél se tuviese

6 Diaz peL Castiiro, Bernal . Historia verdadera de la Conquista de la Nueva Espana.
Cap. CXCI y LoPEZ DE GOMARA, op. cit. Cap CLXXXVIII.

980



sospecha...” . Es posible que Ponce ya estuviera incubando la enfermedad
que poco después le conducirfa a la muerte. Simultineamente el comi-
sionado real recibia cartas de los enemigos de Cortés, en las que le pedian
que apresurase su llegada a la capital y desconfiase de las intenciones del
conquistador, el cual, segtin ellos, pretendia ajusticiar al factor Gonzalo de
Salazar y al veedor Peralmindez de Chirinos antes de su llegada, supuesta-
mente para vengar las tropelias cometidas por estos y en particular contra
su primo Rodrigo de Paz, a quien Cortés habia encargado cuidase de su
casa durante su ausencia de la capital y al que aquellos torturaron y dieron
muerte, buscando apoderarse de los supuestos tesoros ocultos de Cortés.

Ponce de Ledn venia acompafiado por varios hidalgos: el alguacil
mayor Proano, de Cérdoba; Salazar de la Pedrada, que trafa el nom-
bramiento de alcalde de la fortaleza; el licenciado (o tan solo bachiller,
segtin Bernal Diaz del Castillo) Marcos de Aguilar; el soldado cordobés
Bocanegra y varios frailes dominicos con su provincial Fray Tomds Ortiz,
que no gozaba de buena fama, como se confirmaria poco tiempo des-
pués®. Todos ellos aconsejaron a Ponce que se pusiese en marcha lo antes
posible hacia la capital, lo cual hizo este probablemente antes de lo que
hubiera deseado y le hubiera convenido, dada su necesidad de descanso.

En su camino hacia México se le ofrecié un gran recibimiento en
Iztapalapa, a dos leguas (11kilémetros) al Este de la capital, incluyendo
un banquete en el que oficiaba como maestresala Andrés de Tapia, uno
de los seguidores mds fieles de Cortés. Durante el banquete se ofrecieron
“natas y requesones”, lo que darfa lugar a que Fray Tomds Ortiz posterior-
mente dijera que estaban envenenados, achacindoles la enfermedad y
muerte del comisionado real. No obstante, Diaz del Castillo desmiente
rotundamente las afirmaciones del fraile, dada la abundancia de testigos
que afirmaron cémo también aquél los comié en abundancia diciendo

7 Corrts, Herndn. Carzas de Relacion de la Conquista de México. Sarpe, Madrid, 1985.p.236.
8  Segun Diaz DEL CASTILLO .. decian todos los que venian en su comparia que era mds desen-
vuelto para entender en negocios que no para el santo cargo que traia.” Diaz DEL CAsTILLO, Bernal.
Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espania. Porrtia, México, 1976. Cap. CXCIL.
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que estaban muy buenos. Segin Bernal Diaz del Castillo algunos de la
comitiva “comieron tanto dellos, que se le revolvié el estémago a uno de ellos y
rebosd, y éste porque comid demasiado dellos, y otros no tuvieron ningin sen-
timiento de les haber hecho mal ni dano en el estomago™. Segin Lépez de
Gémara el ya citado Proafio comié lo mismo que Ponce “y ni devolvid ni
le hizo dafio”, atribuyendo el malestar de otros a que “comieron demasiado
y bebieron muy frio”'°.

Al dia siguiente Herndn Cortés recibié a Luis Ponce de Leén en la
ciudad, con toda la caballeria y personas notables. Es curioso que, ya
fuera por desconfianza hacia Cortés, o por no tener que agradecer nada
a quien tenfa como misién investigar, Luis Ponce de Le6n tratara de des-
pistar de alguna manera a Cortés, diciéndole que se pondria en marcha
hacia la capital mds tarde de lo que realmente lo hizo, evitando con ello el
encuentro y tratando asi de esquivar los fastos del recibimiento.

En cualquier caso se produjo el encuentro y Herndn Cortés extremé
sus cortesias, ofreciendo al pesquisidor su mano derecha, lo que este final-
mente no pudo rechazar. Conforme avanzaban hacia el palacio que le
servirfa de residencia, el recién llegado comentaba a Herndn Cortés su
admiracién por la fortaleza y por la hazafa de este al conquistarla. Se
dirigieron al convento de San Francisco y Herndn Cortés pidié a Ponce
que presentase formalmente las cartas del rey que habian motivado su
venida a la Nueva Espana, “porgue —segin Bernal— Herndn Cortés tenia

I, que tantas tropelias habian

que pedir justicia contra el factor y veedor
llevado a cabo durante la ausencia de la capital del conquistador. Después
tuvo lugar un banquete de recibimiento, en el que Cortés tuvo ocasién
de lucir vajillas de oro y plata dignas de un rey, que impresionaron al
comisionado real.

Al dia siguiente tuvo lugar una misa en la iglesia mayor de la ciudad.

Reunidos todos los notables, Luis Ponce de Ledn presenté ptblicamente

9  Diaz peL CasrtiLLo, Bernal. Op. Ciz. Cap. CXCIL.
10 L&rEz DE GOMARA, Francisco: La conquista de México. Dastin, 2001, Cap. CLXXXVIII
11 Diaz pEL CasTiLLo, Bernal. Op. Ciz. Cap. CXCI.
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las provisiones reales, que Herndn cortés bes6 y colocé sobre su cabeza,
como era costumbre, en sehal de respeto y sumision, “haciéndolo tam-
bién todos los demds conquistadores, cabildo y oficiales de la real hacienda
de Su Majestad".

A continuacién Ponce tomé las varas de mando del Alcalde mayor y
demds autoridades, a los cuales se las devolvié seguidamente, significando
con ello que eran mantenidos en sus funciones. No fue asi en el caso de
Herndn Cortés, porque en tanto duraban los juicios de residencia los
investigados cesaban por completo en el ejercicio de su cargo. “Esta del
Sr. Gobernador quiero yo para mi”*?, dijo Ponce, segin Lépez de Gémara.
Segtn Bernal Diaz dijo a Cortés: “Sesior capitdn, esta gobernacion de vuesa
merced me manda Su Majestad que tome en mi, no porque deje de ser mere-
cedor de otros muchos y mayores cargos, més hemos de hacer lo que nuestro
rey y sefior nos manda”**. Luis Ponce asumié por tanto el gobierno, lo que
Herndn Cortés acatd, manifestando que siempre estaba al servicio del rey
y que el comisionado regio podria ver cudn lealmente habia servido y la
falsedad de las acusaciones vertidas contra ¢él.

Al dia siguiente, después de misa, Luis Ponce de Ledn se reunié con
Herndn Cortés en presencia del dominico fray Tomds Ortiz, del que ya
se ha hablado. El pesquisidor comenzé a desgranar las acusaciones que
pesaban sobre el conquistador. Le reproché no haber repartido bien el
fruto de su victoria, pues a los conquistadores deberia habérseles tra-
tado preferentemente, mejordndolos en relacién con los llegados poste-
riormente a la colonia. Herndn Cortés dijo que “... @ todos habia dado
indios, y que la ventura de cada uno era, que a unos cupieron buenos indios

y a otros no tales’*

, segun Bernal.
También le reproché haber dejado en Honduras (Las Hibueras)

al capitén Diego de Godoy con una escasa compania de solo treinta

12 L6PEZ DE GOMARA, Francisco: Op.. Cit. Cap. CLXXXVIII
13 Lo6rEZ DE GOMARA, Francisco. Op. Cit. Cap. CLXXXVIII
14 Diaz peL CastiLro, Bernal. Op. Ciz. Cap.CXCI

15 Ibidem Cap CXCI
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soldados enfermos, todos los cuales habian fallecido, y en términos gene-
rales le reproché que en lugar de dejar a los veteranos gozar de lo con-
quistado los hubiera llevado a una nueva campana guerrera, en lugar de
hacerlo con los recién llegados, a lo cual Herndn Cortés respondié que
para ese tipo de empresas dificiles preferia utilizar veteranos experimen-
tados como él mismo, que se puso al frente de ellos.

Seguidamente Ponce de Ledn pregunté porqué habia ido contra
Cristébal de Olid sin contar para ello con autorizacién del rey, dejando
la capital parcialmente desguarnecida, a lo que Herndn Cortés respondid
que con ello queria evitar que otros capitanes se alzasen, siguiendo el mal
ejemplo de Olid.

También le pregunté sobre el episodio de Pinfilo de Narvdez, asi
como los de Francisco de Garay y de Cristébal de Tapia, a todo lo cual y
a otras acusaciones respondié Herndn Cortés de forma razonada, expo-
niendo los motivos de su actuacién en cada caso.

Finalizada esta primera entrevista Herndn Cortés marché a su residen-
cia. El mal intencionado Fray Ortiz se dirigié entonces a tres amigos de
Herndn Cortés y les comenté que Luis Ponce trafa orden de la Corte de
ajusticiar a aquél, cosa que también le dijo al propio conquistador, dejdn-
dole apenado y pensativo, aunque ya habia sido avisado de que no creyese
al fraile, dados los malos antecedentes que tenia. Supuso Cortés que lo que
realmente buscaba Ortiz con esas terribles confidencias era que se le enco-
mendase su intercesién a cambio de oro. En cualquier caso Herndn Cortés
respondié al fraile que justamente pensaba lo contrario, lo cual sin duda
defraudarfa bastante a este. Al respecto del aviso de Fray Tomds a Cortés de
que Ponce trafa orden de decapitarlo y de su pretendida intercesién ante
este sefiala Lopez de Gémara: “..queria el fraile con esto ganar con el uno
gracias y con el otro blancas .Mas Ponce se murié y Cortés no le dio nada”°.

Aunque Herndn Cortés en su Quinta Carta de Relacién afirma que
desde la llegada del comisionado real, en diecisiete dias, no se habia

16 LoOPEZ DE GOMARA, Francisco. Op. Cit. Cap. CLXXXIX
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efectuado ninguna demanda contra ¢él, lo cierto es que seguramente
alentadas por la llegada del pesquisidor real proliferaron las quejas contra
la actuacién del conquistador, a saber: que no habia dado a los conquis-
tadores el oro ni los indios que les correspondian, dindolos en su lugar a
los criados de su Padre Martin Cortés y a otros llegados de Castilla con
posterioridad a la conquista; que no habia ni siquiera pagado el precio
de los caballos muertos en la guerra, etc. Segtin parece, en el reparto solo
se dieron a los soldados 70 pesos de oro, cuando, por ejemplo, el precio
de una espada era de 50 pesos.

En su Quinta Carta de Relacidn al rey, fechada el 3 de septiembre de
1526, Herndn Cortés se defiende de las acusaciones, ofreciendo numero-
sos datos al respecto, sobre todo de tipo econdémico. Asi, ante la acusacién
de haber gastado 60.000 pesos de las rentas reales sin necesidad, el con-
quistador afirma que “estd endeudado en mds de 500.000 pesos de oro
gastados en engrandecer reinos y sefiorios”. Segtin sus libros de cuentas,
se habian gastado en la conquista 300.000 pesos de su propio pecunio y
otros 60.000 de los derechos reales.

También afirma que poco después de iniciada la conquista habia
enviado a la Corte con sus emisarios Portocarrero y Montejo no sola-
mente el Quinto real que correspondia a la Corona, sino la totalidad de
lo obtenido por tratarse de primicias; que en la huida de Tenochtitlan,
cuando la “noche triste”, se habia perdido todo lo acumulado hasta enton-
ces (500.000 pesos); que antes de partir en su expedicién a Las Hibueras
habia enviado 60.000 pesos “vista la necesidad del rey” junto con gran
cantidad de joyas y piedras preciosas, para compensar la pérdida de la
anterior remesa, de la que se habian apropiado los corsarios franceses. En
un tono casi dramdtico Herndn Cortés llega a ofrecer en su Carta “que e/
rey reciba todo lo que aquél tiene en Mexico, que le suponen 200 cuentos de
renta y que se contenta con que se le den 20 cuentos ‘en esos reinos” y que los
restantes 180 se los quede el rey en su arca. En la misma Carta, mds ade-
lante reduce su pretension a “diez cuentos de renta en esos reinos. .. dejando
todo cuanto acd tengo [...).”Si ello no fuera posible —dice— se le deje en esta
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tierra [Mexico] lo que yo agora tengo en ella.... con que yo no vaya a esos
reinos a pedir por Dios que me den de comer...”."”

La actuacién de Luis Ponce queddé pronto interrumpida, porque
cay6 enfermo de “modorra’, con mucha fiebre, permaneciendo dormido
durante cuatro dias. Segtin Diaz del Castillo, como a Ponce de Leén le
gustaba la masica, poco antes de fallecer pidi6 que le tanesen la vihuela,
moviendo los pies en la cama hasta finalmente perder el habla. Lépez de
Goémara también afirma que “bailaba con los pies, sefialando los compases
y contrapasos”'®.

Los tres médicos que le asistieron, uno que le habia acompanado
desde Espana y otros dos residentes en México, coincidieron en la grave-
dad del enfermo, aconsejando que recibiese los Santos Sacramentos. El
comisionado real hizo testamento y por lo que se refiere a sus funciones
dejé como sucesor al licenciado Marcos de Aguilar, que le habia acompa-
fiado desde Espafia, ordendndole que dejase el proceso en suspenso hasta
que decidiese el Rey lo que habria de hacerse, enviando a tal efecto un
navio con mensajeros a la Corte.

Luis Ponce de Ledn fallecié el 20 de julio de 1526, quince dias des-
pués de llegar a la capital y a los nueve dias de haber caido enfermo,
ddndosele sepultura en el convento de San Francisco y guarddndose lutos
solemnes por él, “con toda la cera que se pudo haber”.

Pronto surgieron los rumores de que el pesquisidor real habia sido
envenenado. Ya se indicaron anteriormente los comentarios que se
habfan hecho por parte de fray Ortiz sobre el banquete previo a su
llegada a la capital.

En mayo de 1527 se acordd enviar desde Espafa a Pedro de la
Cueva, Comendador mayor de la Orden de Calatrava, con cinco navios
y mil soldados, a prender a Cortés y cortarle la cabeza si fuera culpable,
pero la operacién se aborté al llegar a la Corte testimonios fiables de

17 CortEs, Herndn. Op. Cit. p. 239.
18 LoOrEZ DE GOMARA, Francisco. Op. Cit. Cap. CLXXXIX.
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que el conquistador no habia tenido nada que ver con el fallecimiento
de Luis Ponce de Le6n.

Segin Diaz del Castillo también el fraile antes citado habria de falle-
cer dos meses después y lo mismo otros llegados con él. En una carta
del conquistador al Superior General de los dominicos y Presidente del
Consejo de Indias, Francisco Garcia de Loaysa, aquél desmiente las acu-
saciones de haber envenenado a Fray Tomas Ortiz.

La verdadera causa del fallecimiento de Luis Ponce parece ser que
fue la peste que se desencadené en el navio que trajo a la comitiva real
desde Espafia, porque también murieron otras cien personas en la mar y
otras muchas una vez desembarcados “y mas de treinta otros de los que en
la armada vinieron” (segin Cortés)" y, como afade Diaz del Castillo,
aquella “modorra” cundié en México. Para otros autores no parece que
se tratara de la peste, porque los espafoles distinguian perfectamente esta
enfermedad al haberse padecido epidemias con cierta frecuencia, atri-
buyéndola a una gripe agravada con neumonia y encefalopatia letdrgica,
como la que habia causado la muerte de decenas de miles de indigenas
guanches en Canarias, carentes de defensas, poco tiempo atrds.

La inesperada muerte del comisionado real produjo un vacio legal
en lo relativo a la principal misién que le llevé a México. En efecto,
Marcos de Aguilar carecia de autoridad legitima para continuar con el
procedimiento, prosiguiendo lo equivalente a lo que hoy llamariamos
fase de instruccién, porque Luis Ponce no podia otorgirsela, solo el
rey podia hacerlo, todo ello sin perjuicio de lo que el propio Ponce
habia ordenado acerca de dejar la investigacién en suspenso hasta nueva
orden de la Corte.

No obstante Marcos de Aguilar se negé a renunciar al gobierno. Diaz
del Castillo afirma que Aguilar “caducaba”, es decir, que no estaba en
todas sus facultades, probablemente por su avanzada edad y precario
estado de salud.

19 CortEs, Herndn. Op. Cit. p.236
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Herndn Cortés afirma en su Quinta carta de relacién al Rey que
insté a Marcos de Aguilar a que prosiguiera con el juicio de residencia,
a lo que este se negd, “..diciendo que no tiene poder para ello, de que he
recebido —dice Cortés— asaz pena porque deseo sin comparacion, y no sin
causa, que vuestra majestad sacra sea verdaderamente informado de mis
servicios y culpas, porque tengo por fe, y no sin mérito, que por ellas me ha
de mandar vuestra majestad catdlica muy grandes y crecidas mercedes...”. A
pesar de que “E/ cabildo desta ciudad y los procuradores de todas las villas
que aqui se hallaron —dice Cortés en su Carta de Relacién— me pidieron y
requirieron de parte de vuestra majestad catdlica que tomase en mi el cargo
de la gobernacion y justicia...”. Cortés no aceptd esos requerimientos ..
deseando que vuestra majestad sea muy cierto de mi limpieza y fidelidad en
su real servicio...” .

Marcos de Aguilar habfa sido alcalde de Sevilla y era jurista, habiendo
acompafiado a Diego Colén a Santo Domingo, donde desempeiné el
cargo de Alcalde mayor de La Espanola. No obstante, su conducta no
debié de ser la que cabia esperar, porque un escrito de Carlos V expresaba
la inconveniencia de su permanencia en las Indias, ordenando su regreso
a Espana en el breve plazo de 60 dias.

Por una razén o por otra lo cierto es que Aguilar acepté gustoso la
invitacién que le hizo Ponce para que le acompafase a México en su
misién de enjuiciar a Cortés. En todo caso su conducta era bastante
extrafia. Segin Diaz del Castillo, Aguilar se alimentaba de la leche de
unas cabras traidas de Castilla y le amamantaba también una mujer
también castellana.

En el periodo que duré su interinidad y carente de autoridad real, la
sociedad mexicana se dividié entre los partidarios de Herndn Cortés y
sus adversarios, lo que podria haber desencadenado una verdadera guerra
civil, como la que habria de tener lugar anos después en Perti y habia ya

sucedido en otros lugares. Incluso corrié el rumor de que Herndn Cortés

20 Ibidem. p. 236.
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habia ordenado a su fiel capitdn Pedro de Alvarado que marchase sobre la
capital desde Guatemala con 500 hombres a su mando.

No obstante, seglin expone en su carta de relacién al rey, Herndn
Cortés afirma que siempre sostuvo en su cargo a Marcos de Aguilar,
incluso pidiéndole que prosiguiese las tareas del juicio de residencia, a lo
que aquél se negé.

Aguilar habria de fallecer poco después, en 1527, no faltando rumores
de que habia sido envenenado con un torrezno, segiin desmiente Diaz
del Castillo explicando el caso con todo detalle. Segtin Lépez de Gémara,
Aguilar “se puso muy flaco, le dio calentura y como tenia las bubas, viejo mal
suyo, murid dos meses después de Ponce”.

En su testamento Marcos de Aguilar designé como sucesor al tesorero
real Alonso de Estrada, siendo cuestionada la legitimidad de este nom-
bramiento por los habitantes de la colonia, como ya lo habia sido la de su
antecesor, y en este caso aiin con mds razén, al carecerse de instrucciones
de la Corte. Una de sus actuaciones fue desterrar a Cortés de la capital,
acerca de lo cual dice Lépez de Gémara: ..y no digo aquella vez, mas
muchas otras, pudiera [Herndn Cortés] haberse alzado con la tierra, empero
ni quiso ni creo que lo pensd, segiin con obras lo demostré y ciertamente se
puede preciar de muy leal a su rey’*.

Finalmente la Corte resolvié constituir la primera Audiencia de la
Nueva Espana, nombrindose a Beltrin Nuno de Guzmdn, que en 1525
habia sido designado Gobernador de Pdnuco y Vitoria Garayana, como
su Presidente y por tanto mdxima autoridad de la colonia, asistido por
cuatro oidores. Su actuacién no pudo ser mds desafortunada, rayando en
lo delictivo, por lo cual fue sustituida por una segunda Audiencia, que
en este caso si obré con la debida honradez y rectitud. Poco después la
situacién se normalizaria con el nombramiento de Antonio de Mendoza

como primer virrey de la Nueva Espana.

21 L&éPEZ DE GOMARA, Francisco. Op. Ciz. Cap.CXC.
22 Ibidem. Cap.CXC.
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Entretanto, en 1528 Herndn Cortés casé con Juana Ramirez de
Arellano y Zaniga, hija del Conde de Aguilar y sobrina del influyente
Duque de Béjar.

El juicio de residencia de Herndn Cortés, iniciado por Luis Ponce
de Ledn y abortado al poco tiempo de comenzar debido a la inesperada
muerte de este, habria de proseguir afos después sin dejar tranquilo al
conquistador hasta que llegé a su final sin ningtn tipo de penalizacién.
En 1529, recién tomada posesién como Presidente de la Audiencia de
México, Nuno continud el proceso, durante el cual depusieron hasta 22
testigos de cargo.

Al ser destituido como Presidente de la Audiencia, el procedimiento
volvié a emprenderse, reabriéndose en 1534 en Espafia con las declara-
ciones de 26 testigos de cargo. No obstante Herndn Cortés, que habia
recibido en 1529 la orden de comparecer en la metrépoli para respon-
der de los cargos, se defendi6 con solvencia, dando respuesta y justifica-
cién suficiente a los varios centenares de preguntas que se le formularon
durante un afo largo. Serfa acusado de matanzas de indios (Cholula,
Tenochtitldn,..) y nuevamente de quedarse con el oro. Mds tarde se le
acusarfa incluso de haber dado muerte con veneno a su primera mujer,
Catalina Suarez Marcaida; del tormento y muerte de Cuahutémoc; de
seducir a varias mujeres; de ser un gran apostador, etc.

En 1530 Cortés ya habia respondido con testimonios de descargo y
presentd a su vez querellas por perjurio contra determinados testigos.

Probablemente las proezas y cualidades de Herndn Cortés en la con-
quista y gobierno de México han determinado que no se haya prestado
tanta atencién al juicio de residencia incoado al conquistador, al menos
en su fase inicial encomendada a Luis Ponce de Ledn, pero lo cierto
es que se traté de un hecho cuyas consecuencias hubieran podido dar
lugar a un trascendental giro en la Historia. En efecto, Herndn Cortés
podria no haber acatado la decisién real de ser sometido a juicio, incluso
aunque este fuera tan peculiar como el llamado juicio de residencia, lo
cual le habria situado en abierta rebeldia, como de hecho le aconsejaban
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muchos de sus partidarios en la colonia, dando lugar con ello a una
feudalizacién de esta, con verdaderos Senores de la Guerra, acaudillando
indios y espafioles, como ya habia ocurrido con ciertos ndufragos llega-
dos antes de Cortés, convertidos en jefes militares de los nativos, o lo
serfa después en otros lugares con personajes como Lope de Aguirre. O
con la separacién de la Nueva Espafia del dominio de la Corona, como
tiempo después sucederia con los levantamientos en Portugal, Andalucia
o Catalufia. También podria haber acabado el proceso con un castigo
nada infrecuente: el ajusticiamiento del conquistador decapitado, como
ya lo habia sido Alvar Nunez Cabeza de Vaca en las Indias, y muy poco
tiempo antes los jefes comuneros en Castilla. Pero lo cierto es que nada
de eso ocurrié y Cortés se someti6 al largo proceso, que afortunada-
mente para él habria de tener un final feliz.
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Resumen

El Valle Cuautitldn-Texcoco forma
parte de la Zona Metropolitana de la
ciudad de México, lo que era la anti-
gua Gran Tenochtitlin. Este valle estd
poblado por una quinta parte de los 20
millones de habitantes que residen en la
gran Metrépoli. Ademds cuenta con una
importante drea industrial, sin embargo
carece de una infraestructura de transpor-
te publico acorde con su peso econémico
dentro de la regién provocando graves
problemas de movilidad y conectividad.
También se ha generado un proceso de

Abstract

Cuautitlan-Texcoco Valley is part of
the Mexico City Metropolitan Area, It
was the ancient Gran Tenochtitilan. This
Valley is populated by one fifth of the
20 million inhabitants who reside in the
great metrépolis and has an important
industrial area. However, it lacks public
transportation infrastructure according
to its economic weight within the region,
causing serious problems of mobility and
connectivity. There has also been an ir-
regular urbanization process in terms of

land uses (densities and volumetries) due



urbanizacidn irregular en cuanto a apro-
vechamiento del suelo (usos, densidades
y volumetrias) debido entre otras causas a
la complejidad del sistema de propiedad
de la tierra llamado ¢jidal.

Separada de la ciudad de México
por la Sierra de Guadalupe, el valle
Cuautitldn- Texcoco, se ha convertido
literalmente en su patio trasero, que ne-
cesita atencién y orden urgente. Dado su
origen lacustre, esta zona presenta graves
problemas de manejo hidrico, por ¢jem-
plo se inunda constantemente y ademds
hay carencias de abastecimiento de agua.

En tiempos de Herndn Cortés en este
Valle habia una red de caminos militar-
mente estratégicos, que fue utilizada por
el conquistador extremefio en el asedio
a Tenochtitldn. Posteriormente esta red
se consolidé como ruta comercial lo-
cal, por ejemplo se tiene constancia del
camino de Cuautitlin hacia México, en
el testimonio de Juan Diego al Tepeyac,
donde se asienta actualmente la Basilica
de Guadalupe. Esta red evoluciona en
una vertebracién de mayor alcance en
la época Virreinal, documentado en la
Declaratoria de la UNESCO del Camino
Real de Tierra Adentro en 2010.

El objeto de la presente ponencia es
mostrar la puesta en valor del legado de
los conquistadores basada en esa estruc-
tura de caminos y comunidades del siglo
XVI con el fin de corregir los problemas
contempordneos de vertebracion territo-
rial y de gestién del agua en el Valle.

Palabras clave: Valle Cuautitldn, Texcoco,
Tenochtitldn, ejidal, Camino Real de
Tierra Adentro.
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to, amongst other causes, to the com-
plexity of the land ownership system
known as ejido.

Separated from Mexico City by the
Sierra de Guadalupe, the Cuautitlan-
Texcoco valley has literally become its
backyard, which requires urgent at-
tention and order. Given its lacustrine
origin, this area presents serious prob-
lems of water management, for example
it is constantly flooded and there are also
shortages of water supply.

In the times of Hernan Cortes, in
this Valley there was a network of the
strategic roads for the military which
was used by the Extremaduran con-
queror in the siege of Tenochitlan. Later
this network was consolidated as a local
commercial route, for example, it has a
constance of the road from Cuautitlan
to Mexico, in the testimony of Juan
Diego to Tepeyac, where the Basilica of
Guadalupe is currently located. This net-
work envolves in a vertebration of greater
scope in the Viceroyalty era, documented
in the Declaration of UNESCO of the
Camino Real de Tierra Adentro in 2010.

The purpose of this paper is to show
the value of the legacy of the conquer-
ors based on this structure of roads and
communities of the sixteenth century in
order to correct the contemporary prob-
lems of territorial structuring and water
management in the Valley.

Keywords: Cuautitldn Valley, Texcoco,
Tenochtitldn, ejido, Camino Real de
Tierra Adentro.



“Y si miramos hacia atrds, donde fuimos a empezar
y encontramos los antiguos que formaron un lugar
pero un buen dia se marcharon y aprendimos a decir:
grandes fueron los viajeros que cruzaron por aqui”.

Fernando Delgadillo.
Hoy hace un buen dia.

1. EL VaLLE CuauTiTLAN-TEXCOCO

bicado al Norte de la Cd de México, este Valle estd poblado por

una quinta parte de los 20 millones de habitantes que residen en la
gran Metrépoli. Ademds cuenta con una importante drea industrial, sin
embargo carece de una infraestructura de transporte puablico acorde con
su peso econdémico dentro de la regién provocando graves problemas de
movilidad y conectividad. También se ha generado un proceso de urbani-
zacién irregular en cuanto a aprovechamiento del suelo (usos, densidades

y volumetrias) debido entre otras causas a la complejidad del sistema de
propiedad de la tierra llamado ¢jidal. (Cfr. Figs. 1, 2y 3)

=y AR = Y ey
Fig. 1: Inundacién Via José Lépez Portillo. Tultitilin. Méx. junio 2017.
Foto: Twitter #tomaloencuenta...
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Fig. 2: Zona Metropolitana CDMX desde el oriente. Area de estudio en amarillo.
Foto: Desde vuelo CDMX-TAM. Marcos E. L6rEz BARRERA. Junio 2017.

b AL r ol
Fig. 3: Izq: Ubicacién Valle Cuautitlin-Texcoco. Sobre Mapa de la Regién de México
Tenochtitldn, s.XVI. Basado en la informacién de Luis GONzZALEZ APARICIO y Antonio PENA-
rFIEL. Ed. Librerfa Madero. México DE 1970. Derecha: Proporcién de extension de acuerdo a
la mancha urbana actual de CDMX. Marcos E. LorEz BARRERA. 2019.
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Separado de la Cd. de México por la Sierra de Guadalupe, el Valle
Cuautitldn- Texcoco', se ha convertido literalmente en su patio trasero,
que necesita atencién y orden urgente. Dado su origen lacustre, esta zona
presenta graves problemas de manejo hidrico, por ejemplo se inunda
constantemente y ademds hay carencias de abastecimiento de agua.

2. ANALISIS DE LA ESTRUCTURA DE CAMINOS DEL VALLE CUAUTITILAN-
Texcoco. GEOMETRIA DE LINEAS Y NODOS PERMANENTES

2.1. GEOMETRIA Y CONTEXTO NATURAL (CFR. F1G. 4)

Partimos de un andlisis geométrico, identificando la abstraccién de
la estructura de caminos y
poblados de acuerdo a los
vestigios arqueoldgicos. Esta
abstraccion es una estructura
de lineas y nodos. Lo ante-
rior nos ayuda a descubrir que
desde tiempos prehistdricos,
esta definicion geométrica
tomo en cuenta las caracteris-
ticas del contexto natural. Un
ejercicio de sentido comun.

El orden de esta estructura Ei -
. Fig. 4: Abstraccion Geométrica del Valle Cuautit-
Texcoco se da a parur de dos lan-Texcoco. Anillo alrededor del sistema de lagos y
elementos: el primero es un cerros, y lineas centrifugas hacia el Valle de Andhuac,
movimiento. Croquis, Marcos E. LOPEzZ BARRERA.
2019. Foto mamut, sitio elpais.es, fotos Teotihuacdn y
tema de Lagos y los cerros y  Pez de Obsidiana Tlatilca INAH, www.inah.gob.mx.

—

simple en el Valle Cuautitldn-

anillo, que bordea su sis-

1 LiBRERiA MADERO, “Mapa de la Region de México Tenochtitldn, siglo XVI”, Basado en la
informacién de Luis GoNzALEZ ApARICIO y Antonio PENAFIEL. México DF. 1970.
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el segundo son dos lineas centrifugas de entrada y salida del antiguo valle
Andhuac. El valle Andhuac es hogar de diversas culturas ya desde el precld-
sico, por ejemplo la cultura de Tlatilco (1500 A.C-500 A.C.). Esta cultura
fue una de las primeras sociedades de agricultores de Mesoamérica.

2.2. ESTRUCTURA GEOMETRICA. SU USO EN EL TIEMPO

En el Valle Cuautitlin-Texcoco, a dia de hoy conviven vestigios
arqueoldgicos, historicos y artisticos?, los cuales podriamos hacer una cla-
sificacién general:

a. Arqueolégicos: prehistéricos como son los huesos de mamut,
camélidos, en los municipios de Tultitlin, Coacalco, Tecdmac,
Ecatepec, Nextlapan, de aproximadamente 11 mil a 10 mil afos
de antigiiedad?, lo cual nos habla de asentamientos humanos ya
desde esa época. (Cfr. Fig. 5).

b. Arqueoldgicos, Asentamientos y caminos utilizados por las culturas
prehispénicas desde el precldsico. Quedarian en medio del enlace de
los asentamientos del Valle de Andhuac y lo que posteriormente se
convertirfa en Teotihuacdn ya en el periodo cldsico. En el postcld-
sico, serd camino de llegada de las tribus mexicas al Valle Andhuac ya
en tiempos del reino Tecpaneca de Azcapotzalco. Posteriormente se
consolidarfa el imperio Azteca y se desarrollard la Gran Tenochtitldn.

c. Dentro de los vestigios histéricos, ademds de un rico patrimonio
novohispano, también encontramos caminos y una superposiciéon
de trazas de los poblados de la época colonial sobre los asentamien-
tos indigenas, La traza de dichas comunidades obedece a la adap-
tacién de los preceptos de la cédula de Felipe II a comunidades
indigenas consolidadas.

2 Definicién de acuerdo a la Ley Federal Sobre Monumentos y Zonas Arqueoldgicos
Artisticos e Histdricos de 1972, cap. III, en México. En donde se establece que los monu-
mentos arqueoldgicos son los previos al establecimiento de la cultura hispdnica, los histéricos
corresponden del siglo XVI al XIX inclusive y del siglo XX en adelante artisticos.

3 COrRpOBA BARRADAS, Luis. “Tiltitldn, Monografia Municipal”. México. Instituto Mexiquense
de Cultura. 1997. pp. 39-41
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d. En cuanto al siglo XX, Queda pendiente hacer una catalogacién,
pero podemos mencionar como ejemplos destacados las oficinas
de Bacardi, de Mies Van der Rohe, y las bodegas de Félix Candela
ambas en Tultitldn. (Cfr. Fig. 6)

. F
Fig. 5: Detalle, caminos y poblados del Valle Cuautitlén-Texcoco. Aparicio y Antonio

PeRAFIEL. Op.cit.

Fig. 6: Complejo Bacardi, Tultitldn, Méx. al fondo la Sierra de Guadalupe. Vista hacia el sur.
Foto, Fundacién ICA, sitio web. www.Fundacién-ica.org.mx.
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Fig. 7: Detalle. Valle Cuautitldn-Texcoco, Con norte hacia la derecha. Mapa de México-
Tenochtitildn, hacia 1550. Mapa Uppsala. Ed. Miguel Leén Portilla y Carmen Aguilera.
Instituto de Investigaciones Histéricas UNAM, ed. Era. 2016. México.
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2.3. CAMINOS Y ASENTAMIENTOS HUMANOS EN EL TIEMPO

Como anteriormente sefalamos, partimos de identificar geométrica-
mente estos asentamientos humanos en un sistema de lineas y nodos que
bordan cuerpos de agua y cerros.

— Caminos indigenas: Este sistema de caminos nos ofrece una defini-

cién de los nodos, en los cuales estdn ubicadas las principales comu-
nidades, como lo son Cuautitlin, Tultitlin, Zumpango, Coacalco,
Ecatepec, Texcoco, Tepotzotlin con sus respectivos barrios.
(Cfr. Fig. 7)
Por ejemplo en el mapa Uppsala®, se aprecian los caminos que dis-
curren de Este a Oeste, bordeando el antiguo sistema de lagos de
Zumpango y Xaltocan, y paralelamente la Sierra de Guadalupe, de
este a oeste, que unen Cuautitlin y Texcoco, pasando por Ecatepec,
y de Cuautitlin a Zumpango, y de Norte a Sur, nos sefialan 3 acce-
sos a la antigua México Tenochtiltdn, desde el Norte.

— Caminos y asentamientos coloniales:

Me remito al siguiente mapa para abordar el sistema de caminos

coloniales, el cual desarrollaré en adelante’. (Cfr. Fig. 8)

3. HERNAN CORTES Y LOS CAMINOS DEL VALLE
CUAUTITILAN-TEXCOCO

Tres fuentes documentales, nos hablan del uso de estos caminos y
su encuentro con las poblaciones de este valle, en la ruta de retirada de

Tenochtitlin en la “Noche triste”:

4 Leon PorriLia, Miguel y AcuiLera, Carmen. “Mapa de México- Tenochtitildn, hacia
1550. Mapa Uppsala”. Instituto de Investigaciones Histéricas UNAM, ed. Era. 2016. México.
s CoOrpoBa BarraDAs, Luis. “San Francisco Chilpan, Fragmentos de su Historia”. México.
Edicién Conmemorativa de los 300 afios del Templo de San Francisco Chilpan. 1712-2012. p. 16
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Fig. 8: Caminos antiguos, CORDOBA BaRRADAS, Luis. “San Francisco Chilpan, Fragmentos de
su Historia”. México. Edicién Conmemorativa de los 300 afios del Templo de San Francisco
Chilpan. 1712-2012. P. 16.
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3.1. SEGUN BERNAL Diaz DEL CastiLLo®, el camino de retirada de
Mexico-Tenochtitlan, fue de Tacuba, a los Remedios y Cuautitlin, hacia
Otumba. Guiados por un indio que conocia el camino a Tlaxcala’.

(Cfr. Fig. 9)

3.2. LA SEGUNDA CARTA RELACION DE HERNAN CORTES’, en esa retirada
el objetivo era ir a Tlaxcala:

“Y aquella noche, a media noche, creyendo no ser sentidos, salimos
del dicho aposento muy calladamente, dejando en él hechos muchos fue-
gos, sin saber camino ninguno ni para dénde ibamos, mas de que un
indio de los de Tascaltecal nos guiaba diciendo que él nos sacaria a su
tierra si el camino no nos impedian.” ... “y seguimos por nuestro camino
por donde el indio Tascaltecal nos guiaba, por el cual llevibamos mucho
trabajo y fatiga y porque nos convenfa ir muchas veces fuera del camino”

Siguiendo el relato, Cortés menciona una ciudad grande, y posterior-
mente nos describe una refriega en donde perdieron un caballo y les sirvi6
de alimento. Segtin Bernal Diaz del Castillo® es Gualquitdn, “y volvamos
a decir cémo llegamos aquel dia a un pueblo grande, que se dice Gualquitdn:
el cual pueblo fue de Alonso de Avila” Alonso de Avila fue nombrado enco-
mendero de Cuautitlin y Guaymeo, ‘para lograr la evangelizacion de los
pueblos de la encomienda™.

3.3. EL copice Traxcara', nos vuelve a mencionar lo que hoy es los
Remedios y Tepotzotlan. (Cfr. Fig. 10)

6 Diaz peL CastiLio, Bernal. Historia Verdadera de la Conquista de la Nueva Espana,
cap. CXXVIIL. “De cémo acordamos irnos de Mexico y lo que sobre de ello se hizo”.

7 Corrts, Herndn. “Segunda Carta Relacion al Emperador Carlos V. 30 de Octubre de 1520”.
Meéxico. Edicién Porrta. 2018. pp. 103-107.

8 Diaz pEL CastiLLo, Bernal. Op. Cir. .

9 Fracoso CasTaNaRres, Alberto. “Investigaciones Histéricas Sobre Cuautitldn”. México.
2011. Patronato Cultural de Conservacién de Monumentos Histéricos de Cuautitlin A.C y
Asociacién Mexiquense de Cronistas Municipales. p. 38.

10 Copbict pE Traxcara. Lidmina 22. Tepotzotlin.
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Fig. 9: El valle Cuautitlin-Texcoco hacia 1930, Méx. al fondo el lago de Zumpango,
Teotihuacdn y Otumba. Vista hacia el oriente. Nomenclatura sobre foto de Fundacién ICA,
sitio web: www.fundacion-ica.org.mx.

ICHMA AERE A B,

Fig. 10: Tepotzotldn hacia 1930, Méx. Mencionado en el Lienzo de Tlaxcala. Vista hacia el
oriente. Imagen sobre foto de Fundacién ICA, sitio web: fundacion-ica.org.mx. Se aprecia el
sistema de caminos indigenas irregulares, y la superposicién de la traza colonial.
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4. EvVOLUCION Y ESTADO ACTUAL DEL SISTEMA DE CAMINOS,
COMUNIDADES Y ESPACIOS ABIERTOS

Me detengo en Tepotzotldn, hoy parte del Camino Real de Tierra
Adentro, declarado Patrimonio de la Humanidad en 2010 por la
UNESCO, para hacer evidenciar el mestizaje de ideas urbanas y de uso
del espacio abierto tanto de occidente como del mundo indigena.

La consolidacién de la Nueva Espafa, pasé por un orden legal, que
para el caso de las poblaciones, se dio a través de la Real Cédula de Felipe
IT de 1576"". El testimonio del trazo nos indica que por lo menos hubo
una adaptacién de las ideas plasmadas alli, por ejemplo:

“Art. 112. La Plaza Mayor, de donde se ha de comenzar la poblacién,
siendo en costa de mar, debe hacerse al desembarcadero del puerto, y
siendo en lugar mediterrdneo, en medio de la poblacién. La Plaza sea en
cuadro, procurando que por lo menos tenga de largo una vez y media
de su ancho porque este tamano es el mejor de las fiestas de a caballo y

cualquiera otra que se vayan a hacer”.

En la foto aérea apreciamos su aplicacién en esta plaza, se aprecia un
ruedo, que en el caso mexicano obedece a el surgimiento de un deporte
llamado charreria, que entre otras cosas incluye suertes con caballos y
vacas, que nos confirma su uso de fiesta. También podemos ver la aplica-
cién de conceptos como los siguientes:

“Art. 113, grandeza de la plaza, de mediana y buena proporcién es de
600 pies de ancho y 400 de largo”, “Art. 114, De la plaza salgan cuatro
calles principales”, “Art. 120, Para el templo de la iglesia mayor, parro-
quias o monasterios, se sefialen solares, los primeros después de la plaza
y sean en isla entera, de manera que ningtn edificio se le arrime, sino el

perteneciente a su comodidad y ornato”

11 Garcia Ramos, Domingo. “Iniciacién al Urbanismo”. Cap. Veinte siglos, tres fildsofos y
un Rey. UNAM. México, 1978. pp. 73-82..
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Esta dltima es mds que evidente en la manzana donde se ubica tanto el
Conjunto Parroquial de San Pedro Apéstol como el ex Convento de San
Francisco Xavier, hoy Museo Nacional del Virreinato. (Cfr. Figs. 11.a y
11.b)

El uso del espacio abierto ain hoy es muestra del mestizaje cultu-
ral mexicano, por ejemplo, en la imagen de la entrega de la obra de
Rehabilitacién del Conjunto Parroquial de San Pedro Apdéstol del cual
fui autor del Proyecto de Restauracién y Director de Obra, coincide con
la fecha de la fiesta patronal, en donde se integra la celebracién litdrgica
con danzas indigenas. Ademds de adornar la fachada de la iglesia con
una portada de Flores. Esta necesidad de adorno, o de juegos de luces y
sombras, nos hace reflexionar sobre la adopcién del barroco como sefia de
identidad en més de un templo mexicano.

El atrio mexicano, desde el siglo XVI ha sido un espacio indispensable,
de convivencia necesaria, no solo para la evangelizacién, si no que a través
del catecismo, de la consolidacién de la lengua espanola. (Cfr. Figs. 12 y 13)

Otro ejemplo de esta superposicién de traza sobre caminos indigenas
es Zumpango: (Cfr. Figs. 14, 15.ay 15.b)

Como ejemplo del Patrimonio edificado encontramos en esos cami-
nos, este Templo, de San Francisco Chilpan, con una torre barroca
cilindrica, que restauramos de la mano de los vecinos y la Parroquia.
(Cfr. Figs. 16y 17)

El estado actual del Patrimonio Urbano y Arquitecténico del Valle
Cuautitilan-Texoco, es de abandono, salvo casos concretos donde las
instituciones gubernamentales se hacen cargo de la conservacién, y algtin
esfuerzo ciudadano organizado y valiente. Para el caso de los caminos
que utilizé6 Herndn Cortés el estado actual es de olvido.

Se requiere investigacién y divulgacién, ademds de un proceso de
gestion eficiente, acercando a la ciudadania para su puesta en valor.
Aprovechar los medios legales existentes, e instituciones valiosas como el
INAH, que desafortunadamente se encuentra rebasada dada la magnitud
de la tarea, en todo el pais.
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Figs. 11.ay 11.b: Atrio del Templo de San Pedro
Apéstol, 2009. Tepotzotldn. Dia de celebra-
ci6n del Sr. Del Nicho, y entrega de la obra de
restauracién. Portada de flores (izq) y Danzas
Prehispdnicas (der). Foto Marcos E. Lopez.

Fig. 12: Plano del Proyecto de Rehabilitacién del Atrio de San Pedro Apdéstol. Tepotzotldn.
Autor: Marcos E. Lépez Barrera.
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Fig. 13: Atrio restaurado del Templo de San Pedro Apéstol. Tepotzotldn. Méx. Foto Marcos E.
Lépez Barrera 2010, Méx.

Fig. 14: Foto aérea de Zumpango.1960. de Fundacién ICA, sitio web. www.fundacién-ica.org.mx
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Figs. 15.a y 15.b: Abajo: Andlisis de trazos reguladores de Zumpango, croquis de Marcos E.
Lépez Barrera 2019, sobre foto de Google Earth.
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Foto Marcos Lépez Marin, 2005.
Fig. 17: Derecha: Torre Rehabilitada. Foto. Marcos Lépez Marin. 2006.

Fig. 18: Asentamientos en la Sierra de Guadalupe 2017. Tultitldn. Méx.
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El resultado de la NO aplicacién de la planeacién y total indiferencia
de los sucesivos gobiernos, sobre todo después de la Revolucién Mexicana,
es la ausencia de habitabilidad bdsica que hoy padece la mayoria de los
asentamientos del Valle Cuautitildn-Texoco.

La manipulacién y adoctrinamiento ideolégico alrededor del con-
cepto revolucionario del Ejido, el cual serfa motivo de andlisis en otro
espacio, en el que se repartié tierra a los campesinos, pero institucional-
mente no se les capacitd, y no se planific6 el cémo desarrollar esos terre-
nos, ni desde la perspectiva urbana ni rural.

Lejos queda la idea senalada en la Cédula de Felipe II que si lo con-
trastamos con la imagen de los asentamientos actuales, nos da un pano-

rama desolador'?.

“Art.129 Sendlese ejido a la poblacién, en tan competente cantidad
que aunque la poblacién vaya en mucho crecimiento, siempre quede bas-
tante espacio a donde la gente pueda salir a recrearse y salir los ganados

sin que hagan dafo.”

“Art.133 Cuando dispongan los solares y edificios que en ellos se
hicieren, hdganlo de manera que en las habitaciones de ellos, se pueda
gozar de los aires de medio dia, por ser los mejores y dispéngase los edifi-
cios de las casas de toda la poblacidn, generalmente de manera que sirvan
de defensa y fuerza contra los que quisieren atacarla, y cada casa en par-
ticular, la laven de manera que puedan tener en ella sus caballos y bestias
de servicio con patios y corrales y en la mayor anchura que fuera posible,

para la salud y para la limpieza”. (Cfr. Fig. 18)

Por lo anterior, se propone integrar este Patrimonio como eje de desa-

rrollo econémico y social, en la Planeacién Regional y Municipal.

12 GARCIA RAMOS, Domingo. Op. Cit. p. 73-82.
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S. PROPUESTA: PUESTA EN VALOR DEL LEGADO
DE TODAS LAS EPOCAS Y EN PARTICULAR EL DE LOS
CONQUISTADORES, INTEGRANDOLOS A LOS INSTRUMENTOS
DE PLANEACION URBANA ACTUAL

El objeto es aprovechar esta red de caminos para corregir los proble-
mas contempordneos de vertebracién territorial y de gestién del agua en
el Valle y con ello proyectar el futuro. Aprovechando DOS oportunidades
que se presentan al dia de hoy:

A. La necesidad de actualizar el “Plan Regional del Valle Cuautitlin
Texcoco” del Gobierno de Estado de México de 2005, (PRVCT) de
acuerdo a las nuevas exigencias de la Ley General de Asentamientos
Humanos, Ordenamiento Territorial y Desarrollo Urbano'?, del
28 de noviembre de 2016.

B. La mejora y ampliacién de la Base Aérea Militar de Santa Lucia,
ubicada en Zumpango, como parte del Sistema Aeroportuario de
la Cd. de México. Tal obra conlleva una planificacién de infraes-
tructura de conectividad y accesibilidad, una mitigacién al impacto
directo en la gestién de agua de la zona.

Como actuaciones concretas se plantean:

5.1. NIVEL REGIONAL: ADECUACION DEL TRAZO Y TIPO DE SISTEMA
DE TRANSPORTE MASIVO A LA RED DE CAMINOS. UN SISTEMA DE
METRO EN ANILLO EN EL PRVCT.

En este plan del 2005, cuya imagen se reproduce del sitio del Gobierno

del Estado de México, podemos apreciar dos cosas: (Cfr. Fig. 19)

13 LEY GENERAL DE ASENTAMIENTOS HUMANOS, ORDENAMIENTO TERRI-
TORIALY DESARROLLO URBANO TEXTO VIGENTE Nueva Ley publicada en el Diario
Oficial de la Federacién el 28 de noviembre de 2016.
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Fig. 19: Plano del Plan Regional Valle Cuautitildn-Texcoco.

a. Se define un sistema de transporte tipo tren elevado, en forma de
linea paralela dada la conexién con la CDMX, puntos 15 a 37 y
17a9.

b. NO estd indicada la Base aérea militar de Santa Lucia, futuro
Aeropuerto de la CDMX.

Esta solucién elevada tiene a mi modo de ver varias desventajas: La
primera que es un elemento que altera necesariamente el paisaje urbano.
La segunda es que se requiere una estructura que necesariamente ejerce
una presién puntal sobre terrenos que son de arcillas expansivas, lo cual
implica labores de mantenimiento constantes.

A cambio de lo anterior se propone un sistema subterrdneo, orde-
nado en forma de anillo, el cual puede discurrir por los caminos de
borde del lago antiguo, que al estar cercano a los cerros ofrece un tipo de
suelo tepetatoso, con una resistencia mayor y un manejo de excavacién
bastante adecuado para un suburbano. Quedando asi: (Cfr. Fig. 20)

El utilizar de trazo de anillo los caminos coloniales e indigenas tiene

varias ventajas:
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Google Earth

Fig. 20: Propuesta. Linea de metro con siguiendo el camino de Herndn Cortés.

MEXICC

AGENDA 2030

Fig. 21: Imagen conceptual del disefio urbano de la via Lépez Portillo.
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a. El proceso de obra como de operacién no afecta a las vias princi-
pales que actualmente estén colapsadas en su trdnsito vehicular,
como lo son la via Lépez Portillo.

b. La ubicacién de las estaciones en las comunidades o cercanas a las
mismas nos ofrece la oportunidad de generar poligonos de mejora
urbana que en el largo plazo nos permitirfan corregir los proble-
mas actuales.

c. Los derechos de via estdn resueltos.

Se cierra un circuito y ofrece mejor movilidad del Valle Cuautitldn-

Texcoco, cierta independencia en su funcionamiento y mds posibi-

lidades de conectividad con la CDMX. (Cfr. Fig. 21)

5.2.  NI1viEL MuNiciraL: CREACION DE POLIGONOS DE ACTUACION
DE ACUERDO A LA AGENDA 2030 DE LA ONU, INTEGRANDOLOS
AL PROGRAMA DE MUNICIPAL DE DESARROLLO URBANO.
INTEGRANDO LA RED DE CAMINOS Y COMUNIDADES ANTIGUOS.

Con estos poligonos se integraria la Estrategia Nacional para la puesta
en marcha de la Agenda 2030 de la ONU". Cumpliendo directamente

con los objetivos:

“6.- Garantizar la disponibilidad y la gestién sostenible del agua,
7.- Garantizar el acceso a una energfa asequible, fiable, sostenible y
moderna para todos, 9.- Construir infraestructuras resilientes, promover
la industrializacién inclusiva y sostenible y fomentar la industrializacién,
11.- Lograr que las ciudades y asentamientos humanos sean inclusivos,
seguros, resilientes y sostenibles.15.- Proteger, restablecer y promover el
uso sostenible de los ecosistemas terrestres, gestionar sosteniblemente los
bosques, luchar contra la desertificacién, detener e invertir la degrada-

cién de las tierras y detener la pérdida de biodiversidad.”

14 AGENDA 2030. ONU Estrategia Nacional para la puesta en marcha de la Agenda 2030.
14 de noviembre de 2018. gob.mx. Agenda.
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5.3. PRrRorUEsTA DE CRITERIOS DE DisENo URrBANO.

De acuerdo a Norma Mexicana de Edificacién Sostenible. NMX-AA164
SCFI-2013, los criterios de disefio se apegardn a las categorias indicadas:
Suelo, Gestién de Agua, Gestién de Energia, Materiales Renovables,
Gestién de Residuos, Calidad Ambiental y Responsabilidad Social.

CONCLUSION

Se plantea desempolvar un anillo, testimonio de cémo se han movido
por ese territorio todos aquellos que lo han habitado, que también recorri6
Herndn Cortés, y reutilizarlo de una manera adecuada a nuestro tiempo,

con los medios legales y técnicos disponibles, no hay nada que inventar.
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Resumen

En el presente ensayo se muestra el
innumerable repertorio de imagenes va-
lorativas sobre la conquista espafiola de
América y la figura de Cortés, partiendo
de la experiencia personal como extre-
mefio y como académico investigador,
haciendo referencia a sus investigaciones
sobre esta temdtica desde su tesis doctoral
en 1976, su andlisis de 309 textos esco-
lares de América y de Espana en 1993

Abstract

In this research we saw the innumer-
able repertoire of valuative images about
the Conquest of América and the Cortés
figure, based on the personal experience
as Extremadura citizen and academ-
ic researcher. It makes reference to his
rescarch about these topics since his
PhD thesis in 1976, his analysis of 309
scholar text from América and Spain in

1993 and two American scholar surveys

1 Tomds Calvo Buezas (Extremadura 1936) es catedrdtico emérito de Antropologia Social
de Iberoamérica en la Universidad Complutense de Madrid, con estudios universitarios en
la Complutense, Pontifica de Salamanca, Lovaina, California y Nueva York. Medalla de
Extremadura. Expresidente de la Federacién Internacional de Estudios de América Latina y del
Caribe (FIEALC) y exrepresentante de Espana en la Comisién Europea de la Lucha conta el

racismo del Consejo de Europa.



y sus macro encuestas escolares ameri- made in 1993 (N= 43.816) and 2019

canas de 1993 ( N= 43.816) y de 2019 (N=12.417), with a total of 56.233 stu-
(N=12.417), con un total de 56.233 es- dents surveyed.

wdiantes encuestados Keywords: Herndn Cortés, research,
Palabras clave: Herndn Cortés, inves- scholar texts, students survey.

tigaciones, textos escolares, encuesta a
estudiantes.

1. “SoMo0S LOS HIJOS DEL GRAN PIZARRO,
LOS HIJOS SOMOS DEL GRAN CORTES”

Este son marchoso pudiera simbolizar el orgullo étnico de un nifio
extremefno (Tornavacas, 1936), educado en una escuela rural fran-
quista, con la imagen del crucifijo acompanado de las fotos de Franco y
José Antonio y con la Enciclopedia Alvarez como libro, que evocaba glo-
riosamente la epopeya americana de “a Dios por el Imperio”, hermanando
la Cruz y la Espada, el Misionero y el Conquistador, brillando como
elegidos y egregios Cortés y Pizarro, nuestros héroes extremenos. Con
orgullo y hombria, pletéricos de fe y de amor a la patria chica, cantdba-
mos los vibrantes versos:

“Somos los hijos del gran Pizarro, /los hijos somos de Herndn Cortés.
/Y en nuestra sangre noble y bizarra, / un alma late que fuego es.”

Esta imagen gloriosa de los Conquistadores se uncird con la sacralidad
de su empresa, cuya finalidad dltima era llevar la luz “de la religion verda-
dera” a los que vivirfan en tinieblas, practicando sacrificios humanos. La
Reina Catdlica se presentaba en los textos escolares franquistas como la
maravillosa hada protectora de los indios y a los Conquistadores, como
su necesaria arma militar. Era la imagen-simbolo de la Cruzada del nacio-
nalcatolicismo. Este imaginario de nifio orgulloso extremefo se reforza-
ria con mi vivencia singular de una peregrinacién desde Tornavacas al
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Monasterio de Guadalupe, encerradas 30 personas en un camién bajo
una gran lona, que sali6 de madrugada y volvi6 en la noche, simulando
que era un cargamento de patatas, encerrados entre ida y vuelta unas
9 horas. Pero valia la pena la penitencia, estdbamos en el Santuario de
Guadalupe, Reina de la Hispanidad, a donde venian a implorar protec-
cién nuestros conquistadores, donde se bautizaron los primeros indios, y
cuya devocién llevarian a México y a toda América.

Esta efigie gloriosa de Cortés permaneceria sustantivamente igual, mien-
tras residiera en Espana, antes de marcharme 5 afios a América Latina. En
mis estudios juveniles en el Seminario de Plasencia recibirfa més infor-
macién histérica, pero idéntica connotacién valorativa sobre la gran obra
civilizatoria y religiosa de Extremadura en América. Mi vida como sacer-
dote en Trujillo (1959-1963), Coadjutor de la Parroquia de San Martin,
me harfa “saludar” en la plaza varias veces al dia la majestuosa estatua de
Pizarro, con su caballo y su espada, que quedarian grabados en mi corazén
y en mi mente como simbolos icénicos de los conquistadores extremenos.

2. VIVIENDO § ANOS EN LAS “INDIAS” (1963-1968).
MI DESCUBRIMIENTO DE OTRA REALDAD Y DE OTRA IMAGEN
DE LA CONQUISTA

Cinco afios conviviendo en Colombia (1963-65) y Venezuela (1955-
68) con personas mestizas y grupos indigenas, sintesis histdrica de 5
siglos, que mantienen divergentes visiones y valoraciones de la conquista,
comenzaron a cuartear y debilitar mi imagen incélume del nirno extremeno,
aunque segufa ain siendo orgulloso de nuestra epopeya extremena. Y asi
en 1964 visité en Venezuela la ciudad de Mérida, en Perd Trujillo, en Lima
el sepulcro de Pizarro y su majestuosa estatua idéntica a la de Trujillo, la
ciudad de Cuzco y de Quito en Ecuador, admirando la belleza arqui-
tecténica de la colonizacién espafola, que me evocaba nuestras iglesias,
pueblos, arquitectura, calles. Con estas experiencias artisticas reforzaria la
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imagen positiva de la obra extremena, pero sufria mucho interiormente,
porque al conversar con los colombianos, peruanos o ecuatorianos ni
mostraban esa misma valoracién, ni esa ligazén con Espafia y mucho
menos con Extremadura, siendo frecuentes las muestras de animadver-
sién, cuando no de odio, a los “chapetones” espafioles®. En esos afos
de residencia americana, visité en 1966 por primera vez México (luego
lo habré hecho mds de 30) y senti una impresién similar a la descrita
anteriormente, orgullo al ver su Catedral y Zécalo, y sobre todo el fervor
multitudinario a la Virgen de Guadalupe en el Tepeyac, como nunca lo
habia sentido en Lourdes, Fitima o Roma. Pero la contemplacién de
las Pirdmides aztecas y mayas, como sucediera de las ruinas incaicas de
Machu Pichu, me cuestiond una vez mds mi acritica visién de la con-
quista, que minusvaloraba las altas civilizaciones indias.

También esos anos (1963-68) tuve estancias con comunidades indige-
nas, como los cunas de Colombia y Panamad, aliados-enemigos de Balboa.
Ademds, me comprometi con las causas populares de los “pobres” y con
la teologia de la liberacién, todo lo cual me hacia rebajar y ensombrecer

mi visién “blanca” de la conquista.’

2 Enese afio de 1964 publiqué en a la “Opinién” de Trujillo, mi experiencia ambivalente de
“menos-aprecio cuando no desprecio a nuestra obra colonizadora extremefia, a la vez también
de recibir algunas alabanzas.

3 Fruto de mi visita 1964, y otras estancias posteriores como académico, ha sido mi libro,
Los indios cunas: la lucha por la tierra y la identidad, Madrid, Libertarias, 1990. También puede
contextualizarse todo esto con mi ensayo “Un extremerio en América. Mi relacion con los curas
guerrilleros”, en Boletin de la Academia de Extremadura, 2013, Tomo XXI, pp.87-120. E/
trabajo de campo con comunidades indias de América, ademds de los cunas, han sido los mayas
de Guatemala y los indios huicholes de México, que son los que mds conservan mds heren-
cia de los aztecas, como son los sacrificios (no ya humanos) sino de ciervos y toros” para ali-
mentar con sangre a los dioses”. Ver Tomds Calvo Buezas,(TCB),. “Sacrificio para los dioses,
salud para los hombres: rituales entre los huicholes de México”, en VV.AA., XI Encuentro de
Latinoamericanistas, Madrid CEEIB, Madrid, 2005,. Ver como sobre las actuales comunidades
indias americanas, YCB “Etnie e Sviluppo in America Latina: il caso delle popolazioni indie”, en
VV.AA,.,Etnie e Nazioni. Dimensioni dello sviluppo, Mildén, Italia, Scienze Socioali, Anno X,
nam. 2, 1993, pdgs. 37-58. Y TCB, “Los pueblos indios en la construccion de la Comunidad
Tberoamericana. La leccion de Chiapas”, en VV.AA., El entorno internacional de la Comunidad
Tberoamericana, Madrid, CESEDEN, Ministerio de Defensa, 1998, pdgs. 159-179.
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3. “CORTES, EL GRAN CHINGON”: EL CHOQUE EN CALIFORNIA
(1974) DE UN EXTREMENO ORGULLOSO

Después de 5 anos viviendo América Latina, pasé 4 anos (1968-1972)
estudiando en Madrid carreras civiles en la Universidad Complutense
(Ciencias Politicas y Sociologia), Pontificia de Salamanca en Madrid, algtin
Curso en Lovaina, en cuyos ambientes académicos no se prestaba ninguna
atencién, ni positiva ni negativa, a la obra americana, por lo que mi imagen
de Cortés y Pizarro seguia siendo la de mi infancia y juventud, aunque
bastante debilitada por mi experiencia vital indo-mestiza americana.

El gran choque emocional vendria en California en 1974 ;por quéy como?
En 1972 marché a los Estados Unidos, trabajando con los mexicanos inmi-
grantes, particularmente en Sacramento, donde cursé un Master in Social
Sdciense (Anthropology). En esos afos realicé mi trabajo de campo para mi
tesis doctoral de la Complutense sobre los mexicanos, y particularmente
sobre el movimiento campesino chicano de César Chdvez, quien comenzara
la lucha campesina en los sesenta bajo el lema de “Sz, se puede”, que luego
copiara Obama y Pablo Iglesias. Los lideres del movimiento, fueran mexica-
nos o chicanos, rechazaban el comunismo, como ideologfa, siendo oficial-
mente catélicos seguidores de la doctrina social de la iglesia, particularmente
de la “Rerun Novarum” de Leén XIII, eligiendo a la Virgen de Guadalupe,
como su sefia identitaria, junto con el “dguila azteca”, més laica y chicana
(mexico-americana). De este modo junto a la simbologia ideologia religiosa,
se reforzaba con otra “indigenista”, que construyé un paradigma ideoldgi-
co-mitico especifico contra los “imperialistas actuales gringos”, con la des-
truccion de su cultura, religién y lengua, como ayer lo hiciera Cortés contra
los indios conquistados. De esta forma, el Conquistador poderoso Cortés
se transfigura en el poderoso Gobernador de California Ronald Reagan,
amigo de los terratenientes explotadores y enemigo de los campesinos, y
de los mexicanos y chicanos. Y los mexicanos, que no se unen a la Causa
Campesina son unos traidores “malinchistas”, como lo fuera la india amante

de Cortés, que son pintarrajeados ahora de calaveras y hormigas voraces.
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De este modo los simbolos Cortés-La Malinche-la Virgen de Gua-
dalupe, transformados miticamente se hacen omnipresentes y omnipo-
tentes en los campos de California y en la lucha campesina chinana de
los sesenta-setenta. Y son iconos propagados en el periédico campesino
chicano del “E/ Malcriado”, en la Peregrinacién de protesta desde Delano
en 1965 en el Valle de San Joaquin hasta el Capitolio en Sacramento, en
las marchas y en los boicoteos junto a carreteras y supermercados, donde
se bendijera el vino de las grandes empresas, que no querfan firmar con-
tratos con la United Farm Workers fundada por el chicano César Chdvez.
Y asi llega “la imagen de Cortés, al Teatro Campesino de Juan Valdés, a
la musica con Joan Bdez, a la literatura, cines y arte., como en los murales
chichanos de lo barrios de Los Angeles.

Todo esto era un choque violento emocional-axiol4gico-ideolégico a
mi visién complaciente sobre la conquista como orgulloso extremefio.
Me integré en ese mundo mexicano de lucha social, con quien empaticé
vivencial y amorosamente, formando en mi corazén y en mi mente un
baile de mdscaras contrapuestas, ambivalentes, contradictorio, opuestas,
donde todas danzaban a la vez, siendo todas de alguna manera acep-
tadas y sentidas.” El choque frontal fue al entrar en una exposicién en
California sobre Arte Chicano, y encontrar un dibujo llamativo, como
el de los muralistas mexicanos, titulado “Corzés, el gran chingén” con esta

letrilla en spanglish: (Cfr. Fig. 1)

“Cortés nos chingd In a big way the Hiiey./ SPANA nos chingé in
Spanish,/ Francia nos chingé with music./Los Estados Unidos nos
chingé con chingote.../ Sana Ana nos chingd as genuino chinguista.../.y
nosotros nos chingamos.../SW EAR”

4 Las contradicciones y ambivalencias de las culturas latinoamericanas fue una de mis prime-
ras y profundas impresiones de mi residencia en América Latina, de tal manera que, al llegar
a Espafia como profesor, una de mis primera ponencias y publicaciones lo dediqué a este
tema: “Imdgenes, Contradicciones y Conflictos en América. envarios, Iberoamérica, lugar de encuentro,
Madrid, Asociacién Cultural Hispano-norteamericana, Madrid, 1978, pags. 149-172

1026



La Reina lsabel la Catdlica es pintada como un esqueleto (Programa =Chicano Studiess;
anteriormente indicado). Al otro lada vifieta de D. Quijote, encamando al conquistader
espaiinl coma paradigma, «The calavera of Don Quijote, the first class one, ¢l mis chingdn
{sic). (Dibujo y pie de texto en el Calondario chicano de 1975).

Fig. 1: Cortés, ‘el gran chingén” (T. Calvo, “Los mds pobres...”, 1981)

Me impacté la visceral animadversién conta Cortés. No hay que ser
antropdlogo lingiiista para percatarse de la carga simbélica del semantema
“chingar”, que en la cultura popular mexicana es muchisimo mds per-
verso y complejo que su sentido etimoldgico castellano. “Chingar” no es
simplemente “joder”, ni “fastidiar”, es mds complejo y profundo, siendo
lo més parecido al “violar” al violento “rajar” a una mujer, siguiendo el
andlisis del perspicaz Octavio Paz’. Este drama existencial de origen, lleno
de contradicciones, de odios profundos y amores ardientes a la vez, la
encontré en Carlos Fuentes durante mi investigacién doctoral, en ese
texto teatral con sabor a tragedia griega, en el momento del parto de la
Malinche, cuando estd dando a luz al hijo de sus amores con Cortés.®

s En contexto lingiiistico debe interpretarse el grito”; Viva México, jHijos de la chingada;”
es decir “hijos Malinche”, “chingada” por Cortés, de cuya violacién son fruto los mexicanos,
segtin el meta-mensaje interpretativo de Octavio Paz, en su influyente obra de E/ laberinto de

la soledad, México, FCE,1950
6  Carlos Fuentes, Todos los gatos son pardos, México, Siglo XXI, 1970
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“Oh sal ya hijo mio!!! ;Sal! Sal de entre mis piernas. .. Sal, hijo de la trai-
cién... sal, hijo de puta... sal, hijo de la chingada... adorado hijo mio, sal
ya... cae sobre la tierra que ya no es mia ni de tu padre, sino tuya... sal, hijo
de las dos sangres enemigas... sal, mi hijo, a recobrar tu tierra maldita, fun-
dada sobre el crimen permanente y los sueios fugitivos... ve si puedes recu-
perar tu tierra y tus suefios, hijo mio, blanco y moreno; ve si puedes lavar
toda la sangre de las pirdmides y de las espadas y de las cruces manchadas
que son como los terribles y dvidos dedos de tu tierra... sal a tu tierra, hijo
de la madrugada, sal lleno de rencor y miedo, sal lleno de burla y engano y
falsa sumision... sal, mi hijo, sal a odiar a tu padre y a insultar a tu madre...
Sal mi hijito de /z chingada; ti deberés ser la serpiente emplumada, la tierra
con alas, el ave de barro, el cabrén y encabronado hijo de México y Espana:
t eres mi Unica herencia, la herencia de Malintzin, la diosa, de Marina, /
puta, de Malinche, la madpre...”

Este tablero de contradicciones constituye, segtin estos grandes litera-
tos, los complejos existenciales no resueltos de muchos mexicanos. Todo
este transfondo, ambivalente y ambiguo, me sirvié de armazdén en mi tesis
doctoral (defendida en la UCM el 14 de enero de 1976), como, lo muestra
la simple enumeracién de los capitulos y epigrafes de la Gltima parte del
texto, publicado bajo el titulo “Los mads pobres en el Pais més rico. Clase, raza
y etnia en el movimiento campesino chicano (Calvo Buezas, 1981).”

Los titulares de algunos capitulos de libro hacen referencia explicita a
Cortés, dentro de ese tablero estructural de contradicciones y de interpre-
taciones conflictivas, por ejemplo, sirvan los siguientes:

“La resistencia a la desfloracién cultural”./El mito de Edipo. La tragedia
de las minorias étnicas /. Mestizaje y pureza virginal. /La Raza y Aztldn, como
ideologia chicana/ La conquista, como paradigma mitico/ Cortés y Uncle
Sam. El gran chingén. /La mania del mito. Ordenar el caos. / La transforma-
cién mitica de opuestos/ Guadalupe y Malinche. Dos caras de la Conquista.”

7 Enel Tribunal, que obtuve la madxima calificacién, tuve dos futuros Ministros de Educacién, al
profesor Luis Seara (UCD) y a José Marfa Maravall (PSOE). Publiqué en marzo de ese afio 1976
un articulo -resumen en El Europeo, Madrid, nim. 636, Afio XIII, marzo de 1976, pags. 58-61.
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4. LA VIRGEN DE GUADALUPE Y LA MALINCHE:
{UN MISMO SIMBOLO CON DOS CARAS?

Aventuro en mi investigacién una hipétesis sobre la Virgen de
Guadalupe, el icono mds reverenciado por los mexicanos, y por sus des-
cendientes de los Estados Unidos, sean creyentes o ateos. Como extre-
mefio, no podia antropolégicamente explicarme bien el odio a Cortés
(espafnol- extremeno y devoto creyente) y a la vez la adoracién a la
Virgen de Guadalupe (lo mds religioso espafiol y extremeno), contras-
tando con el odio a otra mujer-simbolo maldita como es Malintzin-
Malinche, mujer india,“amada”, pero en su valoracién “traidora de su
raza’, chingada por el extranjero conquistador espanol. A nivel espe-
culativo-teérico-simbdlico, en la senda de Levi-Strauss, elaboré esta
atrevida pincelada explicativa, que recojo en mi tesis de 1976 y libro
posterior de 1981:

“El proceso social histérico de la Conquista espafola fue un pro-
ceso lleno de contradicciones y ambigiiedades radicales. Esta compleja
realidad socio-cultural fue “significada”, reduciéndola a dos antagé-
nicas “valoraciones” del mismo hecho, “Bendita Conquista” /Maldita
Conquista”. Segun el origen de raza y posicién social, cada grupo se
inclinaba “visceralmente” por una u otra valoracién total del proco
Congquista-Colonia... significadas a nivel simbélico por dos paradig-
mas bésicos: La Virgen de Guadalupe y la Malinche... La Virgen de
Guadalupe-la Malinche son opuestos-complementarios, que se funden
en una Unica realidad-imagen (“ser mujer”). Significa el mismo proceso,
de hecho, inevitable. Guadalupe y Malinche una misma “madre-mu-
jer”. La Guadalupe “representa” todo lo bendito de la Conquista y a
su vez toda la normatividad inexorable del Conquistador Cortés. El
simbolo de la Malinche, la intérprete y amante de Cortés, personaje
histérico miticamente interpretado, cumple la misma funcién que el
simbolo e Guadalupe por proceso inversos. La Malinche representa el
odio maldito de toda Conquista. La violacién social de bienes, mujeres,

1029



lengua y dioses y la extranjera. ...El meta mensaje y corolario incons-
ciente es que hay que aceptar TODO del hecho histérico, ya irrever-
sible, la conquista, donde se mezcal lo bueno y lo malo, lo bendito/

maldito de toda invasién extranjera...” ®

Me he permitido una cita propia tan larga, para enfatizar la multipli-
cidad de imdgenes ambivalentes y contradictorias sobre un mismo hecho
o personaje histérico, en este caso relacionado con Cortés, siendo estos
simbolos socialmente mds eficaces, duraderos e influyentes que la misma
“historia verdadera contada por
su propio protagonista’. Parte
de este texto formé parte sus-
tantiva de mi ponencia en los
Coloquios de Trujillo de 1979,
de donde surgié el estereoti-
pado “Bajar al conquistador del
caballo”, Esta interpretacion
del mismo simbolo con dos
caras (Guadalupe-Malinche)

llamé la atencién a Octavio

Paz, premio Noébel de litera- o il
.y .. Tenn: La e, B
tura, y lo cité positivamente e )i
. . e hispana, que 1
en una entrevista. (Cfr. Fig. 2) otk
. . s B s
La publicacién del libro e e

“Los mds pobres en el pais mds

. » . .
rco, la primera tesis doctoral Fig. 2:La Malinche y Cortés, el simbolo

(1976) en Espana sobre los  omnipresente

8  Tomds Calvo Buezas, Los mds pobres en el pais mds rico; clase, raza y etnia en el movimiento
campesino chicano,(1981) op. cit. pag.347-348. Puede leerse en mi web www.inmigracionyra-
cismo.es. Sobre este tema del uso de la conquista, como paradigma mitico, del movimiento
chicano, ademds de Is referencias citadas en a la bibliograffa, han sido publicadas en Debates
de Antropologia, Lima, Universidad Pontifica del Peri, 1982 y en Universitas, Universidad de
Santiago, Rep. Dominicana, 1982.
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hispanos en los EE UU, entonces
Tomis Calvo Buezas

de 13 millones y hoy més de 50,
despertd interés y tuvo muchas rese- Of MAS POBRES
fias laudatorias.” He de anotar que €N &l

envié una primera versién de la tesis PRAIS MAaS RICO
al lider del movimiento campesino
chicano César Chdvez, quien me
contesté con estas elogiosas pala-

bras. (Cfr. Fig. 3)

“En nombre de los campe-
sinos y de todas las buenas gen-

tes que creen en nuestra Causa utrdidd a i}
y que luchan con nosotros por  clase, raza y emia encel
. C. , . movimiento campesino chicano
amor a la justicia sin propésitos

lucrativos, me permito agrade- Eiined

cer su interés y buena voluntad. Fig. 3: Cubierta del libro Los mads pobres en
Vi 1 el pais mds rico.

iViva la Causa! 4

Tras mi inmersién en California (1972- 1975) con los mexicanos y su
cultura, con sus agénicos simbolos de Cortés y la Malinche, me trasladé a
otro mundo hispano-americano, como es ¢/ puertorriquerno de Nueva York,
tema de mi proyectada segunda tesis doctoral, residiendo en Albany (1975-
1977). Me sorprendieron de inmediato las diferencias con los chicanos,
pues existiendo ciertas tonalidades similares, eran bastante distintas las
imdgenes sobre la conquista y el binomio “maldito” Cortés-Malinche. Por
otra parte, el odio de los independentistas puertorriquefios se focaliza en

9 La publicacién de la obra tuvo muchas y plausibles referencias, no solo en Espana, sino
también en los Estados Unidos y en México, asi como en otros paises de América Latina. Un
reconocido periodista publicé una resefia en una cadena de 60 periédicos mexicanos; y el dia-
tio en castellano de Los Angeles de California, La Opinidn, exageradamente escribia en 1982”
Después de leer El laberinto de la soledad de Octavio Paz hay que leer Los mads pobres en el pais
mds rico de Tomds Calvo Buezas”. El diario espafiol E/ Pais (24-4-1983) tituld su resena “Marx
y la Virgen de Guadalupe en el drama chicano’.
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los “neo-conquistadores gringos®, construyendo otro paradigma de amor-
odio, muy distinto del caso singular mexicano. Sus héroes independentis-
tas, como Albizu Campos, convierten la defensa nacionalista de la lengua
“espafola-puertorriquea’ en el simbolo de su identidad y en la lucha por
la libertad patria, siendo menor la animadversién a Espana.

Y la ruleta de la vida de nuevo me vincula a México (y a sus simbolos
Cortés y la Malinche). Dos afos de vida en Nueva York con puertorrique-
fios, dominicanos y otros hispanos, cuando ya habia encerrado en el cajéon
de los recuerdos las imdgenes de Cortés, por destino gozoso de la vida, me
enamoré y casé con una mexicana que estudiaba en la Universidad, y en
coche nos fuimos a visitar a su familia, Guadalajara, México. Y de nuevo el
imaginario extremefo cartesiano y la omnipresencia mexicana malinchista
erupciond vitalmente, pues en largas horas de tequila y mariachis familia-
res en Jalisco, rotas las mdscaras de las educadas formas de cortesfa, con
bromas carifosas, yo era “un conquistador Cortés extremefo-espanol, que
me habia casado con una indo-mexicana Malinche”, pero a la vez, con la
misma sinceridad, te abrazan y te “apapachan” con inmenso amor, como
hermanos de la Madre Patria. ;Son las dos caras, ambas verdaderas, de nues-
tra relacién profunda e indestructible de México-Espanal

5. “BAJAR AL CONQUISTADOR DEL CABALLO”,
COLOQUIOS DE TRUJILLO DE 1979

Volvi a Espafia en agosto de 1977, después de 5 anos de residencia en
Los Estados Unidos, incorporindome como profesor en el Departamento
de Antropologia Social de la Facultad de Ciencias Politicas y Sociologia de la
Universidad Complutense de Madrid. Pero de nuevo el destino, ahora aca-
démico, me unid, a América y a México, como habia sucedido en mi matri-
monio jalisciense. Se me encargd ensenar la asignatura de “Antropologia
Social de ITberoamérica”, que la que he impartido todos los anos desde 1977
hasta que me jubilara en 2009. El americanismo, y particularmente México,
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con un foco singular sobre Extremadura-América, y sus grades personajes,
como Cortés y Pizarro, han constituido por décadas un objeto sustantivo
de mi docencia, de mis cursos de doctorado, ponencias en congresos inter-
nacionales, de mis investigaciones y de mis publicaciones. Y siguen siendo
en mi tltimo periodo de jubilacién, como luego referiré.'

Quiero anotar una pequena anécdota biografica significativa sobre el
choque de una mexicana ante la estatua de Cortés en Medellin. Cuando lle-
gué a Espafa (1977), lo primero que hice tras visitar a mis padres, fue
ensefar Extremadura a mi esposa y siendo mi mujer mexicana, no podria
faltar la visita a Medellin, y por supuesto la majestuosa estatua de Cortés
con la hermosa visién al fondo del castillo. Es una imagen sefiera de pie,
que tiene alrededor 4 medallones sobre sus 4 conquistas principales. Mi
esposa —que, aunque mexicana, es “ideoldgicamente” menos “indigenista”
que yo— observé con rabia disimulada que Cortés victorioso estd pisando
una cabeza, que pudiera interpretarse como la de un indio. Mi orgullo
extremefio, intentando rebajar lo negativo de los paisanos, aclaré "No es
un indio, es un idolo” “;Pues peor!, contestd. —A ti te gustaria una estatua
con un indio guerrero, pisoteando una cruz o una hostia?”. Esta pequefa
anécdota me hizo una vez mas comprender que la fraternidad de espanoles

y mexicanos, no puede venir del ensalzamiento de la espada conquistadora."

10 En 1991 gané las oposiciones a cdtedra en la Universidad Complutense de “Antropologia
Social”, con el perfil de “Docencia e Investigacién en Antropologia Social de Iberoamérica”, que
fue el primer perfil en Espafia (dentro del drea de “Antropologfa Social”), referente a América,
habiendo en Espafia solo otra cdtedra con este petfil, en Sevilla. En Espafia, referente a América,
Unicamente existe el drea académica de “Historia de América”, no existen dreas de economia,
antropologfa, ciencia politica de América, aunque existan obviamente esas y otra “asignaturas”
americanistas. Esto se evidencia en el peso de los historiadores americanistas y la ausencia o
debilidad los de otros saberes.

11 En los dias del Congreso sobre Cortés en Medellin, abril 2019, en plena contienda por
la demanda de perddn del presidente mexicano, recibi desde Colombia un WhatsApp que
sobre la foto de la estatua de Cortés se escribia lo siguiente. “Esta estatua es de Herndn Cortés
en Medellin de Esparia. Estd pisando la cabeza del indigena americano, luego de haberla cortado,
quemado vivo, violado sus mujeres e hijas” ; Es la leyenda negra de hoy, en versién maldita rebo-
sante de odio visceral, con quienes es imposible el didlogo y la reconciliacién ente espanoles y
americanos. ;Son la fzke news modernas en las cloacas de internet!
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En esos primeros afios en Espafa, quise también visitar Trujillo,
donde habia vivido (1959-1963) de sacerdote y tenfa muy buenos ami-
gos. Encontré la ocasién al ir presentar una ponencia en los Coloquios
Histérico de Trujillo en mayo de 1979, ocasién ademds en que podrd
saludar a la Reina Dna. Soffa, aprovechando que era asesor del Ministerio
de Cultura.” Elegi como tema de mi ponencia algo que ya sustancial-
mente tenfa escrito de mi tesis doctoral, ain no publicada, “Cortés y la
conquista de México, como paradigma mitico del movimiento chicano”. Era
una ponencia antropoldgica académica, sin mayor pretension sociopoli-
tica, pero que causé cierto revuelo en los asistentes de talante conserva-
dor. Un periodista curioso, Fernando G. Morales, me hizo una entrevista,
que publicé el Hoy el 5 de mayo de 1979 con el titular llamativo:” Hay
que bajar al conquistador del caballo”. [Esta simple metdfora se convertiria,
13 afos después, en boca del presidente Ibarra, en un eslogan famoso en
el V Centenario de 1992! (Cfr. Fig. 4)

¢Y cudl era el texto y contexto de esa frase mia “bajar al conquistador del
caballo”, que hasido desvirtuada, y en alguno caso con insultos de “jumento”.”?

Como botén de muestra de cémo se “construye la historia”, con medias
verdades que son mentiras completas, tipo fake news, esto pudiera ser un
micro ejemplo. El titular de “7Zenemos que bajar al conquistador del caballo”
es una frase mia dentro de un pdrrafo mayor, que contextualiza esa afirma-
cién, engrandeciendo la obra americana y la de los conquistadores por su mes-
tizaje, posibilitando el verdadero encuentro enriquecedor ente espanoles
y americanos. El subtitulo de la entrevista, lo evidencia claramente. “Hay

12 Era durante el gobierno de Adolfo Sudrez y Pio Cabanillas como Ministro de Cultura,
siendo el Director General de Desarrollo Comunitario José Manuel Garcfa Margallo, tltima-
mente Ministro de Relaciones Exteriores, con quien yo colaboraba de asesor.

13 Con motivo de mi carta al Hoy (30, 3, 2019) sobre la peticién de perdén del presidente
mexicano apareci6 en el Hoy (31abril, 2019), un articulo de opinién en que se decfa “por aquel
entonces una ilustre personalidad, extremefia por supuesto, con mds rudeza que rigor declaré
refiriéndose a la asombrosa gesta de la conquista que habria que apear a los conquistadores de sus
caballos a lo que un venerable y respetado profesor apostillé: “En tal caso, el sefior quedarfa muy
descansado”. .. hdbil forma de llamar jumento al prenda. Nada nuevo. En Extremadura somos espe-
cialistas en escupir hacia arriba y menospreciar nuestra historia...” (Alfredo Lifidn Corrochano).
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(8 Ways L532

aceres

Tomés Calvo, antropdlogo extremeio

«Tenemos que bajar al conquistador

del caballo»

«Hay que buscar simbolos que nos hagan sentirnos hermanos a americanos Y
espaiioles, y opino que el conquistador armado no contribuye a ello»

Pam Eimcigu en el VI Congreso
IK ﬁi 08 EX melnos, que co-
menzo ayer, pasé por Ca 1pro-
fesor de la Universidad Complu-
tense de Madrid y asesor del Minls-
terio de Cultura, don Tomis Calvo
Buezas. Es un hombre aun muy jo-

ven, experta antropdloge que ha
pasado ya varios afios en América
Escacenefio de Tomavacas, ¢ sigue
sintiendo extremeno por los cuatro
costados ¥ tiene estudios sobre s0-
ciologia, clenclas politicas, ete.

naclén ¥ una mejor justicia social,
deberia hacerse, No obstante hay
que decir que Estados Unidos es un
pals democratico ¥ respetuoso de
losdemis. Laembajadade este pals
haorgankzado un coloquio en E1 Es-
corlal sobre Ibervamérica ¥ me ha
invitado a participar en el mismo,
Como estoy a fovor del movimiento
chicano y sus derechios llevant una
ponencia en este sentido.

LLEJOS Y CERCA DE
EXTREMADURA

aparte de ser un verdadero experto
en las culturas de los grupos minori-
tarivs de origen hispano que pue-

Fig. 4: La metdfora “bajar del caballo” (T. Calvo,1979)

—;Qué hace un antropologo de

Mammavanse nar ol munda®

que buscar simbolos que nos hagan sentirnos hermanos a espafoles y ame-
ricanos, y opino que el conquistador armado no contribuye a ello”. Y en
parrafo final, de donde el periédico eligi6 el controvertido titular, se dice asi

“...hay que buscar simbolos que nos hagan sentirnos hermanos...y
opino que el simbolo del conquistador armado es el menos apropiado
para ello. El conquistador es una figura a caballo con espada que indica
poder. No es posible sentirnos hermanos bajo ese simbolo. Hay que bus-
car otros simbolos, la lengua, la religién, etc. Hay que bajar a los conquis-
tadores del caballo, convertir sus espadas en arados y ponerlos a hacer lo

14 Agradezco al académico jose Julidn Barriga su aclaracion correcta sobre mis palabras dentro
de su magnifica ponencia sobre la Leyenda Negra, dentro del Congreso sobre Cortés, abril 2019.
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que realmente hicieron. Arar la tierra junto a su mujer india y sus hijos
mestizos ...y ensefar otros sistemas de vida”. (Entrevista a Tomds Calvo,

Hoy, 5 mayo 1997).

Esto sucedia en 1979, entusiasmados todos por el inicio de la demo-
cracia, y mis palabras pasaron entonces desapercibidas, hasta que no
“resucitasen” vibrantes con motivo del V Centenario en boca del presi-
dente Juan Carlos Rodriguez Ibarra, que lo sell6 como marca de la “nueva

visién” extremefia sobre la conquista.

6. V CENTENARIO. LA GENEROSIDAD DE EXTREMADURA
“ENCLAVE 927

Desde 1979, afo del titular “bajar al conquistador del caballo” y el
afio de 1992 que se celebraron los faustos 500 afios del descubrimiento
de América con la Exposicién Universal de Sevilla, pasaron muchas e
importantes cosas en Extremadura en relacién América. Una de ella, muy
significativa, por ser excepcional en Espafia, es el reconocimiento de la
relacién singular de Extremadura con América en nuestro Estatuto de
Autonomia de 1983. Pero la gran y fructuosa “movida” extremefia-ameri-
cana vino anos més tarde en que el gobierno de la Junta de Extremadura,
con su presidente Ibarra al frente, se “echd pa” alante”, creando un eficaz
y financiado programa “Extremadura, Enclave 927, que se volco genero-
samente en investigaciones, publicaciones, encuentros ente las dos ori-
llas, con la creacién en 1992 de Centro de Estudios y Cooperacién con
Iberoamérica (CEXECI), que perdura hasta nuestros dias englobado en la
Fundacién Academia Europea e iberoamericana de Yuste. Todo este pro-
ceso americanista se corond en 1992 en la Exposicién de Sevilla con la
celebracién especial del “Dia de Extremadura” en nuestro Pabellén, con
un acto solemne presidido por el presidente Juan Carlos Rodriguez Ibarra
y su Consejero de Cultura Antonio Ventura Diaz, presentando el acto la
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periodista catalana-extremena Isabel Gemio. Fuimos invitados generosa-
mente casi un centenar de extremefios de dentro y de la didspora, inte-
grada por intelectuales, artistas, escritores y politicos de todos los partidos.
iFue un acto de orgullo extremefio y fervor americanista! (Cfr. Fig. 5)

Otro hecho americanista a resaltar en el V Centenario fue le celebra-
cion de las Cumbres Iberoamericanas, bajo la presidencia de Felipe Gonzélez,
hubo una politica decidida de “celebrar-conmemorar-recordar “los 500
afos del descubrimiento de América, no solo con la Expo de Sevilla y las
Olimpiadas de Barcelona, sino que se iniciara algo permanente de unién
entre todos los paises americanos colonizados por Espana y Portugal, que
se concretd en la reunién anual de las Cumbres Iberoamericanas. Al negociar
esta “celebracion”, habia resistencias de varios paises americanos, particu-
larmente por la presién de los grupos “indigenistas” y sus tradicionales alia-
dos grupos de “izquierda” El hecho de que el promotor espanol Presidente
Gonzélez fuera “de izquierdas” y socialista facilit6 y allané las resistencias
de paises de izquierdas, incluido el comunista de Castro. Pero quedaba la
oposicién férrea de México, que era un pais clave en este proyecto; y sin
la participacién de México no era posible construir esta “cumbre fraterna
iberoamericana”. Y ;cémo se logré vencer esa resistencia indo-mexicana?
Pues como resultado de la astuta y sabia diplomacia mexicana, La primera
Cumbre no se celebraria en 1992 ni en Espana, sino en 1991, y tendrd lugar
en México,"” Nada se dijo en la Cumbre de 1991, ni en los medios de comu-
nicacién de México y Espafia, sobre Extremadura, ni sobre Cortés, pero
todos los Presidentes tuvieron sus reuniones de Guadalajara en el Hospicio
Cabanas, bajo los murales de Orozco, con las figuras de Cortés y la Malinche y
el “hombre de fuego”, fruto del mestizaje indio-espafol.

15 Tuve la suerte de estar presente en esa Cumbre de 1991 en Guadalajara. Mientras los gobier-
nos se reunian, los grupos indigenistas de todos los paises americanos, incluidos Estados Unidos,
se congregaron en la Universidad de Guadalajara, en donde participé con esta reflexién.” Ustedes
pertenecen a distintos grupos indios con mds de 40 lenguas diferentes. Al menos, algo bueno
habremos hecho los espafoles extremenos, que ahora pueden entenderse todos, hablando en
espafiol”. En el esperado discurso de Fidel Castro en la Segunda Cumbre en Madrid (1992), pro-
nuncié la famosa frase. “Gracias Espafia, porque ahora estoy hablando castellano y no inglés”.
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En ese periodo de esplendor americanista en Extremadura, los inves-
tigadores, como mi persona entre otros muchos, recibimos patrocinio
de la Junta para estudios, publicaciones, congresos, todo lo cual incre-
mentaba la informacidn, el debate y el interés pablico por la valoracién
de la aportacién extremena a la gesta americana. En 1985 se celebré en
Guadalupe una reunién de Expresidentes Iberoamericanos. También
en la Universidad de Extremadura y su rector César Chaparro, fue-
ron impulsores de este renacer, como lo mostré la reunién de Rectores
de América Latina en Extremadura. Se impulsé desde la Junta inves-
tigaciones y publicaciones, como la de un servidor, Muchas Américas.
Cultura, sociedad y politica en América Latina (1991), que ha servido
de libro obligatorio de lectura en mds de 30 afnos de docencia en la
Facultad de Politicas y Sociologifa de la UCM.'. De igual modo se
celebraron Congresos Internacionales con asistencia de notables ameri-
canistas, como del mexicano Leopoldo Zea."”

Y esta nueva reflexién académica sobre la obra extremefna en América
constituyé el tema de ponencias en Congresos internacionales, como en
Japén (1991) Meéxico (1992), Polonia (1993), y otros congresos de
fechas posteriores en Italia, Israel, Guatemala, Holanda. Japén. Y ;cudl
es el mensaje ideoldgico y axiolégico de esa pretendida “Nueva Imagen
de Extremadura y de su obra americana?

16 El sumario temdtico refleja mis inquietudes y “visién” de la conquista, expuestas en Miuchas
Américas (Calvo Buezas 1981) se abre con una introduccién “Un antropélogo mira y siente a
América’, y le siguen, entre otros estos capitulos, “El choque cultural ente dos mundos. Nueva
sociedad y nueva cultura”, “La destruccién y construccién de las Indias: unidad humana diver-
sidad cultural”, “Aculturacién, cambio y evangelizacién”, “Pueblos indios, mestizaje y contra-
dicciones en América Latina”, “Huicholes, guajiros y cunas”. “América latina no termina en
Rio Grande. Hispanos en USA “La conquista espafiola en los textos escolares. El mestizaje
como paradigma mediador”. (Ahf se incluye una foto de la estatua de Cortés en Medellin)

17 Puede hacerse referencia el Congreso Internacional de de la Federacion Internacional de
Estudios de América Latina y El Caribe, (FIEALC), Cdceres 1991, donde tuve el honor de pro-
nunciar la Conferencia Inaugural en el Salé “-Malinche” del Palacio de los Congresos, titulada
“Extremadura y América”, con al asistencia del Presidente Ibarra, Consejero de Cultura, Rector
y alcalde de Céceres Y otro hito histrico es la reunién americanista de Guadalupe el 7 de octu-
bre de 1991, con mi ponencia inaugural sobre “Extremadura y América. Hacia la nueva imagen”
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7. HACIA LA NUEVA IMAGEN “EXTREMADURA Y AMERICA”:

EL MESTIZAJE COMO PARADIGMA MEDIADOR

El paradigma de la nueva imagen de la obra extremenia en América,

segin mi personal valoracién, podiamos reflejarlo en los siguientes

puntos cruciales.

1.

Extremadura no puede comprenderse sin su relacién con
América, constituyendo una seza de la identidad extremena. de

ayer y de hoy.

. El gran protagonista de la gesta americana fue e/ pueblo emigrante,

integrado por personas de distintos estamentos y profesiones en
un contexto senorial-feudal.

. La reduccion de la gesta americana a un punado de famosos y a

una accién militarista ha desvalorizado nuestra imagen.

. La aportacion evangelizadora-cultural misionera ha sido silenciada,

debiéndose resaltar mucho mds la obra de los 12 Apéstoles, que
salieron de Extremadura.

La conquista con sus luces y sombras, sus crueldades y utopias, debe
enjuiciares dentro su tiempo, debiendo admitir y condenar las
crueldades cometidas.

. Existen muchas imdgenes o miradas sobre Cortés, yo le prefiero con

la pluma mejor que con la espada, conversando con los principes
aztecas, escribiendo y amando, como padre del mestizaje biolégi-
co-cultural y de la nueva nacién mestiza, que es México.

. En el mestizaje y en el simbolo de Guadalupe es como mejor pode-

mos encontrarnos mexicanos y extremenos, ademds de la lengua

y cultura. (Cfr. Fig. 6)

Para mejor comprender este discutible paradigma, que va mds all4

de la historia, copio algunos pérrafos de los muchos escritos que desde

1975, fecha de mi tesis doctoral, y particularmente en la preparacién

del V Centenario de “Extremadura, Enclave 927, escribiera en distintos

libros, articulos y entrevistas.
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El pueblo extremeno migrante,
ayer y hoy, el gran protagonista

“Y esa historia comenzd
hace 5 siglos, cuando hombres
y mujeres, aventureros y utopi-
cos, rompieron el corsé cerrado
y estrecho de la sociedad feudal
extremefia y se lanzaron por
mares y caminos extrafios en
busca de otros mundos y oros
suefios.... Ellos, segundones,
jovenes sin empleos ni letras
(muchos), labriegos frailes,
criados, picapedreros, albafi-
les, pastores, artesano, herreros,
carpinteros muleros y jorna-
leros, encerados en un corché
chato, vasallos de una aristo-
cracia hueca, de una hidalguia
hipécrita y de un sefiorio feudal
opresor, rompieron amarras,
sofiaron horizontes amplios y
gestas ambiciosas y se lanzaron
por el mundo ancho y ajeno,
para demostrarse a si mismo y
a los demds, su capacidad para
la aventura humana, si ellos se
lo proponian. Y ahi estdn sus
obras y sus vidas como hom-
brees esforzados y duros, como
buenos hijos de Extremadura’.
(Discurso de Apertura en la
Asamblea de Americanistas,

Guadalupe, 7 octubre 1991)
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Cortés sin espada. Mil imdgenes, mil miradas'®

“No se trata de derribar la estatua —yo soy un admirador de Cortés — pero
en mi corazén levanto estatuas al Cortés que le dio mds a la pluma que a la
espada, que disend la ciudad de la Habana, que dialogd con los caciques indios
y Moctezuma, que amé a mujeres indias, particularmente la Malinezin, de
la que tuvo un hijo mestizo que reconocié y honrd”. “Tal vez podemos decir
que Cortés le dio mds a la pluma que a la espada, y empleé més tiempo en
escribir que en guerrear”. “No existe una “foto” tnica y verdadera de nadie. ..
tampoco de Cortés o de Pizarro. El caballo y la espada, el pisotea miento
aberrante de un dios en la estatua de Cortés en Medellin, son una “faceta “de
esos personajes. Pero yo le prefiero a Cortés con las Ordenanzas de la ciudad
de México o con la pluma en la mano escribiendo las Cartas de relacién, y
sobre todo amando, en libertad mutua, a una mujer india, Malintzin, nuestra
hermana indo-extremena, con la que tuvo hijos mestizos, que reconocié y

honré. Son “otras fotos”, tan parciales y verdaderas como las militaristas™’

El mestizaje y la Virgen de Guadalupe, espacio de encuentro fraterno.

En la Plaza de la Tres Culturas de México donde Cortés venci6 en 1521
definitivamente a los aztecas, en la peana de su emperador Cuauhtémoc
hay una ldpida que reza asi: “INo fue triunfo ni derrota, fue el doloroso naci-
miento del pueblo mestizo que es México de hoy”. Resumo en este texto el
valor del mestizaje, y con ello mi “singular mirada” valorativa de la gesta
extremena.” (Cfr. Fig. 7)

18 La emigracién, como sefia de identidad extremena, haciendo una comparacién con los lati-
noamericanos indo-mestizos ahora vienen a “hacer las espasias “ ha sido objeto de muchas de mis
investigaciones y publicaciones, como esta de un Congreso americanista en Japén, To maque
“las esparnas” like yesterday Spanish People make “las américas”: Latinoamerican Immigration to
Europe”, en M. Yamada (Coord.), Latin American Emigration: Interregional Comparison among
North America, Europe and Japan, Osaka, National Museum of Ethnology, 2003, pdgs. 167-190
19 Ponencia en Coloquios de El Escorial de 1978, publicada en T. Calvo Buezas, Muchas
Américas, Cultura, sociedad y politica en América Latina, Madrid, UCM- Instituto de
Cooperaci6n Iberoamericana, 1990, p. 199.

20 Para poder “comprender” mi valoracién singular del mestizaje y mi vison singular expuesta
en eta carta y en todo este ensayo, nada mejor que copiar la dedicatoria de mi libro” La patria
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“Tal vez los dos simbolos que pue-
den apuntarnos mejor la enorme di-
versidad y unidad de Iberoamérica, y
el mestizaje cultural y bioldgico, son la
Virgen de Guadalupe'y el paradigma de
la Raza Césmica. Guadalupe ( Gua=rio
en drabe; lupe=lupus, lobo, en latin)...
todo ello hace referencia a culturas
romanas, drabe, sintesis ibérica...Ex-
tremadura y el charco, llegando al Te-
peyac mexicano, santuario de la diosa
Tonantzin, que se fusiona en sintesis
original con Guadalupe- Iberoamérica
es ese rio y encuentro de civilizaciones,

L. indias y europeas, tradiciones de ayer y

Fig. 7. Fiesta en México de la Guadalu- de hoy, resultando una simbiosis origi-
pana (Foto T. Calvo 1985) nal nueva.” (Calvo Buezas, 1978).

8. IMAGENES DE CORTES EN MAS DE 300 LIBROS DE TEXTO
(1993 v 2019)

Otro fruto de esa primavera americanista-extremena en torno al V
Centenario es la macro-investigacién (1991-1993) “Imdgenes Espana-
América en los textos escolares americanos y espanoles”, patrocinada por la
Junta de Extremadura y el Ministerio de Educacién, siendo director un
servidor. Se adquieron y analizaron 309 libros de textos de Primaria y
Secundaria de 17 paises americanos. También 87 de Espana (14 de la
era franquista), y de México (33), Perti (21), Colombia (24) Cuba (39),
Brasil (17), Argentina (18). Eran textos escolares obligatorios de dreas

comiin iberoamericana, Amores y desamores entre hermanos”, que reza asi. “4 mi esposa Martha,
mexicana tapatia y a mis hijos mestizos Tonantzin Guadalupe, X6chitl Martha y Tomds
Quetzalcdatl, ciudadanos de la Patria Comin Hispanoamericana”.
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de Historia, Formacién Patria, Etica, Filosoffa, y Ciencias Sociales. De
los libros de textos (unas 40.000 pdginas) se seleccionaron unas 5.000
pdginas, que hacifan referencia a la conquista, construyendo las siguientes
categorfas temdticas para su posterior andlisis: personajes, a) descubri-
dores, b) conquistadores, ¢) misioneros, d) Reyes y administradores, ¢)
artistas y escritores, f) otros. También se analiz6 lo relacionado con la
valoracién: a) de las culturas indias y b) de las culturas africanas negras,
e igualmente valoracién de las conquistas hechas otros paises como
Portugal, Inglaterra, Francia. Se hizo también un andlisis iconogrifico de
los 309 textos de las ilustraciones sobre la conquista, (unas 1.200), resal-
tando las imdgenes mds positivas y negativas de la obra extremena y espa-
fiola. Toda esta macro investigacién contiene unos treinta tomos de unas
200 péginas cada una, que fueron entregadas a la Consejeria de Cultura
y Patrimonio de la Junta de Extremadura en 1993.

A todo este material escolar de 1991-1993, hay que afadir los zex-
tos escolares recolectados en los diltimos afios, particularmente de Cuba y
de México (2019).*' Imposible resumir aqui tan complejo y ampuloso
estudio. Apunto unas pinceladas del informe singular para la Junta titu-

lado “Extremadura en los Textos Escolares americanos y espanoles” (1993):

“l. Extremadura apenas existe, citada expresamente como tal, en los
textos escolares americanos. Son escasas las veces que se dice que
los personajes (Cortés, Pizarro, ect.) eran de Extremadura. Y
en las referencias a ciudades fundadas por extremenos (Trujillo,
Medellin, y otras), apenas se pone en relacion con la ciudad ori-
gen del fundador. De igual modo, si se habla de la Virgen de

Guadalupe, no se sefiala su origen extremefio.

21 Desafortunadamente no fue patrocinada la publicada de tan significativa obra. Ya se
habian apagado las pasiones del “Extremadura, Enclave 92”. Todos los tomos de dicho estu-
dio. asi como los 309 libros escolares analizados, estan en Trujillo, en la Real Academia de las
Letras y Artes de Extremadura, pues formaban parte de mi biblioteca profesional, que doné a la
Academia tras mi jubilacién universitaria.
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Los “extremerios”, aunque no citados como ‘extremerios”(con su cuarteto
de famosos Cortés-Alvarado-Balboa-Pizarro), ocupan un papel cen-
tral, ampliamente referido en los textos escolares, principalmente en
México, Guatemala, Honduras, Colombia, Panamds, Pert y Ecua-
dor. Otros, como Ovando, Valdivia, Orellana, Hernando de Soto y
Alonso de Céceres son citados, en los paises donde actuaron.
Herndn Cortés y Francisco Pizarro, aunque apenas citados, como
“extremenos,” son los personajes (después de Colén) mds comentados,
haciendo mayor o menor referencia de ellos en todos los paises.
Pero se revela la singular “inquina” contra Cortés en México,
Alvarado en Guatemala, Pizarro en Perd y Ecuador, y algo menos
Valdivia en Chile.

Los extremenos, particularmente Cortés, Pizarro y Balboa, son
presentados, en general, como ‘personajes excepcionales”, caudillo
de grandes hazanas y heroicas proezas, a pesar de su visualizacién
ambivalente, y con mucha frecuencia negativa, con énfasis en las
matanzas de indios y ambicion por el oro, resaltada por las ilustracio-
nes crueles, denominadas a veces sus conquistas de “genocidio”.
En los libros escolares esparioles no se enfatizan tanto (sobre todo en
los franquistas) los aspectos negativos de la conquista, y se apun-
tan las maldades de los indios, como eran los sacrificios huma-
nos (que en los americanos y mexicanos se silencia en absoluto).
También en los libros de Espafia, particularmente en los franquis-
tas, se cita frecuentemente el origen extremeno de los personajes,
particularmente de Cortés y Pizarro.

Existe un lamentable y grave silencio de la aportacion extremena
y espaniola a América en aspectos cruciales, como el mestizaje, la
cultura, el arte, la evangelizacidn, la utopia franciscana de los 12
Apéstoles de México, salidos de Extremadura.

En los 222 textos americanos (40.000 pdginas) son citados 4.613
veces personajes extremerios, pero tinicamente en 47 ocasiones se
hace referencia explicita a su origen extremesio, siendo mayoritaria-
mente en el caso de Cortés (17 ocasiones) y de Pizarro (20 veces).
Cortés es citado, aunque sin decir su origen extremefio, 1.908 veces
en los textos americanos (de 222 libros), siendo esta su distribucién
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10.

11.

por paises. México (1.261 ocasiones), Argentina (126), Chile
(118), Guatemala (46), Hondura (84), El Salvador (348), Puerto
Rico (65. Anotamos que hay que leer con cautela estos ndmeros,
porque no es desigual la cantidad de libros en los diferentes paises.
El total de personajes extremerios (aunque no citado su origen) en los
222 textos americanos es el siguiente: Cortés (1.908), Pizarro (1.085),
Balboa (338), Alvarado (334), Valdivia (316), Ovando (247), Orella-
na(82), Hernando de Soto (52), Alonso de Ciceres (32).

En 87 textos espafioles: Cortés (239 citas), Pizarro (159) Balboa
(52) Valdivia (39), Alvarado (18), Orellana(17), Hernando de
Soto(14), Ovando (2), Alonso de Céceres (0)

El origen extremerio de los conquistadores se dice expresamente 17
veces de Cortés, (de ellos 9 en México, 19 de Pizarro (7 en Perti
y 5 en Ecuador), de Balboa 4 veces ( 2 en e Colombia y 2 en
Panamd) y de Valdivia 3 veces en Chile.

Conclusion. Extremadura no “aparece”, pero los extremeios lo llenan casi todo.

Para los escolares de Primaria
y Secundaria (otra cosa es para los
universitarios e historiadores) Ex-
tremadura y el origen “extremefo”
de los Descubridores, Conquis-
tadores, Misioneros, obispos...
précticamente queda silenciado y
oscurecido, aunque los personajes
extremenos sobresalen como “de-
miurgos” heroicos, benditos/mal-
ditos, entre ambivalentes imdgenes,
algunas crueles y muy negativas. Es
un relato de historia y mito, entre-
cruzado, que cada pais “construye”
desde su singular valoracién “ofi-
cial-nacionalista”. (Cfr. Fig. 8)

1045

Conquista
)
colonizacion
del
nuevo mundo

Piginbapracita de v me swoeae (1 d Soislel e B B

Fig. 8. Ilustracién de un texto franquista.



Toda historia popular, contada a ninos y adolescentes, es siempre par-
cial y algo mitica, al seleccionar, ocultar, ampliar, resaltar ciertos partes e
imdgenes sobre la, inmensidad de los datos y miradas posibles. £/ presen-
tar nuestra obra americana principalmente “militarista” no fue afortunada
al encapsular y reducir a nuestros personajes extremenos en la coraza gue-
rrera de la espada 'y apellidarlos “conquistadores”. El mito fundacional nor-
teamericano es mds bonito, no importa que mds falseante, es una imagen
de “peregrinos” (pilgrims), llegados en el May Flower, que siembran y dan
las gracias a Dios (thanks giving), que es hoy la fieta principal en EE UU.

;Y qué sucede con los textos escolares actuales de 2019?

He adquirido libros, particularmente de México (Curso académico
2018-2019) y estoy en proceso de andlisis, siendo casi imposible resumir
mis primeras impresiones, pero en forma muy provisional podia sefialar
las siguientes.

1. Se resaltan, describen y valoran las culturas anteriores indias, como
la azteca y maya, mds que la de los conquistadores “extranjeros”,
silenciando totalmente los aspectos negativos indigenas, como los
sacrificios humanos, sus conquistas imperialistas o su sistema de
esclavitud.

2. Se trata mucho y positivamente en cierto sentido del “descubrimiento”,
resaltando la figura del navegante Coldn, que en el imaginario infan-
til mexicano es mds conocido y valorado que Corzés, que es casi
ignorado en los textos de Primaria 'y en alguna manera es “maldecido”,
ligado a su caballo con espada, con imdgenes crueles de matanzas.

3. Eltema del ‘descubrimiento” se trata en el Tercer Grado de Primaria
(8-9 afios), con la figura refulgente de Colén, pero apena se hace
referencia a la conquista de Tenochtitlin y a Cortés, aunque los
textos gratuitos gubernamentales de la Secretaria de Educacién
tienen un texto regional especifico para México DF Ciudad y
su drea “azteca’, en que tratan mds ampliamente la conquista de

Technotitldn, haciendo mayor referencia a Cortés.
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4. Se vuelve a tatar “in extenso” el descubrimiento y ahora mis de la
conquista en Tercer Grado de Secundaria (15-16 afios), abundando
ya las referencia a Cortés en forma mds bien negativa.

5. Se referencia a la labor de los misioneros, pero queda minusva-
lorada, cuando no “maldecida” por la parcial visién laicista del
régimen constitucional mexicano, llegando en algunos textos a
afirmar que la “conquista espiritual’ de los indios por los misione-
ros espafioles fue la mds grave y definitiva conquista imperialista
espafiola.

En resumen, se ensalzan las culturas indias, aztecas y maya, con quie-
nes se intenta que se identifiquen los mexicanos de hoy, se presenta la con-
quista como un tinel oscuro y sangriento, como obra de los “extranjeros”
imperialistas, y luego se resalta positivamente el periodo del Virreinato
Colonial, como algo que ya “pertenece a los mexicanos”. (Cfr. Fig. 9)

LAROL

fsi era l:
vida en.

la epoca

prehispanic

Fig. 9: Libros de texto mexicanos.
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Los libros de texto mexicanos, muy didécticos, y bellamente presenta-
dos, se ilustran con imdgenes sobre Cortés, ambivalentes y contradictorias,
desde su caballo con espada matando indios al Cortés diplomdtico con
caciques y Moctezuma, siempre acompanado de Malintzin. Estas ilustra-
ciones suelen ser sacadas de los primorosos cddices indios, estando presen-
tes también obras de los grandes muralistas de la Revolucién Mexicana
(1910-17), como Orozco, Siqueiros y Rivera, que imbuidos por una ideo-
logia radical indigenista, resaltaron estos origenes, como sefias de iden-
tidad nacionalista mexicana, infravalorando la hispana, difundiendo una
visién negativa, como lo muestra la ausencia de una estatua de Cortés en
México, Los artistas y literatos, junto con los libros escolares, son creadores
decisivos de imdgenes, positivas o negativas, sobre la conquista y Cortés,
mids eficaces de cara a la opinién publica popular que lo que puedan
contarnos notables historiadores y antropélogos. De ahi su necesidad de
participacién activa en Congresos y actos en 2021 con el V Centenario de
la conquista de Cortés de Tenochtitlan, que debe “conmemorarse” princi-
palmente en México con la participacidn espafiola y extremefa.?

9. MEXICANOS VALIENTES CONTRA LA VERSION OFICIALISTA
NEGATIVA DE CORTES

El impacto e influencia de “nuestra leyenda negra” en Europa, incluida
Espafa y en América, se debi6 en parte a que estaba escrita por un espaiol,
como lo fuera el fraile dominico Bartolomé de las Casas (1474-1566). Si

hubiera sido escrita por un francés o un inglés, o incluso por un indigena

22 Sobre muralistas https://www.google.com/search?q=diego+rivera+y+cortes&tbm= -motorola.
Como muestra de la crucial importancia de las imdgenes pictoricas, recuérdese los crueles dibujos
sobre la conquista espanola del grabador alemdn, Theodore de Bry (1528-1598) que un nunca
visité las Indias, pero que en base de lecturas de historias y de Bartolomé de las Casas realizé
unos gabados, que se difundieron por Europa, pero también por América Latina, incluyéndo-
los en algunos textos escolares americanos.
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conquistado, no hubiera alcanzado la difusién ni la “creencia” que ha
tenido. Pues existen escritores mexicanos, de ayer y de hoy, que estdn gritando
otra vision de la historia de la conquista y colonizacion, otras imdgenes muy
positivas sobre Cortés, que en México se reprimen y en Espana ni llegan
ni los propagamos. La obra cldsica “Breve historia de México” (México,
Trillas, 1938), de José Vasconcelos, que fuera Secretario de Educacién en
tiempos de la Revolucién creador de la metdfora de la “Raza de bronce”
y admirador de Cortés, ha sido silenciada en su propia patria y no ensal-
zada en Espana. Con motivo de los 500 afnos de la llegada de Cortés a
México, acaban de publicarse dos valientes alegatos de autores mexica-
nos, contra la versién negativa de la historia oficialista, cuyos titulos y
contenido son altamente significativos.” Herndn Cortés o nuestra voluntad
de no ser. Causas y consecuencias de su falta de reconocimiento” de Antonio
Cordero (México, Editorial Colofén, 2018) y la obra de Ursula Camba
y Alejandro Rosas, “Cara o cruz. Herndn Cortés” (México, Taurus 2018).
iExcelentes antidotos contra la leyenda negra y el reconocimiento de Cortés y
de su obra!, como dice a sus paisanos mexicanos valientemente Antonio

Cordero:

“;Por qué inculcamos devocidn a otros héroes, casi todos falsificados,
que tienen los defectos de Cortés, pero carecen de sus cualidades?’... El
dia que podamos colocar y respetar un monumento al principal impulsor
de nuestra nacionalidad, encontraremos nuestra otredad, lo que nos falta.
Nos sentiremos mejor...Serd tarde, pero un error resarcido es un acierto
doblemente satisfactorio. Habremos revocado la pena de desmemoria
y limitacién a la que nos sentenciamos nosotros mismos como pueblo
y expiado la culpa que cargamos por haber olvidado, en los rincones
mds oscuros durante 500 afios, los restos de nuestro principal benefactor.
;Cémo tenernos respeto y exigirnos respeto si no remediamos nuestras
¢ y
faltas?” (A. Cordero, 218, contraportada del libro).

En esta misma direccién valiente, otros autores mexicanos defienden
en solitario, cuando no reprobados como “traidores malinchistas” esa
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visién, como lo muestran las obras del mexicano Juan Miralles Ostos, con
titulos tan signiﬂcativos, como estos. Herndn Cortés, inventor de México
(México, Tusquets, 2004) “La Malinche, la raiz de México” (México,
Grupo Planeta, 2014) (Cfr. Fig. 10).

Fl simbolo chicano de las tres caras significa la bereneia india y b espadiola, baml o veces s
representa como calevera indicando el rechazo al conquistador blancos (Portada del pro-
grama de eswudios, «Chicano Studiess dela universidad de Califomia en Sacranento, 1974)

Fig. 10: La esquizofrenia de odiar la herencia hispana. (Calvo Buezas, T. 1981)

10. IMAGENES DE LA CONQUISTA Y DE CORTES EN
DOS MACROENCUESTAS A ESTUDIANTES,
43.816 EN 1993 v 12.421 EN 2019

La encuesta escolar iberoamericana de 1993, patrocinada por la Junta
de Extremadura fue otra flor dentro de esa primavera cultural que fue
Extremadura en V Centenario de 1992. Esta macroencuesta se aplicé
en todos los paises de América Latina, incluido Brasil (nimero de
entrevistados de América, N= 36.516), mds Espana (N=5.168) y Portugal

1050



(2.132), lo que nos da un total de 43.816 escolares encuestados en
1993. El niimero de encuestas americanas 1993 fue el siguiente. México
(N=4.012), Brasil (4.065), Puerto Rico (3.110), Chile (2.160), Bolivia
(2.096). Colombia (2.084), Ecuador (2.049) y en el resto de paises en
torno a mil encuestas. En Cuba no se permitié aplicarla, siendo requisa-
dos los cuestionarios por el Comité Comunista de la Universidad de la
Habana. El amplio cuestionario tenia tres niicleos temdticos, que quedan
reflejados en los titulos de los 3 libros con los resultados del estudio:
Tomids Calvo Buezas, La patria comiin Iberoamericana. Amores y desamores
entre hermanos, Madrid Cauce editorial, 1997; Racismo y solidaridad en
los jovenes espanoles, portugueses y latinoamericanos, Madrid Libertarias,
1997; y Valores en los jovenes esparioles, portugueses y americanos, (Prélogo
de Juan Carlos Rodriguez Ibarra), Madrid, Libertarias, 1997. Los tres
libros se publicaron con el patrocinio de la Junta de Extremadura y de la
UNESCO.

Junto a esta encuesta de 1993, acabo de dirigir y terminar en mayo la
Encuesta Latinoamericana de Valores 2019, que contiene muchas preguntas
de 1993, porque deseamos conocer el cambio ocurrido en estos 26 afos
(1993-2019) sobre la valoracién de la conquista y de Cortés, asi como
otros valores y contravalores como machismo, sexismo, racismo, religiosi—
dad, confianza en las instituciones. E/ total de encuestas escolares realizadas
en 2019 en América Latina ha sido de 12.417 estudiantes encuestados.
Nuestro interés prioritario en 2019 es México, habiendo conseguido una
amplia y muy representativa muestra de 5.088 encuestados para compa-
rarla con el resto de paises americanas. Y en otono 2019 compararemos
estos datos con la encuesta que realizaremos en Espana, que esperamos supere
los 4.000 escolares, incluyendo un millar de estudiantes extremenos.

En la encueta de este asio 2019 han participado 12 paises, siendo los
principales por el nimero de encuestados: México (N=5.088), Colombia
(1.348), Ecuador (1.239), Venezuela (600), Salvador (548), Argentina
(511), Puerto Rico (412 ), Guatemala ( 292), Perti (171), Costa Rica
(95) En Cuba he aplicado una encuesta a toda la poblacién en 2019, que
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lleva bastantes preguntas idénticas sobre las imdgenes de la conquista
espafola y vinculos que nos unen, con un total de 1.040 personas, mds
227 encuetados en 3 colegios, que nos daria un rotal en Cuba 1.263, que
junto a los 11.154 de encuestados de otros paises americanos, nos da un
total de 12.417 estudiantes, que en 2019 nos regalaros sus opiniones y
sentimientos. >

Y cudles son los resultados datos comparativos entre 1993 y 2019 sobre
la valoracion de la obra extremena y espaniola en América, y sobre las figu-
ras de Cortés y de Pizarro? Adelantamos unos datos, que necesariamente
son pocos, dado que no podemos extendernos por el poco espacio que
nos queda. Por eso recurrimos a unas tablas autoaplicativas, sobre las
imdgenes mds negativas y mds positivas sobre la conquista, a la vez que
exponemos “las mejores cosas que nos dejaron los espanoles” y que més
nos unen. Los datos los presentamos en una perspectiva comparativa: Los
datos de América Latina de 2.019 (N= y de México 2.019 (N=, y la
encuesta de 1993, AL 1993, N= 36.516 y los datos de Espafia 1993,
N=5.168. En la presente encuesta de 2019 hemos introducido dos nue-
vas preguntas sobre si “debe celebrarse la llegada de Cortés a México” y “si
deberia hacerse una estatua y cudl seria la forma mds conveniente de hacer
una estatua Cortés.”

Cortés (22,0%) es el personaje mds admirado en 2019, después de
Colén (50,6%), siguiéndoles Pizarro (16,6), Bartolomé de las Casas
(14,8%), la Reina catdlica (9,5%), habiendo un significativo (22,2%),
que expresamente afirmar que “a ningin espafol admiro”. Se podian
elegir dos y Cortés es el mds admirado (tal vez por conocido) en México
(34,4%), mis que en el resto de América (22.0%). Desde 1993, sor-
presivamente, la admiracién por Cortés ha crecido de un 18% a un
22,0%. En 1993 los personajes mds admirados en América Latina (AL)

23 Estoy realizando un estudio en Cuba, iniciado hace 30 afios, sobre la adquisicién y andlisis
de textos escolares, titulado. “Educar en Cuba: desde el adoctrinamiento en el marxismo-leni-
nismo a la educacién valores’, que tengo presentado para su patrocinio a la Fundacién de la
Academia Europea e Iberoamericana de Yuste.
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eran: Colén (45,9%), Cortés (AL 6,7%/ en México 18%), Bartolomé
de las Casas (AL 18,5%) la Reina Catdlica (15,4%), Pizarro (AL 8,5/
Pert 15, 3%, Ecuador 28,2%). En 1993, “a ningtin espafiol admiro” era
también un 22,2%. (Cfr. Tablas 1, 2 y 3).

Entre los grupos, que mds hicieron por América, figuran los comercian-
tes (22,2% en 2019 y el 10,5% en 1993), los conquistadores (18,9% en
1993 y un 19,3% en 2019) los Misioneros (17,5% en 2019 un notable
bajén, comparado con el 40,1% en 1993), los encomenderos y hacen-
dados (un 27,8% en 1993, en 2019 con 3,0 %). Hay un significativo
39,9% en 1993 y un 22,2% en 2019, que afirman que “ninguno de
estos grupos hizo nada bueno”.

Sobre la construccion de un monumento a Cortés, solo se pregunté en
2019, existiendo un de total de América latina 44,3% y un 41,6% de
mexicanos, que afirma categéricamente que “no debe hacerse ni a Cortés
ni a Pigarro, por ser unos genocidas’. Hay un 58,4% que dicen que hay
que hacer una estatua a Cortés, de ellos hay un 39,5% que prefieren
una estatua “‘como la de Pizarro en Trujillo y Lima a caballo con espada”
(39,5 % total de América latina y un 39,7 % total México); existe un
16,2% de América Latina y un 18,7% México que prefieren como la
que figura que existe en Medellin “de pie, con espada y cruz, pisando un
dios azteca”. Como muestra del ‘empoderamiento del feminismo”, tam-
bién en América, hay un 82,1% de encuestados de 2019 y un 80,0%
de mexicanos, que afirman que las “mujeres, como lz Malinche, amante
de Cortés, que se enamoraron y tuvieron hijos con los conquistadores. ..
NO fueron traidoras a su raza y a su pueblo”. En 1993 el 80% no las con-
sideran tampoco traidoras, llegando a un 94,1% en el caso de Espana.
Es significativo que haya en 2019 un 48,6% % de escolares americanos
y un 43,9% de mexicanos, que la “Virgen de Guadalupe es solo patrona
de México y de Hispanoamérica” pues alli empezd por primera vez a su
devocién y no en otra regién de Espana”. Es decir, un desconocimiento

grave de Extremadura y de su obra evangelizadora y cultural.
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IMAGENES MUY NEGATIVAS SOBRE LA CONQUISTA Y LA LLEGADA DE CORTES
Encuesta de 1.993 (N=43.816) y de 2.019 (N=11.154). Director: T. Calvo Buezas.

AMERICA MEXICO AMERICA  ESPANA

RESPUESTAS NEGATIVAS LATINA (2019) LATINA (1993)

(INDICADORES) (2019) N=5.088 (1993) (N=5.168)
N=11.154 N =36.516

1. Fue un genocidio y matanza de indios 66,8% 59,0% 63,2% 49,2%

2. Es historia verdadera que esclavizaron y
mataron a muchos indios y no una leyenda negra.

3.Todbo fise malo, no hicieron nada bueno. 7,3% 7,1% 13,2% 5,3%
(No se (No se

preguntd)  preguntd)

83,7% 78,0% 88,6% 72,9%

4. No debe conmemorarse la llegada de Cortés (2019) — 47,7% 41,2%

(No se (No se

5. No debe celebrarse el V Centenario (1992) i ,
pregunté)  preguntd)

55,6% 31,0%

(No se (No se
preguntd)  preguntd)

5. No hay que hacer ninguna estatua a Cortes ni a
los conquistadores, son unos genocidas.

44,3% 41,6%

6. Ninguna cosa les agradezco a los esparioles 4,8% 4,8% 22,0% 18,6%
7. Nada me une a Esparia. 9,2% 9,3% 14,8% 3,6%
Tabla Ne 1.

IMAGENES MUY POSITIVAS SOBRE LA CONQUISTA Y LA LLEGADA DE CORTES
Encuesta de 1.993 (N=43.816) y de 2.019 (N=11.154). Director: T. Calvo Buezas.
AMERICA MEXICO  AMERICA ESPANA

RESPUESTAS POSITIVAS LATINA (2019) LATINA (1993)

(INDICADORES) (2019) N=5.088 (1993) (N=5.168)
N=11.154 N =36.516

L La colonizacién fise una obra civilizadora. 33,2% 41,0% 33,6% 43,9%

2. Hubo mds bueno que malo. 34,4% 39,2% 53,0% 45,7%

3. Es leyenda negra que fue una matanza de indios. 16,3% 22,0% 11,4% 7,1%

4. Debe conmemorarse llegada de Cortes (2019). 52,3% 58,8% (No se) (No se,
preguntd)  preguntd)
(No se (No se

5. Debe celebrarse el V Centenario (1992). i i
pregunté)  preguntd)

41,8% 65,4%

6. Debe hacerse una estatua Cortés. 55,7% 58,4%

7. La lengua es lo mejor que dejaron los esparioles. 44.4% 36,7% 43,8% 35,2%

8. La lengua es lo que mds nos une. 48,7% 43,8% 55,5% 71,8%
Tabla Ne 2.
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VINCULOS MAS FUERTES ENTRE ESPANA Y AMERICA
Encuesta de 1.993 (N=43.816) y de 2.019 (N=11.154). Director: T. Calvo Buezas.

AMERICA MEXICO AMERICA  ESPANA

OPCIONES DE RESPUESTA LATINA (2019) LATINA (1993)
(INDICADORES) (2019) N=5.088 (1993) (N=5.168)
N =11.154 N=36.516
L. La lengua castellana 487% 43,3% 55,5% 71,8%
2. La misma religién 31,5% 33,4% 30,1% 15,1%
3. La misma sangre por el mestizaje 27,7% 30,1% 24,5% 12,7%
4. Una historia comiin 27,2% 26,4% 19,6% 40,0%
5. El cardcter y forma de ser 7,9% 8,5% 8,5% 18,1%
6. Las costumbres y el folclore. 16,4% 16,1% 8,4% 7,5%
7. Nada, no me siento unido a Esparia 9,2% 9,3% 14,8% 3,6%
Tabla Ne 3.

SINFONTA FINAL. LA NECESIDAD DE UN DIALOGO FRATERNO
HISPANO-MEXICANO

Esta seria la conclusién y el estribillo repetitivo de todo mi anterior
discurso. Y los anos 2019-2021 pueden ser la ocasién providencial
para el didlogo, para cerrar heridas, para mirar hacia el futuro en pro-
yectos comunes y para enfatizar lo muchisimo que nos une mds que
lo poco que nos separa. Hay que realzar el mestizaje, no solo biolégico
sino singularmente el cultural, asi como /a lengua, que puede a la vez
y legitimamente apellidarse como “castellana” por su origen, “espanol”
por su difusién y “lengua mexicana” por el mayor nimero de hablan-
tes en el mundo, no solo los 130 millones de habitantes de México,
mds los 44 millones de mexicoamericanos en los Estados Unidos de

Norteamérica.
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La carta del Presidente Obrador al Rey, expresando que “Espafia
pidiera disculpas por la conquista” ha ocasionado cientos de protestas
irascibles en Espafa, la inmensa mayoria desde una posicién nacio-
nalista intolerante.”* Eso me movi6 a escribir una carta al periédico
extremefo HOY, que se publicé el 30 de marzo de 2019, copiando aqui
unos pdrrafos.

Y 'si Ldpez Obrador tuviera razdn? La carta del Presidente hay leerla
por el final, “conseguir para 2021 la gran conciliacidn entre México y
Espana’. Totalmente de acuerdo El Presidente Obrador propone como
camino que “que Espafia se disculpe por los atropellos de la conquista”.
En el fondo de acuerdo, con afiadido sustantivo que “se pidan dis-
culpas” por quien corresponda (México, comunidades indias) de los
“atropellos” que ellos cometian con sus vecinos, guerras de conquistas
(“floridas”), sacrificios humanos, esclavitud, maldades condenables de
México y Espafa y de otras sociedades de ayer y de hoy. Y otro anadido
sustantivo para la “conciliacién”, resaltar lo positivo de ese “encontro-
nazo”, del que hoy México y Espafa disfrutamos, que es lengua comiin,
cultura, religién, mestizaje... Admiro —y muchisimo— al Cortés con su
pluma, con sus ordenanzas de la ciudad de México y como padre de
hijos mestizos con la india Malintzin. siendo protagonista del mestizaje
bioldgico-cultural, cuyo paradigma es Tonantzin-Guadalupe, que es el
mejor simbolo de esa sintesis mestiza-creadora-indo-espafiola, que es el
querido México de ayer y de hoy.”

El 13 de junio de 2019 leo en £/ Pais esta grata noticia “Los gobiernos
espaniol y mexicano buscan superar el malestar por la carta del Rey. Los
responsables de Espafia Global y Lépez Obrador comparecen hoy

24 Secretaria de Relaciones Exteriores de México, México. - Esparia, 40 Aniversario, Madrid,
SER, Embajada de México en Espana, 2017.Y también comparto el sentido de la frase “Herndn
Cortés murié siendo mexicano” del actual agregado cultural de México Jorge E Herndndez
(Entrevista en E/ Pafs, 30 mayo 2019); y o afadirfa que “fue extremeno de Medellin, pero amé
més a México (Nueva Espafia), o al menos se sentfa mds unido y mds glorioso de ese periodo
de su vida, de sus gestas alld, de sus amores y de sus hijos.
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3 Opinién en un acto conjunto’. Y hoy 14 de

La patria comiin junio, en la conmemoracién de la
C :

I L - : llegada de refugiados espanoles a
iberoamerican

Meéxico hace 80 anos, este mismo

amores y desamores enire b Hos

TOMAS CALYO 8UEZAS diario informa “Ldpez Obrador: del
pidan perdon” al jviva Espana!l’. El
presidente mexicano da por zanjada
la polémica por la carta que envi6 a
Felipe VI y ensalza la relacién bila-
teral” {Este es el camino de la recon-
ciliacién fraterna ;Y esta ha sido la
senda que se ha seguido en estos 42
afios desde que en 1976 se estable-
cieran las relaciones diplomdticas

entre México y la Espana democri-
Fig. 11: Contruir la patria comun. tica! (Cfr. Fig. 11)
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COMPORTAMIENTO
DE MISIONEROS Y
ENCOMENDEROS
CON LA POBLACION
INDIGENA

EN INDIAS.

EL CASO DEL
CAMPANARIENSE
ALONSO BENITEZ

BEHAVIOUR OF
MISSIONARIES AND
LAND HOLDERS
WITH THE NATIVE
POPULATION IN THE
INDIES. THE CASE
OF ALONSOBENITEZ,
INHABITANT OF
CAMPANARIO

BarToLoME Diaz Diaz
Cronista Oficial de la Villa de Campanario

bartolomediazdiaz@gmail.com

Resumen

Dos actuaciones bien diferenciadas
merecen ser subrayadas en la conquista
de las Indias por los espafioles: la de los
misioneros que podian servir de paradig-
ma por su encomiable actitud, y la de los
encomenderos, por lo general de trato
inhumano y explotacién de los nativos
hasta llegar a la esclavitud o la muerte.

Alonso Benitez, nacido en Campana-
rio (Badajoz) hacia el 1509, fue capitin
del conquistador Pedro de Valdivia, del
que recibe una encomienda. A la muer-
te de este debe pleitear con el también
conquistador cordobés Guajardo por
los cabies de la Loma en Valdivia (Chi-
le). En el Archivo de Indias se custodia
este pleito que durd siete afos y cuyo
desenlace cuenta con unos quinientos
folios, lleno de acusaciones, recursos e
irregularidades, se pone de manifiesto
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Abstract

Two different sorts of behaviour in
the conquest of the West Indies by the
Spaniards: that of the missionaries, which
could be a paradigm for its laudatory atti-
tude, prevailing nowadays with the same
kind of devotion and help to the natives.
And that of the land holders generally
with ill treatment and exploitation of the
aborigines including slavery or death.

For instance, the case of Alonso
Benitez, born in Campanario (Badajoz)
about 1509. He was a captain with the
conqueror Pedro de Valdivia who accord-
ed him a land concession. After Valdivia’s
death he had to go to law with the also
Cordovan conqueror Guajardo over the
concessions of “La Loma” in Valdivia (Chi-
li). This lawsuit, seven years long, is kept
in the Indies’Archives. It consists of about
five hundred pages full of charges, appeals



el comportamiento y trato abusivo de
los encomenderos, especialmente de
Benitez que, ante el riesgo de perder
la encomienda, arremete hasta con los
representantes de la Justicia. El trato in-
humano dado por Benitez a los indios,
incluso a algunos caciques, lo practicé
en su encomienda.

Palabras clave: misioneros, encomende-

and irregularities which state the improper
behaviour and treatement of the natives by
the land holders, especially Benitez, who,in
view of the risk of losing the land conces-
sion, attacks even the Law representatives.
The inhuman treatment given by Benitez
to the Indians, even to some caciques, he

practiced in his entrustment

Keywords: missionaries, land holders,

ros, Alonso Benitez, Pedro de Valdivia. Alonso Benitez, Pedro de Valdivia.

Mucha tinta se ha usado en narrar los acontecimientos ocurridos
en la mds grande de las gestas llevada a cabo en la Historia de
la Humanidad, el descubrimiento, colonizacién y evangelizacién del
Nuevo Mundo; y no seria menor la cantidad precisa para contar la con-
troversia originada por las distintas corrientes de opinién sobre el com-
portamiento de los protagonistas en los cuatro siglos de permanencia
espafola en el continente americano. La cultura cristiana era la tnica
en que podian coincidir los tres pueblos —blanco, negro e indio— que
constitufan los reinos de ultramar. Para los frailes, era perfecta y posible
la unién espiritual sobre esta base. Pero por desgracia esta opinion de los
frailes no pasaba de ser ingenua, si hermosa, ilusion inspirada por la fe
y la piedad; pero no era posible que el cristianismo penetrase bastante
hondo en el alma de indios y negros para alcanzar la deseada unidad
cristiana en el jiron de la Iglesia; y asi, como mds tarde se veria, las dos
estirpes de color permanecieron durante largo tiempo —y la india en gran
parte sigue todavia con el culto a la Pachamama— en una especie de cre-
pusculo cultural, frontera entre la cristiandad y sus respectivas creencias
ancestrales'. Y, a pesar de que en todo el Nuevo Mundo la obra cultural

1 Este pensamiento de Salvador de Madariaga, es compartido plenamente por el misionero
claretiano de Campanario, José Rodriguez Murillo, con 48 afios de misién en Hispanoamérica,
que no han sido suficientes para merecer la medalla de Extremadura para la que fue propuesto,
hace cinco afos, por el Fondo Cultural Valeria.
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mids fuerte ha sido sin disputa alguna la de Espana, la indole mixta de
la poblacién de aquellas sociedades no permitié que la cultura cristiana
arraigase plenamente en ellas.

Las opiniones vertidas sobre algunos protagonistas de la gran hazana,
ya clérigo, ya laico, hombre de armas o pacifico labriego, son bastante
dispares, pues mientras unos ensalzan la grandeza y nobleza de cada per-
sonaje, otros hacen una critica dura y demoledora, hasta tal punto que sin
nombrarle serfa dificil identificarlo como la misma persona.

La mds controvertida de las criticas recae sobre el P. Fray Bartolomé
de las Casas, para unos, ferviente defensor de los indios y, para otros,
culpable de la leyenda negra que pesa sobre los espanoles con “sus exage-
raciones” sobre el trato dado por estos a los indigenas.

Tomaremos como muestra de estos comportamientos breves biogra-
fias de algunos de ellos que, ya directa o indirectamente, pudieron influir
en una situacién critica provocada indiscutiblemente por el invasor. Nos
referiremos a los hechos acontecidos sin entrar a analizar las intenciones
de esta gran gesta.

Comenzamos por unos apuntes biogrificos de Bartolomé de las
Casas, nacido en el popular barrio sevillano de Triana, en 1474 6 1784 y
fallecido en Madrid en 1566, con 82 afios, segtin unos y con 92 si verda-
deramente hubiese nacido en 1474. Fue encomendero, fraile dominico,
cronista, obispo de Chiapas, escritor y protector universal de todos los
indios de las Indias Hispdnicas.

Su tio, Juan de la Pefia, habia participado en el primer viaje de Colén
que partié de Palos el 3 de agosto de 1492. Cuando regresé Coldn de este
viaje, en marzo de1493, con sus pdjaros exéticos y siete indios, al pasar por
Sevilla, fue contemplado por el joven Bartolomé de las Casas, que cono-
cerfa el embarque de su padre, Pedro de las Casas y de su tio Francisco de
Pefalosa, en el segundo viaje de don Cristébal. Posteriormente, también
embarcarfan junto al padre otros dos tios, Diego y Gabriel Pefialosa. Al
regresar esta expedicion, traian 600 indios y el padre le regalé uno a su
hijo Bartolomé para que le sirviera aunque solo lo utilizé para estudios
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humanisticos, viendo las semejanzas lingiiisticas de los respectivos idio-
mas, las coincidencias y diversidades religiosas, etc.

Enterada la reina Isabel I de Castilla de que Colén estaba haciendo
esclavos a los indios, ordend que se les tratase como a otros sibditos y
los que les sometiesen a la esclavitud fuesen castigados con la pena de
muerte. Esta real orden privaria a Bartolomé del servicio de su indio. La
actividad que mds justificaba la presencia de espanoles en la isla Espanola
era la bisqueda de oro utilizando mano indigena.

En 1502, Bartolomé va como doctrinero a Indias en la expedicién de
Nicolds de Ovando. Entre tanto, Coldn hacia su cuarto viaje. En una cace-
ria por el interior de La Espanola, un perro de presa mata a un jefe indio; el
conflicto originado desembocé en una guerra que duré casi un ano.

En 1500, Las Casas, tras su regreso a Sevilla, recibe las 6rdenes menores
del sacerdocio y en 1507, es ordenado presbitero. En 1508 regresa a La
Espanola y un afio después Nicolds de Ovando es sustituido en el gobierno
de la isla por Diego Coldn, hijo del almirante. La llegada de la orden de los
dominicos a este territorio islefo se produce en 1510 que, a la postre, fue la
que mayor aporte hizo en favor de los derechos de los indios. Prueba irrefu-
table es la predicacién elaborada por los ocho miembros de la congregacién
que defendfa como nunca se habian escuchado los derechos de los nativos:

“... Todos estdis en pecado mortal, y en él vivis y moris, por la cruel-
dad y tiranfa que usdis con estas inocentes gentes. Decid, scon qué dere-
cho tenéis en tan cruel y horrible servidumbre a estos indios? ...y por
mejor decir los matdis por sacar oro cada dfa? ;Con qué autoridad habéis
hecho detestables guerras a estas gentes que estaban en sus tierras mansas
y pacificas? sy qué cuidado tenéis de quién los doctrine?”

La prédica ocasioné grandes protestas en La Espanola y Diego Colén se
dirigi6 a hablar con Pedro de Cérdoba al convento de dominicos para que

2 https://en.wikipedia.org/wiki/Antonio_de_Montesinos. Fragmento del sermén com-
puesto por los ocho frailes de la comunidad de predicadores de La Espafiola, que se prepard
la noche del 20-XII-1511, y que por designio de fray Pedro de Cérdoba pronuncié al dia
siguiente fray Antén de Montesinos. [Consultada el 14 de agosto de 2019]
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expulsara de la isla a Fray Antonio o que, en la semana siguiente, predicase
un sermén mds suave que apaciguase los dnimos. Varios encomenderos
y religiosos se quejaron al rey Fernando solicitando la expulsion de los
dominicos. El provincial de los dominicos de Castilla, Alfonso de Loaysa,
llegé a pedir a fray Pedro de Cérdoba esa actitud, pues corria el riesgo la
orden de ser expulsada. Desde La Espafiola fue enviado como represen-
tante de los encomenderos Alonso de Espinar; el embajador dominico fue
Antonio Montesinos, que iba acompanado por Las Casas. El rey Fernando
escuché a los dos y ordend una junta para estudiar la situacién de los
indios. En Burgos de 1512 y, mds tarde, en 1513, surgieron las primeras
normas para la aplicacién en el Nuevo Mundo que, muchas veces, fue-
ron pasadas por alto. Fray Bartolomé se entrevistd, en sucesivos tiempos,
con el rey Fernando, con el cardenal regente Cisneros, con el emperador
Carlos, escribié al principe Felipe; siempre gestionando defensa y pro-
teccion para los indios. Sus obras traducidas a todas las lenguas europeas
—sin ¢l pretenderlo— fueron usadas por los enemigos de Espana para crear
la Leyenda Negra, cuando fueron simples instrumentos en la labor de un
hombre de accién que contribuyé en gran manera a la humanizacién del
régimen espanol en América, y que, si en su intervencién en la polémica
pudo haber exageracién, no la hubo menos por parte de sus adversarios,
que llegaron a sostener que los indios no eran verdaderos seres humanos
con el fin de justificar su explotacion. Puesta su actuacion en la balanza
de la Justicia, no digamos en la de la Caridad, ojald hubiese habido un
Bartolomé de Las Casas en cada uno de los paises que fueron al Nuevo
Mundo. Los indios habrian salido beneficiados y justamente tratados.
Apenas conquistado México, Herndn Cortés pidié al emperador Carlos
V misioneros para la evangelizacion de las nuevas tierras “—que no fueran
obispos ni prelados, sino personas de buena vida y ejemplo—*°. Del monasterio

3 ANDREsS MARTIN, Melquiades. Director del comité de redaccién de Misioneros Extremerios
en Hispanoamérica y Filipinas. Diccionario biogrdfico y bibliogrdfico. Edicién promovida por
las di6cesis de Extremadura. Biblioteca de autores cristianos. Madrid 1993. En CUEVAS,
Mariano S.I. en su obra Historia de la Iglesia en Méjico.
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franciscano de Belvis de Monroy, pueblo encuadrado en la cacerefia comarca
de Campo Aranuelo, hacia 1524, salieron hacia la Nueva Espafia doce
misioneros que, por su nimero, su labor de evangelizacién y trato humano
con los indios, son conocidos como Los doce apdstoles de México.

Un hombre de método y estudio: fray Bernardino Sahagin. Nacido
en las postrimerias del siglo XV (1499) en Sahagtn del reino de Ledn,
toma el apellido, como era costumbre en la orden franciscana, del pue-
blo de nacimiento, motivo por lo que los de sus progenitores casi se han
olvidado. Para ciertos biégrafos debié ser, hasta su ingreso en la Orden,
Bernardino de Ribeira o Ribera. Podria delatar un origen gallego y para
algunos de cristiano nuevo. Debid llegar a la Nueva Espana con los treinta
afios cumplidos donde muere en 1590, habiendo dedicado a su labor pas-
toral unos 60 anos. Por su condicién fisica atlética y su belleza varonil,
segun recoge Garcia Icazbalceta, “sus superiores debieron aconsejarle que
permaneciera oculto de las curiosas miradas femeninas™.

Fray Bernardino estudié en la Universidad de Salamanca, llegé al Nuevo
Mundo sin duda movido por un ideal religioso del que no le fue posible
separar su componente renacentista. Era de quienes, como la mayor parte
de la orden franciscana, pensaban que la conversion debia hacerse no por
el procedimiento de la violencia sino del conocimiento mutuo que para él
resultaba imprescindible, antes atin de darse a conocer, llegar a comprender
a esas culturas y civilizaciones tan distintas de aquella de la que él procedia.

Si Las Casas dirigi6 su obra en contra de la brutalidad con la que a
menudo actuaron los conquistadores, fray Bernardino hizo algo mds difi-
cil: tratar de comprender a los conquistados. Papel mds modesto y callado
el del franciscano pero también mds trabajoso y, en el fondo, mds identi-
ficado con los indigenas mismos. Lleg6 a entender mediante el estudio a
quienes eran tan solo sujetos pacientes de la conversién y mano de obra
forzada en beneficio del conquistador.

4 Ibidem.
s SEPULVEDA MURoOZz, Isidro. Introduccion a la Historia General de las Cosas de Nueva Espana.

Cita la biografia de la que es autor el académico de la Lengua de Méjico, GARcia IcAZBALCETA,
Joaquin. I.S.B.N. 84-7758-901-1 Barcelona.
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Su actividad durante la larga estancia en Indias convierte a fray
Bernardino en amigo de los indios. Su vitalidad y fortaleza fisica, tan
admirada por los indigenas, le facilitan esta labor; asi participa en sus jue-
gos, les adoctrina, les acompana en sus excursiones por las comarcas alre-
dedor de las fundaciones franciscanas, visita sus poblados, bucea junto a
ellos en sus aguas para buscar perlas y sube a sus inaccesibles montafias
junto a los nativos. Como ¢l mismo relata, en sus largas estancias en
Puebla, hacia 1540, ascendié a las dos mds famosas y emblemdticas mon-
tafias mexicanas: el volcdn Popocatépetl y el monte Iztaccthuatl.

Fruto de su encomiable estudio y de un arduo trabajo, junto al com-
portamiento noble y sincero con la poblacién india, escribe la obra que
relata fielmente la Historia General de las Cosas de la Nueva Espana, reco-
gida en doce libros en lengua ndhuatl y en lengua castellana. A sus nume-
rosos colaboradores Sahagun, segin el cometido en la obra, los divide en
dos grandes grupos, informantes y colaboradores. Los primeros, llamados
por el franciscano principales, estaba compuesto por notables indios que
respondieron al cuestionario que en su dia les presentd y con quienes
tenfa largas charlas para comprender mds profunda y directamente su

pensamiento, costumbres, religién y conocimientos.
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Fig. 1: Historia General de las cosas de la Nueva Esparia del Padre Bernardino de Sahagun. Tras
el prélogo igualmente manuscrito al libro I, la explicacién, distribucién, sumario e indice del
contenido de los doce libros.
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Fig. 2. Dioses Aztecas. Historia General de las cosas de la Nueva Espana del Padre Bernardino
de Sahagiin, folio 9° vuelto.

1068



El propio Sahagin escribié que el principal y mds sabio de entre
sus colaboradores fue Antonio Valeriano, natural de Azcapotzalco, que
llegé a ser profesor de latin y, mds tarde alcanzé el cargo de goberna-
dor de la parcialidad de indios de la ciudad de México (1570-1605);
se le atribuye la elaboracién de una Historia Nduatl y es autor de la
mds antigua obra sobre la aparicién de la Virgen de Guadalupe. Al
hablar de las supersticiones, centra su atencién sobre el cardcter real del
culto a Nuestra Sefiora de Guadalupe, que Sahagin cree simulacién
de una idolatria, pues en el mismo lugar existia un templo dedicado
a Tonantzin, tenida como madre de los dioses y cuyo nombre literal-
mente significa Nuestra Madre.

La obra de Sahagtn no tuvo senderos féciles y cémodos para llegar
al publico que iba destinado. El enemigo estaba en la casa, entre sus
allegados, que pusieron todas las trabas posibles para que no se publi-
case. La aprobacién del padre comisario Francisco de Ribera era nece-
saria para conseguir el apoyo del capitulo general de la orden; y en este
celebrado en 1570, se hicieron patentes las criticas a la labor realizada,
comenzando las tribulaciones de fray Bernardino y la persecucién de la
Historia General.

El 18 de septiembre de 1578, Felipe II expedia una Real cédula en
la que ordenaba el envio inmediato de cualquier copia completa o frag-
mento de la obra de Sahagtn.

Historia general de las cosas de la Nueva Espana, escrita en castellano
y en ndhuatl no se dio a conocer hasta 1780 por Juan Bautista Mufioz
y se edité en castellano en 1829 en México. Fray Bernardino Sahagun,
hoy, estd considerado como el padre de la antropologia americana y
su Historia General, desde octubre de 2015, Legado de la Historia de
la Humanidad. La candidatura fue respaldada por las instituciones
donde se encuentran los documentos que ahora son patrimonio de
la humanidad: La Real Biblioteca de Madrid y la Real Academia de
la Historia, ambas de Espafa, y la Biblioteca Medicea Laurenciana de
Florencia en Italia.
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Otro hombre a tener en cuenta en la ardua labor que se llevaba a
cabo en Indias es Pedro Cieza de Ledn, reconocido como principe de los
cronistas de Indias. Nacido en Llerena hacia el 1521, segun el cronista
actual de la villa, Luis Garrain Villa®, “/a mejor biografia de Cieza de
Ledn en su andadura por las Indias, la encontramos en su propia obra’.
Su fina sensibilidad, fruto de la caridad cristiana, que le lleva reitera-
damente a ejercer la denuncia profética contra las “extorsiones y malos
tratamientos y violentas muertes que los esparioles han hecho en estos indios,
obradas por su crueldad, sin mirar por su nobleza y la virtud tan grande
de su nacién...””.

En la proyeccién de Extremadura hacia América sobresale como
figura de especial relieve Gregorio Lépez, famoso jurisconsulto nacido en
Guadalupe hacia 1496. Destaca como redactor de dictdmenes, informes
y textos sobre leyes de Indias que segun su criterio debian reflejar tres
fundamentos ineludibles: buen trato de los indios, respeto a su libertad y
codena de abusos y latrocinios de algunos espanoles. “No estuvo en Indias
pero con su quebacer legislativo, desde el Consejo de Indias, le dio el global
ordenamiento juridico capaz de regular las nuevas situaciones sociales que las
nuevas tierras exigian”®.

Visto el comportamiento general ejemplarizante de estos espafnoles
con los nativos de las nuevas tierras, vamos a analizar el de un encomen-
dero, Alonso Benitez, por lo que me atafe de paisano y poseer copia
de los documentos del largo juicio que mantuvo en la ciudad chilena
de Valdivia con Pedro Guaxardo, natural de Cérdoba y vecino y alcalde
ordinario de la ciudad chilena de Valdivia, ambos conquistadores.

Segtin la resena del presbitero Vicente Navarro del Castillo, en su obra
La epopeya de la raza extremenia en Indias, Alonso Benitez debid nacer en

6 GARRAIN VILLA, Luis José. Algunos apuntes sobre el testamento de Pedro Cieza de Ledn,
recogidos en 1991. Citado en TEJADA VIZUETE, E Misioneros extremerios... Op. cit.

7 Ibidem

8 AGUNDEZ FERNANDEZ, Antonio. La Doctrina Juridica de Gregorio Lopez en la defensa
de los derechos humanos de los indios. Editora Regional de Extremadura. Mérida 1992.
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Campanario en 1509 —su archivo parroquial comienza en 1511-. Pasé a
tierra firme con el presidente La Gasca y estaba en Panamd en 1547. En
el Pert asisti6 a la batalla de Jaquijaguana en 1548. Pasé a Chile, junto
a Pedro de Valdivia, en 1549 acompanando al capitdn Pedro de Villagra.
Asisti6 a la fundacién de las ciudades de Arauco, La Concepcién, Confines
de Angol, La Imperial, Valdivia y Villarrica. En 1552 fue regidor perpe-
tuo de Valdivia y el 3 de marzo de 1553 fue condenado a muerte por
el teniente general Matienzo que lo creyé mezclado en una conjuracién
juntamente con Martin de Pefialosa. Apeld, fue absuelto y repuesto en
sus anteriores cargos. El gobernador Quiroga le nombré corregidor de
Valdivia y en 1567 participé como maestre de campo en la conquista
de la isla Chiloé, de la que fue nombrado gobernador. Vino a Espana y
regresé de nuevo a Chile, donde vivia en 1578. Casé con Inés Gémez
con la que habia pasado a Indias. Fruto de este matrimonio fue Marfa
Benitez que llegd a casar con Diego Gonzilez, con el que pasé a Chile
llamados por su padre junto a sus hijos Diego, Tomé, Inés y Gonzalo en
enero de 1579.

Tiene esta familia, desde tiempo inmemorial, una calle en Campanario
dedicada a su memoria que pasé por algunas otras denominaciones ade-
mis de las variantes de rigor politico: “Pedro de Valdivia®, en el periodo
republicano, y “General Mola”, a partir de agosto de 1938 hasta la llegada
de la democracia. En un principio figuré en el rétulo L. Benitez aunque
el pueblo siempre la llamé “Los Benites” (sic). Alguien en su momento
dio el nombre de Luis a “L.”, formdndose una notable confusién. Por
mds investigaciones que se han hecho sobre personajes de Campanario,
no aparece nadie de apellido Benitez con nombre Luis, en cambio son
numerosos los que ostentan el apellido: ademds de Alonso y descendien-
tes, estd, el que debe ser su hermano, Francisco Benitez, que también
pasé a Chile donde, segtin Trayer, peled en la batalla de Mataquito contra
Lautaro en 1557 y fue alguacil mayor de La Serena en 1595, ano en que
murié. Hoy se denomina calle de “Los Benitez”.
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El largo juicio entre estos dos conquistadores durd siete afios y ofrece-
mos de él un breve resumen’.

El encabezamiento lo sitda en Lima en 1565 y comienza con una
prevencién:

“Este pleito es uno de los mds informales que podrdn hallarse (y lo
enuncia porque se dice en él por las partes que no hay letrados que las
defiendan) con multiplicidad de excepciones y de recursos y demandas
ilegales y ante unas mismas jurisdicciones reproduciéndolas en diversas
ocasiones probanzas, repeticién de documentos y acumulaciones de pro-
cesos. Por este orden parece imposible hacer conciso su extracto, si se
ha de dar idea de lo que contienen; y habiendo sido preciso verlo todo
menudamente para imponerse en el hecho y en el derecho, con tantas
alteraciones y representaciones como presenta, es ldstima no dar una idea
clara de €l , habiendo hecho el principal trabajo de verlo todo.

Principié el 30 de julio de 1560 (fol. 94 vto.) en la ciudad de Valdivia,
ante el alcalde Alonso de Villacorta Sarmiento, y se concluyé en el
Consejo a 4 de agosto de 1567.

Alonso Benitez', natural de la villa de Campanario, en el partido de
La Serena de estos Reinos de Espana, y vecino de la ciudad de Valdivia
en Chile, conquistador con[tra] Pedro Guaxardo'!, casado con Mari (sic)
Ldpez, natural, segin se da a entender, de la ciudad de Cérdoba y vecino
y alcalde ordinario de la de Valdivia, y conquistador.

Sobre:

Restitucién del despojo de los cabies de la Loma'?, llamados Tolque
y Tuquen y sus indios y despojos sobre el cavi Pocuti y sus indios, cuya

9  Archivo de Indias. Signatura: Justicia, 410. Pleito de Alonso Benitez. 1565. Chile.

10 Al margen, Hay una nota que dice: “Poder a Sebastidn y Juan Benitez, sus hermanos, natu-
rales de dicha villa. Fol 404”. Aparecen estos dos hermanos de Alonso Benitez, desconocidos
por nosotros hasta ahora.

11 Al margen: “Poder a Juan Sinchez Guajardo, presbitero, Prior de San Bartolomé de
Andyjar, a Cristébal Guaxardo, presbitero, y a Sancho Guaxardo, vecinos de Cérdoba, sus
hermanos, al fin del pleito (Sin Folio).

12 STEHBERG, Ruben y SOTOMAYOR, Gonzalo. Boletin del Museo Nacional de Historia
Natural de Chile (78-88). 2014.
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posesién decia Benitez tener por encomienda del Gobernador don Pedro
de Valdivia, del Justicia Mayor Francisco de Villagrdn y del Gobernador
don Garcia Hurtado de Mendoza; y que aunque hizo dimisién de los
dos primeros a Juan de Cardefia, secretario del Gobernador Valdivia, fue
forzada y reclamada, como justificé con pruebas y documentos, y por
evitar las molestias y vejaciones que le hizo, prendiéndole varias veces con
distintos pretextos”.

Pedro Guajardo decia que Benitez hizo dimisiones voluntarias de los
cavis Tolque y Tuquen y escogi6 el de Pocuti porque era de mds vali-
miento que los otros y que habiéndolos cedido a don Pedro de Valdivia
para que los encomendase a su secretario Juan de Cardena, este cambié
de vecindad a la Imperial y entonces se los encomendé el gobernador
Francisco de Villagra por vacante de este. Que los habia poseido mucho
tiempo sin que hubiese reclamado Benitez, siendo alcalde ordinario con
Cristébal Ramirez y habiendo visitado los repartimientos en tiempo
del mismo Villagra, dio el de los dichos cabis a Guajardo, estando
en su mano retenerlos para si, si tenfa justicia para ello. Y por altimo

El cabi o cavi fue reconocido por los primeros espafoles al escribir sobre La Araucana
como ¢l Gobernador Pedro de Valdivia y los cronistas Gerénimo de Bibar —soldado que
acompaié a Valdivia y escribié una crénica sobre la conquista, terminada en 1558 y, a pesar
de ser citada por varios cronistas posteriores, solo fue encontrada a mediados del siglo XX y
publicada en edicién facsimilar por Toribio Medina en 1966— y Pedro Marifio de Lovera que
—nacido en Pontevedra en 1528, marché a América al mando de Pedro de La Gasca en 1545;
en 1551 pasé a Chile y participé activamente en su conquista junto a Pedro de Valdivia y
Francisco de Villagra. A la vez, dejé en su manuscrito un importante legado a la historia
de Chile—. Una excelente descripcion de la institucién cabi fue realizada por el académico
del Instituto de Historia de la Pontificia Universidad Catélica de Chile, Horacio Zapater
Esquioiz, que en 1997 sefialé que la mayor estructura social y politica de la Araucana fue el
levo, tipo de organizacién equivalente a una pequena tribu, con territorio propio y jefatura
que daba nombre, caciques subordinados y una poblacién que fluctuaba entre los 1500 y
3000 miembros. Citd a Bibar que al referirse al drea de Valdivia manifesté que “estos indios
de esta provincia tienen este orden: tienen un sefior que es un lebo, siete u ocho cabis que son
principales y estos obedecen al sefior principal. Ciertas veces al afio se ajuntan en una parte
que se llama regua’. [me recuerda a las juntas de llega en el Priorato de Magacela]. Marifio de
Lovera nos indica que cada cavi tiene 400 indios con su cacique. Latcham (1924) se refirié a
un litigio (1565) entre encomenderos para hacer valer sus derechos sobre un cavi de Valdivia.
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que estaba inhabilitado de poseer indios por haber sido condenado a
muerte en la causa de la infidencia con Martin de Penalosa y francisco
Talaverano, en quienes fue ejecutada la sentencia de muerte.

Replicé Benitez que no pudo deducir su derecho sobre despojo
hasta que fuese tiempo oportuno por la prepotencia del gobernador
Pedro de Valdivia y la enemistad que le tuvo el Justicia Mayor, y des-
pués gobernador, Villagra, quien favorecia abiertamente a Guajardo
porque era su doméstico y le criaba un hijo llamado Alvarico, que
estuvo en posesion de los tres cavis por encomiendas de Valdivia, de
Villagra cuando Justicia Mayor, y de Garcia de Mendoza. Las dejacio-
nes no fueron validas porque las reclamé y que la eleccién que hizo del
de Pocuti fue igualmente forzada, en fuerza de mandamientos y cartas
de Villagra ya gobernador. Y que la sentencia de muerte fue injusta,
por encono de Villagra, por lo que fue revocada por su sucesor, ana-
diendo que mds bien le obstaba ese defecto a Guajardo por haber sido
secuaz de Gonzalo Pizarro y haberse hallado con Francisco de Carvajal
cuando después de la derrota de Pocoma siguié el alcance contra el
capitin Lope de Mendoza, y después en la batalla de Jaquijaguana'
contra el estandarte Real de que hizo informacién Benitez y no probé
su intento porque, aunque fue verdad que se hallé con Carvajal y
Pizarro, fue violento, como uno de los que apresé en Centeno, y le fue
forzoso seguir en su compania, como a otros de los muchos servidores
del Rey (lo que es bien sabido) hasta que afrontados los campos en
Xaquixaguana (Jaquijahuana), desamparé con la mayor parte de los
soldados el ejército de Pizarro y le obligd a entregarse; por cuya razén
a este y a cuantos hicieron este servicio se les tuvo en consideracién y
se dej6 andar libres por el reino a los que se hallaron en Guarina con
Diego Centeno. El Juez de Comisién por el presidente la Gasca, le
declar§ leal servidor del rey.

13 La batalla de Jaquijahuana enfrentd a las fuerzas de Gonzalo Pizarro con las realistas diri-
gidas por Pedro de la Gasca el 9-4-1548, en la lucha por controlar el recientemente fundado
Virreinato del Perti en la gran Rebelién de los Encomenderos.
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En 1562 intenta Benitez otra demanda de restitucién de despojo,
pidiendo ante el alcalde ordinario de dicha ciudad de Valdivia, Cristébal
Ramirez, que le devolviese el cavi Pocuti que dio a Guajardo mientras él
fue a Engol para hablar con el gobernador bajo el pretexto de cumplir
un mandamiento del mismo gobernador para que escogiese los cavi de
Toque y Tuquen y dejase los que no quisiese a Guajardo, pues teniendo
este los de la Loma y ddndole ahora el de Pocuti, quedaba Benitez ente-
ramente despojado.

El 29 de julio de 1565 pide ejecucién Guajardo para que le vuelvan
los indios con frutos desde que la despojé de ellos el licenciado de las
Penas. Por auto del 31 del mismo mes y ano, se mand$ remitir a Su
Majestad la instancia sobre frutos.

Posteriormente, el 25 de septiembre, pidié Guajardo que en el juicio
de propiedad se le diese el cavi Pocuti, pues habia vuelto a él la eleccién,
respecto que Benitez no se determinaba y lo mismo escogia a unos y a
otros y que se le declarase por incapaz de tener indios por los delitos que
habia cometido, y malos e inhumanos tratamientos que habia hecho a
dichos indios; y lo justific6 con varios testimonios de causas criminales
contra Benitez por apaleamiento de Ministros de Justicia y de haber
quemado vivos a varios caciques y a otros indios haber sacado los ojos,
cortado la lengua y otros excesos.

Hecha probanza por Guajardo, recayé auto de remisién el 16 de
noviembre del dicho afio y fueron citadas las partes en 14 y 15 de enero
del afno siguiente de 15606.

La parte de Pedro Guajardo se present6 con su poder en el Consejo
en marzo de 1567, y por sentencia de 4 de agosto del mismo afio se
absolvi6 a Pedro Guajardo de la demanda de Alonso Benitez sobre el
despojo de los cavis Tolque y Tuquen, y a Benitez de la reconvencién de
Guajardo sobre el cavi Pocuti.

Otro pleito de Benitez comenzé el 4 de enero de 1560 y quedé en
estado de remisién al Consejo por auto de la Audiencia de los Reyes de
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14 de Mayo de 1566 que parece, segiin membrete, se presenté en dicho
Consejo el 22 de julio de 1568:

“Baltasar de Ledn, conquistador y descubridor de las provincias de
Chile, vecino de la ciudad de Valdivia con el capitdn Alonso Benitez,
también conquistador y descubridor de las mismas provincias, natural
de la villa de Campanario, partido de La Serena en estos reinos de
Espafia y vecino de dicha ciudad de Valdivia, sobre restitucién del des-
pojo del cabi Parpalen con sus sujetos, que le repartid, cuando hizo su
avecinamiento y repartimiento general de la ciudad, el Gobernador don
Pedro de Valdivia y del que le despojé el Mariscal Francisco de Villagra
cuando fue Capitdn General de aquellas provincias por nombramiento
de su Cabildo y después sobre su agregacion del cabi Tuquen, que pre-
tendfa Baltasar de Ledn ser uno de los sujetos al cacique Angachilla,
sefior de la regua y cabi de Parpalen y haber estado en posesién de
todos ellos con sus caciques, cabis y naturales. Le contradice Alonso Benitez,
alegando haberle sido repartido dicho cabi Tuquen en el repartimiento
general y haber estado en continuada posesién de él con los demds que

posefa en los Llanos a una legua de la misma ciudad”'“.

Al final de este proceso aparece una nota explicando que sobre este
mismo cabi Tuquen siguié un largo litigio el propio Alonso Benitez con
Pedro Guajardo, acerca de la pertenencia de este cabi, el de Tolquen y el
de Pocuti con los mismos recursos de unos a otros jueces, involucraciones
de demanda y revolucién de tribunales que qued6 también en estado de
remisién al rey por mayo de 1566 y es extrafio que litigdndose este pleito
a un mismo tiempo y ante unos mismos jueces, no se haga en uno rela-
cién del otro, lo que prueba la informalidad con que en aquellos parajes

se seguian entonces los juicios.

14 Archivo de Indias (AGI). Signatura: Justicia, 410. Pleito de Alonso Benitez. 1565. Chile.
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AnNEexo 1

NOTAS DESCRIPTIVAS DEL DOCUMENTO:"

En este proceso se hallan compulsadas y testimoniadas varias cédulas
de Su Majestad sobre diferentes particulares.

Al folio 85 vuelto, capitulo de ordenanza del Emperador al marqués
Pizarro en Valladolid a 20 de noviembre de 1536 para que los que no denun-
cien y ocupen indios vacos los pierdan con los que tengan legitimamente y
sus frutos, y queden inhdbiles de obtener encomiendas. Cédula del rey en
Monzén a 27 de septiembre de 1563, (estd en lo actuado ante la Audiencia de
los Reyes) mandando oyese en justicia a los agraviados en los repartimientos
que quitd y varié el Gobernador Francisco de Villagra de c6mo estaban repar-
tidos por don Garcia [Hurtado] de Mendoza, y a su peticién fue despachada.

Remata el resumen con una advertencia en los siguientes términos:

“Del testimonio sobre varios excesos de Alonso Benitez, maltratando a
los embiados de Justicia a ciertas diligencias y notificaciones; y de inhuma-
nidades cometidas con varios Caziques e indios, resulta, por informaciones,
que amenazd, tratdé mal de palabras y apaled a varios ministros de Justicia; y
que hizo cortar la lengua, parte de la mano, sacar los ojos, aperrear y quemar
vivos, atados a palos, a varios caziques, indios e yndias que servian de paz y
no havian hecho mal ni muerto a ningin espafiol, usando de estas cruelda-
des por la causa ligera de no venir tan pronto a su llamada, quando andaba
visitando los indios siendo Alcalde, para que el Governador hiciese los repar-
timientos o porque le parecia ocultaban otros indios o servian a otro sefior™'®.

FUENTE DOCUMENTAL

AGI. (Archivo General de Indias). Pleito de Alonso Benitez. 1565. Chile. Justicia, 410

15 lbidem.
16 Thidem. (fol. 436).
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Fig. 3: Advertencia Alonso Benitez Archivo de Indias. Archivo de Indias. Signatura:
Justicia, 410. Pleito de Alonso Benitez. 1565. Chile.
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Resumen

Tener una idea, buscar cofundado-
res e inversores, crear el equipo, tener la
primera versién del producto, escalar la
compania, vivir en una montana rusa,
perseverar sin perder nunca de vista la
visién, crear equipo y cultura, gestionar
egos, ser 4gil y minimizar riesgos, buscar
talento, buscar “win-win situations”...
todos son elementos de lo que represen-
ta ser emprendedor y crear una empresa
de éxito.

La época actual esta marcada por
emprendedores y su impacto, especial-
mente los provenientes de la industria
tecnolégica, como Apple, Google, Face-
book, Amazon o Microsoft. Ha habido
multiples épocas de la historia donde el
impacto de emprendedores y sus pro-
yectos han marcado el devenir de la
humanidad. Por ejemplo, los viajes de
exploracién y conquista de los Coldn,
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Abstract

for

co-founders and investors, to create the

To have an idea, to look
team, to have the first version of the
product, to scale the company, to live
on a roller coaster, to persevere without
losing sight of the vision, to create team
and culture, to manage egos, to be agile
and minimize risks, to search for talent,

all

are elements of what it means to be an

to look for “win-win situations”...
entrepreneur today in order to create a
successful company.

Entrepreneurs have a global impact
today, especially those from the tech-
nology industry, such as Apple, Google,
Facebook, Amazon or Microsoft. Such
global impact from entreprencurs have
also occurred in the past. For example,
the travels of exploration and conquest
of Coldn, Balboa,

Elcano, Legazpi or Urdaneta, enabled

Cortés, Pizarro,



Cortés, Pizarro, Balboa, Elcano, Loaysa,
Saavedra, Legazpi o Urdaneta, descu-
brieron las rutas y conectaron el mundo
en menos de 50 afos.

Uno de los ejemplos mds paradig-
mdticos de esa época es Herndn Cortes
y su conquista de México. Podemos
encontrar todos los rasgos de un em-
prendedor en él, no solo la universal
“barrenar las naves”, sino también como
conseguir inversores en Cuba, como crea
el equipo inicial con los veteranos de las
expediciones de Grijalva y Ferndndez
de Cérdoba, como aprovecha la opor-
tunidad de las “lenguas”, como tener
perseverancia y atencién al detalle para
la victoria inicial sobre los tlaxcaltecas,
como convertir a potenciales enemigos
como Tlaxcala o Cempoala en socios, o
como lidiar la montafa rusa que supone
la primera entrada en Tenochtitldn, el
secuestro de Moctezuma, la victoria so-
bre Panfilo de Narvéez, la Noche Triste,
la victoria de Otumba, la construccién y
transporte de los bergantines, o la toma
final de Tenochtitldn.

En esta comunicacién se mostra-
rd que la conquista de México puede
interpretarse como un proyecto em-
prendedor con enormes paralelismos a
los proyectos emprendedores del siglo
XXI, y se mostrard el legado de Herndn
Cortés como emprendedor

Palabras clave: Cortés, Conquista Méxi-
co, startup, Emprendedor
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them to connect the world in less than
50 years.

One of the most paradigmatic ex-
amples of that time is Herndn Cortes
and his conquest of Mexico. We can
find all the traits of an entrepreneur in
him, not only the universal “drill the
ships”, but also how to get investors
in Cuba, how to create the initial team
from veterans of previous Grijalva and
Ferndndez de Cérdoba expeditions, how
to take advantage of the “lenguas” op-
portunity, how to use perseverance and
attention to detail to obtain the initial
victory over the Txacaltecas, how to
change potential enemies like Txacala or
Cempoala into partners, or how to deal
with the roller coaster that was the first
entry in Tenochtitlan, the kidnapping
of Moctezuma, the victory over Pdnfilo
de Narvdez, the Noche Triste, the victo-
ry of Otumba, or the final takeover of
Tenochtitldn.

This

that the conquest of Mexico can be in-

communication will show
terpreted as an entrepreneurial project
with enormous parallelism to modern
21* century startups, and will present
Herndn Cortés’ entrepreneurial legacy

Keywords: Cortés, México conquest,
Startup, Entrepreneur



1. INTRODUCCION

Tener una idea, buscar cofundadores e inversores, crear el equipo,
tener la primera versién del producto, escalar la compania, vivir en
una montafa rusa, perseverar sin perder nunca de vista la visién, crear
equipo y cultura, gestionar egos, ser dgil y minimizar riesgos, buscar
talento, buscar ‘win-win situations”... todos son elementos de lo que
representa ser emprendedor y crear una empresa de éxito.

Encontramos muchos de estos rasgos en Herndn Cortés y en la con-
quista de México, no solo la universal “quebrar las naves”, sino también
como conseguir inversores en Cuba, como crea el equipo inicial con los
veteranos de las expediciones de Grijalva y Ferndndez de Cérdoba, como
aprovecha la oportunidad de las “/enguas”, como tener perseverancia
y atencién al detalle en la victoria inicial sobre los tlaxcalltecas, como
convertir a potenciales enemigos como Tlaxcala 0 Cempoala en socios,
como lidiar con el motin de Veracruz para no diezmar sus recursos en
un entorno de recursos limitados, como ser fiel a la visién de entrar en
Tenochtitlan, como lidiar la montafa rusa que supone la primera estancia
en Tenochtitldn, el secuestro de Moctezuma, la victoria sobre Panfilo de
Narvéez, la Noche Triste, la victoria de Otumba, la construccién y trans-
porte de los bergantines, o la toma final de Tenochtitldn’

En este documento vamos a presentar a las actuales szartups, es decir,
empresas de reciente creacién lideradas por emprendedores que utilizan
nuevas tecnologias y procesos para cambiar la forma en que se hacen las
cosas y mejorar con ello la vida de las personas y de la sociedad, vamos a

describir el contexto en el que han ocurrido, y vamos a compararlas con

1 Antes de entrar en materia, solo mencionar que aunque emprender y Herndn Cortés me
acompanan desde hace 20 afios, no soy un historiador profesional, ni mucho menos, asi que
agradezco de antemano su comprension por errores o imprecisiones metodolégicas que pueda
cometer. Mi objetivo con esta comunicacidn es presentar a muy alto nivel a Herndn Cortés
desde una perspectiva novedosa y actual, con la esperanza de generar el suficiente interés en his-
toriadores profesionales para desarrollar un andlisis mds profundo y formal desde este dngulo.
Por supuesto estaré encantando de colaborar al respecto.
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los proyectos de conquista y su contexto en la época de Cortés. También
vamos a presentar ciertas caracteristicas de los estos lideres de este tipo de
empresas, y vamos a ver como estos aspectos y caracteristicas de szartups
y emprendedores tienen un gran paralelismo con Herndn Cortés como
emprendedor y la conquista de México como proyecto startup.

2. EMPRENDEDORES Y STARTUPS

Una gran parte de nuestro dia a dia actual incluye buscar informacién en
Google, comprar productos en Amazon, compartir informacién con fami-
lia, amigos y colegas mediante sistemas de correo y mensajerfa como Gmail,
Hotmail o Whatsapp, o via redes sociales como Facebook, Instagram o
Linkedin, o ver series y peliculas en Netflix, y todo ello hacerlo muchas desde
un dispositivo mévil de Apple o que utiliza un sistema operativo Android.

Todas las empresas detrds de estos servicios que determinan el dia y
dia de la sociedad a nivel global y lo van a continuar haciendo durante
décadas, tienen dos cosas en comtn: han cambiado el mundo en que vivi-
mos y lo han hecho en unos pocos afios pues, con la excepcion de Apple,
ninguna de ellas existian hace 25 afos.

Estas empresas son el resultado de una seleccién darwiniana entre una
multitud de empresas de un mismo tipo que denominamos startups, y
que se caracterizan por ser proyectos normalmente de base tecnoldgica
que tratan de resolver un problema o necesidad global (incluso no anti-
cipada por la sociedad!), que nacen liderados por individuos emprende-
dores que tienen una solucién en mente atin por demostrar, y que son
apoyados por inversores que estdn dispuestos a arriesgar su capital en
un entorno de gran incertidumbre, por el enorme retorno potencial que

supone el éxito de una empresa de este tipo®.

2 A diferencia de una szartup, una pequefia y mediana empresa (pyme) se caracteriza por
atender una necesidad local, y normalmente mds orientada a servicios o proyectos que a producto
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Aunque la inversién es un componente esencial para este tipo de
empresas, especialmente en fases iniciales, los inversores son conscien-
tes de estos riesgos y han desarrollado metodologias de inversién para
minimizarlos en lo posible®, incluyendo el invertir en varios proyectos
a la vez, aceptando que solo una pequefia parte tendra éxito, y sabiendo
que solo que uno de ellos tenga éxito de verdad es suficiente para obtener
un retorno de inversién que no solo compense las pérdidas en el resto de
proyectos sino que genere un beneficio resultante mds que significativo®.

Los que realmente hacen posible un proyecto startup son los funda-
dores, los emprendedores, pues son los que tienen la visién y se compro-
meten de forma completa para realizarla, tanto a nivel profesional como
emocional, y muchas veces también a nivel de patrimonio o de sacrificio
de vida personal. Pero no lo conciben de otra manera porque se sienten
impelidos a ellos como una misién que tienen que realizar y que es mds
grande que ellos mismos.

Este “viaje” que representa una szartup para un emprendedor es com-
parable a viajes que han emprendido los denominados héroes a lo largo
de la historia’. Esos trayectos incluyen la conquista de un imperio, una
nueva invencién tecnoldgica, una nueva teoria fisica, la creacién de una
obra de arte, o incluso una nueva religién. De ahi el paralelismo entre

(pues un producto puede tener dmbito global). En sus fases iniciales, una starsup es similar a
una pyme en cuanto a tamafio de la empresa (nimero de empleados, etc), pero si todo va bien
el objetivo de una startup es llegar a convertirse en una gran empresa de dmbito global. Para
mds detalles, véase https://www.ticbeat.com/empresa-b2b/diferencias-entre-pyme-y-startup/
[Consultada el 2/12 2019]

3 Mar Rodriguez Hershenson describe la metodologia de inversion del fondo del que es
fundadora y que se centra en las fases iniciales de una starzup heeps://www.pear.vc/landscape.
[Consultada el 2/12 2019]

4  Para mds detalle sobre financiacién de startups, véae también Prof. Luisa Alemany, directora
centro emprendendurfa ESADE: ALEmaNy, L. & AnpRreoLr, J. (Eds.), (2018). Ensrepreneurial
finance: The art and science of growing ventures. Cambridge, Cambridge University Press. DOI:
10.1017/ 9781108368070.

5 Para mds detalles sobre esta visién de trayecto, y para conocer una metodologfa de creacién
de startup, véase: GARY BLANK, Steven (2006). The Four Steps to the Epiphany, 2006. CafePress.
com, Prefacio, p. III.
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startups actuales y la conquista de México por Herndn Cortés, pues ambos
pueden ser interpretados como diferentes instancias del mismo tipo de
viaje, cada uno en su contexto y en su época. y comparables en el impacto

global que han tenido y en la forma de realizar ese “viaje”.

3. EcosISTEMA EMPRENDEDOR

El impacto global y duradero de este tipo de proyectos no es algo pre-
concebido por el emprendedor, sino que es mds bien accidental®. Coldn,
Cortés, Pizarro, Urdaneta, no eran conscientes ni mucho menos que el
resultado de sus proyectos traeria por ejemplo una de las principales rutas
que conectarfan Asia con Europa durante 300 afios, o en la creacién de
la civilizacién occidental como la entendemos hoy. Cada uno tenia su
proyecto individual en él que creia, y fue realmente la suma de varios de
ellos, del mismo tipo y realizados de forma independiente durante un
mismo periodo de tiempo, lo que realmente generé ese cambio global.

Los emprendedores y sus proyectos szrtups requieren de un contexto,
un ecosistema, con una masa critica minima, para florecer y alcanzar su
méximo potencial. Para las startups tecnoldgicas del siglo XXI, este eco-
sistema se ha dado sobre todo en Silicon Valley, una zona al norte de
California comprendida entre las ciudades de San José y San Francisco,
gracias a la conjuncién de talento tecnolégico, cultura emprendedora
e inversores tecnolégicos. Esa conjuncién no fue instantdnea, sino que
ocurrié a través de 3 revoluciones tecnoldgicas que se dieron en el valle

durante unos 50 afnos en la segunda mitad del siglo XX:

6 Robert Cringely describe bien ese cardcter accidental en su documental sobre las personas
que hicieron posible la revolucién de los ordenadores personales y la Internet, que permiti6
la eclosién de Silicon Valley y fue precursora de las grandes startups que surgieron luego. Su
objetivo no era crear un nuevo imperio digital, sino simplemente adoptar y sacar partido a las
nuevas tecnologias del momento https://cosmolearning.org/documentaries/triumph-of-the-
nerds-a-history-of-the-computer/ [Consultada el 2/12 2019]
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1. la creacién de los circuitos integrados de silicio por Shockley
Semiconductors y por Fairchild semiconductors a finales de los afios
40. La primera fundada por William Shockley y la segunda por
Robert Noyce y otros siete ingenieros que salieron de la primera
descontentos por la gestién de Shockley. En paralelo, William
Hewlett y David Packard fundan HP, auspiciados por Frederick
Terman, el director de la escuela de ingenierfa de Stanford que
fomentaba la relacién de las empresas con la universidad a tra-
vés de la creacién del Stanford Research Park para acoger a dichas
empresas.

2. la creacién del microprocesador por parte de Intel que permitié
crear los procesadores para los ordenadores personales en las déca-
das de los 70 y 80, como los PCs con Intel y Microsoft o los de
Apple. Intel fue fundada por Robert Noyce y Gordon Moore tras
salir de Fairchild Semiconductors’.

3. la creacién del primer servidor y navegador web, Netscape, y la
creacion del iPhone, Android y las apps, que permitieron conexién
a Internet y la aparicién de Google, Facebook, Amazon, etc., en las
décadas de los 90 y 2000.

La primera revolucién ocurrié a finales de los anos 40, justo después
de la segunda guerra mundial. EEUU habia ganado la guerra y habia
una mentalidad de que todo era posible®. California seguia siendo la tie-
rra prometida y de la innovacidn, y diferentes iniciativas independien-
tes eclosionaron en lo que ahora llamamos Silicon Valley. En cada etapa,
varios de los pioneros tuvieron éxito y se hicieron millonarios, y a su vez
varios de ellos se convirtieron luego en los inversores de la siguiente etapa,

especialmente de la tercera.

7 BERLIN, Leslie (2017). Troublemakers: How a Generation of Silicon Valley Upstarts Invented
the Future.

8 Richard Hamming describe este sentimiento en su respuesta a la segunda pregunta en su
charla “You and Your Research” https://jamesclear.com/great-speeches/you-and-your-research-
by-richard-hamming [Consultada el 2/12 2019]
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Una conjuncién similar se dio en Espana durante la segunda
mitad del siglo XV y los inicios del siglo XVI. Por un lado, la caida de
Constantinopla en 1453” cerré la ruta de las especias por tierra a los
paises cristianos de Europa, lo que empujé al mundo cristiano y especial-
mente a los reinos de la peninsula ibérica a buscar rutas alternativas desde
Europa a la Especieria en el sudeste asidtico.

Por otro lado, la victoria final de los Reyes Catélicos sobre los rei-
nos moros con la caida de Granada en 1492 puso fin a cientos de anos
de combates continuos, y permitié dar prioridad a la carrera hacia la
Especieria, concretada en las capitulaciones de Santa Fe y el consiguiente
descubrimiento de América por parte de Cristébal Colén. Ese descu-
brimiento, y los siguientes viajes de exploracién y poblacién de Colén
pueden compararse, en cuanto a sentar las bases del progreso posterior,
a la primera revolucidn tecnoldgica en Silicon Valley con la creacién de
Shockley Semiconductors y Fairchild Semiconductors. No solo eso, esa vic-
toria en la Reconquista probablemente también creé una mentalidad
de que todo era posible, como en EEUU tras la victoria en la Segunda
Guerra Mundial, y probablemente facilité el creer en proyectos como el
de Colén.

Ademds, esa actitud de conquista continua que durante cientos de
afos habia perdurado en la peninsula, y que ahora quedaba huérfana con
el final de la reconquista, encontrd una salida natural en la conquista y
exploracién en América. Los Ojeda, Nunez de Balboa, Hernando De
Soto, etc, asi como los asentamientos en la Hispaniola, Cuba y Jamaica,
sentaron las bases, el campo de juego, donde luego se desarrollarian los
grandes proyectos de la conquista. Pueden compararse por tanto con la
segunda revolucidn tecnoldgica en Silicon Valley, donde la creacién de los
ordenadores personales e Interne sent las bases para las grandes empresas

tecnoldgicas de la actualidad.

9 Runciman, Steven (2006). La caida de Constantinopla 1453, Reino de Redonda.
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Finalmente, las conquistas de México, Pert, y Filipinas, y sus subsi-
guientes consecuencias como la apertura de rutas comerciales globales
por el Oeste, y el llevar la civilizacién occidental a toda América y el
sudeste asidtico, pueden compararse a la creacién de las grandes empresas
tecnoldgicas de hoy en dia, y como estdn cambiando la forma en que nos
comunicamos, accedemos a informacién e interactuamos con nuestro

entorno.

4. DAR FORMA A LA REALIDAD

Una de las caracteristicas que debe tener un emprendedor es la capa-
cidad de dar forma a la realidad. Steve Jobs decia que uno de los des-
cubrimientos vitales mds importantes para €l fue el darse cuenta que lo
que llamamos vida, el marco en el que nos movemos durante nuestra
existencia, nos es algo fijo e inmutable como nos educan en ello, sino que
es algo que otros seres humanos como nosotros han contribuido a crear, y
por tanto nada impide que nosotros seamos uno de los que contribuyen
a darle forma. No solo eso, sino que muchas veces esa contribucién no
es colectiva, sino que es consecuencia de la visién, empuje y determina-
cién de individuos que crean algo que creen puede ser atil para las socie-
dad. Steve Jobs decia que ese descubrimiento le permitié concebir la vida
como algo mucho mds amplio y que le permitié ser libre para influir y
crear los dispositivos que han cambiado la forma de comunicarse y rela-
cionarse de los seres humanos'.

En multiples episodios de vida de Herndn Cortés se ve esa tendencia a
construir la realidad que le interesa. Incluso algunos tan nimios como los
lios de faldas en su juventud donde demuestra que no se siente limitado

por las convenciones sociales, como cuando escapa de la prisién en la que

10 Comunicacién de STEVE JoBs sobre su visién del mundo:
heeps://www.youtube.com/watch?v=UvEiSa6_EPA [Consultada el 26 de julio de 2019]
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le ha puesto Veldzquez en Cuba, nadando a través de una bahia infestada
de tiburones. Y luego en algunas decisiones tan trascendentales como
la marcha implacable a Tenochtitlin pues no concibe otra opcién que
entrar con todos los honores al mismo nivel del emperador Moctezuma,
para asi mostrar a los mexicas, a los tlaxcaltecas, a los cempoaleses, al
resto de espafioles, que el cambio de realidad era posible e inminente. Por
ejemplo, él concibe una nueva forma de vida en el valle del Anahuac, y
persevera hasta darle la forma que el quiere, definiendo por el camino el
nuevo marco en el que se va a operar la sociedad global en los siguientes
cientos de anos!

5. VISION Y PERSEVERANCIA

Los fundadores deben tener una visién clara, estar dispuestos a salir
de la zona de confort para conseguirla, y tener una energfa vital especial
para mantener su visién ante viento y marea, y a la vez que les permita
perseverar mds alld de lo esperado, pues las szartups duran mds y son mds
dificiles de lo que uno piensa al principio.

En el caso de Cortés, la visién de un imperio llena de riquezas al que
conquistar y ganar gloria con ello, para él y para Espana, es constante.
Inicialmente es una visién completamente abstracta, y lo que hace a lo
largo del camino es irle dando forma y concretdndola, a medida que va
conociendo mejor el imperio mexica. Es decir, ve a las lenguas, Jerénimo
de Aguilar o la Malinche, como la oportunidad de comunicase con este
nuevo mundo; detecta el poder de los aztecas y el terror y la rabia de pue-
blos sojuzgados como los cempoaleses o tlaxcaltecas, y usa todo ello para
moldear e incorporar recursos a su proyecto. O como fomenta la imagen
de dioses de los teules, llegando a extremos teatrales como el forzar el
galope desbocado de un semental en celo para impresionar a los envia-
dos de Moctezuma; acciones inesperadas y atrevidas pero que para él son
pasos naturales hacia su vision.
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Donde otros ven la enormidad del proyecto, o se sentirfan abrumados
por el pdnico a las consecuencias de fallar (como la actitud conservadora
de Grijalva y Herndndez de Cérdoba, que prefieren retornar a informar
en lugar de seguir adelante, perdiendo la oportunidad de ser ellos los que
cambien la historia)'!, Herndn Cortés por encima de todo vefa solo ele-
mentos que ayudaban o entorpecian a la realizacién de su visién, pero no
consideraba otra opcién que realizarla.

Para transmitir esa misma creencia y confianza en la visién, no queda
otra que una cierta distorsién de la realidad, especialmente en los estados
iniciales de una szartup, cuando todavia por ejemplo un producto es poco
mds que un prototipo pero hace falta presentarlo como algo mucho mds
completo para conseguir que los usuarios lo prueben o las empresas le
abran sus puertas'®.

Eso de cara a puertas afuera. De puertas adentro, hacia el propio
equipo, en cambio, es necesario mostrar de forma transparente cual es
la realidad de la situacién porque transparencia es necesaria para ganarse
y mantener el respecto y confianza del equipo. Eso si, a veces es nece-
sario dejar sin otra opcién al equipo que avanzar hacia adelante, como
consiguié Cortés al quebrar las naves para evitar que los desmoralizados
volvieran a Cuba, es una accién magistral para forzar el alineamiento del
equipo con la visidn.

Quizd la batalla de Otumba refleja como nada ese perseverar en la
visién atin en los momentos mds criticos. Por ejemplo, tras la Noche Triste
y la huida de Tenochtitldn, la batalla de Otumba es una batalla de super-
vivencia donde contra todo prondstico los hombres de Cortés derrotan a

los mexicas tras Cortés identificar y eliminar a su lider, desmoralizando

11 Diaz pev Castiiio, Bernal. Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espana.
Barcelona, Plaza y Janes Editores, 1998, p. 383.

12 El denominado “fake it ‘til you make it”, donde se transmite la percepcién de un producto
listo cuando la realidad es que no llega a prototipo, pero es suficiente para validar la existencia o
no de demanda. Puede ser una arma de doble filo, y realmente tiene sentido solamente en startups
orientadas a consumidores finales pero no tanto para aquellas orientadas al sector industrial. Para
mds detalles, véase http://startupgiraffe.com/fake-it-till-you-make-it/ [Consultada el 2/12 2019]
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a las tropas mexicas. A nadie le quedarian energias, fuerzas, para ejercer
ese liderazgo después de todo lo pasado, y en cambio a Cortés si. En
situaciones como esta es donde se demuestra de lo que estd hecho uno, y
Cortés demuestra su naturaleza de liderazgo y perseverancia extraordina-
ria. Ademds, este seguir creyendo en el proyecto y en la visién durante la
hora mds oscura es clave en un proyecto emprendedor, pues esa hora mds
oscura puede llegar justo cuando se estd mds cerca de conseguir el éxito,
aunque uno no sé de cuenta en ese momento. Por eso es clave no rendirse
bajo ninguna circunstancia, pues uno nunca sabe realmente lo cerca que
estd de conseguirlo.

Para poder hacer todo esto se requiere una energfa vital muy por
encima de la media, que muy poca gente tiene, pero que es esencial para
liderar startups. Los proyectos adicionales de Cortés solo hacen que con-
firmar esa energia, inquietud y cardcter emprendedor de Cortés, desde
la creacién de los puentes de Cortés durante la expedicién a Honduras,
las expediciones del Pacifico incluida la de Saavedra para dar soporte a
Loaysa, el inicio de cultivos novedosos en Oaxaca o la exportacién de
tinte a Espana.

6. EQuUIPO Y RECURSOS

El equipo inicial es esencial para el éxito futuro de una szrzup, porque
cuando la empresa estd en su estado mds frdgil, el efecto negativo de una
persona puede tener un impacto muy significativo en todo el proyecto.
Por ejemplo, Cortés tuvo que lidiar con varios intentos de motines, deser-
ciones y e incluso en las candidaturas alternativas que surgieron durante
la formacién de la ciudad de Veracruz para hacerse con el poder civil y
por tanto con el control de los ciudadanos de la nueva villa, que resul-
taban ser ademds los miembros de la expedicién. Lo que salvé a Cortés
en todas esas situaciones fue su capacidad de moverse rdpido y de contar
siempre con un grupo de incondicionales.
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Por tanto, contar con gente buena, leal y comprometida es un ele-
mento esencial para el éxito de la empresa. Nadie quizd como Gonzalo
de Sandoval reflejé este rol durante la conquista, siendo leal, responsable,
profesional, lider de sus equipos... era reflejo de lo que mds se valora:
alguien que sea tierra firme y que sepas que siempre va a estar ahi y en el
que se puede confiar al asignar una tarea porque ahora todo los posible
para llevarla a cabo lo mejor posible. Por ejemplo, si Gonzalo de Sandoval
hubiera sido el que se quedé al mando en Tenochtildn en lugar de Pedro
de Alvarado mientras Cortés lidiaba con Panfilo de Narvdez, la Noche
Triste probablemente no hubiera ocurrido. O la rebelién de Cristobal
de Olid probablemente tampoco se habria producido, porque el ego y la
ambicién de Sandoval no estaban a su propio servicio, sino al de Cortés
y su proyecto.

Cortés supo rodearse de un equipo inicial formado por veteranos de
las expediciones anteriores (soldados, marineros, pilotos, etc.). Es decir,
cre6 un equipo a partir de gente que habfa tenido experiencia previa, y
aunque no habian tenido éxito antes, lo importante es que tenfan esa
experiencia de haber participado en ellas.

El grupo de Cortés no era un ejército profesional y disciplinado sino
un equipo al que sus miembros se habian unido libremente, y como tal
podian abandonar cuando quisieran. Como mantener un equipo unido y
motivado en un proyecto de riesgo y durante un periodo largo de tiempo
es probablemente el principal reto de un emprendedor, y Cortés result6
ser magistral con ello.

Demostré ser uno mds del equipo y lideré con el ejemplo. Se hacia
llamar Cortés, y tenia la puerta abierta para hablar con todo el mundo.
En las batallas, era el primero en enfrentarse y en posicionarse en las
situaciones mds arriesgadas, como reconocia Bernal. O hacia las rondas
por la noche para asegurar que nadie se relajaba y estaban todos apercibi-
dos. O utilizaba la técnica mds apropiada en cada momento, por ejemplo
la emocional, cuando establecia relaciones de complicidad en conversa-
ciones privadas, poniéndose al mismo nivel que su acompafante, por
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ejemplo con el uso profuso del trato “hermano”, o la econémica, cuando
dio recompensas econémicas a algunos de los rebeldes de Veracruz, en
lugar de castigarlos, porque pensé que era la mejor forma de atraerlos y
de no perder recursos.

Finalmente, decir que Cortés era totalmente consciente de la dificul-
tad de conseguir nuevos recursos para su campana, asi que fue especial-
mente cuidadoso en obtenerlos cuando la oportunidad se presentaba.
Asi, sus batallas con cempoaleses o tlaxcaltecas fueron las minimas para
demostrar su fuerza y poder, pues lo que buscaba era tener aliados y
ampliar su ejército. O cuando buscé convencer a los soldados de Pénfilo
de Narvdez para unirse a él en lugar de darles batalla, o cuando compré
a precio de oro el barco de provisiones que lleg a Veracruz, en lugar de
requisarlo, porque queria establecer una linea de suministros permanente

y a largo plazo.

7. RECOMPENSA Y STOCK OPTIONS

Las startups tecnolégicas son proyectos de alto riesgo y alto potencial.
De la misma manera que a los miembros del equipo se les pide compar-
tir ese riesgo, también se les ofrece compartir la recompensa en caso de
éxito. El mecanismo usado son las stock options', es decir opciones para
comprar acciones de la compania a un precio inicial muy bajo, de forma
que si al final la compafifa tiene éxito, el valor de esas acciones se habrd
multiplicado de forma muy significativa.

Cortés asignd “stock options”, es decir, porcentajes en las ganancias
futuras a todos los miembros de su equipo, siendo especialmente elevados
para su equipo inicial. Es decir, desde el primer momento las “stock

options” fueron unos mecanismos para atraer y retener talento.

13 Para conocer el alcance de la definicién de “stock options”, u opciones sobre acciones, véase:
hetps://www.investopedia.com/terms/s/stockoption.asp [Consultada el 26 de julio de 2019]
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Para que las “stock options” funcionen, es importante que quien las
reciba aprecie su valor. En el caso de Cortés y su época, ese porcentaje de
ganancias futuras saldria del botin de la conquista, e incluiria tesoros, tie-
rras y esclavos para trabajarlas. Uno arriesgaba su vida para conseguirlo,
pero si lo hacia la recompensa era muy elevada. Algo que para los espafio-
les de la época probablemente era algo familiar, pues llevaban haciendo
durante muchos afos en la peninsula al ir ganando y perdiendo terri-
torios entre moros y cristianos. Por tanto, su versién de “stock options”
era probablemente no solo algo que entendian y valoraban, sino que lo
consideraban como algo natural.

También hay casos donde ademds de aceptar stock options, miembros
del equipo de una startup que disponen de recursos propios compran
acciones adicionales de la compania para incrementar su posicién. El
paralelismo en este caso es Juan Sedefio, que aporté barco y cargamento
a cambio de un porcentaje mayor de las ganancias futuras.

Y Cortés también utilizé la asignacién adicional de futuras ganancias
(es decir, el incremento de stock options), para volver a ganarse o motivar
a soldados en momentos de debilidad, cansancio, etc., y donde era nece-
sario un incentivo fuerte para reactivarlos. En lenguaje inversor, se dirfa
que Cortés utilizaba un “ever green policy”, pues podia ir asignando stock
options adicionales de forma continua.

8. INVERSORES Y SU GESTION

Los primeros inversores de una startup, ademds de los mismos funda-
dores (o miembros de la familia y amigos que invierten puramente con
criterios de afecto, confianza o amistad, pero sin criterio econémico), se
denominan inversores semilla, e invierten sobre todo en la persona y en
el equipo, y no tanto en el proyecto. En el caso de Herndn Cortés, los dos
secretarios de Diego Veldzquez parece que fueron sus primeros inversores
semilla, y apostaron por él por la relacién que tenian con él. No solo a nivel
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econémico, sino también favoreciendo la posicién de Herndn Cortés ante
Diego Veldzquez para que fuera seleccionado como lider de la expedicion.

Herndn Cortés contribuyé también con recursos propios de forma
significativa para mantener una posicién mayoritaria y con ello mantener
el control del proyecto. Se reflej6 en el “quinto de Cortés”, o el reservarse
el 20% de las ganancias futuras.

Por otro lado también estaba la corona con su quinto real. Es decir, la
corona permitia a los emprendedores proyectos de “rescatar y poblar” a
cambio del 20% de todas las ganancias futuras. Este porcentaje coincide
curiosamente con el impuesto sobre rendimientos de capital actualmente
vigente en Espana, que es del 23%, y sobre todo indica la visién del
gobierno de Espafia de la época en fomentar y apoyar emprendedores
para llegar adelante gestas que de otra manera el gobierno no tenia capa-
cidad para afrontar.

Es relevante observar que aunque Diego Veldzquez habia sido traicio-
nado, seguia siendo socio de la empresa por los recursos que habia apor-
tado, y como accionista tenia sus derechos, por los que luché durante largo
tiempo en los tribunales de la época, y donde la influencia en la corte jugaba
un papel determinante en el dirimir de las sentencias de los tribunales.
Diego Veldzquez contaba con un aliado importante en el obispo Fonseca
por su posicién de poder en el Archivo de Indias, y al que le unia una
relacién de parentesco. Fue por eso que Cortés envi6 a su leal Alonso de
Portocarrero, que por sus origenes nobles tenfa influencia en la corte, para,
junto con Martin Cortés, padre de Herndn Cortes, defender sus derechos.

Por tanto, Cortés tenia que lidiar con una “junta de accionistas” variada
(Ia corona, Diego Veldzquez, sus secretarios, sus capitanes, otros miembros
del equipo de con participaciones significativas, etc.). La gestion de la junta
y el consejo de administracién de una smrsup es algo que lleva tiempo a los
emprendedores, y en el caso de Cortés no fue menos, como demuestran
las varias Cartas de Relacién que envio al rey, asi como los varios emisarios
que envié a la corte, como Alonso Portocarrero o su mismo padre Martin
Cortés, para lidiar con los representantes de otros accionistas.
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9. CONCLUSION

En esta comunicacién se ha intentado mostrar como la conquista de
México por parte de Herndn Cortés puede interpretarse como un pro-
yecto andlogo a los proyectos startup tecnoldgicos actuales, tanto en la
manera de llevarlos a cabo como en su impacto global y duradero.

También se ha mostrado como en Cortés aparecen todos los rasgos de
los emprendedores que llevan a cabo este tipo de proyectos, incluyendo la
capacidad de dar forma a la realidad, la energia y perseverancia, la capa-
cidad de aglutinar talento y formar una equipo ganador a través de una
cultura y valores determinados, y de la importancia de contar con y saber
gestionar a inversores.

Finalmente, también se ha descrito brevemente el contexto en el que
este tipo de proyectos startup pueden desarrollarse, y como muchas veces
tanto ese contexto como el impacto global y duradero conseguido es més
accidental que premeditado.
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Resumen

Después de la Independencia de
MEéxico, el pais justificé la separacién de
Espafia con el argumento de la libertad
perdida que se habia recuperado, y la ta-
rea de Espana en América fue cuestionada
con la tesis de la destruccién causada
por los conquistadores. Herndn Cortés
se convirtié en un personaje incémodo,
ya que se le admiraba y al mismo tiem-
po se le culpaba de los males acaecidos
con la conquista. A lo largo del siglo xix,
Cortés fue amado y odiado por igual y se
convirtié en bandera politica de diversos
grupos que se disputaban el control del
pais y que apelaban a la herencia espafo-
la o indigena, segin fuera el caso. Hacia
fines de siglo, en el periodo conocido
como Porfiriato, la figura de Cortés vol-
vi6 a ser protagonista del debate, ya que
el gobierno de Porfirio Diaz promovié
la imagen de la nacionalidad mexicana
como el resultado de la herencia indigena
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Abstract

After the Independence of Mexico,
the country justified the separation from
Spain argumenting that the people had
recovered their lost freedom, and thus
the role of Spain in America was ques-
tioned with the thesis of the destruction
caused by the Spanish conquistadors.
Herndn Cortés became an inconvenient
figure, since he was both admired and
blamed for the wrongs of the Spanish
conquest. During the 19th century,
Cortés was equally loved and hated, and
he became a political symbol for diverse
groups which contested for power in the
country and which respectively appealed
to their Spanish or indigenous heritage.
Towards the end of the century, in the
period known as Porfiriato, Cortés was
again set at the center of the debate, since
the government of Porfirio Diaz promot-
ed the image of the Mexican nationality
as a result of the mixture of both Native



y espafiola, y el mestizo se convirtié en
el paradigma del mexicano auténtico. En
ese sentido, analizar la figura de Herndn
Cortés en distintos momentos del siglo
XIX mexicano, puede ayudar a dar luz so-
bre el origen del mito cortesiano, con sus
luces y sombras.

Palabras clave: Herndn Cortés, Espana,
México, Siglo x1x, Porfiriato, Mito

American and Spanish heritage, and the
“mestizo” became the paradigm of the
authentic Mexican. Therefore, analyzing
the figure of Cortés in different moments
of the 19th century may shed light on the
origin of his myth and its prevalence up

to our days.

Key Words: Herndn Cortés, Spain,
Mexico, 19th Century, Porfiriato, Myth

“Como casi todos los mortales, Herndn Cortés fue un tejido
contradictorio de bienes y de males, de actos justos e injustos, de
grandezas y de miserias, de valentia y de crueldad, de noblezas
y de crimenes. Fue, ademds, una personalidad sorprendente”.

José Luis Martinez, Herndn Cortés

ANTECEDENTES: HERNAN CORTES EN LA EPOCA VIRREINAL

Son multiples los estudios que sobre Herndn Cortés se han escrito a
lo largo de la historia de México, desde el siglo xv1 a nuestros dias. Segiin
el andlisis de Antonio Rubial, hay varias etapas en las que la figura de
Cortés cambia segin los intereses de quienes quisieron explicar sus actos.
Asi, en el siglo de la conquista se exaltaron sus glorias, se enfatizé su labor
como cristianizador del territorio de la Nueva Espafia y se le convirtié
en un personaje casi mitico; los multiples textos que se ocuparon de su
figura asi lo consignan. A lo largo del siglo xvir Cortés fue visto como un
héroe cuyas hazanas fueron rescatadas por los habitantes de la Ciudad de
México, que exaltaron la conquista y a su principal dirigente en escenas
artisticas en biombos, pinturas y enconchados. Su intencién era resaltar
el pacto que hicieran Cortés y Moctezuma mediante el cual este Gltimo
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habia hecho entrega del reino al conquistador, que a su vez lo habia reci-
bido en nombre del rey Carlos V. En el dmbito indigena también se des-
tacé el papel de Cortés como cristianizador y su alianza con la nobleza
local. De ese modo, tanto las elites criollas como los nobles indios bus-
caron afianzar sus privilegios basados en el pacto entre Moctezuma y la
Corona espanola.'

Entre 1721 y 1808, el entusiasmo indigena por Cortés siguié en auge,
mientras el dmbito criollo mostré un creciente desinterés por su figura,
que a fines de la centuria, en coincidencia con los afanes autonomistas de
los novohispanos, se convirtié en critica abierta. En contraste, los funcio-
narios de la Corona exaltaron las hazanas del extremefio con la intencién
de demostrar que el dominio espafiol sobre el territorio era fruto de una
conquista y no de un pacto. A partir de 1808, afio que coincide con la
crisis de la monarquia hispana por la invasién francesa a la Peninsula,
entre los criollos novohispanos comenzé a difundirse la idea de que pacto
hecho entre Espafa y México se habia roto y por lo tanto, la Corona
habia perdido sus derechos sobre los territorios mexicanos. Asi, en los
afios de lucha por la independencia, comenzé a hablarse de restablecer el
“imperio mexicano” y de vengar los agravios cometidos contra los gober-
nantes indigenas durante la conquista.?

HEerRNAN CORTES EN LAS PRIMERAS DECADAS DE VIDA
INDEPENDIENTE

A decir de Rubial Garcia, los ataques en contra de Cortés comenzaron
abiertamente en los dias que siguieron a la consumacién de la indepen-
dencia en septiembre de 1821 y arreciaron a lo largo de 1822. Cortés

pasé de ser un heroico conquistador que habia traido la religién catdlica a

1 RuBiaL Garcia, 2016, pp. 205-215.
2 Ibidem, pp. 220-223.
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tierras mexicanas, a un asesino y ladrén, que habia cometido delitos atro-
ces. Las cosas se pusieron tan dificiles, que fue necesario ocultar los restos
mortales del conquistador para que la turba enfurecida no los profanase.
Frente a la idea de Herndn Cortés como un simbolo de la dominacién
espafiola, emergié la figura de Cuauhtémoc como héroe de la resistencia
contra Espafia y como simbolo del mundo prehispdnico.”> Las décadas
que siguieron al nacimiento de México como nacién independiente, y de
acuerdo con el discurso nacionalista que emergié del movimiento insur-
gente, los conquistadores se convirtieron en unos bandoleros, de acuerdo
con Carlos Marfa de Bustamante, uno de los primeros letrados en escri-
bir obras de historia patria. Con él coincidié Tadeo Ortiz de Ayala, que
considerd a la conquista como una obra “injusta e inicua”.* No obstante,
esa vision no fue uniforme, ya que también se escribieron textos que exal-
taban la gesta cortesiana. Tal fue el caso de José Maria Luis Mora, un des-
tacado politico de la tercera década de la centuria, que en su obra México
y sus revoluciones atribuy el origen del pais “al conquistador D. Fernando
Cortés, el mds valiente capitdn y uno de los mayores hombres de su siglo
para concebir y llevar a efecto empresas que sobrepujan a las fuerzas del
comun de los mortales”.> A pesar de que el doctor Mora era un destacado
liberal que habia tratado de poner en prictica un amplio programa de
reformas en 1833, no estaba de acuerdo en atribuir a Espafa los males de
la nacién mexicana, e incluso declaré que “la grande obra de la conquista
de México [habia dado] el ser a la colonia de Nueva Espana, la cual des-
pués, por la revolucién de independencia, se transformé en la Reptblica
Mexicana. El nombre de México estd tan intimamente enlazado con la
memoria de Cortés que mientras ¢l exista no podrd perecer aquélla”.® Los

3 Ibid., pp. 223-228.

4 Soro, 2016, pp. 233-239. En este capitulo, Miguel Soto hace un andlisis de la figura de
Cortés en el siglo x1x hasta el Porfiriato, aunque este periodo se toca de manera superficial. Por
ello, aqui solo se mencionan los casos mds destacados del periodo anterior a la época porfiriana
y se profundiza en lo sucedido en esta.

s Mora, 1986, vol. 2, p. 1.

6 Ibid., p. 190.
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motivos de Mora para exaltar a los espanoles frente a los indios tenian su
origen en la idea de que los descendientes de los indigenas histéricos se
habian convertido en una raza sumida en el atraso cuya salvacién debia
estar en la mezcla racial con los blancos. Desde su punto de vista, el indio
“pocas veces discurre sino sobre las ideas de otro [...], a costa de mucho
trabajo logra dar algin orden a sus ideas y siempre las vierte mal, en lo
que acaso tiene mucha parte la falta de educacién de que por lo general
carece en sus primeros afios”.” Segtin Mora, la poblacién blanca era domi-
nante “por su ilustracién y riqueza, por el influjo exclusivo que ejerce en
los negocios publicos y por lo ventajosa de su posicién con respecto a las
demds”. En ella debia buscarse el cardcter mexicano.® De ahi a apelar a la
herencia espanola sobre la indigena solo habia un paso, y si bien Mora no
lo decia explicitamente, es claro que se sentia mds heredero de los valores
hispanos que de la tradicién indigena.

José Fernando Ramirez fue otro de los letrados que se ocuparon de
la conquista, aunque en sus trabajos la figura de Herndn Cortés no fue
central. Hizo estudios sobre dignatarios indigenas y cronistas, en los que
el conquistador aparecié tangencialmente, sin ocupar un lugar relevante
en los relatos.” En cambio, Lucas Alamdn, destacado politico de la época
que ademds fue el administrador de los bienes del marquesado del Valle,
fue un férreo defensor de Cortés y en sus Disertaciones lo calific6 como un
“hombre extraordinario”. Desde su punto de vista, la empresa conquista-
dora habia sido en su totalidad obra de Herndn Cortés: “la direccién y los
medios, el plan y la ejecucidn, el intento y la obra”. Ademds, destacé que
gracias a don Herndn se habia podido establecer la religién catélica en
“tan extensos paises”.' Hay que decir que Lucas Alamdn fue uno de los
padres del conservadurismo decimondnico en México, y su visién sobre
la conquista y la presencia de Espafia en América siempre fue favorable,

Mora, 1984, p. 78.
Ibid., p. 82.
RaMiREZ, 1957, pp. XVI-XVIL.
0 ALAMAN, 1844, vol. 2, pp. 1-28.
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sobre todo por la misidon evangelizadora de la metrépoli en tierras ameri-
canas. Desde su punto de vista, el tinico lazo de unién de los mexicanos
era, precisamente, la religién catélica, que seria “lo tnico capaz de sos-
tener a la raza hispanoamericana” frente a los peligros del ateismo y la
anarquia representados por la ideologia liberal."!

HEerNAN CORTES EN LA REPUBLICA RESTAURADA

Durante los afios de la Reforma y hasta la restauracién de la republica,
después de la derrota del segundo Imperio mexicano encabezado por
Maximiliano de Habsburgo, la imagen de Herndn Cortés se explicé cada
vez mds en contraposicién a la de un héroe indigena que cobré cada vez
mis fuerza en las fuentes: Cuauhtémoc, el dltimo emperador mexica que
sucumbi6 por érdenes de Cortés durante su fallido viaje a las Hibueras.
Mientras Cuauhtémoc se identificé con los ideales patridticos, los actos
de crueldad de Cortés se volvieron parte de un relato que descalificaba
al conquistador mientras exaltaba el valor del indio histérico. La novela
Guatimozin, de la hispanocubana Gertrudis Gémez de Avellaneda, contri-
buyé a plasmar esa idea. Escrita en 1846, difundida tanto en México como
en Espafa, tuvo varias ediciones y cayé en el olvido a fines de la década de
los afos cincuenta. Pero es significativo que en 1869 la autora haya deci-
dido rescatar una parte de esa novela, llamada precisamente Una anécdota
de la vida de Cortés, en la que el conquistador aparece con una luz suma-
mente favorable que no habfa tenido en el relato original y que deja de lado

al héroe indigena, de acuerdo con las tendencias de la época en Espana:

“Hernédn Cortés, una de las mayores figuras que puede presentar la his-
toria; Herndn Cortés, que quizds no ha sido colocado a su natural altura,
ni aun por desacertados encomiadores... Herndn Cortés, digdmoslo en

11 ALAMAN, 1992 [1853], p. 284.
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fin, debia tener y tuvo la suerte comtn a todos los genios superiores.
Persiguidlo la envidia, afanése por denigrarlo la calumnia, acechdronlo la

deslealtad y la perfidia”.'?

Un afno miés tarde, Eligio Ancona publicé en México Los madrti-
res del Andhuac, en cuyas péginas recordd la tortura y la muerte de
Cuauhtémoc por 6rdenes de Herndn Cortés, “uno mds entre tantos
martires sacrificados a su ambicién y a su crueldad”. Ancona hacia refe-
rencia al conocido episodio que refiere cémo el dltimo #atoani mexica
fue sometido a tortura a instancias de uno de los hombres de Cortés
para que revelara en dénde estaba oculto el tesoro de Moctezuma. El
heroismo de Cuauhtémoc frente a la crueldad de los conquistadores
sirvi6 de inspiracién a los relatos que exaltaron la figura del héroe indi-
gena. Por lo demds, a decir de Teodosio Ferndndez, Ancona agregd
“considerables dosis de lascivia a un Cortés hipdcrita, supersticioso y
obsesionado por el oro, pero a la vez astuto, enérgico, valiente y de
voluntad firme”."> De manera que hizo afirmar al conquistador que él
y sus hombres padecian un mal del corazén que solo se curaba con el
metal dorado. Tenian, segtin Ancona, una enfermedad llamada avaricia,
ya que “mientras mds oro recogian los espafoles en el Nuevo Mundo,
menos se aplacaba su insaciable sed de riquezas”.'* Desde el titulo de
la obra ya se adivina la intencién de su autor de dejar en claro que los
indigenas fueron victimas de los espanoles. No obstante, en una obra
escrita unos afos mds tarde, Eligio Ancona matizé su posicién anterior
y afirmé que ni condenaba ni aplaudia la conquista, ya que una socie-
dad, lo mismo que el individuo, solo podia desarrollarse mediante el
dolor, y un historiador debia “pensar menos en la sangre vertida, que en
examinar el cambio social que [esta hubiera] producido”.”®

12 GonNzALEZ DE GaRray, 2007, p. 91.
13 FERNANDEZ, 2005, p. 76.

14 ANCONA4, 1870, vol. 1, p. 64.

I5 ANCON4, 1878, p. 5.
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HEeRNAN CORTES EN EL PORFIRIATO: {PADRE O VERDUGO
DE LA PATRIA?

Fue durante el régimen de Porfirio Diaz, entre 1877 y 1911, cuando
Cuauhtémoc cobré estatura de héroe, producto del mito de unificacién
segtin el cual México se habia sometido a la dominacién extranjera en la
conquista y habia recuperado la libertad después de la expulsién de los
franceses en 1867, para lograr la consolidacién nacional bajo el régimen
porfiriano.'® El cardcter distintivo de México y su independencia frente a
los valores de Occidente representados por Espana, fueron equiparados a
la oposicién de Cuauhtémoc a Cortés, de modo que las dos figuras fue-
ron vistas como personificaciones de sus respectivas culturas. El conquis-
tador representaba a la civilizacién grecolatina en expansién, mientras
el emperador mexica era el representante de una cultura mexicana pura
y auténoma. Asi, Cuauhtémoc se convirtié en el simbolo de la patria
mexicana, defendido por los liberales mexicanos que apelaron a la heren-
cia indigena frente a los conservadores que hacfan énfasis en los valores
hispanos como la esencia de lo nacional.'”

En 1880 Manuel Orozco y Berra escribié su Historia antigua y de la
conquista de México, una investigacién del mundo prehispdnico hasta la
llegada de los espanoles a tierras mesoamericanas. En su descripcién de

Herndn Cortés lo presenté como un hombre

“... de constitucién nerviosa y sanguinea [de] cardcter turbulento,
codicioso en demasia, lleno de ambicién y poco escrupuloso en los
medios para medrar; falaz, cruel en muchos casos. Estos graves defectos
estaban contrapesados con grandes cualidades. Voluntad firme e inflexi-
ble; valor a toda prueba [...], ingenio pronto y ficil en expedientes; pro-

funda sagacidad para entender lo que delante se le presentaba y sacar

16 Furron, 2008, pp. 6-7.
17 Ibid., pp. 22-23.
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partido de las mejores circunstancias; sereno en los reveses, tranquilo en

la desgracia; poseia el arte de seducir y de mandar [...]”. 18

Desde el punto de vista de Orozco, la conquista habia sido una “admi-
rable epopeya” en la que se enfrentaron “las civilizaciones europea y ame-
ricana”. De ese choque y del mal de la guerra surgié una civilizacion
guiada por la religion catdlica, una nueva sociedad que hermané a los
pueblos que antes habian ignorado su mutua existencia. Si bien Orozco
no justificé las crueldades que acompanaron los hechos de la conquista,
si resaltd la labor civilizadora de Espana, fruto de la nueva sociedad que se
fundé después de la caida de México Tenochtitlan.”® En esos afios pode-
mos ver que los estudiosos de la historia comenzaban a hacer una sintesis
de la raiz indigena y espanola de la nacién mexicana. Esa idea se harfa
cada vez mds fuerte a medida que se acercaba el fin de la centuria.

Asi, a lo largo del régimen de Diaz la visién nacionalista que exaltaba
al indigena histérico y lo contraponia con el conquistador espafiol, se fue
transformando conforme el proyecto de nacién apelaba al mestizaje como
el verdadero ser del mexicano. De esa manera, en la Gltima década de la
centuria comenz6 a extenderse la idea de que en el mestizo, mezcla de
lo indigena y lo espanol, estaba la esencia de los valores mexicanos. El
politico y escritor Vicente Riva Palacio, por ejemplo, defendié la idea de
que los mestizos eran la clase prototipica de lo que conformaria al México
del futuro." Esa visién la plasmé en la magna obra México a través de los
siglos, de la que fue coordinador general y autor del tomo dedicado al
virreinato de la Nueva Espana. En sus pdginas, narré los hechos posteriores
a la caida de México-Tenochtitlan, y las hazafias de Herndn Cortés antes
de su regreso a Espafa. De lo acontecido con Cuauhtémoc, Riva Palacio
exonerd a Cortés y asegurd que el verdadero torturador habia sido el teso-
rero Julidn de Alderete, quien movido por la codicia, se empefi6 en arran-
carle mediante tortura la confesion del sitio en que escondian el tesoro de

18 [Ibid., pp. 677-681.
19 ZERMENO, 2011, p. 297.
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Moctezuma. Como es sabido, el tltimo #atoani nada dijo y Cortés ordend
que terminara el tormento.”’ Al hablar del regreso de Cortés a Espana y del
trato que le dio el rey Carlos v, Riva Palacio afirmé que...

“Cortés no sabia que la gloria de los grandes hombres es como la semilla
de los grandes drboles; tiene un periodo en que es flor y se abre lozana, pero
dura poco; después, convertida ya en semilla, necesita pasar largo periodo
sepultada en el olvido para levantarse sobre la tierra espléndida y vigorosa
desafiando el huracdn de la calumnia y las tempestades de la envidia”.*!

Sin defender abiertamente a Cortés, Riva Palacio dejé la puerta abierta
para que el tiempo pusiera las cosas en su lugar y se le reconociera su glo-
ria y su valor como conquistador de México.

Esa visién favorable sobre Herndn Cortés se consolidé y se volvié
casi undnime en la dltima década de la centuria. Por ejemplo, a raiz de la
inauguracién de un monumento a Cuauhtémoc en la Ciudad de México,
en el periddico catblico La Voz de México se publicé un articulo que desta-
caba las hazanas de Cortés. Los editores del diario afirmaron que no solo
debia honrarse al “héroe bdrbaro”, ya que en México no podria haber una
verdadera identidad nacional mientras no se levantase
“... en sefaladisimo lugar un monumento publico al ilustre capi-
tdn del siglo xv1, que echd sobre las ruinas de la barbarie por él vencida
los cimientos de la nueva sociedad: la que hoy componemos nosotros.
Cuando se reclame como nuestra le heroica figura de D. Fernando
Cortés, cuando se ensefie a nuestra juventud a que admire las hazanas de
este ilustre patricio, cuando se abandone, en fin, la menguada costumbre
de maldecir de nuestros padres, —que es maldecir de nosotros mismos—
para tributar insensatos elogios a los bdrbaros a quienes aquellos arranca-

ron el imperio de estas regiones”.”

20 Ruva Paracio, 1987, vol. 3, pp. 17-18.
21 [bid., p. 263.
22 “Donde se trata de historia patria”, 1890, p. 2.
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Asi, la opinién catdlica exalté los hechos de la conquista, en los que
fundé el origen de México y de la civilizacién en tierras americanas.

De igual manera, el intelectual Francisco G. Cosmes defendié al
extremefio en un articulo publicado en 1894 en el periédico E/ Partido
Liberal. Ahi afirmé que la sociedad mexicana era producto exclusivo de la
civilizacidn espafiola y no le debia nada al mundo indigena. No entendia
que los pies quemados de Cuauhtémoc influyeran mds en la historia “que
esa figura colosal de Cortés, mds grande como hombre de estado, y como
fundador de una nacionalidad nueva, que como guerrero”.” El articulo
de Cosmes provocé un gran debate, y en la prensa tomaron partido por
uno u otro personaje. El apoyo a Cuauhtémoc fue comun en los libera-
les doctrinarios que sostuvieron que el cardcter distintivo de la nacién
mexicana era fruto del pasado prehispdnico, mientras los defensores de
Herndn Cortés, de tendencia positivista, se decfan herederos de la civili-
zacién representada por Espafia.?

En una edicién especial de 1897 del entonces llamado cédice Troano-
Americano, hoy conocido como Cédice Tro-Cortesiano, el presbitero
Ddmaso Sotomayor hizo una interpretacién de la escritura jeroglifica del
documento, segtin él dedicado a narrar la conquista de México, si bien
hoy se sabe que en realidad es un original prehispdnico de origen maya.
En la dedicatoria a Porfirio Diaz, Sotomayor explic6 la importancia de su
trabajo, ya que buscaba que los lectores comprendieran

. una epopeya tal en su grandeza, que ha llenado con su fama el
Orbe [...] y la que, si es altamente atractiva para las nacionalidades todas
en sus diversas clases sociales, lo es doblemente para el pueblo mexicano,
teatro de aquellos inmortales sucesos, y por la cual nosotros poseemos la
sangre y el orden social que guardamos, no menos que el bello idioma

espafol en el cual nos comunicamos”.”

23 CosMgEs, 1894, p. 1.
24 FurroN, gp. cit., pp. 41-42.
25 SOTOMAYOR, 1897, p. 1.
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Para Sotomayor, la conquista habia sido una gesta inmortal cuyo
protagonista indiscutible era Herndn Cortés. Ese acontecimiento “podia
figurar, como de hecho figura, al par del descubrimiento de la América
por Cristobal Colon, en primer término entre los fastos mds gloriosos
del mundo”** A decir de Sotomayor, en todo momento Cortés habia
actuado con valor, cordura y enorme audacia. Sin saber descifrar la escri-
tura prehispdnica, atribuyé al documento la narracién de los hechos de
la conquista de México, “la mds grande epopeya histérica”.”” Lo que mds
reconocia el presbitero era la misién civilizatoria de Espana en América
y fundaba el origen del ser nacional en la conquista emprendida por
Herndn Cortés y sus hombres.

Entre 1899 y 1901 Heriberto Frias publicé la serie narrativa
Biblioteca del Nifio Mexicano, que consté de 110 relatos cuyos temas
abarcaron cuatro siglos: desde la época prehispdnica hasta el gobierno
de Porfirio Diaz. Los fasciculos fueron ilustrados por José Guadalupe
Posada, con imdgenes a color en las portadas y con grabados en blanco
y negro en el interior. La intencién de su autor fue incentivar el patrio-
tismo de nifios y jévenes mediante narraciones dramatizadas y hechos
heroicos.”® Los espafioles y Herndn Cortés fueron protagonistas de
algunas historias y en esos relatos para nifios la figura del conquistador
de México quedd plasmada como la de un valiente y osado capitdn,
“con natural aire de gran sefior, al mismo tiempo que alegre, decidor y
poeta de ocurrencias muy galanas que expresaba en castellano y latin”.*
Heriberto Frias se referia a Cortés como “el gran conquistador” que
habia obtenido “la gloria de la conquista de México”. En otro de los
relatos, Moctezuma, el emperador mexica, aparece como un cobarde
tirano, afecto al boato y la adulacién, frente a un Herndn Cortés
gallardo y valiente, aunque guiado por la codicia. Pero quien destaca

26 Ibid., p. 25. En cursivas en el original.
27 1Ibid., p. 40.

28 BoniLra y LEcouvey, 2015, pp. 16-17.
29 Frias (a), 1900, pp. 9-10.
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como el héroe que pronto entrard en batalla para defender a su patria
es Cuauhtémoc, el heroico y simpdtico principe que se negaba a recibir
en Tenochtitlan al terrible conquistador y a sus hombres.*® Es decir que
las narraciones para nifios presentaban la visién ideolégica del régimen
de Porfirio Diaz: Cuauhtémoc era un héroe, pero Cortés también. De
su encuentro, habia nacido la patria mestiza. Por su parte, la imagen de
Moctezuma como un tirano débil y timorato frente a los espanoles era la
visién tradicional plasmada en los relatos histéricos desde el nacimiento
de México como nacién independiente. Sin embargo, Frias no dejé de
enfatizar las ambivalencias de Herndn Cortés, ya que en el relato £/
castillo del poder o el vino de la ambicion el espectro de la muerte le decia
al conquistador “has sido valiente, pero injusto y cruel”.”!

Pero no todo fueron elogios para Cortés, ya que los partidarios
de Cuauhtémoc y quienes fundaban la nacionalidad mexicana en el
pasado indigena, siempre fueron criticos del conquistador extremefio.
Ast, el historiador porfiriano Genaro Garcia publicé en 1901 Cardcter
de la conquista espariola en América y en México segiin los textos de los his-
toriadores primitivos. Su obra tenfa como objetivo desmentir a los estu-
diosos que habian escrito sobre la conquista en términos elogiosos para
Espafia. Segtn él, “la historia de la conquista, groseramente falseada,
[era] una serie de panegiricos encomidsticos para los conquistadores,
y de acerbas diatribas para los indigenas”. Desde el punto de vista de
Garcia, la obra de fray Bartolomé de las Casas era una notable excep-
ci6én ya que habia dejado testimonio de las “horrendas crueldades” de
los llegados de la Peninsula, y se habia dado a la tarea de defender “a los
inocentes indios”. Las Casas aseguré que la conquista de América habia
sido “una obra de bdrbara destruccién” y Garcia estaba totalmente de
acuerdo con esa idea.’> De manera que se propuso presentar una his-
toria de la conquista que rindiera “tributo a la verdad y a la justicia, al

30 Frias (b), 1900, pp. 5-13.
31 BoNiLLA y LECOUVEY, gp. cit., pp. 114-115.
32 Garcia, 1901, pp. 3-5.
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mismo tiempo que a la memoria ultrajada de los infortunados indi-
genas de América”.” Para ello, consult6 a los principales cronistas del
siglo xv1, a quienes cité profusamente en su obra, aunque no dejé de
deslizar entre lineas sus propias opiniones sobre los protagonistas de la
aventura americana.

No obstante, Genaro Garcia no negé que el origen de la naciona-
lidad estaba en las raices indigenas y espafiolas, ya que en un contexto
en que el mestizaje era visto como la identidad mexicana por exce-
lencia, mencioné a los hijos de Gonzalo Guerrero, el espanol que se
quedé a vivir entre los mayas y que tuvo dos hijos con una indigena,
como “los primeros miembros de la nueva raza hispano-mexicana”.>*
Sobre Herndn Cortés, Garcia dejé una imagen muy poco favorable:
pendenciero, de espiritu falso y criminal, hipécrita y ambicioso cuyo
Unico interés era obtener riqueza y poder, se habia dedicado a tramar la
destruccién de los indigenas mediante “vandadlicas correrfas”. Desde su
punto de vista,

“... la veneranda cruz donde expiré el inmensurable Hombre por
sus semejantes envolviéndoles a todos en una sublime mirada de cari-
dad y de amor, servia hoy a los espafioles para llevar a cabo con des-
piadada crueldad la matanza de numerosos pueblos inocentes: aquellos
facinerosos hacian asi del simbolo de la universal confraternidad, un

presagio inexorable de latrocinio y muerte”.?

De manera que ni siquiera la evangelizacién era una justificacién
vélida de cara a la brutalidad de los conquistadores. Por su parte, frente
a la crueldad de Cortés, el emperador Moctezuma fue presentado por
Garcia como un hombre cobarde, pusildnime e imbécil, por no hacer
frente a las fuerzas castellanas. En contraste, Cuauhtémoc aparece en el

33 1bid., p.9.
34 Ibid., p. 151.
35 1bid., pp. 171.
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relato como un joven valiente y esforzado, dispuesto a dar la vida “en
defensa de su patria [...] sin temor a sus infinitos enemigos”.*

La obra de Genaro Garcia le vali6 varias criticas por su visién parcial
sobre la conquista y desat6 una polémica en la que intervinieron perso-
najes de la talla de Francisco Sosa y Luis Gonzédlez Obregén, el primero
para refutar la tesis de Garcia¥ y el segundo para defenderla.’® Ello
demuestra que no existia consenso en torno al origen de México y que
la gesta conquistadora seguia siendo un tema que causaba polémicas y
enconos. Por otra parte, la imagen de Herndn Cortés también variaba
segun las filias y fobias de quienes estudiaban sus actos en los hechos
de la conquista.

Unos afios mds tarde, el politico y educador Justo Sierra, de acuerdo
con su visién evolucionista, presentd la conquista de México como
un proceso que abarcé casi todo el siglo xv1, y dejé claro que Herndn
Cortés fue su iniciador, por lo que su papel en la historia habia sido
fundamental. “Sin mds credenciales que su audacia y su fe, porque
solia poner la primera al servicio de la segunda”, nos dice Sierra, Cortés
llevé a cabo “su obra prodigiosa”.?” Pero “aquel prodigioso aventurero
tenfa un competidor digno de él: el nuevo emperador de los culhuas,
el pontifice Cuauhtemoc-tzin, la mds hermosa figura épica de la histo-
ria americana”.* Desde su punto de vista, la empresa de conquista no
tuvo igual en la historia. Moctezuma, en contraste con Cuauhtémoc,
era “suave y pusildnime”, un hombre que no supo defender lo suyo.*

A su decir

36 [lbid., p. 251, 282.
37 Sosa, 1901.
38 GonzALEz OBREGON, 1901.

39 SIERRA, La conquista, 1917, pp. 101-103. Este libro es un capitulo de la obra de Sierra,
Evolucién politica del pueblo mexicano, publicada en 1905.

40 Ibid., p. 114.
41 Ibid. p. 108.
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“los mexicanos somos los hijos de los dos pueblos y de las dos razas;
nacimos de la conquista; nuestras raices estdn en la tierra que habitaron
los pueblos aborigenes y en el suelo espafiol; este hecho domina toda

nuestra historia; a él debemos nuestra alma”.#?

En contraste con quienes resaltaban la crueldad y codicia de Herndn
Cortés, el retrato que presentd Justo Sierra fue el de un hombre valiente,
osado, leal a la Corona y a su rey, y “protector paternal de los venci-
dos”.®® Asi, fundé las raices de la nacionalidad mexicana en el proceso
de conquista y afirmé que “de la ciudad de Cortés iba a irradiar una
Espafia Americana hacia los mares y hacia los siglos”.** Sierra destacé
asi la raiz hispana de México, de la que sin duda se sentia orgulloso
heredero.

En 1906, Luis Gonzilez Obregén publicéd Los precursores de la inde-
pendencia mexicana en el siglo xvI, obra cuyo titulo ya es indicio de la
idea que cristalizé a partir de la Independencia: que México era un
pais preexistente que fue conquistado por Espafia y que en 1821 habia
recuperado su libertad perdida. De ahi que los intentos de rebelién por
parte de los conquistadores en el siglo xv1, fueran considerados por
Gonzilez como movimientos que anunciaban la independencia tres
siglos mds tarde. “Cortés y los suyos lucharon sin tregua. Vencieron
toda clase de obstdculos. Acciones grandes y mezquinas: actos de
arrojo propios de los que estdn decididos a perder hasta lo que es mds
caro, la vida: engafios y perfidias [...] un sitio heroico para los defen-
sores y pletdrico de risuenas esperanza para los que atacaban: tal fue el
resumen de aquella empresa”.® Segiin Gonzdlez, una vez consumada
la caida de México-Tenochtitlan, la sed de oro de los vencedores fue su

rasgo distintivo. Cortés, que tenia una “codicia sin limites”, no ahorré

42 Ibid., p. 117.

43 1bid., p. 129.

44 1Ibid., pp. 130-131.

45 GonzALez OBREGON, 1906, p. 4.
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esfuerzos para apoderarse “de los grandes palacios, las mejores tierras,
los pueblos més ricos en tributos”.*® A propésito de las acusaciones a
Cortés por su crueldad con los indios nobles a los que torturd para
que le entregaran el supuesto tesoro de Moctezuma, Gonzalez recordd
a Cuauhtémoc, quien “sabia sufrir impasible y estoico los dolores de
los tormentos, pero [...] era sensible a los ajenos sufrimientos, y se
indignaba hasta la desesperacién ante las crueldades de vencedores
inhumanos”.¥” Gonzdlez Obregén explica que después de la caida de
la ciudad bajo las armas espafiolas, se formaron dos “partidos”, el del
conquistador, integrado por los hombres de Cortés que se habian visto
favorecidos por la fortuna, y “los que no habian alcanzado mds que una
minima parte del botin”. De ahi a acusar a Cortés de quererse emanci-
par de la Corona no habia mds que un paso, y asi, el conquistador fue
acusado de infidelidad al rey.*®

“Cortés, empero, ufano con su gloria de conquistador, que tanto
deslumbraba en su época; escrupuloso en faltar a sus deberes de leal
vasallo, idea tan sagrada para sus contempordneos; queriendo satisfacer
sus ambiciones de mando supremo, en la tierra que habia conquistado,
pero mando que preferfa obtener, no por un alzamiento, sino por con-
cesién legal de su Sefior y Monarca; opté por morir doliente en su lecho
y olvidado [...]. Se conformé con atropellar con su carro triunfante de
vencedor a las victimas inocentes de su ambicidn, de su crueldad y de
su codicia, y vacil6 en escalar con su audacia, su valor y su politica, el
pedestal glorioso donde se levantan gigantescos los fundadores y liber-
tadores de una nacionalidad”.®

Como ya se menciond, el libro de Gonzédlez Obregén recuperd la
gesta cortesiana para asegurar que don Herndn habia querido rebelarse

46 Ibid., p.7.

47 1bid., p. 8.

48 Ibid., pp. 14-19.
49 Ibid., p. 186
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y convertirse en sefior de la tierra conquistada. No obstante que se
sabe que nunca fue esa la intencién de Cortés, Gonzdlez quiso dejar en
claro que desde el siglo XVI ya se buscaba una independencia que puso
lograrse hasta principios de la centuria decimonénica.

CONSIDERACIONES FINALES

En el breve recorrido que hemos hecho sobre la imagen de Herndn
Cortés en el siglo XIX, especialmente en los anos del Porfiriato, pode-
mos adelantar algunas conclusiones. Como se mencioné brevemente,
en los anos posteriores a la Independencia los historiadores fundaron
la gesta insurgente en un anhelo de libertad de la patria mexicana que
existia desde antes de la conquista y que recuperd la libertad perdida.
En ese sentido, Herndn Cortés se convirti6 en el conquistador odiado
que habia llegado a tierras mexicanas a despojar a sus habitantes de la
vida que gozaban antes de la llegada de los espanoles a tierras mexicanas.

Conforme avanzé el siglo, Cortés se convirtié en bandera de los gru-
pos conservadores que fundaron el origen de la nacién mexicana en la
mezcla de la raiz indigena y la espafola. El extremeno fue admirado y sus
hazanas fueron recuperadas por historiadores de la talla de Lucas Alaman.
Con el triunfo de la Republica después de la caida del segundo Imperio,
se buscé exaltar el origen de la nacionalidad mexicana en el mundo indi-
gena y Cuauhtémoc, el tltimo emperador mexica, se convirtié en el
héroe por excelencia. El represent§ el valor y la fuerza frente a la codicia y
la crueldad de los conquistadores encabezados por Herndn Cortés.

Hacia finales de la centuria hubo un cambio en la visién sobre el
conquistador de México, ya que de acuerdo con las ideas positivistas en
las que se fundaba la educacién impartida en esos anos, México habia
evolucionado desde su origen prehispdnico y gracias a la llegada de los
espafoles y las ideas civilizadoras que habian traido consigo, se habia
convertido en un pais préspero después de las vicisitudes enfrentadas a
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lo largo del siglo XIX. De igual manera, Cuauhtémoc siguié siendo el
héroe indigena por excelencia y representd los valores del patriotismo
y la abnegacién en defensa de su patria. La sintesis de esa idea quedd
bien representada en las fiestas del centenario de la Independencia que
organiz6 el gobierno de Porfirio Diaz. En medio de inauguraciones
de monumentos, loas a los héroes, visitas de diplomdticos extranjeros,
el desfile histérico que tuvo lugar el dia 15 de septiembre congregd
a miles de personas en las calles de la capital del pais. Los especta-
dores vieron desfilar a Moctezuma seguido de Herndn Cortés y de la
Malinche. Incluso se hizo una recreacién del momento del encuentro
entre el conquistador y el emperador de los mexicas, suceso consignado
en las crénicas de conquista.”® Paradojas de la historia, el encargado del
programa para los festejos fue Genaro Garcia, quien como se mencioné
lineas arriba, fue un critico férreo de Herndn Cortés y de sus hombres.

Pero en las postrimerias del régimen porfiriano, mds alld de filias y
fobias, quedé sintetizado el origen de la nacionalidad en el mestizaje
representado por la indigena que tuvo un hijo con el conquistador. Ya
no se hablaba mal de Cortés, y su lugar en el desfile histérico demostraba
que la idea de la nueva raza, fruto de raices indigenas y espanolas, habia
dado pie a la sintesis de la historia mexicana: la patria mestiza estaba
orgullosa de su pasado y veia con esperanza el porvenir. Sin embargo,
los festejos del centenario dieron paso al inicio de la Revolucién y el
régimen de Porfirio Dfaz cayé en mayo del afo siguiente. Los afnos
de lucha armada, que se prolongaron a lo largo de una década, dieron
pie a una nueva visién del pasado. De nuevo Herndn Cortés se convir-
ti6 en el villano que aplasté cruelmente a las civilizaciones mesoame-
ricanas. La historia oficial lo convirtié en un personaje vilipendiado y
odiado por los mexicanos. Hoy, en pleno siglo XXI, rechazado tanto en
Espana como en México, sigue esperando un lugar digno en la historia

de ambas naciones.

so GARCIA, 1911, pp. 140-141.
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Resumen

Herndn Cortés fue un hombre de su
tiempo. Sin embargo, tras su muerte, su
pervivencia, como sucede con los sujetos
de relevancia, ha quedado sometida a los
vaivenes interesados del zeitgeist. Esto fue
evidente bajo el franquismo, que se sirvié
de la efeméride cortesiana para reafirmar-
se en su ideologfa y limitar en lo posible,
con la participacién de investigadores y
autoridades de diversos paises, los efectos
negativos del ostracismo internacional al
que se hallaba sometida Espana.

Palabras clave: Hernan Cortés, Medellin,
Badajoz, Virgen de Guadalupe, México,
franquismo.

Abstract

Herndn Cortés was a man of his
time. However, after his death, his lega-
cy, as happens with relevant people, has
been exposed to the fluctuations of the
geirgeist. That was evident under the
Franco regime, which used the Cortés
anniversary to reaffirm its ideology and
to limit, as much as possible and with
the participation of researchers and
authorities from several countries, the
negative effects of international ostra-
cism in which Spain was immersed.
Key words: Herndn Cortés, Medellin,

Badajoz, Virgen de Guadalupe, México,
franquismo.

I a primera pégina de los diarios que se publicaron en todo el dmbito

nacional los dias 9 y 10 de diciembre de 1946 recogian con grandes

titulares e imdgenes la multitudinaria manifestacién que acogi6 la madri-

lena plaza de Oriente organizada en apoyo de Franco y su Gobierno.

Con ella se querfa trasmitir a los espafioles, pero muy especialmente al



resto del mundo, una imagen de unidad con la que contrarrestar el ostra-
cismo internacional —fruto de su deriva dictatorial y su mds que evidente
inclinacién hacia las fuerzas del Eje en la dltima conflagracién mun-
dial- al que estaba siendo sometida Espafia desde 1945 con el Tratado de
Postdam y en 1946 con el cierre de la frontera por parte de Francia en el
mes de marzo y el veto que impuso la ONU en el mes de diciembre a su
incorporacién a dicho organismo, que, ademds, abogé por la retirada de
los embajadores de los paises miembros. Sin embargo, no todas las nacio-
nes atendieron la recomendacién del organismo internacional; Irlanda,
Portugal, el Vaticano y Argentina mantuvieron sus legaciones sin minorar
los estatus de sus representantes. De hecho este pais sudamericano fue
mis all4, facilité la adquisicién de trigo y carne, que sirvi6 para aliviar la
penuria de los espanoles’.

El Régimen, como era de esperar, recibié la adhesién de todas las
autoridades e instituciones, como hiciera el Ayuntamiento de Badajoz
el 9 de diciembre de dicho afio, rechazando lo que se consideraba una
ilicita injerencia en los asuntos espafoles®. Tampoco faltaron articulos
periodisticos que apelaban a la serenidad y a no caer en el desaliento,
como el de José Maria de Cossio publicado unos meses antes con ocasién
de la festividad del 12 de octubre, que titulé “Meditaciones de la Fiesta

de la Raza”, y en el que trazaba un paralelismo entre la incomprensién y

1 JuLi4, Santos; Garcia DELGADO, José Luis; JIMENEZ, Juan Carlos y Fust, Juan Pablo: La
Espania del siglo XX, Madrid, Marcial Pons, 2017, pdgs. 178, 180 y 182-183. MORADIELLOS,
Enrique: Franco. Anatomia de un dictador, Madrid, editorial Turner, 2018, pdg. 114.

2 Archivo Histérico Municipal de Badajoz (AHMB), L-S 295, Actas de la Comisién
Permanente del Ayto. de Badajoz, ano 1946, fol. 308: «La Comisién Permanente acordé por
aclamacién antes de entrar en el conocimiento del orden del dia, de la sesién de hoy, felici-
tar al Gobierno de la Nacién, por la nota enérgica relacionada con la mal llamada “cuestién
espafiola” en el seno de la O.N.U. y protestar de la actuacién de aquellos miembros de tal
organismo por su intromisién en los asuntos de Espafia, ratificando una vez mds y con todo
entusiasmo su adhesién al Caudillo Franco y al Gobierno de la Nacidn, ya que los espafoles
somos los tnicos que tenemos derecho a entender en esta cuestién y no podemos admitir ni la
admitimos, ninguna ingerencia (sic) extranjera».
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la postergacién que padecié Herndn Cortés durante la campana de Argel
y la situacién que vivia Espana en 1946°.

La mencidn a la figura del conquistador extremefio no era ociosa, pues
por esas fechas se comenzé a gestar la celebracién de un homenaje por
los cuatrocientos afios transcurridos de su deceso a comienzos de diciem-
bre de 1947. Una propuesta esta que como veremos a continuacion fue
bien recibida por el Régimen, que se venia a sumar a las otras celebra-
ciones puestas en marcha: los cuatro siglos del nacimiento de Miguel de
Cervantes y Mateo Alemdn. Actividades todas ellas cuyo trasfondo iba
a ir més alld de lo puramente cultural, se esperaba la participacién de
especialistas y representantes internacionales, en un afén por mejorar la

imagen internacional del pais y paliar el aislamiento.

1. GENESIS E INSTITUCIONALIZACION DEL CENTENARIO

Todo parece indicar que la iniciativa de la conmemoracién surge el
12 de octubre de 1946, cuando el padre Esteban Rodriguez Amaya, a la
saz6n director de la Institucion de Servicios Culturales de la Diputacién
de Badajoz, eleva un escrito al presidente de esta dltima comunicdn-
dole que el 2 de diciembre de 1947 se cumple el cuarto centenario de la
muerte de Herndn Cortés, «una de las mds legitimas glorias de nuestra
Provincia y de Espafia». Para realzar tal efeméride proponia una celebra-
cién organizada y dirigida por la Diputacién, la cual, a su vez, deberia
buscar la colaboracién del Gobierno, las Cortes y las Reales Academias
para alcanzar un mayor realce. Impregnado del espiritu del momento,
apelaba con ello a «servir de estimulo y aliento a las nuevas generaciones

3 ABC (Madkrid), 13 de octubre de 1946, pdg. 3. Entre otras cosas decfa: «Ahora, como enton-
ces Herndn Cortés, Espafia no es llamada a los Consejos y Juntas que deciden de la suerte del
mundo, si bien transitoriamente y en precario. Ante el olvido y el agravio, debemos saber tener la
templanza y la serenidad que es signo de fortaleza. No la fortaleza del poder material, sino de la
razén y la justicia. Y si esto parece mucho, la de la sinrazén y la injusticia de los demds».
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para emular sus glorias y luchar con redoblado impetu por el engrande-
cimiento de Espafa»®.

La propuesta es acogida con entusiasmo dos dias después por el presi-
dente Juan Murillo de Valdivia y la Comisién Gestora de la Diputacidn,
que acuerdan hacer extensiva la invitacién a participar a la provincia de
Céceres, por medio de su homdloga, y al Ayuntamiento de Medellin,
lugar de nacimiento del conquistador. Para verificar su compromiso y
puesta en ejecucion del proyecto deciden la constitucién de un Comité
de Honor y una Junta Organizadora, designando como secretario de esta
tltima a Rodriguez Amaya’.

Un mes mids tarde, el 21 de noviembre, se designa por la Diputacién
una comisién integrada por su presidente, el gestor provincial Antonio
Moreno de Arteaga y Esteban Rodriguez Amaya, con el fin de trasladarse
a Madrid para entrevistarse con autoridades y representantes de institu-
ciones al objeto de dar cardcter nacional a la celebracién y recabar su cola-
boracién®. Las gestiones en la capital resultaron satisfactorias e incluso
superaron las expectativas, pues consiguieron entrevistarse y obtener el
apoyo, entre otros, de los ministros de Gobernacién, Asuntos Exteriores
y Educacién Nacional, del subsecretario de Educacién Nacional y del
director del Instituto de Cultura Hispdnica’.

El 16 de diciembre, la Diputacién, siguiendo las recomendaciones
de las autoridades centrales, eleva al ministro de Asuntos Exteriores una

propuesta de actividades ambiciosa:

4 Archivo Diputacién Provincial de Badajoz (ADPB), Expediente de Sesiones n® 37: Acuerdo
de homenaje a Herndn Cortés en el cuarto centenario de su muerte. Ajio 1946.

s ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1946, pdg. 195. Boletin Oficial de la
Provincia de Badajoz (BOPB), n° 240, 26 de octubre de 1946.

6 ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1946, pdgs. 227-228. “Actividades de
la Institucién de Servicios Culturales”, Revista de Estudios Extremerios, 1947, tomo I11-2, I-1II,
pag. 215.

7 ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1946, pdgs. 233-234. “Actividades de
la Institucién de Servicios Culturales”, Revista de Estudios Extremerios, 1947, tomo 111-2, I-1I,
pdg. 215.
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12.- Exposicién del Libro Extremefio, anterior al siglo XVII que se
celebrarfa en la préxima primavera. 22.- Congreso de estudios ameri-
canistas dedicado especialmente a realzar la figura de Cortés y la obra
extremefa en América que se debe celebrarse en el Real Monasterio de
Guadalupe, centro espiritual de la Empresa Americana. 32.- Celebracion
en Badajoz durante sus Fiestas de San Juan de una Exposicién com-
pleta de la Economia Extremena, unida a un gran concurso de ganado.
42.- Exposicion histérico-artistica extremena hasta el Siglo XVII, a
celebrarse en Badajoz en el otofio. 52.- Los Servicios Culturales de la
Diputacién, publicardn una (sic) extraordinario de su “Revista de
Estudios Extremefos”. 62.- El dia 2 de Diciembre, fecha del Centenario,
se celebrard en Medellin patria de Herndn Cortés, solemnisimas honras
funebres con asistencia del Eminentisimo Cardenal Primado y Prelados
extremefios y con las mdximas representaciones oficiales espafiolas e his-
pano-americanas. 72.- Celebracién en el mismo dia de Honras Fanebres
en todas las Iglesias de Extremadura. 82.- En todos los Centros Docentes
de Extremadura y Escuelas Primarias, se dardn en la semana anterior
al Centenario, lecciones sobre Cortés y la obra extremena en América.
92.- El Gobierno dispondrd una emisién de sellos postales y la acufa-
cién de una Medalla conmemorativa del Centenario. 102.- El dia dos de
Diciembre se declarard dia festivo en toda la regién extremena. 112.- El
Gobierno acordard la ereccién en Medellin de un gran monumento con-
memorativo de las glorias extremenas, ejecutado a ser posible por artis-
tas extremenos y sufragado por las Diputaciones y Ayuntamientos de la
regi6n, por el Gobierno Espafol y por todos los Gobiernos americanos.
122.- Solicita del Servicio de Relaciones Culturales del Ministerio de
Asuntos Exteriores, la concesién de un premio a una obra de reconocido
mérito sobre la figura de Herndn Cortés.

Pero si ambicioso era el programa —ni que decir tiene que muchas de

estas propuestas no pasaron de ser eso— no menos lo eran las necesidades

que reclamaban como indispensables para llevarlo a cabo, pues podemos

decir que se trataba de un verdadero plan cultural y educativo que aspi-

raba a sacar a la provincia de su secular postergacion:
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lo.- Como peticién fundamental y esencial y de mdxima importan-
cia para nuestro porvenir cultural, solicitamos la ereccién en Badajoz de
una Universidad limitada que podria constar de Facultad de Derecho,
Facultad de Filosofia y Letras, Seccién de Historia, Escuela de Comercio
y una Escuela de Peritos Agricolas a base de las Granjas Agricola y
Agropecuaria existentes en Badajoz. 2°.- Ereccién en Badajoz de un
Palacio que incluirfa el Archivo Histérico Extremeno, la Biblioteca y
los Museos Arqueoldgicos y de Bellas Artes. Este Palacio podria erigirse
aprovechando el antiguo Palacio de los Sdnchez de Badajoz, existente
en la Alcazaba de la misma ciudad (esta peticidn recibiria el apoyo de la
Real Academia de la Historia®). 3°.- Ejecucién en Medellin por Regiones
Devastadas, de todas las obras necesarias para recibir con decoro tan
ilustres visitantes. 4°.- Creacién en Medellin de una Granja-Escuela
de Capataces de Regadio, unida a una Cooperativa de produccién
y un Vivero Forestal en su Dehesa Boyal, que serd puesta en regadio
a proyecto formado por esta Diputacién. 5°.- Como compensacion
por la transformacién de dicha Dehesa Boyal y por medio el Instituto
Nacional de Colonizacién se facilitard a Medellin la adquisicién de
una finca suficiente para resolver su crisis agraria. 6°.- Creacién de la
Ruta Turistica Extremena, en la que figurarfan los principales castillos
y solares histéricos. 7°.- Como consecuencia de las orientaciones reci-
bidas en las visitas y cambios de impresiones que hemos celebrado con
los diversos Organismos interesados en la debida celebracién de este
glorioso Centenario, creemos de absoluta e imprescindible necesidad la
rdpida organizacién de una Comisién encargada de reunir y coordinar
debidamente los diversos proyectos existentes en Espafia y de manera
particular en Sevilla y Santander, pudiendo estar representados en ella
los Ministerios de Asuntos Exteriores, Gobernacién, Ejército, Marina
y Educacién Nacional, Escuela de Estudios Americanistas de Sevilla,
Institucién de Servicios Culturales Extremefios de Badajoz y Diputacién
de la misma Provincia, como Entidad iniciadora de estos solemnes actos’.

8 ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1947, pdg. 82.
9 Agencia Espanola de Cooperacién Internacional para el Desarrollo (AECID), Archivo
Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.
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Aunque pareciera desproporcionado, la realidad es que la conmemo-
racién estaba adquiriendo una proyeccién que superaba el dmbito nacio-
nal, sobre todo a rafz del hallazgo en México, el 24 de noviembre de
dicho ano 1946, de los restos de Herndn Cortés, hasta entonces teni-
dos por perdidos'. En cualquier caso, la propuesta fue reenviada por
el ministro Alberto Martin Artajo al director del Instituto de Cultura
Hispdnica, Joaquin Ruiz Giménez, a quien encargaba la direccién del
centenario. Este reduce los objetivos y centra los esfuerzos en conseguir:
«1°.- Que la Asamblea de Americanistas que iba a realizarse en Sevilla en
octubre, pueda retrasarse hasta el mes de diciembre, fecha del centenario,
y tener lugar en el Monasterio de Guadalupe. 2°.- Que se ayude por el
Instituto a la edicién de un nimero extraordinario de la “Revista de la
Diputacién Provincial de Badajoz”. 3°.- Que se estudie la publicacién
por el Instituto de una edicién facsimil o, por lo menos, critica de las
Relaciones de Herndn Cortés. 4°.- Que se realicen gestiones con Regiones
Devastadas para que se restauren aquellos lugares principales de la ciu-
dad de Medellin, especialmente la pila bautismal de Herndn Cortés». No
obstante, siguiendo las instrucciones del ministro, insta a que se realicen
las gestiones oportunas ante la Direccién General de Turismo para que se
construya un parador u hosterfa junto al Monasterio de Guadalupe, que
acogeria a los americanistas''.

Otras propuestas se realizarfan a comienzos de junio, como la de
Luis Ortiz Mufioz, subsecretario de Educacién Popular, y Julio Guillén,
director del Instituto Histdrico de la Marina, que en sintesis coincidian
en lo fundamental: Congreso de Americanistas, publicaciones, actos en
Medellin...

Pero todo lo anterior no dejaban de ser meros proyectos, pues toda-
via no se habia constituido un érgano encargado de llevarlos a cabo,
sembrando la inquietud en los promotores extremenos, que vefan cémo
transcurrian los dias y no se tomaba ninguna decisién, lo que dificultaba

10 ABC (Madrid), 22 de diciembre de 1946, pdg. 7.
11 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.
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emprender las actividades con acierto. Este impasse se quebré a comien-
zos de febrero de 1947, cuando se empiezan a andar los pasos encamina-
dos a oficializar el IV Centenario de la muerte de Herndn Cortés'?, que
culminardn en el Consejo de Ministros de 7 de marzo. En este se aprueba
la constitucién de un patronato bajo la presidencia del jefe del Estado,
compuesto por una Junta de Honor —de la que forman parte los minis-
tros de Asuntos Exteriores, Ejército, Marina y Educacién Nacional—, una
Comisién Ejecutiva —presidida por el Ministro de Educacién Nacional—
y una Comisién Permanente —presidida por el director del Instituto de
Cultura Hispdnica (ICH); y como vocales aquellas personas que designe
el ministro de Educacién Nacional-">. Ambas comisiones quedaron
constituidas de manera definitiva por Orden de 11 de julio de 1947'.

12 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373. ADPB, Libro de Actas de
la Comisién Gestora, afio 1947, pag. 16. ABC (Madrid), 7 de febrero de 1947, pég. 13.

13 Boletin Oficial del Estado (BOE), 20 de marzo de 1947, pdgs. 1802-1803.

14 BOE, 28 de julio de 1947, pdg. 4262. <MINISTERIO DE EDUCACION NACIONAL.
ORDEN de 11 de julio de 1947 por la que se designan las personas que integrardn las Comisiones
Ejecutivas y Permanente para la organizacion del Centenario de Herndn Cortés.

Ilmo. Sr.: Con arreglo al articulo tercero del Decreto de siete de marzo préximo pasado, y
de conformidad con las propuestas respectivas, Este Ministerio ha dispuesto:

Primero. La Comisién Ejecutiva para la organizacién del Centenario de Herndn Cortés
quedard constituida por los sefiores que se indican, en representacién de las Entidades
que se expresan: Instituto de Espana: Excmo. Sr. don Armando Cotarelo y Valledor. Real
Academia de la Historia: Excelentisimo Sefor Director. Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas: Excmos. Sres. Directores de los Institutos “Jerénimo Zurita”, de Historia (Pio
Zabalay Lera); “Ferndndez de Oviedo”, de Historia Hispano-Americana (Antonio Ballesteros
Beretta), y “Santo Toribio de Mogrovejo””, de Misionologia (Constantino Bayle Prieto
S.J.). Subsecretarfa de Educacién Popular: Ilmo. Sr. Subsecretario, don Luis Ortiz Mufoz.
Direccién General de Bellas Artes: Ilmo. Sr. Director general Marqués de Lozoya. Direccién
General de Turismo: Ilustrisimo sefior Director general, don Luis A. Bolin. Direccién General
de Regiones Devastadas: Ilmo. Sr. Director general, don José Moreno Torres. Ministerio del
Ejército: Ilmo. Sr. Director del Museo del Ejército. Ministerio de Marina: Ilmo. St. don Julio
E. Guillén Tato (es director del Instituto Histérico de la Marina-CSIC). Direccién General
de Relaciones Culturales: Don Carlos Canal. Instituto de Cultura Hispénica, don Joaquin
Ruiz Jiménez. Universidad Hispano-Americana de Santa Maria de la Rébida: Don Vicente
Rodriguez Casado. Escuela de Estudios Hispano-Americanos de Sevilla: Don Antonio
Muro Orején. Archivo General de Indias: Ilmo. sefior Director don Cristébal Bermtdez
Plata. Museo de América: Don José Tudela de la Orden. Diputacién Provincial de Sevilla:
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Queda de manifiesto que el control del Centenario quedaba en
manos de los titulares de Asuntos Exteriores y Educacion. Decisién
l6gica si tenemos en cuenta los cambios operados en el Gobierno a raiz
de la crisis de julio de 1945, que facilité el acceso de personas del cato-
licismo politico en un intento de vincular a la Iglesia espafiola, y por
extension al Vaticano, para que facilitase las relaciones exteriores con
otros paises. Puesto que las demds facciones del Régimen constituian
una rémora al haberse decantado por apoyar y simpatizar con las fuerzas
del Eje. Asi, pasaron a ocupar ministerios claves Martin Artajo —presi-
dente de la Junta Técnica Nacional de Accién Catdlica Espafiola— en
Asuntos Exteriores; Ibanez Martin, en Educacién Nacional; Ferndndez
Ladreda, Obras Pablicas!®.

El otro gran protagonista va a ser el ICH, al ser nombrado su direc-
tor Joaquin Ruiz-Giménez, también catdlico y estrechamente vinculado
a Martin Artajo, presidente de la Comisién Permanente del Centenario.
Dicho instituto, dependiente del Ministerio de Asuntos Exteriores, fue
creado el 4 de julio de 1946 con el objetivo de potenciar las relaciones cultu-
rales de Espana con Iberoamérica, abandonando la deriva imperialista que
habia sustentado la ereccién de su antecesor, el Consejo de la Hispanidad,

en 1940; lo que entraba en colisién con el nuevo orden impuesto por los

Excmo. Sr. Presidente. Diputacién Provincial de Badajoz: Don Juan Murillo de Valdavia
(sic). Diputacién Provincial de Huelva: Don Antonio Garcia Ramos Vézquez. Ayuntamiento
de Sevilla: Excmo. sefior Duque de Alcald de los Gazules. Ayuntamiento de Badajoz: Ilmo.
sefior Alcalde, don Antonio Masa y Campos. Ayuntamiento de Medellin: Sefior Alcalde,
don Francisco Gdlvez y Martin de Castején. Seccién de Cultura y Delegacién de Servicios
Culturales Extremefos: Don Esteban Rodriguez Amana (sic).

Segundo. La Comisién Permanente estard integrada por los sefiores siguientes: Ilmo. Sr.
D. Joaquin Ruiz Jiménez, como Presidente. Vocales: Sefiores don Luis Ortiz Mufioz, don
Julio E Guillén Tato, don Vicente Rodriguez Casado, don Carlos Cafial Gémez-Imaz, don
Antonio Muro Orején, don José Tudela de la Orden y don José Navarro Latorre. De acuerdo
con lo dispuesto en el articulo cuarto del referido Decreto de 7 de marzo, actuard como
Secretario de la Comisién don José Navarro Latorre.

Lo digo a V. I. para su conocimiento y efectos. Madrid, 11 de julio de 1947. IBANEZ
Magrrin. IImo. Sr. Subsecretario de Educacién Nacional».

15 JuLiA, Garcia DELGADO, JIMENEZ y Fust: La Espana. . ., pags. 175-177.
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aliados. El ICH aprovecharia cualquier evento para impulsar sus funciones
y el Centenario de Herndn Cortés resultaba a propdsito'®.

En lo que respecta a los representantes extremefios en la Comision
Ejecutiva, la Diputacién de Badajoz eligi6 a su presidente y a Esteban
Rodriguez Amaya. El Ayuntamiento de Badajoz designé a su alcalde,
Antonio Masa. Mientras que el Ayuntamiento de Medellin opté por
Francisco Gdlvez, alcalde, Fidel Liviano, concejal, y Fidel Moreno, secre-
tario'”. También se hicieron gestiones para incorporar a un representante
de la Diputacién de Cdceres, puesto que se tenfan previstos actos en el
Monasterio de Guadalupe, pero no fraguaron'®.

2. LOS ACTOS CONMEMORATIVOS EN EsraRa

Seria un error considerar que todas las actividades que se llevaron a
cabo en Espafia con ocasién del Centenario fueron las establecidas por el
Patronato creado ex profeso, desde mucho antes que este se creara y que
el padre Esteban Rodriguez Amaya elevara su propuesta en octubre de
1946 ya habian surgido convocatorias que pretendian realzar la efemé-
ride. Un ejemplo lo hallamos en la Asociacién de la Prensa de Barcelona,
entidad organizadora de la “Fiesta de las Letras” en la ciudad condal, que
anualmente convocaba diversos premios literarios, entre ellos uno a obra
en verso en el apartado de épica, y que en febrero de 1946 obtendrd el
galardén aquella «loa en arte mayor en cien versos como minimo y 150
como mdximo, dedicada a la gesta de Herndn Cortés». O la cuestacién

16 MarciLHAcy, David: “La Hispanidad bajo el franquismo. El americanismo al servicio de un
proyecto nacionalista’, en Stéphane Michonneau y Xosé M. Nufez Seixas: Imaginarios y represen-
taciones de Esparnia durante el franquismo, Madrid, Casa de Veldzquez, 2014, pdgs. 90-92.

17 ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1947, pdg. 37. AHMB, L-S 296,
Actas de la Comisién Permanente, afio 1947. Sesién de 7 de abril. Archivo Municipal de
Medellin (AMM), Libro de Acuerdos, afios 1944-1947. Sesién de 22 de marzo de 1947.

18 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.

19 ABC (Madyid), 8 de febrero de 1946, pdg. 24.
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organizada por Auxilio Social el dia 11 de agosto, que llevaba la imagen
de Herndn Cortés en su emblema-alegoria®.

No obstante, el grueso de las actividades se sucederd a lo largo de
1947.Y desde el primer momento, pues el premio “Mundo Hispdnico”,
organizado y convocado por el ICH, se daba a conocer el dia 1 de enero.
Este comprendia tres categorias: al mejor libro publicado que tratase sobre
“Causas, caracteres y consecuencias de la independencia americana”. El
mejor articulo o conjunto de articulos publicados en revista o en prensa
que pusieran «de relieve el valor del idioma castellano en la formacién
cultural de los pueblos de estirpe hispana honrando asi la memoria de
Miguel de Cervantes, cuyo centenario se celebra en 1947». Y por ltimo,
al mejor guién cinematogrifico que sirviera para una pelicula, en el que
se recojan «los episodios reveladores del sentido y frutos de la epopeya
de Herndn Cortés»*'. Esta ultima cuestién desperté también el interés
por parte mexicana, como se desprende de las declaraciones realizadas a
mediados de marzo por el director de la productora Hispano Continental
Films, el cual manifestaba haber mantenido conversaciones con el pro-
ductor espafiol Cesireo Gonzélez para realizar el largometraje®.

Entre los aspirantes al premio al mejor guién se encontraban personas
de renombre, como era el caso de Vicente Escrivd. También las publica-
ciones del dmbito cinematografico estuvieron al tanto de lo que sucedia;
incluso alguna se atrevié a mencionar a los posibles ganadores, como
Primer Plano en su edicién del mes de diciembre. Lo cual no dejaba de
ser, hasta cierto punto, un bulo, pues a mediados de dicho mes todavia
no habia recibido los guiones para su estudio y calificacién el director de
cine José Luis Sdenz de Heredia, que era la persona encargada por el ICH
para dirimir quién serfa el ganador®. No sabemos si al final se concedié
el premio, la documentacién no informa de ello, en cualquier caso a los

20 ABC (Madrid), 11 de agosto de 1946, pig. 43.

21 ABC (Madrid), 1 de enero de 1947, pag. 18.

22 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.
23 Ibidem.
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promotores les habia salido un poderoso rival, la 20th Century Fox, que
habia acabado de rodar una pelicula sobre el conquistador de México
bajo las 6rdenes de Henry King, protagonizada por Tyrone Power, Jean
Peters y César Romero y que se tituld E/ capitdn de Castilla.

Como era de esperar durante el afno cortesiano se publicaron numero-
sos ensayos y publicaciones divulgativas sobre el conquistador de México,
de las que aqui mencionamos solo algunas a modo de ejemplo —relacio-
narlos todos ocuparia todo este articulo y no dejarfa de ser reiterativo,
pues existen trabajos sobre esta cuestion*—. Asi, en marzo, Ediciones
Boris Bureba, de Madrid, en su coleccién “Biografias amenas de gran-
des figuras” aparece una dedicada a Herndn Cortés®. El 12 de febrero
de 1948 comienza la distribucién del libro Herndn Cortés. Estampas de
su vida, editado por el ICH, cuyo prélogo y seleccién de textos estuvo
a cargo de D. Santiago Magarifios®. Del mismo autor veria la luz, en
agosto, su obra Herndn Cortés, un retrato del conquistador sustentado en
los testimonios de historiadores coetdneos y posteriores”.

En el mes de mayo dan comienzo los ciclos de conferencias. Asi, el
19, en la Real Sociedad Geografica, D. Ramén Ezquerra Abadia imparti6
una que llevaba por titulo “Ante el centenario de Cortés; los preliminares
del descubrimiento”®. En agosto, invitado por el ICH, llega a Madrid el
escritor mexicano marqués de Montehermoso, para que dicte una serie de
conferencias sobre Cortés®.

Enlasegunda quincena de dicho mes de agosto el interés por el conquis-

tador se traslada a Santander, donde el Ayuntamiento, en colaboracién con

24 DELGADO LaRios, Almudena: “Bibliografia sobre Herndn Cortés (1930-1985)”, en Herndn
Cortés, hombre de empresa. Primer Congreso de Americanistas. Badajoz — 1985, Valladolid,
Publicaciones de la Casa-Museo de Colén y Seminario Americanista de la Universidad, 1990,
pags. 211-228.

25 ABC (Madrid), 18 de marzo de 1947, pdg. 6.

26 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.

27 ABC (Madrid), 20 de agosto de 1948, pég. 6.

28 ABC (Madrid), 18 de mayo de 1947, pdg. 33.

29 ABC (Madrid), 3 de agosto de 1947, pdg. 27.
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la Diputacién Provincial, organizé las Fiestas Cortesianas y Cervantinas y
el Dia del Indiano. Celebraciones que comprendian un amplio programa
de actividades y la participacién de destacados personajes de la cultura,
como Menéndez Pidal, Maranén, Gerardo Diego, Ddmaso Alonso. El
ICH se sumé como colaborador?®.

En cambio en el mes de septiembre las actividades discurren en diversas
ciudades. Asi, el dia 1, tuvo lugar la apertura del curso de la Universidad
Hispanoamericana de Santa Marfa de La Rébida, que estuvo dedicado a
la figura de Herndn Cortés y su época; entre los asistentes una treintena
de estudiantes hispanoamericanos y portugueses. El acto estuvo presidido
por el subsecretario de Educacién Popular, corriendo la leccién inaugu-
ral a cargo del Bermddez de Plata, director del Archivo de Indias, que
diserté sobre “Herndn Cortés y su tiempo”, y Mota Salado, rector de la
Universidad de Sevilla®'.

Unos dias después, en la Universidad de Verano de Jaca, José Navarro,
secretario técnico de Ministerio de Educacién Nacional, impartié una
conferencia sobre el conquistador®.

Y el dia 10 llegaba a Sevilla el jesuita Mariano Cuevas, historiador y
académico mexicano de la Historia, que representard a esta institucién
en los distintos actos que se celebren en Espafia. Fue el descubridor, dos
décadas atrds, de una serie de cartas autdgrafas de Herndn Cortés desco-
nocidas en el Archivo de Protocolos de Sevilla. Realizard nuevos descu-
brimientos en el Archivo de Indias, lo que le permitié acometer nuevos
trabajos cortesianos®.

Sevilla y Huelva vuelven a ser el centro de interés en octubre, ya que
acogerdn las actividades de la Segunda Asamblea de Americanistas, que

ese afo iba encaminada a conmemorar el IV Centenario de la muerte

30 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.

31 HOY, 2 de julio de 1947. ABC (Madrid), 2 de septiembre de 1947, pdg. 20.
32 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.

33 ABC (Madrid), 11 de septiembre de 1947, pég. 8.
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de Herndn Cortés*. El acto inaugural tuvo lugar el miércoles 1 de
octubre en el salén Colén de Ayuntamiento, bajo la presidencia del
alcalde de Sevilla, el duque de Alcald, que ostentaba la representacién
del jefe del Estado. En el mismo se hallaba una nutrida representacién
de autoridades del dmbito civil, religioso, militar y académico. Tom¢ la
palabra en primer lugar el director del Archivo de Indias y de la Escuela
de Estudios Hispanoamericanos, que versd, entre otros aspectos, sobre
la figura de del conquistador extremefo. A continuacién intervino el
alcalde de Sevilla, que dio la bienvenida a los asistentes y declaré abierta
la Asamblea®.

Las jornadas, en sesiones de mafnana y tarde, se iniciaron el dia 2,
teniendo como eje central la figura de Herndn Cortés y su obra. Entre
una y otra sesién visitaron el Museo Arqueoldgico, y por la noche, en
el teatro Lope de Vega, asistieron a un concierto de la Orquesta Bética
de Cdmara y la Banda Municipal, que interpretaron piezas de Albéniz,
Turina, Beethoven, Wagner...*® El dia 3, asistieron, en la catedral, ante
al altar de la Virgen de la Antigua, a una misa de réquiem en sufra-
gio por el alma de Cortés. A su conclusién efectuaron una visita a la
Biblioteca Colombina. M4s tarde, a la inauguracién de la exposicién que
sobre Cortés habia organizado el Archivo de Indias, y visita a los Reales
Alcézares”.

El acto de clausura tuvo lugar el domingo dia 5 en el Monasterio
de La Rédbida. Tras las palabras de bienvenida del sefor Garcia Ramos,

presidente de la Sociedad Colombina Onubense, pronuncié un discurso

34 ABC (Sevilla), 7 de mayo de 1947, pdg. 4.

35 ABC (Sevilla), 2 de octubre de 1947, pdgs. 8-9. HOY, 2 de octubre de 1947. Entre los
representantes extranjeros se hallaban las siguientes personalidades: D. José Vasconcelos, ex
ministro mexicano de Educacién; el doctor Barén de Castro, representante de El Salvador; el
doctor Withaker, de EE.UU.; el doctor Alberto Iria, director del Archivo Histérico Colonial
de Portugal; el doctor Corazzi, representante de las universidades de Buenos Aires y de la Plata;
el doctro Mario Géngora, representante de la Universidad de Chile.

36 ABC (Sevilla), 2 de octubre de 1947, pags. 8-9. ABC (Madrid), 3 de octubre de 1947, pdg. 8.
37 ABC (Sevilla), 2 de octubre de 1947, pdgs. 8-9. ABC (Madrid), 4 de octubre de 1947, pag. 9.
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el director del ICH, al que siguieron otros del representante del Consejo
Britdnico de Cultura en Argentina. Sr. Millinton Drake, y el mexicano
doctor Vasconcelos. Cerrd el acto el ministro de Asuntos Exteriores. Por
la tarde visitaron diversos lugares de interés artistico y cultural en las loca-
lidades de Palos de la Frontera y Moguer?.

El dia 23, el ICH publica las bases de la convocatoria del premio
a la mejor obra que trate sobre los “Ascendientes y descendientes de
Herndn Cortés. Linea de Medina Sidonia”. La importante dotacién del
mismo es fruto de la donacién del zaragozano José Maria Benitez Sidén®.
Desconocemos si el premio se hizo efectivo o quedd desierto, como reco-
gian las condiciones.

En el Museo de América, todavia en obras, se prepara una «exposicion
de cuadros, codices con pinturas, armas y otros recuerdos referentes al
gran conquistador®. También hubo conversaciones para que el escultor
extremeno Enrique Pérez Comendador realizara una estatua ecuestre de
Herndn Cortés para ser colocada delante del edificio, sin embargo el pro-
yecto no se concretd?!.

En cuanto al tltimo mes del afio, el dia 2, en la iglesia de la Universidad
de Sevilla, por la manana, se celebré una misa organizada por la Facultad
de Filosoffa y Letras (Seccién de Historia de América) y la Escuela de
Estudios Hispanoamericanos, coincidiendo con la muerte de Herndn
Cortés®. Por la tarde, la Real Academia Sevillana de las Buenas Letras
celebrd, en el salon de actos del Museo Provincial de Bellas Artes, su par-
ticular homenaje a Cortés. Presidido por el rector de la Universidad his-
palense y presidente de la Academia, José Mariano Mota. Entre el publico
se encontraban numerarios de la Academia, representantes de las demds

38 ABC (Sevilla), 7 de octubre de 1947, pdgs. 3-4.

39 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373. ABC (Madrid), 23 de
octubre de 1947, pédg. 8. ABC (Sevilla), 24 de octubre de 1947, pdg. 3.

40 HOY, 12 de octubre de 1947.

41 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.

42 ABC (Sevilla), 2 y 3 de diciembre de 1947, pags. 9 y 6, respectivamente.
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academias, entidades americanas, centros culturales, cuerpo consular y
numeroso publico. El programa inclufa dos conferencias de los doctores
Celestino Lépez Martinez y Cristébal Bermutidez de Plata®.

El 16, en Madrid, en el nuevo edificio del Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas (CSIC), calle Serrano, se celebro, presidida por
el ministro de Educacién Ibdfiez Martin, la inauguracién de la biblioteca
mexicana auspiciada por el Instituto Hispano-Mejicano de Investigaciones
Cientificas. Una fundacién privada de cardcter benéfico-docente que se
constituyé en el mes de agosto, al frente del cual se hallaba un patronato
formado por José Casares Gil, presidente, Joaquin Ruiz-Giménez y Jorge
Ignacio Rubio Mané*. Cuatro jornadas después, en el edificio del CSIC
existente en la calle Duque de Medinaceli, se celebré un acto en honor de
Herndn Cortés organizado por el Instituto “Gonzalo Ferndndez de Oviedo”,
bajo la presidencia de su director, Antonio Ballesteros Beretta, a quien
acompafaban el embajador de Argentina y el director del ICH, se pudie-
ron escuchar las conferencias impartidas por Ciriaco Pérez Bustamante,
secretario de dicho instituto y rector de la Universidad Menéndez Pelayo;
Ignacio Rubio Mafé, secretario de la Academia Mexicana de la Historia;
José Tudela de la Orden, subdirector del Museo de América; y Rodolfo
Barén de Castro, encargado de negocios de El Salvador®.

A finales de diciembre arrib6 a Sevilla el historiador y catedritico de
la Universidad Nacional de México Alberto Maria Carrefio, descubridor
de los restos de Herndn Cortés, que recorri6 los lugares colombinos y la
Universidad de La Rébida acompanado, entre otros, por Aurelio Vifas,
catedrdtico de la Sorbona, Vicente Rodriguez Casado, vicerrector de la
Universidad de Sevilla. Y el dia 31, por la tarde, organizada por la Escuela

de Estudios Hispanoamericanos, impartié una charla®.

43 ABC (Sevilla), 2 de diciembre de 1947, pdg. 9; 3 de diciembre de 1947, pdg. 6.

44 HOY, 3 de agosto de 1947. ABC (Sevilla), 17 de diciembre de 1947, pdg. 8.

45 ABC (Madrid), 19 de diciembre de 1947, pag. 13; y 21 de diciembre de 1947, pdg. 21.
AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.

46 ABC (Sevilla), 30 de diciembre de 1947, pég. 9.
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3. LAS CELEBRACIONES EN EXTREMADURA

A diferencia de lo ocurrido en otras localidades espanolas, en
Extremadura los actos no se iban a centrar solo y exclusivamente en la
dimensién heroica y politica de Herndn Cortés, también se considerd
muy importante la vertiente religiosa. Y qué mejor manera de resaltar esta
tltima que destacando la devocién que el conquistador extremeno sentia
hacia la imagen de la Virgen de Guadalupe, como han puesto de mani-
fiesto los investigadores”, y que se hizo extensiva a la empresa americana.

Por otra parte, esa dualidad protagdnica fue la que permitié que la
celebracién contara con dos sedes en Extremadura: Medellin y Badajoz.
La primera concentraria todo lo relacionado con Cortés, mientras que
la segunda lo harfa con la Virgen de Guadalupe. También era una forma
de dar participacién a la provincia de Ciceres, en cuya capital residia la
Asociacién de Amigos de Guadalupe, la cual no solo se sumé desde el
primer momento a la iniciativa en fecha tan temprana como finales de
enero de 1947, sino que también realizé diversas propuestas que podrian
llevarse a cabo en el Monasterio de Guadalupe (obras de acondiciona-
miento de la hospederia, un concurso para premiar la mejor obra de
autores iberoamericanos sobre “El destino de Extremadura en la Historia
de Espafa”...).

Estas y otras propuestas ird recibiendo Ruiz-Giménez en el transcurso
de los meses siguientes, resultando especialmente atractiva, por la masiva
participacidon que atraeria, que la imagen de la Virgen de Guadalupe pre-
sidiera los actos de Medellin y Badajoz. Tanto es asi que el director del
ICH, quien se apresté a comienzos de noviembre a hacerla posible, paralo
cual dirigi6 al ministro de Asuntos Exteriores una nota para que interce-
diera ante cardenal primado, Enrique Pla y Deniel, y obtuviera la autori-
zacién para el traslado procesional de la imagen. Este se mostré favorable,
pero lo que no esperaba era la respuesta del pueblo de Guadalupe cuando

47 MIRA CABALLOS, Esteban: Herndn Cortés. El fin de una leyenda, Badajoz, Palacio de los
Barrantes-Cervantes, 2010, pdg. 109.
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la noticia apareci6 en la prensa. Causé tal revuelo e inquietud, segin
informaba el padre guardidn del Monasterio, que permitir su traslado —el
cual tampoco habia sido concedido en el reciente Centenario de Pizarro—
originaria alguna alteracién; visto lo cual Pla y Deniel hubo de desistir en
su autorizacion.

Cartas y entrevistas con el cardenal en los dias siguientes resultaron
infructuosas, no habia marcha atras en la decisién. El problema que surgfa
ahora era c6mo afrontar este contratiempo, maxime cuando en la prensa
se habia dado por segura la participacién de la Virgen de Guadalupe.
Hubo que buscar una alternativa en los tltimos dias de noviembre. La
solucién se hall6 en una réplica de aquella imagen que existia en Céceres,
conocida como Virgen del Vaquero, que fue trasladada a Guadalupe para
ser bendecida ocupando el camarin de la imagen auténtica y ostentando
uno «de los mantos y corona de aquella, por especial concesién de la
Comunidad franciscana»®.

Decir, también, que aunque los actos mds relevantes iban a centrarse
en los dias 2 y 3 de diciembre, no por ello dejaron de menudear otras
actividades a lo largo del ano que de una forma u otra tenfan como des-
tinataria la figura de Herndn Cortés. Asi, entre el 10 y 15 de marzo de
1947, en Badajoz, organizado por la Delegacién Provincial de Educacién
de Badajoz, tuvo lugar el I Ciclo Histérico, que reunié a un grupo de
conferenciantes con el fin de poner de manifiesto la “Contribucién de
Extremadura al Descubrimiento y Civilizacién de América™.

48 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.

49 Las conferencias fueron las siguientes: 10 de marzo: Introduccién al tema y panordmica
general, a cargo de D. Juan Murillo de Valdivia, presidente de la Diputacién Provincial y del
Centro Cultural. 11 de marzo: Guadalupe en la empresa colombina, a cargo de D. Narciso
Campillo Balboa, delegado provincial de Educacién Popular y director de HOY. 12 de marzo:
Extremenios que fueron con Coldn, a cargo de D. Antonio Eguiagaray Senarega, abogado y escri-
tor. 13 de marzo: Descubridores extremerios, a cargo de D. Esteban Rodriguez Amaya, presbi-
tero y jefe de los Servicios Culturales de la Diputacién de Badajoz. 14 de marzo: Capitanes
extremerios, a cargo de D. Rogelio Puig Jiménez, teniente coronel del Regimiento de Caballerfa
Dragones de Villarrobledo y publicista. 15 de marzo: Relaciones entre América y Extremadura, a
cargo de D. Julio Cienfuegos Linares, juez comarcal de Alburquerque y escritor.
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Aprovechando la exposicién auspiciada por los ministros espafoles
de Asuntos Exteriores y Educacién Nacional organizada en Argentina, la
Diputacidn, a comienzos del verano, decide enviar los bustos de bronce,
propiedad suya, de Herndn Cortés, Pedro de Valdivia y Vasco Nufez de
Balboa, obra de Enrique Pérez Comendador, para ser expuestos.

En el mes de julio se adelantan otras iniciativas, como dos exposicio-
nes, una de bibliografia cortesiana y otra de arte extremefno contempora-
neo, y la publicacién de un volumen conteniendo diversos trabajos sobre
Herndn Cortés’'.

En octubre, el zafrense Antonio Zoido vera como su obra La cruz de
rubies, un poema dramdtico sobre la conquista de América y en la que
ocupa un lugar importante Herndn Cortés, es representada en la Feria de
San Miguel de su localidad por la compania de la actriz extremefa Tdrsila
Criado y el actor Luis Candel. Las autoridades provinciales también se
interesaron por ella y decidieron representarla en el teatro Menacho de
Badajoz en dias posteriores®.

No obstante, a medida que se aproximaba el mes de diciembre, el con-
trol y organizacién de los actos que tendrian lugar en Medellin y Badajoz
pasard al ICH, que contard con la inestimable ayuda de la comisién extre-
mefia constituida para la ocasién. En efecto, ya en el mes de julio de 1947
se hablaba de la constitucién de una Junta Regional en la que habrd repre-
sentantes de las dos provincias®, pero esta, denominada Junta Provincial
del IV Centenario, no se constituirfa hasta el 27 de noviembre.

so ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1947, pg. 72. BOPB, n° 139, 23 de
junio de 1947.

st “Actividades de la Institucion de Servicios Culturales”, REE, tomo I1I-2, I-II, 1947, pég.
216.

s2 HOY, 5 de octubre de 1947.

53 “Actividades de la Institucién de Servicios Culturales”, REE, tomo III-2, I-I1, 1947, pdg. 216.
54 HOY, 28 de noviembre de 1947. Los miembros de la Junta eran, ademds de Joaquin Lépez
Tienda, gobernador civil, como presidente, «el sefior don Julio Guillén, director del Museo Naval
de Madrid y miembro de la Comisién Permanente del IV Centenario; el ilustrisimo sefior vicario
general de la Didcesis y dedn de la Santa Iglesia Catedral, don Daniel Gémez Ordéfiez; el coronel
del regimiento de Caballerfa, sefior Gémez Seco; el presidente de la Audiencia, don Francisco
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La puesta en marcha de la organizacién se inicia con casi un mes y
medio de antelacién, con la presencia en Badajoz del representante del
Comité Ejecutivo, Julio Guillén —al que por parte de la Diputacién se le
designa huésped de honor; el mismo calificativo recibirdn las autoridades
y representaciones oficiales espaolas e hispanoamericanas que acudan a
los actos de diciembre—, para iniciar la coordinacién®. El 7 de noviembre
se empieza a organizar lo relativo a la intendencia asi como lo referido
a los asistentes y participantes. Se remitieron invitaciones, con el pro-
grama de actos y alojamientos en el Parador de Turismo de Mérida y el
hotel Madrid de Badajoz, a la Casa Civil del Jefe del Estado, a los jefes
de misién de los paises americanos, incluyendo los Estados Unidos, al
embajador de Portugal y al nuncio papal®.

En cuanto al transporte —no olvidemos las restricciones a las que
estaba sometida Espana— se contact6 con el Parque Mévil de los ministe-
rios civiles para que facilitaran coches oficiales; con la Direccién General
de Turismo para que proporcionaran varios autobuses; y con la Direccién
General de Carburantes Liquidos para que concedieran un cupo espe-
cial de gasolina. Igualmente, se escribi6 a la Ordenacién del Transporte

para que permitieran la puesta en marcha de diversos trenes: Badajoz-
Medellin, Cabeza del Buey-Badajoz y Fuente del Arco-Badajoz.

de Paula Navarro; el delegado de Hacienda, don Argimiro Asenjo; el vicepresidente de la Dipu-
tacion, sefior Castillo; el alcalde accidental, sefior Cardenal Veldzquez; el delegado provincial de
Educacién Popular, sefior Campillo Balboa; el director del Instituto de Ensefianza Media, don
Ricardo Carapeto; el sindicato provincial de Sindicatos, don Eusebio Donoso Cortés; el delegado
provincial de Excautivos, don Marciano Diaz de Liafio; la delegada y secretaria de la Seccién
Femenina, seforitas Lolita Segura y Maruja Escallén; el delgado provincial de Auxilio Social,
sefior Diaz Ambrona; el delegado provincial de Excombatientes, sefior Ferndndez Ciceres; los
gestores provinciales, sefiores don Andrés Godoy y don Antonio Moreno de Arteaga; el alcalde de
Don Benito y los alcaldes de Villanueva, Zafra, Medellin, Fuente de Cantos y otras muchas perso-
nalidades y alcaldes de las provincias y presidente de hermandades». También se cre6 una Comi-
sién Ejecutiva «integrada por el presidente de la Diputacién, el sefior coronel de regimiento de
Caballerfa, el sefior Cardenal Veldzquez, don Antonio Cuéllar y don Esteban Rodriguez Amaya.
55 ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1947, pdgs. 130 y 141. HOY, 30 de
noviembre de 1947.

56 AECID, Archivo Central, Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373.
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Con el fin de que las celebraciones fueran un éxito de publico, pues ha-
bia ciertas reticencias en lo concerniente a Badajoz el dia 3 —se pensaba que
al no ser la imagen de la Virgen que se conserva en el Monasterio de Gua-
dalupe, retraerfa a muchos peregrinos—, se contacté con el director general
de Cinematografia para que desplazara a un equipo de NO-DO, que se
pondria a las érdenes de Julio Guillén Tato. Se inici6 una campana de radio
con la intervencién de varias personalidades. Y otra en la prensa escrita, en
la que se exaltaron «la tierra extremefia y los hombres que, a lo largo de la
historia ha dado, simbolo de todos los cuales es Don Hernando». Sin olvi-
dar la esperada repercusién que esperaban alcanzar en el dmbito mexicano.

Lo mismo podemos decir de los contactos que se mantuvieron con
la Delegacién Provincial de Trabajo al objeto de que se declarase festivos
el dia 2 diciembre en Medellin y el 3 en Badajoz. Aquella accederd en
lo concerniente al dia 2, que lo declara a efectos de la industria y del
trabajo festivo en toda la provincia; en cambio el dia 3 lo serd solo en la
capital pacense y con cardcter recuperable.” Lo mismo se practicard con
el Ministerio de Educacién Nacional.

Y asi fueron transcurriendo los dias hasta que la tarde del dia 1 llegé
a Mérida, acompafiado de Joaquin Ruiz-Giménez, el ministro Martin
Artajo. Alojado en el Parador de Turismo, fue cumplimentado por diver-
sos representantes de paises americanos, asi como por las autoridades
nacionales, provinciales y locales®®.

MEDELLIN

La localidad contaba con cierta experiencia en lo que a homenajes a su
hijo mds preclaro se refiere, sin ir mds lejos, en octubre de 1921 organizé
una serie de actos conmemorativos de la conquista de México™. Pero

s7 HOY, 30 de noviembre de 1947.
58 ABC (Madrid), 2 de diciembre de 1947, pdg. 20.

59 FERNANDEZ DE SEvILLA PaLoMO, Ramén: Tierra Extremena, (edicién facsimil), Villanueva
de la Serena, Asociacién Cultural Torres y Tapia, 2013, pégs. 169-180. ABC (Madrid), 14 de
octubre de 1921, pdg. 15.
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desde esa fecha hasta 1947 no solo habia transcurrido un cuarto de siglo,
también habia acaecido una guerra fratricida que segd numerosas vidas
y causé numerosos destrozos en las poblaciones. Por eso, cuando por
parte de la Junta Organizadora del IV Centenario se designé a Medellin
como uno de los lugares de referencia del mismo, una de las primeras
decisiones que tomaron fue la de emprender actuaciones para que la loca-
lidad ofreciera una buena imagen. Con tal motivo se aprobé6 una partida
de 50.000 pesetas para acometer reformas y mejoras en el urbanismo
y de paso generar jornales que facilitaran la existencia de los vecinos®.
Posteriormente, se realizaron otras peticiones de ayuda, como la del cura
de la Iglesia de Santa Cecilia al Ayuntamiento de Badajoz para la recons-
truccién de dicho templo®. O lo practicado por la Comisién Gestora
de la Diputacién de Badajoz, el 23 de octubre, que se dirigié al director
general de Bellas Artes para que declarara de interés histérico las inmedia-
ciones del castillo de Medellin®.

Las obras de mejora y acondicionamiento de la localidad se acome-
tieron desde el momento que se pudo disponer del dinero, pues los actos
de homenaje a Cortes previsto no se iban a cefiir tinica y exclusivamente
al mes de diciembre. En efecto, en el mes de octubre la villa recibié a los
afines al Movimiento, que habian quedado postergados en las celebracio-
nes de diciembre. Falange, a través del Frente de Juventudes, organizé un
homenaje al conquistador en torno al 12 de octubre, “Dia de la Raza”,
a la que asistieron representantes de todas las provincias asi como de las
Mocedades portuguesas y de paises hispanoamericanos®.

Las actividades dieron comienzo el dia 11 con el montaje del cam-
pamento en los alrededores de la poblacién para acoger a mis de un

millar de asistentes. En la plaza central de la poblacién se colocaron tres

60 AMM, Libro de Acuerdos, afios 1944-1947. Sesién Extraordinaria de 28 de abril de 1947.
61 AHMB, L-S 296, Actas de la Comisién Permanente, afio 1947, fol. 176.

62 ADPB, Libro de Actas de la Comision Gestora, afio 1947, pdg. 130.

63 HOY, 28 de septiembre, 8 al 10 y 12 de octubre de 1947. ABC (Madrid), 17 de octubre
de 1947, pags. 1y 7.
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grandes tribunas y se adorné con profusién de banderas nacionales y del
Movimiento. A la caida de la tarde dio comienzo la guardia al monu-
mento de Cortés, junto al que ardia una hoguera. A primeras horas de la
noche comenzaron a llegar los jerarcas. Unas horas después se inicié un
fuego de campamento con diversas actuaciones.

Al dia siguiente, 12 de octubre, domingo, los actos, con la asisten-
cia masiva de los vecinos tras el cierre de los establecimientos, dieron
comienzo con una misa de campana ante el monumento cortesiano.
Seguidamente el gobernador civil, Lopez Tienda, y los mandos del Frente
de Juventudes hicieron la ofrenda de una corona. A continuacidn, tras la
imposicién de distincién a los guiones, se realiz6 un acto de exaltacién al
conquistador y se dirigieron a la Parroquia de San Martin para conocer
de cerca la pila bautismal donde Cortés recibié las aguas.

Las celebraciones continuaron en Mérida, donde los participantes
asistieron a una representacion de la obra de Calderén “La vida es sueno”
a cargo del TEU y pernoctaron en el campamento en ella instalado. La
manana del dia 13 realizaron visitas culturales a la ciudad, y por la tarde
marcharon a Alburquerque, donde concluyeron los actos. Parte de las
actividades fueron grabadas por NO-DO%.

Pero a medida que se aproximaba la fecha del 2 de diciembre comen-
zaron a personarse los responsables de la organizacién de los actos. Asi,
el 23 de octubre lo hizo Julio Guillén, delegado de la Comisién Per-
manente, en compania del presidente de la Diputacién y el jefe de los
Servicios Culturales, Rodriguez Amaya, para estudiar sobre el terreno lo
que se iba a realizar®.

El amanecer del dia 2 resulté todo menos apacible. El frio y la lluvia
aguardaba a los asistentes, que a pesar de las inclemencias acudieron en

gran niimero®. Estos, en compafiia de Antonio Masa, alcalde de Badajoz,

64 NO-DO, n° 251-B, 27 de octubre de 1947.
65 HOY, 24 de octubre de 1947.

66 RODRIGUEZ AMAYA, Esteban: “El IV Centenario de la muerte de Herndn Cortés en Medellin
y Badajoz”, Revista de Estudios Extremeios, tomo II1-2, n° 3-4, sept.-dicbre., 1947, pdg. 444.
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Daniel Gémez Ordofiez, vicario general de la didcesis, el arcipreste de
Don Benito en representacion del obispo de Plasencia -a cuya didcesis
pertenece Medellin-, y el alcalde de Medellin, entre otros, recibieron a las
11 de la manana a la imagen de la Virgen de Guadalupe, que procedente
de Villanueva de la Serena y Don Benito, donde habia pernoctado, ento-
nando su himno. A continuacién, la trasladaron en procesién a la Iglesia
de San Martin. Al pasar frente a la casa de Herndn Cortés fue colocada
la imagen ante el monumento al conquistador que estaba adornado con
profusién de banderas espafiolas y americanas y se entoné una Salve. La
procesion reanudé la marcha hasta el templo de San Martin, que estaba
también adornado con banderas —la espafiola y la mexicana coronaban
la torre, mientras el resto lo hacfan en el atrio—, en cuya puerta queds la
Virgen instalada sobre un altar. Una compafia con bandera y la banda
de musica del Ayuntamiento de Badajoz interpretaron el himno nacional
mientras la multitud vitoreaba a la imagen®. A las 11,45 horas llega-
ron el resto de autoridades. El ministro Martin Artajo pasé revista a la
compania que le rindié honores y penetré en el templo donde oré unos
momentos. Posteriormente se entoné un 7e Deum por el parroco Claudio
Alvarez acompafiado por la Capilla Real del Monasterio de Guadalupe en
unién del padre Bonilla y fray Arcdngel Barrado. A continuacién fue el
turno del maestro de Medellin D. Antonio Romero, que ley una poesia
ala Virgen. A su conclusion, el ministro descorrid la cortina que tapaba la
ldpida conmemorativa —obra del cantero y marmolista madrilefio Fausto

67 ABC (Sevilla), 3 de diciembre de 1947, pégs. 5-6. ABC (Madrid), 3 de diciembre de 1947,
pdg. 14. HOY, 2 y 3 de diciembre de 1947. RODRIGUEZ AMAYA: “El IV Centenario...”,
pags. 446-447 y 451-452. Ademds de las autoridades arriba resefiadas también estuvieron pre-
sentes: el sefor Pizarro, ministro de Pert; el encargado de negocios de El Salvador y Santo
Domingo; el secretario de la Embajada Argentina; el agregado cultural de Cuba; los acadé-
micos mexicanos sefiores Garcfa Naranjo, el sefior Rubio Mafé, secretario de la Academia, el
doctor Leonardo Colomer, catedrético de Farmacia; los profesores argentinos Correa Bonet y
Jiménez; el escritor Guillermo Lépez de Lara. Por parte espaiola: el presidente de la Diputacién
de Badajoz; el presidente de la Diputacién de Huelva y miembros de la Junta Colombina;
el gobernador Civil Lépez Tienda; el general Rodrigo, gobernador militar; el subdirector de
Museo de América, sefior Tudela; el jefe de protocolo del ICH, Manuel Fraga Iribarne...
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Sepulveda— que habia sido colocada en el muro de la iglesia, conteniendo
el siguiente texto: En esta iglesia, antigua parroquia de San Martin, fue
bautizado, el afio 1485, Herndn Cortés, conquistador de Méjico.

Tras lo cual se dio paso a las intervenciones de Ruiz-Giménez, Garcia
Naranjo, académico mexicano, y Martin Artajo. Una vez concluidas, el
ministro colocé una corona de laurel junto a la ldpida recién descubierta,
se interpreté un himno patridtico y lo mismo harfa el Regimiento de
Artillera n® 12 con el himno nacional. Por tltimo, el parroco Claudio
Lépez rezé un responso por el alma de Cortés.

La comitiva se dirigié al lugar donde se alzaba la casa de Herndn
Cortés. Desde alli presenciaron las actuaciones de grupos folcléricos de la
Seccién Femenina, de Zalamea de la Serena y otros lugares de la provin-
cia, y el desfile de cuerpos militares. A su conclusién hizo su entrada la
Virgen de Guadalupe, que tras entonar una Salve, emprendié el camino
de Mérida. Lo mismo practicaron las autoridades, algunas de los cuales,
como el ministro Martin Artajo, tras el almuerzo, partié para Madrid.
Dando por finalizado los actos en Medellin, los cuales quedaron grabados

por NO-DO®,

Babajoz

La ciudad también contaba con experiencia para este tipo de celebra-
ciones, mds reciente incluso que Medellin, pues unas semanas atrs habia
acogido la presencia de la Virgen de Fitima. Y como no podia ser de otra
forma, el obispo de la ciudad, José Maria Alcaraz y Alenda, jugd un papel
muy destacado desde dias antes de la llegada de la Virgen. Asi, el 28 de
noviembre, publica una pastoral, ordena un triduo en todas las iglesias,
concediendo cien dias de indulgencia a los que asistieran®, y organizé los
cultos. Al dia siguiente, dirigié una alocucién por Radio Extremadura

68 NO-DO, n° 258-B, 15 de diciembre de 1947.
69 HOY, 28 de noviembre de 1947.
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llamando a participar en los actos”’. Lo mismo practicard el alcalde de
Badajoz el dia 307"

Por otra parte, desde el dia 28 comienzan a llegar a la ciudad los
equipos encargados de engalanar las calles y plazas mds importantes con
colgaduras y banderas espafolas y de megafonia. Los equipos méviles
de Radio Nacional recorren la ciudad informando con sus altavoces
a la poblacién «noticias de los preparativos y transmitiendo himnos y
marchas militares». Para entonces un grupo de jardineros valencianos se
encuentran confeccionado un tapiz de flores, que quedard instalado en
el altar situado en la fachada del Ayuntamiento donde serd colocada la
Virgen de Guadalupe™.

La mafana del dia 2 de diciembre llegé la compafia de Infanteria de
Marina, que fue recibida por una compania del Regimiento de Infanteria
Castilla del Ejército de Tierra de la guarnicién de Badajoz”.

Por la tarde, tras recibir homenaje por todos los pueblos que atravesé
en su camino desde Medellin hasta Badajoz, llegé la Virgen de Guadalupe
en el camién que la portaba a las ocho y media a la barriada de San Roque,
donde esperaba la Corporacién municipal y el Cabildo catedralicio. Desde
este lugar fue conducida procesionalmente por jévenes de Accién Catélica
hasta la Puerta de Trinidad. Al atravesar el puente del rio Rivillas se dispard
un castillo de fuegos de artificio. En ese punto toman el relevo los miem-
bros del Ayuntamiento, que portaron el paso hasta el Campo de San Juan,
donde son disparadas salvas y una compania del Regimiento de Infanteria
Castilla, «con banda, bandera y escuadra de gastadores, rinde honores
militares a la Madre de Dios. La banda municipal interpreta el Himno
Nacional». Desde este lugar se organiza la procesién que es presidida por el
obispo de Badajoz, el vicario general Daniel Gémez Ordoéfiez, los alcaldes
de Badajoz y Guadalupe, entre otros, y numerosas jévenes ataviadas con

70 HOY, 29 de noviembre de 1947.

71 HOY, 30 de noviembre de 1947.

72 HOY; 29 y 30 de noviembre de 1947. Norma (Badajoz), 1 de diciembre de 1947.
73 Norma (Badajoz), 1 de diciembre de 1947. HOY, 3 de diciembre de 1947.
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el traje regional que iban entonando canciones tipicas. Discurre el cortejo
por la calle El Tercio, plaza de San Andrés —donde se lanzan nuevos fuegos
artificiales—, calle San Blas y plaza de Espafa. La imagen es colocada en el
trono instalado en la puerta de Ayuntamiento, adornado con el tapiz de
flores elaborado por los jardineros valencianos, conteniendo los escudos de
armas de Herndn Cortés, Badajoz y Cdceres.

Se procede a la salutaciéon de la misma por el alcalde de Badajoz, que
dirige unas palabras, y por la poblacién; y se canta una salve. A conti-
nuacién tiene lugar la entronizacién simbdlica de la Virgen en la plaza
de Espana, tras lo cual el alcalde de Badajoz la hace entrega del bastén de
mando, nombréndola alcaldesa de Badajoz. La compafia militar desfila
ante ella. Se anuncia el comienzo de la Hora Santa y la procesién de las
antorchas a las once y media. Esta recorreria en loor de multitudes las
calles Mufoz Torrero y Menacho hasta la Ciudad Juvenil, donde fue colo-
cada en un trono levantado ante la estatua del Sagrado Corazén, donde
se prendieron nuevos fuegos de artificio y se cantaron salves e himnos.
Reanudé su itinerario por la carretera de circunvalacién hasta la plaza del
Generalisimo Franco, siendo colocada en el quiosco de la musica, donde
se rez6 una salve y se hizo una simbélica consagracién. Prosiguié por la
plaza Minayo, Moreno Nieto y plaza de Espana, para ser introducida en
la catedral, dando comienzo los cultos™.

Terminada la entronizacién de la Virgen, a las diez y media, en los
salones del Casino, se inaugurd, con la presencia de las autoridades de
ambas provincias, el obispo de Badajoz y representantes diplomdticos y
oficiales de Marina y el Ejército, la Exposicién de Pintura y Escultura
Extremena Contempordnea, organizada por la Institucién de Servicios
Culturales Extremenos. En ella se expusieron obras de los pintores
Eduardo Acosta, José¢ Amador, Juan Aparicio, Eugenio Blasco, José Maria
Collado, Adelardo Covarsi, Manuel Ferndndez Mejia, Félix Ferndndez

Torrado, Rafael Gémez Catdn, José Gordillo, Leopoldo Gragera, Eugenio

74 RoDRIGUEZ AMava: “El IV Centenario...”, pags. 453-454. Norma (Badajoz), 1 de diciembre
de 1947. HOY, 3 de diciembre de 1947. BOEOB, ne 10, 29 de noviembre de 1947, pdgs. 153-161.
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Hermoso, Antonio Juez, Magdalena Leroux, Antonio Martinez Virel,
Fernando Moreno Mdrquez y Alejandro Tinoco; en cuanto a los esculto-
res fueron Juan de Avalos, Eulogio Blasco, Enrique Pérez Comendador,
Mauricio Tinoco y Pedro Torre Isunza”. A la misma dedicaria en los dias
siguientes varios articulos en el periédico HOY'E. Vaca Morales’.

Las inclemencias del tiempo obligaron la manana del dia 3 de diciem-
bre a modificar la programacién. La misa de campafa que iba a celebrarse
junto a la Cruz de los Caidos debié ser suspendida, lo mismo que la ben-
dicién y entrega del estandarte al Regimiento de Caballeria de guarnicién
en Badajoz, que deja de llamarse Dragones de Villarrobledo por el de
Dragones de Herndn Cortés n° 6 -el cambio de denominacién se aprobé
por Decreto del Ministerio del Ejército de 28 de noviembre de 19477,

que se realizard a las doce, ante la presencia de numerosas autoridades, en

75 RODRIGUEZ AMAYA: “El IV Centenario...”, pag. 454. AECID, Archivo Central,
Fondo I.C.H., Caja 2, Carpeta 2373. ABC (Madyrid), 4 de diciembre de 1947, pag. 13. HOY, 3
de diciembre de 1947. El conjunto de obras fue el siguiente: Pintura: Eduardo Acosta: Paisaje
de Candeleda, Contraluz y Sevillana. José Amador: Retrato de la Sra. de Casas, Retrato de la Sra.
de Sdnchez 'y Retrato de la Srta. Mercedes Castrillo. Juan Aparicio Quintana: E/ mayoral de los
Vivares, Uvas y sandias y Repollo. Eulogio Blasco Lépez: Bodegdn con mujer. José Maria Collado:
Retrato de la Srta. Angelita Zoido, Retrato de D. Narciso Campillo y Retrato del Dr. D. Damidn
Téllez. Adelardo Covarsi: Retratos de Gonzalo, Fernando y Antonio Garcia de Blanes y Contrera,
Monteria en Extremadura, Otofio y Paisaje romdntico. Manuel Ferndndez Mejia: Rincén de cor-
tijo, La casa del pescador y Bodegon. Félix Fernandez Torrado: Contemplacién, Bodegon y Cabeza
de estudio. Rafael Gémez Catdn: Orillas del Jiicar en Cuenca, Patiecillo de Fregenal y Notas,
impresiones y bocetos. José Gordillo: Enamorados e Interior de convento. Leopoldo Gragera:
Autorretrato, Bodegon y Retrato de la Sra. de Albarracin. Eugenio Hermoso: Comparieros, Novios
y Rivales. Antonio Juez: La oracién de Espana (Una, Grande, Libre) y Extremadura (La raza).
Magdalena Leroux de Comendador: Jerez de los Caballeros, Parador de la Serena, Castuera,
Iglesia de San Martin (Medellin) y Plaza de Badajoz. Antonio Martinez Virel: Bronce y oro 'y
Llamanovios. Fernando Moreno Mérquez: Retrato de D. Eduardo Gutiérrez Torres de Castro'y
Retrato de D. Benedicto Arias Eugenio. Alejandro Tinoco: La vuelta de la plaza, Gitanillo lim-
piabotas y Retrato de la Srta. Ana M# Ferndndez de Henestrosa. Escultura: Juan Avalos: Mujer
de Nazareth (mdrmol) y Mi estudiante (escayola policromada). Eulogio Blasco Lopez: Cristo en
la Cruz y Ecce-Jomo. Enrique Pérez Comendador: Boceto de Vasco Nufez, Primer boceto de
Herndn Cortés'y Pedro de Valdivia. Mauricio Tinoco: Madre con su hijo 'y Busto de nifia (barro
cocido). Pedro Torre Isunza: Vieja gitana extremena y Cabeza de gitana.

76 HOY,6,7,9,10,11, 12 y 13 de diciembre de 1947.

77 BOE, 3 de diciembre de 1947, pdg. 6418.
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la catedral, que hubo de ser acondicionada sin pérdida de tiempo. Ejercié
de madrina la mujer del alcalde Antonio Masa, que dirigié unas palabras
a los asistentes, siendo respondida por el coronel del regimiento. Tras lo
cual se celebrd la misa. Acabada esta y habiendo cesado la lluvia, es sacada
la imagen a la plaza para presidir el desfile militar.

Concluido el desfile, se dirigieron las autoridades a la carretera de
Olivenza, lugar en el que se habfan construido los Hogares Provinciales.
Tras ser bendecidos por el obispo Alcaraz y Alenda, recorrieron sus insta-
laciones. A los mismos le fue impuesto por la Diputacién de Badajoz, su
promotor, el nombre de Herndn Cortés, colocdndose en ellos un medallén
de barro con la efigie del conquistador que habia sido encargado al escul-
tor Enrique Pérez Comendador. En cambio, al conjunto de edificaciones
constituido por la nueva Casa Cuna, Maternidad y Hogares Provinciales,
se designé con el nombre de “Ciudad Benéfica José Antonio”. Banquetes y
discursos en diversos establecimientos de la ciudad pusieron fin a los actos™.

Al dfa siguiente, 4 de diciembre, desde las nueve hasta las once de la
mafana se celebraron cultos en la catedral presididos por la Virgen de
Guadalupe. A las doce salié del templo a la plaza, donde esperaba una
multitud, entre ellas muchachas de diversos pueblos ataviadas con trajes
tipicos que entonaron canciones. Se canté una salve. Y un escuadrén de
caballeria con banda de cornetas y tambores le rindié honores militares.
A continuacién se inicia la procesion de despedida, que llegard a la Puerta
de Palmas. En la cabeza del puente sobre el Guadiana el obispo dirigié
una alocucién y su bendicién a los presentes. Montada en un vehiculo,
fue acompanada por las autoridades en otros vehiculos hasta el puente del
rio Gévora, donde se produjo la despedida oficial™.

78 ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio 1947, pags. 117 y 125. BOPB, n*
227, 10 de octubre 1947, y 235, 20 de octubre de 1947. HOY, 13 de octubre y 4 de diciembre
de 1947. ABC (Madrid), 4 de diciembre de 1947, pdg. 13. RODRIGUEZ AMAYA: “El IV
Centenario...”, pags. 454-456.

79 HOY, 4y 5 de diciembre de 1947. RODRIGUEZ AMAYA: “El IV Centenario...”, pag.
456. BOEOB, n° 1, 16 de enero de 1948, pdgs. 20-22. ABC (Madyrid), 8 de octubre de 1948,
pég. 12. ABC (Sevilla), 9 de octubre de 1948, pdg. 3.
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4. EriLoGo

Las actividades continuaron durante el afio 1948, pero a un ritmo
mucho menor, como anunciando el fin del IV Centenario de la muerte
de Herndn Cortés.

El dia 7 de enero, Leonardo Gutiérrez Colomer, académico de la Real
de Farmacia, impartié una conferencia en el salén de actos del CSIC,
patrocinada por el ICH, sobre el tema “Ocho enterramientos de Herndn

Cortés™®

. Al dia siguiente, el historiador mexicano Alberto Maria
Carreflo, que intervino en el hallazgo de los restos de Herndn Cortés,
pronuncié en la citedra Ramiro de Maeztu de la Universidad Central de
Madrid una conferencia que llevé por titulo “Herndn Cortés, hombre de
estado”®'. Mientras que el investigador y periodista Santiago Magarifios
pronuncié el dia 29, en el Instituto Francés de Madrid, una conferen-
cia que versaba sobe “El concepto de lo caballeresco: Herndn Cortés y
Bayard”®2.

La musica también tuvo su espacio. En los primeros dias de febrero,
en el teatro Madrid, auspiciada por el ICH, se representé la obra Zata
Vasco, drama sinfénico basado en la vida del espafiol Vasco de Quiroga,
que pasé de ser letrado de la Real Audiencia de Nueva Espafia a obispo
de Michoacdn, del compositor mexicano Manuel Bernal Jiménez, quien
también dirigi6 la orquesta, Sergio Franco, coredgrafo, Luis Gonzélez
Robles, director artistico, y la participacién de destacados intérpretes:
Leda Barclay, Eduardo Ordénez, Antonio Cabanes, Anibal Vela®.

Dias después, el 20, en la sede del ICH, se inaugura la exhibicién del
lienzo del pintor Daniel Vizquez Diaz que representa a Herndn Cortés a
caballo, —los primeros trabajos del artista se habian iniciado en marzo de

1947- que concluirfa dos dias después. Asistieron al acto entre otros el

80 ABC (Madrid), 6 de enero de 1948, pég. 20.
81 ABC (Madrid), 6 de enero de 1948, pdg. 20.
82 ABC (Madrid), 29 de enero de 1948, pég. 15.
83 ABC (Madrid), 22 de febrero de 1948, pdg. 25.
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marqués de Lozoya, director general de Bellas Artes, y el critico y profesor
Sr. Camén Aznar, que analizé la obra para los asistentes®.

La tarde del dia 17 de marzo, la Real Academia de la Historia orga-
nizé una sesién solemne para conmemorar el IV Centenario. La misma
fue presidida por el duque de Maura. Intervino en primer lugar el sefior
Rubio Mafé, de la Academia Mexicana de la Historia, que hablé sobre
la etnografia del territorio que conquistara Herndn Cortés. A renglén
seguido, lo hizo el académico Antonio Ballesteros, quien diserté sobre
el porqué de la empresa cortesiana y sus antecedentes. Puso el broche el
duque de Maura, que traz6 una semblanza del conquistador®.

Una de las propuestas que inclufa la programacién elaborada por el
director del Instituto Histérico de la Marina, Julio Guillén, en el mes de
junio de 1947 fue la de la emisién de sellos postales con la efigie del con-
quistador. Sin embargo a la misma ya se habia adelantado el Ministerio
de Hacienda, el que por Orden de 20 de mayo de dicho afio aprobd, a
propuesta de la Oficina Filatélica del Estado, la emisién de un sello con
valor de franqueo de 0,35 pesetas con la imagen de Herndn Cortés®. La
celeridad con la que se atendid este asunto respondia a que existia un plan
iconografico aprobado en su dia por el Ministerio, y puesto de relieve por
estudiosos del tema, tendente a resaltar las glorias espafolas, entre ellas las
que jugaron un papel destacado en la conquista de América®. El mismo
tardard un ano en hacerse realidad, figurando en la correspondencia a

partir del 15 de junio de 1948%.

84 ABC (Madrid), 25 de marzo de 1947, pag. 11; 21 de febrero de 1948, pdg. 15; 22 de
febrero de 1948, pdg. 23.

85 ABC (Madrid), 18 de marzo de 1948, pag. 13.

86 BOE, 26 de mayo de 1947, pdg. 3000.

87 GonzALEz, Luis M.: “La construccién de la historia en los sellos postales en la Espana
franquista (1936-1975)”, en Guillermo Navarro Oltra: Autorretratos del Estado. E sello pos-
tal del franquismo, Cuenca, Ediciones de la Universidad de Castilla-La Mancha y PubliCan
Ediciones, 2013, pédg. 53.

88 BOE, 31 de mayo de 1948, pdg. 2192.
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Podemos decir que el colofén del Centenario de Herndn Cortés acae-
cié en la ciudad hispalense, en el marco de los actos conmemorativos
del VII Centenario de la Conquista de Sevilla y de la Fundacién de la
Marina de Castilla. Alli, el dia 8 de octubre, se produjo el abandera-
miento del cafionero espafiol “Herndn Cortés” -buque que fue entre-
gado a la Armada el 18 de septiembre de 1947- por la Diputacién de
Badajoz, la cual habia ofrecido el ano anterior la bandera nacional para
conmemorar a Herndn Cortés. Oficié de madrina la esposa del presi-
dente de la Diputacién. También asisti6 este tltimo junto a otros compa-
fieros de la misma corporacién provincial, asi como una representacién

del Regimiento de Dragones “Herndn Cortés™™.

89 HOY, 19y 30 de septiembre de 1947. ADPB, Libro de Actas de la Comisién Gestora, afio
1947, pégs. 117. BOPB, n° 227, 10 de octubre 1947.
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Resumen

El conquistador espafiol Herndn
Cortes de Monroy y Pizarro Altamirano,
I marqués del Valle de Oaxaca (1485 —
1547), es causa de polémica y debate,
pero algo que no se discute es su parti-
cipacién clave para el contacto de dos
civilizaciones. Para algunos era generoso,
un apdstol del de la historia mexicana,
su biografia llena de contrastes, contra-
riedades del conquistador extremefio a
territorio mexicano, la visién de planear
estrategias con los distintos pueblos, y
su travesfa por amplias serranfas antes de
avisar la Cuenca de México y sus dos ciu-
dades gemelas: Tenochtitlan y Tlatelolco.

En palabras del monje de orden
franciscana Toribio de Motolinia (1482
— 1569), quien con otros franciscanos
fueron recibidos el 18 de junio de 1524
por Herndn Cortés con una reverencia
de humildad para quienes estaban pre-
sentes hicieran lo mismo y se narran
en Historia de los indios de la Nueva
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Abstract

The Spanish conquistador Herndn
Cortes de Monroy and Pizarro Altamira-
no, I Marqués del Valle de Oaxaca (1485
- 1547), is cause for controversy and
debate, but something that is not dis-
puted is their key participation for the
contact of two civilizations. For some,
he was generous, an apostle of Mexican
history, his biography full of contrasts,
contrarieties of the conquistador from
Extremadura to Mexican territory, the
vision of planning strategies with the dif-
ferent peoples, and his journey through
wide mountainous areas before warning
the Basin of Mexico and its twin cities:
Tenochtitlan and Tlatelolco.

In the words of the monk of Franciscan
order Toribio de Motolinia (1482 - 1569),
who with other Franciscans were received
on June 18, 1524 by Herndn Cortés with
a reverence of humility for those who
were present did the same and narrated in
Historia de los Indians of New Spain. “I



Espafa. “Yo creo que después que la tierra
se gand, que fue el ano de 1521, hasta el
tiempo que esto escribo, que es el aro de
1536, mds de cuatro millones de dnimas se
bautizaron [ . . . ] ; pero él llega a contar
hasta “cerca de cinco millones”.

En esta comunicacién se pretende
mostrar los lazos comunes que unen a
Espana y México, los encuentros y des-
encuentros ocurridos en los siglos de la
Nueva Espana, las relaciones actuales y
un avance prospectivo de cara a las préxi-
mas décadas.

Palabras clave: Hernin Cortés, lazos
comunes que unen a Espana y México,
relaciones  histéricas entre Espana y
México, relaciones actuales, prospectiva
de las relaciones entre Espafia y México.

believe that after the land was won, that
it was the year of 1521, until the time
that this is written, which is the year of
1536, more than four million souls were
baptized [...], but he arrives at count up to
“close to five million.”

This communication is intended
to show the common bonds that unite
Spain and Mexico, the encounters and
disagreements that occurred in the New
Spain centuries, the current relations
and a prospective advance for the next
decades.

Keywords: Herndn Cortés, common ties
that unite Spain and Mexico, historical
relations between Spain and Mexico,
current relations, prospective relations
between Spain and Mexico

INTRODUCCION

Para entender y valorar lo que son hoy la relaciones diplomadticas, eco-
némicas, sociales y de mutuo conocimiento entre Espafa y México,
bueno serd atender a la historia. Esta nos lleva a plantearnos una primera
pregunta: ;Cudndo y cémo se iniciaron dichas relaciones? ;La llegada y la
conquista consumada por Herndn Cortés marcé el inicio de ellas?

A esta pregunta se han dado respuestas diferentes y opuestas entre
si. No han faltado quienes estén por la afirmativa. Para estos, la relacién
de México con Espana se inicié cuando Cortés invadié el imperio de
Moctezuma, al que vencié y sobre cuyo pueblo y territorio impuso el
yugo espanol.

Diferente es la respuesta de otros. La relacién México-Espafia no se

inici6 con la Conquista porque lo que hoy entendemos como México no
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existia ain. Los aztecas o mexicas, si bien eran tardios herederos de la gran
civilizacién mesoamericana con mds de 2.500 afos de antigiiedad, eran
un grupo relativamente pequeno que, por la fuerza de las armas, se habia
impuesto sobre un cierto nimero de pueblos. Muchos de ellos hablaban
lenguas diferentes y tenian rasgos culturales en varios grados distintos.

Para los primeros —los que postulan una continuidad entre los aztecas
y el México moderno—, la historia de las relaciones entre este y Espana
tuvieron un comienzo de brutal agresién, del que se siguieron toda suerte
de antagonismos y rechazos. Quienes asi interpretan la historia suelen
asumir una actitud hostil frente a Espana y lo espafiol. En cambio, para
los que no reconocen la continuidad politica, cultural y lingiiistica entre
la nacién azteca y el México actual, la realidad ha sido muy diferente.
Coinciden muchos de ellos en que la cultura azteca y, mds ampliamente,
la de todos los pueblos que a través de milenios se asentaron en el territorio
de lo que hoy es México, constituyen antecedentes muy estimables, mds
aun, admirables, que han dejado una impronta en el ser de los modernos
mexicanos. Pero reconocen a la vez que en estos existen también numero-
sos rasgos y elementos de origen hispdnico. Entre ellos perciben la vigen-
cia de la lengua espanola hablada por la inmensa mayoria; una visién del
mundo de raiz cristiana, con sus fiestas y conmemoraciones, asi como un
sinfin de referentes de origen europeo. Se muestran ademds conscientes
de que el México de hoy es resultado de fusiones étnicas principalmente
entre indigenas y espanoles y, en menor grado, con otras gentes de origen
también europeo, africano y asidtico.

Los que asi interpretan la historia asumen que el ser del México
moderno se ha ido integrando a lo largo de varios siglos, los de la llamada
Nueva Espana y luego los del pais ya independiente. Para estos, como
ocurrié con los franceses y espanoles, el inicio de su ser nacional no parte
de una invasién, como fue la de los romanos, con la consiguiente impo-
sicién de cuanto implicaba su imperio. Y como los modernos franceses y
espafioles, que ni por asomo rechazan a Julio César y su cultura, tampoco
tales mexicanos recriminan a Cortés por sus conquistas y en todo caso
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ven en ¢l al “menos malo” de los conquistadores. Preguntados acerca del
origen de la relacién México-Espana, su respuesta podrd ser paralela a la
que darfan un francés o un espanol acerca de su relacién con la cultura de
Roma y la latinidad y todo lo que de ella asimilaron, incluyendo la raiz
misma de la lengua que hablan, calificada de romance.

La consideracién que he expresado —y que quizds parezca a algunos
una simpleza— ayudard a comprender la actitud, en ocasiones agresiva o
ambivalente de ciertos mexicanos modernos ante Espafa y lo espafiol.
Pero, por encima de esto, debe reconocerse que en el ser de un elevado
porcentaje de los mexicanos contempordneos conviven, astimase o no, lo
indigena y lo hispdnico.

Ahora bien, partiendo de tal reconocimiento, que a algunos pare-
cerd obvio y a otros quizds no tan cristalino, interesa pasar revista a otros
momentos de la historia en los que se han producido encuentros o desen-
cuentros entre Espafia y México, no solo el moderno sino también el que
vivié los siglos de su formacién novohispana.

ENCUENTROS Y DESENCUENTROS EN LOS SIGLOS
DE LA NUEvA EsraRa

No haré un catdlogo de las diferentes y aun opuestas posturas que se
dejaron sentir entre la poblacién emergente del pais, los criollos y mestizos,
asi como los indigenas, y los entonces llamados “peninsulares”, que en con-
siderable nimero se habian establecido en México. Comenzaré recordando
el aprecio muy grande que mostraron los descendientes, en todo o en parte,
de origen espafiol, al igual que los indios, respecto de los frailes, en particu-
lar los franciscanos. Bien ilustra esto una pintura mural de José Clemente
Orozco en la que se ve a un indio buscando refugio a los pies de un fraile.

Se conocieron también en la Nueva Espafa las denuncias de otros
frailes, en particular de Bartolomé de las Casas. Mds de uno pudo
leer su Brevisima relacion de la destruccion de las Indias. Y muchos més
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apreciaron en forma directa la realizacién de la utopia que llevé a cabo don
Vasco de Quiroga con sus pueblos y hospitales para apoyo de los nativos.

Un acercamiento a la cultura que florecia en Espafa tuvo lugar al
fundarse en 1536 el Imperial Colegio de Santa Cruz de Tlatelolco. Alli
sabios indigenas y franciscanos fueron maestros de jovenes nativos, y rela-
cionaron el humanismo hispdnico con los mejores logros de los antiguos
pueblos de Mesoamérica. Y también fueron fecundos encuentros con la
cultura de Espafia, y de toda Europa, el establecimiento de la imprenta en
México en 1539 y la fundacién de la Universidad en 1551. Otro acerca-
miento, que merece recordarse, se debi6 a Fray Bernardino de Sahagun,
quien, con sus colaboradores indigenas, realiz6 una amplia y profunda
investigacién para conocer y valorar “el quilate” de la cultura indigena,
que en muchos aspectos se le mostré admirable.

Acercamientos siguié habiendo y en el siglo xvii se dieron, entre otros,
los protagonizados por el dramaturgo Juan Ruiz de Alarcén y la poeta
Juana Inés de la Cruz. Con la maravilla de su palabra enriquecieron ambos
la literatura espafola de todos los tiempos. Y en la centuria siguiente
otros encuentros se produjeron de muy grande trascendencia fruto de la
convivencia de sabios mexicanos y espafoles en el Colegio de Mineria.
Entre sus muchas aportaciones estuvo el descubrimiento del vanadio y
el tungsteno. Y en el campo de las navegaciones y la cartografia, espafio-
les y mexicanos, gracias a varias expediciones a partir del Departamento
Maritimo de San Blas, completaron la imago mundi en el noroeste de
América, desde las Californias hasta Alaska. Es este un capitulo olvidado
de una historia en comin que hizo posibles unas aportaciones més tardias
de marinos de otras nacionalidades.

Desencuentros se produjeron, en cambio, al percatarse, durante el
periodo novohispano, de que los altos cargos en el gobierno civil y ecle-
sidstico recafan casi siempre en peninsulares. Y también al contemplar
cémo trataban algunos de estos a los indios en las encomiendas, las minas
y los obrajes. De rechazo también fue la presencia de esclavos negros
empleados como capataces para vigilar el trabajo de los indios.
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Pero, por encima de todo, fue muy significativo el acercamiento y
fusion de gentes, espanoles, indigenas y negros, que dio lugar a una nueva
sociedad, si se quiere con grandes diferencias econdmicas y de estatus, pero
que, con el tiempo, constituyd el gran conglomerado humano del pais. Ese
nuevo pueblo, asi como los indios marginados y disminuidos en niimero,
de varias formas hizo suyo el cristianismo. Y tan lo hizo suyo que lo rein-
terpret6 a su modo. Se apropié, por ejemplo, del santo que, segn se decia,
habia dado apoyo a los espafioles. Santiago se hizo omnipresente, no solo
en los templos sino también en centenares de pueblos y aun ciudades que
lo adoptaron como parte de su toponimia. Mds patente atn fue la apropia-
cién del culto a la Virgen Maria que, segtin se afirmd, se habia aparecido y
dejado su imagen a un indio. Guadalupe ocupé el lugar de la antigua diosa
madre y, al lado de Nuestro Sefor Jests, reintegré la suprema deidad dual,
Nuestra Madre, Nuestro Padre, adorada en los tiempos prehispdnicos.

Las RELACIONES DE M£x1CcO Y ESPARA EN LA ACTUALIDAD

Sin que haya contado mayormente la filiacion politica de los gober-
nantes de uno y otro pais, puede afirmarse que, desde que se reanuda-
ron las relaciones diplomdticas tras la muerte de Franco, estas han sido
excelentes. De hecho, México y Espafa han colaborado en diversos foros
internacionales. Cuando se conmemoré el Quinto Centenario del primer
viaje de Coldn, México propuso que se enmarcara tal efeméride como el
“encuentro de dos mundos”. La intencién era tomar también en cuenta
a los pueblos indigenas. Aunque los espafioles se sorprendieron al prin-
cipio, y aun algunos rechazaron la propuesta, a la postre las comisiones
conmemorativas de ambos paises y de otros muchos la adoptaron.

Las relaciones sociales y culturales entre Espafia y México parecen hoy
también excelentes. Existen intercambios de muchos géneros y son cada
vez mds numerosos los que, desde la Peninsula, visitan México y los que
de este pais van a Espafia. Y siguen siendo muy numerosas las familias
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emparentadas a ambos lados del Atldntico. Sin embargo, los mexicanos y
muchos otros latinoamericanos echamos de menos un interés mas amplio
y profundo entre los espafioles en lo referente a Iberoamérica. Cierto es
que se han venido celebrando “cumbres” en las que participan los jefes de
Estado y de gobierno de los més de veinte paises en que se habla espanol
y portugués. Pero en Espafia, que es ya miembro de la Unién Europea, no
solo se conoce poco a los iberoamericanos sino que parece que hoy se los
mira con desdén. A veces se les llega a llamar “sudacas” y, a los de varios
paises, para entrar a Espana, se les exige visado. Y aunque México escapa
a esta y otras restricciones, la atmésfera que se percibe en Espana es la de
que muchos en ella, considerdndose pais del Primer Mundo, miran de
arriba abajo a los otros, con quienes han tenido tantos vinculos.

Y entremos ya en el campo de las relaciones econémicas. Muchos
miles son ahora los latinoamericanos que marchan a Espafia no como
turistas sino como trabajadores. Esto ocurre sobre todo con ecuatorianos,
colombianos, peruanos y argentinos. En contraposicién, son solo cente-
nares los espafoles que marchan a México y al resto del continente no ya
para “hacer la América” al modo de antes. Son ahora empresarios, ban-
queros, industriales, dirfamos que “ejecutivos” enviados por sus centrales
en Espana. Los que asi se establecen transitoriamente en México y otros
paises latinoamericanos llegan a administrar grandes bancos, plantas
industriales y energéticas, corporaciones dedicadas a las comunicaciones
o a la fabricacién de tales o cuales productos.

Grandes empresas espafolas tienen hoy dia puesto el pie en México y
el resto de Iberoamérica. Algunos bancos, como el Santander y el Bilbao
Vizcaya, y empresas como Iberdrola, Fenosa, Telefénica, Gas Natural y
Melid han hecho inversiones muy grandes en todo el continente. De ellas
obtienen ganancias fabulosas de las que dan cuenta los reportes econé-
micos en diarios y revistas. Espafia parece haberse volcado a una nueva
especie de conquista, no ya para extraer oro sino recursos mucho mds

sustanciosos a través de sus bancos y otras empresas.

I159



¢Es justo o injusto hablar de una nueva conquista en tierras ameri-
canas? Si muchas veces el que esto suceda es consecuencia de incapaci-
dad o de corrupcién en México y otros paises, ;no es acaso pertinente
que los espafioles reflexionen sobre lo que estd ocurriendo? Pensemos en
casos como los de las aerolineas argentinas o el mds reciente de Repsol en
Bolivia, o en el de los bancos espanoles que son ya duefios de gran parte
de los mds importantes que existian en México, y enterémonos de las
ganancias que obtienen afio con afo.

¢No convendrd replantear las relaciones econémicas entre nuestros
paises? ;Habrd de continuar la extraccién desmesurada de ganancias?
:Cémo podrd enderezarse este proceso? Una larga historia de encuentros
y desencuentros ha entretejido las relaciones entre paises que hablan una
misma lengua y mantienen seculares vinculos de cultura.

¢Carece de sentido pensar en la organizacién de empresas binacionales
con una equilibrada participacién econdémica y de personal, concebidas
y organizadas con base en acuerdos? ;Podrian explotarse asi recursos
como los que ofrece la pesca a modo de grandes minas maritimas a
lo largo de miles de kilémetros en los litorales mexicanos? ;Y no son
viables proyectos, también binacionales, para la produccién de energia y
maquinaria, o simplemente para el fomento de la agricultura en campos
como los de los vifiedos y las plantaciones de olivos?

Todo esto y mucho mds habrd de plantearse mds alld de posturas liri-
cas como las que han postulado encuentros meramente fraternales o, peor
aun, de relacién con “la madre patria”, al modo de una anacrénica hispa-
nidad. Existe en México un dicho que tal vez pueda aplicarse a la situa-
cién que prevalece: “Si hoy tomo tequila, mafiana tomo jerez.” Esto se
decia cuando el tequila era una bebida de poco valor y el jerez era costoso.
La historia trae consigo cambios impredecibles: si hoy los espafoles son
présperos, tal vez manana los mexicanos y otros iberoamericanos puedan
serlo mds. ;Entonces qué relaciones habremos de mantener?: ;serdn ellas

de encuentro o desencuentro?
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AnNEexo 1
ENTREVISTA A MIGUEL LEON PORTILLA

Al cabo de cumplir noventa asios, Miguel Ledn-Portilla (Ciudad de
Meéxico, 1926) conmemora también los sesenta arios de la presentacion de su
tesis doctoral: La filosofia ndhuatl estudiada en sus fuentes (1956). Su dilatada
trayectoria académica es la de un gran poligrafo. Quizds el iiltimo en la estela
de los célebres eruditos hispdnicos, entre los que no desderiaria los precedentes
de Bartolomé de las Casas o Marcelino Menéndez Pelayo, figuras que titulan
sendas distinciones recibidas por el académico. Creador de la escuela del indi-
genismo cultural, con su reivindicacion de las grandes civilizaciones mesoame-
ricanas, Leon-Portilla es también un develador de tdpicos con las herramientas
de la tradicion humanistica —el rigor intelectual, el debate critico y el trabajo
tenaz—, aunque reforzadas con el empleo de una variedad enorme de metodo-
logias que han aunado filosofia, filologia, antropologia e historia en sus investi-
gaciones. Su obra ha abierto la via a otra manera de concebir la historia de ese
otro Occidente en que acabé convertida la América originaria. Cabe sefialar dos
sintagmas y un concepto que la obra de Miguel Leon-Portilla ha contribuido a
divulgar: la “vision de los vencidos” como propuesta de elevar la voz indigena a
testimonio de la conquista de los siglos XVI-XVII; “el encuentro de dos mundos”
como apuesta integradora de dos civilizaciones en la América posterior a 1492;
y el nepantlismo, entendido como la indeterminacion cultural y religiosa de la
sociedad colonial primera, con ese “estar en medio” de la experiencia nativa de
existir en la penumbra de un mundo en el que iba anocheciendo lo antiguo y
asimildndose paulatinamente lo nuevo. Todas sus innovaciones conceptuales,
sin embargo, quedan subsumidas en una reflexion permanente sobre el indi-
viduo en su contexto cultural como realizacion de la bistoria. En manos del
autor, el estudio de la literatura indigena mexicana se ha metaformoseado del
establecimiento del corpus filoldgico al del canon de autores. Del mismo modo,
ha escrito sobre las condenaciones e incomprensiones mutuas entre esparoles e
indigenas durante la conquista, pero advirtiendo de la pervivencia de imdgenes
culturales “profundamente humanas” que ayudan a comprender mediante las
vivencias del pasado la historia del futuro. La mirada de Miguel Leon-Portilla
siempre ha tenido como compromiso la actualidad. Su obra cldsica de 1959
(Visidn de los vencidos. Relaciones indigenas sobre la conquista) acabé reedirdn-
dose décadas después con un capitulo nuevo que, a manera de epilogo, aniadia
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textos nativos de época moderna y contempordnea, hasta llegar a los testimonios
zapatistas de fines del siglo XX Mientras se suceden los homenajes a su obra y a
su persona, conversamos con é| por escrito, segin la manera de aquellas misivas
que fueron el hilo atldntico que nos unid hace mds de cinco siglos.

Bernat Herndndez. 17 mayo 2016

Usted siempre ha reconocido ptiblicamente su deuda con maestros de la
talla de Angel Maria Garibay o Manuel Gamio. ;Qué otras influencias
lo marcaron en un plano internacional, directas o a través de lecturas?
No soy un hongo, lejos de haberme formado en aislamiento han sido
varios los maestros que han influido en mi, mexicanos y extranjeros. Tuve
una formacién cldsica, con acercamiento a los historiadores, los poetas
y dramaturgos griegos y romanos. Influyeron mucho en mi. Entre los
contempordneos, ademds de los maestros repetidamente mencionados,
Manuel Gamio y Angel Maria Garibay, también pienso en el arques-
logo Alfonso Caso, reconocido humanista, que estudié varios antiguos
libros o cédices indigenas prehispdnicos, asi como en Justino Ferndndez,
filésofo del arte indigena y novohispano. Entre los extranjeros recordaré
a George Kubler, hombre abierto al estudio de la cultura hispdnica, la
peninsular y la que florecié en el Nuevo Mundo; a Jacques Soustelle,
que trabaj6é como etndlogo entre indigenas mexicanos y escribié sobre la
antigua visién del mundo. Entre los espafioles quiero mencionar a José
Alcina Franch, que desde la Universidad Complutense hizo muy valiosas
aportaciones sobre la antigua cultura de México.

&Y cudl fue el intercambio personal y cientifico con la comunidad de
transterrados espafioles en México, tan bien estudiados por Ascensién
Herndndez? En sus viajes a Espana durante los afios sesenta y setenta,
spercibié divergencias notables que avalaran la consideracién cultu-
ral e ideoldgica de las “dos Espafias™?

Conocdf y traté a varios espafioles transterrados de los muchos que llegaron
a México portadores de un bagaje intelectual muy rico. Mencionaré a José
Gaos, antiguo rector de la Complutense. Se interesé por la historia y la cul-
tura de México. El destino hizo que falleciera en mis brazos en el examen
profesional del hijo de otros transterrados en El Colegio de México. Murié
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de un infarto masivo mientras conversdbamos acerca de si la historia es
también un arte.

Tuve estrecha amistad con Juan Comas, nacido en el pueblo de
Alayor, Menorca. Fue antropélogo e indigenista. Me acercé a temas
como la medicina prehispdnica y el racismo. Fue un ejemplo de trabajo.

También frecuenté a Germdn Somolina, que, ademds de historiador,
era médico. Participamos juntos en la magna edicién de la obra del proto-
médico de Felipe 11, el doctor Francisco Herndndez, acerca de las plantas y
la farmacologia de la Nueva Espafia. En el Instituto de Investigaciones His-
téricas de la uNaM, donde he trabajado muchos afios, habia varios trans-
terrados: Pedro Bosch Gimpera, prehistoriador; José Miranda, apasionado
por el periodo novohispano; Santiago Genovés, antropélogo fisico; Juan
Antonio Ortega y Medina, que se formé ya académicamente en México.

Estoy persuadido de que la presencia de estos y otros muchos transte-
rrados fue para México un enorme beneficio. Lo que México gané, Espafia
lo perdié.

En lo que me pregunta tocante a “las dos Espafias”, le diré que si tuve
conciencia de ello. Por ejemplo, encontré maestros que comulgaban con
el régimen de Franco y otros, como Alcina Franch, que lo repudiaban.
Afiadiré que en la familia de mi mujer, nacida en Extremadura, mi suegra
era republicana y mi suegro franquista y mondrquico.

En relacién también con el panorama intelectual de la segunda mitad
del siglo XX, es indudable que estuvo caracterizado por las grandes
contribuciones de los hispanistas. Obras pioneras, como la de Lesley
B. Simpson (Many Mexicos, 1941), abrieron un camino esperanzador
que en ocasiones se interrumpié por la permanencia de tépicos irre-
ductibles. ;Qué balance le merecen las aportaciones de estos hispanis-
tas, en especial de norteamericanos y franceses, para la comprensién de
la historia del México prehispanico y el mundo colonial?
Durante la segunda mitad del siglo XX hubo grandes hispanistas
cuya huella ha sido perdurable. Entre los franceses recordaré a Marcel
Bataillon. Lo conoci personalmente. Ademds de historiador de gran
mérito, era hombre sencillo y muy afable.

Entre los norteamericanos, son muchos los que se me vienen al
recuerdo. Uno es Woodrow Borah, que nos dejé muy valiosas aportaciones.
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Era critico implacable al que también traté de cerca. El otro fue el antropé-
logo Edward H. Spicer. Conversar con ¢l era una delicia. Postulé siempre
la tesis de la pluralidad cultural y lingiiistica como de inmenso valor. Fue
muy generoso conmigo y con otros muchos. En esto no estuvo muy lejos
de Lesley B. Simpson y su libro Many Mexicos, para el cual, por cierto,
Manuel Gamio escribi6 el prélogo.

De la misma manera, desaprovechando groseramente algunas de
sus aportaciones (y precisamente en su clave indigenista), estd cos-
tando superar la leyenda negra de la conquista americana entendida
casi exclusivamente en términos de masacre, e incluso de genocidio
nativo. Autores como Matthew Restall, por el contrario, han reivin-
dicado una “nueva historia de la conquista” mds plural en sus dimen-
siones, con la presencia de espafioles fracasados frente a indigenas
conquistadores. ;Qué explica la vigencia de esos debates?
Afortunadamente el tema de la Conquista se contempla hoy en México
con mayor serenidad, y esto vale para figuras como Herndn Cortés. En la
magnifica biograffa que escribié sobre él, José Luis Martinez dijo que, a
su juicio, “no era ni héroe, ni villano”.

La historia universal estd llena de conquistas y no ya solo desde
Alejandro Magno o César, incluyendo a antiguos sefores indigenas de
México, Perti y otros lugares. Las conquistas en si mismas no son justifi-
cables. Eso ya lo expusieron, entre otros, Francisco de Vitoria, Alonso de
la Vera Cruz y Bartolomé de las Casas. Pero, si no son justificables, si son
en muchos casos comprensibles.

En esta “nueva historia de la Conquista” también se subraya la inter-
vencién activa de los grupos subalternos, de otros vencidos de la his-
toria. ;Qué papel considera que tuvieron mujeres y africanos en la
conformacién del mundo colonial? ;Y las mujeres, en particular, en
el mundo prehispdnico?

El tema de la presencia de mujeres en el contexto de la Conquista y en
el dmbito novohispano no ha sido estudiado con amplitud. Hay docu-
mentos en ndhuatl en los que aparecen mujeres indigenas que colabora-
ban con los aztecas en la defensa de su ciudad durante la Conquista. Y
también hay relatos en espanol sobre mujeres que, al lado de sus maridos,
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combatieron a atacantes indigenas, como en el caso de la que se conoce
como la Guerra del Mixtén, cuando en el norte de Jalisco, hacia 1540,
se levantaron varios grupos indigenas y atacaron la antigua Guadalajara.

Hay también referencias bastante amplias sobre la presencia de mu-
jeres en la Nueva Espafia, mujeres espanolas o hijas de conquistadores
que se casaron con peninsulares. Hay una obra que da noticias precisas
sobre esto. Se debe al francés Bernard Grunberg, Dictionnaire des Con-
quistadores de México, que aparecié en Paris en 2001. Sobre la presencia
de africanos en la Conquista hay alusiones en las crénicas, pero no se ha
estudiado a fondo.

Ha cambiado la manera de dialogar entre historiadores y fuentes. No
me refiero solamente a metodologias sino también a soportes mate-
riales. La digitalizacién ha conducido a una “historia de despacho”
que gira cada vez menos en torno a indicios documentales y mds en
torno a referencias bibliogrificas. Tomds de Mercado, alejado en la
Nueva Espana del siglo XVI, llegaba a idénticas conclusiones escolds-
ticas que los doctores salmantinos, porque compartian una atmosfera
cultural comin. Me temo que las coincidencias actuales de temas y
resultados poco originales obedecen a otros motivos mds prosaicos,
que han contribuido a un cierto descrédito de la historia que se hace
reiterativa. ;No le parece?

La verdad, su pregunta no me parece ficil de responder. A mi parecer, en
la actualidad son muchos mds los historiadores que hace cincuenta anos,
y hay de todo. Por ejemplo, Hugh Thomas, en su Historia de la Conquista
de México, no concede gran importancia a la fidelidad de las fuentes que
cita. Me ha dicho que él “no escribe para historiadores”, sino para el gran

publico.

Usted fue embajador de México ante la unescoy es un conocedor
de las problemidticas del patrimonio cultural americano, desde los
cédices a los elementos artisticos, ;qué sentido tienen hoy, en el con-
texto de reproduccién digital, las reclamaciones de patrimonio y las
denuncias de los expolios histéricos?

Hay comités internacionales como el de “devolucién de los bienes cultu-
rales ilicitamente sustraidos”. No son muchos los casos en que ha actuado
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con éxito. Los bienes culturales originales de los que hoy son paises inde-
pendientes han salido de muchas formas. No siempre de manera ilicita.

Existen también tratados binacionales, como el que hay entre México
y Estados Unidos para la devolucién de bienes ilicitamente sustraidos.
Se ha logrado la devolucién de varios objetos arqueolégicos a México,
por ejemplo la escultura del llamado “Coyote emplumado” o de varias
pinturas de origen teotihuacano.

En el afio 2000, en el marco del congreso sobre “El retorno de las
voces milenarias de América”, traté acerca de la cultura indigena
como baluarte frente a un tipo de globalizacién aniquiladora y homo-
geneizadora. Aunque podamos distinguir globalizacién y occidenta-
lizacién, sigue en pie el valor de lo indigena como original. Este fue
un gran equivoco en Bartolomé de las Casas, obcecarse en un mundo
polarizado entre espafioles e indigenas y no atender al naciente hibri-
dismo. ;No fue el mestizo el “hombre nuevo” de la conquista?

En muchos campos y aspectos la globalizacién es inevitable, por ejemplo
la de logros tecnoldgicos en todas sus formas, aunque puedan en ocasio-
nes lesionar a grupos determinados. No es lo mismo “globalizacién” que
“occidentalizacién”. Sin embargo, como ha sido en Europa y en paises de
cultura europea como Estados Unidos donde se han producido las prin-
cipales grandes transformaciones tecnoldgicas y culturales, puede decirse
que en muchos casos si hay equivalencia.

El problema es que la globalizacién puede afectar e incluso destruir
valores culturales de otros pueblos. Los homogeniza pero no suele diri-
girse a alcanzar una situacién de igualdad sino a conquistas econémicas.
Soy de los que creen que podemos aprender mucho de los pueblos origi-
narios de América, Africa y Asia.

Fray Bartolomé de las Casas, sobre todo en su Apologética historia, al
comparar los desarrollos culturales de los indigenas americanos con los
de los pueblos antiguos de Europa buscaba el reconocimiento y respeto
hacia los nativos del Nuevo Mundo.

Fray Bartolomé de las Casas efectivamente no atendi al aspecto cul-
tural propio de los mestizos. El se concentré en la defensa de los indios
y debemos considerar que al tiempo en que escribia, el mestizaje estaba
en fase incipiente.
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:La idea moderna de tolerancia que ha acabado moldeando nuestra
cultura y convirtiendo a los derechos humanos en la wltima de nues-
tras utopias naci6 de la experiencia de Occidente en América?

Las ideas y la prictica de la tolerancia y de los derechos humanos tie-
nen relacidn con la experiencia de Occidente en América. Al ocurrir la
Conquista se alzaron voces como las de fray Bartolomé, Vitoria, Sahagtin
y Alonso de la Vera Cruz, que hicieron denuncia y lograron en ocasio-
nes lo que no alcanzaron los franceses, ingleses u holandeses. Espana fue
ejemplo en esto. En ella hubo libertad para las denuncias y hubo respeto
hacia los vencidos. De ello dan testimonio las Leyes de Indias.

:Por qué merecen ser leidos los cronistas indigenas e hispdnicos en el
siglo XXI? ;Se nos hace presente, una vez mads, la utilidad de lo initil
ala que se refiere Nuccio Ordine en su ensayo sobre las humanidades?
La historia, como las artes y las grandes creaciones humanisticas, cons-
tituyen por s{ mismas un valor permanente. Desde luego, no tienen una
finalidad crematistica, sino que son aquello mismo que enriquece al ser
humano por su valor intrinseco. Pienso en un viajero en el mostrador de
una aerolinea que no lleva boleto y que no sabe a dénde va ni de dénde
viene. La persona que no tiene conciencia histérica, como ese viajero, estd
perdido. La crénica y la historia de vencedores y vencidos en América
aportan lecciones de gran valor y su lectura ilumina la significacién de
experiencias contempordneas.

Juan de Torquemada, un fraile que estuvo en México en el siglo XVI,
dijo que “la historia es una compensacién de la brevedad de la vida”. La
historia me ha permitido dialogar con hombres de otras épocas y situarme
en el contexto de la historia de mi pais y, en un sentido mds amplio, en la
historia de la humanidad. Estoy seguro de que usted comparte conmigo
la idea de que la historia y el gran conjunto de las humanidades son

valiosas por si mismas.

En México, lo terrible no seria la existencia de Tezcatlipoca, ese ambi-
guo sefior de la muerte y de la noche, sino la absoluta ausencia de
Quetzalcéatl, planteé Agustin Bartra en 1961. ;Qué actualidad tiene
esa opini6én?
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La figura de Quetzalcéatl, el dios sabio y el sacerdote que tomé de él su
nombre, simbolizaba el bien, la sabiduria y la paz. Pero también hay el
equivoco de pensar que cualquier “blanco y barbado”, como se decia que
era Quetzalcdatl, llegaba para salvar a México.

Hay quienes han dicho que cayeron en tal equivocacién los politi-
cos conservadores que en el siglo XIX buscaron un principe extranjero
para la salvacién del pais. Quienes asi creyeron ofrecieron la corona a
Maximiliano de Habsburgo. La historia nos dice lo que ocurrié. El des-
venturado Maximiliano no supo en realidad a dénde habia venido. Al
menos muri6 con dignidad y deseando el mejor destino para México.

Acabemos parafraseando las preguntas retdricas del abate Siéyes,
pero sin las rotundas respuestas del nada y del todo: ;Qué es América
sin el cristianismo? ;Qué le debe el cristianismo a América?

El cristianismo ha influido positivamente en el devenir histérico no solo
de Occidente sino también de América y dirfa yo que del mundo. No
es una mera palabra hablar de “la era cristiana”. El cristianismo conlleva
utopias, pero utopias realizables, aunque suene esto a paradoja.

En cuanto a que el cristianismo es dogmdtico recordemos que se ha
dicho que “fuera de él no hay salvacién”, pero también se ha dicho que el
cristianismo, mds alld de su dogmatismo, estd abierto ecuménicamente a
“todos los hombres de buena voluntad”.

El laicismo de los tiempos modernos separa al Estado de cualquier
Iglesia y religién pero no es anticristiano, justamente busca la conviven-
cia entre todas las formas de creencias y, en cuanto a libertad de espiritu,
tiene en dltima instancia rafces cristianas.

Fray Bartolomé de las Casas propugné a favor de formas de conver-
sién de los indigenas, no por medio de la espada sino del didlogo. De ello
trata ampliamente en su obra “Del tGnico modo de conversién al cristia-
nismo”. Pienso que es mucho lo que debemos esperar de un cristianismo
abierto y comprensivo.
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Resumen

Hemos concatenado péginas cienti-
ficas y tecnoldgicas de nuestros trabajos
sobre Herndn Cortés, el gran cientifico
y humanista Francisco Herndndez, y el
gran cientifico hispano-mexicano Vicen-
te Cervantes Mendo, con nuevas paginas
sobre México independiente. Nuestras
conclusiones son que el Imperio Mexica
no habia entrado en la Edad del Hierro
hace quinientos afios, es decir, al iniciarse
la Expedicién de Herndn Cortés (1519-
1521), y que ambos mundos tendieron a
converger asimilando y acomodando sus
diferentes conocimientos tras la Primera

Abstract

We have concatenated scientific and
technological pages of our works about
Herndn Cortés, the great scientst and
humanist Francisco Herndndez, and the
great Spanish-Mexican scientist Vicente
Cervantes Mendo, with new pages about
independent Mexico. Our conclusions are
that the Mexica Empire had not entered
the Iron Age five hundred years ago, that
is, at the start of the Expedition of Herndn
Cortés (1519-1521), and that both worlds
tended to converge, assimilating and
adapting their different knowledge after
the First Scientific Expedition to America
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Expedicion Cientifica a América (1577-
1587) y la Real Expedicién Botdnica a
Nueva Espafia (1787-1803). Tan es asi,
que el conocido hispano-mexicano Andrés
Manuel del Rio Fernindez (descubridor
del elemento quimico vanadio) establecié
la primera ferrerfa de México en Coal-
comdn (Michoacdn) en 1807 con ayuda
de sus alumnos formados en el Real Se-
minario de Minerfa de México. Después,
ambas naciones tuvieron desarrollos cien-
tificos diferentes en el convulso siglo XIX.

Palabras clave: Expedicién de Herndn
Cortés, Nueva Espafia, Primera Expe-
dicién Cientifica a América, Francisco
Herndndez, Real Expedicién Botdnica a
Nueva Espafia, Vicente Cervantes Men-
do, Andrés Manuel del Rio Ferndndez,
Coalcoman, ferrocarril en México.

(1577-1587) and the Royal Botanical
Expedition to New Spain (1787-1803).
Such is the case that the well-known
Spanish-Mexican Andrés Manuel del
Rio Ferndndez (discoverer of the vana-
dium chemical element) established the
first ironworks in Mexico in Coalcomdn
(Michoacdn) in 1807 with the help of his
students trained in the Royal Mining Sem-
inary of Mexico. Later, both nations had
different scientific and technological de-
velopments in the convulsive XIX century.

Keywords: Expedition of Herndn Cortés,
New Spain, First Scientific Expedition to
America, Francisco Herndndez, Royal
Botanical Expedition to New Spain,
Vicente Cervantes Mendo, Andrés
Manuel del Rio Fernindez, Coalcoman,
railroad in Mexico.

1. INTRODUCCION

La Expedicién de Herndn Cortés (1521-1519), formada por unos
centenares de expedicionarios (574, 31,70% de Andalucia y 22,82% de
Extremadura), es bien conocida'. Tenochtitldn, capital de la metrépoli

mds importante de América prehispdnica ubicada en un islote del lago

Texcoco, en el centro de México actual, bien comunicada por grandes

calzadas, con puentes de madera que se podian retirar, fue conquistada

el 13 de agosto de 1521 tras duro asedio. Después, se inicié la coloniza-

cién; la capitalidad del virreinato de Nueva Espafa y la actual ciudad de

México se situaron sobre el mismo emplazamiento.

1 Mira CasaLros, Esteban, Herndn Cortés: el fin de una leyenda, Trujillo, Céceres (Espana),
Palacio de Barrantes Cervantes, 2010, pp.181-252.
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Afios antes del V Centenario del Descubrimiento de América, el inte-
lectual Miguel Leén Portilla sefialé que en 1492 hubo un Encuentro de
los mundos viejo (europeo) y nuevo (indigena)®. Casi coincidiendo en el
tiempo, el intelectual Octavio Irineo Paz y Lozano y el Presidente de la
Junta de Extremadura expresaron opiniones acertadas en la conmemora-
cién del V Centenario del nacimiento de Herndn Cortés’.

La Exposicién Itinerario de Herndn Cortés (Madrid, 3 de diciembre
de 2014 - 3 de mayo de 2015), fue la primera exposicién mundial sobre
tan gran personaje. Segin sus comisarios®, era una oportunidad de dar a
conocer a Herndn Cortés, revisado y actualizado, y comprender que hubo
un encuentro entre dos mundos, Espana y América. La exposicion fue un
acierto en general, sin embargo la presencia de materiales extremerios fue
relativamente escasa’.

José Pastor Villegas® ya adelantd en este Medellin que hubo un encuen-
tro de dos mundos muy diferentes; destacé que el atraso de la mineria y
metalurgia pues no conocian el hierro (no habian entrado en la Edad del
hierro) ni el mercurio, y factores sanitarios mds perjudiciales a los defensores,
fueron los hechos cientificos y tecnoldgicos que influyeron decisivamente
durante el enfrentamiento bélico final de la conquista del Imperio Mexica.

En nuestra opinién, al cumplirse 500 afos de la expedicién cortesiana,
la Historia de la Ciencia y la Tecnologia de cada nacién han llegado a

2 LeON-PortiLLa, Miguel, “Encuentro de dos mundos”, América 92, Madrid, 1985, 4,
pp. 16-17.

3 DPasTor VILLEGAS, José, et alii., “Itinerario de Herndn Cortés en el descubrimiento y con-
quista de México, antecedente de la Primera Expedicién Cientifica al Virreinato de Nueva
Espafa’, en AsociacioN CurruraL xiv CoroqQuios Historicos pE ExTREMADURA, XLIV
Cologuios Histdricos de Extremadura, Badajoz (Espana), Efezeta Artes Gréficas, 2015, pp. 73-121.
4 ALMAGRO-GORBEA, Martin y EsTERAS MARTIN, Cristina, “Herndn Cortés en el siglo XXI”,
en ALMAGRO-GORBEA, Martin y EsTeras MarriN, Cristina (eds.), ltinerario de Herndn Cortés,
Madrid, Canal de Isabel II Gestién, 2015, pp. 10-13.

s PasTor VILLEGAS, José, “Exposicidn Itinerario Herndn Cortés”, HOY. Diario de Extrema-
dura, Badajoz (Espana), 15.02.2015, p. 54.

6  PasTOR VILLEGAS, José, “Conferencia Herndn Cortés: aspectos cientificos”, XXV Semana
Cultural de la Hispanidad, Medellin, Badajoz (Espafia), 6-12 de octubre de 2011.
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estados de desarrollo que permiten explicar al menos en parte el pasado
comun de Espafia y México, y el inmediato pasado cientifico-tecnoldgico
mexicano que siguié. En el presente trabajo, de acuerdo con los objetivos
de este Congreso internacional, tratamos de asuntos cientificos y tecno-
l6gicos prehispdnicos, del virreinato de Nueva Espafia y de los primeros
afios que siguieron a la independencia de México insuficientemente cono-
cidos, hablando la misma lengua. Las conclusiones se han establecido con-
catenando pdginas de nuestros trabajos anteriores sobre Herndn Cortés, y
sobre los dos grandes cientificos posteriores Francisco Herndndez y Vicente

Cervantes Mendo (ambos con vinculos extremenos), con nuevas pdginas.

2. ASPECTOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS MEXICA APORTADOS
POR HERNAN CORTES

Figura en un prestigioso diccionario espafiol de Ciencia y Tecnologia
que Herndn Cortés Medellin, Badajoz, 1485 — Castilleja de la Cuesta,
Sevilla, 1547) fue gedgrafo’. En su obra Cartas de Relacion, es decir, en
los cinco informes oficiales (politicos, juridicos y militares) que envi6 a
Carlos V entre 1519 y 1526, aporté noticias de interés cientifico y tecno-
légico muy apreciadas como fuentes primarias.

En relacién con la minerfa y metalurgia, en los primeros tiempos anti-
llanos, los indigenas conocieron el oro, plata, cobre y estano; los espafio-
les se limitaron a la recogida de oro en los cursos fluviales y al rescate de
piezas de oro y plata en poder de los indigenas®. En la Tabla 1, se rela-
cionan los metales conocidos en Espafia y en el Imperio Mexica, siendo
relevante que no conocfan ni el hierro ni el mercurio.

7 Kerrn, Robert G., “Cortés, Herndn”, Diccionario histérico de la ciencia moderna en Espana,
Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 1, pp. 255-258.

8  Sincuez GOMEz, Julio. “La mineria en el siglo de oro”, La ciencia espariola en ultramar.
Actas de las I Jornadas sobre Espana y las expediciones cientificas en América y Filipinas, Aranjuez
(Madrid), Doce Calles, 1991, pp. 107-111.
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Metales conocidos Metales conocidos

Metales en Espafia en Nueva Espafia
Hierro St No
Cobre St o
Plata Si S
Estafio St o
Oro S S
Mercurio Si 1o
Plomo St S

Tabla 1. Metales conocidos en Espafia y Nueva Espafia en la época del descubrimiento y con-
quista de México. Fuente: elaboracién propia

En relacién con otros aspectos cientificos y tecnolégicos del México
prehispdnico incluidos en sus relatos, que hemos detallado con anterio-
ridad (nota 3), Herndn Cortés hizo mencién a la materia médica en los
mercados indigenas (tianguis) y a los tratamientos de los médicos indigenas
(titici). Recordamos aqui que la planta mds citada por Herndn Cortés es el
cacao (Theobroma cacao L.); menciond el oro y el cacao en Malinaltebeque.

Asimismo, Herndn Cortés aportd noticias de interés en su viaje de
retorno a la Espafia peninsular de Carlos V, que comenzé zarpando dos
embarcaciones desde Veracruz en 1528. La arribada fue cerca de Palos
(Palos de la Frontera, Huelva) en mayo de 1528 y continu viaje pronto
a Sevilla, Guadalupe (Céceres) Toledo, Madrid y Monzén (Huesca) a
donde habia llegado Carlos V el 30 de mayo de ese ano para la celebracién
de Cortes (referencia 3). Segtin investigacion reciente interesante, parti6
hacia Sevilla antes de morir su paisano y amigo Gonzalo de Sandoval en
la villa de Niebla (Huelva) el 23 de mayo de 1528, en donde fue ente-
rrado; es decir, no murié en Palos ni fue enterrado en el monasterio de La
Rédbida como relaté Bernal Diaz del Castillo’.

9  MarriNeEz MARTINEZ, Maria del Carmen, “Bernal Diaz del Castillo y los dltimos dias de
Gonzalo de Sandoval: relato y realidad”, en Arvarez CuarTERO, Izaskun (ed.), Conflicto, negocia-
cién y resistencia en las Américas, Salamanca, Universidad de Salamanca, 2017, pp. 95-106.
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Fig. 1: Puebla y Villa de Guadalupe: Plaza Mayor y Real Monasterio de Nuestra Sefiora Santa
Maria de Guadalupe. Fuente: Fototeca de José Pastor Villegas, fotografia de la portada de
Guadalupe nam. 713 (1991).
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Recordamos (nota 3) que vinieron con él jugadores mexica para
exhibir el juego de pelota; es muy probable que estuviese familiarizado
con los usos del #/li, es decir, el caucho natural preparado a partir del
ldtex de los drboles cauchiferos (Castilla eldstica Cerv.) del México pre-
hispdnico. El alemdn Christoph Weiditz, polifacético, realizé nume-
rosas ldminas con textos en alemdn en la Espana de 1529, que tendia
a convertirse en el centro del mundo. Una de sus ldminas (limina
XXIV), con texto en alemdn, corresponde a la exhibicién del juego
de pelota; los apuntes para realizarla se debieron tomar tras la estancia
en la Puebla y Villa de Guadalupe (Cfr. Fig. 1), en donde ofrendé la
conocida joya en forma de alacrdn. La ldmina, es un referente de la
llegada del caucho a Europa, hecho importante porque significa que
desde el primer retorno de Herndn Cortés ambos mundos comenzaron
a compartir la historia del caucho, material importante del pasado y del
mundo global actual. Asi pues, la introduccién del caucho en Europa
es anterior al regreso del cientifico Charles Marie de La Condamine de
la Expedicién Geodésica Hispano-Francesa (1734-1743) en territorios
de América del Sur.

Hubo mds aportaciones cortesianas del México prehispdnico, pero
indirectas, de las que hemos tratado también con anterioridad (nota 3).
Los humanistas Lucio Marineo Siculo y Francisco Lépez de Gémara,
cercanos a Herndn Cortés, publicaron con cierta extensién en 1530 y
1552 conocimientos del mundo mexica recién descubierto. A titulo
de ejemplo, mencionamos aqui que ambos escribieron sobre la planta
denominada mez/ en nihuatl, que en espaol recibe los nombres de
maguey, pitera o pita (planta de la familia Agave, género Fourcroya; es
la especie Agave fourcroydes Lemaire), y que el segundo escribié sobre
el juego de pelota, utilizando la palabra #/li para el drbol cauchifero y
ullamaliztli para la pelota hecha de su ldtex. La figura 2 muestra una

fotografia de magiiey en el Castillo de Medellin.
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Fig. 2: Planta maguey en el Castillo del Medellin natal de Herndn Cortés. Fuente: Fototeca de
José Pastor Villegas, fotografia realizada el 27.09.2015.

3. ASPECTOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS DE LA PRIMERA
EXPEDICION CIENTIFICA A AMERICA (1571-1577)

En la conmemoracién del IV Centenario del Descubrimiento de
América, se senalé que Cristébal Colén, sorprendido con la tierra que
encontrd en 1492, pidié que fueran hombres doctos a estudiarla'®, peti-
cién que no se atendié durante su vida.

Los conocimientos aportados por Herndn Cortés, directos e indirec-
tos, fueron antecedentes de la Primera Expedicion Cientifica a América

10 SAN MAaRrTIN, Alejandro, “Influjo del descubrimiento del Nuevo Mundo en las Ciencias
Meédicas”, en El Continente Americano, Madrid, Ateneo de Madrid, Sucesores de Rivadeneira,
Impresores de la Real Casa, 1894, vol. 3, pp. 5-54.
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(1571-1587), que se organizd y realizé en el reinado de Felipe II (1556-
1598), es decir, transcurridos casi ochenta afios del Descubrimiento de
Américay cincuenta afios de la Expedicién de Herndn Cortés (1519-1521).
De la expedicién novohispana, en la que tuvo influencia el importante
funcionario cacerefio Juan de Ovando, cercano a Felipe II, hemos tratado
ampliamente en otro trabajo reciente'!, resumiendo a continuacién.

El investigador principal fue Francisco Hernindez (Puebla de
Montalbdn, Toledo, 1515 o 1517 — Madrid, 1587), ilustre médico y
naturalista, gran humanista del siglo XVI que estuvo vinculado con los
Reales Hospitales de Guadalupe antes de mencionada expedicién cienti-
fica. Fue nombrado Protomédico de Indias, Islas y Tierra Firme del Mar
Océano vy recibié la Instruccién de hacer el descubrimiento cientifico
de América: la Historia natural de todo el territorio americano en su
relacién con la Medicina. Comisionado por Felipe 11, estudié gran parte
del virreinato de Nueva Espana desde un punto de vista principalmente
botdnico, aunque anoté las aplicaciones medicinales.

Francisco Herndndez y los demds expedicionarios arribaron al puerto
de Veracruz en febrero de 1571. iPor fin llegaron a América hombre
doctos comisionados oficialmente, un médico con formacién especifica
naturalista para hacer la Historia natural del territorio y un gedgrafo!

Las exploraciones realizadas fueron cinco itinerarios: Exploracién de
la zona central (actuales estados de Moruelos, México, Puebla, Tlaxcala
e Hidalgo), Viaje al Mar Austral, Exploracién de Oaxaca, Viaje a
Michoacdn y Viaje al Pdnuco. Durante estas exploraciones interrogé para
obtener informacién botdnica medicinal y experimenté siempre que tuvo
ocasion. Después, a partir de 1574 realizé experimentacién clinica en el
Hospital Real de San José, dedicado a la poblacién indigena, con capaci-
dad para mds de doscientos hospitalizados.

11 PAsTOR VILLEGAS, José. “Guadalupe de Extremadura y los extremefos insignes Juan de
Ovando y Benito Arias Montano en la vida y obra de del ilustre médico humanista Francisco
Herndndez”, Boletin de la Real Academia de Extremadura de las Letras y las Artes, Trujillo,
Céceres (Espafia), 2018, 26, pp. 345-381.
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Requerido por el rey Felipe 11, entregé a los oficiales en México el 24
de marzo de 1576 dieciséis cuerpos de libros sobre la Historia natural
de Nueva Espafa, en los que figuraban las descripciones de numerosas
especies vegetales y aplicaciones medicinales, y figuras pertenecientes a
la historia de México precortesinano y de la conquista. Al afio siguiente,
regres6 a Espana con otros veintidés cuerpos de libros, figurando
entre ellos el manuscrito latino De Antiquitatibus Novae Hispaniae
[(Antigiiedades de la Nueva Espanal, estructurado en tres libros, a los que
sumé un cuarto libro como complemento titulado De Expugnatione
Novae Hispaniae | Conquista de la Nueva Espanal).

Toda la obra del docto médico y naturalista qued6 inédita durante
su vida y los manuscritos entregados sufrieron lamentables vicisitu-
des, bien conocidas; solo se publicé algo muy avanzada la Iustracién
Espanola. A partir de 1960, hubo versién castellana de las investigacio-
nes hernandinas al publicarse sus Obras Completas por una comision
editora constituida en la Universidad Nacional de México por los ilus-
tres Efrén del Pozo, Germidn Somolinos D’Ardois, Faustino Miranda,
José Miranda, Enrique Rioja, Enrique Beltrdn, Agustin Millares, Angel
Maria Garibay, Wigberto Jiménez Moreno, Samuel Fastlicht, Roberto
Llamas, José Rojo, Henrique Gonzélez Casanova y Miguel Leén Portilla.

Francisco Herndndez, que era muy joven cuando Herndn Cortés
retorné en 1528, pudo conocerle. En nuestro libro Pdginas extremenas
sobre el caucho', figura la primera descripcién cientifica ilustrada de un
drbol cauchifero, su producto y sus aplicaciones e ilustracién del drbol
del caucho; denominé al drbol holquahuitl o drbol del olli, y goma
al producto vegetal descubierto, identificindola con la materia prima
famosa utilizada en la preparacién de las pelotas del juego azteca llevado

por Hernan Cortés a Espana.

12 PASTOR VILLEGAS, José y Pastor VALLE, Jests Francisco, Pdginas extremenias sobre el
caucho, Trujillo, Céceres (Espafia), Ediciones La Coria. Fundacidn Xavier de Salas, 2003,

pp- 22.
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4. ASPECTOS CIENT{FICOS Y TECNOLOGICOS DE VICENTE
CERVANTES MENDO DURANTE LA REAL EXPEDICION BOTANICA A
Nueva EspaNA (1877-1803) Y DESPUES

Tras el apagén cientifico de la Primera Expedicién Cientifica a
América, se realizaron numerosas expediciones cientificas a los terri-
torios ultramarinos espafoles durante la Ilustracién Espafola (1700-
1808 o 1814)". Una de ellas fue la Real Expedicién Botdnica a Nueva
Espana (1787-1803), en la que participaron cientificos espafoles y
novohispanos.

Sobre Vicente Cervantes tratamos en un amplio capitulo'. En un arti-
culo posterior', concluimos que era Vicente Cervantes Mendo (Ledrada,
Salamanca, 1758 — México, 1829), es decir, aportamos con seguridad que
era ledradense de nacimiento y no segedano, la fecha de su nacimiento, y
propusimos la celebracién del 250 aniversario de su nacimiento.

Pues bien, corriendo la primera década de este siglo, la efemérides
propuesta se conmemord. Se celebraron actos en México, Madrid y
Ledrada, y las aportaciones de quienes participamos figuran en la publi-
cacién conmemorativa, en cuyo prélogo se dice de Vicente Cervantes
Mendo que fue'®:

13 PasTOR VILLEGAS, José, et alii., “Las expediciones cientificas espafiolas a América y las
expediciones a América dirigidas por Miguel de la Quadra-Salcedo y Gayarre”, en Asociacion
CurruraL  CoroqQuios Histéricos DE  ExTrREMADURA, Trujillo, Ciceres (Espana),
XLV Coloquios Histdricos de Extremadura, Ciempozuelos (Madrid), Estugraf Impresores, 2017,
pp- 381-409.

14 PasTOR VILLEGAS, José y PasTOR VALLE, Jests Francisco, Pdginas extremenas sobre el
caucho, Trujillo, Céceres (Espafia), Ediciones La Coria. Fundacién Xavier de Salas, 2003,
pp. 53-122.

15 DPastor VILLEGAS, José, “Vicente Cervantes Mendo: lugar y fecha de nacimiento, bicente-
nario no conmemorado y préximo 250 aniversario”, An. R. Acad. Nac. Farm., Madrid, 2007,
73, pp. 747-762.

16 Miras PorTUGAL, Maria Teresa, et alii., “Prélogo”, en En el 250 aniversario del naci-
miento de Vicente Cervantes Mendo (1758-1829): Relaciones cientificas y culturales entre Espania
y América durante la Ilustracién. Madrid, Real Academia Nacional de Farmacia/Fundacién José
Casares Gil, 2009, pp. 7-8.
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“Un boticario entre dos mundos y entre dos siglos; una figura polié-
drica, a la que este volumen intenta aproximarse desde las distintas visio-
nes que nos ofrecen un grupo de historiadores, farmacéuticos y botdnicos
de ambos lados del Atldntico...”.

Aportamos datos de la vida y obra cientifica y profesional del insigne
boticario, botdnico y quimico hispano-mexicano, localizados en diversos
archivos espanoles y mexicanos'. Sobre él, Zafra y Ledrada hemos tra-
tado también en otra publicacién'®. En los pdrrafos que siguen, hemos
resumido de nuestras publicaciones (notas 14, 17 y 18).

Casimiro Gémez Ortega (Anover de Tajo, Toledo-Madrid, 1818)",
médico, farmacéutico, botdnico, catedrdtico primero del Real Jardin
Botdnico de Madrid, gestor de la ciencia ilustrada en los reinados de
Carlos III y Carlos IV, organizé la nueva expedicién cientifica tras el
importante hallazgo de los manuscritos del mencionado Francisco Her-
ndndez. Como las precedentes a Perti y Chile (1777-1787) y Nueva
Granada (1783-1808), que se iniciaron en el reinado de Carlos III,
tuvo objetivos claramente farmacoldgicos: inventariar las riquezas natu-
rales americanas (importancia cientifica), conocer sus aplicaciones y su
posible utilidad (importancia econémica) y desarrollar en las colonias
el nuevo modelo sanitario de la metrépoli (reorganizacién de las pro-
fesiones sanitarias en las colonias). El Director de la compleja e impor-
tante expedicion, fue el médico y naturalista Martin de Sessé y Lacasta
(Baraguas, Huesca — Madrid, 1808)*° y entre los expedicionarios fueron

17 PasTOR VILLEGAS, José, “Vicente Cervantes Mendo, cientifico hispano-mexicano insigne:
Datos para una biografia”, en En el 250 aniversario del nacimiento de Vicente Cervantes Mendo
(1758-1829): Relaciones cientificas y culturales entre Espania y América durante la Ilustracion,
Madrid, Real Academia Nacional de Farmacia/Fundacién José Casares Gil, 2009 pp. 19-52.
18 PAsTOR VILLEGAS, José (ed. y coord.), Ledrada, el insigne cientifico hispanomexicano Vicente
Cervantes Mendo y Zafra, Béjar (Salamanca), AGH Impresores, 2011.

19 Carces Genovis, Concepcién, “Gémez Ortega, Casimiro”, Diccionario histérico de la
ciencia moderna en Espania, Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 1, pp. 408-410.

20 Navarro Brotons, Victor, “Sessé y Lacasta, Martin de”, Diccionario histdrico de la ciencia
moderna en Esparia, Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 2, 323-324.
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dos discipulos de Casimiro Gémez Ortega: Vicente Cervantes Mendo,
nombrado Catedritico de Botdnica de México, y José Longinos Marti-
nez Garcia, nombrado Naturalista de la expedicién. Ambos zarparon de
Cédiz el 30 de junio de 1787 en el navio Mentor con destino a Veracruz
con sus esposas, arribando a su destino en septiembre de ese afio.

La Cétedra de Botdnica en el Real Jardin Botdnico de México inicié
su actividad en 1788, ensenando los contenidos botdnicos de acuerdo
con la sistemdtica linneana e integrando los conocimientos quimicos
lavoiserianos en la docencia botdnica. Alumnos de las profesiones sani-
tarias (médicos, cirujanos y boticarios) e interesados diversos asistie-
ron, antes y después de la expedicién botdnica novohispana, pues se
perfilé una reorganizacién de los conocimientos vinculados a las pro-
fesiones sanitarias.

Inicialmente, el erudito novohispano José Antonio de Alzate y
Ramirez (Ozumba, México, 1737 — México, 1799)*, corresponsal del
Real Jardin Botdnico de Madrid, no apoy6 la estrategia cientifica metro-
politana y se mostré contrario a las innovaciones botdnicas y quimicas.
La Real y Pontificia Universidad de México se opuso porque la insti-
tucién de nuevo cufio Real Jardin Botdnico de México era competente
como centro docente sanitario para médicos, cirujanos y boticarios. Y el
Real Tribunal del Protomedicato virreinal se opuso continuadamente por
razones profesionales.

Vicente Cervantes Mendo fue también un gran investigador. A
titulo de ejemplo, su investigacién Discurso pronunciado en el real jardin
botdnico el 2 de junio por el catedrdtico D. Vicente Cervantes, publicada
en el suplemento de la Gazeta de Literatura de México en 1794, comen-
tada ampliamente por nosotros (referencia nota 14). En ese discurso,
sus conocimientos tan amplios de Botdnica, Quimica y Farmacia al
tratar del drbol cauchifero novohispano, denominado entonces 4rbol
del ule, de su ldtex y de su caucho estdn muy bien integrados. Al drbol

21 MoRENO, Roberto, “ALZATE y RAMIREZ, José Antonio”, Diccionario histdrico de la ciencia
moderna en Esparia, Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 1, pp. 51-53.
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le dio la denominacién cientifica Castilla elastica para recordar a Juan
Diego del Castillo (boticario de la expedicién botdnica novohispana,
fallecido en 1793). Hoy la denominacién cientifica del drbol es mids
precisa y recuerda también al autor del discurso: Castilla elastica Cerv.
(Cfr. Fig. 3).

En nuestro libro sobre el caucho, tratamos también de otros experi-
mentos con el ldtex del drbol cauchifero mexicano para tratar de resol-
ver el problema del transporte del mercurio (metal liquido) en envases
impermeables desde Almadén (Espafa) o desde otras procedencias a las
instalaciones metalurgicas surgidas en el virreinato de Nueva Espafia. El
metal era necesario para la metalurgia de la plata desde que el espanol
Bartolomé de Medina, experto en metalurgia, puso a punto el método
industrial de beneficio de los minerales de plata por amalgamacién en
Pachuca (virreinato de Nueva Espafia) poco antes de 1555. Este método,
innovador en comparacién con el método de fundicién con plomo, tuvo
repercusién mundial por permitir la metalurgia rentable de minerales de
bajo contenido plata; y en la aplicacién de los métodos de amalgamacién
posteriores hasta que se descubri6 el beneficio de plata por el método de
cianuracién a finales del siglo XIX*.

Asimismo, comentamos el interés de Mariano Lagasca Segura,
Director del Real Jardin Botdnico de Madrid desde 1814 hasta 1823,
quien en un escrito de 24 de noviembre de 1815 a Vicente Cervantes
Mendo, a quien llamé “sabio profesor”, le solicité semillas del drbol del
ule, y datos de las caracteristicas del suelo, clima y altura en que natural-
mente vegetaban.

Ademds de sus actividades docentes, de investigacién y de gestién en
el Real Jardin Botdnico de México, ejercié como boticario en México
colonial en tres boticas: botica propia en la calle Zuleta, como Boticario
Mayor del Hospital de San Andrés entre 1791 y 1809, y en la botica
propia de la calle del Relox.

22 PorTELA MaRco, Eugenio, “Medina, Bartolomé de”, Diccionario histérico de la ciencia
moderna en Esparia, Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 2, pdgs. 45-47.
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Fig. 3: Castilla elastica (Castilla elastica Cerv.) y firma de Vicente Cervantes Mendo. Fuente:
PASTOR VILLEGAS, José (ed. y coord.), publicada originalmente en nuestro libro Ledrada,
el insigne cientifico hispanomexicano Vicente Cervantes Mendo y Zafra, Béjar (Salamanca), AGH
Impresores, 2011, p. 308.
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En particular, en la botica hospitalaria de San Andrés ejercié la docen-
cia aportando también conocimientos de Farmacia, Botdnica y Quimica
para superar el modelo gremial de aprendizaje e iniciar el reconocimiento
institucional de la profesién farmacéutica. Sin embargo, el Tribunal del
Protomedicato y los estudios farmacéuticos novohispanos no fueron
reformados hasta 1831%.

La consumacion de la independencia de México (28 de septiembre de
1821) no signific6 la supresién inmediata de la Cétedra de Botdnica. Vicente
Cervantes Mendo continud ejerciendo como Catedritico de Botdnica en el
Palacio Imperial, es decir, el mismo lugar cedido interinamente veintinueve
afios atrds. Asimismo, continué ejerciendo como boticario de gran recono-
cimiento social en la botica famosa de la calle del Relox, botica que tuvo
continuidad con él, su yerno Gaspar Ortiz Rodriguez, y nietos.

5. IMPORTANCIA DEL CIENT{FICO HISPANO-MEXICANO
VICENTE CERVANTES MENDO DURANTE Y DESPUES DE LA REAL
ExrepICION BoTANICA A NUEVA Espaa (1787 -1803)

Los pérrafos que siguen ilustran la importancia de las actividades de
Vicente Cervantes Mendo durante la Real Expedicién Botdnica (1787
-1803) y el resto de su vida en México, a quien se debe considerar hoy un
gran cientifico hispano-mexicano.

Su Ensayo a la materia médica vegetal de México, elaborado para su
discurso inaugural del curso de Botdnica de 1791, y no publicado hasta
1889%, se considera que fue de gran trascendencia botdnica, terapéutica y
farmacéutica para México; fue el antecedente inmediato del Ensayo para la
Materia médica mexicana (1832), del boticario Antonio de la Cal y Bracho

23 AcEevEs PASTRANA, Patricia, “La renovacién de la Farmacia en la Nueva Espafia a finales del
periodo colonial”, An. R. Acad. Nac. Farm., Madrid, 2004, 70, pp. 125-145.

24 CERVANTES, Vicente, Ensayo a la materia médica vegetal de México, México, Oficina Tip. de
la Secretaria de Fomento, edicién de “Fl Estudio”, 1889.
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(Burgos, Espana, 1766 - Puebla, México, D. E, 1833), y de la Farmacopea
Mexicana (1846), elaborada por la Academia Farmacéutica de México™.

La Junta General del Real Colegio de Boticarios de Madrid acordé
distinguir a Vicente Cervantes Mendo por su trabajo sobre el caucho
de 1794 (referencia nota 14), nombrindole Colegial Honorario el 25
de febrero de 1795. Por el mismo trabajo, la Regia Academia Médica
Matritense acordé los nombramientos de Socios Correspondientes
para él y para Martin Sessé y Lacasta (Director de la Real Expedicién
Botdnica) en reunién ordinaria del 11 de noviembre de 1794. Y los insig-
nes botdnicos Hipélito Ruiz Lépez y José Antonio Pavon Jiménez de la
Real Expedicién Botdnica a Perti y Chile (1777 - 1877) le dedicaron en
Madrid el género Cervantesia R. y Pav.:

“Al profesor de Botdnica del Real jardin de México [Jardin del Palacio
Virreinal], que es el primero que ensefia la Botdnica en América, con gran

honor suyo y concurso de discipulos”.

Es de destacar también que Vicente Cervantes Mendo fue el primer
traductor al espafol de la famosa obra lavoiseriana 77aité élémentaire de
Chimie para uso del Real Seminario de Mineria de México en 1797. Casi
dos siglos después de ser publicada la traduccién, fue descubierto el autor
de la traduccidn, destacando la autora del descubrimiento al principio®:

“En conmemoracién a la belleza del pensamiento filoséfico y cienti-
fico expresado por Antoine Laurent Lavoisier en su Tratado elemental de

quimica hace 200 afios.

25 AcEVES PAsTRANA, Patricia, “Botdnica, Farmacia y Quimica en México: Vicente Cervantes
(1787-1829)”, en En el 250 aniversario del nacimiento de Vicente Cervantes Mendo (1758-
1829): Relaciones cientificas y culturales entre Espania y América durante la Ilustracién, Madrid,
Real Academia Nacional de Farmacia/Fundacién José Casares Gil, 2009, pp. 101-116.

26 ACEVEs PASTRANA, Patricia, Quimica, Botdnica y Farmacia en la Nueva Espana fina-
les del siglo XVIII, Biblioteca Mexicana, nim. 2, México, D. E, Universidad Auténoma
Metropolitana, Unidad Xochimilco, 1993, p. 7.
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Como reconocimiento tardio al esfuerzo realizado por Vicente
Cervantes en la primera traduccion al castellano del Tratado elemental de
quimica, y a su decisién de entregar su vida a la educacién de la juventud
mexicana.

En homenaje a la ciencia novohispana”.

El establecimiento ilustrado que usé la traduccién fue iniciativa del
mexicano Joaquin Veldzquez Cirdenas y Le6n (Acebedocla, México, 1732
— México, 1786), catedritico de la Universidad de México y nombrado
presidente del Cuerpo y Tribunal de Mineria en Nueva Espafia en 17777,
inaugurado solemnemente en la ciudad de México el 1 de enero de 1792
por Fausto de Elhuyar y Lubice (Logrofio, 1755 — Madrid, 1833), experto
en mineralogfa y quimica que desempen6 el cargo de Director general del
Real Cuerpo y Tribunal de Mineria de México desde 1788 a 1821, afo en
que volvié a Madrid, siendo nombrado Director general de Minas®. Tal
establecimiento, que estaba fuera de la competencia de la Universidad de
México, extinguida en 1833, fue una verdadera conquista en pro de la edu-
cacion cientifica. En él se impartié por primera vez un curso de Quimica
aplicada a la mineria en 1797 por el mencionado de Elhuyar y Lubice, y
los alumnos ya pudieron utilizar la traduccién en el curso siguiente. Al
Real Seminario de Mineria asistieron también médicos y boticarios para
aprender las ciencias Fisica y Quimica durante afios®.

El Real Jardin Botdnico de México, fue visitado por investigadores
europeos, como los conocidos Alexander von Humbolty Aimé Bompland,
que destacaron la importancia de Vicente Cervantes Mendo. En carta
del segundo de estos investigadores viajeros a José Antonio Cavanilles,

director del Real Jardin Botdnico de Madrid, fechada el 24 de abril de

27 Mogreno, Roberto, “Veldzquez de Ledn, Joaquin®, Diccionario histérico de la ciencia
moderna en Esparia. Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 2, pp. 405-406.
28 Guick, Thomas F, “Elhuyar y Lubice, Fausto de”, Diccionario histdrico de la ciencia
moderna en Esparia. Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 1, pp. 296-297.

29 1zQuIERDO, José Joaquin, La primera casa de las ciencias en México: El Real Seminario de
Mineria (1792-1811), México, D. E, Ciencia, 1958, pp. 7-13 y 246-257.
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1804, elogid la actividad del Catedrético de Botdnica, insistiendo que era
justo de que se le conociera en Europa®. De acuerdo con la Profra. Dra.

Patricia Elena Aceves Pastrana’':

“A pesar de que el Real Jardin Botdnico nunca dejé de ser un pequeno
jardin con una sola cdtedra, comparte con el Real Seminario de Minerfa
un lugar importante en la ilustracién de sectores amplios del publico y
en la consolidacién de una red cientifica, que en los afos inmediatos a la
independencia puso las bases para el desarrollo cientifico y tecnoldgico

de la nueva nacién”.

Fallecido Vicente Cervantes Mendo, la Cdtedra de Botdnica quedé
vacante. En el periédico mexicano E/ So/ se publicé una nota el 1 de
noviembre de 1829 sefialindose la necesidad de ser ocupada por alguien
tan capaz como el fallecido. A esta nota sigui6é una carta al Ministro de
Justicia e Instruccién Publica firmada por los farmacéuticos de la capital
mexicana. Entre los firmantes se encontraba el entonces joven farmacéu-
tico Leopoldo Rio de la Loza, insistiendo en la necesidad de establecer
también una cdtedra de Farmacia®.

México independiente decimonénico se caracterizd por los continuos
cambios de orden politico, econémico y social, asi como por hombres de
ciencia que trabajaron a favor del pais naciente, apoyados en ocasiones por
el Estado. Uno de ellos fue el insigne cientifico mexicano Leopoldo Rio
de la Loza (México, 1807 — Ciudad de México, 1876) antes mencionado,
colega de Vicente Cervantes Mendo; fue cirujano en 1827, farmacéutico

30 PASTOR VILLEGAS, José (ed. y coord.), Ledrada, el insigne cientifico hispanomexicano Vicente
Cervantes Mendo y Zafra, Béjar (Salamanca), AGH Impresores, 2011, p. 307.

31 ACEVES PASTRANA, Patricia, Quimica, Botdnica y Farmacia en la Nueva Espana finales del
siglo XVIII, México, D. E, Biblioteca Mexicana nim. 2, Universidad Auténoma Metropolitana,
Unidad Xochimilco, 1993, p. 130.

32 URrBAN Marrinez, Guadalupe Araceli, La obra cientifica del doctor Leopoldo Rio de la Loza,
México, Biblioteca de Historia de la Farmacia (Patricia Aceves Pastrana, ed. y coord. de la
investigacién), 2000, pp. 58-59.
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en 1828 y médico en 1833. Sus actividades permiten considerarle como
promotor incansable de la aplicacién de la Quimica a la Medicina, la
Farmacia y la Agronomia mexicanas®; escribié Introduccion al estudio
de la Quimica 6 Conocimientos preliminares para facilitar el estudio de la
Ciencia, primera obra de Quimica escrita por un mexicano (ediciones de
1849 y 1862). En la primera edicién, el autor criticé la carencia de una
cétedra de Quimica en la ciudad de México™.

La importancia de Vicente Cervantes Mendo fue reconocida también en
el Primer Coloquio Mexicano de Historia de la Ciencia. Enrique Beltrdn,
tratando de la Biologfa mexicana en el siglo XIX*, afirmé que “durante la
vida colonial fue evento de importancia cientifica el arribo de la expedi-
cién botdnica novohispana que establecié el Real Jardin Botdnico y dejé
en Nueva Espafa a Vicente Cervantes, primer Catedratico de Botdnica”.

Finalmente, de acuerdo con la opinién del Prof. Dr. Puerto Sarmiento,
al fundamentar la celebracién del 250° aniversario del nacimiento de
Vicente Cervantes Mendo y hacer un resumen de los actos celebrados en
Espafa y México, escribié?:

“Estamos ante un personaje innovador en lo cientifico, en lo institu-
cional, con éxito comercial en la aplicacién de conocimientos y bien admi-

tido por una sociedad en ese momento harta de espafioles. No nos sobran

33 URBAN MARTINEZ, Guadalupe Araceli y ACEVEs PASTRANA, Patricia Elena, “Leopoldo Rio
de la Loza en la institucionalizacién de la quimica mexicana”, Revista de la Sociedad Quimica de
Meéxico, México, 2001, 45 (1), pp. 35-39.

34 Rio DE 1A Loza, Leopoldo, Introduccion al estudio de la Quimica 6 Conocimientos prelimi-
nares para facilitar el estudio de la Ciencia. Estudio introductorio Dra. Patricia Aceves Pastrana,
México, Universidad Auténoma Metropolitana, 2008, pp. V-VIIL.

35 BELTRAN, Enrique, “La Biologfa mexicana en el siglo XIX”, en BELTRAN, Enrique (ed.),
Memorias del Primer Cologuio Mexicano de Historia de la Ciencia. México, D. F, 1964, vol. 1,
1964, 271-297.

36 PUERTO SARMIENTO, Francisco Javier, “El 250 aniversario del nacimiento de Vicente
Cervantes Mendo (Ledrada, Salamanca, 17.11-1758/México D.E, 26-VII-1829”, en En el
250 aniversario del nacimiento de Vicente Cervantes Mendo (1758-1829): Relaciones cientificas
y culturales entre Espania y América durante la Ilustracion, Madrid, Real Academia Nacional de
Farmacia/Fundaci6n José Casares Gil, 2009, pp. 9-18.
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personalidades como esa en la historia de nuestra ciencia y, sin embargo,
es un gran desconocido, tanto en México como, sobre todo, en Espafia.
Vicente Cervantes es un personaje ejemplar, en el sentido estricto
de la palabra, pues su vida y obra pueden ser tomadas como ejemplo de
la utilidad personal y social del esfuerzo individual, de la utilidad de la
innovacién cientifica y de la aplicacién de la misma a la economia de
un pais o de un individuo. Ademds, en él cristaliza la esperanza de un
encuentro entre dos culturas, la mexicana y la espafola, con muchos més

puntos de admiracién y afecto que de rechazo”.

6. FERRERiA DE COALCOMAN EN EL VIRREINATO DE NUEVA
EsSPANA Y EL DESARROLLO TECNOLOGICO EN EL MEXICO
INDEPENDIENTE DECIMONONICO

Es conocido que Andrés Manuel del Rio y Fernindez (Madrid, 1765
- México, 1849), considerado mineralogista, quimico y paleontélogo”, o
gedlogo y quimico®®, fue el descubridor del vanadio, primer elemento qui-
mico descubierto en los laboratorios de América®. Recientemente, se ha
recordado que hacia 1801 investig6 en el Real Seminario de Minerfa un
mineral que hoy se denomina vanadinita (Pb,[CI(VO,),]), del que obtuvo
compuestos quimicos de lo que €l pens6 que era un nuevo elemento qui-
mico al que primero llamé “pancromo” o “pancromio” y después “eritrono”
o “eritronio”, actual vanadio (simbolo V, elemento 23 de la Tabla periédica

de los elementos quimicos) y redescubierto por Nils Gabriel Séfstrom, de la

37 HeLioporo VALLE, Rafael, “Quimicos mexicanos”, Historia mexicana, México, 1954, 4
(1), pp. 115-123.

38 PorrELA Marco, Eugenio, “Rio, Andrés Manuel del”, Diccionario histérico de la ciencia
moderna en Esparia. Barcelona, Ediciones Peninsula, 1983, vol. 2, pp. 229-231.

39 BaRGALLO, Modesto, “Andrés Manuel del Rio y Ferndndez, descubridor del vanadio (eri-
tronio)”, en PRIETO, Carlos e alii. (eds.), Andrés Manuel del Rio y su obra cientifica, México,
D. E, Compainia Fundidora de Fierro y Acero de Monterrey, S. A., 1966, pp. 39-45.
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importante escuela quimica sueca, en 1830 a partir de minerales de hierro®.
Menos conocido es que el hispano-mexicano, catedritico de Mineralogia
del Real Seminario de Minerfa (establecida el 27 de abril de 1795), fue
quien aportd los conocimientos cientificos y tecnoldgicos para la conquista
del hierro en el virreinato de Nueva Espafa, es decir, la produccién de hie-
rro y acero en la Ferreria de Coalcomdn (Michoacdn), sobre la cual publicé
una disertacién (Diario de México, 18 de marzo de 1810)%'.

En efecto, sentida la necesidad de producirlo, el Real Tribunal de
Mineria le traslad6 en noviembre de 1805 para establecer con algunos de
sus discipulos la Ferrerfa de Coalcomdn, y alli permaneci6 hasta 1809. En
abril de 1807, los dos hornos construidos comenzaron a producir con todo
éxito hierro y acero, pero la produccidn fue transitoria pues al poco tiempo
de estar en produccién la ferrerfa construida, surgido el movimiento de
1810, los insurgentes se apoderaron de ella y fabricaron material de guerra
diverso (cafiones, municiones, etcétera). Al afo siguiente, la ferreria quedé
inutilizada por las tropas virreinales, poniendo final a la fugaz produccién®.

El hecho es importante porque fue la primera fundicién de hierro
de Hispanoamérica. Anos después, se lamentaba de que en la nacién de
México no hubiese un verdadero interés por los trabajos tecnoldgicos,
llegando a afirmar en 1835: “Si el oro, y la plata son todavia nuestro lino,
nuestro cdfiamo, y nuestra seda, claro es que todos nuestros esfuerzos
deben dirigirse al beneficio mejor, que serd el que con menos coste pro-

duzca mds metal “.

40 CarriLLo HermosiLLa, Fernando, “Z = 23, vanadio, V. El elemento descubierto dos
veces”. An. Quim. 2019, 115 (2), p. 85.

41 BARGALLO, Modesto, “Andrés Manuel del Rio en el bicentenario de su nacimiento (1764),
su labor geoldgica, mineralégica y minerometaltrgica”, en PRIETO, Carlos et alii. (eds.),
Andrés Manuel del Rio y su obra cientifica, México, D. E, Compaifa Fundidora de Fierro y
Acero de Monterrey, S. A., 1966, pp. 63-68.

42 1zQuierDO, José Joaquin, La primera casa de las ciencias en México: El Real Seminario de
Mineria (1792-1811). México, D. E, Ciencia, 1958, pp. 201-203,

43 ARrNA1z Y FREG, Arturo, “Don Andrés Manuel del Rio, y su ilustre magisterio en México”,
en PRIETO, Carlos ez alii. (eds.), Andrés Manuel del Rio y su obra cientifica, México, D. E,
Compaiia Fundidora de Fierro y Acero de Monterrey, S. A., 1966, pp. 29-36.
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El ferrocarril, nuevo transporte surgido en la Revolucién Industrial en
Inglaterra, fue asunto de ingenieros, economistas y politicos en los paises
mds avanzados. Obviamente, comenzd con retraso en Espana y México,
naciones que vivieron un convulso siglo XIX.

En la isla de Cuba, entonces territorio espafol, fue una realidad el
primer ferrocarril cubano y de Iberoamérica: La Habana-Bejucal (19 de
noviembre de 1837), primer tramo del ferrocarril La Habana-Giiines,
efemérides hispano-cubana conmemorada 150 afos después®. Los
dos primeros ferrocarriles en la Espafia peninsular fueron posteriores:
Barcelona-Mataré (28 de octubre de 1848) y Madrid-Aranjuez (9 de
febrero de 1851). Como curiosidad, en la solemne inauguracién del
segundo ferrocarril peninsular, reinando Isabel II, fueron bendecidas
cinco locomotoras de vapor en el Embarcadero de Atocha (antecedente
de la estacién de ferrocarril Madrid-Atocha) con los nombres de Iszbel
11, Herndn Cortés, Cristina, Fernando de Asis y Madrilena fabricadas en
el extranjero, partiendo tres trenes en cuyas composiciones figuraban las
tres primeras locomotoras mencionadas; el gran ingeniero extremefo
Cipriano Segundo Montesino y Estrada (Valencia de Alcdntara, 1817 —
Madrid, 1901) fue el maquinista de la Herndn Cortés, que formé parte
del segundo tren, en el que los diputados y senadores hicieron el viaje de
ida-vuelta®. Al Medellin natal de Herndn Cortés llegé el ferrocarril y el
rey espafiol Alfonso XII en la tarde del 6 de febrero de 1879%.

Concerniente a México, el primer tramo ferroviario comunicé el
puerto de Veracruz con el Molino el 16 de septiembre de 1850, parte de
la linea ferroviaria troncal México-Veracruz, completada el 1 de enero
de 1876. De una manera similar a Espana, las dificultades topogrificas

44 GARciA VALVERDE, Julidn, “Prélogo”, en ALFoNso BarroL, Berta, er alii., El camino de
hierro de la Habana a Giiines. El primer ferrocarril de Iberoamérica, Madrid, Fundacién de los
Ferrocarriles Espafioles, 1987, pp. 7-9.

45 PASTOR VILLEGAS, José, ez alii., “Cipriano Segundo Montesino y Estrada, ingeniero ferro-
viario”, Via Libre, Madrid, nim 638 (marzo 2019), pp. 51-56.

46 EscoBar, Alfredo, “Una expedicién regia”, llustracién Espasiola y Americana, 15 de febrero
de 1879, pp. 111y 114.
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mis factores politicos y econdémicos, e incluso la eleccién del ancho de
via mds conveniente, influyeron en la lenta construccién del Ferrocarril
Mexicano entre México y Veracruz, principal puerto maritimo de
comunicacién con Europa?, hecho ocurrido tras la instalacién de las
primeras maquinas de vapor en México en 1840 para otras aplicacio-
nes. La conquista del ferrocarril fue lenta y se impulsé con la llegada
al poder de Porfirio Diaz pues la red viaria mexicana era solo de 666
km en 1876, mientras que en 1910 era de 19 528 km. Hasta 1900 no
fue fundada la siderurgia de Monterrey, cuya produccién se destiné al
consumo interno, principalmente ferrocarriles (rieles) y minas (aceros
en barra)®.

7. CONCLUSIONES

1. El Imperio Mexica no conocia el hierro (no habia entrado en la
Edad del Hierro) ni el mercurio hace quinientos afios. Aunque
Herndn Cortés fue un extremefio més letrado que cientifico y tec-
nélogo, fue un vector reversible de informacion cientifica y tecno-
l6gica de ambos mundos.

2. Durante la Primera Expedicién Cientifica a América (1571-1577)
y la Real Expedicién Botdnica a Nueva Espafia (1787 -1803) se
investig6 el virreinato mexicano. El Real Jardin Botdnico de México,
establecido en la segunda de estas expediciones, continué algin
tiempo como Jardin Botdnico de México, incluso en México inde-
pendiente con su catedrdtico Vicente Cervantes Mendo. Con este
gran cientifico hispano-mexicano se inici6 la transicién a la ciencia
y tecnologia nacional mexicana, y sus discipulos la continuaron.

47 ReDER, Gustavo y Sanz, Fernando, “La historia del ferrocarril: Méjico”, Via Libre, Madrid,
nim. 40 (abril 1967), pp. 18-19.

48 Garcia pE FUENTES, Ana, “La construccién de la red férrea mexicana en el Porfiriato.
Relaciones de poder y organizacién”. Invest. Geag. , México, 1987, ntim. 17, pp. 137-154.
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3. Consideramos que con la gesta cortesiana comenzé una conver-
gencia cientifico-tecnoldgica hispano-mexicana hasta la indepen-
dencia de México, asimilando y acomodando ambos mundos
sus diferentes conocimientos cientificos y tecnoldgicos. Después,
ambas naciones tuvieron desarrollos cientificos y tecnolédgicos

diferentes en el convulso siglo XIX.
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a clausura del Congreso Internacional Herndn Cortés en el
siglo XXI, celebrado en Medellin y Trujillo con motivo del
Centenario de la llegada de Cortés a México, tuvo lugar en
Trujillo, en el Salén de Actos del Palacio de los Barrantes-Cervantes sede
de la Fundacién Obra Pia de los Pizarro. En el acto participaron D. Juan
Carlos Moreno Pifiero, Director de la Fundacién Academia Europea e
Iberoamericana de Yuste, D. José Angel Calero Carretero, Presidente de
la Federacién Extremadura Histdrica y D2 Consuelo Soriano Sdnchez,
Concejala de Cultura y Festejos del Excmo. Ayuntamiento de Trujillo.
Intervino en primer lugar D. Juan Carlos Moreno Pifero, que mostré
su satisfaccién por la presencia de la Fundacién que preside en la organi-
zacién y patrocinio de este Congreso que ha pretendido conocer més y
mejor la grandiosa figura de Herndn Cortés para comprender su obra y sin
juzgar a nadie pues, por encima de todo, fue un hombre de su tiempo. Su
satisfaccién aumenta por cuanto entiende que el dinero publico invertido
se ha gastado bien y tanto ponentes como comunicantes se han esforzado
en mostrar una Espafia exenta de cainismo, que ha rechazado el mani-
queismo para que podamos sentirnos orgullosos de ella porque también
nos duele Espana. En su breve intervencién cita a una serie de personajes
que, para alguien de la calle, no un especialista en el mundo cortesiano
como él mismo se considera, le hacen sentirse afortunado por haber nacido
en Espafa. Y Herndn Cortés es, sin duda, uno de estos grandes personajes.
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Para finalizar, agradece al Comité Organizador, al Comité Cientifico, a
todos los colaboradores y asistentes, de forma especial a los “hermanos
mexicanos’, su presencia en la seguridad de que este Congreso que hoy se
clausura supondrd un punto de inflexién en los estudios cortesianos, que
era el objetivo que las instituciones convocantes se proponian.

A continuacién tomé la palabra D. José Angel Calero Carretero para
agradecer a ponentes, comunicantes, asistentes, Asociaciones varias, cola-
boradores, Junta de Extremadura, Ayuntamientos de Medellin y Trujillo,
Fundacién Academia Europea e Iberoamericana de Yuste y Fundacién Obra
Pia de los Pizarro su patrocinio y colaboracién, imprescindibles para el buen
desarrollo del Congreso que, alo largo de estos tres tltimos dfas, nos ha con-
gregado en intensas, densas y largas, pero también agradables y fructiferas,
sesiones de trabajo. Mencién particular hace de la Comisién Organizadora
que durante casi dos afos ha trabajado sin descanso para lograr reunir a
tan selecto elenco de investigadores en torno a la figura de Herndn Cortés.
Agradecimiento muy especial merece la Asociacién Histérica Metellinense
en la persona de su Presidente, D. Tomds Garcia Mufioz, que ha sido capaz
de coordinar las actividades del Congreso sin ningtin contratiempo y con
los parabienes de todos los asistentes. Finalmente, reitera su agradecimiento
a todas las personas e instituciones que han hecho posible el Congreso y
anuncia que en los préximos dias la Comisién Cientifica empezard a ges-
tionar la necesaria publicacién de la Actas.

Finalmente, D2 Consuelo Soriano Sdnchez hace uso de la palabra para
disculpar la ausencia del Sr. Alcalde de Trujillo por deberes ineludibles
y transmite en su nombre su felicitacién a los asistentes por el éxito del
Congreso. D2 Consuelo Soriano Sdnchez se congratula del desarrollo de
las actividades programadas, de la nutrida asistencia —con especial bien-
venida a los congresistas llegados del otro lado del Atlintico— a cada una
de las interesantes sesiones cientificas que han sido seguidas con extraor-
dinario interés. Para terminar su intervencion felicita a la Comisién
Organizadora por su excelente trabajo y espera que la publicacién de las
Actas aporte una nueva vision a la figura de Herndn Cortés.
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CONCLUSIONES DEL CONGRESO

— Se constata un gran interés por profundizar en el conocimiento de
la figura histérica de Herndn Cortés, su obra y su trascendencia, a
juzgar por el nimero de investigadores inscritos en el mismo y por
la nutrida participacién en las sesiones.

— Dublicar las Actas del Congreso se plantea como una necesidad.
Hace falta plasmar por escrito todas las aportaciones realizadas en
ponencias, mesas redondas y comunicaciones presentadas para que
sean conocidas por el mundo académico en el convencimiento de
que lo que no se publica no tiene ninguna trascendencia.

— El conocimiento de la obra de Herndn Cortés, especialmente el de
la conquista, colonizacién y aculturacién subsiguiente, no puede
permanecer solo en el dmbito académico, es necesaria una tarea de
divulgacién para hacerlo llegar a un publico no especializado.

— Convendria crear una Cdtedra Herndn Cortés en la Universidad
de Extremadura para que gestione toda la rica informacién de
nuestra historia en América y con América y para que sea, ademds,
un foro de investigacién especifico de la ingente obra de Herndn
Cortés en América.

— Parece necesario poner en marcha mecanismos a nivel de la socie-
dad civil para que la obra de los conquistadores llegue a la ciudada-

nia. Es obligado acercar la investigacién a la vida diaria, porque no
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puede ni debe estar solamente encerrada en las bibliotecas, mien-
tras la ciudadania sigue reproduciendo los mismos estereotipos,
prejuicios mentales, errores, actitudes discriminatorias y descali-
ficaciones que tienen su origen en una muy discutible Leyenda
Negra.

Todas las cuestiones anteriores deben tener como hilo conductor y
referente el reencuentro entre dos mundos —la Concordia Hispana,
en palabras del profesor Tamames—, de dos pueblos que son her-
manos y que comparten el rico legado de una historia y una lengua
comunes, con una diversidad que los enriquece.

Por dltimo, se propone que desde la Sociedad Civil encabezada
por la Asociacién Histérica Metellinense, se ponga en marcha
algiin tipo de actuacién para, con el apoyo de las instituciones
publicas y privadas de la regién y la nacién, poner en marcha un
mecanismo que permita recuperar la casa natal de Herndn Cortés
o, en su defecto, adquirir un inmueble que retna las condicio-
nes para recrearla y se convierta en Centro de Interpretacién,
Documentacién e Investigacién de su grandiosa obra.
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a idea original del Congreso surgié en la Asociacion Historica
Metellinense (AHM), hace ya casi tres afios, con objeto de con-
memorar el V Centenario de la llegada de Cortés a las costas de
México. Desde la asociacién se buscé el apoyo de la Fundacion Obra Pia
de los Pizarro, dado el caricter internacional que se le pretendia dar al
Congreso; en estricta reciprocidad se acuerda que la jornada de clausura
se celebre en Trujillo, en la sede de aquella Fundacién. A continuacién, se
decide incluirlo en el marco del los XII Encuentros de Estudios Comarcales
Vegas Altas-La Serena-La Siberia (SISEVA) y ofrecérselo a la Federacion
Extremadura Histérica para que lo asumiera como su /I Congreso. Acto
seguido la AHM crea una pdgina web especifica, inicia una labor de
difusién a través de correo electrénico y constituye un Comité Cientifico
formado por los presidentes de las tres asociaciones implicadas e invi-
tando al bidgrafo de Herndn Cortés, D. Esteban Mira Caballos, y al aca-
démico de la Real Academia de la Historia, D. Martin Almagro Gorbea.
Una vez definidos los objetivos del Congreso, se disené un programa
provisional, con sus respectivos ponentes, y se continud buscando institucio-
nes que pudieran patrocinar el Congreso. En febrero de 2018, la Fundacion
Academia de Iberoamericana de Yuste se compromete a financiarlo, con el
compromiso de que sblo ella y la Federacion Extremadura Historica figura-
sen como entidades organizadoras. Desde entonces se incorpora al Comité

Cientifico el director académico de la FAEI de Yuste, D. César Chaparro
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Gémez, trabajando conjuntamente sobre el programa e incorporando nue-
vos ponentes, asi como la mesa redonda sobre Arte Novohispano, fijindose
la fecha definitiva del Congreso para los dias 4 al 6 de abril de 2019. En el
mes de octubre se cursa invitacién a las personalidades que se consideraban
que deberian conformar el Comité de Honor, presidido por S.A.R. el Rey
Felipe VI que aceptd el ofrecimiento.

Para la implementacién del ambicioso programa se solicité la colabo-
racién del Excmo. Ayuntamiento de Medellin, la Embajada de México
en Madrid, la Diputacién Provincial de Badajoz, el Ayuntamiento de
Trujillo y el Centro de Profesores y Recursos de Don Benito Villanueva.
Paralelamente se hicieron gestiones ante la Consejeria de Cultura e
Igualdad para que asumiera la financiacién de un concierto de miisica
novohbispana, con objeto de incluirlo en el programa del Congreso, como
parte ludico-didéctica.

El Congreso fue presentado en sendas ruedas de prensa a los medios
de comunicacién el 24 de julio de 2018 en Medellin, el 16 de enero de
2019 en la Casa de América de Madrid, y el 29 de marzo en Mérida
(Badajoz-Espana).

Las sesiones del Congreso se han desarrollado por espacio de dos dias
en Medellin, la villa natal de Herndn Cortés, los dias 4 y 5 abril, y la
mafana del sibado, dfa 6 en el Palacio de los Barrantes- Cervantes de
Trujillo. En la manana del primer dia tuvo lugar el acto oficial de inau-
guracién, en el que no estuvo presente ninguna autoridad nacional del
Ministerio de Cultura, ninguna de las correspondientes autonémicas ni,
tampoco, por delegacién. En su defecto, presidié el acto el Sr. Alcalde-
Presidente del Excmo. Ayuntamiento de Medellin, D. Antonio Parral
Carmona; acompandndole en la mesa el director de la Academia de Yuste,
D. César Chaparro Gémez; el Presidente de la Federacién Extremadura
Histérica, D. José Angel Calero Carretero; el XVII Marqués del Valle
Oaxaca, D. Alvaro de Llanza y Figueroa; y el Director del Instituto de
Cultura de México, D. José Antonio Mendoza Labra, en representaciéon
de la Excma. Sra. Embajadora de México en Madrid.
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Las sesiones académicas del Congreso comenzaron —segtn el pro-
grama previsto—, con la conferencia inaugural a cargo del Dr. D. Cristian
Duverger, que fue presentado por D. César Chaparro. A lo largo de los
tres dias, 16 ponentes han profundizado en la biografia de Cortés, despla-
zando el arquetipo del mero conquistador y descubriendo y divulgando
la polifacética personalidad del metellinense. De una parte el Cortés
emprendedor, el expedicionario explorador preocupado por abrir nuevas
rutas de navegacion, sin descuidar los aspectos cientificos, el precursor
del comercio internacional a través de la Ruta de la Seda por el Oeste (el
Galedn de Manila). De otra el conquistador autodidacta y culto, escritor
de mérito, interesado por difundir el avance cultural en las tierras recién
conquistadas (imprenta, universidad, fundacién de hospitales, introduc-
cién de cultivos y ganaderia espafoles...), de trasladar a Espafa nuevas
plantas cultivables, asi como los conocimientos de la farmacopea mexica);
o la creacién en Valladolid de un foro humanistico mientras solucionaba
sus litigios y demandas en Espafia, durante su segundo viaje.

A partir de ponentes de reconocido prestigio, el citado Dr. Duverger,
los doctores mexicanos D2. Alicia Mayer y D. Rodrigo Martinez Baracs,
y los espafoles D. Esteban Mira, D2. M2 del Carmen Martinez, D2. Rosa
Martinez de Codes y D. Ramén Tamames, el Congreso ha rescatado para
la historia la personalidad ‘poliédrica’ del hidalgo metellinense, en la que
no se podia obviar su liderazgo carismdtico, su dotes de estratega —a pesar
de no tener formacién militar—, su capacidad diplomadtica —de otra forma
no podrian entenderse sus alianzas con totonacas, tlaxcaltecas o cholu-
tecas—, su indiscutible arrojo y valor como guerrero y su capacidad de
gran estadista moderno ( ‘e/ padre de la nacionalidad mexicana”, para
Vasconcelos o el “nventor de México”, en palabras de Miralles).

El coronel De Rojas Mulet, abordé el tema de la conquista desde
la 6ptica de la estrategia militar, y el periodista extremefio D. José J.
Barriga, desde el auditorio de Trujillo, incidi6 en la necesidad de inves-
tigar con rigor y serenidad, desde ambos lados del atldntico, para cono-
cer y dar a conocer a Cortés, con sus luces y sus sombras, para desechar
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la parte falsa de la Leyenda Negra y conseguir que la ciudadania, las
instituciones académicas y los representantes politicos se sacudan el
absurdo complejo de culpa con el que llevamos demasiadas décadas
autoflageldndonos.

La mesa redonda “Manifestaciones del arte novobispano en tiempos de
Cortés”, moderada por D. Francisco Javier Pizarro Gémez, presentd las
aportaciones de D2. Cristina Esteras Martin, de D2. Rosa Perales Piqueres,
de D2. Ana Zabia de la Mata y de D2. Yolanda Ferndndez Munoz. La otra
mesa redonda, “Herndn Cortés y su proyeccion en el s. XXI. El legado de los
conquistadores”, fue moderada por el Dr. D. Martin Almagro Gorbea y
estuvo compuesta por ponentes del Congreso, a la que sumé el Dr. D.
Sigfrido Vdzquez, de la UEX. En ella se debati6 sobre los temas tratados
en el Congreso por los diferentes especialistas desde la ptica del siglo
XXI; no obstante, estuvo omnipresente la ausencia institucional acadé-
mica y de representacién politica.

En su conferencia de clausura el Dr. Tamames destacé la oportuni-
dad del Congreso y resumié magistralmente las aportaciones del mismo.
Cortés es un gigante de la Historia, fue el factor decisivo de la realidad
iberoamericana de 600 millones de hispanohablantes, que tiene que ir
a mucho mds. Decisivo, ademds porque en el metellinense se juntaron
las mds importantes facetas de un personaje histérico: empresario de sus
propios proyectos, financiacién incluida; soldado valiente de sus hombres
como capitdn general, gobernador de nuevos territorios con una admi-
nistracién que sent6 las bases de lo que hoy es México, por lo que se le
llama con frecuencia “padre de la nacionalidad mexicana” o “inventor de
Meéxico”; estadista y diplomdtico a la hora de negociar; defensor de los
indios frente a una conquista muchas veces excesivamente centrada en los
intereses de los conquistadores y colonos; difusor del cristianismo, predi-
cando un dios de amor y la lucha contra el canibalismo y otras culturas
extremadas; gran escritor de sus propias Cartas de Relacion al emperador

Carlos V, que al final no le traté como deberia haber hecho...
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El profesor Tamames, insistié en la necesidad de seguir conociendo
—y sobre todo divulgando—, las investigaciones sobre la polifacética
biografia de Cortés, como medio para desterrar la Leyenda Negra y
el ancestral complejo de culpa que nos caracteriza a buena parte de la
ciudadania espafola. Acto seguido recomendé que se editen las valio-
sas ponencias presentadas al Congreso y que antes de su edicién final,
se elaborase por los mismos ponentes un esquema histérico que sirva
de base para los eventuales encuentros a efectos de una declaracién de
Concordia Hispdnica, para la que sugirié una reunién de los jefes de
estado de México y Espana, el dia 8 de noviembre, coincidiendo con
el V aniversario del encuentro entre el tlaotani Moctezuma y Cortés,
insinuando un final cultural que incluyera en el Teatro Real la represen-
tacién de la dpera Moctezuma, de Vivaldi.

También se incluyd, como parte del programa del Congreso, la recep-
cién oficial de 740 volimenes que la Embajada de México en Espafia
acababa de donar a la Biblioteca D2. Marina de Medellin, y que se hizo
oficial en el transcurso del Congreso, merced a la representacién de la
Excma. Embajadora que ostentaba el Director del Instituto de Cultura
Mexicana. Entre estos ejemplares destacan dos ediciones facsimil, una
del Lienzo de Tlaxcala y otra del Cédice Cospi, un cédice mexica.

El Congreso cont6 ademds con una actividad ltdica intrinsecamente
ligada a su temdtica: un concierto de musica novohispana, a cargo de
Hexacordo. Este grupo extremeno de musica antigua, eligié una cui-
dada seleccién musical y llevé a cabo una exquisita interpretacién y
puesta en escena, en la que incorporé unas pinceladas diddcticas que
explicaban la evolucién de la musica desde Espana a México y resto de
Hispanoamérica.

Paralelamente al desarrollo del Congreso se ofrecieron visitas guia-
das al patrimonio monumental Metellinense y al recientemente musea-
lizado edificio del Ayuntamiento de Medellin. Asi mismo, los alcaldes
de Medellin y Trujillo acogieron en una recepcién oficial a ponentes,
comunicantes y mexicanos desplazados al Congreso.
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Como valoracién final del Congreso, hemos de significar que los
objetivos senalados se han cubierto en su totalidad de forma satisfactoria,
puesto que se ha profundizado en el conocimiento de la poliédrica perso-
nalidad del metellinense, se ha abordado el recurrente tema de la Leyenda
Negra y de la necesidad de luchar contra ella mediante el conocimiento
de la realidad histérica sin complejos. Se ha puesto en valor la necesidad
de dar a conocer y divulgar las investigaciones de los historiadores mexi-
canos y espafioles en torno a la conquista, colonizacién, evangelizacion y
aculturacién de México y el continente americano, asi como desterrar el
atdvico complejo de culpa’.

La valoracién global del Congreso realizada por ponentes, comuni-
cantes y asistentes es de éxito total, debido al niimero y prestigio inves-
tigador de ponentes y la calidad de las ponencias, la presentacién de 38
comunicaciones, la inscripcién de mds de 300 personas, la asistencia a las
ponencias y comunicaciones que en ningin momento bajé de los 150
personas, el desplazamiento desde México, Estados Unidos y otros paises
de mds de 20 personas, etc. A ello hemos de sumar la repercusion en la
prensa espanola y mexicana del encuentro. La opinién mayoritaria mos-
trada en el cuestionario de evaluacién del Congreso se refiere a la buena
organizacién del mismo y a la excelente optimizacién de los recursos eco-
némicos disponibles.

Si hubiera que resumir en una frase las conclusiones del Congreso dedi-
cado a este personaje de la historia universal, padre de la Patria de México,
es que “ni la leyenda negra ni la actual reinterpretacion de la historia ensom-
brecen la figura del que fuera valiente soldado y hdbil estratega, un hombre
que fue heraldo de la conquista y arriesgd sus recursos en la aventura™.

1 En mds de una sesién del congreso se ha subrayado como ese complejo de culpa afecta, de
forma especial a la clase politica, que lo ha hecho patente con su ausencia en el acto de inaugu-
racién y que ha contestado a la prensa con evasivas cuando ha sido preguntada. A este respecto,
son elocuentes las palabras del Dr. Tamames recrimindndoles que eran ellos los que tenfan que
pedir perdén por ignorar casi todo de Cortés.

2 Véase, en estas mismas Actas, la Conferencia de Clausura de D. Ramén Tamames Gémez,
publicada en la La Razén, del 14 de abril de 2019.
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VALORACION DEL CONGRESO
POR LOS PARTICIPANTES

La inscripcién en el Congreso se cerrd en las trescientas una personas,
por motivos de logistica interna. De ellas, se propuso a 254 —inscri-
tas como ponentes, comunicantes y asistentes— evaluar el Congreso en
una serie de indicadores, de variables significativas’, respondiendo 125
personas (49.21%) a esta invitacién, con los resultados que se exponen

mds abajo:
EVALUACION DEL CONGRESO
(Realizada a través de un cuestionario online)
Contestan el " ici
Caregorfa de inscripcion: Ne cuestionariode . L1 P2 “ Pa
evaluacion en la evaluacién
Ponentes, conferenciantes, mesas-redondas 16 9 56,25
Comunicantes 39 20 53,66
Asistentes 197 94 47,72
Opyentes / Organizacién/ Autoridades 2411419 Noseles 0,00
propuso evaluar
Total 301 125 41,52

Ficha técnica de la evaluacién.

3 Variables consideradas: a) satisfaccién con los objetivos y expectativas del Congreso, b)
organizacién, c) contenidos, d) metodologia utilizada, €) duracién, f) horario y distribucién de
sesiones, g) valoracién global; y media de las valoraciones de cada variable.
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En los graficos siguientes se resume de forma intuitiva la valoracién
que realizan los participantes en el Congreso. Se pueden comparar de
forma sencilla las valoraciones de cada una de las variables, la variabili-
dad de las puntuaciones en cada una y, de forma relativa, respecto de la
valoracién global. También pueden ser comparados las puntuaciones atri-
buidas por cada uno los tres perfiles evaluadores del Congreso: ponentes,
comunicantes y asistentes.

Valoracién del Congreso por los participantes (Escala0a5)
6,0

4847, 494749 4748 4645 - 4948, 6o
5,0 A 44 45 4,545 “ r 4543

40 ' 40 393839
3,0
2,0
1,0
0,0

SATISFACCION ~ ORGANIZACION CCONTENIDOS METODOLOGIA DURACION DISTRIBUCION VALORACION MEDIAVAL.
EXPECTATIVAS / UTILIZADA HORARIA GLOBAL PARCIALES
OBJETIVOS

= Comunicantes
Asistentes
Ponentes

Valoracién de las variables sometidas a evaluacién

Porcentaje de participantes en la evaluacion

60 56,25
53,66
55 1 Ponentes
50 7.2 = Comunicantes
Asistentes
45— —
40 ,
% PARTICIPANTES

Porcentaje de encuestados que respondié al cuestionario

De las preguntas abiertas que se proponian en el cuestionario ané-
nimo de evaluacién —aunque algunos asistentes prefirieron firmarlos—,

entresacamos las aportaciones que consideramos mds significativas:
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— “Lo importante, es que el Congreso en sus contenidos ha sido un éxito”.
(José J. Barriga)

— “... francamente lo habéis hecho muy bien, y me consta que con pocos
recursos excelentemente aprovechados”. (R. Tamames)

— “Encontrar salas con una asistencia tan numerosa e interesada como
las que vi no es algo usual'y creo que por ello debéis de estar muy satis-
fechos”. (M2 Carmen Martinez M.)

— “La calidad de los ponentes fue fantdstica” (Alvaro Llanza)

— “Mi felicitacion mds efusiva para ti y para todos los organizadores”.
(M. Almagro G.)

— “Mi mds sincera enhorabuena por el Congreso”, [...] “aunque de eso
no puedes quejarte” [llenar las salas]. (Javier Bull6n)

— “Ante todo, enhorabuena por el éxito del Congreso. Naturalmente, mi
valoracion es excelente en cuanto a organizacion y contenido y tam-
bién en cuanto al resultado porque, ciertamente, la imagen de Cortés
ha cambiado hacia el lado humanista desde la permanente referencia
a la accion militar durante la Conquista”. (R. Vela Navarrete)

— “.. sinceras felicitaciones al Comité Organizador y Cientifico por
haber logrado un interesante programa de ponencias y comunicacio-
nes, asi como un programa de actividades complementarias (visitas,
conciertos, exposiciones, etc.), que han enriquecido extraordinaria-
mente el Congreso, dando como resultado un rotundo éxito. [...] mi
agradecimiento a todas las personas que habéis contribuido con
vuestro esfuerzo a la realizacion de este Congreso, que sin duda ha
dejado una huella imborrable.” (J. C. Rodriguez Masa).

— “.. excelente organizacion del Congreso, las atenciones recibidas de
vuestra Asociacion y del Ayuntamiento, y por haber hecho posible este
encuentro plural en rodos los sentidos.” (T. Calvo Buezas).

— “Enhorabuena por tan extraordinaria organizacion.” (Marcelino Diaz).

— “Me gustd rodo. Un trabajo bien hecho”. (Juan Chamorro G.)

— “El congreso ha sido muy interesante, muy bien organizado”. (Dario
Testi, Italia)
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— “Ha sido una experiencia memorable |...], ha resultado de altisimo nivel’.
(J. M. Mendoza Labra. Director del Instituto de Cultura Mexicana)

— “El Congreso fue exitoso en todo sentido. Reciban mis felicitaciones los inte-
grantes del Comité Organizador y usted en particular; fue notorio su desin-
teresado esfuerzo por llevar a buen término esta reunion internacional en
torno a la vida y obra de Herndn Cortés y trascendencia hasta este siglo
que nos ha tocado vivir. Ruégole transmitir mi mensaje a quienes participa-
ron en tan magnas jornadas. Me permito reiterarle mi sincera amistad, al
tiempo que estard a sus drdenes, la Academia Herndn Cortés que me honro
en presidir”. (Isaac Luis Veldzquez y Morales, Cronista Municipal de
Tianguistenco, México).

— .. cudnto apreciamos, mi amigo don Gilberto [...] y yo, las espléndidas aten-
ciones de que fuimos objeto durante nuestra estadia en la luminosa ciudad de
Medellin: luminosa por su gente y por su Sol. |...] Especialmente las que nos
prodigaron usted y su eficiente equipo de colaboradores. |...] todas las metas de
dicho encuentro quedaron cabalmente cumplidas. (Eligio Moisés Coronado,
Miembro correspondiente de la Academia Mexicana de la Lengua).

— “Ademds de agradecer que se me asignara la conferencia de clausura, como final
del esfuuerzo realizado por las entidades citadas, cabe recomendar que se editen las
valiosas ponencias presentadas a este Congreso, y que antes de su edicion final, se
elabore, por los mismos ponentes, un esquema historico que sirva de base para los
eventuales encuentros. A los efectos de una necesaria declaracion de Concordia
Hispdnica como ha mencionado el Presidente de México, para 2021, en las ya
célebres cartas al Rey Felipe VI y al Papa Francisco”. (R. Tamames)

“A todas luces el Congreso fue exitoso y tuvo repercusién medidtica;
la Gnica sombra que uno vio y lamenté fue la no presencia de los respon-
sables culturales de la nacién y de las autoridades politico-administrativas
de la provincia y de la regién. Ya lo dijo Ramén Tamames en su discurso
de clausura: “Cortés en Espasia tiene pocos «enemigos», pero tiene «muchos
ignorantes que no saben realmente del Cortés estadista. .. de su aspecto mul-
tifacético... (incluso el de ser) un escritor de marca con sus Cartas de relacion

de Carlos V.. .».
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[...]

Si el auditorio estaba repleto era porque su tema y enfoque habia
suscitado grandisimo interés y porque los ponentes principales eran alta-
mente cualificados. Y si la gente aplaudié6 fue por la calidad académica
de las conferencias y por los novedosos aportes que hacfan, més alld de
que uno estuviera o no de acuerdo con sus apreciaciones o conclusiones.

De otra parte, el hecho de que se hayan mostrado distintas visiones y
consideraciones sobre la figura de Cortés, lo que ha hecho es enriquecer
el debate y ayudar a su comprensién desde la ptica del siglo XXI sin
descontextualizarlo de los avatares y circunstancias de su tiempo.

[...]

Por tltimo, creo que este Congreso ha mostrado una gran virtud, y es
la de permitir el debate a partir de ideas encontradas, discordantes, pero
con el mdximo respeto por el otro; porque en definitiva ahora importa lo
que vendrd, importa que tenemos muchas raices comunes con los mexi-
canos y en general con toda América, y debemos mirarnos frente a frente
y buscar lo que nos une, e incluso aquello que nos diferencia, pero que a
la vez nos enriquece, y a partir de ahi, construir una nueva relacién, més
fructifera y benéfica para todos.”(A. M. Flérez)*

Con relacién a la logistica del Congreso, los participantes hicieron

también apreciaciones:

— “... el Hotel Rural Quinto Cecilio Metello es impresionante de bueno, y con
unas vistas excelentes”. (R. Tamames)

— “Disfrutamos del viaje, de la estancia, del Congreso y de la amabilidad de
todos los implicados en la organizacién”. (M2 C. Martinez M.)

— “Como anécdota, que en el café no hubiera café, tenia su gracia, pero es muy
de agradecer como te trataban las mujeres de la Asociacion, yo estoy miés
acostumbrado a ver unos termos de café y de leche sobre unas mesas con las
tazas, prdcticamente autoservicio y las pastas ya colocadas en las mesas . Pero

también es anecddtico, queds muy bien”. (Javier Bull6n)

4 FLOREZ RODRIGUEZ, Antonio Marfa. “«Terapia de Grupo», dijeron sobre el Congreso de
Herndn Cortés”. Semanario Vegas Altas y la Serena, Don Benito. 4 al 10 de Mayo de 2019, p. 2.
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